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ЕВОМ ТНЕ РОВІДЗНІХС СОММІТТЕЕ. 


ТЫів бехёроск оЁ іре Вуеіогцезіап Іапепаге із Беіпе рчЫіснед І 
согатцпіёу іп Сапада угііЬ ёне аід ог іне Сапабіап Еедаега! Соуегатепі 
саПу, Іе Сападіап Сіёігепебір Вгапсі оў зе Герагітепё оЁ іре 5 
сопігірціей а 56,000.00 ггапё іо аід іп бе іпріетепёайоп оЁ Бі р 

Аб біз роіпё уе у оша ІіКе Юю ехргезв оцг тозё віпсеге апкз 1 
бабе, апа іо аі! Вуеіогизвіапз уро рауе таае рогзіБе іе риМісабіс п. 
іехібосК, апа уе аге Бореіці раў іреу у Бе по Іезз гепегоцз іп 
Бсайоп оЁ Воск ІІ. 

Уе аіво ехргевз оиг арргесіайоп іо іне Вуеіогцевіап Іпейбціев оў Агіз. й 
іне Опііей Бізіез апа Сапада іог езізЫізБіпе ёе Вуеіогиевіап "Т'ехіроок. 
Еспа апа іот аі ібеіг аззізбапсе іп соппесіюоп угібЬ іріз ргоўесё, 


ТНЕ РОВЫЗНІМС СО) 
Вуеіогцзвіап-Сапавіап аа 5 


АД ВЫДАВЕЦТВА 


Гэты падручнік беларускае мовы выдаецца за грошы беларускага 
з канадыйскай дзяржаўнай дапамогай ад імя дзяржаўнага сакратара 
Сападіап Сііігепвбір Вгапер) -- у суме 6.000.00 даляраў. 


На гэтым месцы выказваем шчырую падзяку дзяржаўнаму сакратару 
беларускаму грамадзтву, якія далі магчымасьць выдаць арг астку н: 
ручніка. Маем надзею, што яны будуць ня менш шчодрымі і на 
часткі, за што йзноў ім шчыра дзякуем. 

Выказваем тут таксама вялікую падзяку й Беларускім 
тацтва ў Амэрыцы й Канадзе за тое, што залажылі Фонды 
чым спрычыніліся да сабраньня паважнай сумы на выдан 


ВЫДАВЕ 
пры Каардынацыйным:. 


ЕОВЕЎОЕР 
АГРНАВЕТ АМЮ СЕАММАЕ 


Те Вуеіогцезіап Іапецаге, Ыісе бе обрег Еавіега апд бопёй БІауопіс Іапецавее, 
цвев іе СугШіе аіррареі, патеа абет Зі. Сугіі Фе піпіБ-сепёцгу Сргівйап тіззіопагу 
іо іне бІауз, апа оссавіспаЙПу іне Габ аіррарбег. 

Тіе Вуеіогцезіап із а ВігЫу іпйесёеа Іапецаге, апа іп ёбе Бегіппіпе оЁ ібз віш4у 
а бібетепё арртоасі і5 гедпігей ітою бе опе (раё тігрё Бе изеё бог бре зіму оі Егепсі 
ог ЕпріізВ бог іпзіапсе. Сетбаіп Бшпаатепёаіе оЁ ггапітаг пцвё Бе тазёегей Бебоге опе 
із геа(у іо епеаге іп геа! сопуегзайоп ог тгеадіпг. Еог ехапр!е, іре зіі4епі уро раз поў 
тазіегей Вуеіогцизвіап (есІепзіопв апа сопічеайопв угопіа Бе ппабіе бо цзе Вуе!огиввіап 
со1тесЙу. 

Те ггаптаг іп “РОМРАМЕХТАІ, ВУЕОВОЗЗІАМХ”, Ке аі егаптагз пр чай! 
е Ятзё боуіеё гебогта оЁ Вуеіогцезіап ггаптаг іп 1933, із Базед оп баў оЁ пе етіпепб 
Вуеіогиввіар Ппецівё ВгапізІац ТагазЬКіеуіср. 

Мапу оЁ бе іпаігепоцз сБатасёегізбісз оЁ Ше Вуеіогиезіап Іапрцаге (іп ггапітаг аз 
че аз іп уосаршагу) уеге уірей оцё Бу Ёріз тебогт апа ўеге геріасей Бу гиез апа 
чогав аНосейет аііеп іо зе Вуеіогиевіап Іапрцаге, Биё у/бісЁ уеге дціёе віпШаг і поі 
і4епіісаі іо ірозе оЁ (іе Васзіап Іапрааге. Тбегеіоге, іБіз геботта Ваз пеуег Бееп гссерёей 
Ьу Вуеіогцевіапз Ііхіпе опівіде оЁ ібе Зоуіеў Біос. 


ОВСАМІ2ТАТІОХ ОЕ МАТЕВІАІ, 


“ЕУМРрАМЕМТАІ, ВУЕГОВОЗЗІАМ” арреагз іп бхо Боокз сопёаіпіпе а оба! оЁ 
іхгепіу-піпе ипііз оггапігей іпбо буе таіот зесёіопз. бесёіоп І, П, апа ПІ аге сопіаіпеа 
іп Воск І, зесііопз ІУ апа У--іп Воок П. 

Те ёехё із вітисішгеа іо ргезепі а вБогі Биё сопріеўе соцізе оп Вуеіогцззіап рро- 
пебсв (гшез оЁ ргопапсіайіоп апа зреПіпе), апа гогрроіову (гиев оў іпбесбоп апа уога 
іоттайоп). 


Басі ипіё із сопріеа оп ёе разів оі іре ЮюПоуіпе вітасабе: 


1. А ёехё бог геадіпг--а зібогу ог віаіогце уіба ап ассотрапуіпе уосаршагу. 
9. А весёіоп оп ггапітаг, і.е.: 
а) Вее оЁ ргопапсіайоп апа греПіпе, у/рісЬ аге іпісаіеё Бу е Вуе!огивзіап 
Іеббег “Ф” іп бе ёехі, апа 
Ь) гшез оЁ іпйесёіоп апа уога-огтабіоп. 
3. Ехетсізез Ёог угіісеп апа ога! ўюогк. 


Еасі Воск із сопсіцаей угіёь согаргенепвіуе Вуеіогцевіап-Епгіза апад Епгіівр-Вуеіо- 
піввіап уосаршагіез. 


Уа!іепёупа РазЬКіеуісВ 





ПРАДМОВА 


Кніга “РОМРрАМЕМТАІ, ВУЕГОВОЗЗІАМ” -- “БЕЛАРУСКАЯ МОВА” мае слу- 
жыць ня толькі падручнікам беларускае мовы для вучняў, што прайшлі ўжо бела- 
рускі лемантар, але таксама й дапаможнікам для настаўнікаў. Дзеля гэтага некаторы 
граматычны матар'ял у ёй уняты крыху шырэй, як яго трэба было-б даць толькі 
для вучняў. Наагул дадзены кароткі, але поўны курс беларускае фанэтыкі й мар- 
фалёгіі. 

Паводля новых мэтадаў навучаньня моваў цяпер зусім слушна кладзецца вялікі 
націск на аўдыё-гукавыя дапаможнікі, кружэлкі ці істужкі з награнымі тэкстамі, да 
якіх вучань перш прыслухоўваецца, а пасьля і сам словамі ці сказамі паўтарае за 
дыктарам. Паколькі няма гэтакіх дапаможнікаў навучаньню беларускае мовы, настаў- 
нік павінен класьці асаблівы націск на вусныя, ці як яны ў падручніку завуцца, фанэ- 
тычныя практыкаваньні ды заўсёды іх праводзіць. Вучні, паўтараючы за настаўнікам, 
будуць вучыцца правільных націскаў ды правільнае вымовы. 

Пры складаньні кнігі “БЕЛАРУСКАЯ МОВА” за аснову ўзятая граматыка Бра- 
ніслава Тарашкевіча, цібо тая, што была падставаю для ўсіх іншых граматыкаў (у . 
іх ліку і граматыкі Язэпа Лёсіка) на прасторы ўсёй Беларусі да савецкае рэформы: 
1933 году. Рэформа 1933 году адкінула зь беларускае пісьмовае мовы -- як грама- » 
тыкі, так і слоўніка -- шмат чаго ёй толькі характэрнага ды паўводзіла ярабсн й : 
словы, зусім чужыя духу й спрадвечнаму граматычнаму ладу беларускае моі : 
затое -- такія- ж, як і ў, расейскай мове. Гэтак, прынада, у выніку выкінутага. мяк- 














словы “сьнег”, “сьмех” ня толькі піяна але й пымаўлайай “парасейску: 
“смех”. ЫЕ. 


Арганізацыя матар'ялу. 


“БЕЛАРУСКАЯ МОВА” выходзіць у дзьвюх частках, 
зь якіх першыя тры твораць частку першую, а 
частку другую. У кажным разьдзеле па шасць кругоў, а 


чальны матар'ял: сё М 
эта ДА а ч 


Пры канцы кажнае часткі кнігі беларуска-ангельскі ды ангельска-беларускі слоў- 
нікі словаў, ужытых у падручніку. 

Аўтар выказвае сваю асабістую вялікую падзяку ўсім, хто матар'яльна ці тэх- 
нічна прычыніўся да выданьня падручніка, і асабліва ўсім тым, што каштоўнымі ра- 
дамі ды заўвагамі, як і канкрэтнаю рэдакцыйнаю працаю дапамаглі пры падрыхтове 
тэкстаў да друку, і гэтым выхад кнігі ў сьвет зрабілі наагул магчымым. 


Валентына Пашкевіч 





Рагіапепі Вийаіпрв, Оббауа, Опіагіо 


УІ 


СОХТЕКХТ Э / ЗЬМЕСТ 





Раге 
ГНЕ РОВІДЗНІХС СОММІТТЕЕ / АД ВЫДАВЕЦТВА АЕ 
: ювр МЕР а 
ПРА мов Хх зза чара 
СОМТЕХМТ5 / ЗЬМЕСТ іа І 
ТАВІЕ: Вуеіогиззіап АірраБеі--ргіпё апа всгірё рар АІ 
ЗЕСТІОХ І / РАЗЬДЗЁЛ І 

ОМІТ 1. / КРУГ І. 

Па дарбзе ў шкблу сср 1 


1--1Ф Те Вуеіогцззіап Аіррабеў / БЕЛАРУСКІ АЛЬФАБЭТ. НА АНЯ 

1--9Ф  Уоўеів, Зетіуоугеіз, Сопвопапіз / ГАЛОСНЫЯ, ПАЎГАЛОСНЫЯ, 
ЗЫЧНЫЯ дач 2 

1--3Ф Те Арргохітаёе Епеііз боцпа оЁ Вуе!огцввіап ІеНегз й: 
ПАРАЎНАНЬНЕ ВЫМАЎЛЁНЬНЯ БЕЛАРУСКІХ ГУКАЎ 


З ВЫМАУЛЁНЬНЕМ АДПАВЁДНЫХ ІМ АНГЕЛЬСКІХ 4 

1--4Ф Те Вуеіогиевіап Гайп АірраБеў / БЕЛАРУСКАЯ ЛАЦІНІЦА .. 5 
1-5Ф  ІеМетз оЁ ре Вуеіогиззіап Гаёіп Аіррабеё апа Тіеіг СугШіе 

Соцпіеграгіз / ЛІТАРЫ БЕЛАРУСКАЕ ЛАЦІНІЦЫ Я КІРЫЛІЦЫ 6 

ЕХЕВСІ5Е5 / ПРАКТЫКАВАНЬНІ 1-3 7 


ЮМІТ 2. / КРУГ 2. 


Каля шкблы А ё' Знае. 9 
2-6ф бу ПаЫез / СКЛАДЫ .... 
2-7Ф  Виіев оі ЗуПаЫе Ріуівіоп і ПАДЗЕЛ НА СКЛАДЫ. 
2-4 Іпіегтогаііуе Ртгопоцпе / ПЫТАЛЬНЫЯ ЗАЙМЁНЬНІКІ хто? што? П 





2-1 Оцезііопе апа Апеўегз / ПЫТАНЬНІ Й АДКАЗЫ .. .................. п 
2-(  Сопічасііорз / ЗЛУЧНІКІ: і(Й), а, ДЫ .................ыанаыы 12 
2-1  Ругезепі Тепве оЁ “о Бе” / ЗЯНаРАННЕ ЧАС ЗЗЕЯААА быць . 13 
2-Х Гэта, вось, тут і там паз 


ЕХЕЕСІ5Ее / ПРАКТЫКАВАНЬНІ 410; абба ай нагана ба 





СМІТ 3. / КРУГ З. 
Малы Янка ў горадзе 


з--8Ф 
3--9Ф 


3--10Ф 
3-4 


ЗІ 
3--Ш 


Зіезв / НАЦІСК У СЛОВЕ 

бітевзеад апа Юпзітеззед о, Э / чО, Э” ПАД НАЦІСКАМ І НЕ ПАД 
НАЦІСКАМ ў 

Нага, бой апа “Наг4епеа” Сопсопапіз / ЗЫЧНЫЯ ЦЬВЯРДЫЯ, 
мяккія Й ЗАЦЬВЯРДЗЁЕЛЫЯ 

МазсиІіпе, Еетіпіпе апа Меціет Моцпе / МУЖЧЫНСКІ, ЖАНОЦКІ 
й НІЯКІ РОД НАЗОЎНІКАЎ 

біет о? а У ога / АСНОВА СЛОВА 

Те Мотіпайуе Сазе оі Моцпв. біпешаг апа Річга! / НАЗОЎНЫ 
СКЛОН НАЗОЎНІКАЎ адзіночнага й множнага ліку 


ЕХЕВСІЗЕЗ / ПРАКТЫКАВАНЬНІ 1--22 


ЮМІТ 4. / КРУГ 4. 


Дзьве сяброўкі 
4 11Ф [пзітеззеа ё, е / “Ё, Е” НЕ ПАД НАЦІСКАМ 
4 -19ф АКайпіе апа Уакайпіе / АКАНЬНЕ Й ЯКАНЬНЕ 


4-4 
4-1 
4--Ш 


4-4 


Саг4іпа! Мопега!з 1 бртоцеЬ 10 / КОЛЬКАСНЫЯ ЛІЧЭБНІКІ “І - 10” 

Ретзопа! Ртопоцпз / АСАБОВЫЯ ЗАЙМЁНЬНІКІ 

Асгеетепё оЁ Регзопа! Ртопоцпв ён, яна, яно / ЗГОДА АСАБОВЫХ 
ЗАЙМЁНЬНІКАЎ ён, яна, яно З НАЗОЎНІКАМ 

Те Еігвё Сопічеагіоп / ПЕРШАЕ СПРАЖЭНЬНЕ: пяяць, чытаць 

ЕХЕВСІ5Е5 / ПРАКТЫКАВАНЬНІ 23- 35 

Веадіпе Ехетсізе5: У ягады 

На чытаньне: 


ЮМІТ 5. / КРУГ 5. 


Хто што любіць 
5- 13Ф Фбоцпав апа Іейе15 / ПРАВАПІС ГУКАЎ: е ў. і--й 


5-4 
5МІІ 
5-Ш 


БУ 


Агтгеетепі оі Адіесііуез / ЗГОДА ПРЫМЕТНІКАЎ З НАЗОЎНІКАМІ 

Сопіцеабоп оЁ Уетрз / СПРАЖЭНЬНЕ ДЗЕЯСЛОВАЎ: браць, пісаць 

Ресіепсіоп сЁ Моцаз. Сазев / СКЛАНЁНЬНЕ НАЗОЎНІКАЎ. 
СКЛОНЫ 

Те Ассивайуе біпешаг о? ХМоцаз / ВІНАВАЛЬНЫ СКЛОН 
НАЗОЎНІКАЎ, адз. лік 

ЕХЕВСІЗЕ5 / ПРАКТЫКАВАНЬНІ. 36-49 

ВЕеадіпе Ехегсізез: Гутарка 

На чытаньне: 


ЮМІТ б. / КРУГ 6. 


ВЕУІЕУ / ПАЎТАРЭНЬНЕ 
Жывая граматыка ......... й 


ЕХЕВСІЗЕ5 / ПРАКТЫКАВАНЬНІ 36 49 
Веадіпе Ехеісізез: Дома падвёчар 
На чытаньне: Ківа -............ 


ХІІ 


17 
18 


38 


39 
41 
42 


44 


44 


46 
47 


52 
53 
54 
55 


МІ 


ЗЕСТІОХ П / РАЗЬДЗЁЛ ІІ 
СМІТ 7. / КРУГ 7. 


У цёткі й дзядзькі а а 57 
7--14Ф буПаМес / СКЛАДЫ: ро, рэ, ло, ле .................................................... 58 
1 Тіе Сепібіуе Саве оў Моцпз / РОДНЫ СКЛОН НАЗОЎНІКАЎ Я 58 


7--І Сепісіуе біпешаг Епаіпез / КАНЧАТКІ РОДНАГА СКЛОНУ адз. ліку 60 

7-“-Ш[ Те Сепібуе ўі Уегрз / РОДНЫ СКЛОН ПАСЛЯ: шукаць, чакаць 62 

7--“-УХ Те Ассивайуе біпешаг оў МавсиІіпе Апітаўе Моцпз / ВІНАВАЛЬНЫ 
СКЛОН адз. ліку АЖЫЎ ЛЕНЫХ НАЗОЎНІКАЎ 


МУЖЧЫНСКАГА РОДУ с аа ВАЕ а а 

Те Сопічасіоп / ЗЛУЧНІК: але ММ г Ер 63 
ЕХЕВСІ5Е5 / ПРАКТЫКАВАНЬНІ 58-69 Б НА аа 
ВЕеадіпе Ехегтсізез: Навальніца ў зазбаыыа наса Н 
На чытаньне: Ліст да сяброўкі а в Мара 65 
Наша школа аа а Ца 

Малы брат хворы... анссаннаннана 67 

ЮХІТ 8. / КРУГ 8. 

Нашая вуліца ; га, Я 
8--15Ф Сопвопапіз / ЗЫЧНЫЯ: г, г, к, х н кара, ЧАД 
8-4 Те Бесопа Сопіцеабіоп / ДРУГОЕ СПРАЖЭНЬНЕ  ...................... 71 

8 Те УегЬ іп (Бе Мегайуе / ДЗЕЯСЛОВЫ З АДМОЎЕМ “не” ........... 72 
8-НШ ТЫе Іюсайуе біпешаг оў Моцпз / МЕСНЫ СКЛОН НАЗОЎНІКАЎ 
адз. ліку ў 4 а ў 
ЕХЕЕСІ5Е5 / ПРАКТЫКАВАНЬНІ 70-84 С Ба 
Ееадіпе Ехегсізез: У парку ... СЕ ай Ма 
На чытаньне: Верабёйка, М. Хведаровіч 7 ае 78 
СМІТ 9. / КРУГ 9. 
У геаграфічным кабінэце ............................: ананас А 82 
9--16Ф Сопвопапіз Бебоге бой; Сопвопапіз / ПРАВАПІС ПАМЯКЧАНЫХ. 
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БЕЛАРУСКІ АЛЬФАБЭТ 


ВУЕГОВО5ЗІАМ АСРНАВЕТ 
РЕІМТ ЗСВЕІРТ РЕВІМТ ЗСЕІРТ РЕІМТ бСЕІРТ 
е 9; 


Ааа Йй бё Ўў ўў 
Бб 4 Кк Яе Фф у 
Вв ёе Лл.Мю КК 
Ге Ж Мм.Жа Цу н 
Гг./,. НЯ Чч Уж 
Д д Ду Оо бс Шш Шы 
Ее бг Пп. ЫыЙа 
Ёе бе Рр У Ьь (е 
Жж ЖСыеСс Се Ээ Яз 
з Эа Бя Пт, Юю Ме 


Па У у Ў Яя Ха 


ВуЕЦОВОЗЗІАХ -- бміт І І 


КРУГ І. 


ПА ДАРОЗЕ ў ШКОЛУ 


Віця: Добры дзёнь, Ганна! 


Ганна: Дббры дзёнь, Віця, як маешся? 


Віця: Дзякуй, добра. А ты? 


Ганна: О, я вёльмі дббра! Учбра мы выйгралі ў сётку. 
Віця: А, праўда. Вёра мне ўжо казала. Віншую! 


Ганна: Дзякуй, Віця. А дзе Вёра? 


Віця: Вёра й Зіна ўжб ў школе. А вось і Юрка! 


Ганна: Хто гэта? Я ня знаю ягб. 


Віця: Юрка нбвы вучань. Юрка, хадзі сюды! 


Юрка: Добры дзень! 


Віця: Дббры дзень, Юрка. Ганна, гэта мой сябра Юрка Віркёвіч, а гэта.. 
Ганна: Ганна Хадзінская. Віркёвіч? У мянё сяброўка Ліда Віркёвіч. 


Юрка: Ліда мая стрЭчная сястра. 


Віця:  Хадзём хутчэй, бо спбзьнімся. Зараз бўдзе першы званок. 


Слоўнік (Уосаршагу) 


Па дордзе ў шкблу. Оп Ёбе угау іо зсроді. 


Віця Уісіа (Уісіюг) 

Ганна Наппа (Апо) 

Добры дзёнь. (Соод дау. 

Як маешся? Ноуў аге уои? 

Дзякуй! "Тбапкз! 

дббра (аду.) уе 

вёльмі добра уегу уеіі 

я І ты уойи МЫ уе 

учбра (аду.) уезёегаау 

Мы выйгралі ў сётку. УЎе оп іп 
хоПеураіІ. 

праўда (Ё.) ім 

А, праўда! ОБ, іраў гігВі! 

ужб аігеаду 


Вёра Уега 

мне казала (вбе) іоіа те 
Віншўю! Сопегаўшабіопз! 

дзе уреге 

А дзе Вёра? Апа уўеге із Уега? 
у школе аў зсроо! 

вось Беге із 

А вось і Юрка! Апа Неге із Упгка (Сеогве)! 
Хто гэта? УБо із ёпіз? 

Я ня знаю. І до поў Кпоў. 

Я ня знаю яго. І 4ог'ё Кпоуў Віт. 
нбвы (адў.) пеў 

вучань (т.) раріі, віааепё 
Хадзі сюды! Соте Беге! 

мой (т.) ту 


1 


2 ] вувцовозвіах -- рмт 1 


мой сябра (т.) ту Ёгіепа Хадзём хутчэй, бо спбзьнімся. Ншту «р, 
агэта апа біз (із) Бесацве уе зра Бе Іаёе. 

сяброўка (Ё.) Ёгіепаё Зараз будзе пёршы званбк. бооп іе ЯІзё 
мая (Ё.) пу еі уі Бе гіпегіпе. 

Хадзём! І.её це го! У мянё сяброўка. І Бауе а ігіепа. 

хутчэй 4азіег стрэчная (ог стрыёчная) сястра  (І.) соцзіп 


1--1Ф ТНЕ ВУЕГОВО5ЗІАМ АГРНАВЕТ (МАМЕ5Б оЁ е ІЕТТЕВ5) 
БЕЛАРУСКІ АЛЬФАБЭТ (НАЗОВЫ ЛІТАРАЎ) 


В в ліў ге Д д Ее6е Ёё' Яж за Іі Й й 
вэ ге га дэ е ё жэ зэ і і ка- 
роткае 
Кк Лл Ми Нн 09:90 ца рай Се "Фа ус аў ў ЗФеф 
ка эл эм ЭН о пэ эр Эс тэ У у ка- эф 
роткае 
Хх Ццц Чч Шш Ыы Маеце 
ха цэ чэ ша ы мяккі Э ю я 
знак 


1--92Ф УОМЕІ 5, БЕМІЎОЎЕІ5, СОХЧБОХМАМТЭ 
ГАЛОСНЫЯ, ПАЎГАЛОСНЫЯ, ЗЫЧНЫЯ 


а) Калі гаворым слова “стол”, вымаўляем чатыры гукі, калі пішам гэтае слова, ста- 
вім чатыры літары. 


Літары -- гэта пісаныя ці друкаваныя знакі гукаў. 
б) Усе гукі дзеляцца на тры групы: 


10 галосных, 2 паўгалосныя й 22 зычныя. 


І. Галосныя (уоуеіз): а э у ы 

я е ю і 

1. Галосныя я, е, ё, ю на пачатку слова, а таксама ў сярэдзіне ці на канцы пасьля 
галосных, ды пасьля апострафу й мяккога знаку азначаюць па два гукі: 


я гучыць, як Йа -- яна, заяц, мая, сам'я ё як йо -- ён, маё, раён 
ёў як йе -- ем, маё, п'е ю як йу -- Юрка, п'ю, знаю 


У гэтакім выпадку яны завуцца ётавымі або ётаванымі. 


вуЕцовоззіАх -- бміт 1 [ З 


9. Пасьля зычных галосныя я, е, ё, ю паказваюць, што гэтыя зычныя трэба вы- 
маўляць мякка так, як-бы стаяў пасьля іх мяккі знак, а за імі вымаўляць гукі, 
якія азначаюцца літарамі а, э, о ці У. 


Прыкладам: сябра, Вёра, сёньня, сюды. 


Й. Паўгалосныя (ветіуоуе!з): й (і кароткае), ў (у кароткае). 


Параўнайце: краіна -- край; увага --- заўвага 
ручаі -- ручай; бачу -- бачыў 


Ш. Зычныя (сопвопапіз): б, В, Г, Г, Д, ж, З, К, л, М, 
н, п, р, с, т, Ф, Х, ц, Ч, ш 


1. У беларускай мове ёсьць яшчэ два зычныя гукі дж і дз. Для гэтых гукаў няма 


асобных літараў, таму пішам іх дзьвюма літарамі, але вымаўляем як адзін гук: 


у слове д-о-ж-дж -- 4 гукі, хаця 5 літараў, 
у слове дз-е -- 2 гукі. 


9. Літара г абазначае гук, які вымаўляецца, як ангельскае Б у слове ро, ды які ў 
беларускай мове сустракаецца рэдка. 


Прыкладам у ганак, гузік, гонг, гонты, мазгі, газа, бразгаць... 
жж 
ж 


а) УПЛіеп вауіпе (Бе угогё стол уе ртгопоцпсе 4 5оцпаз. МтіЧеп ог ргіпіей зігпе ўог бе 
воцпав аге саПед Іеі ўетз. 


Ь) Іп Бе Вуеіогиевіап аіррабеў беге аге: 10 уоуеіе, 2 ветіуоуеіз апа 22 сопзопапіз. 


с) дж (зоцпаз ІіКе “ў” іп ўапа) апа 
дз (зоцпдз Ііке “ае” іп вёапаёз) Бауе по вресіа! Іейе:з. Еасі оЁ іБет із 4епоіей Бу 
бо чаў ргопоцпсед ав опе воцпд. Кот ехатріе: д-о-ж-дж -- 4 воцпаз; дз-е - 2 
воппаз. 


а) Тае сопвопапі “г” воцпав НКе іне Епеіізй “я” іп “го”. Іа Вуеіогиввіап іё і5 пзеа опіу 
іа іе уогаз, зас ав: гёнак (рогср), гузік (Баббюп), гонг (опа), гонты (зВіпеіез), 
мазгі (Бгаіпз), газа (оі) апа зеуета! обЬе:5. 


[ вуЕрОВОЗВІАМ -- 


1--3Ф АРРВОХІМАТЕ ЕМСІМ5Н БО0КР ОЕ ТНЕ ВУЕ; 
ПРЫБЛіЗНАЕ ПАРАЎНАНЬНЕ ВЫМАЎЛЁНЬНЯ Б 









рміт 1 


3 ВЫМАЎЛЁНЬНЕМ АДПАВЁДНЫХ ІМ АНГЕЛЬСКІХ 


Уочгеів Вуеіогцевіап Аррыкааа ЕпеізЬ 
Мате 


ч“ Фо 
я е 


-зреобф» 


что 
сою 


ў/Беп Я, е, ё, Ю аге іп іріз розіўіоп, ёпеу аге саПей ўоёабед (ётавыя о 


с) я, е, ё, ю аЙег а сопвопапё 








І. Уоуеіз: а) а, э, о, у, ы, і 
















а, 


а іп саг, іабрег 
а е іп реп, бей гэта, цэгла 
о о іа Рогзе, 4ое дббры, нбвы 
оо п іприб іш учора, хўтка 
УВ у іп вуПаЫМе сын, новы 
ве ее іп зееК іра, і 


уа уа іп уага 

уе уе іп уеў, уеПоу 
уо уо іп уоік 

уоц уоц іп уси 
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Шш. Сопвопапіз 


Мозі Вуеіогиввіап сопзопапіз оссцг іп Боб уагіебіее, Бага аз уе аз вой. Іп ібіз іаЫіе бе 



































“Бага сопзопапі” із таікед Бу “1”, “зой сопзопапі” Бу “2”. Тре тагк “2” іпзіеад оі 
“9” гаеапз, раё іне сопзопапі із аіугаув Вага. 

1. Бага, 2. вой Вуеіогцвзвіап Арртохітаўе ЕпеіізБ 4 

Сопвопапі Мате боппа Ехагріее 

Б б Я Бер Ь 1. іп Боск; 2. абизе 1. будзе 2. білёт 
Вв ў. 2; уеБ у 1. іп Іует; 2. уізіё .нбвы 2. Віця 
Гог ў Вар Ь 1. іп рейсе; 2. Вее! «гэты 9. гістор: 
г аашгА вер е 1. іп ро; 2. гіЁ .гёнак 2.м 
Д д і. 2. дз 1. деБ; 2. дз а 1. іп бо; . садок 2. у садз 
Дж дж І. -- ер ў іп ўаю ог г- вепЙетап . хаджу 
Ж ж і. -- зБер в іп ріеазше; дна 1. ужо 
3 з 4; гер 2 1. іп 200; 2. 2его «Зося 2. Зін: 
К к 2; КаБ К 1. іп Кіпа; 2. Кеу лаўка 2 
Л л Я еЙП 1 1. іп ёаЫе: 2. поп 1. школа 2. вёль" 
М м ўх З. т 1. іп тап; 2. теап «мама 2. мя: 
Н н ўка, п 1. іп позе; 2. опіоп наш 2. агбнь 
П п Ца: р 1. іп рагк; 2. Реёег 1. праўда 2. пёршы 
Р р 1. -- г 1. іп гам; - 1. дббры - 
се 1.5; в 1. іп збор; 2. вце 1. сад 2. сябра 
Тт 1. 9. ціць) 6 1. іп еігЬб «Віталь 9. Віця 
Ф ф іа”. Ё 1. іп Ёпе; 2. беіа 1. шафа 2. фігура 
Эх 1» Я Ь 1. іп Вапа ог сЁ іп Вась [ 1.хўтка 2. хітры 
Цц 1 - і5 1. іп ізе-бзе ра 1. цэлы к 
Ч ч 1. -- сЬ 1. іп ЫІ; - 1. вўчань на 
Ш ш 1. -- ЗЬ 1. іп вБогі; ра 1. першы са 














ІУ. Те вой зігп--“ь” Ваз по воцпа. Іў іпаісаіез опіу ўраў е ргеседіпе сопзопапі і5 бо 


Бе ргопоцпсед вой. Ког ехатріе: вось, сьнег. 


Те вой віеп сап аізо регіогта не бізіцпсёіуе Ёцпсёіоп ўч5ё аз е обБег Вуеіогиззіап 


верагабіпе зігп--е арозвіторре. Бог ехатріе: зьезд (сопуепііоп); зьёлі 


еаёеп); апа сям'я (апу); п'ю (І ат агіпКіпя). 


(Бауе 


1--4Ф ВУЕГОВО8БІАМ ГАТІХ АГРНАВЕТ / БЕЛАРУСКАЯ ЛАЦІНІЦА 


Побач з кірыліцай, хоць радзей, ужываецца ў беларускай мове й лацініца, або 


лацінка. 


Вось колькі простых правілаў для ўжываньня беларускае лацініцы: 


а) Заміж “ь” для памякчэня зычнага ставім над ім укосную, падобную да знаку 


націску, рысанчку: 


сь -- 6 (усё, Місраб) ць -- 


с (різаё, буёаб) 


6 ! вуЕповізвіх -- хіт 1 


зь -- 2 (Кпіаг, 2піай) дзь -- «2 (віадз) 
нь -- й (Кой, дгіей) 


б) Ётавыя Я, е, ё, ю пішам гэтак: 


я -- ўа (іа, таіа) ё --. іо (іобё) 
е -- ўе (таўеёзвіа) ю -- ўс (таўч, Збгка) 
в) А я, е, ё, ю пасьля зычных пішам не празь “ў”, а празь “і”: 
іа (піапа тіаза) ё --. ію (уіозіу) 
е ((гіе, віею) ю -- іі (зіцёў) 
5 (5кбіа) ч -- ё (уйёай) ль -- І (воі) 
2 (цё9) х --. «Ь (сВйіКа) л -- 1 (вю 
аг (4242) дз ц -- аг (дгіей) 


1--5Ф ІЕТТЕВ5 ОЕ ТНЕ ВУЕІОВОЗЗІАМК ІАТІМ АГРНАВЕТ 
апа іБеіг СугіІШс соцпёеграгіз 


ЛіТАРЫ БЕЛАРУСКАГА ЛАЦІНСКАГА АЛЬФАБЭТУ 
і адпаведныя ім у кірылічным шрыфце 


Аа а бр г Мп н а 
ВЬ б НЬ г МХ нь Оа у 
бе ?ц іэ й до о Ўўй ў 
Сё ць зі й Ра ае ўў в 
Сё ч КК к Ег р ХУ у ы 
ра д 1. Ў. аб 88. с Аа з 
Ее э Ьі 7 88. сь 25 зь 
ЕЁ( ф М п м 858 ш 22; ж 
е 


Аіопе іб Бе СугШіс аіррабеі, зе Таііп аірраБеі із аізо цвед аІіроцей поё ав оЎеп. 
Іа пе Вуеіогизвіап Гаёіп аіррабеё, е огаег оў іе Іейегз із іре зате аз ёбаё цзед іп 
Епавііза Баё не ргопипсіаўоп оЁ еасі Іейег із іне запе аз іраў оЁ бе соггевропаіпе Іейег 
іп ре СугШіс аірраБеё. 

Неге аге зоте зітріе гшез Ёог Бе цве оў бе Вуеіогцезіап Гаііп аіррареў: 


а) Іпзёеай оі Бе зой віра, а таг вітіаг іо ёне ассепі (') із ріасей ароуе іне соп- 
вопапіз с, п, 8, 2 убеп ббеу аге іо Бе войепеа. 
сь -- 8 (усё, Місраб) ць -- ё (різаё, бугаб) 
зь -- 2 (Кпіаг, 2піай) дзь -- «2 (зіада) 





ВУЕЦОВО5ЗІАХ -- міт І ] 7 


Ь) Те уоугеіз я, е, ё, ю аб ФБе Бегіппіпе оЁ а уога, аз уе аз аЙет а уоугеі, воЁе 
віеп, ог арозіторре, аге ітапесгібед аз іоПоу 5: 


я -- ўа (іапа, іа, віатіа) ана, (оп, ўобб) 
е -- іе (ўет, іаК паўеёзіа) ю -- ў (гпаўч, таў) 


с) апа аЙет а сопвопапі: 


я -- іа (іа піа тёўсріага) ё -- іо (такё Міотап) 
е -- іе (піе, Мёіу) ю -- іп (піцсЬ, віпёў) 
4) ш -- ё (пай, ё4йа) дж -- вё (дога, дёбпвіі) ль -- І (збоі, воі, ага) 
ц -- ё (цёога, богпу) х -- сЬ (сбаба, пайсра) л -- 1 (вбоі, ёкоіа) 
ж -- Й (цёо, ёууіё) 
ЕХАМРІЕ5. 


Хісіа і ўша віату. Наппа 2паўе Хісім, аіе піа 2паўе Ўшкі. бака поуу уцбай. Уіега ў 
Віця й Юрка сябры. Ганна знае Віцю, але ня знае Юркі. Юрка нбвы вўчань. Вёра 
Кагіцк убо ц ЎКоІе, а Наппа, Уісіа і ўшКа ўаёёе піе. 

Казюк ужб ў шкбле, а Ганна, Віця й Юрка яшч? не. 


Хісіа Каёа: “СБаагіеп срціёеў, Бо гагаг Бідгіе ріегёу гуапоК. 
Віця кажа: “Хадзём хутчэй, бо зараз бўдзе пёршы званок. 


ОВАІ, ЕХЕВСІЗЕ. Іівёеп іо уоиг ўеасбег апа гереаі. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ І. Фанэтычнае, г. зн. настаўнік вымаўляе, а вучні па адным, а 
часам усёй клясай паўтараюць. У гэтым практыкаваньні настаўнік вымаўляе перш па 
адным складзе, а пасьля парамі, ці тройкамі. 


а) бабя бэбе бобё бубю быбі 
ва вя вэве вовё ву во ВЫ ві 
лаля лэле лолё лу лю лы лі 
мамя мэме момё мумю мымі 
наня нэне нонё нуню ны ні 


б) ба-ба; ба-бў-ля; Ні-на; Ва-ля; Вб-ля; Лі-ля; лю-лі; мя-нё; маса -- мяса --- сям'я; 


в) са ся ша за зя жа су сю шу зу зю жу 
сэ се шэ зэ зе жэ сы сі шы зы зі жы 
со сё шо зо зё жо 


4 А с 
зя-лё-за; Зо-ся; ня-ма; со-лі; зя-лё-ны; сы-ны; сі-ні. 
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ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 2. Фанэтычнае. І 
Ога! ехетсізе. Гізіеп бо уоциг ёеасЬег апад гереаў айег Віт. А 
Дбма вучні самі ўгблас вымаўляюць, перапісваюць слбвы, а тады падчыркваюць. 
слбвы з ётаванымі галоснымі. ; 


а) лес лінія чытаю ён мянё 
Янка мне Віркёвіч Віця маю 
Юрка віншўю сябра яго дзень 
Зюня мая Алёсь я дзякуй 


пенае. (Ога! ехегсіве) Дбма вўчні перапісваюць і складаюць словы, дадаючы 
адвольны склад. 





Прыкладам: ца-на ця-бё ча-го 


ца ця ча цу цю чу 
цэ це чэ цы ці чы 
цо цё чо 


в) Напішэце ў альфабэтным парадку спачатку імёны дзяўчатаў, потым -- імёны 
хлопцаў. Падчыркнеце галосныя. 


Мікбла, Алёсь, Галя, Віця, Алёна, Вбльга, Ніна, Лёня, Каця, Янка, Валодзя, Эдзік, 
Юрка, Вёра, Тацяна, Лявён, Міхась, Юля, Люся, азё Зіна, Надзя, іра, ацы 


г) ПерапішЭце альфабэт і падчыркнёце ўсе зычныя. 
д) Фанэтычнае. Выразна чытаць. 


А. нажы -- нашы сук --. жук 

вужы -- вўшы торт -- порт 

хаджў -- хачу шар -- жар 
ПРАКТЫКАВАНЬНЕ З. рц" 


Перапішэце ўсе словы ў слупок і дакончце паводзя ўзору. 
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КРУГ г. 


КАЛЯ ШКОЛЫ 


Зіна: Хто гэта там? 

Вёра: Гэта Ганна, мой брат Віця... 

Зіна: Я вёдаю, што Віця. Хто гэты другі хлбпец? 
Вёра: Гэта новы вучань. 

Зіна: Нбвы вўчань? Ці ты знаеш ягд? Як ён завёцца? 
Вёра: Знаю, Юрка. 

Зіна: А як прозьвішча? 

Вёра: Здаёцца, Віркёвіч. 

Зіна: А мне здаёцца, і я ягб знаю. 

Вера: І ты яго знаеш? Адкўль? Але вось і яны. Віця махае нам рукой і Ганна 
Зіна: Адкуль я знаю яго, 


пазнаў. 


Слоўнік (Уосариагу) 


там іБеге 

брат Бгобег 

я вёдаю, што І Кпоу”, аў 

гэты (біз 

другі апоіВег 

хлёпец Боу 

ён Бе 

Як ён завёцца? УБаё ів біз пате? 

Як прбзьвішча? Уўраі із Віз Іазё пате? 
здаёцца іў веетз 


2--6Ф ЗУМАВІЕЗ / СКЛАДЫ 


а) У кажным слове гэтулькі складоў, 
раць склады. Прыклады: 


на 

твой 

я-ё 
Ка-ця-ры-на 


пасля скажў. Юрка таксама махае рукбй. Ён мянё 


мне здаёцца іў зеепз іо те, І іВіпк 
адкуль? убеге ітог? 

але Баб 

яны (Беу 

махае рукой Бе угауез Віз Вапа 
пасьля скажў І зба ёе уоц Іаёег 
таксама аі5о 

мянё пазнаў Бе гесогпігейа те 

каля школы пеаг Ёпе зсрод! 


колькі галосных, бо толькі галосныя тво- 


адзін галосны, адзін склад 
адзін галосны, адзін склад 
два галосныя, два склады 
чатыры галосныя, чатыры склады 


10 ] вувговсзыАх -- бмт 2 







б) Слова пераносіцца паводля складоў, таму трэба ўмець дзяліць словы на: я 
склады. 


в) Адну літару нельга пакідаць у радку або пераносіць. 


г) Нельга разрываць прыстаўкі: пера-. 


С7Ф ВОІЕ5 ОР БУПАВІЕ РІЎІЗІОМ/ ПРАВІЛЫ ПАДЗЕЛУ НА СКЛАДЫ а 


а) Два побач галосныя ў слове твораць два склады: 
я-ё ма-я ма-еш-ся зна-ю 


б) Паўгалосныя “й”, “ў” самі складу ня твораць, У сярэдзіне слова яны заўсёды 
стаяць на канцы складу, “зачыняюць” склад: і 


ва-лей-ббл сяб-рбў-ка праў-да 


в) Адзін зычны паміж двума галоснымі далучаецца заўсёды да наступнага га- 
лоснага: 
Ве-ра гэ-та я-на і 


г) Калі паміж двума галоснымі стаіць колькі зычных, апошні звычайна далучаем 
да наступнага галоснага: 


так-са-ма вёль-мі Ан-гёльш-чы-на, але прб-зьвіш-ча па-знаў, бо 
“про-”, “па” прыстаўкі (ргейхев), і яны твораць закончаны склад. 
жж 
ж 
Солтесё вуПаМе діхівіоп із ігарогбапё Боб бог ргопипсіайоп апа от біуідіпе а уога 
аў іе епа о а Ііпе. І 
буПаЫе діхізіоп іп Вуеіогизвіап дібетз іп тапу сазе Ёгоп Ёбаў іп ЕпеівЬ. Тре боІ- 
І]оуліпр гшез тцві Бе гететБегед: 







1. ТЫеге аге аз тапу зуПаЫез іп а зога аз інеге аге уоуеіе. Бог ехатаріе: ” 


ён, стол, я-ё, я-на, прак-ты-ка-вань-не. ы л” ы 


2. Тую сопвесцйхе уоугеіз іогта іхо зерагаіе 





й 


ЧЫ 
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4. А зіпріе сопвопапі Бебуееп Со ўоуўеів ўоіпз угіба ре пех уоуе! бо Гог а зуПаЫе: 
Ве-ра, гэ-та. 


5. У/іеп веуега! сопзопапіз соте Бебуееп бую оугеів, ёне Іавё сопвопапі цвцаПу еоез 
іб бе боПоўіпе уоуее!. Еог ехапріе: Ан-гёльш-чы-на (ЕпеІапа). 


6. Опіу вуПаЫез сап Бе «сатгіед” гот ёе епа оЁ опе Ііпе бо Ёбе Бегіппіпе оі бе 


пехі. А зуПаМе сопвізёіпе оі опіу опе Іебсег тау поў Бе Іеб Бу йе аё бе епа о а Ііпе 
ог саггіеа оуег ёо ўе пехё опе. 


9.1] ІЧТЕВВОСАТІУЕ РВОМОСХ5З / ПЫТАЛЬНЫЯ ЗАЙМЁНЬНІКІ 
хто? (уро?) што? (ура?) 


Займеньнікам хто? пытаемся пра жывую йстоту (асобу, жывёліну): 
Хто гэта? - . Гэта мой брат. Хто гэта? -- Гэта кот. 
Займеньнікам што? пытаемся пра рэчы: 


Што гэта? -- Гэта шкбла. Што гэта? -- Гэта практыкаваньне. 
жа 
ж 


Хто (уо) геёегз бо Ііуіпе Беіпаз: 
Хто гэта? -- “Бо (із) іВів? Гэта мой брат. -- "біз (і5) ту Бгойвег. 
Што (ура) геёегз іо іріпаз: 


Што гэта? -- “УУБаё (із) Ёбріз? Гэта шкбла 2 ТБів (і5) а всросі 


2-1 ОСЕ5ТІОМ5 апа АХМЭЎЕВ5 / ПЫТАНЬНІ й АДКАЗЫ 
а) Ці Віця вўчань? Ці ты знаеш ягб? 
Гэта самае можна папытацца і бязь “ці”, зрабіўшы толькі пытальную інтанацыю, гэ- 
та значыць, падвысіўшы голас на слове, пра якое мы пытаемся: 
Віця вучань? Ты знаеш яго? 


б) Для пацьвёрджаньня адказваем: Алё, Віця вучань. 
Алё, я яго знаю. 
Для запярэчаньня адказваем: Не, Віця ня вучань. 
Не, я ня знаю яго. 


12  вувговоззіах -- міт 2 


а) Уауз оЁ азКіпе ацезёіопв аге аз іоПоу: 


1. То риё іне рагіісіе “ці” іп (бе ітопё оЁ а зепіепсе: 


Ці Віця вўчань? -- (Із) Уісіа (Уісіюг) а вімаепі? 
Ці ты знаеш яго? -- Ро уоц Кпоуе Віга? 
2. То опіе “ці” апа іо таізе бе іпёопабіоп оп е ўога бо у/пісі іе диезбоп геўе:5: 


Віця вучань? Ты знаеш яго? 
1 Мегайіуе Апвугегз: 


пабіуе апеўег бе рагіісіе “алё”--“уев” із рибё аб ібе ітопі оЁ а вепёепсе: 


Ці Віця вўчань? Алё, Віця вучань. Уее, Уісіа (із) а віцаепе. 
2. Бог а перабіуе апеуег бе рагйсіе “не” -- “по” із рцё аб іБе ітопё оЁ «бе вепёепсе, 
апа апоінег, “не(ня)”, Бебоге е уга пегаёеда: 
Ці Віця вучань? -- Не, Віця ня вўчань. Мо, Уісіа (із) поба зімаепі. 
Ці ты знаеш ягб?-- Не, я ня знаю яго. Мо, І 4о поў Кпоу Ві. 


: по 
Мойсе раё “не” - “т із поў 
«о (асез) поё 


2--ш СОМІ0ОХСТІОМ5 / (ЗЛУЧНІКІ): і(й), а, ды 


а) Злучнікі “і(й)” ужываем для злучэньня: Тамаш і Віця вучні. Вёра й Зіна сяброўкі. 
б) Злучнік “а”звычайна ўжываем для: 


1. аддзяленьня: Юрка вўчань, а Язэп настаўнік. 
2. адрозьненьня або кантрасту: Ён не настаўнік, а вучань. 


в) Злучнік “ды” найчасьцей ужываецца ў значэньні “і”, а часам і ў значэньні “але”: 
Віця піша ды чытае. Віця ўпаў, ды(але) ня плача. 


жж 
ж 


а) “і(й)” - апа іза ўоіпіпе сопіапсіоп: Алёсь і Віця, Вёра й Юрка. 


УМоіе: АЙег а угогё епаіпе іп а уоуе! бе сопічпсаіоп “і” цвцаПу еБапеез іо “Й” (Іюок 
др ге 5-- 13Ф, П Б). 
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Ь) Те сопіцасёіоп “а” Баз ўжо таіп теапіпёез: 


1. зерагаёіпр, іп біз сазе “а 2 апад” Я вучань, а ён настаўнік -- І (апа) а зімаелі, 
апа Бе ів а іеасвет. 


9, ча” із аіво зей ію ехргезз бібегепсе ог сопітаві: “а 2 цё” 
Я не настаўнік, а вучань - І (аг) поё а ўеасрег, Бцё а віц4епё. 
Айет а пегабіуе “а” теап “Ьиі”. 


с) Те сопімасіоп “ды” із пвеа іп позё савез іо теап “і”- апа, апа із зотейтез пвед 


ію теап “але” -- Баб. 
Віця піша ды чытае. Хісіа утгібез апа геадз. 
Віця піша, ды ня чытае. Хісіа утгіёез Биё 4оев поў геад. 


9--Іу РВЕЗЕХТ ТЕХ5Е ОЕ “ТО ВЕ”/ ЦЯПЁЕРАШНІ ЧАС ДЗЕЯСЛОВА “БЫЦЬ 


У беларускай мове ў цяперашнім часе для ўсіх трох асобаў як у вадзіночным 
і множным ліку адна нязьменная форма “ёсьць”: 


я ёсьць, ты ёсьць, ён ёсьць, яна ёсьць, яно ёсьць і гэтак-жа 
мы 
вы ёсьць 
яны 
жж 


ж 


Те уегЬ быць іп ёне ргезепі ёепзе раз опе іогт -- ёсьць -- іог аі іЬгее регзопз оў 
Бе віпеціаг апа бе річгаі, “Ёсьць” із азааПу отійеа іп зепіепсез зас аз бе іоПоуіпе: 


ТЫіз ів а всрод!. Гэта шкбла. Не із а іеасіег. Ён настаўнік. 
Уоп аге а віцаепі. Ты студэнт. І ап а раріі. Я вучань. 


2--у ГЭТА, ВОСЬ, ТУТ і ТАМ 

а) Слова гэта ўжываем, каб нешта азначыць, апісаць: 
Гэта шкбла. Гэта новы вучань. 

б) Вось ужываем, каб на нешта паказаць ці браны увагу: 
Вось школа. Вось і яны. 

в) Тут і там ужываем толькі на азначэньне месца: 


Вёра тут, а Ганна там. 
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ж 
Аа 


а) Гэта -- “(біз із” ог “іё із” із цзей іо девсгіБе ог Чейпе вотеёВіпе: 
Гэта шкбла. -- ТБіз іва всроді, 


Ь) Вось -- цизцаПу теапв “Ёеге із (Ёеге аге)” ог “Веге із (Веге аге)” убеп роішіаў і 
оцё звотеёВіпе, от саПіпг абепіоп ію вотейвіпе: і 





Вось і яны. -- Тіеге іреу аге. 


с) Тут -- таеапз “Неге”, апа там -- “еге”. Тбезе уогёз аге цвед опіу бо іпаісаіе іне 
Іосабіоп оЁ обіесёз ог ретзопе: 


Вёра тут, а Віця там. -- Уега із Беге апа Уісіа із іВеге. 
ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 4. Перапішэце “Каля школы”, дзёлячы словы на склады. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 5. Перапішэце пытаньні ды адкажэце паводля ўзору: 


УЗОР: Хто гэта? (настаўнік) -- ГэЭта настаўнік. 
Хто гэта? (вўчань) Хто гэта? (брат) Хто гэта? (конь) 
Хто гэта? (Вёра) Хто гэта? (кот) Хто гэта? (птушка) 
УЗОР: Што гэта? (стол) -- Гэта стол. 
Што гэта? (пярб) Што гэта? (званбк) 
Што гэта? (крэсла) Што гэта? (практыкаваньне). 
Што гэта? (дбшка) Што гэта? (шкбла). р 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 6. Да сказаў пастаўце пытаньні паводля ўзору: 









УЗОР: Гэта вўчань. -- Хто гэта? Гэта хлбпец. сабацы 
Гэта дом. 22. Што гэта? Гэта “Юрка. А 
Гэтаруй  -- Гэта май сястра. -- 
Гэта сйбра. Гэта шкбд.- 
Гэта брат. -- СТэта званбк. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 7. Перапішэце пе 


а «А сену 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 8. Ператлумаёчце ў 


Гэта Алёна? 


Гэта настаўнік? 


Гэта ЯзЭп? 
Гэта студэнт? 


Ці Віця вучань? 


Ці гЭта стол? 


Ці гэта крэсла? 

Ці Юрка нбвы вўчань? 
ці Іра настаўніца? 

Ці Віця студэнт? 

Ці Антон настаўнік? 


Ці гэта стол? 
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2. Не, гэта не Алёна, а Люба. 
САМ . ЗЕ НЕ 


2 Алё, Віця вучань. 

зама і 

АБРАД...” 

занае, ..-. 

2. Не, Іра не настаўніца, а вучаніца. 


ангельскую мову. 


Гэта Язэп і Юрка. Яны сябры. Віця знае Ганну, а Юрка ня знае Ганны. 
Віця кажа: Ганна, гэта Юрка Віркёвіч, а гэта Ганна Хадзінская. 


Люба кажа: Я знаю Віцю й Ганну, а хто гэты другі хлопец? 


Гэты другі хлопец нбвы вўчань. 


Слоўнік (Уосаршагу) 


кажа зауз 


Язэп озерВ 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 8а. Устаўце, дзе трэба, злучнік і, а дзе трэба а. 


Гэта 
Гэта 
Гэта 
Гэта 
Гэта 


вучань і 
шкбла а 
Юрка 

стол 

кот 


Дакончце паводля ўзору: 


гэта вучань. 
гэта дом. 


гэта Лявон. 
«гэта стол. 
гэта сабака. 


Гэта ня студЭнт .. настаўнік. 
Янка ня брат .. сябра. 

Гэта конь ...гэта конь. 
Гэта настаўнік ...гэта вучань. 
Гэта брат ...гэта сябра. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 9. Устаўце, дзе трэба злўчнік і, а дзе трэба а. 


Юрка вўчань 
Люба вучаніца 
Язэп вучань 
Антбсь вўчань 


Раман ня студЭнт 
Гэта не Язэп 


Стол не стары 


. Антось вучань. 

Ніна вучаніца. 

.Ганна вучаніца. 

«Янка студЭнт. 
.. настаўнік. 

. Юрка. 


.- НбвЫ. 


Антбн настаўнік ... Раман настаўнік. 
Гэта стол ...гэта крэсла. 

Гэта шафа ...гэта шафа. 

Ганна махае рукой ...Віця махае рукой. 
Гэта не сабака «КОТ. 

Гэта сабака ...гэта сабака. 
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ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 9а. 
1. Зрабіць другі склад пёршым. Запісаць. 
Палі, Ліна, сама, міла, сіла, нара, кара. і 
2. Дапісаць патрэбныя склады, каб выйшлі словы. 
ма... шко... сяб ааруннася Юр..., ву..., Ли 
3. Дапісаць патрэбныя склады (-ка, або ра), каб выйшлі. 


талё 2 са ў 

міс сак ама. 

лыж на 

а” с ій 
ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 10. Фанэтычнае. (ОВАІ, ЕХЕВЕСІ5Е) Дома І 


кончце паводля ўзору: «ай, 


УЗОР: Як тваё ймя? Маё ймя Ант. о. 
Як тваё прозьвішча? Маё прбзьвішча Ліпскі. . Бакаайнй 


«гей и 














Як тваё ймя? 
Як тваё прозьвішча? 


УЗОР: Як завёцца твой тата? 
Як завёцца твой тата? 
Як завёцца твая мама? 
Як завёцца твой брат? 
Як завёцца твой сябра? 
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КРУГ З. 


МАЛЕБІ ЯНКА ў ГОРАДЗЕ 


Янка: Тата, што гэта? 


Тата: Гэта вёльмі стары дом. 

Янка: Ці гэты дом з цэглы? 

Тата: Не, Янка. Гэты дом ня з цэглы, а з дрэва. Гэта драўляны дом 

Янка: А хто тут жывё? 

Тата: Я ня вёдаю, хто. Чужыя людзі, а можа, і малы хлопчык, як ты. 

Янка: А гэтыя дамы з цэглы? 

Тата: Алё, гэтыя дамы з цэглы. ГЭта цагляныя дама. 

Янка: Тата, глядзі на гэты высбкі дом! Кблькі вбкнаў, вакно пры вакнё! 

Тата: Гэта шкбла. Глядзі, там хлбпцы гуляюць у сётку, а навбкал высокі плот 
з дрбту. Янка, а глядзі, што там! 

Янка: Гэта рэчка! 

Тата: Але, гэта наша рэчка, толькі тут яна ўжо вялікая рака. 


Слоўнік (Уосаршагу) 


стары оІа 

дом (па), (дамы рі.) ВБоцзе 

цэгла (Ё.) Бгіск; з цэглы оЁ БгісК 
дрэва (п.) угооа, аізо ітее 
драўляны уооаеп 

Хто тут жывё? У/Бо Ііуев Беге? 
чужыя людзі (рі.) зітапрегз 

мбжа реграрз 

Янка (т.) оБппу 

малы хлопчык Іібе Боу 

хлбпчык (дітіпайуе оЁ хлопец) Боу 
як ты ІіКе уом 

цагляны (ад).) Бгіск- 

гэты, гэтая, гэтае ёБіз 

Глядзі! Іоок! 


кблькі? Боу папу? 

кблькі вбкнаў! Іоок аў аі Не угіпаоув! 

вакно (п.), (вокны р!.) уіпаоў 

хлбпцы гуляюць у сётку “(бе Боуз аге 
ріауіпе уоПеуба 

навбкал (адуегр) агоцпа 

плот (т) (епсе 

дрот (м) уіге 

рака (Ё.) гіуег 

рэчка (1.) (дітіпибуе о рака) ІіЙе гіуег 

наш, нашая, нашае оп, оцгз 

яна зБе 

тблькі опіу, Баб 

высбкі (аа).) ВігЬ, іа 
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3- -8Ф ЗТВЕ55 /НАЦІСК У СЛОВЕ 


У кажным слове адзін склад вымаўляецца галасьней за іншыя, з націскам: 








шкб-ла, цЭг-ла, рэч-ка, ра-ка 
а) Націск, калі трэба, азначаецца знакам “”” заўсёды над галоснай, ніколі над 
зычнай літарай 
б) У беларускай мове націск пішам толькі тады, калі слова можа ўжывацца з роз- 
нымі націскамі ды пры кажным націску мае новае значэньне. 
угаўег вада уісе 
бо іеасЬ вучыць е, (збе) ёеасбез 
Іреу вртгеай мазалі  согаз 


1 слупка звычайна пішам націск. 







ягчэй было вучням прывыкнуць вымаўляць словы з правіль- 
стах азначаем націскі ўва ўсіх словах, за выняткам аднаскла- 
алоснымі о, Э, ё, якія ў беларускай мове, як далей даведаем- 





3- 9Ф 5ТВЕ5ЗЗЕРр АМРр ОМЭТЕЕЗЗЕР) “О”, “Э” 
“О”, “Э” ПАД НАЦІСКАМ і НЕ ПАД НАЦІСКАМ 


стбл -- сталы рэчка -.- рака 
мбй --- мая, маё цэгла 2 цагляны 


Гукі”, “9” беларускай мове чуваць ясна толькі пад націскам, 
у , У РУ 


не пад націскам заміж “о”, “э” вымаўляем і пішам “а”. 





а 
ж 


1. Весацве зоте Вуеіогиевіап уоуеів поў опіу Вауе бійегепё воцпаз Буў аге аіво утійеп 
Фібегеп(у, дерепаіпе оп у/ребзег інеу аге зітеввейд ог упзігезвей, іё і5 ехітетеі!у іт- 
рогфапі бо вігезе еасб угога соттесЙу. 


2. бітезвей апа ипзвёгеввед “о”, “э”. 
“О” апа “э” сап опіу оссциг іп а зётезвей вуПаМе. 
Юпзітевзейё “о” апа “э” іп ргопцпсіаўоп, ав іп зреПівр, аге сбапееа бо “а”. Еог ехапріе: 


стол -- сталы 
рэкі -- рака 


З. АМБогЬ «Бе вігевв із поў тагкей аз а гше іп (Бе зреПіпе оў Вуеіогиевіап уга, 
Фтоцероці ёБів Боск аі роіувуПаБіс угогаз Беаг Бе зітезз таг оуег зе зігеввед уоуеі. 
Ап ехсерйоп із таде Ёог іБе уоуеіз “о”, чэ”, “ё”, уўрісЬ зроу іў Бу Ёрегазеіуев, аз 
Фіеу опіу арреаг ципаег (е зігезз. 
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3--10Ф НАВР, ЗБОЕТ АМ “НАВРЕМЕР” сопвопапёз 
ЗБІЧНЫЯ ЦЬВЯРДБІЯ, МЯККІЯ Й ЗАЦЬВЯРДЗЁЕЛЫЯ 


І Бальшыня беларускіх зычных бывае і цьвярдымі, і мяккімі. 


а) Калі зычная літара стаіць перад другой зычнай, або на канцы слова, і пасьля яе 
няма “ь”, гэткая зычная азначае цьвярды гук: 








у словах стол (ёе), колца (сігае) -- “л” трэба вымаўляць цьвёрда у словах 
столь (сейіпе), вельмі (уегу) -- “д” трэба вымаўляць мякка, паказвае на гэта мяк- 
кі знак “ь” пасьля яго. 


б) Калі зычная літара стаіць перад галоснай, дык тая галосная паказвае, як вымаў- 
ляць гэтую зычную -- цьвёрда, ці мякка: 


на цьвярдзіню паказваюць: а Ээ а У ы 


на мякчыню паказваюць: я е ё ю і 


Прыклады: у маса (а Іосі, тазз) “м“ трэба вымаўляць цьвёрда 
у мяса (теаб) “м” трэба вымаўляць мякка 













в) Толькі шэсьць зычных літараў ж, дж, Ч, ш, р, Ц (калі “ц” не зь 
мяккога “т”) азначаюць заўсёды цьвярдБія гукі, і таму пасьля іх трэба 
пісаць толькі а, э, о, у, ы. Гэтыя зычныя завуцца зацьвярдзёлыя. 


г) Дзёканьне й цёканьне 


Усе мяккія зычныя гукі запісваем тымі самымі літарамі, што й адпаведныя ім цьвяр- 
дыя, як прыкладам у маса і мяса, за выняткам “д” і “т”. 


1. Мяккое “д” пераходзіць у “дз”: вада -- у вадзё 
Цяпёр твой ход, хадзі! (Іўв уоцг тоуе, тоўе!) 

9. Мяккое “т” пераходзіць у “ць”: хата -- у хаце 
брат -- браце! 


Пераход мяккіх “д” і “т” у “дз” і “ц” завецца 


дзёканьнем і цёканьнем 





Мозё Вуеіогизвіап сопвопапіз сап Бе Бага аз уі аз зой. 


а) и а сопзопапё ргеседез апойнег соп5опалпі, ог із аб іне епа оў а угога, іё із Бага, ипіезв 
іб іе оПоуейа Бу а вой звігп “ь”. Еог ехапріе: 


іп “нос” (позе) ёБе “с” із Бага, іп “вось” (Ёеге із) е “с” із вой 
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Ь) ІГа сопзопапі ргеседез а уоусеі, ўве боПоўіпе уоуе! іпаісаіев уребег а сопвопапі із 
Бага ог вой: 


Багапезв із іп4ісаёей Бу: а э о у ы. 
воЁіпез5 із іпбісаіей Бу: я е ё ю і 









18 ж, дж, Ч, ш, р, Ц аге аічаув Вага. 

(Беу сап пеуег Бе іоПоуед Бу я, е, ё, ю, і. 

АП сопзопапіз аге таткеа Бу іре вате Іеббе15, аз аге іБеіг Пага соцпёеграгіз. Те 
пяКе сопвопапіз “д” апа “т”. 

І іо “дз”: вада -- у вадзё 


в? 


ію “ц”: хата -- у хаце 








МЕ, ЕЕМІМІМЕ АМр МЕСТЕЕ МООКМ5 
СКІ, ЖАНОЦКІ Й НІЯКІ РОД НАЗОЎНІКАЎ 


І 


і назоўнік належыць да аднаго з трох родаў: 







мужчынскі род: мой стол, новы стол . 
жаноцкі род: мая шафа, новая шафа 
[ ніякі род: маё крэсла, новае крэсла 





б) Назоўнікі, якія азначаюць прафэсію ці занятак, маюць розную форму для муж- 
чынскага й жаноцкага роду. 


Пра мужчыну, ці хлопца кажам: настаўнік, вўчань, студэнт, сябра. 
Пра жанчыну ці дзяўчыну -- настаўніца, вучаніца, студэнтка, сяброўка. 


Ёа 
ж 


а) Еуегу Вуеіогиввіап поп Беіопгз бо опе оЁ Шгее гепаеіз: 
тавсШіпе мужчынскі род (наш дом) 
іетіпіпе жаноцкі род (нашая школа) 
пепіта! ніякі род (нашае вакно) 


Б) Ходпв уісё іпаісаіе іне папе оЁ а ргоўеввіоп ог осепраёіоп Бауе (ібегепё ўогтав бог 
іе тазсшіпе апа іБе іетіпіпе: 


а віцаепі: (а Боу) студэнт а іеасіег: (т.) настаўнік 
(а гіг]) студэнтка (Ё.) настаўніца 


3- П 5ТЕМ ОЕ А У ОВР /АСНОВА СЛОВА 


а) Частка слова, якая застаецца, калі адкінуць канчатак (епаіпе) 
завецца аснова (зіеп). 


г ай 2... адаацыйййійнійнйных аш 
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У слове школ-а -- аснова школ- у слове стол -- аснова стол 
рак-а -- аснова рак- у чыта-еш -- аснова чыта- 


б) Такія словы, як стол, студэнт, печ, якія, ня маюць канчатку, завуцца словы з чы- 
стай асновай. 


в) Аснова, калі канчаецца на цьвярды зічны -- завецца цьвярдая 
калі на мяккі зычны --- завецца мяккая 
калі на зацьвярдзёлы -- зацьвярдзёлая 
а калі на задняязвічныя (г, к,х) -- задняязвічная 
УВАГА: Аснову слова трэба адрозьніваць ад караня. Карэнь -- гэта непадзельная 
частка слова, ад якой творацца блізкія значэньнем словы. Прыкладам: 





рук-а, рук-аво, руч-нік, пад-руч-нік паходзяць ад аднаго ка 

У слове “падрўчнік” аснова -- “падручнік”, а карэнь толькі “ру 
жж 
Ёз 

а) Те рагі об а уога (поцп, уегЫ, адіесёіуе) урісВ ргесебез ўе епдіпе 
віеп (аснова). 
1. А збеп епаіпе іп а Вага сопеопапі із саПеа а Бага віет. 
9. А віет епдіпе іп а воЁс сопзопапі із саПед а воЁі зёет. 


3. А вёет епаіптг іп “ж, дж, ш, ч, р, и” із саПед а Багаепед зіепа. 
4. А віет епдіпе іп “г, к, х” ів саПей а Баск віет. 


Ассотвіпе ію Феве іопг зіетв ФБеге аге Ёоиг раЙегпв оЁ сазе епаіпе Ёог еасб: гепаег: 
е Бага, зой, Багаепеа апа а раіёега бог поцпз угіёй а БасК зіет (епаіпе ір “г, к, х”). 


Ехакріев: іп шкбл-а, студэнт --.- Вага збе 
іп Віц-я, вучань --- вой; вет 
іп Вёр-а, прозьвішч-а 2. Вагаепед зіет 
іп луг, рук-4, мух-а --. Раск звіет 


Ь) То пд ёБе зіет об а поцп зе епаіпе ів ёгорред ітоп бе потіпаўуе зіпя“аг отта: 


Мот. біпе.: школ-а пёсьн-я пяр-о поле стол 
Збет: школ- пёсьн- пяр-  пол- Стол 


с) Еог Мове поце у/Віс Вауе по епдіпе іп ёре потіпаёіуе віпешаг е.г., стол, Фе збетз 
аге (бе вате ав бе поцпз. 


МОТЕ: Ро поё сопбцзе (Бе вбет уб ёе гооё (карэнь) ога угога. 
Бог ехагріе іп (Бе угогё пад-рўч-н-ік (ёехброоК): 


Фе гооў із' - руч-- 
Фре віет із падручнік 
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пад руч н ік 
бе А АРА ААА ААА 
ргейх тооў 1. зцйіх 2. вох 
прыстаўка карэнь 1. устаўка 2. устаўка 


Те годоў із а рагі оЁ а угога, ог а уогё ітою у/ісё уогаз аге іогтеа Бу адаібоп ог ітапв- 
боттаііоп. Ког ехапріе: 


уготаз: рук-а, рук-аво, рўч-ка, пад-рўч-нік аге богтед ігою: опе гооў “рук/руч”. 


3-Ш 


ТНЕ МОМІХМАТІУЕ САБЕ ОЕ МОСМ5. ЗБІМООТАЕ АМР РІСВАІ, 


НАЗОЎНЫ СКЛОН НАЗОЎНІКАЎ адзіночнага й множнага ліку. 





б) У назоўным склоне ставіцца: 


ўны склон “адказвае на пытаньні: хто? што? 


1) Дзейнік сказу (Іне вцибіесё оЁ не вепёепсе), выражаны назоўнікам: Вёра вучаніца. 


9) выказьнік, выражаны назоўнікам, або выказьнік-назоўнік: Вёра вучаніца. 


в) Канчаткі НАЗОЎНАГА СКЛОНУ назоўнікаў у множным ліку: “ы 





Адзіночны лік 





Цьвярдая 
аснова 


Зацьвярдзёлая 
аснова 


Мяккая 
аснова 





Задняязычная 
аснова 


1. Мужч. род: 
2. Жан. род: 
3. Ніякі род: 


1. Мужч. род: 
2. Жан. род: 
З. Ніякі род: 


1. Мужч. род: 
2. Жан. род: 
З. Ніякі род: 


1. Мужч. род: 
2. Жан. род: 
З. Ніякі род: 


брат- 
шкод-а 
вакн-о 


КЛЮЧ- 
Вёр-а 
пяр-о 


КОНЬ- 
пёсьн-яЯ 
пол-е 


кажух- 
наг-а 
ліх-а 





тат-а 
крэсл-а 


сябр-а 
печ- 
сонц-а 


край- 
косьць- 
прыслоў-е 


сабак-а 
дачк-а 
яйк-о 





ЦА ві”. 


Множны лік 


брат-ы  тат-ы 
школ-ы 

вокн-ы крэсл-ы 
ключ-ы сябр-Бі 
Вёр-ы  пёч-ы 
пёры  сонц-ы 
кон-і кра-і 
пёсьн-і косьц-і 
пал-і прыслоў-і 


кажух-і сабак-і 
ног-і дочк-і 
ліх-і яйк-і 








Як бачым з гэтых прыкладаў: 


1) пасьля цьвярдой і зацьвярдзёлай асновы для ўсіх трох родаў канчатак -- “ы”. 
2) пасьля мяккой і задняязыічнае (на г, к, х) асновы -- канчатак -- “і”. 
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жж 
ж 
а) "Те потіпаёіуе саве апеуўегз Ше дцчевйоп хто? (уо?) ог што? (ураі?). 
І: із цвей бо ехргезз: 


1. ТЫе виріесё оі ёне зепіепсе -- Вёра вучаніца. 
9. Те ргедісаіе поцп 2 Вёра вучаніца. 


Ь) Те потіпаёхе ріцга! епаіпез аге: “ы”, “і”. 


1. АЙ пойппз угіёр а Бага апа Багаепед зёет, гегагаіезз оЁ Бе гепдег, іаКе не епаіпе 
“ы”. Еог ехатріе: 


біпешаг: брат ключ гар-а4 дрэв-а  пяр-о 
Ріцга!і: брат-ы ключы гор-ы дрэв-ы  пёр-ы 


9, АЙ поцпе уі а зоЁ апа баск зіею (епбіпе іп “г”, “к”, “х”) ФаЕе Бе епаіпе “і”. 


Зіпе.: пёсьн-я рук-а пол-е луг край ліні-я 
99 пёсьн-і рўк-і пал-і луг-і кра-і ліні-і 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 11. Перепішэце, пастаўце націскі. 


а) На дварэ -- мароз. б) У школу рана мы прыйшлі, 
Лёд да стрэх прырос. Кнігі, сшыткі прынясьлі. 
Ой, мароз, мароз, - Нас настаўнік сустракае, 
Шчыпле твар да сьлёз. Добрых посьпехаў жадае. 


-- Ажно сам замёрз, -- 
Кажа дзед Мароз. 
(Л. Геніюш) 


в) Зьлятаюць з дрэў наўкола 
Лісты, лісты, лісты. 
Ідзём сягоньня ў школу 
І я, і ён, і ты. 


(П. Макаль) 
ПРАКТЫКАВАНЬНЕ Ла. Фанэтычнае. (Ога! Ехегтсізе) 
Гізвіеп апад гереаё, ітйаёіпе бе ргопипсіайоп оЁ уоиг іеасіег: 
Дома вўчні самі чытаюць уголас, а пасьля перапісваюць. 
стол -- сталы вблас -- валасы -- валасок 
кот -- каты гблас ц -- галасы -- галасбк 
плот -- платы год -- гады --- гадбк 
воз --- вазы гбрад -- гарады -- гараддк 


нос --- насы дом --- дамы --- дамбк 
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ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 12. Перапішэце й запамятайце, як націск зьмяняе значэньні 


словаў. 
сталы -- ФаЫез сталы -.. вгоўлі-ар 
каты -- саіз каты -.-- ехесцбідопегв (Бапетеп) 
платы -- (епсев бяз платы -- уібоці рау 
вазы -- саггіагез вазы З. уавев 
гады -- уеаігз гады ---- впаКез, вегрепіз 


дамы -- Боцвез дамы --. Іадіез 


ЫКАВАНЬНЕ І2а. Перапішэце й пастаўце націскі. 


глаты новыя. Каты й сабакі не сябры. Язэп ужо сталы, ён настаўнік. Ва- 
як вазы кветак. Ён памагае бяз платы. Два гады мы ўжо тут. Я ня 
зьве дамы. Тут сталы, а там крэслы. 








ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 13. Фанэтычнае, гэта значыць пары словаў паўтарайце ўголас 
за настаўнікам. (Огаі). 


цэгла -- цагляны сэрца: -- сардэчны стрэхі -- страха 
дрэва -- драўляны цэны -- цана рэкі -- рака 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 14. Перапішэце, ужываючы адпавёднае слова з дужак, і пастаў- 
це націскі. 


Зося й Вера (вучаніца, вучаніцы)... 
Алесь і Віця (сяброўкі, сябры)... 


Антось (студэнт, студэнтка)... і Зіна (студэнт, студэнтка) ..., яны (студэнт, сту- 
дэнты)... 
Гэтыя (дом, дамы)... з цэглы, а гэтыя (дамок, дамкі)... з дрэва. 


Тут (драўляны, драўляная, драўлянае) стол, (драўляны, драўляная, драўлянае) крэ- 
сла, і (драўляны, драўляная, драўлянае) шафа. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ І4а. Перапішэце назоўнікі ў слупок і дапішэце да іх множны 
лік. Пёрад тым уважна прачытайце правіла З -- Ш в. 


брат, цана, сяброўка, школа, кляса, прозьвішча, рука, стол, крэсла, шафа, 
сабака, кот, конь, настаўніца, горад, рака, цэгла, Юрка, Гённа, сябра, студэнт. 





ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 15. 1. Перапісаць падчыркнўць 
мяккіх зычных. Адгадаць загадку. 


Хоць не лясьнік, 
хоць не цясьляр, 
а ў лёсе 

важны гаспадар. 
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галосныя, што стаяць пасля 


Пасаду доктара 
займае. 

-- Тук-тук! -- 

Ён дрэвы правярае. 


2. Прачытаць. Выпісаць у вадзін слупок словы, у якіх зычныя на канцы вымаўля- 
юцца мякка, у другі -- у якіх вымаўляюцца цьвёрда. 


Конь, вўгаль, слонь, кран, стол, алёнь, клён, лес, лось, сон, лёбедзь, дзень, 
лён, карэнь. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 16. У наступных сказах пастаўце адпавёднае слова з дўжак 
сьпярша вўсна, а пасьля перапішэце. 


Віця (вучань, вучаніца)... Юрка... і Люба... 

Люба яшчэ ня (студэнт, студэнтка) .. ., яна (вучань, вучаніца)... 

Вёра таксама (вўчань, вучаніца) ..., а Вёрын брат (настаўнік, настаўніца)... 
Зіна ўжо (студэнт, студэнтка)... яна й Люба (сябры, сяброўкі). 

Юрка яшчэ не (настаўніца, настаўнік) .. 
(вучань, вучаніца) .... 


. і ня (студэнт, студэнтка)... ., ён 


Слоўнік (УосарБшагу) 


сяброўка (Ё.) ітгіепа 
настаўнік (т.) ўеасбег 


настаўніца (і.) ўеасбег 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 17. Перапішэце словы, дзелячы на склады, ды пастаўце націскі. 


настаўнік таксама званок пасьля 
студэнтка выйгралі школа пазнаў 
вучань сяброўка першы настаўніца 
вучаніца хутчэй знаю 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 18. а) Выпісаць назоўнікі ў тры слупкі паводля ўзору. 


УЗОР: мой 


стол 


мая 
школа 


маё 
возера 
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стол, яблык, школа, возера, алавік, настаўніца, пяро, воўк, кніга, сьнег, “уя 
дошка, вакно, рака, вуліца, радыё, лес, столь. 
б) Выпісаць назоўнікі ў тры слупкі, паводля ўзору: ; 
УЗОР: Мужчынскі род 3) жаноцкі род ніякі род 
дзень цэгла поле 


дзень, цэгла, дом, поле, сябра, нёба, шапка, паліто, вўчань, сяброўка, 
прозьвішча, брат, рука, дрэва, хлопец, вакно, сётка, плот. 


в) Перапісёць, заміж кропак уставіць да сэнсу словы: мой, мая, маё. 


грэчка, ...сшытак, ...званок, :.. практыкаваньне, 
кляса, ...воЗ, :.. горад, ба 

слова, ...лаўка, ... пяро, 

гнага, ... кніга, ... школа, 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 19. Перапішэце, падчыркнёце мяккія зычныя. 








а) завод -- на заводзе б) мост --- на мосьце 
лёд 2 “на лёдзе карта: -- на айн: Фё га 
вада на вадзё плот 


год -- у годзе балота -- у 
горад -- у горадзе хата 9 уя 
сад -- у садзе работа - 





ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 20. Перапішэце. Падчыркнёце. ж 
1 це. 





Слоўнік (Уосаршагу) 


парк (т.) рагк 

у клясе іп Ёре сІаззгоом 
адзін опе 

лаўка (і.) зсБооі ЧезК 
чорны Ьаск 

дошка (і.) Маск Боага 
сабака (т.) дое 


ВУЕІОВО5ВІАХ -- Сміт З ] 27 


кот (т.) саў 

на сьцянё оп бе уаіі 

тры гее 

другі дзень «ре весопа «ау 

Ідзё дождж. ІЁ із гаіпіпе. 

Няма сонца. “Треге із по зип (іў і5 сІоцау) 


1 
ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 21. Фанэтычнае. (Огаі) Дома перапісаць і запамятаваць множ- 


ныя лікі. 
сьцяна --- сцёны брат 
дождж --  дажды лаўка 
шкбла --- школы парк 
кляса --- клясы столь 


--- браты дбшка 2. дбшкі 
--- лаўкі сябрбўка -- сяброўкі 
--. паркі 

г. стблі 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 22. Перапішэце назоўнікі ды побач напішэце іх у множным 


ліку паводля ўзору. 


цэгла -- цэглы валейббл 
дом -- плот 
дрэва Ба дрот 
хлопчык -- рака 


Вуеіогиввіап бапсеге Ёгопа Тогопію 





-- рэчка с 
ам рука б 
-- вучань 2. (вучні) 


-- студэнт 3 -- 
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КРУГ 


ДЗЬВЕ СЯБРОЎКІ 


Люба й Вёра ня сёстры, яны сяброўкі. 

У Вёры ёсьць брат Віця й малы браток Стась, Віця й Стась браты. У іх падобныя 
вочы й нась, а валасы розныя. У Віці валасы цёмныя, а ў Стася сьвётлыя. 

У Любы ёсьць таксама два браты: Юрка й Алёсь, і сястра Зіна. Юрка й Алёсь 
вўчні. Зіна мае толькі чатыры гады, але яна ўжо чытае. 

Люба й Вёра тры гады жывўць у вадным доме. Гэта новы цагляны дом, як і 

іншыя дамы. Вялікія вокны, і шмат сьвятла. Гэта новая вуліца, а сам горад вёльмі 

- стары. 

Сёньня цёплы дзень, і лес недалёка. 

Люба кажа: “Зіна, хадзі ў лес!” 

“А дзе Вёра?” -- пытаецца Зіна. 

Вёра таксама йдзе ў лес” адказвае Люба. 


Слоўнік (УосаБшагу) 


сястра (1.) (сёстры р.) звізіег жывуць (реу Ііуе 

падобны (падобныя рі.) аііке вуліца (і.) вітееб 

вока (п.) (вочы рі.) еуе стары оі 

нос (т.) позе вялікія (рі.) Біе 

валасы (рі. оЁ волас) раіг шмат аІо 2 2. й, й; 
розныя (рі.) дібегепё сёньня (одаў . г я Я а 


сьвётлыя (р. оў сьветлы) Ёаіг, Мопа цёплы уа 0. ў. ж, 
сьвятло (п.) Іігр г.) богезё Я З 
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Прыкладам: 
лёд -- лядок лес -- лясок 
мёд -- мядок сьветлы -- сьвятло 


б) У другім і далейшых складох перад націскам “ё”, “е” пераходзяць у “я” толькі 
тады, калі ў папярэднім складзе перад націскам няма га” або “я”: 


лес -- лясны -- лясьнікі; вялікі -- вялічыня; цёплы -- цяпло -- цяпліня 


в) Калі-ж у папярэднім складзе перад націскам ёсьць “а” або “я”, дык у другім і 
далейшых складох перад націскам пішам уб; 


лесавая плошча, цеплаватая вада, велікаватыя боты 


г) Ува ўсіх складох асновы пасьля націску пішам “е”: восень, возера. 


д) Падобнаму правілу падлягаюць і “не” ды “без”, навет калі яны пішуцца асобна 
“Не” й “без” пішуцца толькі перад словамі, першы склад якіх ненацісьнены ці 
мае “а” або “я”. Калі-ж першы склад наступнага слова націсьнены, або ня мае 
“а” ці “я”, тады пішуцца “ня” й “бяз”: 


не хачу, не магў, без папёры, без дапамогі 
але: ня вёдаю, ня бачыў, ня была, бязь дзіцяці 


е) Карэннае “я” захоўваецца на пісьме незалежна ад націску: мяккі, мяккаваты, 
цяжкаваты, заяц, дзёвяць, дзёсяць, твісяча, сўвязь, дробязь, боязна, погляд, 
Прыпяць, сьвяткаваньне. 


жж 
ж 


“ё” ІКе “о” апа “э” із аіугауз зігеззед. Іп ипвётеввей зуПаЫез іі сбапеев бо “Я” ог лёс: 


а) “ё”, аз уеіі аз “е”, аіуаув сбапее іпію “я” іп бе вуПаМе іттедіаЙу ргесебіпе е 
вігезвей вуПаЫе. Еог ехапріе: ён -- яго; лес -- лясы. 


Ь) Го (Не весопа, іБігд апа варведцепі вуПаЫез ргеседіпе ре вітеззей вуПаМе, “ё” апа 
“в” аіво сВапге іпіо “Я” цпіезз еге із а “я” ог “а” іп пе вуПаЫе іттедіайу 
ргеседіпе ёне вігезвей вуПаЫе. Тіеп “е” пцзё Бе угійеп. Еог ехатріе: 


цёплы -- цяп-лі-ня (хапа) Боб мёд -- ме-да-вік (Бопеу саКе) 
лес 22 лясь-ні-кі (Ёогевёегз) Баб ле-са-вік (уоод-гоЫіп) 


с) “е” із аіво цзед іп а вуПаЫез бПоуіпе Ше зётеввей вуПаЫе: 


восень, вб-зе-ра 
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І. і 
ншнла а ч вігезвей звуПаЫез іп аЙ боПоуіпе зуПаЫев 












4) АЙ (Безе гшез аізо арріу бо рігазез сопёзіпіпе е рагіісіе “не” апа Фе ргерозійоп 

без”. АйБоцеЬ “не” апа “без” аге утгіўбеп зерагаёеіу ітоп іБе уогёз беу геўег іо, 

ўБеу аге сопвіЧегед рагі оў ет уі гезресі бо е зітез5: не хачу -- ня знаю; 
без папёры -- бяз грошай. 


е) ТБеге аге а іеу угогаз уВісЬ рауе “я” іп іБе гооё. Іп беве угогёз “я” збаув цасбапгеа 
теваг4іезв оЁ іе 5ёгез5: заяц, дзёсяць, тысяча, мёсяц, сьвяткаваньне, сьвятара. 


4--12Ф АКАХМІЕ апё УАКАКХКІЕ -- АКАНЬНЕ Й ЯКАНЬНЕ 





б) Словы іншамоўнага паходжаньня не падлягаюць правілу ёканьня й яканьня ў 
поўнасьці. Толькі о не пад націскам пераходзіць у а, але таксама не заўсёды. 
Прыкл.: геаграфія, прафэсар але --- ніто, бруто, какао, тэлефон, тэлевізар, сэзбн, 
дэлегат, ды радыё, сблё, трвіё. 


в) Правілу яканьня не падлягаюць канчаткі словаў, толькі аснова. Прыкладам: поля, 


вялікія, сьветлыя й гэтак далей. 


жж 
ж 


а) Те сбапгіпе оі (Не цпвітевзей “о”, “э” іо “а” апа оЁ іне ипвётеввеё “ё”, “е” ію “я” 
із саПей АКАХМІЕ апа УАКАХХІЕ іп Вуеіогцввіаю. 


Ь) Іп богеіеп угогаёз, не цпзігезвей “э” апа “е” зёау пипсрапееа, опіу іе цпвітезвед “0” 
мэцаПу сБапгез іо “а” Биё поў «бабе аба, тэлевізар, тэатар, дэлегат, прафэ- 
сар, радыё, солё, трыё, Боб -- бруто, нЭто, какао... 


с) УАКАММІЕ іп аі угогав аррііез бо іе вёеп оЁ Ше уга опіу. 


4- І САЕРІМАІ, МОМЕВАІ5 1 ТНВОСбСН 10 
КОЛЬКАСНЫЯ ЛІЧЭБНІКІ 1 -- 10 (адзін -- дзёсяць): 


адзін, два, тры, чатыры, пяць, шэсьць, сем, восем, дзёвяць, дзёсяць. 
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а) Толькі два першыя лічэбнікі маюць розныя канчаткі для розных родаў, усе іншыя 
для ўсіх родаў маюць адну форму. 


Мужчынскі род ніякі жаноцкі 
адзін адно адна 

два дзьве 

тры 

чатыры іг. д. 
Прыклады: 
адзін стол, адно крэсла, адна шафа 
два сталы, два крэслы, дзьве шафы 
тры (чатыры) сталы, тры (чатыры) крэслы, тры (чатыры) шафы 










Пасьля адзін, адна, адно, назоўнік ставім у назоўным склоне адзіночнага ліку. 


(Мот. біпешаг) 
Пасьля два(дзве), тры, чатыры ставім назоўнік у назоўным склоне множнага ліку. 
(Мота. Ріцга!) 
в) Колькасныя лічэбнікі адказваюць на пытаньне колькі?: 
Колькі ў цябе братоў? У мянё два браты. 
жж 


ж 
а) Опу іхо патетаіз адзін (опе), апа два (Со) Бауе 4іЯегепі еп4іпез бог (іе шгее 


гепаетз: 
адзін стол адно крэсла адна шафа 
сталы 
два ў дзьве шафы 
крэслы 
Те Магегаіз, топ тры (МШгее) іо дзёсяць (іеп), Бауе опіу опе богт ог аі ёігее 
сепае:з: 
тры сябры тры сяброўкі тры крэслы 


Ь) АЙег адзін. адна, адно, (Бе поцп із цзей іп іне потіпаёіуе зіпейаг: адзін сябра, ад 
но пяро. 
АЙег два, тры, чатыры, іе поцо із цзед іп (Не потіпайуе ріцга!: два сталы, тры 
крэслы, чатыры шафы. 


с) Сагвіпаі питегаіз іпдісабе іне питБбег о обіесів. Тбеу апвуег зе ацезііоп колькі? 
(Боуў пмеб? Боу; тапу?): 


Колькі гэта два й адзін? Ноў пасёЁ із буо апа опе? 
Два й адзін -- гэта тры. Туо апа опе аге гее. 
Колькі братоў? -- Адзін брат. Ноу; тапу Бгобнегз? -- Опе Бгобвег. 
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4 -- І РЕВЗОХАІ, РВОМОЮМЗ 


ЗІХСОІАЕ (Адзіночны лік) 


/ АСАБОВЫЯ ЗАЙМЕНЬНІКІ 


РІОВАІ, (Множны лік) 


1. ретгзоп (асоба) я а) мы (уе) 
2, регзоп (асоба) ты (уоп) вы (уоц) 
ён (Бе) 
регз ба) яна (вЬе) яны (еу) 
яно (и) 


СВЕЕМЕМТ ОЕ РЕВЗОМАІ, РВОМОЮХ5 
ГОДА АСАБОВЫХ ЗАЙМЕНЬНІКАЎ ён, яна, яно з НАЗОЎНІКАМ 


ён, яна, яно мусяць згаджацца ў родзе, ліку й склоне з назоўнікам, 
ўжываюцца. 
Яно там. 


яна тут. 


Дзе крэсла? 


жж 
ж 


а) "Тне ргопоцпе ён, ана, яно тцзі артгее іп гепает, іп папрбет, апа іп сазе уліЬ іне поппз 
ію уфісЬ (Беу геіег: 


Дзе Янка? -- Ён у школе. Не (із) іп всроді. 
Дзе стол? -- Ён тут. Іё (із) Беге. 

Дзе Ліда? --- Яна ў школе. бе (із) іп всбоді. 
Дзе кніга? -- Янатам. Іс (із) ете. 

Дзе крэсла? -- Яно тут. ІС (із) Беге 

Дзе вўчні? -- Яны ў школе. ТЬеу (аге) іп всро0!. 


Б) Ён, яна сап аізо теап “іў” у/беп геіеггіпе іо іпапітаіе обіесіз: 


Дзе стол? з 
Дзе шафа? -- 


Іс (із) Беге. 
І: (із) іп (Бе гоот. 


Ён тут. 
Яна ў пакоі. 


4--Іў ТНЕ ЕІВ5Т СОМОСАТІОМ / ПЕРШАЕ СПРАЖЭНЬНЕ 


Іайпійуев (НЕАЗНАЧАЛЬНІКІ): пяяць (іо віпе), чытаць (ію геад) 


а) Зьмена дзеяслова ў часе, ліку й асобе завецца спражэньнем. 
б) У спражэньні трэба адрозьніваць першае й другое спражэньне, прычым у кажным 
зь іх ёсьць дзьве магчымасьці: 


1. асабовыя канчаткі пад націскам, як у пяяць, 
2. асабовыя канчаткі не пад націскам, як у чытаць. 
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в) Вось прыклады першага спражэньня ў цяперашнім часе: 


Адзіночны лік Множны лік 
Канчаткі пад Канчаткі не Канчаткі пад Канчаткі не 
націскам пад націскам націскам пад націскам 
я пя-ю я чыта-ю мы пя-ём мы чыта-ем 
ты пя-ёш ты чыта-еш вы пе-яцё(це) вы чыта-еце 
ён ён 
яна ў пя-ё(ць) яна ўчыті-е яны пя-юць яны чыта-юць 
яно ”' яно 
г) Да каторага спражэньня дзеяслоў належыць, пазнаём з канчатку ў другой асобе 


а 


Б) 


раба 


адзіночнага ліку. Дзеясловы з канчаткам -еш, так як “ты пяёш”, “ты чытаеш”, 
належаць да першага спражэньня. У слоўніку рымскае “І” пры дзеяслове азнача 


што дзеяслоў спрагаецца паводля першага спражэньня, рымскае “ІП”, што 
для другога. 


жж 
ж 


То боіта бе ргезепі іепзе оў пяяць, дгор Бе епіпе -яць бот е іпйпібіуе, апё ада 
Бе вётеевей регзопа! епаіпез іо пя- (і.е., бо пе збет оЁ ре ргевепё ёепзе); апа іо іотт 
е ргезепі ўепве оЁ чытаць, дгор бе епаіпе -ць ітомі ёне іпёпісіуе апа адд е пп- 
зітеввеа регзопа! епаіпез іо “чыта-” (бе зіет оЁ бе іпйпібіуе). 


ЦЯПЕРАШНІ ЧАС / РЕЕЗЕМТ ТЕМБЕ 
АДЗІНОЧНЫ ЛІК / ЗБІМСОТАЕ 


Канчаткі пад націскам 


Канчаткі не пад націскам 
бітезвей епаіпез 


Гпзітеввей епаіпез 


я пя-ю І віле, І ап віпеіпе я чытаю І геад, І ап геабіпе 

ты пя-ёш уоц віпе, уоц аге віпеіпе ты чыта-еш уоц геад, уоп аге геааіпе 
ён пя-ё(ць) Бе віпез, бе із віпгіпе ён чыта-е Бе геад, Бе із геабіпе 
яна б вре віпев, вбе із віпгіпе яна Я вБе геад, вНе із геадіпе 
яно гэ 12 віпее, іб із віпвіпе яно 4 іб геад, іё із геадіпе 


МНОЖНЫ ЛІК / РІСВАІ, 


мы пя-ём уе віпе, уе аге зіпгіпе мы чыта-ем 
вы пе-яцё(це) уоп віпе, уоц аге віпеіпе 
яны пя-бць бБеу віпе, Ёбеу аге віпгіпе 


уе геад, уе аге геабіпе 
вы чыта-еце уоп геай, уоч аге геадіпе 
яны чыта-юць Ёпеу геад, іБеу аге геабіпе 


Метогіге е ргевепё іепзе оЁ пяяць апа чытаць аз уеіі ав (е регзопа! епбіпез оў 
е Ейзб Сопіцвайоп. 
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ЗІМСОТАВ: бітеззей Юпзітезвеа РІЮВАІ: Бітезвей Юпзітеввей 
епбіпев  епаіпез епаіпез епаіпев 


я -ю -ю -ём -“ем 
ты -ёш -еш -яцё(цё) “еце 
ён, яна, “ё(ць) ге -юць “юць 
яно 





с) Тіеге аге ўжо базіс СОМІОСАТІОМ5 (і.е., райегз оЁ епаіпез) Ёог Вуеіогиевіа 
уегбз. ІЁ ре весопа регзоп віпешаг епаіпе із “-еш” (г ехапріе ты чытаеш), бе 
уегр Беіопвз бо (бе Еігзі Сопіцвабоп. бе (ізбіпсиуе епдіпе урБісЬ срагасіегігез 
е Бесопа Сопічеайоп уі Бе дівсиввед іп гше 8-І е. 

Та Бе уосаршагу уе зба дезігпаіе а уегоз оё е Еігзў Сопіцвайоп Бу іе 
Ботап пипега! І апа ўсе уегрз о бе бесопа Сопіцеайор Бу П. 





ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 23. Фанэтычнае. (ОВАІ.). Дома перапісаць і запамятаваць словы. 


лёд (ісе) --- лядбк --- ледзяны (адў.), ледавік (вІасіег) 
мёд, (іопеу) --- мядбвы (ад) -- медавік (Бопеу саКе) 

ёлка (бг ее) -- ялбвы (адіў.) --- ялінка (СЁгізбтаз ітее) 

сёстры сястра 

цёплы --- цяплб (уга) -- цяпліня (уа, угага уеабрег) 
сьвётлы --- сьвятло (Іерё) -- сьвятліня (Бгігріпезв) 

лес 2 лясбк --- лясьнік -- лясьнікі 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 24. Перапішэце. Выпішце падчыркнутыя словы, зьбіраючы сло- 


вы ад аднаго караня ў вадзін радок, так, як паказвае ўзор. 


Вось яловы лес. У лёсе ёлкі. Неўзабаве будуць Каляды. Лясьнік даў тату ялінку. 

Мама пячэ медавік. Мы любім мёд і мядовыя пёрнікі. Пёрнікі й цукёркі мы вё- 
шаем на ялінку. 

Сёньня сьвётлы цёплы дзень. Маё сёстры ды я ідзём на лёд. Сястра Люба знае гэты 
лясбк. Там ёсьць рэчка й дббры лёд. 

“Эх, і дзянёк, эх, і лядбк! --- пяю я вясёлы.” 

“І цяпліня якая!” -- кажа таксама вясёла Люба. -- “Толькі пёсьні пяяць!” 


Узор: яловы, ёлка, ялінка. 


Слоўнік (Уосаршагу) ялінка (1) СЬгіві заа 
Каляды (рі.) СЬгізітав лясьнік даў тату (бе Ёогезёег гауе 
ёлка (І.) Яг ітве ію ту іайрег 
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пячэ збе із ракіпе вясёлы Барру 

медавік (п.) Бопеу саКе вясёла раррііу, вау 

мядбвыя пёрнікі (рі.) гіпрет-ргеаа цяпліня (1.) уагоб 

вёшаць (1); вешаю, -еш, -юць “о Бапе пёсьня (і.) зопе 

пяяць (1); пяю, -ёш, -бць іо зіпе лясок (т.) -- малы лес 1ібе богезі 


цёплы уаіта 
ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 25. У вадказы заміж кропак устаўце адпавёдныя словы. 


Словы на вбібар: гўмка, алавікі, сяброўка, прафэсар, лясок, тэлевізары. 


ПЫТАНЬНІ: АДКАЗЫ: 
Гэта пёры? Не, гэта ня пёры, а .... 
А гэта пяро? Не, і гэта не пярб. Гэта .... 
Ці гэта вялікі лес? Не, гэта не вялікі лес, а толькі малы .... 
Ці гэта наш тэлефон звоніць? Не, гэта ня наш тэлефон звоніць, а ў .... 
Ці спадар Левановіч настаўнік? Не, спадар Левановіч не настаўнік. 

Ён ужо .... 


Слоўнік (Уосаршагу) 


гумка (і.) егазег, габбег тэлевізар (т.) ўеіеуізіоп зеб 
алавік (т.) репсіі спадар (т.) тівёег (ее пр. 1б4в. Увага) 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 26. З практыкаваньня 25 выпішце ў слупок усе падчыркнутыя 
словы й растлумачце, чаму там напісана “ё”, “е” або “я”. Дакончце паводля ўзору: 


Узор: пёры -- “ё” тут пад націскам. 
не --- “е” пад націскам. 
ня пёры --- “я”, бо 1. склад пёрад націскам. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 27. Прачытайце. Выпішце падчыркнутыя словы й запамятайце іх 
як словы з карэнным “я”. Глядзёце правіла 4 -- 11Ф. е. 


У ЯГАДЫ 


Дзёці прыйшлі ў лес зьбіраць ягады, а тут толькі завязі. Праўду мама казала: 
“Ягады за мёсяц бўдуць!” Ідўць дзёці праз квяцісты луг, ажно заяц бяжыць. Янка 
за ім! Прабёг дзёвяць, дзёсяць крокаў і бух у траву. 

-- “Янка зайца злавіў, Янка зайца злавіў!” -- сьмяюцца дзёці. 

А заяц тымчасам ногі за пояс ды лататы ў лес. Ён ужо так далёка, што й ня 
чўе, як дзёці сьмяюцца. 
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Слоўнік (Уосабшагу) 








ягада (І.) Бету трава (І.) ртазз 

завязь (Ё.) Боб Янка бух у травў обпу ёе опіо ёне гтазв 

мёсяц (п.) топіВ Янка зайца злавіў! Зобпу сацеЫі а Бате! 

за мёсяц іп а поп Сьмяюцца дзёці. "Бе сВіІгеп аге Іацгбіпе. 

бўдуць «ФБеу у Бе тымчасам іп (бе теапёіте, теапубіе 

заяц (т.) аге нага (1.), (ногі рі.) ее 

бяжыць Бе (зБе) гипе, із гаппіпе пояс (т.) Беіб 

прабёг Бе тап Ногі за пояс ды лататы ў лес. Не іооК іо 
ОК (т.) звёер Біз Бееіз апа гар іо Бе Ёогезі. 


ВАНЬНЕ 28. Адкажэце на пытаньні паводля апавяданьня “У ягады”. 


прыйшлі дзёці? Дзёці прыйшлі ў лес. 

(ўраў бог) прыйшлі дзёці у лес? 5) Хто бег праз луг? 
[і дзёці назьбіралі ягадаў? 6) Хто лавіў зайца? 

зала мама? 8) Куд пабёг заяц? 





ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 29. Устаўце адпавёдныя канчаткі да дзеяслова “чытаць” і “зьбі- 


раць”. 


Ты чыта-- кнігу, я чыта-- газэту, а ён чыта-- часапіс. 


Антось чыта-- газэту, і Валодзя чыта-- газэту, яны заўсёды чыта-- 

Ці яны чыта- толькі газэту? Не, ня толькі газэту, яны чыта-- таксама кнігі й 
часапісы. 

Што ты чыта-- ? Я чыта-- апавяданьне, як дзёці зьбіра-- грыбы. 

А ты зьбіра-- грыбы? Не, я ня зьбіра--, мой брат зьбіра-- 


Вы шмат чыта-- ? Не, мы няшмат чыта--. 


Слоўнік (УосаБшагу) 


шмат а Іоў кніга (Ё.) рбоск 
навет еуеп газэта (і.) пеузрарег 
заўсёды аічауе, еуег часапіс (т.) 1оигпаі, тарагіпе 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 30. Сору апа Іеага іо соцпё ігоп 1 бо 10. (Перапішэце й навучэ- 
цеся лічыць пабеларуску да дзесяцёх.) 


Адзін, два, тры, чатыры, пяць, шэсьць, сем, восем, дзёвяць, дзёсяцЦь. 
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ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 31. Перапішэце, лічэбнікі пішучы словамі паводля прыкладу: 


Два каты (1) вучаніца (2) дамы 
(1) сабака (1) пяро (4) вучаніцы 
(3) настаўніцы (4) студэнты (2) настаўнікі 
(1) крэсла (2) сяброўкі (3) дрэвы 


5, б, 7, 8, 9, 10 -- у арытмэтыцы завём лікамі (папбегз) у граматыцы лічэбнікамі 
(патегаіз). 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 32. Да лічэбнікаў дапішэце назоўнікі ў вадпаведнай форме і 
да сэнсу. 


адзін настаўнік чатыры... адна... 
два... дзьве... двассь : 
адно... адна... тры... 
тры... дзьве . ... адзін... 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 33. Перапішэце пытаньні словамі і дайце адказы паводля ўзору. 


Узор: Колькі будзе адзін і тры? Адзін і тры бўдзе чатыры. 


Колькі будзе ў ба: ба Колькі будзе веш? 
гае аа паза ў НЬЕ Нас 
51 4? ЗТ АР 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 34. Напішэце ўсе (шэсьць) зацьвярдзёлыя зычныя, а тады са 
слоўніка пад расказам “Дзьве сяброўкі” выпішце ўсе словы, у якіх ёсьць за- 
цьвярдзёлыя зычныя. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 35. Прачытайце апавяданьне “Дзьве сяброўкі” ды: 


1) Выпішце ўсе словы зь мяккімі звічнымі, 2) Выпішце 5 словаў, у якіх зычныя 
толькі цьвярдыя, няма ні мяккіх, ні зацьвярдзелых. 
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КРУГ 5. 


ХТО што ЛЮБІЦЬ 


вон: Добры дзень, Алёсь. Куды ты йдзеш? 


Алёсь: Добры дзень! Я йду ў школу, а пасьля на станцыю. 
Лявон: На станцыю? Чаго? 

Алёсь: Чакаю на маму й сястрў Надзю зь лёцішча. А ты куды? 
Лявон: Я хачў знайсьці вуліцу, дзе жывё мой сябра. 


Алёсь: Знайсьці вуліцу? Ты-ж так добра знаеш наш горад. 

Лявон: Гэта новая вўліца. Мой сябра й я зьбіраем маркі., Цікавую марку нясў 
яму. 

Алёсь:  Ідзёш, каб занёсьці марку? 

Лявон: А, што ты дўмаеш, я такі эгаісты, як і ты? 

Алёсь: Выбачай, я жартўю. 

Лявон: Выбачай і ты, і я жартую. Пэўна-ж рука рукў мые. За маю марку 
нёшта й я дастану. А ты зьбіраеш маркі? 

Алёсь: Я зьбіраю, але ня маркі, а кнігі. Зьбіраю бібліятэку. 

Лявон: О, як прафэсар! 

Алёсь: Ці толькі прафэсары чытаюць кнігі? 

Лявон: Пэўна-ж не... 

Алёсь: Я знаю прафэсійнага філятэлістага. Ён добры сябра майго таты. Калі 
хочаш, пазнаёмлю цябё? 

Лявон: О, калі ласка, вёльмі хачу. 

Алёсь: Дык добра. Можа, у гэтую сыботу ці нядзёлю. А цяпёр бывай, браце, 
бо я спозьнюся на станцыю. 

Лявон: Бывай! Да заўтра! 


Слоўнік (Уосаршагу) 


Куды ты йдзёш? У/Ьеге аге уоц гоіпр? знайсьці (1) (знайду, -еш) іо ёпа 

на станцыю «о бе зёабіоп лёцішча (п.) соцпёгу соббаве 

Чаго? УУБаі бог? марка (1.) вёаюр 

чакаць (1) (чакаю, -еш, -юць) на -- асс. нясў (1), еш І Таке (116. І сагту) 
бо угаіў бог цікавы, -ая, -ае іпёегезііпе 





; . адсааыіййййй 


ВУЕЦОВОЗВІАХ,-- Сміт 5 ] З9 


каб занёсьці (іп огдег) ію ФаКе дастану (І) І грай ге 
дўмаць (1) (дўмаю, -еш, -юць) о бпіпЕ бібліятэка (І.) ІБгагу 
я такі эгаісты І ап аз веібзр хачу (хочаш) І угапі 
Выбачай! Ехсиве те! І апа зо1ту! філятэлісты (т.) зіатр соПесіог 
жартаваць (І) (жартую, -еш, -юць) «о ўоКе пазнаёмлю І зба іпітодчсе удод “о... 
пэўна-ж оЁ сопі5е Калі ласка! Ріеаве! 
рука рукў мые (ргоуегр) -- го! ту Іое апа Бывай! (Соод Буе! 
ГІІ го! уойи5 заўтра ўотоітоу 
нёшта зотеёвіпе але Баб 
5--13Ф вОбМР8 АМ ІЕТТЕВ5 (ПРАВАПІС ГУКАЎ) у -- ў;і--Йй 
Гукі “у”, “і” -- гэта галосныя. Яны твораць склады. 


“у” завецца “у даўгое” або “у складовае”. 
“і” завецца “і даўгое” або “і складовае”. 


Гукі “ў”, “Й” -- гэта паўгалосныя. Складу яны не ўтвараюць і завуцца “у ка- 
роткае” або “у нескладовае” ды “і кароткае” або “і нескладовае”. 


І. Гукі у -- ў 
а) “У” даўгое ў слове бывае толькі пасьля зычнага гуку. Калі яно стаіць пасьля 
галоснага, яно заўсёды скарачаецца, г. зн. пераходзіць у “ў” -- “У кароткае”. 


Прыкладам: 
зуб, хутка, школу але: сяброўка, даў, два ўнукі 
б) Прыназоўнік “у” таксама заўсёды скарачаецца пасьля галоснага, г. зн. калі ён 
стаіць пасьля слова, якое канчаецца на галосны, ды пасьля гэтага слова няма 
ніякага знаку прыпынку. Прыкладам: былі ў бацькі тры сыны, ён ідзё ў школу. 
І. Гукі і-- Й 


а) “І” даўгое пасьля галоснага таксама скарачаецца, пераходзіць у “й” “і карот- 
кае”, але не заўсёды. Гэтак: яна ўжо Йдзе, пўста й ціха ўсюды, ды гай -- гаі, 
краіна, у Кітаі, бо “і” можа стаяць і пасьля галоснага. 


б) “ІГ на пачатку слова перад злучэньнем некаторых зычных (калі-б “Й” было цяжэй 
вымавіць) можна не скарачаць хоць пасьля галоснага: паднялася імла, пераёла 
іржа, але можна й скарачаць ды пісаць: паднялася ймгла. 


в) Злучнік (сопіцпебоп) “і” пасьля галоснага скарачаецца, але калі на яго ў вымове 
зумысьля ставіцца націск, тады яго не скарачаюць: яна і вўчыцца, і працуе. 
Ш. “У”, “і” ніколі не скарачаецца: 


1. Пасьля знакаў прыпынку. (Злучок /БВурБеп/ да іх не належыць, пасьля галоснага 
й злучка пішам “ў”: рыба-ўюн). 


2, Пасьля зычных і пасьля паўгалосных: Ён усё палажыў у торбу. 
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З. Пад націскам: у іх, у іншай краіне, пахавальная ўрна. 


УВАГА 1. У вершах можна сустрэць “ў”, “й” пасьля знакаў прыпынку і навет 
пасьля зычнага. Скарачэньне пасьля зычнага не пажаданае, бо ў, й пасьля 
зычнага проста немагчыма вымавіць. 


УВАГА 9. Калі зьбягаюцца “і” ды “у”, дык “і” не скарачаецца, хоць-бы й было 
сьля галоснага, а затое скарачаецца “у”: 


Мы былі і ў Вільні, і ў Мёнску. 
жж 
ж 
у” апа “і” аге уоуеіз. “у” із саПей “опе у”, “17” ів саПед “опе 17. 
Боб ветіуоуеіз, урісЬ ІіКе сопвопапіз сап поў бота а вуПаМе. 


” 


Богі у”, “й” -- “врогё і”. 





арреаг опіу аЙег а сопзопапё. ІЁ іў із ртгесеаед Бу а уоуеі! 
іпбо “ў” (зрогі у): 


тут, хўтка, кнігу ЮБиё: сяброўка, даў, два ўнукі. 







жаш 


а б. 


ёі 


МіепзК. 
Вайуау ббабіоп Заиаге 





й 


ВУЕгОВОЗЗІАХ -- Сміт 5 [ 41 


Ь) ІіКеуіве Фе ргеровійіоп “у” аіх'ауз срапвез іпбо “ў”, уеп е ргеседіпе угога 
епаёз іп а уоуеі апа із поё іоПоуей Бу апу рапсіцаііоп тагк. Рог ехапріе: 


Яна жыве ў цёткі. Ідў ў школу. Ваў: Вясна. Усюды зёлена. Былі ў Менску, 
у Горадне ды ў Вільні. 


П. а) ТЫе Іопе “і” аіво сбапеез іо “Й” (5рогі і) убеп ргеседей Бу а усуеі Бос іп 
воте сазе іб сап аізо арреаг аббег а уоусеі. Ког ехатріе: 


Яна ўжо йдзё. Пўста й ціха ўсюды. Гай апа гаі, краіна, у Кітаі. 


Ь) АЙега уога епаіпе іп а уоуе! бе сопіипсёіюп “і” пецаПу сбапгез іо а “Й” 
(зНогі і) Боб вотебітез убеп і із ргопоцасей уй а ересіа! зітезз аз “і” іі 
сап аізо Бе утійеп аз а Іопе і. Еог ехатріе: 

У нас былі Вёра й Стась. Чорныя й чырвоныя алавікі. 


Виё: Яна і вучыцца, і працуе. 


Ш. Айег сопеопапіз, ре зетіуоуўеіз ў, й апі апу рипсічайоп так -- “у” апа “і” 
аге аіуауз ргопоцпсей апа утіўеп аз “у” (Іопе у) апа “і” (Іопе і). Еог ехатріе 





Алёсь у школе, Янка ня быў у школе. 
Алёсь і Янка браты. Ён граў і пяяў. 
Мы былі ў Мёнску, у Гомелі і“ ў Пінску. 


“ МОТЕ: Іп а зепіепсе у/реп «Бе сопіцпсёіоп “і” зіапаз Безі4е ЁБе ргерозійоп рыса? 
вёаув Іопе еуеп у/беп ргеседед Бу а усуе!, апа “у” сБапеез бо “ў”. 


5--1 АСВЕЕМЕМТ ОЕ АРЗЕСТІЎЕ5 / ЗГОДА ПРЫМЕТНІКАЎ З НАЗОЎНІКАМІ 


а) Прыметнікі адказваюць на пытаньні: які? якая? якое? 
або чый? чыя? чыё? 
Адзіночны лік 


Новы стол -- пытаемся “які?” (бо стол мужчынскага роду). 
Нов-ая шафа -- “ “якая?” (бо шафа жаноцкага роду). 
Нов-ае крэсла -- ч “якое?” (бо крэсла ніякага роду). 


Множны лік 


сталы 
Нов-ыя С шафы пытаемся “якія?” (для ўсіх трох родаў адна форма). 
крэслы 


Вучань чытае новую кнігу. (Вінавальны склон). 


б) З паданых прыкладаў відаць, што прыметнікі ў беларускай мове згаджаюцца з 
назоўнікамі, да якіх датычаць, у родзе, ліку й склоне. 
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в) Прыметнікам у сказе выражаецца азначэньне або выказьнік. 


1. Азначальныя прыметнікі (айгіБойуе адўесёіуез) звычайна стаяць перад назоў- 
нікам, які яны паясьняюць. Прыкладам: 


вялікі горад, вялікая вёска, вялікае возера. 


2. Прыметнікі, калі імі выражаецца выказьнік у сказе (ргедісабіуе адўесіуезв), ста- 
яць звычайна пасьля назоўніка: 


наш горад вялікі; рака вялікая; возера вялікае. 


жж 
ж 





зеізр адіесііуез, убісі Бауе опіу опе ўотт бог а «Бгее репаеіз іп бе зіп- 
вшаг апа ріцгаі, Вуеіогизвіаа адіесиуез тцзё аргее улір е поцпв іІеу тодіў іп 
сепаег, сазе апа питБег. Сотраге: 





добры хлопец --. 8 гоод Боу хлопцы Боув 
добрая дзяўчынка -- а водой гіг добрыя дзяўчынкі воод«ё-- вігіз 
добрае дзіця -- “а года сна дзёці сЫІагеп 


Вучань чытае новую кнігу. "Те вёмаепі із геадіпе а пеу Бок. 


ь 


Іл вепіепсез адіесйуез сап Бе Ше айгіБціе ог іне ргедісаёе: 


1. Тае айгірцііуе адўесііуез ивцаПу соте Беіоге е поца іпеу тодй у: вялікі горад 
а Біе сіўу; вялікая рака -- а Біе гіуег; вялікае возера -- а Біе ІаКе. 
2. Те ргедісайіуе адіесііуев пецаПу іоПоуў іне вцбіесё (поцп ог ргопоца): горад 
вялікі -- е сібу із Біг; рака вялікая -- ёе гіуег із Біг. 
“Із” тау Бе отібеа іп Вуеіогцезіап. 


5. -- І. СОМІОСАТІОМ ОЕ УЕВВ5 / СПРАЖЭНЬНЕ ДЗЕЯСЛОВАЎ: 


браць (І) -- бо іаке; пісаць (1) -- бо утіёе 


а) У дзеясловах браць і пісаць асабовыя канчаткі дадаём да асноваў цяперашняга 
часу бяр- і піш». 
Асновы бяр- і піш- канчаюцца на зацьвярдзелыя зычныя, таму канчатак -еш, 
калі пад націскам, пераходзіць у -эш, а не пад націскам у -аш, і адпаведна ўсе 
іншыя асабовыя канчаткі. 


б) Цяперашні час 


1. Асабовыя канчаткі пад націскам: 2. Асабовыя канчаткі не пад націскам: 
Адзіночны лік Множны лік Адзіночны лік Множны лік 
я бярў мы бяром я пішў мы пішам 
ты бряэш вы берацё ты пішаш вы пішаце 


ён, яна, яно бярэ(ць) яны бярўць ён, яна, яно піша яны пішуць 
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в) Пры спражэньні у некаторых дзеясловах могуць зьмяняцца (чаргавацца) зычныя 
ў канцы асновы, прыкладам: 


пісаць, пішў (с -- ш) -- “с” чаргуецца з “ш”. 


часаць, чашў (с-ш) казаць, кажў (з-ж) 

плакаць, плачу  (к-ч) вязаць, вяжў (з-ж) 

пякў, ПяЧЭШ сьцерагў сьцеражэш (г-ж) 

таптаць, тапчў  (т-ч) хадзіць, хаджў (дз-дж) 
ча 


а) "ГЫе ргезепі ёепзе оЁ Бе уегрз браць (іо бёаКе) апа пісаць (бо утііёе) із Готтед ёй- 
іегепЙу ітот раў оЁ чытаць. 
Бяр- із е ргезепё зет оЁ браць, урісЬ із оБіаіпей Бу агорріпе е ретзопа! 
епдіпе -эш ітот ЁБе весопа ретзоп зіпешаг: ты бярэш. 
бітіІагу піш- із ёе ргезепі віет оў пісаць. Сопраге: 


я чыта-ю я піш-ў 
чыта-ць апа піса-ць 
ты чыта-еш ты піш-аш 


Те сопіцеаоп ехапріе із іп іне Вуеіогцезіап ёехі (б). 


Ь) боте уегрз зисЬ аз пісаць сбапее ёБе Іазі воцпа оЁ бе зіет, у/беп і із а сопзопапі 
ассотгаіпе іо Бе іоПоуіпе ўаЫе: 


с срапеез іпіо ш (пісаць -- пішу) 
к апа т сБапее іпбо ч (плакаць -- плачу; таптаць тапчу) 
рр” ге срапее іпбо ж (ілгаць -- ілгў, ілжэш; казаць -- кажу) 
дз сВапеев по дж (хадзіць -- хаджу) 


Те сопеопапіз ш, ч, ж, дж апа р іп бяр- аге аіугаув бага сопведцепЙу ФБе рет- 
вопа! еп4іпез аге аізо сбапгед: 


уБеп вігеввей уБеп ппвітеззей 
-б  сбапгез іпію ў -ю сБапеез іпбо У 
-“ёш 7. -эш -еш ” -аш 
-ё(ць) ў -э(ць) -е У га 
-ём й -ом -ем а -ам 
-яцё/ё ” -ацё/е -еце к -аце 
-бць Я -ўць -юць бя гуць 


с) Тіеге аге тапу уегбв у/рісЬ Ёотт (Бе ргезепё ёепзе ітот (Ве ргезепё збе, поё Ётот 
е іпйпісіхе. Тіегеіоге іі із ігарогбапі іо тетогіге е іпйпісіхе аз уе ав бе 8ізё 
апа зесопа регзоп зіпешат оў е ртезепё іепзе Ёог еуету пеў уетЬ, е.г.: 


часаць, чашў, чэшаш -- о соб 
казаць, кажў, кажаш -- «о зау 
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5 -- П РЕСЬЕМЗІЮХ ОЕ МОбМ5. САЗЕ5 
СКЛАНЕНЬНЕ НАЗОЎНІКАЎ. НАЗОВЫ СКЛОНАЎ 


Тая форма, якую прыймае назоўнік, адказваючы на розныя пытаньні, завецца 
склонам 





Зьмена канчаткаў назоўнікаў у склонах у вадзіночным і множным ліку завецца 
скланеньнем. й 
У беларускай мове шэсьць склонаў, і кажны склон адказвае на іншае пытаньне. 
Назоўны адказвае на пытаньне хто? або што?. 
Родны каго? або чаго? 
Іавальны камў? або чаму? 5. Творны: ц -- кім? або чым? 
зальны каго? або што? 6. Мёсны --- пры кім? у чым? 


клонаў, ёсьць яшчэ клічная форма, якую часам таксама завуць 
орму для клічнага склону захавалі толькі назоўнікі муж- 





ку раце, хлопча, войча, коню, воўча. 


жж 
ж 


огивзіап ўбеге аге зіх сазез, апд іп тов оў ет бе поцп5 іаке діЯегепё 





о зреак соггесЙу, іё із песезвагу іо цзе Фбеве епдіпгз соттесЙу. Тбіз теапе іё із пес- 
езвагу іо Кпоуў іБеве епаіпез уі. 


Те патев оЁ ре сазез ате: 


1. Назоўны Мотіпаёіуе 4. Вінавальны Ассизабіуе 
2. Родны Сепійуе 5. Творны Іпвітатепёа! 
З. Давальны  Рабіуе б. Мёсны Іссабіуе 


А]опе уі Юеве зіх сазез, ёне Уосабіуе сазе і5 вотеёітес цзей аізо: свінку, браце, 
хлопча, коню, воўча. 


5- ІУ ТНЕ АССО5АТІУЕ 5ЗІМСОІАВ ОЕ МОбМЗ 
ВІНАВАЛЬНЫ СКЛОН НАЗОЎНІКАЎ, адзіночны лік 


1. Вінавальны склон адказвае на пытаньне каго? або што? 


Каго ты знаеш? Я знаю Любу. Што ён чытае? Ён чытае ліст. 


2. Канчаткі вінавальнага склону. 


а) Назоўнікі мужчынскага роду з чыстай асновай (за выняткам тых, што азначаюць 
ажыўленыя прадметы), усе назоўнікі ніякага роду ды жаноцкага з чыстай асно- 


вай (як мыш) у вінавальным склоне маюць такую самую форму, як і ў назоў- 
ным: Прыклады: 


Назоўны: часапіе Менск стол пяро мыш столь 
Вінавальны: часапіс Менск стол пяро мыш столь 





б) 
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Пра вінавальны склон назоўнікаў мужчынскага роду, што азначаюць ажыўленыя 
прадметы, глядзеце правіла 7--І. 


Назоўнікі жаноцкага й мужчынскага роду з канчаткамі -а, -я у назоўным склоне 


адз. ліку ў вінавальным склоне заміж -а, -я прыймаюць канчаткі -у, ю. 


Прыклады: 
Назоўны: школ-а кніг-а Вёр-а пёсьн-я лінія бацька 
Вінавальны:  школ-у кніг-у Вёр-у пёсьн-ю лінію бацьк-у 


Пасьля мяккой асновы канчатак -ю, ува ўсіх іншых выпаяках -у. 


3. Вінавальны склон ужываецца: 


а) 


б) 


Без прыназоўніка пасьля пераходных дзеясловаў, г. зн. дзеясловаў, якія 
чаюць дзеяньне, што беспасярэдня пераходзіць на які-небудзь прадмет 

Назоўнік, які азначае назоў гэтага прадмету, стаіць у вінавальным ск 
без прыназоўніка. У сказе ён завецца простым дапаўненьнем: чытаю кнігу, 
піша ліст. 


З прыназоўнікамі пра, праз, на. Прыкладам: 
Ён пісаў пра падарожжа на Беларусь. Яны ёхалі праз пўшчу. Чакаю на маму 


З прыназоўнікамі у, на, калі яны паказваюць кірунак, і тады вінавальны склон 
адказвае на пытаньне куды? 


Куды йдзеш? Я йдў ў школу. Куды дзёці йдуць? На рэчку. 


Пры азначэньні часу дзеяньня днём тыдня назоў дня ставім у вінавальным 
склоне з прыназоўнікам “у”: 


Калі ты ёдзеш на вёску? У пятніцу, а ў нядзёлю назад, бо ў панядзёлак у школу. 
У вадказе ўсе назоўнікі ў вінавальным склоне з прыназоўнікам “у”. Тры 


першыя адказваюць на пытаньне калі?, а апошні на пытаньне куды? 
жж 
ж 


1. Те ассивабіуе саве апеуегз пе дацевііопз каго? апа што? 


Каго ты запрашаеш? МБопа аге уоц іпуісіпе? 
Я запрашаю сябру й сяброўку. І ап іпуіёіпе ту ёгіепё апа ту гігі гера. 


9. Ассцвабіуе віпешШаг епаіпез: 


а) 


Еетіпіпе апад тавсшіпе поцпз у/рісЬ епа ір “а” ог “я” іп е потіпаёіуе віпешаг, 
сБапее (Безе епаіпаз іо “у” ог “ю” іп (е ассцзаёіуе сазе віпешаг: 


Мотіпабіуе: школа Вера бацька пёсьня лінія 
Ассцзаііуе: школу Вёру бацьку пёсьню лінію 
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Ь) АЙ обБег поцпе ехсері тазсІіпе поипз, еп4іпе іа а сопвопапі іп Бе потіпаёіуе 
сазе зіпршаг апа геіетгіпе іо апітаёе обіесіз (ІПуіпе Беіпез), аге Юе ваше іп іне 
ассцвабіуе сазе ав іп е потіпаёіуе: 


Мотіпабйуе: Менск стол пяро мыш соль 
Ассизайіуе: Менск стол пяро мыш соль 


3. Те ассизабіуе сазе ів ивед: 
То ехргезз Не «ігесё орўесё оЁ а ітапвібіуе уегр: 


кае маму й сястру; хлопец піша ліст. 


1 бе ргеровійопз пра, праз, на: 









ю пра / Дзьвіну. І ап геадіпе аброці іе гіуег Рэгуіпа. 
Й раз пчу. ТЕеу угеге еоіпе Ётгоцер е іісКуюоа. 
іакае на маму. Зобп із уаійіпе бог Пів птойвег. 


с) Уі іе ргеровійопз “у”, “на” вБоўіпе дігесіоп. ТіБеп іё апзуегз іе ацезЫоп 


куды? 
Куды ты йдзеш? УПеге аге уоц гоіпе? 
Я йду ў школу. І аю гоіпе іо е вероді. 
Куды Алёсь ідзё? УПеге із АіІев гоіпе? 
Алёсь ідзё на станцыю. АІез і5 роіпе іо (Бе віабіоп. 


4) Тіе дау сі е уееК оп уВісь зопейвіпе Баррепе із іп ёне ассизабіуе сазе, рге- 
седей Бу е ргеровіёіоп “у”: 


Калі ты ёдзеш “ на вёску? УЬеп аге уоц гоіпе бо Фе соппіту? 
У сыботу я ёду на вёску. Оп бабшаау І аю гоіпе іо е соцпёгу. 


“Те уетЬ “ёхаць, ёду, ёдзеш” теапс іо агіуе, гіве, го Бу ітаію, БісуКІе еіс. Іў депоіев 
побоп Бу сопуеуапсе, пеуег оп Ёо0Ё. 
Тае уегр “ісьці, іду, ідзёш” теапв воіпе оп Ёооб опіу. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 36. Перапішэце верш. Выпішце словы, што маюць “і” або “Й” 
ды падзялёце іх на склады: 


Соня, соня, сонейка! І ты, сонейка, уставай, 
Зашумёла гольлейка. дзень шчасьлівы пачынай 
Пачынаецца вясна. і мне, любае, у жыцьці 
Прачынаецца сасна. аж да захаду сьвяці. 

(В. Вітка) 
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слоўнік (Уосаршагу) 


соня (1.) зотербоду уо зІеерз а Іоў уставай! сеў пр! 

сонейка (дітіпабіуе оЁ сонца) зип шчасьлівы, -ая, -ае рарру 

гольлейка (4іп. оЁ гальлё) Бгапсіез пачынай! (ітретабуе) багі! 

Пачынаецца вясна. бргіпе із Бегіппіпе. любае аеаг 

Прачынаецца сасна. "Те ріпе ітее із у жыцьці аж да захаду сьвяці збіпе 
ауаКепіпе. а бе дауз оЁ ту Ійе 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 37. Перапішэце словы, дзёлячы на склады. 


Дрэва 2 дрэўца лава --. лаўка пісала --- пісаў 
човен --- чаўны галава 3 -- галоўка слўхала -- слўхаў 
кравец -- краўцы чытала -- чытаў зьбірала -- зьбіраў 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 38. Дакончце сказы, паводля ўзору, устаўляючы адпав дныя 
словы. Словы на выбар: кароткая, нізкое, малая, Міхась, Ніна, Юля, Янка, 





Яра, Антось. 
Дрэва высокае, дрэўца нізкое. Зіна чытала, Юрка чытаў. 
Галава вялікая, галоўка... ... пісала, ... пісаў 
Лава доўгая, лаўка... ... слўхала, ... слухаў 
Хлопец высокі, дзіця... . . . зьбірала, .. . зьбіраў 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 39. Дакончце спрагаць дзеяслоў ды ўстаўце адпавёдна прына- 
зоўнік “у” ці ў”. 


Я йду ў школу. Мы .. .. школу. 
Ты йдзеш . . школу. Вы .. .. школу. 
Ён с... ліколу Яны .. .. школу. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 40. Перапішэце. Выпішце ўсе прымётнікі, азначце іхны род 
і лік. 
ГУТАРКА 


Бацька: Што ты чытаеш? 

Васіль:  Газэту. 

Бацька: А...ія хачу газэту. 

Васіль: Калі ласка, тут новая газэта. 
Бацька: А ў цябё што, старая? 
Васіль: Алё, вёльмі старая, з аўторка. 


у” 
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Бацька: З аўторка? Сёньня ўжо пятніца. Што там т 

Васіль: Тут ёсьць вёльмі цікавы атрыкўл пра экспзйрцііці 
Заходнія Тэрыторыі. 

Бацька: А ты яшчэ ня чытаў яго? 

Васіль: Чытаў, а цяпёр яшчэ раз чытаю. Заўтра настаўнік. 
гэта на лёкцыі. 

Бацька: Ну, гэта запраўды вёльмі цікавая гісторыя. 

Васіль: Дык калі ласка, тата! Вось табё новая газэта й новы часапіс, к 

Бацька: Дзякуй, сынку! 


Слоўнік (Уосаршагу) “ 


калі ласка ріеазе сынку -- уосайуе оЁ сынок вай 

аўторак 'Гцездау яшчэ раз опсе тоге і г 

пятнша Егідау запраўды іпаееа і а. 

Паўночна-Заходнія Тэрыторыі Могіруезё гісторыя Півёогу, (іп ёріз саве). д”, 
Тегтібогіев - й 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 41. Фанэтычнае. (Ога!) Дома вучні парай 
памяць назовы дзён тыдня. 


панядзёлак Мопаау пятніца Егідау . 
аўторак Тчеваау сыбота баішаау 
серада Уедпеваау нядзёля Бупаау і 


чацьвёр Тішзаау 
УВАГА. Назовы дзён у беларўскай мове пішуцца з шы” 
а 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 42. Дакончце спрагёць і пасаёўце вазовы 1 
склоне. 


1. Я ёду дамоў у (панядзёлак). 
Ты ёдз.. дамоў у (аўторак). 
Ён нра а раёк х аа 
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Калі ў вас вольны дзень? (сыбота, нядзеля). 

Калі йдзеш у бібліятэку? (пятніца або сыбота). 
Калі яны гуляюць у валейбол? (панядзёлак і серада). 
Калі ёдзеш у горад? (нядзёля). 


ПРЫКАЗКА. Хто ў пятніцу сьпявае, той у нядзёлю плача. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 43. Перапішэце й устаўце адпавёдныя назовы дзён. 


Сёньня пятніца, учора быў ..., а заўтра бўдзе..., атады... і канёц тыдня. 
А тады йзноў..., ізноў пяць дзён школы. За старымі часамі тблькі ў нядзёлю 
вўчні ня йшлі ў школу, а ў ... быў нармальны школьны дзень, як бае мац ец 


гэтак далёй. 


Слоўнік (Уосаршагу) 


сёньня іоаау школьны дзень зсрод!і-дау 
тад еп і гэтак далёй (і г. д.) апа 5о оп, её. 
нармальны, -ая, -ае погтаі час (п) те старыя часы оід ёітез 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 44. Праспрагайце ў цяпёрашнім часе: 


вёдаць, махаць, выціраць так, як чытаць 
і казаць, (я кажў), плакаць (я плачу) так, як пісаць. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 45. Сказы ў вадзіночным ліку замяніць на множны лік і наадва- 
рот. Паводля ўзору: 


. Настаўнікі чытаюць газэты. 1. Настаўнік чытае газэты. 

. Мама выцірае талёркі. аа ба, 

Я ня знаю яго. 4. Сябры махаюць нам рукой на прывітаньне. 

. Хлапцё знаюць гэты лес. 6. Брат мае сьвётлыя валас. 

. Сёстры маюць чорныя валасы. 8. Вучні пішуць практыкаваньні. 


. Хлапёц зьбірае грыбы й шышкі. 10. Сяброўкі чакаюць на Галю. 
Мы чытаем цікавую кнігу. 12. Вы праўду кажаце. 


ЕС соц оаем 


(а 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 46. Перапішэце, падчыркнёце дзеясловы. Праспрагайце іх у ця- 
пёрашнім часе. 
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НЕЎЗАБАВЕ ЗІМА 


Мацнёе, халаднёе. вёцер. 
Лятуць сьняжынкі-матылькі. 
Зіма здалёку ціха ёдзе, 
вязё нам ірты і канькі. 
(П. Прануза) 


Слоўнік (Уосабшагу) 


неўзабаве 5ооп зіма вязё нам... (ре угіпіег ів Бгіпеіпе 
халаднёць «о геё соіЧег 49:48: 

здалёку ігот аг ірты (рі].) зКіез 

ціха аціеЙу канькі (рі.) зКаўез 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 47. Перапішэце, даючы адпавёдныя канчаткі дзеясловам і на- 
зоўнікам у дужках паводля ўзору. 


Настаўнік чыта-- (газэта). Настаўнік чытае газэту. 
Люба й (Янка) чака-- на (Ганна). 

(Янка) дўма--, куды йсьці: у (лес), ці на (рэчка). 

(Ліда) чака-- на (Люба), а (Люба) чака-- на (Ганна). 
Сястра чыта-- (кніга), а брат (часапіс). 

Юрка зна-- (Ганна) і (Зіна). 

Дзёці пазна-- (дарога), якая вядз-- ў (лес). 

Яна зна-- (дарога) на (рака), а ня ў (лес). 

Вы добра зна-- (горад), ая ня зна--. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 48. Перапішэце, а тады ператлумачце ў ангёльскую мову. Пра- 
спрагайце падчыркнутыя дзеясловы. 


Алёсь ідзе ў школу, а пасьля на станцыю. Ён чакае на маму й сястру. 

Падарозе ён сустракае Лявона. Лявон таксама сьпяшаецца. Лявон і ягоны сябра 
зьбіраюць паштовыя маркі. Лявон нясё марку да сябры, бо думае, што за гэтую 
марку сябра дасьць ямў іншую цікавую марку. 

Алёсь таксама зьбірае, але ня маркі, а кнігі. Ён хоча мець сваю бібліятэку. 


Слоўнік (Уосаршагу) 
сустракаць, сустракаю, -еш “о тееў паштовы, -ая, -ае розі- 


Лявон сьпяшаецца. Іеоп і5 іп а Вшту. ён дасьць Бе ўі гіуе 
пошта (і.) розі овбісе сваю бібліятэку Пів оуга Іібтагу 
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ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 49а. Прачытайце, словы ў дўжках ставячы ў вадпавёднай форме, 
а тады напішэце. 


Феечетпьем 


б. 


. Мы (чытаць) пра (Амэрыка). 

. Вы (дўмаць) пра (брат). 

. Я (пісаць) пра (Беларусь). 

Ты часта (расказваць) пра (школа). 


Яна ніколі ня (дўмаць) пра (навўка). 
Яны шмат (чытаць) пра (мўзыка). 


. Аўтар (пісаць) пра (вайна). 
. Яны толькі (думаць) пра (футбол). 
. Ён (пяяць) пёсні пра (бацькаўшчына Беларусь). 


Перапішэце пытаньні ды адкажэце на іх, ставячы ў вадпавёднай форме словы 


ў дужках. 


Барай ўна Б Ў” 


Пра што гэтая кніга? (вадаспад Ніягара) 

Пра што гэтае апавяданьне? (возера Нарач) 

Пра што піша Юрка? (гульня ў футбол) 

Пра што гэтая пёсьня? (вясна й квёткі) 

Пра каго ёсьць казка “Чырвоная шапачка”? (унўчка, бабуля й воўк) 
Пра каго ёсць опэра “Зорка Вэнэра”? (паэт Максім Багдановіч) 
Пра каго гэтая пёсьня? (Кастўсь Каліноўскі) 


Слоўнік (УосарпІагу) 


навука (І.) (іп ёбів сазе) збц4у Кастўсь Каліноўскі Казіцб КаІіпоцзКі-- 
бацькаўшчына (Ё.) тобегапа Вуеіогцизвзіап пабіопа! Бего- “Не Іеадег оў 
вадаспад Ніягара (т.) ЖМіагага Еаз Бе Вуеіогцзвіап паопа! пргівіпе аваіпзё 
возера Нарач І.аКке МагасЬ, ёбе Іагеезі Вазгіа іп 1863. Не угаз сарбшеа апа ехе- 

ІаКе іп Вуе!огиззіа сиіед Бу е епету іп Уііпа іп Магсё 
“Чырвоная шапачка” Веда Ві4іперооа 1864. 


Максім Багдановіч МаКзіт Вараапоуіё-- 
Вуеіогцевіап роеў (1891--1917). 
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ПАЎТАРЭНЬНЕ. 


Той, 
Хто быць пісьмённы хоча, 
Знаць павінен зь пёршых год 
РОД МУЖЧЫНСКІ, 
РОД ЖАНОЦКІ 
І яшчэ -- 
НІЯКІ РОД. 
ГУСЬ ураньні 
выйшла з хаты, 
Важна тупае лужком. 
А я гусі 
Не баюся, 
А я з гусі 
Пацьвялюся! 
Тут ЯНА 
як с-с-сыканё 
Ды ў атаку -- 
на мяне: 
-2 Га-та-а! 
ды го-го-го! 
Да-га-га-ганю яго!.. 
Ледзь схаваўся я 
за плот... 
Гусь -- ЯНА? 
ЖАНОЦКІ РОД! 


б 
Ах я, бёдны небарака, 
Ззаду гусь, 


а тут -- САБАКА. 


КРУГ 6. 


ЖЫВАЯ ГРАМАТЫКА 


І гырчыць, 


і шчэрвць зубы, 


Дзе схавацца мне 


ад згубы? 


Што рабіць? 


І быццам кот, 


Я ўскараскаўся 


А сабака 


на плот. 


аж якоча -- 


Учапіцца ў лытку 


Ён 


хоча. 


пілнуе тут гарод... 


ЁН? 
Ага, -- 


Азірнуўся, 


МУЖЧЫНСКІ РОД! 


жае 
ж 


ажно бачу: 


Тут яшчэ і КАЦЯНЁ! 


г Мяў, -- 


гаворыць мне яно, -- 


Я даўно сяджу, 


Кацянё -- 


Кацянё -- 


даўно. 


яшчэ ня котка, 


яшчэ ня кот. 


Ну, а род? 
Падўмай трошкі. 
Як ЯНО -- 

НІЯКІ РОД! 
Я запомню назаўсёды 
Пасьля гэткае 

прыгоды: 


Слоўнік (Уосаршагу) 


жывы, -ая, -ое 1Ііхе, Іуіпе 

пісьмённы, -ая, -ае 1ібегаіе 

знаць павінен (Пе) опері бо Кпоуў 
гусь (і.) воове 

ураньні іп бе тогпіпе 

атака (і.) айаск 

даганю І зба саёсЬ пр Юю... 

ледзь Багаіу 

я схаваўся І Бід, І бауе Бідаеп 

бёдны, -ая, -ае роог 

небарака (т. апа 1.) роог 5опІ 

ззаду Беріпа 

важна уі ап аіг оЁ ітрогіапсе 

тупае (іп ібіз сазе) угаіКв 

лужок (віт. оЁ луг) (т.) 1іСПе теадоў 
не баюся (ІІ) І ап поў аігаіа оі 
пацьвялюся (11) І зба ёеазе 
с-сыканўць (І) іо таке поізе (ІіКе а 9оове) 
гырчэць (ІІ) (ён гырчыць) (о ггоў 
шчэрыць зўбы о зпагі 
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РОД МУЖЧЫНСКІ, 
РОД ЖАНОЦКІ, 
РОД НІЯКІ -- 
ўсе ТРЫ РОДЫ. 


Артур Вольскі. 


зуб (т.) бос 

згуба (Ё.) регіі, Іозз 

быццам кот ІіКе а саў 

я ускараскаўся І сіітбеа 

учапіцца (ІІ) о зеіге, бо етазр аб 

лытка (і.) са 

пілнаваць (1); пілнўю, -еш 
(оуег), бо ецага 

гарод (т.) тгагаеп 

я азірнуўся І гІапсед (Іоскеа) баск 

ажно вциааепіу а 

кацянё (п.) Кібеп 

котка (і.) саб (іета!е) 

гаворыць (іё) заўз 

я сяджў даўно І Бауе Бееп війіпе бог 
а Іопе ёіте 

Падўмай трошкі! ТБіпк а Біў 

як і 

назаўсёды (огеуег 

прыгода (і.) адуепіше 


бо у'абсЁ 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 50. Перапішэце першую частку (да трох зорак) “Жывое грама- 
тыкі”, падчыркнёце ўсе дзеясловы аднэй рыскай, а займёньнікі дзьвюма. Наву- 


чэцеся вёрша напамяць. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 51. З другое часткі 


“Жывое граматыкі" выпішце ўсе назоўнікі 


ды ўгары аднэй літарай азначце род. Прыкладам: 


М. 
небарака, 


рука, 


ж. Н. 
вакно 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 52. Выпішце ў слупок назовы дзён тыдня, а тады укладзёце 


зь імі сказы. Прыкладам: 


У панядзелак я йду ў кіно. 
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ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 53а. Перапішэце загадку, ставячы націскі ў словах. Адгадайце 
й навучэцеся напамяць. 


Ёсьць у нас сяброўка дома. Языка яна ня мае, 
Ёй усё, усё вядома. а гаворыць і сьпявае. 


б) Ніжэй пададзеныя словы перакладзёце ў беларўскую мову ды ўкладзёце зь іх 
апавяданьне пад загалоўкам “Наша сям'я”. Моірег, Ёаірег, Бтоббег, зізёег, ипсіе, 


ачпі, воп, Чацереег. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 54. Прачытайце. Выпішце ўсе дзеясловы ў слупок ды азначце 


асобу й лік. 


Мама 
Валя: 
Мама” 
Валя: 
Мама: 
Валя: 
Мама: 
Валя: 
Мама: 
Віця: 
Мама: 
Валя: 
Мама: 
Валя: 
Мама: 
Валя: 
Мама: 
Валя: 
Мама: 
Валя: 
Мама: 
Паўлюк: 
Віця: 
Мама: 


ДОМА ПАДВЕЧАР 


(з кўхні): Валя, дзе Паўлюк? 

Ён тут. 

А дзе Віця? 

І Віця тут. 

Усё вы там? А чаму так ціха? Што вы робіце? 
Паўлюк чытае кнігу, Віця гартае газэту... 

А ты што робіш, таксама чытаеш? 

Ага. 

Ну, добра, дачка, хоць раз ты ўзялася за кнігу. 
Мама, яна ня кнігу чытае, а ліст. 

Ліст, ад каго? 

Ад Рагнёды! 

Ад якой Рагнёды? 

Ад якой-жа? У мянё адна сяброўка Рагнеда. Ад Чарняўскай з Дэтройту. 
Што яна піша? 

Га? 

Што яна піша?! 

А, што яна піша? Нічога. 

Дык што ты чытаеш, калі яна нічога ня піша? 
Мама, калі ласка, ты мне перашкаджаёш чытаць... 
Ну, добра! Калі прачытаеш, скажаш. 

Мама, ці ты ня прызнаёш права на свабоднае й тайнае ліставаньне. 
Ага, праўда! 

А ну вас! Я-ж толькі пытаюся. 


УЗОР: робіце -- другая асоба, множны 
чытае 


Слоўнік (УосаБшагу) 


падвёчар боуагёз еуепіпе 

дома аў Боте 

кухня (1.) КібсВеп 

чамў уру 

Што вы робіце? “УРаў аге уоц Чоіпе? 

гартаць (1); гартаю, -еш, -юць «о ёго 
оуег, бо Іоок ўагоцер 

ага - так уе5, уеа 

дачка (Ё.) «аперіег 

хоць раз аў Іеазё опсе 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 55а. Перапішэце, устаўляючы, дзе трэба, “а” 


Ужо вясна ... яшчэ халодна. 

Алёсь не працўе ... толькі бёгае. 
Вучні ўсе тут... настаўніка няма. 
Дом гатовы .. 
Мы шукаем кнігі... 
На дарозе шмат аўтаў ... 


ЗВ. дэр бр ўл ав а рос 


Я бачу хлопца... не пазнаю яго. 
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лік. 


узялася за кнігу (збе) іооК пр бе Боск 

ліст (т.) Іебег 

нічога побйіпе 

перашкаджаць (1); перашкаджаю, -еш, 
-юць бо ізішгр 

ці ты не прызнаёш права на свабоднае 
ліставаньне? Роп'ё уоц гесогпіге 
Се гігБі бо ёгее соггезропаепсе? 

а ну вас! ОБ, соме поў! 

Я пытаюся І ат азКіпе 


ці “але”. 


. ў ім яшчэ ня жывуць. 
ня можам знайсьці. 


рух ідзё роўна й гладка. 
Ён ня чытае... толькі гартае кнігу. 


б) Выпішце падчыркнутыя дзеясловы ў слупок, побач азначце лік, асобу й спра- 


жэньне, як паказвае ўзор: 


працўе -- адзіночны лік, З-ая асоба, І спражэньне. 


бёгае 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 56. Прачытайце. Выпішце ў слупок назоўнікі множнага ліку ды 
паводля ўзору азначце склон, а тады пастаўце назоўнік у вадзіночным ліку, але 


ў тым самым склоне. 


КНІГА 
Пра вазёры і пра сонца, і машыны, 
і пра моры, і пра зоры, пра гаціны 
пра даліны пра лядовыя прасторы, і турбіны 
і пра горы, пра заводы расказаць магу я ўсім. 
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ЗапКка КпраІа (1882-1942) апа ЗакцьЬ Ко!Іаз (1882-1956) Вуеідогиввіа'5 ггеабезі роеёз 


Узор: 


Пра вазёры -- вінавальны склон -- пра возера. 


Слоўнік (Уосаршагу) 


даліна (і.) уаПеу завод (т.) ріапі 
зара - зорка (І.) заг гаціна (Ё.) «аю 


прастор (т.) 


врасе турбіна (1.) ішгріпе 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 57. Перапішэце пытаньні й адкажэце на іх, словы ў дўжках 


ставячы 


ў вадпавёдным склоне, як паказвае ўзор: 


1. Пра што гэтае апавяданьне? (Белавёская пушча). 
Гэтае апавяданьне пра Белавёскую пушчу. 


Пра 
Пра 
Пра 
Пра 
Пра 


варам 


што гэтая кніга? (вайна) 

што гэты артыкул? (экскурсія на Ніягару) 

што расказваў Юрка? (гульня ў футбол) 

што ты думаеш? (лёта, канёц школы, рэчка й лес) 
каго пытаўся настаўнік? (Янка й Антось) 
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КРУГ 7. 


У ЦЁТКІ Й ДЗЯДЗЬКІ 


Цяпёр лёта. Ганна жывё ў цёткі й дзядзькі. Гёньнін дзядзька лёкар, а цётка на- 
стаўніца. Яны жывуць недалёка ад шпіталю. У дзядзькі ёсьць свой дом і каля дому 
вялікі сад. 

Ганна бярэ лёкцыі тэнісу, і тамў часта пасьля паўдня гуляе ў тэніс. Але сёньня 
яна была ў зубнога лёкара, а цяпёр ідзе дождж. Ганна ня можа за нічога ўзяцца, 
ня чытае сваё кнігі, ня слухае навет мўзыкі. Яна сядзіць каля вакна ды пазірае на 
вуліцу. І тут усё пўста й ціха. 

Раптам з бакавое вўліцы выскоквае аўта і мала не на сабаку, які перабягае 
вуліцу. Аўта затармазіла, а цюцька хоць і спалоханы, але цэлы, шмыгае на другі 
бок вўліцы. 

Аж дрыжыць ад пярэпалаху і Ганна. Яна сядае за піяніна ды пачынае нёшта 
голасна граць, пасьля ўжо цішэй “Гішпанскія вочы", а тады зусім ціхенька “Зорку 
Вэнэру”. Ах, “Зорка Вэнэра”, як гэта добра было-б паслухаць і пабачыць бперу 
“Зорку Вэнэру” Семянякі, думае яна. 


Слоўнік (УосариІагу) 


лёта, -а (п.) зиттег бакавая вуліца зіде зёгееё 
дзядзька, -і (п.) мосіе выскокваць (1); выскокваю, -еш, -юць -- 
цётка, -і (Ё.) ац бо гавй опё 
лёкар, -а (т.) рвувісіап, Чосёог мала не аітозі 
зубны лёкар аепіізё перебягаць, перебягаю, -еш, вуліцу іо гип 
браць лёцыі (аКе Іе5вопз астоз5 е зігееў 
шпіталь, -ю (т.) рБозріёаі затармазіць іо руё оп іре БтгаКез 
поўдзень паўдня (т.) пооп аўта затармазіла “Бе саг віорреё 
часта (аду.) оЙеп сабака, -і (ю.) ое 
слухаць (1); слўхаю, -еш, -юць іо Іівбеп бо... цюцька, -і (т.) Чоггіе 
сядзёць (І) «о зі хоць і спалоханы, але цэлы аіоцер 
пазіраць (1); пазіраю, -еш, -юць «о Іоок БігМепеа Баб парагі 

тот біте бо ўіте аб шмыгаць (1); шмыгаю, -еш, -юць бо зіір, 
на вуліцы пуста й ціха іБе вітгееі із бок, -у (т.) зіа4е 

етрёу апа ациіеў дрыжэць (ІІ) (яна дрыжыць) іо ітепЫе 
ціхенька (аау.) уегу дпіеЙу (зБіует) 


раптам зидаепіу -. пярэпалах, -у (т.) іЁгіерё 
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ад пярэпалаху ітгот Ёгігрі 
сядаць (1); сядаю, -еш, -юць іо зіё доў 


пабачыць (І) “о зее 
паслухаць (1); паслўхаю, -еш іо Іізёеп іо 


“Зорка Вэнэра” “ "Тіе біаг Уепиз 


пачынаць (1); пачынаю, -еш, -юць іо 
Ганьнін дзядзька Наппа'е ипсіе 


Бегіп, бо зіаіё 
голасна (аду.) Іоцё 


ж “Зорка Вэнэра” - а роет утіёсеп Бу зе Вуеіогцевіап роеб МаКзіт Вар дапоуісі 
(1891-1917). бооп аЙет е тцзіс у/аз сотрозей апа “2отка Уепега” Бесате а уегу 
роршаг готапёіе 5опе. Іп 1971, іре Вуеіогцззіап сотровет 7мгу біетіапіаКа іпсогрогаіеа 
і; іпбо ап орега аброці ёе Ііе апа роеіту оў М. Вараапоуісі Піпзе!. 


7 -- 11Ф 5БУІАВІЕ5 / СКЛАДЫ: РО, РЭ, ЛО, ЛЕ 


Склады ро, рэ, ло, ле часам пераходзяць у ры, лы, лі. Прыкл.: 


гром -- грыміць (цапдег) блохі -- блыха (Яее) 

кроў -- крыві (Крывічы”)  Біооа блеск -- блішчэць («Віпе) 
бровы -- брыво (еуертоу) хрэст -- хрысьціць (бо Барбіге) 
дровы -- дрывамі (угод) (от хрост) 


а таксама: яблык, трывога (арріе, цпеавіпезз). 
жж 
ж 
Тіе вуПаЫес ро, рэ, ло, ле сотеёітес срапее ёо ры, лы, лі. Ехатріес абоуе. 


“ Крывічы -- (Бе Біесесі апа тосё роўегіц! атопе бе Вуеіогцевіап ігірез. Іа зе 9 
сепімгу іё Бегап іо 0геапізе ргіпсіраіібіез оп ёре ёетгііоту о у/раё із бодау Вуеіогцзвіа. 


7--1 ТНЕ СЕМІТІЎЕ САЗЕ ОЕ КОСХ5 / РОДНЫ СКЛОН НАЗОЎНІКАЎ 


1. Родны склон адказвае на пытаньне каго? чаго? або чый? 


сьцяна (чаго?) -- школы 
дом (чый?) -- нашага настаўніка 


Тут родны склон паказвае на прыналежнасьць і стаіць без прыназоўніка. 

Прыналежнасьць чалавеку ці жывёліне ў беларускай мове выражаем найча- 
сьцей ня родным склонам, а прыналежным прыметнікам, утвораным ад імя гэ- 
тае-ж асобы ці жывёліны (гл. 20-ІІ, 36): 


краўцоў. Ганьнін 
настаўнікаў дом а дзядзька 
Васілёў: Верын 


вераб'ёва гняздо, воўчы сьлед настаўнікава (Ганьніна, Вёрына) цётка, 
але: дом нашаго настаўніка, дзядзька малое Ганны. 
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9. Родны склон ужываецца без прыназоўніка: 
а) Калі паказвае на прыналёжнасьць: сьцяна школы, колер алавіка 


б) У выразах: выпіць малака, купіць хлёба, цўкру, прынёсьці вады, пяскУ,. . 
гэта значыць, калі дзеяньне пераходзіць на частку падзельнага прадмету. Та- 
кія прадметы, як хлеб, цукар, вада, пясок, завуцца падзельнымі, бо частку іх 
можна зваць імём цэлага прадмету. 


в) Пасьля пераходных дзеясловаў з адмоўем не (пра пераходныя дзеясловы гл. 
5-- ІУ, За): 


Я ня маю кнігі. Яна ня знае Юркі. 
г) Ды гэтаксама пасьля слова няма: 
Алёся няма дома. Няма кнігі. 


3. Родны склон ужываецца з прыназоўнікамі: ля, каля, з, пасьля: 


Ля стала стаіць крэсла. Зь лёсу выбег заяц. 
Каля школы парк. Пасьля абёду гуляем у сётку. 
4. Родны склон з прыназоўнікам “у” мае два значэньні: 
а) “У Барыса аўта” значыць “Барыс мае аўта”. 
б) “Язэп у Барыса” значыць “Язэп у доме ў Барыса”. 
Гэтак-жа “Барыс у доктара”. 


5. Пасьля прыслоўяў шмат, мала таксама назоўнік стаіць у родным склоне, але множ- 
нага ліку, і аб гэтым будзе пасьля (17--ІУ). 


жж 
ж 


1. ТЫе репібіуе сазе арреагз іп апзуег бо бе аезііопз каго? (гепійуе оЁ хто?) апа 
чаго? (гепібіуе оў што?) ог чый? (“/Бове?). 


Канёц (чаго?) вуліцы. Те епа оі е зітееб. 
Дом (чый?) майго брата. Му Бтобвегз Воцве. 


Те зепібіуе саве епаіпе вегуез пе зате ригрозе аз доез е ЕпаеіізЬ “з” ог ре рте- 
ровійоп “оЁ”. 


2. Те вепіёіуе сазе із изей угііроцё (бе ргерозвійоп: 
а) У/Ьеп іі іпаісаёез роззезвіоп апа апзуегз іне ачезііоп чый? (угрозве?). Бог ехатріе: 


Кніга нашага настаўніка. Опг іеаспег'в Бок. 


МОТЕ: У/іеп (Бе поца із апіпаіе апа зёапёз Бу зей, ІБе роззезіуе адіесёіуе 
Гогтей Ёгоп іріз поца із цзейа іпвёеад оё ійе гепійуе богт (зее 20-ІПІ, 3). 
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Кот ехапріе: 


Бтобпег5 роцзе, Боб: дом нашага брата. 

Уега'е ппсіе 7... Дзядзька нашае Вёры. 
; 

зраітоу 5 пезб 7... Гняздо малога вераб'я. 


Братаў дом - 
Вёрын дзядзька -- 
Вераб'ёва гняздо -- 


Б) Іп ехргеззіоп5 зцеР аз: 
Выпіць малака. То Вауе воте тіІК. 


Купіць хлёба, уўкру. То Бау воте Бгеайд, зигат. 
Прынёсьці вады й пяску. То Бгіпе зоте угаіег апа вара. 


(СУЛеп е асііоп оЁ а уегЫ із саггіед оуег іпіо а рагі оў ап обіесі.) 
с) АЙег а пегайоп, ўе вепеііуе і5 аІугауз цзед іпеёеаё оё Бе ассцэаёіуе. Бог ехатріе: 


(ассцзаёіуе) 
(вепібіуе) 


Я маю кнігу. -- 
Боб Я ня маю кнігі. -- 


4) Сопзедчепу е гепіііуе із аіугауз цзей айег няма (“баз поў”, “Шеге із поў”). 
Бог ехатріе: 


У Антона няма аўта. 
Антона няма дома. 
Тут няма кнігі. 


Апбоп Ваз по саг. 
Апбоп і5 поў аб роте. 
ТЬеге із по БооК Пете. 


З. Те вепіёіуе саве із цзей аббег ійе ртеровіііопз: ля, каля, з, пасьля. Еог ехатріе: 


ЛЯ стала стаіць крэсла. 
Каля школы парк. 


Те сраіг і5 аб е іаЫе. 
Те раіК із пеаг іе зсро0і. 


А табЫі тап оцё оЁ (Бе Ёогезі. 
АЙет діппет уе рІау уоПеураі. 


Зь лёсу выбег заяц. 
Пасьля абёду гуляем у валейбол. 


4. ТИЬе вепіёіуе сазе абет Ше ртерозііоп “у” тау рауе ўуо теапіпез: 


а) І; тау іпаісаіе розсеввіоп. Рог ехатріе: 
У Барыса ёсьць аўта. Вогіе Бава саг. 
Б) ІС тау аізо теап “аё (Бе Воцзе (обісе, арагітепі) оЁ”: 


Язэп у Барыса. 
Мама ў лёкара. 


Зозер[ із аў Вогіз” Поцве. 
МоёНет і5 аў (осіют'5. 


7- И СЕМІТІЎЕ 5ІМСОТАЕ ЕМРІМСЗ 


КАНЧАТКІ РОДНАГА СКЛОНУ АДЗІНОЧНАГА ЛІКУ 


1. Усе назоўнікі жаноцкага роду й мужчынскага з канчаткам на “-а”, “-я” ў назоўным 
склоне адзіночнага ліку ў родным склоне маюць канчаткі “-ы” або“-і”: 
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гы -- маюць назоўнікі зь цьвярдой і зацьвярдзелай асновай: 
школы, папёры, пёчы, таты, Кузьмы 
З -- назоўнікі зь мяккой ды задняязычнай (на г, к, х): 


пёсьні, лініі, нагі, мухі, Юркі, судзьдзі 


9. Назоўнікі ніякага роду маюць канчаткі: -а, “я. 


га -- пасьля ўсіх асноваў за выняткам мяккой: 
крэсла, сонца, пяра, вока, вуха 
я -. пасьля мяккой асновы: поля, практыкаваньня 





3. Назоўнікі мужчынскага роду з чыстай асновай у назоўным ск 
ліку маюць таксама канчатак га(я), але ня ўсе. Некаторыя маюці: 





І. -а(я) маюць назоўнікі, якія азначаюць прадметы непадзельны 
звацца імём цэлага прадмету: 





а) прадмёты жывыя: сына, брата, ката, зубра, салаўя; 

б) дрэвы, расьціны: дўба, клёна, васілька, аўса, пня; 

в) рэчы й прылады: сшытка, стала, бота, тэлевізара; 

г) назовы частак цёла: локця, пальца, лоба, языка; 

г) назовы мёсяцаў і дзён тыдня: кастрвічніка, сьнёжня... панядзёлка, аў 

д) назовы мёраў, грошай: мэтра, ярда, літра, даляра... 

е) тэрміны (асабліва з суфіксам -нік): дзеяслова, назоўніка, дзёйніка ды зборні- 
й... 

ё) памяншальныя: лясочка, кавалачка, садочка... 





ІІ. -у(ю) ставіцца ў назоўніках мужчынскага роду, калі яны азначаюць прадметы 
падзельныя, гэта значыць такія, частка якіх можа звацца ймём цэлага прадмету: 


а) назовы рэчываў, матар'ялаў і зьяваў прыроды: пяску, цэмЭнту, цўкру, вўгалю, 
дажджу, туману, агню, двіму, грому, вётру; 

б) разумовыя паняцьці: розуму, болю, жалю, сўму, страху, голасу, клопату, за- 
палу, поступу, факту, друку... 

в) прадметы зборныя: люду, натоўпу, народу, лёсу, гаю, а таксама і 

г) у назоўніках іншамоўнага паходжаньня: дакумэнту, тому, пляцу, інстытуту, Па- 
рыжу, Рыму, Нью-Ёрку; ; 

д) у словах, якія цяжка падвесьці пад які-небудз выпадак: краю, сьвёту, твару, 
сьлёду. 


УВАГА І. Некаторыя назоўнікі могуць мець падвойныя канчаткі: з маста і з мосту, 
ад стала і ад столу, суда й суду, мы спыніліся каля дўба (дрэва), але: стол 


з дўбу (матар'ял). 
УВАГА 2. У геаграфічных назовах у вадных выпадках дапушчаецца канчатак гу(ю), 
“ў другіх -- -а(я), а ў трэйціх тыя й тыя: зь Мёнску, Слўцку, Полацку, 
але з Барысава, Рагачэва, зь Міра, з Гомелю й Гомеля. 


УВАГА 3. Заўважце, што досыць ведаць канчаткі пасьля цьвярдой і зацьвярдзелай 
асновы, каб утварыць канчаткі і пасьля мяккой асновы, памятаючы, што 
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пасьля мяккой асновы: 
заміж а пішам я заміж у -- ю 


заміж о пішам е заміж ы -- і 


а з другога боку, калі кажацца, што канчатак -а(я), -у(ю) ... трэба разу- 
мець, што пасьля цьвярдой асновы канчатак “-а”, пасьля мяккой “-я” 


жа 
ж 


ТЫе вепійуе віпешат епаіпез аге: 


а) -ы(і)“ Ког аі іетіпіпе поцпз апад ірозве тазсцііпе поцпз уВісЬ ера іп “а” ог “я” 
іп (Бе потіпабіуе зіпешат: 


Мот.: школа печ пёсьня косьць Юрка Кузьма 
Сеп.: школы пёчы пёсьні касьці Юркі Кузьмві 


Б) -а(я)” Бог а пецёег поцпе: 


Мот.: пяро крэсла вока вўха поле 
Сеп.: пяра крэсла вока вўха поля 


с) -а(я) ог -у(ю)” боте тазецііпе поцп5 епаіпе іп а сопвопапі іаКе “-а(я)”, сёретз 
- ““у(ю)” іп е вепійуе дерербіпе оп іИеіг теапіпе. Ког ехамр!е5 Іоок іп е 
Вуеіогцввіап ўехі 3, І апа ІІ. 


“ М/Беп віцЧуіпе іре Вуеіогцззіап десіепзіоп, іё із ітрогіапі бо Кпоу іраё опіу ёбе Вага 
4есіепвіоп епаіпез рауе бо Бе Іеагпі. Те епдіпаес оЁ ёне зой поцаз сап Бе Ёоттед ёго 
е Вага епаіпез Бу іоПоўіпе е зіюріе гиіе: 


а рБесотез я у ресотее ю 
о ресотез е ы рБесотез і 
ТЫц5 ве епаіпе “а(я)” теапе (Баб аЙег а Бага сопзопапё ібе епаіпе із -- “а” апа 


аЙет Те зой -- “я”. 


7-- Ш СЕМЕТІУЕ УІТН УЕЕВ5 / РОДНЫ СКЛОН ПАСЬЛЯ шукаць, чакаць 


1. Пасьля дзеяслова “шукаць” назоўнік заўсёды стаіць у родным склоне: Каго (чаго) 
шукаеш? Шукаю мамы, сяброўкі, ката, кнігі, прыязьні. 

2. І таксама пасьля дзеяслова “чакаць”: чакаю мамы, ліста, але калі чаканьне больш 
пэўнае нечага, што станецца ў хуткім часе, трэба ўжываць вінавальны склон 


з прыназоўнікам на: 
чакаю на маму, чакаю на ліст. 


жж 
Ёч 
1. УА Бе уетр “шукаць” (бо Іоок бог), іБе ігесё обіесё із аіуауз ехргевзей іп е 


сепібуе сазе: 
Шукаю брата, ката, кнігі, првіязьні 
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9. Уібь бе уег “чакаць” (іо угаіё бог) не аігесё обіесё із аІзо ехргевзей іп ёне гепійуе 


саве: 
Чакаю брата, ліста, 


ог у/беп (бе уаібіпе іе аціёе Фебпіёе (Бе ассцваёіуе із цзей угібі (Бе ргерозіёіоп “на”: 
чакаю на брата, на ліст. 


1--1У АССОЗАТІЎЕ ЗІЧСОТАЕ сі МАЗСОШХЕ АМІМАТЕ ХОСХЗ 
ВІНАВАЛЬНЫ СКЛОН АДЗІНОЧНАГА ЛІКУ АЖБІЎЛЕНЫХ НАЗОЎНІКАЎ 
МУЖЧЫНСКАГА РОДУ 


Вінавальны склон назоўнікаў мужчынскага роду, што азначаюць ажыўленыя прадме- 
ты, такі самы, як і родны склон. Прыкл.: 
РОДНЫ: няма студэнта, настаўніка, вўчня, каня, зайца 
ВІНАВАЛЬНЫ: бачу студэнта, настаўніка, вўчня, каня, зайца 
жа 
ж 


ТИе ассизайуе оў тазсшШіпе поцпе, геіеггіпе іо апітаіе обіесіз із е вате аз бе вепійуе: 


СЕХІТІУЕ: У яго няма каня. Не Баз по Богзе. 
АССО5АТІЎЕ: Янка малюе каня. Зора із агауіпе а Богзе. 


7--У ТНЕ СОМОХСТІОХ (ЗЛУЧНІК) але 


Злучнік “але” - Баб падчырквае факт, супрацьлежны, лягічна супярэчны другому: 
хлопчык упаў, але ня плача. 


Злучнік “а” - Ьцшё паказвае толькі розьніцу, або кантраст, прычым ужываем яго 
пераважна пасьля адмоўя “не”: Прыкладам: Ня ён, а яна. 


жж 
ж 


Але, теапіпе “Ьцё” вБоу сопітасіоп, у/регеаз а, теапіпе “буі” зітеввез 4іЯетепсе ог 
сопітаві, апё із цзей товЫу абет а пегагіхе: 


Хлопчык упаў, але ня плача. А ІЫІе Боу ёе, Боё Бе із поў сгуіпе. 
Яна ня чытае, а піша. 


- ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 58. Фанэтычнае. У клясе вўчні голасна паўтараюць тройкі ці 
пары словаў за настаўнікам, дома перапісваюць ды запамятваюць словы. 







-- грымоты -- грыміць блохі -- блыха 
-- крыві --- Крывічы блеск -- блішчэць -- бліскаць 


бровы -- брыво хрэст -- хрысьціць -- хрысьціцца 
овы -- дрывамі -- дрывяны 
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ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 59. Выразна чытаць. Выпішце словы, у якіх ёсьць склады 
ро-рэ-ло-ле ды ры-лы-лі. 


НАВАЛЬНІЦА 


Далёка чуваць гром, мусіць, бўдзе дождж. 

Мы толькі выйшлі з чаўна на бёраг, а тут грымоты, маланкі й дождж. Блішчаць 
маланкі, ад іхнага блёску нічога ня відаць. 

Добра, што недалёка лес. Малы Алёсь аб дрэва разьдзёр сабё брыво да крыві. 
Выцірае кроў насаткай і глытае сьлёзы, але ня плача. Сорам плакаць. 

Ад холаду й страху ўсе мы дрыжым. Недарма наша бабўля, калі грыміць, сама 
хрысьціцца дый нам кажа хрысьціцца, думаю я. 

Але сьціхаюць грымоты, сьціхае дождж. 


“Хлопцы! Усё па дровы, будзем грэцца!” -- кліча Васіль. 
“Не, усё гайда дамоў, дровы й так гарэць ня будуць!” -- кажа Саўка. 
“Нашыя прашчуры Крывічы не ўцякалі ад дажджў дамоў!” -- адказвае Васіль. 


А Антось на гэта: “А табё што, ты зусім сухі!” 

“Ага, -- ізноў адказвае Васіль, -- у чужым хлявё й блыха валом здаёцца”. 

“Вось гэта праўда -- кажу я -- добрая прыказка ня ў брыво, а ў вока”. Хлопцы 
йзноў усё вясёла сьмяюцца ды ўсё хўценька бягуць дамоў. 


Слоўнік (Уосаршагу) 


навальніца, -ы (і.) рупаегзботт сьціхаць (1); сьціхаю, -еш “іо збор 
далёка Іаг ауўау холад, -у (т.) со! 

чуваць опе сап Беаг страх, -у (т.) (еаг 

човен, чаўна (т.) роаё ад страху оцё оЁ іеаг 

мы выйшлі з чаўна уе соў оп оў бе рБоаб недарма поў угібропё геазоп 

бераг, -у (т.) рапк (ІаКе) будзем грэцца Іеўз геў у ата 
маланка, -і (І.) Ііеріпіпе хўценька (азё 

нічога ня відаць опе саг'і зее апубріпе клікаць (1); клічу, клічаш іо са 
(ён) разьдзёр (Бе) зстаёсреа гарэць о Биго 

брыво, -а (п.) (бровы рі.) еуебтоу гайда дамоў Іеўз гип Воте 

кроў, крыві (1.) ріоод прашчур, -а (т.) апсезбог 
выціраць (1); выціраю, -еш о уіре не ўцякалі (Беу (іё поў гип аугау 
насатка, -і (Ё.) рапкіе сухі, -йя, -ое агу 

сьляза, -ы (і.) (сьлёзы рі.) ўеаг у чужым хлявё іп зотероду еізе”5 вбаШе 
Сорам. Іі ів а зрате. вол, вала (т.) ох 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 60. Перапішэце сказы й растлумачце, чамў ў вадных падчыр- 
кнутых словах напісана “у”, а ў іншых “ў”. 

Ад холаду й страху ўсе мы пачалі дрыжэць. 

Хлопцы! Усё па дровы, бўдзем грэцца! 


ВУЕГОВІОЗВІАХ -- (кіт 7 ] 65 




























ня бўдуць. Усё гайда дамоў. 

сам хўценка пабег за ўсімі. 

! школу, а Янка ў парк. Там ён згубіў учора кнігу. 
га ня ў брыво, а ў вока. 

лі ад дажджў дамоў. 


ІЕ 6і. З апавяданьня “Навальніца” выпішцэ ўсе назоўнікі ў род- 


) жывё Ганна? 10) Што Ганна робіць, прышоўшы ад 


) такі Ганьнін дзядзька? лёкара? 
0 такая Ганьніна цётка? 11) Дзе Ганна сядзіць? 
: жывўць Ганьніны цётка й 192. Што Ганна бёчыць праз вакно? 


13) Хто бег праз вўліцу? 
г 14) Што зрабіла аўта? 
лёкцыі бярэ Ганна? 15) Ці аўта скалёчыла сабаку? 
“Анна гуляе ў тэніс? 16) Ці сабака спалохаўся? 
на сёньня гуляла ў тэніс? 17) Хто яшчэ спалохаўся? 
і 18) Якія пёсні грала Ганна? 


А. ріау Баі, ёеппіз -- пабеларўску: гуляць у сетку, тэніс 
Біау ёне ріапо -- пабеларўску: граць на піяніне 
аіво асё оп звіаве -- пабеларуску: граць на сцэне 


Е 63. Перапішэце ліст, падчыркнёце назоўнікі ды аднэй літарай 


ОН 


ЛІСТ ДА СЯБРОЎКІ 
Дарагая Гануля! 


занятая. Цяпёр у нас экзамены. 
экзамен зь гісторыі, У ваўторак з матэматыкі, а ў серадў 





пятніцу апошні экзамен зь геаграфіі. 
сяброўкі. У яё будзе вялікі вёчар і шмат 
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Каб не варочаццн позна дамоў, я бўду начаваць у сяброўкі, а дамоў вярнўся 


толькі ў нядзёлю, тады напішў больш. 
А тымчасам бывай. Зычу ўдачы й 


Слоўнік (Уосаршагу) 


коротка рБгіейу 

заняты, -ая, -ае Бизу 

ВОЛЬНЫ, -ая, -ае: Ёгее 

апошні, -яя, -ае Іазб 

моладзь, -і (1.) уоцёй, уомпе реор!іе 
спадзяюся І роре 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 64. Перапішэце й 


цалўю цябё моцна. 


Твая Раіса. 


вясёла (аау.) вау 

позна (аду.) Іаёе 

варочацца (І) іо гейцга 

начаваць «о зіау оует пігрё 

А тымчасам бывай! Апа поў? гоод Буе! 
цалаваць моцна “о Кізз аЙесііопаёеіу 


падчыркнёце прымётнікі. Выпішце ўсе назоў- 


нікі ў слупок і азначце іхны склон, род, лік, паводля ўзору: 


Узор: школа -- назоўны склон, жаноцкі род, адзіночны лік. 


НАША ШКОЛА 


Наша школа недалёка ад парку. Гэта прыгожы высокі будынак, ня надта стары, 


але й 


ня новы. Клясы прасторныя й сьвётлыя.Бёлыя сьцёны й бёлая столь. Толькі 


лаўкі й дошкі чорныя. На сьцёнах цікавыя абразы. Тут від на цудоўнае возера Нарач. 
Возера Нарач такое вялікае, што яго завўць беларускае мора. Там ізноў наваградз- 
кая вёска: ляжкі жыта, а далёй сялянскія хаты, ад якіх відаць толькі саламяныя 


стрэхі. А тут магутны барадаты зубар. 


Каля школы прасторны пляц. Тут мы гуляем у валейбол, панашаму ў сётку, 


баскетбол, ці як мы завём, у кошыка ці навет і ў лапту, паангёльску бэйсбол. 


Слоўнік (Уосаршагу) 


прыгожы, -ая, -ае БеацйіІ 

высокі, -ая, -ае рігб 

надта (аду.) “оо, уегу 

прасторны, -ая, -ае зрасіоц5 

сьцяна, -ы (1.) (сьцёны рі.) уі 

столь, -і (Ё.) сейПіпе 

лаўка, -і (Ё.) Бепеі, всрос! ев 

абраз, -у (т.) рісіше 

возера Нарач (п.) ІаКе Магаср іп 
Вуеіогиввіа 

зубар, зубра (т.) апгосіе 


наваградзкі адў. оі Наваградак - 
ХМауаЁгадаЕ сісу іп Вуеіогиввіа 

сноп жыта збеаі (Бипаіе) оі туе 

ляжка, -і (Ё.) 10 вБеаёе риё пр богебрег 
Гот бгуіпе 

жыта, -а (п.) туе 

сялянская хата реавапё Боцзе 

саламяная страха “Баёсред годоў 

пляц, -у (т.) уага 

магутны, -ая,-ае тігбёу, роугегіпі 

барадаты, -ая, -ае Беагаеа 
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ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 65. а) Прачытайце. Выпішце дзеясловы ў слупок, побач дапі- 
сваючы 1-ю й 2-ю асобу адзіночнага ліку. б) Перакладзёце (ітапІабе) ў ан- 
гёльскую мову. 


МАЛЫ БРАТ ХВОРЫ 


Мой малы браток Ігнатка сёньня хворы. Ён мае: 


плача. Мама тэлефануе да лёкара й расказвае пра Йгна 


няты ў шпіталі й ня можа цяпёр прыёхаць. Ён кажа даць 
вёчара. Мама ліе трошкі вады ў кўбачак кідае ў яё: 
Тады калыша ЙИгнатку на руках і чуё, як ён пачынае 
спальны пакой ды кладзё ў малы ложачак. 

Калі падвёчар нарэшце прыяжджае лёкар, мама вітае 


дзень вёльмі хвалявалася за хворага Йгнатку. 
Слоўнік (Уосаршагу) 








акаць да 
і Игнатку выпіць. 





яго ў 





хворы, -ая, -ае Шш калыхаць, калышў, -аш 

высокая тэмпэратўра (Ёеуег Ён пачынае засынаць, Не 

хвароба, -ы (І.) Шпезз Ёа азівер. 

разказваць (1); разказваю, -еш. бо іеі спальны пакой (п.) Беда гоога 

заняты, -ая, -ае Базу слаць (1); сьцялю, -еш ложак о таке 
асьпірына, -ы (1.) аврігіп а Беа 

вёчар, -а (т.) еуепіпе класьці (1); кладў, -дзёш іо роб 

ліць (1); лію, ліёш бо ройг падвёчар іп іе еуепіпе 

кўбачак, -а (т.) зтаі сир прыёхаць (1); прыяжджаю, -еш іо соте 
кідаць (1); кідаю, -еш (іп ібіз сазе) Юю руё вітаць (1); вітаю, -еш, -юць іо ггееб 
выпіць (1); вып'ю, -п'еш іо ёгіпк Мама хвалявалася. Моўбег угаз уітгіеа. 
тады іБеп 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 66. Перапішэце сказы, назоўнікі ў дўжках паводля узору ста- 
вячы ў вадпавёдным склоне. 


а) УЗОР: Мы жывём каля школы б) Мы жывём недалёка ад школы. 

Мы жывём каля (бібліятэка) Мы жывём недалёка ад (бібліятэка) 

Вы жывяцё каля (пошта) Вы недалёка ад (пошта) 

Ён с “... (шпіталь) Яны . " (парк). 
Вы “ Ў... (настаўнік) Вы М ".. (настаўніца) 
на. “ «... (Раман) Яна а (сяброўка) 

Я Я Ў... (дзядзька) Я ў ".. (рэчка) 
В) Мы гуляем у сётку пасля вячэры. г) Мы граем на піяніне пасьля вячэры. 
".. (абёд). Вы (абед). 
Яны У... (лёкцыя). Яны (лёкцыя). 
".. (школа). Ён (школа). 
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ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 67. Дакончце сказы паводля ўзору й запішэце іх. 
а) УЗОР: Мой брат цяпёр у цёткі. 


Мой брат цяпёр у (сябра). Яны жывіць у (настаўніца). 
Мой брат цяпёр у (лёкар). Ігнат жывё ў (Антось). 
Ніна жывё ў (дзядзька). Ганна цяпёр у (Ліда). 

б) УЗОР: У настаўніка кніга. в) У настаўніка няма кнігі. 
У (сяброўка) (кніга). У (сяброўка) няма (кніга). 
У (студэнт) (газэта). У (Юрка) няма (брат). 
У (Янка) (брат). У (Алесь) няма (газэта). 
У (Вера) (сястра). У (Воля) няма (сястра). 
У (хлопчык) (мяч). У (хлопчык) няма (мяч). 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 68. а) Паводля ўзору пабудўйце сказы, словы ў дўжках ста- 
вячы ў вадпавёднай форме, а тады зьмянёце гэтыя сказы, ставячы пёрад дзея- 
словам адмоўе “не” або “ня”. 


1. Я (чытаць) (кніга), ты не... 1. Я чытаю кнігу, ты ня чытаеш кнігі. 
2. Янка (пісаць) (ліст), я не... 

3. Вы (знаць) (верш) напамяць, яны не... 

4. Ты (браць) (музыка) ў школе, Вёра не... 

5. Мама (закрываць) (вакно) ад сонца, я не... 

6. Ты (казаць) (праўда), Волег не... 

7. Настаўнік (чытаць) (газэта), вўчні не... 

8. Ганна мае (цётка), мы не... 

9. Даўгое паліто (закрываць) (сукня), кароткае паліто не... 


Слоўнік (Уосариагу) 
даўгі, -ая, -ое опе сукня, -і (Ё.) дагезз 
паліто, -а (п.) (польты рі.) оуегсоаё кароткі, -ая, -ае рогі 


б) Праспрагайце ў цяперашнім часе дзеясловы: закрываць, вёдаць, высыхаць -- так, 
як “чытаць”; і шаптаць (я шапчў, ты шэпчаш), казаць (я кажу), як “пісаць”. 


в) 


ВУЕЦОВОЗЗІАХ -- (міт 7 /] 69 


Выпішце ў слупок усе назоўнікі, азначце склон. 


Хўтра ў ліскі хоць куды! 
Ёй праз хўтра шмат бяды. 
На лісў палююць людзі, 
Бо каўнёр цудоўны будзе. 
(У. Корбан) 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 69. а) Перапішэце й адкажэце на пытаньні паводля ўзору. 
УЗОР: Ці блізка каля гораду ёсьць рака й возера? Блізка каля гораду ёсьць рака, 


б) 


в) 


але няма возера. 


1. Ці блізка каля гораду ёсьць рака й возера? 
9. Ці ў вас ёсьць алавік і папёра? 

З. Ці ў настаўніка ёсьць газэта й часапіс? 

4. Ціў Янкі ёсьць сабака й кот? 

5. Ці ў Ігната ёсьць сястра й брат? 

6. Ці ў дзядзькі ёсьць дом і лецішча? 

7. Ці ў яго ёсьць аўта й човен? 

8. Ці ў Вёры ёсьць бёлая сукёнка й паліто? 


Перапішэце загадку, унізе напішэце адгадку. Праспрагайце падчыркнутыя дзея- 
словы. 


ЗАГАДКА 


Бяз языка жыве, 
ня есьць, ня п'е, 
а гаворыць і пяё. 


Перапішэце сказы, словы з дўжак пастаўце ў вадпавёдным склоне. 


1. Ён шукае (шапка) й (шалік). 2. Ты заўсёды шукаеш (гумка) або (алавік). 

З. Вітаўт шукае (праца) на лёта. 4. Мы шукаем (кот Мурза), але ня можам 
знайсьці. 5. Яна чакае на (сяброўка), каб разам ісьці ў школу. б. Усё чакаюць 
(вясна), а дзёці (лёта). 7. Мы чакаем (цётка), а яё ўсё нама. 8. Яны чакаюць 
(дачка) й (сын) з Эўропы. 
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КСР У І. 8; 


НАША ВУЛІЦА 


Мы жывём у горадзе ў вялікім доме. Дом наш стаіць на скрыжаваньні дзьвюх 
вуліцнў. З вакна мне відяць, як па ходзішчы сьпяшаюцца людзі. А пераходзяць ву- 
ліцу яны толькі ў вадным мёсцы, на скрыжаваньні. 

Недалёка ад нашага дому на сквэры заўсёды шмат дзяцёй. 

У канцы нашае вўліцы будуецца новая школа. Пра гэтую школу мой тата 
чытаў у газэце. Пішуць, што яна будзе вёльмі мадэрная, можа найбольш мадэрная 
ў горадзе. Вялікія вокны, прасторная аўдыторыя, гімнастычная заля й плавальны ба- 
сэйн. У басэйне бўдзем плаваць лёта й зіму. 


Слоўнік (УосарпІагу) 


скрыжаваньне, -я (п.) іпіегзесіоп заўсёды (аду.) аіІуауз 

ходзішча, -а (п.) зіаеуаік канёц, канца (т.) епа 

сьпяшаюцца людзі реорі!е аге Пштуіае мадэрны, -ая, -ае тодега 

людзі (рі.) реоріе гімнастычная заля (і.) гуппавімю 

пераходзіць (11); пераходжу, пераходзіш, плавальны басэйн (т.) зуіттіпе род! 
“яць (іо сгозз зіма, -ы (Ё.) уіпіег 

сквэр, -у (т.) рабіе еагаеп у канцы аў ре епа 


8-- 15Ф СОМЗОМАМТ / ЗЫЧНЫЯ г, г, к, х, 


Зычныя г, г, к, х завуцца задняязычнымі, бо ўтвараюцца задняю часткаю языка. 


Пасля зычных г, г, к, х пішам у канчатках толькі “і”, ніколі “ы”. Прыкладам: 


а) сьнег -- сьнягі сабака -- сабакі гарэх 3 -- гарэхі 
дарога -- дарогі рука -- рукі муха -- мухі 
бёраг -- берагі яйко -- яйкі сухая -- сухі 


б) Параўнайце канчаткі ў гэтым прыкладзе ды заўважце, што ўсюды пасьле задня- 
«і» 


язычных канчатак “ы” замяніўся на 1“і”. 


біпешаг школа пяро лес сталяр 
муха яйко бёраг настаўнік 
Ріцга! школы пёры лясы сталяры 


мухі яйкі берагі настаўнікі 
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жж 
ж 


а) Ав ап епвіпе, бе ІеИег “ы” сап пеуег Бе утійеп аЙег бе БасК сопзопапіз г, Г, К, Х. 
16 тазе Бе геріасед Бу “і”. 


Ь) Сограге ёне епбіпез іп е ехапріе б) оі (Бе Вуеіогиевіап ёехё апа поёісе іраў (бе 
епаіпе “ы” аЙег е Баск сопзопапі Г, Г, К, Х із герІасед Бу “і”. 


8.1 ТНЕ ЗЕСОМР СОМІОСАТІОХ / ДРУГОЕ СПРАЖЭНЬНЕ 


Тобпінуев / Неазначальнікі: стаяць (бо 5ёапа), маўчаць (іо Бе зііепі), хваліць (іс 
ргаізе), гаварыць (іо зреаК). 


а) Цяпёрашні час 


1. Асабовыя канчаткі пад націскам: 


Адзіночны лік Множны лік 
я ста-ю, маўч-ў мы ста-ім, маўч-ым 
ты ста-іш, маўч-ыш вы ста-іцё, маўч-ыцё 
ён яна, яно ста-іць, маўч-ыць яны ста-яць, маўч-аць 


9. Асабовыя канчаткі не пад націскам: 


Адзіночны лік Множны лік 
я хвал-ю, гавар-ў мы  хвал-ім, гавор-ым 
ты хвал-іш, гавор-ыш вы  хвал-іце, гавор-ыце 
ён, яна, яно хвал-іць, гавор-ыць яны хвал-яць, гавор-аць 


Цяперашні час усіх гэтых дзеясловаў утвораны ад асновы цяперашняга часу 
ста-, маўч-, хваль-, гавор-. 

Асабовыя канчаткі, дададзеныя да асноваў, розныя ад тых, што мелі дзея- 
словы чытаць або пісаць. Гэта канчаткі другога спражэньня. 


б) Асабовыя канчаткі 8-га спражэньня. 


Адзіночны лік Множны лік 


я -- -ю (у) мы -- -ім (ым) 
з ты -- -іш (ыш) вы -- -іцё (ыцё), іце (ыце) (не пад націскам) 
ён, яна, яно -- сіць (ыць) яны -- -яць (аць) 





Канчаткі ў дужках -- гэта канчаткі пасьля зацьвярдзелай асновы. 


в) Дзеясловы другога спражэньня пазнаём па: 


1. канчатку 2-ой асобы адзіночнага ліку -іш, -ыш і 
2. канчатку З-ай асобы множнага ліку -яць, -аць. 
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У слоўніку першае сцражэньне азначаем рымскім І, а другое рымскім ІІ. 
Дзеясловы, што не належаць да ніводнай з гэтых групаў -- “іт.” (іггеегшаг) - 
рознаспрагальныя. 


жж 
ж 


а) Те ргезепё ёепзе оЁ ўре уегр5 стаяць, маўчаць, хваліць, гаварыць із Ёоппей Бу 


адаіпе е рег5опа! епдіпез оЁ е бесопа Сопічеайоп іо Ёіеіг ргезепі 5ёею: ста-, 
маўч-, хвал-, гавор-. 


Ь) Рет5опа] епаіпез оЁ бе ГІ Сопічеайоп: 


ЗІХМСОТАЕ РІЮВАІ, 


-. “ю (у) мы -- -ім (ым) 
ты -- “іш (ыш) вы -- -іцё (ыцё) убеп вітеззей 
ён, яна, яно іць (ыць) 2 “іце (ыце) у/Беп ппзёгеззеа 
яны -- -яць (аць) 





Те епаіпез іп рагепіезіз аге цзед Фог уегрз улі вбет5 епбіпе іп р, ж, Шш от Ч. 
Еог ехатріез ІооК аў Іре Вуе!огизвіап ўехб 8--І а. 


с) Уегб5 оЁ бе бесопа Сопічеаёоп аге 4ізіпеціврей Бу е епаіпе 


“іш ог -ыш іп е 2па ретзоп віпешаг, апа Бу іБе епбіпе 
“яць ог -аць іп (Бе Зга ретзоп річга!. 


8--П ТНЕ УЕЕВ ІМ ТНЕ МЕСАТІЎЕ / ДЗЕЯСЛОВЫ З АДМОЎЕМ “НЕ” 


а) Заміж ангельскага адмоўя І до поё, бе дое5 поў. .. у беларускай мове перад 
дзеясловам ставім адмоўе не (ня) для ўсіх асобаў і лікаў. 


“Не” пішацца заўсёды асобна ад дзеясловаў. 


Прыклады: 
Я бягў я не бягў І бо поў гип, І ап поў гаппіпе 
ты бяжыш ты не бяжыш уоц ао поё гип, уоц аге поў гиппіпе 
ён бяжыць ён не бяжыць ре дое5 поў гаю, бе і5 поў гиппіпе 
мы бяжым мы не бяжым уе до поў гип, уе аге поў гиппіпе 
вы бяжыцё вы не бяжыцё  уоц ао поў гап, уоц аге поў гиппіпе 
яны бягуць яны не бягуць еу адо поў го, ёбеу аге поў гиппіпе 


б) У вадмоўных сказах “не” мусіць стаяць перад дзеясловам навет і тады, калі ў ска- 
зе ёсьць яшчэ й іншае слова, што паказвае на адмоўнасьць. Прыкладам: 


Ён ніколі ня чытае. Не пеуег геад. 
Яна нічога не разумёе паангёльску. бе 4ое5 поў цпаегвёапа апуўіпе іп Епегііер. 
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жа 
ж 


а) То пераёе ап асёіоп “не” із расей Бебоге бе уегб бог аі! регвопз віпешаг апа ріцга! 
іпвіёеаа оё ёне Епгіізр “І (о поў”, “Бе доез поў”, еёс. Еог ехапріез ІооК аб е Вуеіо- 
гизвіап іехі 8- Па. 


Ь) “Не” тазі ргесебе бе уегБ еуеп ўБеп апобнег пегайуе угогё іп бе вепіепсе і ргез- 
еп. Еог ехатріе: 


Яна ніколі ня чытае збе пеуег геадз. 


8-- Шш ІОСАТІЎЕ ЗІМСОГАВ ОЕ МООМ5 
МЕСНЫ СКЛОН НАЗОЎНІКАЎ, адзіночны лік. 


1. Мёсны склон адказвае на пытаньні пры кім? пры чым? або дзе? 


9. Як назоўны склон ніколі не ўжываецца з прыназоўнікам, так мёсны ўжывае! 
толькі з прыназоўнікамі такімі як: пры, на, У. 


дзе кніга? -- насталё 
дзе вўчні? -- у клясе 
3. Канчаткі меснага склону:е, Ээ і, Ыы Юю, У 
а) -е пасьле цьвярдое асновы для ўсіх родаў: 


на сталё, на галавё, на вакне, у слове і пасьля задняязычнае асновы на 
г, х, якія пераходзяць тут у “Заба С. 


страха -- на страсё кніга у кнізе 
кажўх -- у кажўсе луг -- на лузе 
вуха -- у вусе бёраг 3 -- на бёразе 


-э для жаноцкага роду з асновай на “к”, якое пераходзіць тут у “ц”, і з на- 
ціскам на канчатку: рука -- у руцэ рака -- на рацэ. 


УВАГА: Канчатак “-э” дапушчаецца таксама побач іншых канчаткаў у наступных 
словах: на дварэ або на двары; на гарэ або на гары; на малацэ й на ма- 
лакў, на языцэ й на языку. 


б) -і пасьля мяккое асновы для ўсіх родаў: 


конь -- на кані поле -- на полі лінія -- на лініі 
зямля -- у зямлі край -- у краі здароўе -- у здароўі 


гы пасьля зацьвярдзелае асновы для ўсіх родаў і пасьля задняязычнае на ай зыч 


якое пераходзіць тут у “ц”, для жаноцкага роду, калі канчатак не пад 
націскам: 


бор -- у бары сонца -- на сонцы граматыка -- у граматыцы. 
печ -- у пёчы рэчка -- на рэчцы 


74 [ вуецовізвіАх -- (хіт 8 


в) -у(ю) для назоўнікаў мужчынскага роду, што азначаюць асобу: пасьля цьвяр- 
дое й зацьвярдзелае асновы -у, пасьля мяккое -ю: 


Лявон -- пры Лявону Міхась -- пры Міхасю 
Лукаш -- пры Лукашу каваль -- пры кавалю 
нёмец -- пры нёмцу 


а таксама для мужчынскага й ніякага роду пасьля задняязычнае асновы на 
“к” ды ў некаторых словах на “г”, “х”, калі не адбываецца пераходу задня- 
язычных у іншыя: 


на сукў на воку на парогу (і на парозе) 
на ваўкў у малаку на рагў вуліцы, але 
у Мёнску у страху (і ў страсе) на розе каровы. 


у Слўцку у вухў (іў вўсе) 


1. Те Іосайуе сазе апзуегз “ре ацезбіоп пры кім? пры чым? ог дзе? 
9, ТИе Іосайуе саве із мзей опіу аЁёег сегіаіп ргеровійюпе 5цер аз: 


аб (аБоцё), на (оп), у (іп), пры (угііЬ, Бу, аб, іп ітопі оі, іп пе ртезепсе о0Ё). Бог 
ехатріез оЁ Ёре дібегепі цзез оЁ “пры” Іоок аб іпе поіе аў е епа оі ібіз 
срарёег. 


Міеп цеед уі іЬе ргерозіёісоп “на”, “у” іне Іосабіуе іпаісабез е Іосайоп оЁ а ретзоп 
ог Ёбіпе апа апеўуегз ўе ацезбіоп дзе? 


Вететрет: 
а) Те ргеросіііоп у -- е Іосайуе апзуегз пе дчезйіоп дзе? Кот ехапріе: 


Дзе Вёра? Вёра ў школе. Уега із іп всро0і. 
Ь) Те ргерозійоп у -- ёе ассивабіуе апеўегз Ёпе ацчевііоп куды? Ког ехапріе: 
Куды йдзе Вера?  Вёра йдзе ў школу. Уега із гоіпе бо зсро0!. 


3. Те Іосайуе зіпешаг епаіпез аге: е, э і, ы у, Юю. 


-е із Факеп Бу поцаз а) оў аі! (Вгее репаег5 ўі е зіет епаіпе іп а Вага соп- 
зопапіё. Бог ехатріе: стол -- на сталё, у слове. 


Ь) ог уі Фе зіет епаіпе іп ёе БасК сопзопавіз “г”, “х”, уБеп еу срапее 
іпбо “3”, “с”. Еог ехатріе: страха -- на страсё; вуха -- у вўсе, кніга -- у 
кнізе, бераг -- на бёразе. 

-э із іаКкеп Бу ёбе Ёетіпіпе поцп5 улій збею епаіпе іп ре Баск сопзопапё “К”, 
(уЛіеп “к” срапее іпіо “ц” апа бе вітес5 ів оп іре епдіпв): 


рука -- у руцэ, рака на рацэ 
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4 із ФаКеп Бу Фе поцпе угііЬ (беіг збетз епаіпе іп а вой; сопзопапі: 


конь -- на кані, зямля -- на зямлі, здароўе -- у здароўі. 
край -- у краі, лінія -- на лініі, 


“ы із іаКкеп бу пойпе уліёй вбегз епбіпр іп р, ж, дж, ш, ч ог ц апа Бу Гетіпіпе 
поцп8 уг зёетв епаіпе іп “к” сБагед іпіо “ц” у/беп (Бе зётезз із оп (бе вёет. 
Еог ехапріе: 


бор -- “у бары матка -- пры матцы 
печ -- зу пёчы рэчка --- на рэчцы 
сонца -- на сонцы граматыка -- у граматыцы 


у, ю і5 фаКеп Бу тазсиІіпе попп5 Фепобіпе а регзоп, 


Тамаш -- пры Тамашу Васіль -- пры Васілю 
хлопец -- пры хлопцу каваль: -- пры кавалю 
Лявон -- пры Лявону Стась -- пры Стасю 
апад Бу тазсшіпе апа пеціег пойп5 уіба збетз епаіпе іп “к” апа зоте іп г, Х 


у/еп к, г, Х збаў ипсбапгед Бебоге іБе епаіпе: 


на воку оп ееуе у вуху іп (Бе еаг 
у малакў іп пік у страху оцё оЁ іеаг 
у Мёнску іп Міепзк на рагу (вўліцы) аё е согпег (ога зёгееі) 


у Слуцку іп бІцсак 


МОТЕ. Те ргерозіііоп пры раз веуега! теапіпез: 


. Бацька жывё пры сыну. КЕаўБег Ііуез уі Різ зоп. 

. Не гавары аб гэтым пры хлопцу. Роп'ё ереаК аброці іё іп Ёгопё оў а Боу. 

. Пры настаўніку ціха ў клясе. "ГЬе сІазз ів диіеў іп ргезепсе оЁ Спе іеасйег. 

. Настаўнік жывё пры школе. "іе ўеасіет Ііуез Бу бе зсро0і. 

Пры нашай школе ёсьць вячорныя кўрсы. "Беге аге піерісопігзез аё оцг 
зсроо!. 


пасмы 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 70. а) Прачытайце, а тады перапішэце, устаўляючы заміж кро- 
пак адпавёдную літару. 


У ПАРКУ 

Ціх.. лётні дзень. Сяброўк.. Галя й Ніна адпачываюць у вялік..м гарадзк..м 
парку. Твары, рўк.. і ног.. у іх прыгожа загарэлі ад сонца. Галя й Ніна прыйшлі 
на бёраг рэчк.., аж тут і дзьве лёўк.. стаяць. Сёлі на лаўк.. ды разглядаюць 
кніг.., якія яны толькі што ўзялі зь бібліятэк.. Галя чытае вёршык.., а Ніна 
разглядае толькі малюнк.. Раптам Галя кажа: 

-- Я бўду чытаць па адным ці два радк.., а ты бўдзеш адгадваць, з якого гэта 
вёршу. Добра? 
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-- Добра -- адказвае Ніна. 
І Галя чытае: 


“Скуль узяліся тыя мух.. 
“Узялі камара... 


-- пад рук.. -- крычыць Ніна -- гэта зь пёсні, як камар сватаўся да мўх.. 
--- Добра, -- адказвае Галя. А гэта: 

“...вокны мохам залажыў, 

дзьвёры шышкамі прыкрыў...” 


-- “Заечы дом” Максіма Танка, -- ізноў адгадвае Ніна ды кажа: 
-А цяпер я буду чытаць, а ты адгадваць. 


Гэтак дзяўчатк.. доўга гулялі ў цікавую гульню. 


б) Выпішце ўсе падчыркнутыя дзеясловы ў слупок ды азначце, да якога спражэньня 
яны налёжаць. 


Слоўнік (Уосаршагу) 


лётні дзень (т.) зиттег дау радок, радка (т.) Ііпе 
адпачываць (1); адпачываю, -еш, -юць -- адгадваць, (1); адгадваю, -еш, -юць -- 
бо тезб фо яцез5 
загарэць ад сонца “іо сеў а ви ёап Скуль узяліся тыя мухі... (іп іріз сазе) 
разглядаць (1); разглядаю, -еш, -юць -- Задаепіу ірове Яіе5 сапе... 
бо ІооК аб камар, -а (ю.) товацію 
толькі што ўў поў” сватацца (1) “о зееК іп таггіаге 
узялі З (-- геп.) еу ёооК Ётопа... мох, моху (т.) тозз 
вёршык (діп. о? верш) (т.) роем Максім Танк сопіетротагу Вуе!огцзвіап 
малюнак, малюнку (т.) рісёше роеў 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 71. а) Дакончце спрагаць: 


Я ня пішу і ня чытаю пафранцўску. 
Ты ня пішаш і ня чытаеш пафранцўску. 


Ён ня 
Мы ня 
б) Я нічога ня вёдаю. в) Я нікога ня бачу. 
Ты нічога ня ведаеш. Ты нікога ня бачыш. 
Яна ... сач Ён 


Мы ... “в Мы 
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ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 72. а) Наступныя сказы зьмянёце на адмоўныя паводля ўзору: 


1.Я шмат чытаю пабеларуску. 1. Я нічога ня чытаю пабеларуску. 
9. Ён часта загарае на сонцы. 2. Ён ніколі 

3. Яны штадня гуляюць у мяч. 3. Яны ніколі 

4. Мы ходзім у кіно і ў тэатар. 4. Мы нікўды 

5. Ты знаходзіш грыбы й ягады. 5. Ты нічога 

6. Яна адпачывае ў лёсе й над рэчкай. 6. Яна нідзё 


б) Сказы зь пёршага слупка практ. 72. а) перабудўйце паводля ўзору: 


1. Я шмат чытаю пабеларўску, а яна нічога ня чытае пабеларўску. 
9. Ён часта загарае на сонцы, а мы ніколі 
аты ніколі 
, а ён нікуды 


ою 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 73. Дапішэце кажную прыказку, ужываючы патрэбныя паводля 
сэнсу дзеясловы зь “не”. 


За двума зайцамі пагонішся -- ніводнага ай 

Мёсяц сьвёціць, ды ая а Пад ляжачы камень вада 
Работа нікога к 5.4 Хто пытаецца, той 
Узімку сонца сьвёціць, ды аа Ваўкоў баяцца -- у лес 


Словы на выкарыстаньне: ня псуё, ня зловіш, ня грэе, ня блудзіць, ня грэе, не ха- 
дзіць, не падыйдзе. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 74. Фанэтычнае. У клясе вўчні ўголас паўтараюць за настаўнікам, 
дома самі чытаюць і перапісваюць. 


Я сушу зёлкі. Я ня сушў, ёле зьбіраю зёлкі. 
Ты сўшыш й Ты ня сўшыш, але зьбіраеш 

Ён сўшыць Я Ён ня сўшыць, але зьбірае “ 
Яна сўшыць Я Яна ня сўшыць, але зьбірае  “ 
Мы сўшым г Мы ня сўшым, але зьбіраем “ 
Вы сўшыце З Вы ня сўшыце, але зьбіраеце “ 
Яны сўшаць з Яны ня сўшаць, але зьбіраюць " 
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ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 75. а) Дакончце спрагаць: 


Я добра гаварў й разумёю паангёльску. Яна добра 
Ты добра гаворыш і разумёеш паангёльску. Мы добра 
Ён добра «ха ВЫ. ана 


б) Гэтак-жа праспрагайце: 


Я не гавару і ня чытаю пафрануўску. 


УВАГА. Словы пабеларўску, паангёльску, пафрануўску, .. . у беларўскай мове 
ёсьць прыслоўі (адуегыз) ды пішуцца з малое літары. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 76. Перапішэце, навучэцеся напамяць. 9. Выпішце назоўнікі ў 
мёсным склоне ў слупок ды побач напішэце іх у назоўным склоне. 


ВЕРАБЕЙКА 
На дарозе, Наш Андрэйка 
на марозе Верабёйку 
Верабейка чык-чы-рык. Не пакіне у бядзе: 
Сумятлівы, Бёднай птўшцы 
Клапатлівы, У кармўшцы 
Жыць бяз працы ня прывык. Ёсьць што сьнёдаць кажны дзень. 
Люты холад Кажны ранак 
Цісне голад, Ён на ганак 
Вёцер сёпле сьнег, нясе. Крошак хлёбных натрасё. 
Адубёлы, Вось і скача 
Зьнемашчэлы, Г ня плача 
Ледзь ён крылцамі трасе. Верабёйка на страсе. 
Мікола ХВЕДАРОВІЧ 
Слоўнік (Уосаршагу) 
верабёйка, -і (дію. оі верабёй) (т.)--  Чяпрывык (Бе) угаз поў цзед 
зраітоў, ціснуць (1); цісну, -еш, гУЦЬ бо вацееге 
дарога, -і (2) тоаа люты холад, -у (т.) ріег соі4 
мароз, -у (ю.) (іп ёБіз сазе) Ёгеегіпе голад, -У (т.) Бапаег 
ўеаінег адубёлы, -ая, -ае питЬ 
сумятлівы, -ая, -ае Ёізву зьнемашчэлы, -ая, -ае епіееЫей 


клапатлівы, -ая, -ае сагеіці, іроценіаі трэсьці (1); трасу, -ёш, -ўць іо е«раке 
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кармўшка, -і (і.) рБіга ёеебег сьнёдаць (1); сьнёдаю, -еш, -юць «о Бауе 
ганак, ганку (т.) рогсі, уегапааЬ ЬБтеаК(азё 
хлёбныя крошкі (рі.) ЮБгеад сгитБз ранак, ранка (т.) тогпіпе 
пакінуць (1); пакіну, -еш, -уць іо арапаоп, 
бо Чезегі 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 77. а) Перапішэце загадку, ставячы назоўнікі ў дўжках у па- 
трэбным склоне. Напішэце адгадку ды аднэй літарай азначце склоны ўсіх назоў 


нікаў. 
ЗАЗ А Д'К А 
Хвост увёсь на (двор), пакўль нос у (нара), 
Толькі нос у (нара). у дом ня ўзможа ўвайсьці 
І да тэй да (пара), ні малы, ні стары. 
Слоўнік (Уосаршагу) 
на двары оцпівіЧе нара, -ы (і.) Боіе 


хвост, хваста (т.) «аі! 


б) З апавяданьня “НАША ВУЛІЦА” выпішце назоўнікі ў мёсным склоне разам з 
прыназоўнікамі ды пабудўйце зь імі сказы паводля прыкладу. 


Прыклад: у горадзе -- Я люблю жыць у горадзе. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 78. Перапішэце, назовы краёў у дўжках ставячы ў патрэбным 
склоне. 


Гарады Атава, Монтрэаль і Ўінзор у (Канада). 

Атава сталіца (Канада). 

Гарады Менск, Вільня, Горадзен, Гомель, Пінск, Полацак на (Беларусь). 
Менск -- сталіца (Беларусь). 

Парыж у (Францыя). Гэта сталіца (Францыя). 

Бэрлін у (Нямёччына). Гэта была сталіца (Нямёччына). 
Рым у (Італія). Гэта сталіца (Італія). 

Варшава ў (Польшча). Гэта сталіца (Польшча). 

Кіеў на (Украіна). Гэта сталіца (Украіна). 

Масква ў (Расёя). Масква сталіца (Расёя). 

Мадрыд у (Гішпанія). Гэта сталіца (Гішпанія). 


80 


ВУЕЦОЕС5ЗІАХ -- (СМІТ 8 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 79. Перапішэце пытаньні ды дайце адказы паводля ўзору. 


о ЮЭ ка 


2 


5 
6 


. Дзе ёсьць Вашынгтон? Вашынгтон у Задзіночаных Штатах. 

. Дзе ёсьць Вініпэг? 

. Дзе ёсьць Наваградак? 7. Дзе ёсьць Лёндан? 

. Дзе ёсьць Рым? 8. Дзе ёсьць Гомель? 

. Дзе ёсьць Менск? 9. Дзе ёсьць рака Атава? 
. Дзе ёсьць Таронта? 10. Дзе ёсьць рака Нёман? 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 80. Перапішэце сказы, назоўнікі ў дужках ставячы ў вадпавёд- 


ным склоне. 

1. Мая бабуля жывё на (вёска), а мы ў (горад). 

2. Мой сябра яшчэ на (лёкцыя). 

З. Галя й Зіна ў (бібліятэка). 

4. Галя сустракае Зіну штадня на (прыстанак) падзёмкі. 
5. Мой брат цяпёр на (станцыя). Ён ёдзе ў (Атава). 

6. Юрка жывё ў (Канада), а Юркаў дзядзька ў (Аўстралія). 
7. Рыбка ў (рака), ды ня ў (рука). 


«о» 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 81. Заміж кропак устаўце адпавёдна прыназоўнікі “у” або “на”, 


а 


оемчапьыьом ы 


ка 
(аг; 


пасьля іх назоўнікі з дужак у патрэбным склоне. 


- Мая кніга... (стол), а твая.. (шафа). 
. Вось тваё рукавіцы... (крэсла), а шалік.. (шафа). 


Дзе цябе чакаць.. (станцыя), ці.. (прыстанак) трамвайным? 


- Квёткі ў вазе стаяць... (столік), а ў вазоне.. (вакно). 


Ты шукаеш шапку, а шапка.. (галава). 
Нашае лёцішча стаіць .. (гара). 


... (возера) больш рыбы як.. (рэчка). 

.- Верабёй сядзіць .. (плот), а шпак .. (шпакоўня). 
. Усё вўчні .. (школа), а Міхась .. (парк). 

. Сьнёданьне ўжо .. (стол), а Юрка яшчэ .. (ложак). 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 82. Перапішэце сказы паводля ўзору: 


1. Наш дом пры (станцыя). Узор: Наш дом пры станцыі. 
2. Ваш дом пры (пошта). 
З. Наш дом пры (парк). 


4. Наша школа пры (касьцёл). 
5. Гэтая школа пры (хвабрыка). 


ВУЕІОВСЗВІАХ -- бхіт 8 І 


6. Пры (лес) стаіць вёска, а пры (возера) гарадок. 
7. У нашым (гарадок) настаўнік жывё пры (школа), сьвятар пры (царква), 
лёкар пры (шпіталь), судзьдзя пры (суд), а кандўктар пры (станцыя). 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 83. Перапішэце, ставячы словы ў дўжках у патрэбным склоне 


а) Бацька жывё пры (дачка). 
Дзёці жывуць пры (бацька) й (матка). 
Янка жывё пры (брат). 
Яна жывё пры (брат). 
Унўкі жывўць пры (дзед). 
Я жыву пры (сястра). 


б) Не гавары так пры (хлопчык). 


Я (бацька). 
(дзяўчынка). 
(брат) 
(дзядзька) 
(вўчань) 


« 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 84. Дакончце сказы, ужываючы да сэнсу ніжэй пададзеныя н 


выбар словы. 


Ён вучыцца пры краўцу, як... Ён вўчыцца пры (цырўльнік), ЯК ... 


пры (шавёц), як... 
(элёктрык), яК... 
(аўтамэханік), як... 


« 


“ 


Словы на выбар: 1. стрыгчы й галіць, 2. мураваць дам, З. шыць вопратку, 4. рабіць 
мэблю, 5. пячы хлеб і бўлкі, 6. шыць і ладзіць абутак, 7. праводзіць элёктрыку, 


8. ладзіць аўта. 


« 


(сталяр), як... 
(муляр), ЯК... 
(пёкар), як... 


“ 


« 
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КРУГ 9. 


У ГЕАГРАФІЧНЫМ КАБІНЭЦЕ 


На сьцянё вялікая карта сьвёту. Вось Заходняя паўкўля, а тут Усходняя. 

-- Тут Канада -- паказвае на карце Антось. -- Мы жывём на Заходняй паўкілі. 

-- А хто жыве на Ўсходняй? -- пытаецца настаўнік. 

--. Маё бабўля й дзядуля, -- адказвае Антось. 

-- І маё! -- крычыць Дзэно, -- і маё, імаё-- крычаць усё новыя галасы. 

-- Чакайце! -- супыняе настаўнік -- Ня ўсе разам, па адным! Ну, няхай пёршы 
Антось разкажа, дзе жывўць ягоныя бабўля й дзядўля. 

-- Маё бацькі прыёхалі ў Канаду зь Беларусі, а бабўля й дзядуля і цяпёр там 
жывуць, -- расказвае Антось. 

-- Пакажы на карце Беларўсь! -- кажа ямў настаўнік. 

Антось хўтка пераходзіць да Ўсходняе паўкўлі, паказвае Эўропу, а тады Бела- 
рўсь. Антось любіць геаграфію. Ён мае дома атляс і блізу такўю-ж вялікую карту 
сьвёту. Атляс купіў ямў тата на нарадзіны. 

А пасьля іншыя дзёці шукалі на карце: Дзэно -- Італію, Нэаполь, Пётрык -- Ір- 
ляндыю, Багдан -- Украіну, а калі прыйшло да Горо, той паёхаў пальцам праз усю 
Эўропу й Азію ды аж у акіян, у Японію. 

--. Ну, за кароткі час мы зьвёдалі шмат сьвёту, -- кажа настаўнік. -- Настўпным 
разам зробім падарожжа па Заходняй паўкўлі. 

--. О, добра! -- кажа Джым, які дагэтуль сядзёў спакойна, -- Паёдзем да маё 
бабулі, яна ў Ванкўвары! 


Слоўнік (УосаБшагу) 


геаграфія, -і (Ё.) веогтарру голас, -у (р. галасы) (т.) уоісе 

кабінэт, -у (м.) зішау чакайце! (ітретабіуе) уаіі! 

геаграфічны кабінэт ееоггарру гоою супыняць, (1); супыняю, -еш, -юць іо 5ёор 
карта, -ы (і.) тар ня ўсе разам поў аі аё опсе 

сьвет, -у (т.) угогаі па адным опе бу опе 

Усходняя паўкуля Казёета Бетізрреге прыёхаць (І) іо соте 

Заходняя паўкўля Уезёегп Бетісрреге пакажы! (ітрегаМуе) зоў! 

бабуля, -і (1.) етапётоінег блізў пеапіу 


дзядўля, -і (т.) гегапаёаірег купіў Бе боце 
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пальцам уііЬ Біз Япеег зьвёдаць (1); зьвёдаю, -еш, -юць іо уізіў 
праз оуег, асгозз настўпным разам пехі біте 

акіян, -у (т.) осеап зрабіць падарожжа, -а (п.) іо ігауе! 
кароткі, -ая, -ае врБогі паёдзем уе зба го 

за кароткі час іпа зБогі ўіте спакойна аміейу 


9 -- 1606 СОМЗОМАМТ5 ВЕЕОВЕ ЗОЕТ СОМЗОМАМТ5 
ПРАВАПІС ПАМЯКЧАНЫХ: з, с, дз, (з д), ц (зт) дын 


зксам 


Зычныя з, с, дз (з д), ц (з т) ды н, калі стаяць перад мяккім зычным, ] 
памякчаюцца. Гэта значыць і вымаўляць іх трэба мякка, і на пісьме пасьля іх ставіць 
“ь”: зьвер, зьмяніць, сьнег, сьцяна, цьвіцё, чацьвёр, дзьве, дзьвёры, у сэньсе, пэньсія, 
Франьцішак. 

Але перад мяккімі задняязычнымі г, г, к, х памякчаюцца толькі зычныя з, с 
толькі ў прыстаўках: зьгінуць, ськінуць, сьхіліць, але: мазгі, вузкі, беларускі, 

Прыставачнае “д” перад мяккімі зычнымі не памякчаецца: адвязаць, падвёзьц 
падвячорак. 

УВАГА: У прыназоўніках з, без(бяз), праз (цераз) “з” памякчаецца, калі слова, : 
йдзе за імі, пачынаецца мяккім зычным або ётаваным галосным (я, е, ё, : 
ці “і”: Зь Вёраю, бязь іх, празь яму, прыёхаў ізь лёсу. 

с 

Те сопзопапіз з, с, дз (ітоп д), ц (Ётою т) апа н ргесевіпе а зоЁ; сопвопапё аізо 
Бесоте вой; іп ргопцпсіабіоп апа вреПпе. Еог ехатріе: два Баё дзьве, дзьвёры, зьбі- 
раць, зьмяніць, сьнег, сьцяна, цьвіцё, чацьвёр. 


ХОТ'Е 1. Вебоге а зой г, г, к ог х опіу Фе сопзопапіз з, с Бесоте войс апа опіу іп бе 
ргейх. Ког ехатріе: зьгінуць (бо регіз), ськінуць (бо ёаКе ой), сьхіліць (бю 
Бепа, іо Боу)) Буў -- мазгі (Бтгаіпз), вузкі (патоў), беларускі. 


МОТ'Е 2. Іп ргерозібопв висЬ ав з, без, праз... е сопвопапё “з” аіуўауз Бесотез зоЁў 
Бебоге бе угогаз Бегіппіпе уй а вой сопзопапё, угіа Бе іоёзіед уоуеі (я, 
е, ё, Ю) ог і. Еог ехатріе: зь Вёраю, зь ім, зь ямы, безь яго, празь лес. 


Ноуеуег “д” аб (Бе епа оЁ а ргейх гетаіпе цпсбапееа. Еог ехатріе: адвязаць (ію 
мцабе, бо цп(азбеп); падвёзьці (іо ріуе а 114); падвячорак (аЁбетооп ёеа). 


9-4 ТУРІСАІ, ІЕВЕСОІАВІТІЕЗ5 ІХ ТНЕ РВЕЗЕМТ ТЕМ5Е 
ТЫПОВЫЯ НЕРЭГУЛЯРНАСЬЦІ ў ЦЯПЕРАШНІМ ЧАСЕ 


1. сядзёць (І) о віё, бо вёау 


Адзіночны лік Множны лік 
я сядж-ў мы сядз-ім 

ты сядз-іш вы сядз-іцё 

ён, яна сядз-іць яны сядз-Яць 


Толькі ў першай асобе адзінночнага ліку“дз" пераходзіць у “дж”. 
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Гэтак-жа спрагаюцца глядзёць, я глядж-ў, ты глядз-іш... а таксама хадзіць, 
блудзіць, будзіць, толькі ў гэтых дзеясловах, пачынаючы ад другой асобы адз. 
ліку націск падае на аснову. 


2. любіць (ІІ) «о Іоўе, бо ІіКе 


Адзіночны лік Множны лік 
я любл-ю мы люб-ім 
ты люб-іш вы люб-іце 
ён, яна, яно люб-іць яны люб-яць 


У першай асобе адзіночнага ліку перад канчаткам даходзіць гук “Л”, і націск 
як і ў неазначальніку падае на канчатак, а ўва ўсіх іншых асобах націск перахо- 


дзіць на аснову. 


Гэтак-жа спрагаюцца рабіць, я рабл-ю, ты роб-іш... 
лавіць, я лаўл-ю, ты лов-іш ... 


3. даваць (І) о вгіуе 


Адзіночны лік Множны лік 
я да-ю мы да-ём 
ты да-ёш вы да-яцё 
ён, яна, яно да-ё яны да-юць 


У цяперашнім часе ўва ўсіх асобах выпадае склад “-ва”. Гэтак-жа спрагаюц- 
ца злаваць (я злую), каваць (я кую). 


4. жыць (І) бо Ііуе 


Адзіночны лік Множны лік 
я жыв-ў мы жыв-ём 
ты жыв-ёш вы жыв-яцё 
ён, яна, яно жыв-ё яны жыв-ўць 


Перад канчаткам дадаём гук “в”, які застаецца ўва ўсіх асобах цяпёрашняга 
часу. Гэтак-жа спрагаецца плыць, я плыв-ў, ты плыв-ёш... 
жж 
ж 


ТИе уегр5 сядзёць, любіць, даваць, жыць аге ехатріее оЁ уегр5 у/рісі сопёаіп зоте 
Зуріса! ітеешагійез іп бе ргезепі ўепзе. Метогіге ірет сагейШу. Еог іе сопіцеабісп 
оЁ Ірезе уегбз Іоок цр (Бе Вуеіогиевіап іехі апа поёісе іраё іп: 


1. сядзёць -- “дз” срапеез іо “дж” іп «Ве 8155 регзоп віпешаг опіу. 


2. любіць -- “л” із іпвегіед іп іне Яг5б рег5оп віпецІаг опіу, апа іре зёгез5 ЁаІз 
оп бе епаіпе; іп аі! обіег регзопз, ре 5ёте55 ЁаІ5 оп іре зіеп уоуее!. 


нь б? 
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3. даваць: -- іп ёе ргезепё вбет, Ёре вуПаЫе “ва” о іне іпйпійуе дізарреагв апа 
е збгезе ГаПИз оп бе епаіпе. 


4 жыць -- Бе сопвопапіё “В” із іпвегёей аЙег Ёбе іпйбпійуе збет бог аі регзопв. 


. Те іоПоугіпе аге сопіцчгаёед ІіКе сядзёць: 


глядзёць (бо ІооК), я гляджу, ты глядзіш... 

хадзіць (бо заік), я хаджу, ты ходзіш, ён ходзіць... 

блудзіць (іо Іове опе'е угау ог іо Бе тівёаКеп), я блуджу, ты блўдзіш... 
будзіць (бо угаКе), я буджў, ты будзіш, ён будзіць... 

судзіць (ію іцаге), я суджу, ты сўдзіш, ён судзіць... апа воге оібег. 


. ІАке любіць" -- рабіць (іо таке, о бо), я раблю, ты робіш... 
лавіць (іо саёсВ), я лаўлю, ты ловіш ён ловіць... 
. Ке даваць -- злаваць (бо Бе апегу), я злую, ты злуёш, ён злуе... 
. Шке жыць -- плыць (іо зум), я плывў, ты плывёш, ён плывё... 
х Меагіу а уегр5 епаіпе іп “-іць” апа “-ець”, ргесеаеа Бу б, п, в ог м іпзегі ап Ча”? 
Бебоге Бе епаіпе, Баі опіу іп бе Ёгзё регзоп зіпешаг. 


1. рабіць -- я раблю, ты робіш, яны робяць. 
Што ты робіш? Я нічога не раблю. 

2. купіць -- я куплю, ты купіш, яны кўпяць. 
Я куплю гэтую кнігу, але яны ня кўпяць. 

цярпёць-- я цярплю, ты цёрпіш, яны цёрпяць. 

Я цярплю, як галава баліць, а Вёра ня цёрпіць, яна адразу бярэ 
таблётку. 

З. лавііьы -- я лаўлю, ты ловіш, яны ловяць. 


Я лаўлю рыбу, і ён ловіць рыбу. 


4. ламаць -- я ламлю, ты ломіш, Яны лоМЯЦЬ. 
Толькі я ламлю гальлё на вогнішча, а вы ня ломіце. 


9 -- П АРУЕВВ5 / ПРЫСЛОЎІ дома і дамоў. 


а) Дома -- адказвае на пытаньне дзе? і значыць аў ропе. 
Я сяджў дома -- І ат вёауіпе Воте (аб Боте). 


б) Дамоў -- адказвае на пытаньне куды? Ужываецца пасьля дзеясловаў руху і зна- 
чыць Боте (Боптеуага). 


Я йду дамоў. І ат гоіпе Боте (Ботеуагаз). 


УВАГА: Заміж дома можна сказаць удома, а заміж дамоў - - дадому. 
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9-- Ш ТНЕ РАЗТ ТЕМЗЕ / ПРОШЛЫ ЧАС 


а) Прошлы час ад чытаць (І). 








ЗІМСОІАВ, РІСВАІ, 



















чытаў чытала чыталі 








ты чытаў чытала чыталі 
ён чытаў 
яна чытала яны чыталі 





чытала 












б) Прошлы час ад гаварыць (ІІ). 









гаварыла мы гаварылі 


я гаварыў 
гаварыла гаварылі 


ты гаварыў 
ё гаварыў 
























гаварыла гаварылі 





гаварыла 








в) Прошлы час чытаць, гаварыць утвараецца ад асновы неазначальніка. 


Мнохк. лік (РІВАІ)) 


мы былі 
вы былі 


г) Прошлы час ад быць. 











Адзіночны лік (ЭПІСОІ АВ) 









ты 
ён 






яны былі 









1. Те разё іепзе оЁ Вуеіогцзвіап уегр5 Ваз епаіпез «раё агтее угііЬ ібе зцбіесі іп гепаег 
апа питбег гаіБег ібап іп ретзоп. 


9. Ког тозё уегр5 ібеге аге Ёргее роззіМе епаіпез іп Ёбе зіпецІаг: тазсшіпе “-ў”, Ёеті- 
піпе “-ла”, апа пецёег “-ло” (“-ла” -- у/реп іне епаіпе із ппзёгеззеа). 
Тіезе епаіпез аге адаед іо е віет оЁ е іпйпіёіуе оі іБе уегр. 


а. Те уегр бота цзейд ўі “я” дерепдз оп Ше егепаег оЁ іе зреаКег. А Боу угоціЧ 
вау: я чытаў, я быў. А гігі угопІа вау: я чытала, я была. 
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Ь. ТЬе уегЬ Ёогт цзейд уі “ты” дерепёз оп ёе гепаег о/ е регзоп адагевзеа. 
То а Боу уоц вау: ты чытаў, ты быў. То а гіг! удод заў: ты чытала, ты была. 


с. бітагіу: ён чытаў, яна чытала, яно чытала; 
ён быў, яна была, яно было. 
З. Т.Иеге із опіу опе роззіМе уетЬ епаіпе бог аі! річгаіз: “лі”. 


мы, вы, яны чыталі 
мы, вы, янБі былі 


9-- гу ТНЕ ІОСАТІУЕ САЗЕ: ЕХРВЕЗ5ІОМ5 ОЕ ТІМЕ а 
МЕСНЫ СКЛОН ДЛЯ АЗНАЧЭНЬНЯ ЧАСУ. НАЗОВЫ МЕСЯЦАЎ 


Меснага склону з прыназоўнікам “у” (часам на) ўжываем і на азначэньне часу 
дзеяньня. Прыклады: 


Маё нарадзіны ў сакавіку. 
Ён народжаны ў дваццатым годзе. 
Шэксьпір жыў у шаснаццатым стагодзьдзі. 
На гэтым тыдні быў новы настаўнік. 
а 
Те Іосаёіуе із цзеё іп ехргезвіопз оЁ ііте убеп геіеггіпе бо уеекз, топірз, уеагз, 
апа сепімгіе5: 


іп ўБісЁ уеаг? у каторым годзе? 

іп берўетрег у вёрасьні 

іп е 20(5 сепбигу у дваццатым стагодзьдзі 
(іп) із уееК на гэтым тыдні 


Назовы мёсяцаў. Матез о (Бе топ. 


1. студзень “ Заппагу 7. ліпень Зу 

2. люты ЕеБгцагу 8. жнівень Ацецз 

3. сакавік Магсё 9. вёрасень берёетрег 
4. красавік Аргіі 10. кастрычнік Осёобег 
5. травень (май) Мау 11. лістапад Моуепбег 
6. чырвень Запе 12. сьнёжань. ПГесетБег 


ж Матев оЁ е топійз іп Вуеіогцзвіар, ІКе Іне патез оЁ угеек(ауз аге поў сарііаіігеа. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 85. а) Фанэтычнае ў клясе. Зьмянёце склон назоўніка паводля 
ўзору. Дома перапішэце, назавёце склон, падчыркнёце памякчаныя зычныя. 
сасна -- на сасьнё мост -- на.... 
вясна -- аб .... пост ц -- у 
гняздо ц -- У .... бітва -- у 


б) Фанэтычнае. Дома перапішэце, лічбіну “9” напішэце словамі. 
чаныя зычныя. к... 


вавоавамы 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 86. а) Перапішэце й падчыркнёце памякчаныя зычныя. 


бяроза, бярозы -- бярэзьнік спаць -- сьпяць а. 
позны, позная, познае, позна -- позьніцца растуць -- расьцё й 
сьвет, цьвіцё, дзяды 

б) Перапішэце сказы, устаўляючы да сэнсу адно са словаў з 8ба. Я 

1. Няпраўдай .... пройдзеш, але дамоў ня вёрнешся. 4 пЁ 

2. Ужо.... час, трэба йсьці дамоў. З. Дзёці прыйшлі ў .... на 

4. Совы .... удзёнь, а ўначы лётаюць. 

5. Ня можна доўга ...., каб ня... у школу. 

6. Наша рўжа .... ўсё лёта й восень. 

7. Сёлета .... вясна, і .... лёта будзе. . 

8. Каля дому .... дзьве ..... 9. Дзеты быў учора так.. 

10. Нёхта стукае ў ..... М 1 

12. Маладое дрэўца .... вёльмі хўтка. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 87. а) Перапішэце, абыццсін : 
форме. Над назоўнікамі аднэй літарай азначце склон. 


(раба: 
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У мянё 2 браты й 2 сястры. 
Ён мае 9 алавікі й 2 гўмкі. Ба... 
Гэтыя 2 дамы маюць 2 сьцяны мураваныя, а 2 драўляныя. 
На пляца растуць 2 дубы й 2 хвоі. 

У пакоі 2 шафы й 2 крэслы. 

На лаўцы ляжаць 2 шапкі й 2 капялюшы. 

Па вўліцы йдуць 2 сябры й 2 сяброўкі. 

Яна купіла 2 кнігі й 2 сшыткі. 
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б) Дзеясловы й назоўнікі пастаўце ў вадпавёднай форме, назоўнікі паангёльску за- 
мяняючы пабеларуску. 


1 
2 
3. 
4. 
5. 
6. 
й 


Я (сядзёць) на (лаўка) і (глядзёць) на (Йоўетз). 

Ты (сядзёць) на (крэсла) і (глядзёць) на (тар). 

Ён (сядзёць) на (канапа) і (глядзёць) на (уаі). 

Яна (сядзець) у (фатэль) і (глядзёць) на (рісёшге). 
Мы (сядзёць) на (трава) і (глядзёць) на (гіуег). 

Вы (сядзёць) на (ганак) і (глядзёць) на (вітееі). 

Яны (сядзёць) на (балькон) і (глядзёць) на (пеуў Поцзве). 


в) Перапішэце, дзеясловы ставячы ў вадпавёднай форме. 


ша 
2. 
3. 


Ён нікуды ня (хадзіць), заўсёды (сядзёць) дома. 
Яны ўсё лёта (сядзёць) у горадзе, нікўды ня ёдуць. 
Ідзё дождж, а мы ўжо тыдзень (сядзёць) на лёцішчы. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 88. а) Пастаўце дзеясловы ў вадпавёднай форме. 


1. Я (любіць) чытаць, ты (любіць) рысаваць, а ён (любіць) маляваць. 
2. Янка (любіць) гуляць у футбол. 
3. Яны (любіць) граць на піяніне. 
4. Мы (любіць) плаваць, а вы (любіць) рыбу лавіць. 

б) Я (любіць) яблыкі Я (любіць) сястрў 
ты (любіць) аранжыкі ты (любіць) брата 
ён (любіць) ігрўшы ён (любіць) свайго сябру 
яна (любіць) сьліўкі яна (любіць) сваю цётку 
мы (любіць) памідоры мы (любіць) настаўніка 
вы (любіць) чорны хлеб вы (любіць) настаўніцу 
яны (любіць) бёлы хлеб яны ня (любіць) настаўніка 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 89. а) Дзеясловы ў дўжках пастаўце ў вадпавёднай форме 
(асобе й часе) вўсна й пісьмова. 


5 
4. 
3. 


Мы любім (жыць) на вёсцы. 

Ранёй мы (жыць) у горадзе, а цяпёр (жыць) на вёсцы. 

Я (жыць) на вёсцы, мой брат таксама (жыць) на вёсцы, а цётка й дзядзька 
(жыць) у горадзе. 
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4. Маё бацькі ранёй (жыць) у Беларусі, а цяпёр (жыць) у Канадзе. 
5. Ён (жыць) на фарме, а цяпёр (жыць) у Тароньце. 
б. Ён ня любіць (жыць) на фарме, але ніколі ранёй ня (жыць) у горадзе. 


б) Перапішэце прыказкі ды праспрагайце падчыркнутыя дзеясловы. 
(Глядзі правіла 9-І, 1). 


Найчасы 





ій блудзіць, хто лёгка судзіць, 
Хто позна ходзіць, сам сабё шкодзіць. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 90. Устаўце дзе трэба, слова “дома” або “удома”, а дзе трэба 
“дамоў” або “дадому”, сьпярша вусна, а тады пісьмова. 


Мы выехалі ў сераду, а ў чацьвёр былі ўжо ..... 

Ён ніколі не сядзіць ...., заўсёды .... прыходзіць вёльмі позна. 
Мўшу йсьці ...., .... чакае мянё яшчэ шмат працы. 

Ён адпачывае толькі ..... 

Улётку дзёці гуляюць на двары, а ўзімку больш ..... 

Антось піша лісты .... вёльмі часта. 

У Ганны катар, і яна сядзіць .... ўжо другі дзень. 

На Каляды прыёхаў .... і мой брат Васіль. 

Мы пасылаем .... грошы й пачкі. 

Народная прыказка кажа: “Хто напрасткі ходзіць, той .... не начуе.” або 
“Цянькі .... не начуюць.” 


сш оз г 


ёта 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 91. Перапішэце, устаўляючы дзе трэба “дома”, а дзе трэба 


ў” 


“дамоў”. У школе гутарку чытаюць вучні ўдвух. 


ПАСЬЛЯ ШКОЛЫ 


Алёсь: Куды пайшоў Янка? 


Зіна: зара 

Алёсь: ... Р А ён-жа хацёў ісьці на футбольны мэч. 

Зіна: Хацёў, а4ле нёшта перашкодзіла. Казаў, яго ... чакаюць. 
Алёсь: Якія гэта кнігі ты нясёш, зь бібліятэкі? 

Зіна: Не, гэта маё кнігі. Я купіла іх на выпрадажы. 

Алёсь: А... цікава, што-ж ты тут маеш? 

Зіна: Хадзі са мной! Пабачыш, што я яшчэ ... маю. 


Алёсь: Дзякуй, з прыёмнасьцяй. Дазволь тады памагчы табё іх нёсьці. 
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Зіна: Калі ласка. Учора я ўвесь вёчар сядзёла ..., парадкавала маё кнігі. 
Алёсь: А я ўчора быў у кіно й даволі позна прыйшоў .... 

Зіна: Што-ж ты бачыў? 

Алёсь: “Му Раіг І.аду”. 

Зіна: НУ, гэта цудоўны фільм. Я ўжо два разы яго бачыла. 


Алёсь: Праўда, і мне ён вёльмі падабаўся, але глядзёць два разы той самы 
фільм я ня люблю. Хачу прачытаць “Руетаі!іоп” Бэрнарда Шо. Мы 


маем Яго .... 

Зіна: Я і “Ругтаіоп” ужо чытала. 

Алёсь: Я вёдаю, што ты вялікі “кнігаёд”, любіш шмат чытаць, але я ня вёдаў, 
што ты і купляеш кнігі. 

Зіна: Сёньня пабачыш, колькі я ўжо маю. Вось, мы ўжо .... Гэта наш дом 


Слоўнік (УосаБшагу) 


выпрадаж, -ы (Ё.) заіе парадкаваць (І), парадкую, -еш, -юць 
з прыёмнасьцяй уіёЬ ріеазиге бю руб іп огаег 
дазволь Іеў пе купляць (1); купляю, -еш, -юць “іо Боу 


даволі позна табіег Іаёе 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 92. Запісаць загадку разам з адгадкай. Выпісаць у слупок дзея- 
словы ды паставіць іх у пёршай асобе адзіночнага ліку ў цяпёрашнім і прошлым 
часе, паводля ўзору. 


ЗАГАДКА 


Што можа адначасна стаяць і вісёць, хадзіць і ляжаць, праўду гаварыць? (Гадзіньнік) 


Узор: можа я магу, я мог, я магла 
стаяць 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 93. Прачытайце сказы ды напішэце іх у прошлым часе. 


Янка знае Алёся, і Васіль знае Алёся, а Ганна ня знае яго. 
Вёра пераходзіць вўліцу на скрыжаваньні. 

Дзёці плаваюць у плавальным басэйне. 

Антось і я пёршы раз у гэтым горадзе. 

Каля кнігі ляжыць пяро. 

У гэтым пакоі стаіць крэсла й дзьве канапы. 

У гародзе расьцё высокае дрэва. 

Хлопцы гуляюць у футбол, а дзяўчаты глядзяць на іх. 


Сла В аі 


со 
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9. Янка, што ты чытаеш? 
10. Язэп і Вёра ходзяць у тўю самую школу. 
П. Яны жывуць узімку ў горадзе, а ўлётку на фарме. 





ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 94. Перапішэце беларўскія й побач ангёльскія назовы мёсяцаў, 
ставячы пёрад імі парадкавы нўмар, ды навучэцеся беларускіх назоваў. . р 
(Глядзёце правіла 9--У). М 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 95. 
а) Перапішэце й запамятайце. 


ПОРЫ ГОДУ 


Пачатак вясны 21 (дваццаць пёршага) сакавіка. 
Пачатак лёта 21 (дваццаць пёршага) чырвеня. 
Пачатак восені 23 (дваццаць трэйцяга) вёрасьня. 
Пачатак зімы 22 (дваццаць другога) сьнёжаня. 


б) Глёдзячы на сьпіс мёсяцаў, напішэце назовы ўсіх мёсяцаў: 


1. вясны, 2. лёта, 8. восені, 4. зімы. 
ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 96. Перапішэце, падчыркнёце назовы мёсяцаў. 


Стўдзень году пачатак, а зімё палавіна. 
Пытаецца люты, ці добра абўты. 

Сакавік дрэвам сок пускае. 

Красавік вадў падбірае, красачкі пускае. ' 
Прыйшоў май -- і пад кустом рай. і эзааразетчав” 
Чарвень -- канёц школьнага году. «Балы 

Ліпень косіць і жне, доўга спаць недае. М 22 2. 
Што ў полі ўродзіць, жнівень знаходзіць 0 0. 
Вёрасень -- канёц лётніх вакацыяў 
г, «равах задаць ла. 









7 зза Дамы 
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Слоўнік (Уосаршагу) 


добра абўты - мець добры абутак -- рай, раю (т.) рагадізе 
бо Бауе адедцаёе іооўуеаг вакацыі (рі.) уасабіоп 

сок пускаць (1); (пускаю, -еш, -юць) ганіць (11); ганю, гоніш, -яць «о сбаве 
фо геіеаве зар скаціна, -ы (і.) сабе 


падбіраць вадў (падбіраю, -еш, -юць, І) карміць (11); кармлю, корміш, -яць іо ёеед 
ію арбзогб угабег 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 97. а) Перапішэце, падчыркнёце назовы мёсяцаў, азначце склон 


Калі ў студзені дажджы -- дабра ня жджы (не чакай). 

У лютым войстры мароз -- кароткая зіма. 

У саквікў туман, дык у жніво дожджык пан. 

У красавіку ня лётаюць пчолы -- спадзявайся халадоў і слаты. 
Мароз казаў: і ў маі тры дні маю. 

У чырвені (22-дваццаць другога) найдаўжэйшы дзень. 

Сонца пячэ, ліпа цьвіцё, жыта пасьпявае -- усё гэта ў ліпені бывае. 
Хто ў жніўні гуляе, той узімку няшмат мае. 

Калі ў вёрасьні ліст на дрэвах трымаецца моцна -- зіма ня скора прыйдзе. 
10. У кастрычніку лён мнуць, кастра ляціць. 

11. Калі ў лістападзе туман -- узімку адлёгі. 

12. У сьнёжані самы кароткі дзень году. 


ввезеть юю 


Слоўнік (Уосаршагу) 


войстры, -ая, -ае зБагр, (іп іріз сазе) веуеге моцна трымацца (іп ібіз сазе) іо зіау оп 


туман, туманў (ю.) (ое кастра, -ы (і.) Бооп 
слата, -ы (Ё.) уеб у'еабнег адлёга, -і (Ё.) «Баў 
ўыайць (І) (іп біз сазе) іо Варреп жніво, -а (п.) рагуезб 


б) Перапішэце, падчыркнёце назоўнікі ў мёсным склоне, а тады мяккое “т”. Словы 
ў дужках пастаўце, як патрабўе сэнс. 


1. Ходзіць бусел па (балота), 2. ЗА ТРЫ ВАЗЫ 
жабы ловіць у (чарот), 
ато квакаюць, крычаць, За тры вазы дзеразы 
не даюць Ірынцы спаць. Купіў тата тры казы. 


А ці кажнаму вядома -- 
Па чым козы йшкі дадому? 
(Па дарозе) 
В. Вітка 
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З. Адказаць на пытаньні, ужываючы словы: самалёт, параплаў, ракёта, вярблюд. 


На чым турыстыя падняліся над горадам? 
На чым дзёці плылі па рацэ? 

На чым узьляцёў касманаўт у космас? 

На кім ёзьдзіць араб у пустыні? 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 98. а) Перапішэце. Выпішце ўнізе ў слупок назоўнікі ў месным 
«лоне ды побач напішэце пытаньне, на якое яны адказваюць. 


На мінўлым тыдні ў нас была вечарына. 
” сёлетнім годзе цёплая вясна. 






ўскі першы друкар Франьцішак Скарына жыў у тым стагодзьдзі, што 

Уільям Шэксьпір. 

4. На гэтым тыдні пачынаюцца экзамены. 

. Я радзілася ў сакавікў, мая мама ў лютым, тата ў жніўні, а брат у кастрыч- 
ніку. 


б) Напішэце, у якім мёсяцы радзіліся вы, вашыя тата, мама, сёстры й браты. Пры- 
кладам: 


Я радзіўся (радзілася) ў... Мой брат Янка радзіўся ў... 
Мой брат Стась радзіўся ў... Мая сястра Рагнёда... ў рыд 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 99. а) Перапішэце й разгадайце загадкі. 


БРАТ І СЯСТРА 
Брат сястру пабачыць рад, Прачынаецца сястра -- 
Але строгі ў іх расклад: Брату спаць ісьці пара. 
(Сонца й мёсяц) 


СЯМ'Я 
Дуб-дубавін Па сем яёчкаў. 
Дванаццаць галін. Кажнае мае 
На кажнай галіне Сваё імя. 
Чатыры гнязьдзіны. Хто адгадае -- што за сям'я? 
У кажным гняздзёчку (год, мёсяцы, тыдні й дні) 


б) Напішэце спарадку імёны ўсіх дванаццацёх “галінаў” і сямёх “яёчак”. 
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ке У Г 10; 


ЯК АДКРБІЛІ ВОЗЕРА АНТЭРЫЁ 


Малады француўз Эт'ен Брулё пяць год ужо даслёдваў з даручэньня Самуэля Шэм- 
плёйна ваколіцу Вялікіх Азёраў. Адкрыў ракў й праход, якімі ад ракі сьв. Лаўрэна 
дабраўся аж да возера Гюрон. Дасьлёдваў вялікі абшар уздоўж гэтага возера, дай 
шоў да Вёрхняга возера і, праўдападобна, да возера Мічыган. 

Любіў ён гэты занятак. Любіў ня толькі чароўныя рэкі, вазёры, лясы, а й людзёі 
якія тут жылі, Індыянаў. І Індыяне любілі ды часта памагалі гэтаму бёламу дзяцюк. 
Брулё меў усяго васямнаццаць гадоў, калі ён стаўся дасьлёднікам. 

І вось, улётку 1615 году Індыяне паказалі сваймў прыяцелю дарогу да яшчэ ад 
наго вялікага возера на паўдні. 

Ад Джбрджэн Бэй, затокі возера Гюрон, паплылі яны на паўдня, пераважна 








празь дзікі лес, поўны зьвяроў, па рэках з чыстай вадой і багатых на рыбу. 
Ціраз яны мусілі чаўны і ўсё, што ў іх было, па зямлі волакам цягнуць, каб з 
аднаго возера ці ракі перайсьці ў другўю. 


І. 


Нарэшце, трымаючыся ракі з абрывістымі берагамі, што вілася па балацяных 
лугох, Брулё й дванаццаць ягоных праваднікоў-Індыянаў даплылі да вышэйшага ме- 
сца і тут спыніліся. Прад імі мігцёў у сонцы бязьмёжны, як мора, абшар вады. 

Гэтая завілістая рака цяпер завецца Гамбэр Рывэр, а вялікая вада -- возера 
Антэрыё. 

Уздоўж бёрагу возера далёй на ўсход аж да другое ракі, што цяпёр завёцца Дон 
Рывэр, ішла індыйнская дарога. Важнае гэта было мёсца ў Індыянаў. Яны тут, як на 
кірмашы, сустракаліся для вымёны рэчаў, тавару. Сюды сходзіліся на нарады, а можа 
й пагуляць. Дык і звалася яно “мёсца сустрэчаў”, паіндыянску “Торонто”. 


Слоўнік (Уосаршагу) 
адкрываць (1); адкрываю, -еш, -юць іо даручэньне, -я (п.) соттіевіоп 


4ізсоуег ваколіца, -ы (і.) гегіоп 
дасьлёдаваць (1); даслёдую, -еш, -юць -- дабраўся (Не) гоў іо 
фо ехріоге занятак, занятку (т.) (іп біз саве) у огК 


а-а) 
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дзяцюк, -а (т.) уоцпазёег, уоцпе тап 
дасьлёднік, -а (т.) ехріогег 

затока, -і (Ё.) Фрау 

човен, чаўна (т.) сапое. Боаў 
волакам цягнўць іо таке а рогёаге 
абрывістыя берагі Біг Муйз 

рака віёцца (І) (Бе гіуег пеапаегз 
бязьмёжны, -ая, -ае епаіезз 


кірмаш, -ў (т.) (аіг 

нарада, -ы (Ё.) теебіпт бог бізсцввіоп, 
сопіегепсе 

сустрэча, -ы (Ё.) теебіпе, а сотіпе 
богеЙег 

Верхняе возера ІаКе Эцрегіог 

волак, -у (т.) рогіаге 

ціраз 5 тоге ірап опсе 


17Ф ТНЕ РВОТНЕТІС / ПРЫСТАЎНЫЯ ГУКІ: в, і, а, г 
таўное “в” ставіцца: 


тачатку слова перад націсьненым “о”, але калі націск з “0” зыходзіць на 
шы галосны, і заміж “0” чуецца “а”, ды папярэдняе слова не канчаецца на 
тосны гук, дык прыстаўны гук “в” можа адпадаць: 





возера -- азёры -- без азёраў 
вогнішча -- агонь -- без агню 
вобласьць -- абласны, таксама вожык 


Калі-ж перад ненацісьненым “а” ёсьць галосны гук, прыстаўное “в” застаецца: 
без агню -- на вагні, войстры -- навайстрыць, на вазёрах. 


Таксама застаецца й наагул ставіцца прыстаўное “в” пасьля прыназоўніка 
У(ў), калі наступнае па ім слова пачынаеццн з “а”: дом у вагні, дровы ў вагні, 
у вадказ... 


Гэтаму правілу падпарадкуюцца беларускія геаграфічныя назовы ды ймё- 
ны: Ворша, але аршанскі; Вольга, Волег. 
УВАГА: У словах вока, вакно прыстаўное “в” незалежна ад націску застаецца 
ўва ўсіх склонах: 
вочы, вачэй, вачамі, вачмі; 
вокны, вакно, пад вакно. 
2. Перад пачаткавым карэнным у прыстаўное “в” ставіцца незалежна ад націску: 
вучыць -- вучэньне вусы --- вусаты 
вуха --- вушмі вуж --- вужака 


а таксама і ў сярэдзіне слова: навўка, завўлак, павук. 
Але прыстаўное “в' ня ставіцца, калі 
І. Пачаткавае “у” прыстаўка не пад націскам: удзёл (дзяліць), увага (зьнявага), 


уздоўж (доўга), узімку (зіма), устаўка (ставіць), але вўстаўка (у сукёнцы); 
усьцішыць, але вўсьцішна (страшна); удалы, але вўдаль. 
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П. Пачатковае “у" вытварылася з “в”: 


улада (з влада), унўк (з внук), учора (вёчар) 
і гэтак-жа: удава, уласнасьць, уюн (рыба), і г. д. 


б) Прыстаўныя “і”, “а” ставяцца, калі слова пачынаецца на зьбег зычных, прычым 
асабліва, калі першы зычны будзе р, л, м: 


іржа, іржышча, іржэ аржаны, аўторак, Амсьціслаў 
ілгаць, імгла, імкнуцца а таксама: істўжка 


в) Калі пасьля прыназоўніка “у” наступнае слова пачынаецца таксама з “у”, прына- 
зоўнік “у” прыймае форму “ува”: 


ўва ўсіх, ува ўсякім выпадку... 


Прыназоўнік “ува” можна ставіць і тады, калі наступнае слова пачынаецца зьбе- 
гам зычных “мн”: ува мне, але можна абыходзіцца й бяз “ува”: у ўсіх, у ўсякім 
выпадку, у мне. 


УВАГА. У словах гэты, гэтая, гэтае, гарэх -- г таксама прыстаўны гук. 
жж 
ж 
а) Ртоірейіс “в” 


АІПІ уга Бегіппіпе уі “0” апа “у” (ўі а Ёеу? ехсер(іопз) іаКе е ргобнеёіс “в”: 


возера вучань --- вучэньне 

ВОКНЫ вуха --- вушмі, навўшнікі 
вобласьць вўсы --- вусаты 

Ворша, Вольга вуж --- вужака 


Те ртгойнебіс “в” аізо арреаіз іп е тідаіе оЁ (Бе угогдз: навўка, завўлак, павук, 
завочны. 

Ваё у/еп е цпзітезвей “о” Безотез ап “а” апа із поё ргесеаейа Бу а уоуеі, іне 
ргобпебс “в” тау Бе отійеа. Ког ехапріе: 


возера --- азёры --- без азёраў ЬБаё на вазёрах 
вогнішча -- агонь --- без агню 
Ворша --- Аршанскі -- у Варшаёнскім раёне 


ХМОТЕ: Опіу іп ёе уогаз вока (іе еуе), апа вакно (е уіпасу), іне ргойеёс “в” із 
теіаіпед іп аі сазев гегаііез5 оЁ звёгесве5: 


вочы, вачэй, вачамі, вачом, вокны, вакно, пад вакно. 


Вебоге “у” (е ргойнебіс “в” із отійей уБеп: 
1. “у” із ап цпзітезвей ргейх. Бог ехапріе: 
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удзёл (дзяліць) увага (зьнявага) 
узімку (зіма) улётку (лёта) 
Боб вўдаль (удёцца) (паўше, срагасіег) 
ог 2. “у” Ваз Бееп аегіуеа ітою “в”: 
улёда (Ётог влада), унўк (ёго внук), апа удава, уласняць, учора (вёчар). 


Ь) Ртойбзейс “7”, “а”. 


АЙ ўотав у/рісЬ Беріп угі веуега! сопвопапіз, евресіаПу уреп Бе бтзё оЁ еп із р, л 
М, тизё баКе бе ргобребіс “і” ог “а”.  Ког ехатріе: 








іржа -- пізі 
іржышча -- вібЫе (Іоўег епаз оЁ етаіпзёаікз Іей іп іе ггоцпа аЙетг Багуезві) 
І --- бо Пе 
--- Вазе 
жаны (ог іржаны) -- туе --, аўторак, істужка, іскрыпка 


МОТЕ: Тре уготгёв гэты, гэтая, гэтае, дагэтуль, гарэх, гарбуз Вауе бе ргойвейс “г”. 


10--І УЕВВ5 о гоіпе апа сопуеуіпе. (РВЕЗЕМТ апа РА5Т ТЕМ5Е5) 
ІХЕІМІТІЎЕ: ісьці (1) іо ео, ію уаік; ёхаць (1) бю го (Бе сопуеуей) 
НЕАЗНАЧАЛЬНІКІ: ісьці, ёхаць. ЦЯПЁРАШНІ й ПРОШЛЫ ЧАС 


Дзеяслоў “ісьці” азначае толькі рух пехатой, а ніякім іншым сродкам транспар- 
тацыі. 


Возам, аўтам, самакатам, цягніком -- трэба казаць -- ёхаць, 
Чаўном, вадаплавам -- плысьці, самалётам --- ляцёць. 


1. Ісьці іо го (оп Ёооі) 


а) ЦЯПЁРАШНІ ЧАС б) ПРОШЛЫ ЧАС 
я  Йд-ў мы йдз-ём я (ты, ён) йш-оў мы : 
ты йдз-ёш вы Йдз-яцё (іш-оў) вы йш-лі 
ён ідз-ё (ць) ЗК ЫЕ. я (ты, яна) йш-ла яны 
яна йдз-ё (ць) насы яно йш-ло 


в) Гэтак-жа спрагаюцца й дзеясловы, утвораныя ад “ісьці” з рознымі прыстаўкамі. 
Толькі запамятайце, што 


1. пасьля прыставак, закончаных на галосны гук, як па, за, зна, пры, вы -- ы 


замяняецца ў “й”: 
пайсьці, зайдў, знайдзеш, прыйшоў, выйшла. 

. пасьля-ж прыставак, закончаных на зычны (пад, ад, з) заміж “і” ставіцца 
“ый”: 


падыйсьці, адыйсьці, зыйшоў. 
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г) Запамятайце выразы: 


ідзе дождж -- іб ів гаіпіпе ішоў дождж -- іЁ угав таіпіпе 
ідзё сьнег -- іс ів впоўіпе ішоў сьнег -- іб уав зпоўіпе 


2. Ёхаць іо го (Бу сопуеуапсе) 


ЦЯПЁРАШНІ ЧАС ПРОШЛЫ ЧАС 
я  ёд-у мы ёдз-ем я (ты, ён) ёха-ў мы 
ты ёдз-еш вы ёдз-еце я (ты, яна) ёха-ла вы ёха-лі 
ён ёдз-е яны ёд-уць яно ёхала яны” 
яна ёдз-е 
зж 
ж 





Те уегЬ “ісьці” аепоіез тоёіоп оп іооё, пеуег іп сопуеуапсе. То го ру саг, ітаіп 
Бісусіе, еёс. із ехргеввед Бу “ёхаць” (я ёду, ты ёдзеш), Бу Боаў -- “плысьці” (я плыву, 
ты плывёш), апё Бу аігрІапе -- “ляцёць” (я ляту, ты ляціш). 


Іп е вае угау аз “ісьці” (Іоок пр бе Вуеіогцзвіап ёехё 10--І а ёг Б) ай уегбз 
іоттеа ітою “і 


ісьці” Бу аадіпе ді етепё ргеёхез аге сопіцеаіеа. Тизё гетепарет: 
1. аЙег ргебіхез епаіпе іп а уоуе! висб ав па, за, зна, вы, пры -- 'і” 
пайсьці, зайдў, прыйшоў, знайшла. 


сВапеез бо “Й”: 


9. аЙег ргеііхез епаіпе іп а сопвопапі зас аз: пад, ад, з... -- “і” сбапгез іо “ый”: 
падыйсьці, адыйшоў, зыйшло. 


Метогіге (Бе ехргезвіопз: 


ідзё (ішоў) дождж і; із (угаз) гаіпіпе 
ідзё (ішоў) сьнег і із (угаз) впоўіпе 


10--ИП І 5ЭТВОМЕМТАІ, ЗІМСОІАЕ ОЕ МОСМ5 
ТВОРНЫ СКЛОН НАЗОЎНІКАЎ, адзіночны лік 


1. Творны склон адказвае на пытаньне кім? чым? 


Прыкладам: Я пішў пяром (чым?), ёду цягніком (чым?). 
Сшыткі папраўленыя настаўнікам (кім?). 


2. Творнага склону ўжываем для азначэньня асобы або прылады, якой дзеяньне вы- 
конваецца: рысўю алавіком, 
а таксама спосабу ці мёсца дзёяньня: гаварў шэптам, ісьці вўліцай. 

3. Творны склон ужываецца і з прыназоўнікамі: 
а) з прыназоўнікам “з” творны склон паказвае на сумёснасьць, прыкладам: 


настаўнік гаворыць з вўчнем ён ідзё з братам, хлеб з маслам 
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б) а з прыназоўнікамі пад, над, за, пёрад --- на мёсца дзёяньня: 


кот сядзіць пад сталом за полем лес 
самалёт ляціць над горадам пёрад домам расьцё ёлка 
4. Канчаткі творнага склону: 
а) -ом (ём) -- пад націскам у назоўніках мужчынскага й ніякага роду. 
“гам (ем) -- не пад націскам 
Прыклады: сталом канём вакном жыцьцём 
з Кузьмом старшынём (калі старшыня мужчына) 
з бацькам з вўчнем возерам полем 
б) -ою (ёю) або -ой (ёй) у назоўніках жаноцкага роду. 


і -аю (яю) або -ай (яй) 


вадою і вадой; зямлёю і зямлёй 
пёсьняю і пёсьняй; радаю і радай; соляю і соляй 





УВАГА: І, У назоўніках мужчынскага роду на “-а” іна “-я” пад націскам дапушчаюцца 
і канчаткі на -ою (ёю): З Кузьмом -- і з Кузьмою, з старшынём -- і з стар- 
шынёю, з судзьдзём -- і з судзьдзёю. 


2. У назоўніках жаноцкага роду з чыстай асновай дапушчаюцца і канчаткі -у (ю), 
прычым калі аснова канчаецца на адзін зычны, дык гэты зычны перад канчаткам 
падвойваецца, калі на два, застаецца бязь зьмены: 


соль -- сольлю але радасьць --- радасьцю 
сталь -- стальлю маладосьць -- маладосьцю 
ноч -- ноччу старасьць: -- старасьцю 
мыш -- мышшу 


З. Прыназоўнік “з” перад словамі, якія пачынаюцца на некалькі зычных, а першы 
ЗЬ ІХ з, с, ж, ш, можа зьмяняцца ў “із”або ў “са”. Прыкладам: із шклянкай -- або 
са шклянкай, із жмёняй -- або са жмёняй, із школай -- або са школай, із зброяй 


-- або са зброяй, із стрэльбай -- або са стрэльбай. 


жа 
ж 


ТЬе Іпвітитепіаі саве, аз іів папе іпрІіев, Чепобев бе іпзёгцтепі, регвоп, таппег, 
теапв, Бу у/рісй вотейбіпе ів 4опе ог сацзеа. 


1. Іі апвуеге Ве ацевбіопе кім? (Бу убога?) от чым? (у увай? Бу уБаё?). 


хіЬ а реп ц -- пяром Бу бгаіп 2 цягніком 
“іб а Кайе -- нажом Бу (Бе ёвасрег -- настаўнікам 


Те ехапріез зоў ёБаё іне ргеровійопе уі апа Бу аге вітріу гепаегей Бу ёне іп- 
вітотепёаі, апа аге поў ітапзіаіей зерагаёвіу, 





2. Ваб і “уі” теапз “Сорейег уібЬ”, іў тизі Бе гепаегед Бу “з”, 


Іоугейд Бу бе іпвітитепёа!: 


Бе уаІКз уль Віз БтобВег 


Бтеааё у Бойег 
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“із”, ог “са” ЮІ- 


ён ідзё з братам 
хлеб з маслам 


Б) ТЬе Іпзётотепіаі саве із аізо цизей ўі «е ргерогійіопе пад, над, за, апа перад 
іо ехртезз (Бе Іосаёіоп, уў/беп апеуегіпе е диезбіоп “уБеге?” 


Кот сядзіць пад сталом. 
За полем лес. 

Пёрад домам расьце ёлка. 
Самалёт над горадам. 


3. Те Іпвігитепёа! віпешаг епаіпез аге: 


ТЬе саў із війіпе ипдег ібе іаЫе. 

Те (отезё із Беріпа ёе 8еіа. 

А Яг ётее егоў іп (Бе Ёгопё оЁ пе Боцзе. 
Тае аігрІапе із оуег ёе сіёу. 


а) -ом (ём) уБеп бе епаіпе із вітезвеа --- ог тазсцііпе апа 


-ам (ем) уреп бе епаіпе ів ипзёгеввей пецёга! поцпе. 

сталом канём вакном жыцьцём 

з бацькам з вучнем возерам полем 
Ь) -ою (ёю) -ой (ёй) 2. бог етіпіпе помпз. 

гаю (яю)  -ай (яй) 


зямлёю і зямлёй; 
пёсьняю і пёсьняй; 


вадою і вадой; 


радаю і радай; соляю і соляй. 


МОТЕ І. Еог тазсиіпе поцаз епбіпе іп а зітеззей “а” ог “Я” іре епдіпаз -ою (ой), -ёю 


(ёй) аге аіво регттійеа. Еог ехатріе: 


З Кузьмом ог Кузьмою; з старшынём ог старшынёю (ёй). 


МОТЕ 7. Ког іетіпіпе поцпе епаіпе іп а сопвопапё, іре епаіпез у (Ю) аге аізо реттійеа. 


І а іетіпіпе поцп епаз іп опе сопзопапё, іріз сопзопапі баз іо Бе ЧоцЫеа Ье- 
боте е епаіпе, іў іп тоге рап опе, е сопзопапіз зіау чпсраптгед. 


Еог ехатріе: 


соль з соляй ог сольлю 
сталь сталяй ог стальлю 
ноч ночай ог ноччу 

мыш мышай ог мышшу 


радасьцяй ог радасьцю 
маладосьцяй ог маладосьцю 
кОсьцЯяй ог косьцю 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 100. Прачытайце ўважна апавяданьне “Як адкрылі возера Ан- 


тэрыё” ды адкажэце на пытаньні. 


1. Хто адкрыў возера Антэрыё? 
2. Якой нацыянальнасьці быў Брулё? 
З. Колькі год меў Брулё, калі адкрыў возера Антэрыё? 
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Як завёцца пёршае возера, якое адкрыў ранёй ыё. 
Хто паслаў Брулё дасьлёдаваць край над азёрамі? 


Ці Брулё сам знайшоў дарогу да возера Антэрыё? 

Якой ракой яны даплылі да возера Антэрыё? 

Як завёцца горад, які цяпёр стаіць на тым мёсцы над: 
скуль Брулё пабачыў пёршы раз гэтае возера? 

9. Якое гэта слова “Торбнто”, і што яно значыць? 


сч паь 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 101. а) Фанэтычнае. У клясе вучні ўголас паўтараюць: 


стаўнікам. Дома перапісваюць і вўчацца словаў напамяць. б) Падчы 
стаўныя гукі. 


1. возера -- азёры, без азёраў -- на вазёрах е 
вогнішча -- агонь, з агню -- у вагні ЫЫ. 


Ворша --- аршанскі -- у Варшанскім раёне 

вочы -- “з вачэй --- на вачох К 

ВОКНЫ --- вакно --- з вакна . 
2. вучань --- вўчыць, вучэньне 

вўсы --- вусаты, вусач ы 

вўліца --- вулічны 

вузёл --- вузлом Я 

вўха --- вўшы, з вушэй, навўшнікі, завушніцы, вушак 


(вакна, дзьвярэй) 


б) Навучэцеся чытаць. Выпішце падчыркнутыя словы як вышэй, гэта 


аднаго караня ў вадным радкў. Падчыркнёце прыстаўныя гўкі, а там 
растлумачце, чамў няма. 


ВОСЕНЬ 


Ізноў халодная восень. Дзьмўць посенсія вагой. 
вётру. 
ра ада аркан ласа 





ВУЕГОВІЗВІАХ -- Сміт 10 ] 103 


У гэтым возеры, як і ў іншых азёрах нашай аколіцы шмат рыбы, а дзядзька 
Амсьціслаў выдатны рыбак на ўсю ваколіцу. Усё яго навокал знаюць. 


Слоўнік (УосаБиІагу) 


восенскі ад). оў восень 4аіі- далёй вудзіць рыбу Кеерз оп Язріпе 
дзьмуць (1); дзьму, -еш, -уць бю Шоу; вудзіць (11); вўджу, вўдзіш, вўдзяць іо 
часам зотеёітез Яз 

вакно, -а (п.), (рі.) вокны уўіпаоў рыба, -ы (Ё.) ЯзЬ 

вёцер, вётру (т.) уіаа вучыць (11); вучу, вўчыш, вўчаць іо ёеасб 
імгла, -ы (Ё) разе унук, -а (т.) ггапазоп 

агонь, агню (т.) е унучка, -і (Ё.) егападацеріег 

вогнішча, -а (п.) Бопбге вуда, -ы (І.) Язбіпе год 

рыбак, -а (т.) Язрегтап вудаўё, валасьнік, плавўк і кручок рагіз 
вусаты, -ая, -ае уі а Іопе тизёасве оЁ а бзбіпе год 

насўнуць (1), насўну, -еш, уць іорш оп выдатны, -ая, -ае оцізёапаіле, побаЫе, 
шапка, -і (Ё.) сар ехсеЦепі 


вуха, -а (п.), вушы (рі.) еаг 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 102. Перапішэце сказы, выпішце падчыркнутыя словы, пад- 
чыркнёце прыстаўныя гукі. 


Мокрае мёсца ў лёсе, дзе расьцё шмат моху, завёцца імшара. 
Добра ўлётку насіць кашулі й сукні зь лёну. У іх ня так горача. 
Ільняныя абрусы вёльмі добрыя, толькі цяжка іх прасаваць. 


Некаторыя любяць аржаны хлеб больш, як пшанічны. 


аа ча 


Вечарыны калісь зваліся яшчэ ігрышчы. На такім ігрышчы граў музыка або 

цэлая капэля. Цымбалісты на цымбалах, дудар на дудзе, а скрыпач на 

ЙСКрБІПЦЫ. 

6. Калісь модна было насіць істужкі ў косах, а цяпёр дзяўчаты рэдка носяць 
істужкі ды косы. 

7. У ваўторак ішоў дождж. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 103. а) Перапішэце сказы, ставячы ў вадпавёднай форме слова 
“ісьці”. 


Я (ісьці) да бабулі. 

Куды ты (ісьці), зараз бўдзе званок. 

Алёсь (ісьці) вёльмі памалу, не зважае, што далёка астаўся. 
Галя (ісьці) сёньня пёршы раз у школу. 

Увёчары не магў (прыйсьці), мы (ісьці) у тэйтар. 

Вы (ісьці) ня тэй дарогай, што трэба. 


ДАРЫ АЕ іна 


104 


аб 
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Яны (ісьці) адвёдаць хворага настаўніка ды сустракаюць Янку. Янка таксама 
хоча зь імі (ісьці). 
Сьнег (ісьці) дзень і ноч. 


б) Напішэце гэтыя сказы ў прошлым часе. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 104. Пісьмова праспрагайце дзеяслоў “ісьці” у цяпёрашнім і 
прошлым часе, а тады ўкладзёце сказы, 7 сказаў (на ўсе асобы й лікі) у цяпё- 


шнім часе й 7 сказаў у прошлым часе. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 105. а) Перапішэце, ставячы дзеяслоў “ісьці” й назоўнікі ў вад- 


пав. 


а бо Юю 


сл 


о» 


7. 
8. 
9. 


днай форме. Сказы пісаць у цяпёрашнім часе. 


Я (ісьці) з (брат) і (сястра). 

Ён (ісьці) з (настаўнік) у (школа). 

Гэтай (дарога) мы (ісьці) да возера. 

Сакратар з (старшыня) (ісьці) з (пасёджаньня). 
Ты (ісьці) у тэатар з (Язэп) ці (Віця)? 

Яна (ісьці) з (царква) з (цётка) і (дзядзька). 

Вёра й Ніна (ісьці) з (настаўніца). 

Дзядўля (ісьці) на (праходку) з (сабака). 

Я (ісьці) з (матка) і (бацька), а вы (ісьці) адныя. 


б) Напішэце гэтыя сказы ў прошлым часе. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 106. У школе фанэтычнае. Дома перапішэце сказы сьпярша ў 
другой асобе, а пасьля ў трэйцяй. 


МУ к 


Я чышчу зўбы шчоткай і пастай. 6. Я ёду самакатам. 
Я палашчў рот вадой. 7. Я ляту верталётам. 
Я махаю рукой. 8. Я пішу пяром. 

Я вўджу рыбу вудай. 9. Я гаварў шэптам. 
Я йду пехатой. 10. Я рысўю алавіком. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 107. а) Сьпярша прачытайце, ставячы ў вадпавёднай форме 
дзеясловы й назоўнікі, а тады перапішэце. 


1. 
2; 


Вўчань (пісаць) у школе (крэйда), дома (алавік). 
Ты (чысьціць) боты (шчотка й вакса). 
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3. Антось (махаць) (шапка). 
4. Ніна (выціраць) рукі (насатка). 
5. Яны ёдуць (аўта або трамвай). 
6. Рыбакі (вудзіць) рыбу (вуда). 
7. Дарога (ісьці) (поле й лес). 
б) Назоў склону, які мы ў гэтых сказах ужывалі, напішэце паангёльску й пабела- 
рўску. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 108. Прачытайце, ставячы дзеясловы й назоўнікі ў вадпавёднай 
форме, а тады перапішэце ў 1. цяпёрашнім і 2. прошлым часе. 


а) я (гаварыць) з (Антось) мы (гаварыць) зь (дзядзька) 
ты (гаварыць) з (брат) вы (гаварыць) зь (цётка) 
ён (гаварыць)зь (сястра) яны (гаварыць) з (настаўнік) 


яна (гаварыць) зь (сябра) 


б) я (гуляць) з (кот) мы (гуляць) зь (сябра) у мяч 
ты (гуляць) з (сабака) вы (гуляць) з (хлопец) у сётку 
ён (гуляць) з (вавёрка) яны (гуляць) з (тата) у тэніс 


яна (гуляць) з (кацянё) 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 109. Перапішэце, дастаўляючы канчаткі, і разгадайце загадкі. 
Азначце склоны назоўнікаў. 


ЗАГАДКІ 
1. Пад адным капялюш... чатыры браты жывуць. 
2. Цягнецца нітка пол.., каля гаю. 
без канца, бяз краю -- Ні яе парваць, 
лёс.., пралёск.., Ні ў клубок зматаць. 


Слоўнік (УосаБшагу) 


цягнецца (іб) вітебсВез парваць (1); парву, -ёш, -ўць бо Бгеак 
нітка, -і (Ё) (Ьгеаа клубок, клубка (т.) Баі, сіеў 
край, -ю (т.) (іп іе сазе) еаее, епа зматаць (1); зматаю, -еш, -юць іо ўіпа 


пралёсак, пралёску (т.) Базбез 
І 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 110. Навучэцеся чытаць. Выпішце ў слупок дзеясловы, азначце 
спражэньне, асобу Й лік. 
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УРАНЬНІ 


Я крыху ляжў ў ложку, а тады хўтка ўстаю. Віця ўжо мыецца. 


Віця, -- пытаюся я ў брата, -- хўтка ты скончыш мыцца? Ты шуміш і шуміш 
вадой, і канца няма. 
А Віця крычыць з ваннага пакою: “Гэта ня я, а вада шуміць. А калі ты душ 
бярэш, вада ня шуміць, а сьвішча!” 





калі ласка, я хачу ранёй ісьці ў школу, -- прашў я. 


Не хвалюйся! Я таксама сьпяшаюся ранёй ісьці й ужо канчаю чысьціць зў- 


б іўю я адказ. 








ным мёсцам стаяць талёркі й 


г ў кўхні стаяць ужо шклянкі з малаком, масла, у кошыку бўлкі. Пёрад 


місачкі, а побач ляжаць нажы й лыжкі. 


ія мама варыць нам на сьнёданьне аўсянку. Асабліва Віця любіць гэтую кашу, 


і мама вёльмі радая. 


- Вы 





толькі ранёй. 


Слоўнік (Уосаршагу) 


ураньні (аду.) іп е погпіпе 

крыху (іп Ёбіз сазе) зБогё ёіте 

ляжаць (11) у ложку іо зёау іп бей 
уставаць (1); устаю, -еш іо геё пр 
скончыш уоц ул ЁпізВ 

ванны пакой (т.) Бабгоот 

душ, -у (т.) вроўег 

сьвістаць (1); сьвішчу, -аш, -уць бо урізЙе 
ранёй еагііег 

прасіць (1); прашу, просіш, просяць іо азК 
канчаць (1); канчаю, -еш, -юць бо ЁпізВ 
стаяць (1); стаю, -іш, -яць іо зіапа 
шклянка, -і (Ё.) зіІаз 


ам менш крычэце, -- кажа мама, -- бо й на пару не зьберацёся, ня 


малако, -а (п.) ік 
масла, -а (п.) Биуйег 
варыць (11); вару, -ыш, -аць іо соок 
аўсянка, -і (І.) оабйтеаі 
каша, -ы (Ё) роггіаее 
сьнёданьне, -я (п.) БгеаКіазё 
рады, радая, радае сіаа 
на парў не зьберацёся 

уоа у Бе поў геаду оп ёіте 
талёрка, -і (Ё.) ріаёе 
міска, -і от місачка, -і (Ё) Боу і 
нож, нажа (т.) Кпібе 
лыжка, -і (Ё.) ерооп 


МОТІСЕ іБаё іп Вуеіогиввіап уе зау раё зоте іпапітаіе зцбіесіз “вёапа” (стаяць) 
апа обеіз “іе” (ляжаць) Боб попе еуег віў (сядзяць). Бог ехатріе: 


шклянка, талёрка стаіць Баб 


нож, лыжка, відэлец ляжыць 


ІіКеусіве: шклянку ставім на сталё, відэлец ці лыжку -- клядзём. 


Опіу а Ёеуў ехргезввіопз таке ап 


Хлеб (пірог) сядзіць у пёчы. 
Пасадзіць пірагі ў печ. 


ехсерйоп бо ів гше: 


Те Бтеадё (разіту) ів іп (Бе оуеп. 
То румі разёгіез іп бе оуеп. 
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Пад дрэвам сядзіць грыб. А тцзБгоот із ргоўіпе ипаег а ўгее. 
Капялюш (шапка) не сядзіць Те Баі (сар) «оез поў ёі ўеіі. 
добра на галаве. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 111. Перапішэце, дадаючы канчаткі, ды дакончце сказы словамі 
на выбар паводля ўзору. 


Я чышч- зубы ... Мы чысьц- зўбы ... 
Ты чысьціш боты ... Вы чысьц- боты ... 

Ён чысць- нагавіцы ... Яны чысьц- нагавіцы ... 
Яна чысьц- пакой ... Яны чысьц- пакой ... 


Я чышчу зўбы пастай або парашком. 


Словы на выбар: вакса, пыласос, паста або парашок, шчотка, вада. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 112. Перапішэце й запамятайце гэтыя выразы. 


1. Стол стаіць у пакоі -- дывён ляжыць у пакоі. 

2. Патэфон стаіць у шафе кніга ляжыць у шафе. 

з. Лямпа стаіць на камодзе газэта ляжыць на камодзе. 
4. Боты, чаравікі стаяць -- капялюш ляжыць. 

5. Малако стаіць на сталё -- хлеб, бўлка ляжыць на стале. 


Слоўнік (Уосариагу) 


пакой, -ю (т.) гоот чаравік, -а (т.) зБое 
патэфон, -у (т.) гесотаріауег дыван, -а (т.) гае, сагреў 
камода, -ы (1.) агеззег капялюш, -4 (т.) Баё 


бот, -а (т.) рооў 
] 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 113. Перапішэце, устаўляючы да сэнсу і ў вадпавёднай форме 
ніжэй пададзеныя дзеясловы. 


Янка заўсёды ... чаравікі. 

Дрэвы ў лёсе... ад вётру. 

Я ... пёрад станцыяй падзёмкі й чакаю на сяброўку. 
Сабака ... і грэецца на сонцы. 

Хлопец ... і сьвішча. 

Ты ... у мянё кнігу, але я яё ня маю. 

Вада... у рэчцы. 

Алёсь ... маму расказаць казку. 


аа аа е Юі 
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9. Мы ... маме нажы, відэльцы й лыжкі. П. На сталё... 
10. Птушкі... у садзе. 12. Крэслы... 


Дзеясловы на выбар: ляжаць, шумёць, сьвістаць, прасіць, чысьціць, ст 
ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 114. Перапішэце прыказкі ды падчыркнёце назоўнікі ў 


склоне. 
Жораў прылятае зь цяплом, а ластаўка зь лістом. 


а 

2. Увёсну частўюць малачком, а ўвосень мядком. і 

З. Красавік з вадою - - травень з травою. а 

4. Ня сілай бяры, а розумам. “ай 

5. Чыя сіла -- за мяжой ніва, а чыя ня сіла -- на сваім полі чужая ніва. о. ў, 
Слоўнік (УосаБшату) ы... 
частаваць (1); частую, -еш, -юць сіла, -ы (Ё.) збтепебЬ, ботсе а. 

іо ітеаё іо... розум, -у (т.) тіпё, іе о о. 
жораў, жорава (т.) стапе мяжа, -ы (І.) Богаег а. 


ластаўка, -і (Ё.) зуаПоў 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 115. 1) Выпішце назоўнікі ў творным склоне. 
2) Навучэцеся чытаць, а тады напамяць. 


ПАЖАР с. 


Барсўк -- І выдра зь вядром, 

Балабон Расамаха сама... ( 

Б'е ў сук, -- Дзе пажар? ц 

Як у звон: -- Няма. уа 


-- Ой, бом, бом, 
Ой, мой дом!.. 


Прыбёг лось із зубром сд 
Т алёнь з бусаком, 
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БЕ У.Е. В. 


ВОСЬ ІДЗЕ ПОШТА 


І 


Ты кінуў ліст у паштовую скрынку ды пайшоў сваёй дарогай. А ў скрынцы тым- 
часам загаварылі: 

-- Ой, хто там яшчэ?! Тут і так ужо няма мёсца. 

2 Дармо. Як-нёбудзь зьмёсьцімся. Перад сьвятам заўсёды такая цесната. Мне 
недалёка, у Гомель, а вам? 

-- Я ў Пінск. 

-- А мне ў Кіеў. 

-- Я ў Горадзен. 

СА я павётранай поштай аж у Канаду, у Таронта. 

-- Камў куды. А мне ў вёску Прусінава. Унўчка бабўлю сваю віншўе са сьвятам. 

ЗА я ня вёдаю, куды паёду. Мой гаспадар “забуўдзька”, забыўся горад на 
канвэрце напісаць. І свайго адрысу ня даў. Куды-ж мне цяпёр? 

-- Куды? Хе-хе. Вёдама куды -- у кошык. 

2 Ай-яй-яй! А на мяне там чакаюць, хвалююцца... 

г А на мянё марку забыліся наклёіць. Што са мною будзе? 

2. Нічога. Вас даставяць “даплатным”. І ўсё. 

-- Скажэце, а калі нўмар дому не напісаны на канвэрце, як-жа яго знойдуць? 
Я так баюся загінуць. 

-- Знойдуць, не хвалюйцеся. Праз адрысны стол. Толькі да сьвята наўдачу ці 
трапіце вы на мёсца... 


І. 


Каля ходзішча спыніўся малёнькі аўтамабіль. На ім напіс -- С ЎВЯЗЬ. З ма- 
шыны выйшаў чалавёк, падыйшоў да паштовае скрынкі, падставіў мяшок. Пстрык! 
Пстрык! -- і лісты ў мяшку. Шаснаццаць такіх машынаў снуюць па ўсім Мёнску, 
выбіраюць пошту тры разы на дзень. Ніводнае скрынкі не прапўсьцяць. 

У мяшкў сустрэліся лісты з розных скрынак. Ізноў пачалася гутарка: 

2 Куды гэта нас павезьлі, ня вёдаеце? 
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-- Вёдама куды, на Галоўную пошту. 


Стой! Прыёхалі, 





Выгружай! 
І мяшкі зь лістамі паймчаліся па йстўжцы транспартэра ў будынак, Іх падхапля- 
ифце падаюць на трэйці павёрх. Там мяшкі адкрываюць і вытрасаюць зь іх 
усё на стол. Тысячы, дзесяткі тысячаў лістоў, паштовак, бандэроляў... усё трэба 


сваячасова адправіць. 





дўць рады паштавікі? 


гаюць машыны. Разабраныя лісты трапляюць у штэмплявальную машыну. 


робіць? Пагашае маркі ды ставіць штамп. На штампе паказаныя дата, мё- 


кід ў скрынкі 


зіна, калі ліст надыйшоў. Хўтка як маланка штампўе машына лісты ды 
Раз-раз-раз-раз!.. 18 тысячаў лістоў за гадзіну! 


х, галава хадуном! Нічога ўжо не разумёю. Дзе мы? Куды мы цяпёр?.. 


рымаймася разам. 





Куды ўжо там разам! Поўныя скрынкі лістоў зьяжджаюць разам па транспартэры 
ды трапляюць у сартавальню. Тут дзяўчаты-сартавальніцы,. хўтка-хўтка разьбіра- 


юць лісты ды раскладаюць па клётках пэўных маршрутаў. Адсюль іх возьмуць, ізноў 
запячатаюць у мяшкі ды павязўць -- адныя на вакзал, другія -- на аэрапорт. Пагру- 
зяць у паштовыя вагоны ці ў самалёты ды... Ту-ту-у-у! Паехалі. Шчасьлівае вам да- 


рогі! Вясёлага сьвята! 


Слоўнік (Уосариагу) 


пошта, -ы (1.) таіі, ровё ойісе 

ліст, -у (т.) Іейег 

паштовая скрынка (Ё.) тайБрох 

загаварылі (еу) Бегап іо ёаІК, бю 
вреаК 

дармо із аі гіеБё 

як-нёбудзь вотероў? 

Зьмёсьцімся. Уе зба ёё іп. 

сьвята, -а (п.) Боіідау 

цесната, -ы (Ё.) стат, сгазЬ, ўат 

павётраная пошта (:.) аітаіі 

забыўся (Бе) Баз богеойеп 

забўдзька, -і (т. б: Ё.) (ад забыць) а 
ботвеЙцІ регвоп 

канвэрт, -у (т.) епуеіоре 

адрыс, -у (т.) адаагезв 


(Даканчэньне -- гл. пр. 126) 


вёдама от вядома іс із Кпоўл 

кошык, -а (т.) (сотраге кош) рБазКеў 

марка, -і (Ё.) збатр 

наклёіць (11) бо збіск 

Што са мною будзе? “УУБаў у Барреп 
бо те? 

даставяць (І) (Ёці.) «еу ул аеііуег 

даплатны ліст цпаегзбатред Іейег 

нумар, -у (т.) питрбег 

знойдуць (І) (Ёоё.) «Беу уг бпа 

адрысны стол (т.) ааагезв Бигеац 

загінуць (1); загіну, -еш, -уць «бю регізЬ, 
бо Бе Іозё 

наўдачу іё із ЧопЬцІ, (ачезііопаЫМе) 

трапіце на мёсца (Ёцё.) уоц уі веў Юю 
4евііпайоп 
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П. 
спыняцца (1); спыняюся, -ешся, -юцца іо павёрх, -у (т.) зіогеу, Яоог 
зіор паштоўка, -і (1.) ровісага 
мяшок, мяшка (т.) Бае сваячасова (аду.) іп ёіте 
падставіць (11); падстаўлю, падставіш, адправіць (11); адпраўлю, адпра віш, 
-яць бо рпё, бо расе ипаег -яць “о вепа, іо бізраёсЬ 
шаснаццаць зіхіееп даць рады іо тапаге 
снаваць (1); сную, -ёш, -бць «о ео іо надыйсьці (1); надыйду, -еш, -уць іо 
апа ёго соте іп 
выбіраць (1); выбіраю, -еш, -юць (іп біз Галава хадуном! (Му) Беад і5 гееііле! 
сазе) бо ФаКе оцё сартавальня, -і (І.) зогііпе гоот, уага 
прапусьціць (1) «о отіў раскладаць (1); раскладаю, -еш, -юць іо 
выгружай! (ітрегайуе) цпіоаа! Зізітірціе 
істужка транспартэра сопуеуеі-Беіў клётка, -і (Ё.) (іп ёБбіз сазе) збе 
падхапіць (І) бо саёсЬ, о рісК пр вагон, -у (т.) ітаіп саг 


ліфт, -у (т.) еіеуабог 


1 


а) 


б) 


--18Ф УОІСЕЮ АМРр УОІСЕГЕ85 СОМВОХАМТ5 
ЗВОНКІЯ й ГЛУХіЯ ЗЫЧНЫЯ 


Зычныя гукі падзяляюцца на звонкія й глухія. 


Звонкія зычныя ўтвараюцца пры ўдзеле голасу й шуму, або зыку, як: б, г, 
д, дж, дз, ж, з. Зычныя В, л, р, М, Н, таксама ўтвараюцца пры ўдзеле голасу й шу- 
му, або зыку, але гэтак, што голас пераважае, шуму, зыку блізу ня чуваць, Яны 
завуцца санорнымі, або гучнымі. 


Глухія зычныя ўтвараюцца з удзелам аднаго шуму, зыку, бяз удзелу голасу, 
як: к, П, с, Т, ф, Х, Ц, Ч, ш. с 


Усе звонкія зычныя маюць адпаведныя глухія. Глухі зычны “ф” у беларускай 
мове ня мае адпаведнага звонкага, а санорныя, або гучныя в, л, р, м, н, ня маюць 
адпаведных глухіх. 


Адпаведнасьць звонкіх і глухіх зычных паказана на наступнай табліцы, запа- 
мятайце яе: 


звонкія зычныя: б г г д дж дз ж З - 
грухія зычныя: п Хх к т ч ц ш с ф 


Зычныя ж, ш, ч, дж завуцца яшчэ шыпячымі 
а зычныя З, С, Ц, Дз -- сычачымі 
Правапіс звонкіх і глухіх зычных. 


Звонкія зычныя на канцы словаў і перад глухімі чуваць, як адпаведныя ім 
глухія, і наадварот: глухія зычныя перад звонкімі чуваць, як зыонкія. Але пісаць 
трэба так, як гэтыя гукі чуваць перад галоснымі: 


пішам блізка (а ня бліска) бо блізенька 
загадка (аня загатка) бо загадачка, загадаць 
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дзядзька (а ня дзяцька) бо дзядзечка 





лыжка (а ня лышка) бо лыжачка 
казка (а ня каска) бо казаць 
хлеб (а ня хлеп) бо хлёба, з хлёбам 
лёд (а ня лёт) бо лёду, лядок 
дуб (а ня дуп) бо дуба, пад дўбам 
еж (а ня еш) бо ёжа 
просьба (а ня прозьба) бо прасіць 
пяцьдзесят (а не пядзьдзесят) бо пяцёра 
УВАГА: Зьвярнеце ўвагу на напісаньне наступных словаў: 
хозка (Піе гоаб) -- бо каза 
іле коска (Піе всуіне, сотта) -- бо каса 
]ёд на рацэ, але лёт (ЯігЫб) птўшкі -- бо ляціць 
ізьба бо рэзаць; касьба -- бо касіць 
жж 
ж 


1. Ртопоцпсе бе зоцпа “п”; еп уібоцё срапеіпе іне ровійоп оў уоцг бопепе ог Іірз, 
ргопоцпсе (Ве зоцпа “б”. Іп е вате угаў ргопоцпсе “с” апа “з”. ара “шш” 'ааа4 79 
Уоц у поёе Ваў ўбеп уоц ргопоцпсе ре “6”, “3” ог “ж”, вотеўВіпе уібгаіев іп уоцг 
тоаі. ІЁ із ре уосаі согёз уўрісЬ ргодисе ёБе уоісе. 

Тбе уоса! согёв уітгаёе, уБеп уоп ргопоцасе ёне зоцпав б, 3, ж Баі іБеу гетаіп 
зеві, у/реп ргопоцпсіпе ёБе зоппаз п, с, ш. 


Непсе, зоцпаз ІіКе б, 3, ж ргопоцасеа уі ёе рагёісірайіоп оЁ ёБе усісе 
аге саПей уоісей сопзопапіз. 


Боппдз ІіКе п, с, ш ргопоцпсей ўійоцё рагіісіраёіоп оЁ Не удісе 
ате саПеа уоісеіевв сопвопапіз. 


2. Бог бе ваКе оЁ ргорег ргопипсіабіоп апа вреПіпе, іў із ітрогёапё бо гететрбег (ре 
боПоуіпр усісей апа уоісеіезв сопзопапіз іп раі: 


Уоісеё: б г г д дж дз ж з 


Усісеіе88: п х к т ч ц ш с 


Те сопвопапіз в, л, р, м, н аге саПей “зопапіе”. Тіеу рауе по соггезропаіпе 
удісе]іевв сопвопапіз. 


ТЫе уоісеіезз сопвопапё “ф” Бав по соттевропаіпе уоісед опе. 


З. Ртопипсіайоп апа ереПіпе оў ёе усісед апа уоісеіевз сопвопаліс: 


а) Усісей сопвопапіз аў ёне еп оЁ а ўюга апа іпзіёе а угога Бебоге уоісеіевз соп- 
вопапіз аге ргопоцпсед ІіКе (іе сотгевропаіпе уоісеіезв сопзопапіз: 


ў й 
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зуб із ргопоцпсей зуп 
жабка із ргопоцпсеа жапка 


Апа уісе уегза, усоісеіезв сопвопапіз Бебоге уоісей опе зоцпё ІіКе соггевропд- 
іпе уоісей сопвопапіз: 


просьба із ргопоцпсей прозьба 
Б) Ва іп вереШпе (СБеу тивё Бе утібеп ав (еу зоцпа Беіоге а уоуеі. Еог ехатріе: 


іп жабка -- “п” із ргопоцпсей Бебоге ЁБе уоісеіеве “к” Боб “б” із угібеп 
Бесацве іп е угогё уі е зате гооё, “жаба”, Бебоге іе уоугеі іў зоцпаз ІКе “6”. 


То шапка -- “п” із ргопоцпсед Беіоге ”к” апа зо іё із утійеп Бесацзе іп (б 
хога шапачка Беіоге е уоуе! іс аіво зоцпаз ІКе “п”. 


Еог штоге ехатріез Іоок цр Бе Вуеіогизвіап бехў 11--18Ф б. 


11 -- 19Ф РВЕЕІХЕ5 АМР РВЕРОБІТІОМ5 ЕХРІХС ІХ “6”, “д'ОЕ “з” Бег. 
уоісей апа уоісеіевв сопвопапіз 
ПРЫСТАЎКІ Й ПРЫНАЗОЎНІКІ з “б”, “д” або “з” на канцы перад 
звонкімі й глухімі зычнымі 
а) Прыстаўкі й прыназоўнікі, што канчаюцца на “б” і “д”, як: аб, ад, пад, над, пёрад 
(прад), заўсёды пішуцца нязьменна незалежна ад таго, стаяць яны перад звонкімі 
ці глухімі зычнымі: 


аб стол абсыпаць пёрад сабою прадстаўнік 
ад хаты адхіліць над сталом надсыпаў 
пад шапкаю падставіць 


б) Гэтаксама прыназоўнікі, якія канчаюцца на “з”, як: з, без (бяз), праз, цёраз, 
заўсёды пішуцца праз “з”. Прыкладам: 


з Галяй з хаты х 
бяз ботаў без капялюша, бяз солі 
цёразь лес праз поле 


в) Затое ў прыстаўках, якія канчаюцца на “з” (з, без, бяз, уз, раз, праз, цёраз), пе- 
рад глухімі зычнымі заміж “з” вымаўляем і пішам “с”. Прыкладам: 


згубіць але ськідаць 
разьбіраць але раскладаць 
узгадаваць але успомніць 
бяздомны але беспрацоўны 
жа 
ж 


Ргебіхез апа ргерозійопз епаіпе іп “б” апа “д” вус аз: аб, ад, над, пад, пёрад (прад) 
аге аіуауз утійеп уі “б” апа “д” гегаі4Іезз оў ўебрег бБеу ргеседе усісед ог уоісе- 
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Іез5 сопзопапіз. Зо аге ргерозібіопе епбіпе іп “3” ІіКе: з, без (бяз), праз. Ваў іп (Бе 
Р Р с ва? с - з 

ргейхев епаіпе іп “з” Бебоге ёне уоісеіезз сопвопапіе, “3” Боба іп ргопипсіабоп апа іп 

вреЙіпе сБапеез іпію “с”. Еог ехатріе: 


аб стол абсыпаць згубіць Баб ськінуць 
ад хаты адхіліць разьбіраць Баб раскладаць 
пад шапкаю падставіць узгадаваць Баб успомніць 
з Галяй з хаты 

бяз ў без капялюша 

і праз поле 





АТІУЕ ЗІМСОГАЕ ОЕ МОбМ5 
ІАВАЛЬНЫ СКЛОН НАЗОЎНІКАЎ, адзіночны лік 





вальны слкон адказвае на пытаньне каму? чамў? Канчаткі давальнага склону 
01 ую самую ролю, што ў ангельскай мове прыназоўнік “ою”: 


Янка даё кнігу брату. Зобо із гіуіпе а рооК бо Віз Бгоівег. 
Каму ён даё кнігу? То убогі із Бе гіуіпе а роок? 


2. Канчаткі давальнага склону адзіночнага ліку: у (ю), е, і, ы (э). 
а) -у (-ю пасьля мяккой асновы) -- для ўсіх назоўнікаў мужчынскага роду ды ўсіх 


ніякага роду. Прыклады: 


пот. стол 5 лёкар бацька вакно сонца поле край конь 
даіў. сталў лёкару бацьку вакнў сонцу полю краю каню 


б) -е -- у назоўніках жаноцкага роду зь цьвярдой і задняязычнай асноваю на 
“р”, “у”: 

пот. кляса школа нага кніга муха 

даг. класе школе назё кнізе мусе 


в) -і -- у назоўніках жаноцкага роду зь мяккой асновай. 
пог. хваля пёсьня соль радасьць лінія 
дас. хвалі пёсьні солі радасьці лініі 

г) -ы (-э) -- у назоўніках жаноцкага роду з зацьвярдзелай асновай і задняязыч- 
най на “к” (у васнове на “к” не пад націскам -- “ы”, пад націскам -- “Э”). 
поп. сястра р вучаніца печ сяброўка рука 


ааі. сястры вучаніцы пёчы сяброўцы руцэ 


УВАГА: І. У назоўніках мужчынскага роду на “.я” дапушчаецца і канчатак “-і': 
судзьдзя -- судзьдзю і судзьдзі, старшыня -- старшыню і старшыні, 
2. Параўнайце й запамятайце, што ў назоўніках жаноцкага роду канчаткі 
давальнага склону такія самыя, як меснага. 
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3. Давальны склон ужываецца: 


а) Для азначаньня асобы ці наагул прадмету, які дастае нешта (рэч, вёстку, абя- 
цаньне, дапамогу...) 


Мама дала Віцю білёт на трамвай. 

Юрка абяцае тату добра вучыцца. 

Сястра дапамагае брату рыхтаваць хатнія заданьні. 
Настаўнік сказаў вўчню йсьці дамоў. 


б) У такіх выразах, як: 


Мне горача (халодна, сумна...) 
Янку вясёла. 
Вавёрцы не страшная зіма. 


в) Пры выражэньні вёку: 
Брату чатыры гады, а сястры шэсьць. 
Гэтаму дрэву сто гадоў. 


я 
ЁЗ 


1. Тіе Файуе ехргеззев пе іпвігесё обіесё. І; апзўегз е ацезйоп каму? (іо убога?) 
ог чамў? (іо ураё?). Тіе саве епбіпе регіогтаз е зате Ёцасёіоп аз Чоез іпе ргеро- 
війоп “бо” іп ЕпеіізЬ. БЕог ехатріе: 


Янка дае кнігу брату. Зора із гіуіпе а БооК іо Бів Бтобвет. 
9. Те даёіуе віпеШаг епаіпез аге: у, ю, е, і, ы (Э). 
а) -у (-ю) -- бог аі тазецііпе апа пеціга! поцпз: 


поп. стол лёкар бацька акно поле край конь судзьдзя 
дае. сталў лёкару бацьку акнў полю краю каню судзьдзю 


Ь) -е бог Ёетіпіпе поцпв угіё8 а зет еп4іпе іп а Багд сопзопапё ог баск сопзопапі 
527; а зб 
пот. шафа школа нага кніга муха 
да. шафе школе назё кнізе мусе 


с) -і бог Ёетіпіпе поцпе уі а зёет епдіпе іп а воі сопзопапё. 


пом. хваля пёсьня соль радасць лінія 
дае. хвалі 5 пёсьні солі радасьці лініі 


4) -ы (-э) іог Ёепівіпе поцпз улі а вёеп епаіпе іп р, ч, ш, ж, цапа іп “к” (айег “К” 
сБапеев іпіо “ц” (іе епаіпе “ы” ів зей убеп цпвітезвей, апд е епаіпе “9” 
цпдет 8ёгевв). 
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пом. сястра вучаніца печ сяброўка рука рэчка 
дзі. сястры вучаніцы пёчы сяброўцы руцэ рэчцы 


МОТЕ (Баі: 1. Гог тазсІіпе пойпз, епдіпе іп -я е епаіпе -'і” ів аіво ретайед: 


судзьдзя -- судзьдзю апа судзьдзі, 
таршыня -- старшыню апа старшыні. 


2. (Не байуе оі аі іетіпіпе пойпз із бе зате аз Ёпе Іосайхе, 
ГІ уе саве із изей: 


гезе а регеоп у/ро гесеіуез вопебВіпе (Гог ехапріе, а гі, а теззаге, а рготіве, 








ала Віцю грошы. Зре гауе топеу іо Уісіа. 
ка абяцаў тату добра вучыцца. (еогее рготіезед Віз байнег бо зіму уе. 
іна памагае маме. Наппа Беірз Бег тойвег. 


Б) То ехргезе а регзоп (ог апітаі) айесіей угііа сегёаіп іееііпе: 


Мне горача (халодна). І ап уаіта (соіа). 

Ямў нудна. Не із Богеа. 

Мне сўмна. І апі зад. 

Янку вясёла. Зорп із Бауіпе бп (із рарру). 
Вавёрцы ня страшная зіма. ТЫе вдцімеі із поў аітаій оі е уіпёег. 


с) Іп ехртгезвіпе аее: 


Ддяўчынцы чатыры гады. Те вігі із Ёоцг уеагз оі. 
Гэтаму дрэву сто год. ТБіз ётее ів а Бипагед уеа:з оі. 


11--П ІМРЕВООМАІ, ЕХРВЕЗЗІОМ5 / БЕЗАСАБОВЫЯ ВЫРАЗЫ 


а) Ангельскую безасабовую форму з опе, ёвеу, реоріе у беларускай мове перадаём 
дзеясловам у трэйцяй асобе множнага ліку без займеньніка “яны”. 


кажуць, дўмаюць, знойдуць Кажуць, што бўдзе лёгкая зіма. 
Думалі, што ня бўдзе вайны. 


жае 
ж 


ТЫе іпрегзопа! ідеа оў опе, іБеу, реоріе із сопуеуей Бу іе ёбігё регзоп ріцга! оў 
ре уетЫ угібпоцё ЁБе рег5опа! ргопоцп “янв”. Ког ехатріе: 


кажуць опе зауз, ЁБеу вау, іў із ваід 
знойдуць беу уШ ёва 
Кажуць, што бўдзе лёгкая зіма. ТЫеу зау іне уіпёег у Бе гай. 
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11--Ш САЕРІХМАІ ХОМЕВАІ5 іо 11 б 20 
КОЛЬКАСНЫЯ ЛІЧЭБНІКІ 11 -- 20 


а) П адзінаццаць 16 шаснаццаць 
12 дванаццаць 17 сямнаццаць 
13 трынаццаць 18 васямнаццаць (або васьмінаццаць) 
14 чатырнаццаць 19 дзевятнаццаць 
15 пятнаццаць 20 дваццаць 
б) Лічэбнікі ад 11 да 19 утвораныя даданьнем да адзінак (адзін, два... дзёвяць) 


часткі “наццаць” (што паўстала з калішняга “на дзёсяць”): 


васямнаццаць ах восем на дзёсяць 
адзінаццаць зж адзін на дзёсяць 


в) Лічэбнікі падлягаюць правілу аканьня як у вымове, гэтак і на пісьме, таму 


шэсьць але шаснаццаць 
сем але сямнаццаць 
восем але васямнаццаць 


г) Усе лічэбнікі ад 11 да 19 маюць націск на складзе “на”, усе яны, як і лічэб 
“дваццаць” (20), пішуцца праз падвойнае “ци”. 


жж 
ж 


а) Тые пигегаіз ёгтог 11 бо 19 аге Ёогтей Бу адаіпе “наццаць” (ехртеезіпе “на дзё- 
сяць”, “оп іеп”) бо е ипііз. 


адзінаццаць - адзін на дзёсяць 
сямнаццаць зж сем на дзёсяць 
дзевятнаццаць за дзёвяць на дзёсяць 


Ь) Те вётезз із аіуауз оп “на” апа Ьесацзе оЁ біз вётезз “о”, “Э” іп ЁБе Ёізі уога 
сБапгев іпбо “а” апа “е” іпію “я” Боба іп ргопипсіаёіоп апа іп зреПіпе. 


шэсьць Баб шаснаццаць 
сем Баб сямнаццаць 
восем Баб васямнаццаць 


ж. Ассогаіпе іо “АКАММІЕ ВОІЕ” 4--12Ф. 
с) ХМоёе ёБаё іп (е питегаіе ёгою 11 бо 90 іне зесопё рагі “(на)ццаць” із утійеп уі 


а ЗоцЫе “цц”. 
адзінаццаць, дванаццаць, ... дваццаць 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 116. Прачытайце “Вось ідзё пошта” І, ды адкажэце на пытаньні 


1. Чаму ў паштовай скрынцы была такая вялікая цесната? 



























118 ] вувцовозвіх -- міт 11 


Куды йшлі лісты? (назаві ўсе гарады й вёскі)... А (а Па. й ай а 

Чамў ліст у Канаду быў высланы павётранай поштай? . 

Хто й навошта пісаў у вёску Прўсінава? : АУ 

Чамў адзін ліст хваляваўся, ці ён дойдзе? “вай, 
ў. М 


ПЕАКТЫКАВаНЬЦЕ пт. а) У клясе фана тача Бы ўголас : па; 1 


аф бою 


вымаў ўляюцца, а інакш пішуцца, 


І. трыб -- грыбы 2. жабка -- жаба. 
гэрб -- гэрбы трўбка:- -- труба 
бераг --. берагі градка: -- градачка 
сьцяг -- сьцягі пагодка -- пагода “ия 
дуб -- дубы дзядзька -- дзядзечка 
горад -- гарады лыжка -- лыжачка 
сад -.-- сады сьцёжка -- сьцёжачка 
воз  -- вазы бярозка -- бяроза Я 
еж -.- ёжа козка:: -- каза З райй 





УВАГА. Словы з другіх слупкоў завўцца спраўджальнымі. Імі спраўджаем, ёх. 
ны гук трэба напісаць. ш- ыа 


б) Перапішэце з правіла 11--18Ф а парныя звонкія й грухія зычныя, а 


пішце падчыркнутыя зычныя з абодвух слупкоў ды напішэце, якія гэта: 
-- звонкія ці глухія. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 118. а) Перапішэце, ана 


1. гара. -- гаражы Яры бан роды: 
грошы 
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ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 119. Зьмянёце словы паводля ўзору ды запішэце іх. 


Што? Што рабіць? Што? Што рабіць? 
Дрўжба -- дружыць Служба -- служыць 
Казка -- Грозьба -- 

Адгадка -- Просьба -- 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 120. Адказаць на пытаньні, выбіраючы да сэнсу прымётнікі з 
другога слупка з практ. 118 6: 


Хлеб (які?) ... Ягадка (якая?) 
Пух (які?) Сьцёжачка (якая?) 
Куст СЯКЕР, га Казка (якая?) 


Лес (які?) 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 121. Прачытайце ды перапішэце, устаўляючы прапўшчаныя 
тары. Выпішце падчыркнутыя словы, а побач іх дапішэце спраўджальныя. 


ГРА. КА 

Гра.ка ў Ганўлі. з хвосьцідам каро, кім. 

Там расьцё цыбўля. На зыбўчых но. ках 

А на сьхілах гра.кі там стаіць гарошак. 

сьвётлая сала. ка. Ад гаро. ку блі. ка 

Рэдзькі шмат сало. кай бёлая рады. ка. 

Канстанцыя Буйла. 
ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 122. Фанэтнчнае. 

1. Я даю малако (каму?) кату. Я пішу ліст (каму?) маме. 
2. Я даю малако (каму?) котцы. Ты пішаш ліст (каму?) сябру. 
З. Я даю малако (каму?) сабаку. Яна піша ліст (камў?) бабулі. 
4. Я даю хлеб (каму?) птўшцы. Ён піша ліст (камў?) настаўніку. 
5 Я даю хлеб (каму?) індыку. Мы пішам ліст (каму?) старшыні. 
6. Я даю хлеб (камў?) гусі. Вы пішаце ліст (каму?) сакратару. 


Яны пішуць ліст (камў?) прэзыдэнту. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 123. Дадзеныя назоўнікі пастаўце ў давальным і мёсным скло- 
нах, параўнайце канчаткі, азначце род назоўнікаў паводля ўзору. 
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УЗОР: Назоўны склон. Давальны склон. іёсны: 
Хто? што? Каму? чаму? Пры кім 


школа (ж.) школе пры 1 


а) сьцяна 
карона 
мама 


б) сястра, мыш, печ, мяжа, бабуля, зямля, восень, косьць, 


в) кніта, рука, хвабрыка, матка, нага, мўха, страха, рака. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 124. Прачытайце ды выпішце назоўнікі ў давальным 
зам зь дзеясловамі, ад якіх яны залёжаць. 


ПЕРАД НАРАДЗІНАМІ 


Бабўля: Зіна, куды ты йзноў сьпяшаешся? 

Зіна: Мне трэба ёхаць у мёста купіць Антосю падарўнак. 

Бабўля: Чамў аж у мёста, ня можаш нёшта тут блізка купіць? 

Зіна: Не, бабуся, тут нічога няма адпаведнага. Ты вёдаеш, як цяжка 
маймў брату а тваймў ўнўчку. 

Бабўля: Алё, алё, праўда. Як кажуць: “Другому добра толькі абаранак: 
не да спадобы -- сам зьясі”. 

Зіна: Во, дзякуй, што абаранкі мне прыпомніла. Падарозе. заёду 
рускую” пякарню, памятаеш, гэную, татавага зямляка з Аі 
ранкаў, напэўна, мы самі ня будзем ёсьці. 

Бабўля: Толькі-ж ня баўся, дзіця, ты абяцала маме памагчі. Заўтра, 
гасьцёй. І 

Зіна: Добра. Скажы маме, што за, дзьве тадзіны буў Ужо 
гляну, якая пошта была. ў 

Бабўля: Табе нічога ня было, толькі тату адзін 

“карткі ання, а а з 
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абаранак, -а (т.) раве! --- ня баўся (оп'і Бе Іопе 
не да спадобы... поў Юю Бе забізіасйоп... віншавальная картка (І.) сгееёіпе сага 
пякарня, -і (Ё.) рБаКегу 
зямляк, -а (т.) (іеПоу-соцпітутап, (іп 
Фріз сазе) іеПоу-боўгазтап 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 125. Перапісваючы, назоўнікі ў дўжках пастаўце ў вадпавёднай 


форме, а ў пёршым сказе і дзеяслоў. 


1. На нарадзіны тата падараваў (камў? мама) шнурок запраўдных пэрлаў, Галя 
падарава.. кнігу, я віншавальную картку і мы ўсе падарава.. квёткі. 

9. Ігнат ня мае веры (каму? Юрка), бо Юрка абяцае, але не заўсёды выконвае 
што абяцаў. 

3. Юрка абяцаў (каму? Ігнат) заўсёды прыходзіць на пробы танцаў, але ня 
прыходзіць. 

4. Вольга піша ліст (каму? Зося) і просіць перадаць прывітаньні (кам? ! 
на, Вітаўт, Грышка й Стась). 

5. Мы пасылаем (каму? цётка й дзядзька) грошы й пачкі. 


9 


Алёсь дапамагае (каму? брат і сястра) рабіць хатнія заданьні. 
7. “Скаўт слўжыць (камў? чамў? -- Бог і Бацькаўшчына)” -- як кажа Скаўц- 
кае Права. 
Слоўнік (Уосаршагу) 


шнурок запраўдных пэрлаў а вігіпе оў перадаваць прывітаньне (п.) іо гіуе 


вепціпе реагіз опе'з гегагёз, сотр!іітепіз 
мець вёру, (давёр) іо ітцзё рабіць хатнія заданьні іо до Ботеўогк 
абяцаць (1); абяцаю, абяцаеш, -юць іо служыць (11); служў, слўжыш, служаць -- 
рготіве ію вегуе 
проба танцаў «апсе гебеа:ва! Бог, -а (п.) бода 


Скаўцкае Права Эсоцё Іау 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 126. Навучэцеся выразна чытаць. 


ВОСЬ ІДЗЁ ПОШТА 


Ш. 


А гэта прывёзьлі пошту ў Менск зь іншых гарадоў. Расьпячаталі мяшкі, ра- 
забралі лісты, паштэмплявалі ды адправілі ў сартавальню. Там стаіць вялізарная, на 
ўсю залю, машына. У ёй колькі калідорчыкаў і шмат-шмат скрынак з нумарамі паш- 
товых аддзёлаў. На пульце кіраваньня -- клявішы з такімі-ж нумарамі. 
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Апэратары глянуць на канвэрт, націснуць на клявіш, і ліст паймчаўся ў скрынку 
свайго паштовага аддзёлу. Так бягуць яны адзін па адным, шукаючы свайго мёсца, 
- Мне сюды. Бывайце! 


- А мне сюд. 





Ах, я, здаёцца, не ў сваю скрынку трапіў. 
Ня можа быць. Тут памылак ня бывае. 
ІУ. 
Вось ідзе паштальлён. Бачыш, колькі нё нясё газэтаў, часапісаў. І лістоў поўная 
н заўсёды сьпяшаецца. У яго шмат работы. 
ці можам мы з табой хоць трошкі палёгчыць іхную працу? Можам. Як? Па- 
ючы ліст, пішы поўны адрыс, калі ў Савёцкі Саюз -- дык рэспўбліку, вобласьць, 


орад, вўліцу, нўмар дому, кватэры. І калі ласка, не забывайся наклеіць марку, бо 
ліва пасылаць людзям даплатныя лісты. І свой адрыс напішы зьнізу. Навошта? 
Калі адрасата ня знойдуць, ліст твой вёрнецца назад. 


НЯВі 


Слоўнік (Уосарцагу) 


прывёзьці (1); вязу, -ёш, -ўць бо Бгіпе памылка, -і (1.) тізёаКе, еітог 

расьпячатаць (1); расьпячатаю, -еш, паштальлён, -а (т.) ровітап, Іебегсаігіег 
-юць (о цпзеаі, бо ореп торба, -ы (Ё.) Бас 

вялізарны, -ая, -ае Іиге палёгчыць (11); палёгчу, -ыш, -аць іо 

калідор, -у (т.) Баі таке еазіег 

калідорчык, -а (т.) зтай Баі, разваве вобласьць, -і (І.) ртоуіпсе (іодау боуіей 

скрынка, -і (Ё.) Бох Вуеіогцззіа із Чіуі4ей айтіпізітабіуеіу 

аддзёл, -у (т.) БтапсЁ, весёіоп іпбо 6 вобласьці.) 

паштовы аддзёл роз обйсе кватэра (і.) арагітепі 

клявіш, -а (т.) Кеу нявётліва (аду.) поё роііёе 


націснуць (1); націсну, -еш, -уць ію ргев5 вёрнецца назад іб у тгебшт 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 127. а) Навучыцца чытаць. б) Выпісаць у слупок усё назоўнікі 
ў давальным склоне разам са словамі, ад якіх яны залёжаць. 


МАРОЗ НЕ СТРАШНЫ ВАВЁРЦЫ 

Зіма намяла ў лёсе шмат сьнёгу. 

Ні паляўнічаму не прайсьці, ні зайчыку не прабёгчы. А вавёрачцы ня страшна. 
Вавёрцы цёпла ў дупле. Высуне яна мордачку, паглядзіць туды-сюды ды зноў У 
дупло схаваецца. Лўшчыць сабё гарэшак, есьць сўшаны грыбок. А калі асабліва 
вясёла вавёрачцы, выскачыць яна з дупла ды пачнё перабягаць з дрэва на дрэва. 

Ня было сўмна вавёрцы і ўвосень, калі яна гэтак-жа бёгала з дрэва на дрэва, 
зьбірала гарэхі на зімў й каля дрэваў грыбы. 
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Слоўнік (Уосаршату) 


зіма намяла сьнёгу ў лесе (Бе угіпіег мордачка, -і (І.) зпопё (позе апа топіа 
віогта соуегей (Бе Ёогезё угіЙа зпоўў оЁ апіта!) 
паляўнічы, паляўнічага (т.) Бапіег лушчыць гарэшкі (о стасК пціз 
вавёрцы ня страшна (Бе зацігге! із поў сўшаны, -ая, -ае дагіеё 
аітаіа оі... пачнё перабягаць (іё) уг вёагі гаппіпе 
дупло, -а (т.) роПоў ітоп... 60... 
высунуць (1); ввісуну, ввісунеш, ввісунуць мне сўмна І ат заа 
бо зіісК оцё мне нўдна І ат Богей 


в) Перакладзёце апавяданьне “МАРОЗ НЕ СТРАШНЫ ВАВЁРЦЫ” ў ангёльскую мову. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 128. а) Перапісаць, словы ў дўжках ставячы ў вадп івёднай 
форме. Перекладзёце гэтыя сказы ў ангёльскую мову. 


Фа м 


Нудна (Янка), ён хворы ды мўсіць сядзёць дома. 

(Надзя) то халодна, то горача. Яна, мўсіць, мае гарачку. 

(Ніна) баліць галава, а (Язэп) зубы. 

Сўмна (мама й тата), учора Паўлюк і Ганна паёхалі ў іншы горад вучыцца 
Добра ўвёсну і (птушка) і (рыбка). 

(Вўчань) вёльмі сўмна, калі ён ня здасьць экзамену. 


б) Паводля ўзору ўкладзёце сказы са словамі: 


вясёла сўмна нўдна 
горача цёпла халодна 
добра блага 

баліць галава баліць нага баліць рука 


УЗОР: Брату й сястры вясёла, яны ёдуць на экскурсію. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 129. а) Перапішэце прыказкі, падчыркнёце назоўнікі ў давальным 
склоне. 


М. ВУ 


Кажная сасна сваймў бору пёсню пяе. 

Вада агню не таварыш. 

Ня сьпіцца ваўку пад сялом, калі авёчкі бляюць. 
Котцы сьмёшкі, а мышцы сьлёзкі. 

Ня рада каза торгу, а кўры вясёльлю. 


9, Паводля ўзору няхай вўчні вўсна ў клясе растлумачаць значэньне і ўсіх іншых пры- 
казак. 
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УЗОР: Пёршая прыказка кажа, што, жывучы ў А 


трэба служыць і дапамагаць. 


3. а) Перапішэце ды растлумачце гэтыя прыказкі: 


Ня ўсё праўда, што кажуць. 


Ня кланяйся нізка, а будзь пры праўдзе блізка, 


б) Прачытаць, выпісаць у слупок падчыркнутыя словы, дапісаць. 


джальныя. Уставіць прапушчаную літару. 


У малой бяро.кі 
бёлая карыца. 
Прычасаны ко.кі -- 
люба падзівіцца. 
Трэба-ж было выйсьці 
нёяк з хлява ко.кам: 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 130. Навучыцца выразна чытаць 


Дудар 
Дударў 
Дарма грае. 


Камар 
Камарў 
Голас пазычае. 


Якая рыса характару паказаная ў зра ў В Й 


ачанечіі 


БЯРО. КА 























і 


сталі ко.кі грыі.ці 

белую бяро.ку. М». 

Мы сказалі ко.кам: “бай 
“Гры. ці дрэў ня трэба, ай 1. 


хай гэта бяро.ка 
вырасьце да нёба”. 


А. Малышка, 


Варона Ка 
З вароны І а 
заа “ре, 


завы 
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ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 131. Фанэтычнае. 


а) Брату два гады. Сястрычцы адзін год. 
Дрэўцу чатыры гадё. Ніне два гады. 
Дому тры гады. Хаце адзін год. 
Аўту адзін год. Алёнцы чатыры гады. 
Хлопцу тры гады. Дзяўчынцы два гада. 


б) Напішэце назоўнікі ў патрэбным склоне, а лічбіны словамі з адпавёдным “год” 


ці “гады”. 
(Унўк) 2 (год, гады) (Гусь) З (год, гады) 
(Пранук) 4 (год, гады) (Качка) 2 (год, гады) 
(Сабака) З (год, гады) (Хата) 4 (год, гады) 
(Кот) 1 (год, гады) (Іра) 1 (год, гады) 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 132. а) Перапішэце лічбіны словамі. (Правіла 11-І, а) 
даць ева 19716; 17; 18; 19, 20; 
б) Паводля ўзору перапішэце прыклады словамі. 


УЗОР: адзін ды чатырнаццаць -- пятнаццаць. 


134 14 15 94 3 - 12 
441: 17 8- 8- 16 
2- 15: 17 5-4 9: 1 
8: П 19 34 17 - 20 
1- 17 - 18 
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К РУ 


ПАЎТАРЭНЬНЕ 


ВОЖЫК І ЗАЯЦ 
(З народнага) 







Аўтар: Н: содку выйшаў вожык, 





ззьмінае, 
ўстрач па дарожцы 
І ндыбае заяц. 
Дзень пагодны, сонца сьвёціць, 
Дрэвы ў сініх шатах, 
Мае вожык жонку й дзёці, 
Заяц -- нежанаты. 
Вожык: Як здаровенькі, сусёдзе? 
Што добрага чулі? 
Заяц: Нёшта рана самі ўсталі? 
Аўтар: Заяц папытаўся. 
Вожык: Тут сабакі екаталі. 
Аўтар: Вожык абазваўся. 
Але заяц ганарыцца: 
Заяц: Што тыя сабакі! 
Вось мянё ліса баіцца, 
Я ёй даўся ў знакі. 
І з ваўчынага мярлогу 
Вырваўся жывы я, 
Бо перш-наперш маю ногі, 
Не тваё -- крывыя. 
Вожык: Пражывў сабё з крывымі, 
Аўтар: Кажа хітры вожык, 
Вожык: А вось ты мянё з даўгімі 
Перагнаць ня ўзможаш. 
Аўтар: Заяц кінуўся ў разору, 
З рогату аж рэхча, 


Адсьмяяўся і гаворыць: 
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Заяц: Ну, дык можам бёгчы. 
Аўтар: Але вожык разважае, 
Глянуўшы на нёба: 
Вожык: Мянё сьнёданьне чакае, 
Падмацўнак трэба. 
Пайдў ў хату, тое-сёе 
З жонкай перакусім. 
Ды спачатку мы з табою 
Залажыцца мусім. 
Заяц:  Залажыцца? Гэта можна. 
Давай -- на паўкварты. 
Вожык: Не, ня п'ю я, 
Гэтага ня варта. 
Лёпей выберам мы нёшта 
Кажнаму да густу: 
Мне мех рэпы прынясёш ты, 
А я -- мех капусты. 
Згода? 
Заяц: Згода. 
І. 
Аўтар: Заяц рады, 
Цёшыцца, сьмяёцца, 
А тымчасам па параду 
Вожык падаёцца. 
Кажа жонцы: 
Вожык: Ну, старая, 
Памагай сягоньня: 
Залажыўся са мной заяц, 
Што мянё дагоніць. 


нана 





Жонка: 


Вожык: 


Аўтар: 


Вожык: 


Аўтар: 


Заяц: 


Вожык: 


Аўтар: 


Звар'яцёў ты, ня іначай, 
Ёлапёнь калючы! 

Навет коням не таварыш 
Даўганогі заяц. 

Лепш сядзі, лаві ты машы 
Ля свайго парогу. 

Мусіць, хочаш, каб я выйшла 
Замуж за другога? 

Пачакай, ня ў гэтым сіла! 

У зайцоў даўгія ногі, 

Ды кароткі розум. 

Бачыш гэтую разорку? 
Паўзі ёю проста 

Аж да самага узгорку 

Ля старога мосту. 

А па гэтай вось разоры 
Паімчыцца заяц, 

Як ён выбяжыць на ўзгорак, 
Ты крычы: 

-- Чакаю! 


Пацішэла гаспадыня, 
Вожыка частуе, 

То пагладзіць, то абдыме, 
То ў лабок цалуе. 

Выеў вожык міску кашы, 
Выпіў мёду потым 

І прамовіў: 

Дзякуй, Маня, 

Час і да работы. 

Толькі сталі вожык з жонкай 
З двух бакоў разоры, 
Прыбёг заяц баразёнкай. 
Ты гатоў? 

Я падбіў сабё падковы, 
Ато сьлізкавата. 

Добра: Рўшым. 

Кажа вожык, 

А сам ані зь мёсца, 


Жонка: 
Заяц: 


Жонка: 
Аўтар: 


Вожык: 


Заяц: 
Вожык: 


Заяц: 
Вожык: 


Аўтак: 


Заяц: 
Аўтар: 


Вожык: 
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Толькі вёцер сьвішча ў вўшы, 
Заяц так нясёцца. 
Прыляцёў на той бок поля, 
Наўкол пазірае, -- 
Сядзіць вожычыха доле, 
І яму гукае: 
Я ўжо туг! 
Што за ліха? 
Тут нядобра штосьці. 
Дай назад яшчэ зьлятаем 
Распрастўем косьці 
Згода? 
Згода. 
На ўсе жылы 
Бёдны заяц пнёцца, 
Прыбягае, дух забіла, 
А вожык сьмяёцца: 
Слабаваты, кум, на ногі, 
Я ўжо тут чакаю. 
Дай яшчэ раз. 
Будзе многа, 
Ты саслабнеш, заяц. 
Я саслабну? Што ты, што ты? 
Знаю сіле мёру. 
Ну, як гэткая ахвота, 
Пабяжэм яшчэ раз. 
Бёгаў заяц разоў сорак, 
Бразгатаў нагамі, 
То з узгорку, то на ўзгорак, 
А вынік той самы. 
Страціў выгляд зухаваты, 
Ледзь прамовіў слова: 
Тут падковы вінаваты, 
Цяжкія падковы. 
Забраў вожык рэпу ў хату 
І сьмяёцца зноўку: 
Калі розум слабаваты, 
Ня вінўй падкоўку! 

Максім Лужанін. 
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Слоўнік (УосаБшагу) 


зазьмінаць ногі іо угагт пр опе'з Іег5 
а тасе 





бегоге 


кан іты (па цптатгіеа (зреаКіпе 





зваўся, -лася, 
зреаК пр 


вбасК 





Бесате 
етогу 

ай 
Кеа 

і Броў Іегей 

П) То оцітар 

І.) Іоўег рагб о(а Ёштоу 

ріс опе сап угаік еазПу 

Я (т.) Іоца ІацеБёег 

падмацунак, -у (т.) геёгеЎітепё 

залажыцца (ІІ); разі залажыўся, -лася, 

“ліся бо беў 

паўкварты а ріпё (іп ёбів саве оЁ аісороі) 

ня варта іў і5 поў угогір-уўВе 

густ, -у (т.) фазёе 

рэпа, -ы (І.) бштір 

згода, -ы (І.) аггеетепі, сопзепі, Багтопу 

парада, -ы (І.) адуісе 

падаёцца Бе таке бог, Бе гоез 






















гаспадвіня, -і (Ё.) Боцвеу йе, (іп ёВіз сазе) 
уе 

калючы, -ая, -ае ргіскіу 

выйсьці замуж за каго бо таіту вопеопе 
(вреаКіпе аброці а гігі) 

ажан:цца зь кім іо таіту звотеопе 
(зреаКіпе абоцё а тап) 

розум, -у (т.) тіпа, іпёеіесё 

пацішэць (1); разі пацішэў, пацішэла,- -лі 
бо аиіеў доуга, іо саіт доў 

абдымаць (1); абдымаю, -еш, -юць 
бо етрБтгасе 

баразёнка, -і 4іт. оў баразна (Ё.) Ёштоў 

падкова, -ы (Ё.) Рротзезрое 

сьлізкавата зотеуг/раў зііррегу 

рушыць (П) іо зеў оці, бо вёагі 

рўшым (ітрегайуе) Іеё цв зёагі 

доле Беіоу,, ЁигіБег доў 

Што за ліха! УУБаі а-аеуіі! 

жыла, -ы (Ё.) уеіп 

кум, -а (п.) е го4аіабБег іо опе'е сЬіІ, 
(іп (Біз саве) ту Ёгіепа 

ахвота, -ы (Ё.) ае5іте 

бразгатаць (1); бразгачў, бразгочаш, -уць 
бо сІаЙег 

самі ро!ісе ботт оЁ адагез5 еаціуаіепі бо “вы” 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 133. Адкажэце на пытаньні паводля вершу “Вожык і заяц”. 


1. У якўю парў дня вожык выйшаў 


на праходку (удзёнь, увёчары, ураньні), 


зь якіх словаў гэта знаем, перапішэце іх. 


Якое было надвор'е? Перапішэце 


Што адказаў вожык? 
Хто прапанаваў сусьцігі (гасев)? 
Ці вожык згадзіўся на сусьцігі? 


аа А ою 


баі зай 
-ю о 


словы, якімі апісанае надвор'е (уеаёрег). 


Якўю сям'ю меў вожык і якўю заяц? 
Хто пёршы пачаў хваліцца і чым ён хваліўся? 


Пад якой умовай? 


Як дарыхтаваўся да бёгу заяц, а як вожык? 

Хто выграў сусьцігі ды што дастаў за гэта? 

Чым вожык ваграў сўсьцігі, сілай, спрытам ці розумам? 

Якія ў гэтай байцы паказаныя рысы характару зайца, а якія вожыка? Вы- 


пішце сьпярша ўсе словы ці сказы, якімі аўтар азначае характар зайца, а 


пасьля вожыка. 





.. шай 
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ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 134. а) Перапішэце прыказкі. Выпішце падчыркнутыя назоўні- 
кі, азначце іхны склон ды пастаўце іх у назоўным склоне. 


1 
2 
З. 
4. 
5 
6 


У сваім краі, як у раі. 

І ў студні вада выбіраецца. 

Ня ўсё тое рыба, што ў вадзё плавае. 

Разумны бачыць у сваім пакоі больш, чым дурань ўва ўсім сьвёце. 
У шчасьці шмат прыяцеляў, а ў няшчасьці ніводнага. 

У сьвёце ўсяго шмат, як у моры вады. 


б) Даконче сказы адпавёдным назоўнікам у вадпавёдным склоне. 
Словы на выбар: рака, хвабрыка, дарога, градка, мярлог, пліта. 


Па 
2; 
З. 


Мядзьвёдзь сьпіць у .... 4. Цыбуля расьцё на.... 
Мая сястра працуе на .... 5. Чайнік стаіць на.... 
Човен плыў па .... 6. Бярозы растўць пры .... 


Выпішце з гэтых сказаў словы з памякчанымі зычнымі. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 135. Навучыцца чытаць. 


ЧАМУ КОТ МБІЕЦЦА ПАСЬЛЯ ЯДБІ 


Прыляцёў верабёйка 
На плот, 

А за плотам сядзёў 
Кот-маркот. 


Ён падкраўся -- 
Царап вераб'я... 
-- Вось табой 
Падсілкўюся я. 


-- Ці-ж ня вёдаеш 
Звычкі такой, 

Што ўсе мыюцца 
Пёрад ядой?... 

Перш памыйся, каток, 
Да яды, 
Падсілкўешся мною 


”, 


Тады. 


-- Г то праўда, -- 
Маркоцька сказаў, 
Лапай пысу сваю 
Мыць пачаў. 


Верабей-жа -- пырх-пырх -- 
Паляцёў, 

Кот-маркот 

І міргнуць не пасьпёў. 


Не забыў кот 

Тэй горкай бяды... 
Мыцца стаў, 

Як пад'ёсьць ён -- 
Тады. 


Авяр'ян Дзяружынскі 





























130 ] вувцовозайх -- омт 12 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 136. Перапішэце, падчыркнёце словы з г 


Вакно завёшана хвіранкай і шторай. 

З вакна відаць банк. 

Праз адчыненае вакно лятўць камары. 
За вакном ужо цёмная ноч. 

Ён стаіць у вакне й чакае на сябру. 

б. Усё вокны зачыненыя. П 
7. У іх яшчэ ўва ўсіх вокнах сьвятло, яны яшчэ ня сыіяць, 0. 
8. У нас на Беларўсі шмат азёраў, а найбольше зь іх возера Нарач. 


а) 


павы 


У яго адно вока сіняе, а другое шэрае. 
З вока йдзе сьляза. 

Хоць вока выкалі, нічога ня відаць. - яа цам 
Бачылі вочы, што куплялі. ы, 
Добрыя вочы, што трапілі ўночы. 
Праўда вочы коле. 

У чужым воку саломінку бачыць, а ў сваім бервяна ня бачыць. . 


ка 


ыа 


в) Вочы завяжаш, а вушэй не заложыш. 
На адно вуха глухі -- на другое ня чуе. 
Вўшы ня чулі, і вочы ня бачылі. Зай 


Нашы дзяды ня зналі бяды, а ўнўкі набраліся мукі. 





Вара 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 137. Перакладзёце ў шаўныг а мову ск4зы: з 
136 а. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 138. а) Ніжэй дадзеныя пары 
настаўнікам. Што трэба вымаўляць на канцы слов: 
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ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 139. Ад дадзеных словаў утварэце прымётнікі з падвойным “н”. 
Запішэце іх, а побач дадайце які назоўнік да сэнсу. 


УЗОР: Гасьцінны пакой, або гасьцінны чалавёк, гасьцінная жанчына. 


вайна (ваённы) 
сьцяна (насьцённы) 
дзень 

гасьціна 


Слоўнік (Уосаршагу) 


вайна, -ы (Ё.) уаг 
гасьціна, -ы (і.) Бозрйайсу 
дрэнь, -і (4.) гаррбівЬ, ётазВ 
Дрэнны, -ая, -ае І 


конь 
дрэнь 
ячмёнь 
ЧЫГўн 


ячмёнь, -ю (т.) рБагіеу 
чыгун, -ў (т.) сазі-ігоп 
чыгуўн,-а (п.) саві-ігоп КеШе, роў 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 140. а) Выразна чытаць. б) Выпісаць у слупок усё назоўнікі, 
дзе не стаё, даставіць канчаткі ды азначыць род, лік і склон. 


СЬНЁЖНЫ ДЗЕД 


Колькі шўм.., колькі сьмёх..: 
дзёд.. вылепілі зь сьнё..! 
Заміж рук уткнўлі палкі. 

Вочы -- вугал... кавалкі. 


Слоўнік (Уосаршагу) 


сьнёжны дзед, -а (т.) впоу/ тап 

шум, -у (т.) поізе 

сьмех, -у (т.) Іацеріег 

уткнуць (1); разві уткнўў, уткнўла, уткнулі 
вбіск (іп, іпбо) 

палка, -і (І.) збіск 

вўгаль, -ю (т.) соа! 

чарэпак з гладыша (т.) рБтоскеп Біб оГ а 
стос (ўце таде оЁ Бага еагій) 


Нос -- чарэпак з гладыш... 
Барада -- шматок кудзёлі. 
А на лысіну надзёлі 

кош заміж капялюш... 


барада, -ы (Ё.) Беага 

шматок кудзёлі ріесе оЁ іоуў (Іопе Бііз 
оЁ Пах геаду Гог таКіпт іпіо ігеад) 

лысіна, -ы (Ё) рБаіад зроё 

надзёць (1); разё надзёў, надзёла, надзёлі 
Фо ри оп 

кош, каша (т.) рБазКеё 

капялюш, -а (т.) Баі 
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ПРАКТЫКАВАНЬНЕ ІМІ. Фанэтычнае, выразна чытаць за 
МЁСЯЦЫ ГОДУ і 

Студзень -- з казкамі сьнёжных аблокаў, . 
Люты --- шчодры на сіні мароз, ВЕ - 
Сакавік -- з сакатаньнем і сокам, 
Непаўторных вясновых бяроз, 
Красавік -- час маланак і ліўняў, 
Травень -- зь першым каханьнем, сяўбой, 
Чырвень -- зь ягаднаю зарой, 
Ліпень -- зь мёдам, 
З пшаніцаю -- жнівень, 
Сьпёлы яблычны вёрасень, 
Багаты кастрычнік 
У празрыстасьці чыстай, крынічнай, 1 
Лістапад -- залаты лістапад, Ч 
Сьнёжань -- пёршы густы сьнегапад... 







П. Панчанка 
а) Напішэце, як завёцца пабеларуску: 
1. ципе 4. Ацецві 7. Мау 10. К 
9. Запцагу 5. ВЕебгцагу 8. беріетіег 11. Шу 
З. РесетЫег 6. Осёобег 9. Магсй 12. Аргіі 


б) Укладзёце сказ на кажны мёсяц. 
Прыклад: У чырвені найдаўжэйшы дзень у годзе -- гэта дваццаць 





ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 142. Фанэтычнае. 
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6 мыў д ай БА 


НЯЗВЫЧАЙНЫЯ СЬЛЁЗЫ 


Сядзёлі мы аднойчы раніцою зь дзёдам Мацёем ды вудзілі рыбу. Калі прыгрэла 
сонца, стары даручыў мне сваё вўды, а сам прылёг адпачываць. І толькі ён сма 
захроп, як у кустох пачуліся нёйкія дзіўныя гукі, быццам сабака заскуголіў. Я ў 
паглядзёў навокала, але нічога не заўважыў ды зноў сеў. Скуголеньне ня сьціха 
і мне зрабілася страшна. Я асьцярожна тузанўў дзёда за рукаво. 

-- Што, узялося што-нёбудзь? -- папытаўся ён. 

-- Не, не ўзялося. 

-- Дык чаго ты мянё будзіў? -- і дзед павярнўўся на бок. 

-- А вы паслухайце, што гэта? 

Дзед Мацёй паслўхаў хвіліну, тады надзёў шапку ды засьмяяўся: 

-- Нядобра мы з табою сёлі, дрўжа. Дарогу загарадзілі... 

-- Каму? -- зьдзівіўся я. 

-- Тутэйшаму жыхарў. Хочаш пазнаёміцца зь ім? 

Я быў пэўны, што дзед жартуе. А ён устаў, пайшоў у кусты ды неўзабаве гукнўў: 

-2 Хадзі паглядзі, хто тут плача. 

Я недавёрліва падыйшоў да дзёда. 

-- Бачыш? -- паказаў ён рукою. 











На вузкой сьцёжцы, што вілася між кустоў, сядзёў сьветлабўры зьвярок, увёлькі 
з нашага сабаку, зь невялікаю круглай галоўкай ды блізў голым пляскатым хвастом. 
Ён пазіраў на нас малёнькімі чорнымі вочкамі ды раз-поразу выціраў іх кароткімі 
пярэднімі лапамі. З вачэй у зьвярка ліліся сьлёзы, і выглядаў ён вёльмі жаласьліва. 

З Хто гэта? -- прашаптаў я, схапіўшы дзёда Мацёя за руку. 

-- Бабёр. 

-2 А чаго ён плача? 

-- Бо мы з табою загарадзілі ямў дарогу, -- адказаў стары. 

2 Дык што, ён абыйсьці ня можа, ці што? -- зьдзівіўся Я. 

-2 Вось у тым ягоная бяда, што ня можа. Такі ўжо ён дзівак. Калі выйдзе 
з ракі, каб пагрызьці асіну, дык абавязкава павінен вярнўцца назад тэй самай сьцёж- 
каю. А калі яна занятая, дык будзе сядзёць і плакаць, а зьвярнўць убок ды абыйсьці 
не здагадаецца. Праз гэта яны, браце, і гінуць часта. 
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І праўда, бабёр не ўцякаў, хоць мы былі ад яго зусім блізка. Ён старанна выціраў 





, то прысядаў, 


зыходзіў 


то зноў ставаў на заднія лапы, 


пазіраў на нас, а ізь сьцёжкі 


Ну дык годзе ўжо, годзе, наплакаўся, -- спагадліва сказаў нарэшце дзед Ма- 





тчэй у рэчку ды памыйся. 
ГОЛЬК!І МЫ 
баве ён 

адкуль гэта прымаўка - 


іх вудаў 


(Уосаршагу) 


айны, -ая, -ае цпазцаі 
аднойчы (аау.) опсе 
прыгрэла сонца іі Бесате угаіта Ёгою 
Бе 8ип 
даручыць (11); разві даручыў, даручыла, -лі 
бо епітцзі 
прылёгчы (1); разё прылёг, прылёгла, -лі 
бо Ііе доўлі, іо іаКе а пар 
захрапсьці (1); разё захроп, захрапла, -лі 
бо Бегіп іо зпоге 
дзіўны, -ая, -ое зітапее, ацеег 
куст, -а (т.) БазЬ 
заўважыць (11); раві заўважыў, -ла, -лі 
іо побісе, іо саёсЬ зіері оў 
асьцярожна (аду.) сацііоцзІу, сагейіу 
тузануць (1) іо раі 
тузануў за рукаво ршед ёе зІееуе 
Узялося што? Ріа апуіріпе Біёе? 
(уреп зреаКіпе абоці Ёзвріпе) 
будзіць (І), буджў, будзіш, бўдзяць 
іо угаКе 
хвіліна, -ы (Ё.) іпзёапі 2. звесопа 
надзёць (1); разё надзёў, надзёла, -лі 
бо риў оп 
дружа (уосайіуе сазе оЁ друг, -а, т.) ігіепа 
загарадзіць камў дарогу “о Біоск е уау 
тутэйшы жыхар а гезіаепі оЁ Ёріз ріасе 
гукнўў саПед Іопаіу 
недавёрліва (аду.) уі ізітцзі, 
Зізітав Шу 
бўры, -ая, -ае Бтоўп 
сьветлабўры ІігБб Бтгоўлп 





адыйшліся ўбок, бабёр нязграбна падскочыў ды засьпяшаўся да 
плюхнуўся ў вадў й зьнік. 


“Плача, як бабёр”, -- падўмаў я, калі мы 
У. Ляўданскі 


увёлькі з сабаку аз Біе аз а бое 

круглы, -ая, -ае гоцпа 

голы, -ая, -ае пакеа, Баге 

пляскаты, -ая, -ае Йаў 

раз-поразу ііте абет ўте 

лапа, -ы (і.) раў 

пярэдні, -ая, -ае ітопё 

пярэдняя лапа Ёогеіооё, богеіее 

жаласьліва (аду.) рійішу 

абыйсьці (1) іо разз 

бяда, -ы (Ё.) ігодЫе, ргоЫет 

дзівак, -а (т.) сгапКк, одаіёу, диеег (регзоп) 

зьвярнуць (1) убок іо іцгп азіае 

здагадацца «о еие55 

старанна аЙігепЙу 

прысядаць (1); прысядаю, -еш, -юць 
бо вацаў 

задні, -яя, -яе раск, геаг 

заднія лапы ВБіпа Іег5 

пазіраць (1); пазіраю, -еш;- юць 
бо вІапсе оп, аў 

зыходзіць (1); зыходжу, зыходзіш, -яць 
ію веў оці оЁ е гоад 

годзе епоцер 

спагадліва (аду.) сотразвіопаёеіу 

нязграбна (аду.) аукуагаіу, сіапзіу 

засьпяшацца (І) (Бегіп) бо БивЙе 

плюхнуцца (1)' разё плюхнуўся ію ішайе, 
бо Ёа 

зьнікнуць (1); равё зьнік іо дізареаг 

прымаўка, -і (1.) зауіпе 





айі 
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ПЫТАНЬНІ ДА АПАВЯДАНЬНЯ 


1. Хто лавіў рыбу? 

2. Хто прылёг адпачываць? 

З. Што павінен быў рабіць хлопец? 

4. Ці доўга спаў дзед Мацёй? 

5. Што здарылася? 

6. Перапішэце з апавяданьня словы, якія дзед сказаў, калі пазнаў голас у кустох 
7. Хто плакаў на дарозе? Чамў? 

8. Чамў бабры часта гінуць? 

9. Перапішэце словы, якімі дзед азваўся да зьвярка. 

10. Ці бабёр усё-ж пайшоў у раку? Чамў? 

11. Якая прымаўка прыпомнілася хлопцу? 

12. Якія рысы характару дзёда Мацёя паказаныя ў гэтым апавяданьні? 


13--20Ф ІОМС (“рОСВІЕ”) СОХБОХМАМТ5 
ПАДОЎЖАНЫЯ (“ПАДВОЙНЫЯ”) ЗБІЧНЫЯ ДЫ іХНЫ ПРАВАПІС 


1. Зычныя ж, з, ДЗ, л, Н, с, Ц, Ч, Ш, калі стаяць паміж двума галоснымі, у некаторых 
словах вымаўляюцца падоўжана. Падоўжанае вымаўленьне на пісьме перадаём 
падвойным напісаньнем гэтых зычных, прыкладам: 


ж падарожжа, збожжа сь калосьсе, двукосьсе 

зь рызьзё, зьзяе ць жыцьцё, багацьце 

дзь судзьдзя, дзесяцігодзьдзе ч уваччу, зарэчча, аблічча 

ль вясёльле, Купальле, гальлё ш узвышша, зацішша, увўшшу 
н ванна, чытаньне 


2. Апрача таго падвойныя зычныя зьяўляюцца пры злучэньні прыстаўкі з карэнным 
гукам: 


бяз - зубы, бяззўбы, рассыпаць, бясспрэчна, аддаць, 

ці карэннага н з суфіксальным н, прыкладам: 

камённы (камень), конны (конь), раённы (раён), насьцённы (сьцяна) 

ваённы (вайна) 4 (Глядзі 22-і, 1.) 


УВАГА І. Зычныя б, п, м, ір, а таксама “ў” ніколі не падвойваюцца, прыкладам: 
бярыб'е, куп'ё, сям'я, надвор'е, здароўе, салаўі. 


УВАГА 2. Пры пераносе надвойных зычных адзін пакідаецца ў канцы радка, а 
другі пераносіцца з наступным складам у другі радок. 
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жа 
ЬЗ 





Гре сопвопапіз ж, 3, ДЗ, л, н, С, Ц, Ч, Ш, іп а ровійіоп Беўуееп іуо уоуеів аге воте- 
рт сей рго!опвей апа іп вреПіпе Ёреу аге гепаегей Бу ЗоцЫе сопзопапіз, 
еу аге саПеа “ЗоцЫе” сопвопапіз: 





двукосьсе, уваччу 
чр ўбе Вуеіогцевіап ёехі 13--20Ф 1. 


“ аізо арреаг у/беп а годоў Бегіппіпе уі “3” ог “е” із ргеседед 


п4іпе іп “з” (ПКе раз з...). Еог ехапріе: 
бяззўбы, рассыпаць, ссыпаць 





“Н” із дзей уБеп іне зибіх “н” із аде бо ёе госё епаіпе іп “н”: 
амённы (камень), конны (конь), насьцённы (сьцяна), страшэнны (страшна) 


3. А боце “ц” із цзед: 
а) іп бе питегаіз: 
адзінаццаць, сямнаццаць, дзевятнаццаць, дваццаць, трыццаць 


Б) іп геЙехіуе уегр5 -- іп ёне іпйпібіуе, апа іп іе іріга регзоп біпешаг апа Ріша! 
оЁ СБе ргезепі апа Ёцёцге іепве: 


мыцца, мыецца, памыцца, вўчыцца, вучацца, навучацца 


Бчё іп здасца, наёсца опіу опе “ц” із цзей Бесацее іё і5 ргеседей Бу а сопзопапі. 


ХОТЕ 1. ТЬе сопзопапіз б, п, м апа р аз уе аз бе ветіуоўеі “ў” аге пеуег ЧоцЫед. 
ХОТЕ 2. У/Ьеп а уга із саггіед оует іо е пехі Ііпе, іне “ЗЧоцЫе” сопвопапіз аге вріё: 


е Ётзў сопвопапё із Іей аб Бе епа оё Бе Ііпе апа іе зесопа опе із саігіей 
бо е пехі. 


13-44 ЕОТОВЕ ТЕМ5Е ОЕ быць (іг) іо Бе 
БУДУЧЫ ЧАС ДЗЕЯСЛОВА быць 


Адзіночны лік Множны лік 
я бўду І зра Бе мы буўдзем уе зраіі Бе 
ты бўдзеш  уоц уіІ Бе вы будзеце уоц уі Бе 
ён (яна, яно) бўдзе Бе у Бе яны бўдуць «Ёреу уі Бе 
жж 
ж 


То опа бе Ёціцге ёепзе оЁ быць (Бе ргезепі (епее епаіпаз оЁ (Не Еігвзі Сопіцеайоп 


ате адаеа іо іе зёет буд-. 
1 [  ааййй 
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13- (І СОМРОСМР ЕОТОВЕ ТЕХ5Е / БУДУЧЫ СКЛАДАНЫ ЧАС 


Будучы складаны час утвараецца з будучага часу ад быць і неазначальнай фор- 
мы дзеяслова: 


Адзіночны лік Множны лік 

Я буду чытаць мы будзем чытаць 
ты будзеш чытаць вы будзеце чытаць 
ён (яна, яно) бўдзе чытаць яны бўдуць чытаць 


УВАГА Здараюцца формы будучага часу, зложаныя інакш: 


я рабіціму, ты рабіцімеш, ён (яна) рабіціме 
мы рабіцімем, вы рабіцімеце, яны рабіцімуць 


Заміж бўду тут ужыты дзеяслоў іму. 


жж 
ж 
: 


а) Те Сотроцпа Риіцге іепее із Гогтеа Бу аддіпе іне іпбіпійуе бо е Ёибиге ўепзе о: 
быць: 


я буду чытаць І зра теаа, І зба Бе геадіпе 

ты будзеш чытаць уоц у геад, уоп ул Бе геадіпе 
ён будзе чытаць Бе у геаа, Бе уг Бе геабіпе 

мы бўдзем чытаць уе зра геай, уге зба! Бе геабіпе 
вы будзеце чытаць уда у геаа, уоц уг Бе геадіпе 
яны будуць чытаць еу уі геад, бзеу у Бе геаіпе 


Ь) ТЫіе боіше Ёогт сап опіу Бе пзед уб уегрв Чепойпе іпсотріеёеа ог гереаіед асііоп. 


13--Ш РЕСПЕМЗІОМ ОЕ РЕВЭОМАІ, РВОХОСХ5 (БІХСОТАЕ АМ РІСВАІ) 
СКЛАНЁНЬНЕ АСАБОВЫХ ЗАЙМЕНЬНІКАЎ 


1. Да асабовых займеньнікаў належаць наступныя: 
я, мы; ты, вы; ён, яна, яно, ЯНЫ. 


Займеньнікі трэйцяе асобы ўжываюцца заміж імёнаў ня толькі людзей і жывёлы, 
але й прадметаў, прыкладам: 


настаўнік -- ён; конь -- ён; ды стол -- ён, шафа -- яна 


9. У беларускай мове ёсьць дзьве асноўныя формы звароту пры гаворцы да людзей: 
фамільярная й вётлівая. 


а) Ты (твой, твая, тваё) фамільярная форма. Гэтае формы, асабліва дзеці могуць 
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ужываць толькі, калі гавораць да сяброў свайго веку й да блізкіх, як бацькоў, 
цёткі, дзядзькі. Прыкладам: 


Янка, што ты робіш? Мама, куды ты сьпяшаешся? 





ія, вашае) -- ветлівая форма. Яе трэба заўсёды ўжываць, калі 
дарослых. Прыкладам: 


іру, ці вы чыталі гэтую кнігу? 
Дзядзька Антось, калі вы прыёхалі? 


множным ліку няма розьніцы паміж фамільярнай і ветлівай формай. Заўсёды 


азаць вы (ваш, вашая, вашае). 


Ёўка й Паўлюк, дзе вы былі? І гэтаксама: 
Спадары, ці вы яшчэ будзеце працаваць? 


УВАГА: Займеньнік“я” пішацца з малой літары, затое “ты (твой)”, “вы (ваш)” у 
лістох (і толькі ў лістох!) трэба пісаць зь вялікае літары. Прыкладам: 


“Дарагі Язэпе! 


Абяцаў я Табе, дык і прыёду да Цябе гэтае суботы.” 


З. Скланёньне я, ты, ён, яна, яно, -- мы, вы, Яны. 


Адзіночны лік 
І.ая асоба ]  Э-ая асоба З-ая асоба 




































пот. хто? я ты 
геп. каго? (няма) мянё цябё 
дае, каму? (даю) мне табе 
асс. каго? (бачу) мянё цябё 
іпзёг. кім? (цешуся) мною табою 


пры кім? пры мне пры табё 

































хто? мы вы 


веп. каго? (няма) нас вас 
дае. каму? (даю) нам вам 
асе. каго? (бачу) нас вас 
іпзіт. кім? (цешуся) намі вамі 
пры кім? пры нас пры вас 


Прыназоўнікі пішуцца асобна ад займеньнікаў, прыкладам: 


пры мне, аб ёй, з табой, у нас, да вас. 
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ТЬе ретзопа! ргопоцпе аге: я, мы; ты, вы; ён, яна, яно, яны. 


а) Те ргопойп “я” із поё саріёаіігей. Те ргопоцпз “ты” (твой, твая) апа вы (ваш, 
вашая) сап Бе сарйаіігеа Боб опіу ір Іейетз. Бог ехатріе: 


Дарагая Ганя! 
Абяцала я Табе, дык і прыёду да вас гэтае сыботы. 
Ь) ТЬеге аге іо Базіс Ёогтз оі адагезз іп Вуеіогизвіап у/реп зреаКіпе іо опе регзоп: 
е іатіШаг апа (Бе ро!ііёе. 
1. Ты апад Бе роззеззіуез твой, твая, тваё аге бе ЁапПіаг Ёоттз. Тбеу аге изей 
бо адагезз еЙБег а ітіепё оў уоцг оу аве ог а геіаёіуе. 


Янка (мама), куды ты йдзеш? 


2. “Вы” апа бе розвесвіуев ваш, вашая, вашае аге бе роііёе Ёоттаз. ТБбеу аге узед 
бо адатгезв ап ад (обнег іБап а :еіаёіуе). 


Спадару, ці гэта вашая кніга? 


3. У/Ьеп тоге ірап опе ретзоп із адагевзеа, іп е річга! -- бБеге із по бізііпсіоп 
Беўуееп е (апШаг ботт апа (Бе ро!Ііёе опе. Вы апа бе роззеззіуез ваш, вашая, 
вашае аге (Бе опіу розвіМе Ёотте5 цзед іп іБе ріцга!. 


с) Ресіепвіопе оЁ регзопа! ргопоцпз, тозё сазез о у/рісб Вауе аітеаду Бееп ргезепіеа 
верагаёеіу Бебоге, аге гіуеп богейбег іп бе іаЫе іп бе Вуеіогиевіап ёехі. Сору іс апа 
Іеага іў уе. 


4) Аз уаз зёабед еагііег іп ре ме 4- ПІ б, бе ргопоцпе “ён” апа “яна” сап аізо 
теўег іо іпапітаіе обіесіз дерепбіпе оп бе гепаег оў іБе угогаз. Го ЕпаеіізЬ, іп із 
сазе, БойА “ён” апа “яна” аге ітапзіаіеа Бу “і”. Ког ехапріе: 


Дзе алавік? Ён тут. УМБете із е репсі!? Іі із Беге. 
Дзе кніга? Яна тут УЬеге із бе Боок? ІЁ із Беге. 


13-“ІУ РОЗЭЕЗІУЕ РНВАЗЕ (іп бе аЙбіттабуе апа бе пераёіуе) 
ВЫРАЖЭНЬНЕ ПРЫНАЛЕЖНАСЬЦІ РОДНЫМ СКЛОНАМ 
(сьцьвярджальнае й адмоўнае) 


1. Прыналежнасьць у беларускай мове выражаецца дзеясловам “мець” або родным 
склонам назоўніка ці асабовага займеньніка з прыназоўнікам “у”. Гэтак: 


“Брат мае новае аўта” інакш можна сказаць “У брата новае аўта” 
“Яны маюць два дамы” інакш можна сказаць “У іх два дамы" 
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Цяперашні час 


Сьцьвярджальная форма Адмоўная форма 


яй авік (або алавікі). У мянё няма алавіка (алавікоў). 
56 пяро (або пёры). У цябё няма пяра (або пёраў). 
( зігі). У яго няма кнігі (або кнігаў). 
часапісы) У яё няма часапісу (або часапісаў). 
тавікі). У нас няма алавіка (або алавікоў). 
1) У вас няма пяра (або пёраў). 
гі) У іх няма кнігаў. 


Прошлы час 






Сьцьвярджальная форма Адмоўная форма 
быў алавік. У мянё ня было алавіка. 
У ё было пяро. У цябё ня было пяра. 
У яго была кніга. У яго ня было кнігі. 
У яё былі кнігі. У яё ня было кнігаў. 
У нас быў алавік. У нас ня было алавіка. 
У вас было пяро. У вас ня было пяра. 
У іх былі кнігі. У іх ня было кнігаў. 


У 


9 


" сьцьвярджальнай форме назоўнік, што паказвае на прадмет, які належыць, робіц- 
ца дзейнікам, таму дзеяслоў у прошлым часе згаджаецца зь ім у родзе й ліку: 


У мянё была кніга. У яго былі кнігі. 


Калі-ж сказ прошлага часу ў вадмоўнай форме, дзеяслоў “быць” заўсёды стаіць 
у ніякім родзе адзіночнага ліку незалежна ад ліку й роду назоўніка, да якого ён 
датычыць: 


У мянё ня было кнігі. У яго ня было алавікоў. 


2. Выразы “у мянё”, “у цябё”, “у іх”... ужываюцца таксама і заміж прыналежных 
займеньнікаў, як мой, твой, іхны...: 


У мянё ў пакоі стол. Або -- У маім пакоі стол. 
У нас у клясе 20 вучняў. Або -- У нашай клясе 90 вўчняў. 


Абедзьве формы граматычна аднолькава правільныя, дый у значэньні калі й розь- 
няцца, дык толькі невялічкім адценьнем. 


ж 
ж 


- Тре ге Ваў «Бе уегЬ “Іо Вауе” теапіпе іо росвевс із ГедцепЙу тепаегеё іп Вуеіо- 
гизвіап Бу іе ргерозійоп “у” ўоПоуед Бу бе вепійуе аррііез БобЬ бо поцпз (гебег 
бо 4-4, 4) апа ію ретзопа! ргопоцпз. ТЫц: 


У бацькі тры сыны. ЕабЙег баз (гее 5опв. 
У яё новая сукёнка. Зе Бав а пеў? «гезв. 





Ь) 


Роззезвіуе Рргавез іп е АЙігтаііуе 


РВЕЗЕМТ: 


У мянё алавік. 
У яго пяро. 
У іх кніга. 

У вас кнігі. 


(пот.) 
(пот.) 


РАТ: 


У мянё быў алавік. 
У яго было пяро. 
У нас была кніга. 

У вас былі кнігі. 
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І Бауе а репсіі. (асе.) 
Не Баз а реп. 

ТЫеу рауе а Боск. 
Уоц Вауе Боокв. 


І Бад а репсіі. 
Не Бад а реп. 

Ме Бад а Боск. 
Уоц Баа БооЕзв. 


Іа аЁігттабіуе зепёепсез5, раў урісЬ із е орбіесё іп ЕпеіізЬ, Бесотез (е звурўесі 
іп Вуеіогивзіап, апа іБегеіоте 4еёеттіпез Бе уегЬ епбіпе (гейег бо пе разі (епзе). 


Ровзвеззвіуе Рігазез іп ве Мегабйуе 


РВЕЗЕМТ: 


У мянё няма алавіка. 
У яго няма пяра. 
У нас няма кнігі. 
У вас няма кнігаў. 


(веп.) 


РАЗТ: 


У мянё ня было алавіка. 
У яго ня было пяра. 

У нас ня было кнігі. 

У вас ня было кнігаў. 


(веп.) 


І Бауе по репсіі. 
Не Базв по реп. 
М'е Бауе по роок. 
Уоц Бауе по рооЕв. 


І Бад по репсіі. 
Не Бай по реп. 
Ме Бад по Боск. 
Уоц Бад по БосЕв. 


Та е розвегвіуе рітавез іп бе пегабіуе: “няма” -- (Бе вепібіуе із цзей Гог бе 
ргевепё іепве апа “ня было” (е пеціег зіпешаг ўогта о быць) -- е вепібіуе 
бот е разё іепзе герагаіезе оЁ бе питбег ог вепаег о! бе бВіпр іо урісЬ ббеу 


гебет. 


. “Аб бе роте о” із аізо гепаегей Бу (бе ргерозійіоп 


вепібіхе: 


Ці Янка ў дзядзькі? 

Не, Янкі няма ў дзядзькі. 
Ці Янка быў у вас? 

Не, Янкі ня было ў нас. 
Ці Зіна была ў вас? 

Не, Зіны ня было ў нас. 


“у” -- поцп ог ргопоцп іп пе 


Із Тора аё Вів ппсіе'е Боцзе? 

Мо, Зора із поў аб Біз ппсІе'в Воцве. 
ав Зора аб уоцг Боцзе? 

Хо, Зора угав поў аб оиг Воцзе. 
ав 2іпа аб уоцг роцве? 

Хо, 2іпа угав поў аі оцг Воцзе. 
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Та Фіз сазе а гшез аБоцё іне роззезвіуе рргавез нічыё іг 
аге аізо аррІеа. 


З. Те ехргезвіопе “у мянё”, “у цябё”, “у іх”... тау Беаізо ц: 
ІіКе “мой”, “твой”, “іхны” ...: ; 


У мянё ў пакоі вялікі стол. ёнеў а 
от У маім пакоі вялікі стол. ань а ў 


ВоіЬ ехргезвіопз аге еацаПу соггесё апа Бауе е вате теапіпе. 
4. У каго? теапе уро Ваз? ог аё у/розе Бойзве?: 


У каго маё пяро? УЬо Баз ту реп? І 
У каго жывё настаўнік? Аў у/ове Боцве (оез5 бе івасег уе? ў 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 143. а) Зьмяніць словы, як паказана, падчыркиўць 


ЗЫЧНЫЯ. 
корань -- карэньне прамёнь -- зя 
камень -- полаз 
вугаль -- сук 
колас ц 


б) Перапісаць, зьмяняючы словы ў дўжках, як паказвае ўзор. 


УЗОР: пара раньняя 
пара якая? (рана) мароз які? (рана) ар, 
вясна якая? (рана) квёткі якія? (рана) ча 
лёта якое? (рана) 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 144. Зьмяніць словы, запісаць, утвораныя: в 
(2 ўза аб эч 


а) Што рабіць? Што? 
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ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 145. Перапісаць, дзёлячы словы для пераносу. 


УЗОР: Уз-выш-ша 


Узвышша мякка ванна Ганна 
падарожжа судзьдзя багацьце жыцьцё 
гадзіньнік двукосьсе пісаньне паведамлёньне 
здаёцца чытаньне дзесяцігодзьдзе 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 146. Утварыць прымётнікі з зычнымі “нн” ад дадзеных словаў 
і запісаць іх. 


Сон, камень, карэнь, страшна, палон. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 147. Навучыцца выразна чытаць. Выпісаць словы з падвойным 
“н” у вадзін слупок, з “ц” у другі і г. д. 


а) Чырвонае цёлца, 6) ЛЕТАМ 
камённае сэрца, У школе мы старанна 
вінная на смак. вучыліся ўвесь год, 

А завёцца як? а сёньня на сьвітаньні 
(вішня) выходзім мы ў паход. 


Дарога ўёцца, пёсьня льлёцца, 
вітаюць нас палі, бары. 
Ніл Гілёвіч. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 148. Перапішэце прыказкі, падчыркнёце падвойныя зБічныя. 


1. Розум найлёпшае багацьце. 

2. Чужое багацьце ня тўчыць, бо сумлёньне мучыць. 
3. Які госьць, такое й частаваньне. 

4. На хацёньне ёсьць цярпёньне. 

5. Ня рада каза торгу, а кўры вясёльлю. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 149. а) Навучэцеся выразна чытаць. Выпішце ўсе асабовыя зай- 
мёньнікі, побач азначце іхны склон. 


МАЯ НАВУКА 


Я вучўся ў чацьвёртай клясе. У мянё ўсе добрыя адзнакі. Мне цікава ўсё вёдаць. 
Мяне абралі за старасту клясы. Са мной ходзіць у школу мой мёншы брат. На мне 
ляжыць абавязак ямў дапамагаць. 
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Мы з братам любім музыку. Бацькі запісалі нас у музычную школу. Нам купілі 
йскрыпку й акардыён. У нас на ўсё стаё часу. Намі задаволеныя бацькі й настаўнікі. 


Аб нас яны рўпяцца. 


Паводля ўзору перапішэце апавяданьне 





ў другой асобе. 


УЗОР: Ты вўчышся ў чацьвёртай клясе. У... 
нік (Уосаршагу) 
(знака, тат абавязак, -у (т.) бабу 
браць (і раю, абіраеш, абіраюць аб нас рўпяцца (Беу саге бог из 
еіесё, бо уоёе іп нам стаё часу уе рауе те епоцер 


гараста клясы (т.) сІазв ргезі4епі 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 150. Фанэтычнае. 


Настаўнік: 


Калі ты ўстаёш? 


Вучань: 


1. Я ўстаю досыць рана. 


2. Хто цябё будзіць? 2. Мянё будзіць будзільнік. 

З. Хто табё рыхтуе сьнёданьне? 3. Мама рыхтуе мне сьнёданьне. 
4. Хто гэта сядзіць каля цябё? 4. Каля мянё сядзіць кот Мурза. 
5. Хто з табою йдзе ў школу? 5. Са мною йдзе ў школу сястра. 
6. Што ў цябё ў школьнай торбе? 6. У мянё ў школьнай торбе кнігі, 


б) Дома вўчні перапісваюць, зьмяніўшы 
настаўнік. Вучань павінен ужываць не 
слова “школьная торба” -- партфэль. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 151. Перапішэце пыта 
ў дўжках, і напішэце адказы паводля 


УЗОР: 1. Што я вёдаю пра Янку? Я нічога 


1. Што я (вёдаць) пра (Янка)? 
9. Што ты (вёдаць) пра (Галя)? 
3. Што ён (вёдаць) пра (Ігнат)? 
4. Што яна (вёдаць) пра (настаўніца) ? 
5. Што мы (вёдаць) пра (мора)? 


сшыткі, алавік, пяро й полудзень. 


ролі: пытаньні ставіць вўчань, адказвае 
фамільярную, а вётлівую форму ды заміж 


ньні, ставячы ў вадпавёднай форме словы 
ўзору. 


ня вёдаю пра яго. 


Я нічога ня вёдаю пра... 
Ты нічога... 

Ён нічога ... пра... 

Яна нічога ... пра... 
Мы нічога... пра... 
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6. Што вы (вёдаць) пра (Францыя)? Вы нічога... пра... 
7. Што яны (вёдаць) пра (Беларусь)? Яны нічога ... пра... 


б) Які склон трэба ўжываць пасьля прыназоўніка “пра”? 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 152. Перапішэце, словы ў дўжках ставячы ў вадпавёднай форме 
цяпёрашняга часу. 


Я (дараваць") (ты) квёткі на нарадзіны, ты (дараваць) (я) квёткі. Ён (дара: 
(ты й я) квёткі, і яна (дараваць) (мы) квёткі. Нарадзіны ў (я) і (ты) таг 
дня. Я (віншаваць) (ты), ты (віншаваць (я). Яна (віншаваць) (ты) і (я) і ён П 
ваць) (ты) і (я). Усё (віншаваць) (мы). Я (ісьці) з (ты) у тэатар. Яна (ісьці) 
зь (ты) і (я) у тэатар, і ён (ісьці) з (мы) у тэатар. Усім (мы) вясёл: 





“ дараваць, я дарўю, ты дарўеш, яны дарўюць. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 153. Фанэтычнае. 
Настаўнік: Вучань: 


каго алавік? Алавік у мяне. 

каго лямпа? Лямпа ў вас. 

каго радыё? Радыё у яго. 

каго патэфон? Патэфон у яе. 

каго фатэль? Фатэль у нас. 

каго крэсла? Крэсла ў іх. 

каго аўта? Аўта ў вас, спадару. 


чота оюм 
а 


б) Дома вўчні перапісваюць пытаньні й адказы ў прошлым часе. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 154. а) У школе фанэтычнае. На пытаньні адказвайцё паводля 
ўзору. 


УЗОР: У каго жывё Сьцяпан? Сьцяпан жывё ў мяне. 


1. У каго жывё Сьцяпан? (я). 5. У каго працўе брат? (мы). 
9. У каго жывё сястра? (ты). 6. У каго яна працўе? (вы). 
3. У каго я быў сёньня? (ён). 7. У каго вы былі ўлётку? (яны). 


4. У каго Юля вучыцца мўзыкі? (яна). 


б) Дома пытаньні й адказы напішэце ў бўдучым часе. 
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ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 155. а) Укладзёце сем сказаў у сьцьвярджальнай форме, а тады 
паводля прыкладу зьмянёце іх на сказы ў вадмоўнай форме. 


ПРЫКЛАД: 1. У мянё дом. У мянё няма дому. 
2. У цябё... 3. У яго ... 4. У яёг..5, У нас... бу васцаааананая 


гказы абёдзьвюх формаў напішэце ў прошлым часе, а тады ў бўдучым скла- 


ЮР У мянё быў дом. У мянё ня было дому. 
Ў мянё будзе дом. У мянё ня будзе дому. 
ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 156. Навучэцеся” выразна чытаць, а тады выпішце ў слупок усё 
зовыя займёньнікі ды збоку азначце асобу, лік і склон. 
НАПРЫКЛАД: яно -- трэйцяя асоба, адзіночны лік, назоўны. 


МУРЗАВА НЯЎДАЧА 

Мама: Юрка, дай кацянятку малака, нёшта яно пішчыць. 

Юрка: Я даваў яму, ня хоча. Мусіць, ямў баліць горла. 

Мама: Чаму ты так дўмаеш? Калі яно ня хоча ёсьці, можа яно хоча гуляць 
з табой? 

Юрка: Не, мама, у яго сўмненькія вочкі. Я ўжо прабаваў зь ім гуляць, але 
Мурза таксама не хацёў. 

Мама: Учора яно добра ёла, і сёньня ўраньні я бачыла, як яно гуляла зь мя- 
чыкам. Відаць, каток проста гумару ня мае. 

Юрка: Я занясў яго ў кошык, можа ён хоча спаць. 

Мама: Я табё ўжо казала, ня трэба катка насіць, гэта яго мучыць. Пакліч яго, 
і ён сам за табою пойдзе. 

Юрка: Мама, мама! Хадзі сюды, глядзі, чамў Мурза сўмны! У кошыку сьпіць 
Бобік! 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 157. У школе фанэтычнае. Дома перапісаць сказы ды пераклась- 
ці іх у ангёльскую мову. 


а) 1. Мне чатыры гады. 5. Нам чатыры гады. 
2. Табё адзін год. 6. Вам адзін год. 
З. Яму два гада. 7. Ім два гады. 


4. Ёй тры гады. 
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У якім склоне тут стаяць займёньнікі? 


б) Мне трэба вучыцца яшчэ чатыры гады. 
Табе трэба вучыцца яшчэ адзін год. 
Ямў трэба працаваць тут яшчэ чатыры мёсяцы. 
Ёй трэба працаваць тут яшчэ два гадь. 
Нам трэба жыць у горадзе яшчэ тры мёсяцы. 
Вам трэба жыць тут яшчэ адзін год. 
Ім трэба адпачываць яшчэ два тыдні. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 158. Перапішэце пытаньні, дадаючы. да дзеяслова канчаткі 
прошлага часу ды ставячы асабовыя займёньнікі ў вадпавёднай форме, і ад 
жэце на іх у вадмоўнай форме. 





УЗОР: Ці Янка казаў гэта пры мне? Не, Янка не казаў гэтага пры мне 


1. Ці Янка каза.. гэта пры (я)? Не, Янка не ... 
2. Ці Зіна каза.. гэта пры (ты)? Не, Зіна не ... 
З. Ці ты каза.. гэта пры (ён)? Не... 
4. Ці ён каза.. гэта пры (яна)? Ме... 
5. Ці яна каза.. гэта пры (мы)? Ве 
б. Ці я каза... гэта пры (вы)? Неяк: 
7. Ці мы каза.. гэта пры (янв)? Нек-:. 


а) У якім склоне трэба паставіць асабовы займеньнікі заміж займёньнікаў у дўжках? 


б) Чаму заміж “гэта” ў вадказах вы ужывалі “гэтага”, “гэта” ў родным склоне? 
у ў 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 159. Перапішэце прыказкі ды падчыркнёце асабовыя займёнь- 
нікі. Угары лічбінай азначце асобу. 


Як ты мне, так я табе. 

Я ня я, і хата не мая. 

Камў сьмех, а мне бяда. 

Ты ямў хлёба кусок, а ён табё камень. 

За яго ў вагонь ускочыць. 

Ня пры табё пісана, ня пры мне казана. 

Як аб табё чўюць, так цябе сўдзяць. 

Усякі бачыць, што на мне, ды ня ўсякі бачыць, што ўва мне. 
9. Я з табою, як рбібка з вадою. 


ваетакемы 


148 ] вуецокозвіах -- бміт 13 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 160. Навучыцца гутаркі напамяць і расказваць -- 
адзін вўчань за ваўка, а другі за ліску. 





МАНЮКА 

Воўк: Дзе была? Ліска: Хвост мне 

Ііска: Я злавіла пёўня Пёвень адарваў. 
Ля сяла -- Чуў, 

Воўк: А дзе-ж пёвень? Брахаў ён: 
Зьёла ля куста. Гаў-гаў-гаў! 

ў У чаго-ж ты, 

ска А. Дзяружыскі 
Без хваста? 


І 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 161. Навучэцеся выразна чытаць гэты ліст, а тады напішэце ка- 
роткі ліст да сябры ці сяброўкі з запросінамі, каб прыёхаў да вас. 


ЛІСТ ДА ЗОСІ 


Таронта, 5 ліпеня 1971. 
Дарагая Зося! 


Выбачай, што я табё доўга ня пісала. Я цяпёр нікому ня пішу, бо ня маю часу. 

Мы перабіраемся ў другі дом. Той дом, у якім Ты ў нас была, мы прадалі ды 
купілі іншы. Цяпёр мы бўдзем жыць у прыгарадзе, далёка ад возера, але затое, як 
у парку. Толькі каля нашага дому з аднаго боку растўць высокая плакўчая вярба, 
бяроза й клён, а з другога боку чатыры гонкія таполі. 

Я яшчэ блізў нікога тут ня знаю, і бадай ніколі ня бачу маіх старых сяброў. 
Часта сяджў адна й чытаю. 

Не магў дачакацца, калі Ты прыёдзеш. Яшчэ два тыдні трэба чакаць. Нічога Табё 
ня пішў, як выглядае мой пакой, адно хіба, што пад маім вакном вярба мала не да 
зямлі апусьціла свае галінкі, як-бы жывўю зялёную штору. Можаш уявіць, як гэта 
прыгожа. 

Дык да пабачаньня неўзабаве! Маё мама й тата перадаюць прывітаньні Тваім, 
а Юрка Табё. Калі прыёдзеш, звані да нас са станцыі, прыёдзем зь Юркам Цябё 
забраць. 

Цалўю Цябе моцна, 
Твая Галіна. 


Р.5. Мала не забвілася падаць Табё наш новы нўмар тэлефону: 233-7485. 
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КРУГ 14. 


ШТО РАСКАЗАЎ РАЎЧЎК 


Усё вёдаюць, што птушка драч у цёплыя краі пёша ходзіць. Вось аднаго разу 
бег драч у вырай ды прыпыніўся каля малёнькага раўчука. Папрасіў напіцца. 





-- Пі на здароўечка, -- сказаў ямў раўчук. 

Драч напіўся. 

-- Я ўжо й адпачнў каля цябе трохі, -- кажа драч, -- бо мне яшчэ далёка бёгчы 
Ты тут жывёш у глўшы пад кустамі, такі малёнькі, што нічога й ня бачыш. Вадё 
ў табё -- хіба, толькі як напіцца. А вёдаеш, якія вялікія вазёры ёсьць на 1 
А якія рэчкі! Іх ня толькі перайсьці а й пераляцёць цяжка. 

-- Дык гэта-ж я й маё сябры, -- адказаў раўчук. 


-- Ды ты што, сьмяёшся? Ты-ж мне толькі па калёна. Вось яшчэ знайшоўся 
хвалько! 

2 Я не хвалюся. Я праўду кажу. Вось бяжы побач са мною, дык сам пабачыш. 

А бег раўчук на паўдня, якраз драчў па дарозе. 

г- Ну што-ж, -- кажа драч, -- пабяжэм. 

І пабёглі побач. Доўга ці мала бёглі, аж бачаць: другі раўчук далучаецца. Бя- 
гўць далёй, а неўзабаве новы раўчук з гэтымі двума зьліваецца. А пасьля яшчэ адзін. 
-- Бачыш, які я ўжо глыбокі стаў, -- кажа раўчук. -- Цяпёр не пяройдзеш. 

22 Няхай сабе, а ўсё-ж не такі ты вялікі, як тыя вазёры, -- адказвае драч. 

2. А-а, дык гэта-ж я са сваймі сябрамі гэтыя вазёры ўвёсну напаіў. 

“Нёшта ня ймёцца вёры”, -- падумаў драч, але змоўчаў. 

Бягўць далёй. Па дарозе яшчэ раўчукі далучыліся. 

-- Бачыш, ужо з нас, раўчукоў, цэлая рэчка ўтварылася, -- зьвініць галасок раў- 
чука. 

--- Ды бачу, бачу, -- бурчыць драч. 

Вось выбеглі яны зь лясоў. Бягуць праз лугі. На лугох людзі сёна косяць. 

2 Гэтыя лугі, -- расказвае раўчук, -- мы ўвёсну залівалі, вадою паілі, каб трава 
расла. 

Бягўць яны далёй -- драч і раўчукова рэчачка. Дарогаю, як і ранёй, яшчэ раў- 
чукі далучаюцца, а потым і цэлая рэчка сустрэлася. 

г Бачыш, -- зьвініць раўчук, -- ужо й вёскі па берагох стаяць. Ужо чаўны па 
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маёй вадзё плывуць, рыбакі рыбу ловяць. А вось гэтыя колы вадзяных млыноў мая 
вада круціць, людзям збожжа на муку мёле. А далёй яшчэ цікавёй будзе. 


І. 


Доўга яшчэ бег драч побач з раўчуковай рэчкаю, а вады ставала ўсё больш. 
Ужо другі бёраг ледзь відаць. Па рацэ пасажырскія параплавы плаваюць, лайбы 
розны груз вязўць. Па берагох ужо ня вёскі, а гарады, заводы стаяць. 

Гэтым гарадом і заводам мы вадў даём, -- кажа раўчук. 

Х драч маўчыць, толькі сапё. Ды ўжо не бяжыць, а ляціць, бо ўсе берагі забу- 

даваныя 

А тут у нас, расказвае далёй раўчук, -- былі парогі. Вада дарма паміж 
камёньня раўла, а цяпёр людзі магутную гаць збудавалі. Турбіны паставілі, каб мы 
зуцілі, электрычнасьць здабывалі. Вунь агні ўсюды гараць -- гэта ўсё наша работа. 
Гы асьцярожна ляці, каб у правадох не заблытаўся. 

А я цябе знайдў? 

-- Знойдзеш, я там пад самым бёрагам буду. 

Драч паляцеў. Падлятае да бёрагу, а раўчук ужо тут. Узрадаваўся драч. 

-- Я вёльмі баяўся, -- кажа, -- што не знайду. Я прывык ужо да цябе. Надта-ж 
цікава з табою вандраваць. 

Рўшылі яны далёй. 

-- Ну, а цяпёр ты пабачыў, што я не хваліўся? 

-- Твая праўда, -- кажа драч. -- Цяпёр я вёдаю, што вялікая рака ўтвараецца 
з малых раўчукоў. А усё-ж далёка тваёй рацэ да мора. Вось каб ты пабачыў, колькі 
там вады! А якія магўтныя хвалі! Якія караблі вялікія плаваюць! 

-- А я якраз да мора й бягу, -- сказаў раўчўк. -- Мора й акіяны мы таксама 
вадой напаўняем. Варочаем тую ваду, што зыходзіць параю. Калі-б ня мы, дык моры 
даўно-б павысыхалі. 

Доўга яны яшчэ вандравалі. Аж пакўль драч не павярнўў у тыя мясьціны, дзе 
лягчэй праз мора пераляцёць. 

Разьвітаўся драч з раўчуком. Падзякаваў за навуку ды пабёг сабе, а раўчук па- 


даўся сваёй дарогай да мора. 
В. Ліцьвінёнка. 


ЗАГАДКА 
Адзін кажа: Трэйці кажа: 
--. Пабяжэм. -- Не хачў 
Другі кажа: Ні ляжаць, ні ймчацца. 
-- Паляжэм. Лёпей ціхенька стаяць, 
збоку ўбок ківацца. 





Слоўнік (УосаБиагу) 


раўчук, -а (т.) ЭгосК, вітеат 
драч, -а (т.) Іапагаіі 
пёша (аду.) оп Ёооё 
вырай, -ю (т.) тіггайоп оЁ Бігаз 
напіцца (І) «о Бауе зотеёріпе іо дгіпк 
глуш, -ы (Ё) Баскуюодаз, гетоўе согпег 
перайсьці (1) «о све оуег оп Ёооў 
хвалько, -а (т.) РБоазёег 
хваліцца (П) «о Бгае, Боазё 
пабёгчы (11); разі пабёг, пабёглі 
(бо збагё) іо гип 
далучаецца (1) іс ўоіпз 
зьлівацца (1) іо Йоуг богейВег, іпёегбоу 
2. тегее, Мепа 
глыбокі, -ая, -ае аеер 
мне ня ймёцца вёры І сап Багу Беііеуе 
утварыцца (1), разё утварБіўся 
бо боі, іо арреаг 
бурчэць (ИП), бурчў, -ыш, бурчаць 
бо вгапЫе 
сёна, -а (п.) рау 
касіць (11), кашу, косіш, косяць 
фо тоў, сиб 
вадзяны млын (т.) угабеі-піІ 


П 
малоць (1), мялю, мёлеш, мёлюць 
бо ггіпа, іо піП 
ставаць (1); разё ставала “о геі, бо ггоў 
пасажырскі, -ая, -ае развепеег (ігаіп, 
Боаё, збір) 
параплаў ог параход, -у (т.) зіеатег, 
вўеапароаё, (морскі) всеатзерір, 
осеап-Ііпег 


У каго драч прасіў напіцца? 


Што бачыў драч на рацэ? 
Што было на берагох ракі? 


аа а ЦЬ М 
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лайба, -ы (Ё.) Багее 

груз, -у (т.) сагро, ЁтеігрЕ 

вёзьці (1), вязу, -ёш, -ўць (разі вёз) 
бо саіту, сопуеу, іаКе 

сапсьці (1), сапу, -ёш, -ўць (разё соп, 
саплі) бо руй 

парог, -у (т.) ігезроіа, 2. іп іБе гіуег гаріёзв 

раўсьці (1); раву, равёш, равуць; раз 
роў, раўлі бо гоаг, (апітаі!) бо Боу/ 

круціць (11); кручу, круціш, круцяць 
бо іштп 

здабываць (1); здабываю, -еш, -юць 
бо ееё, орбаіп 

провад, проваду (т.) рі. правад уіге, 


саМе 

заблытацца (1); разё заблытаўся, -лася 
епіапеіе 

паляцёць (11); палятў, паляціш, паляцяць 
Юю Пу ой р 


узрадавацца (1); разві узрадаваўся, -лася 
ію Бе гІаа, Барру 

баяцца (1); баюся, ба:шся, баяцца 
бо Бе аітаіа 

прывыкнуць (1); разё прывык, прывыкла 
бо веў цзеа 

вандраваць (1); вандрую, вандруеш, 
разві вандраваў, -ла іо угапаег 

варочаць (1); варочаю, -юць 
бо гебшта, ріуе баск 

павярнуць (1); раз павярнуў, -ла бо іт 

падацца (1); разі падаўся іо тоуе іогугага 
(БасК, азвібе) 

ківацца (1); ківаюся, ківаешся, ківаюцца 
бо госК, бо зуіпе 


Чым птушка драч розьніцца ад іншых птўшак? 


Пра што драч казаў раўчуку, калі напіўся вады? 

Што адказаў ямў на гэта раўчук? Знайдзёце ягоныя словы ў вапавяданьні. 
Ці драч даў веры? Што раўчук запрапанаваў драчў зрабіць? 

Што драч і раўчўк бачылі на лузе? 

Ці запраўды раўчук стаўся вялікай ракой? Як? 
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10. Якўю карысьць яшчэ даюць рэкі? 


11. Ці драчў падабалася падарожнічаць з раўчуком? аа. 
ні, якія пра гэта кажуць. 
12. Куды раўчук плыў разам з ракой? 


14-15 РАВЕТІСІЕ8 / ЧАСЬЦІНКІ ка (-ж), -бы (-б), -нёбудзь, пякай, ( 
Правапіс часьцінак: 
а) Няхай, або скарочанае хай пішуцца асобна: 
Няхай жывё! 
б) -жа (-ж), -бы (-6) як і -нёбудзь пішуцца з папярэднім словам праз з: 


Ну што-ж, пабяжэм. Хацёла-б душа ў рай, ды грахі ня пуб 
Ці хто-нёбудзь прыйдзё памагчы? 


УВАГА: Калі папярэдняе слова канчаеццца на галосны, пішуцца часьцінкі -б 
на зычны або паўгалосныя “й”, “ў” -- пішуцца -бы, -жа: 


Ды я-ж не гаспадар. У нас-жа ў хаце бацька гаспадар. "ЯЕ 
чытаў-бы, нёс-бы але  чытала-6б, нёсла-б 


з 


Тае рагіісіез аге ўогаз урісЬ Вауе по теапіпе ». яднання 
мзей бо бога пеў уогаз ог Гот, бат, Пе “Пе раці 
опіу ўд етрравіге е ехргезвеа айцы, і 
1. Ювев оЁ е рагёісіев: 

а) -жа (-ж) етрравігев (Не ехргеззей іёеа ог з 


Я-ж казаў. 
Ён-жа быў 
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с) -бы (-6б) із пвей бо бот (Бе сопаіііопа! поод. 


Яна пісала-б часта, калі-б ня была так занятая. 
бре ўопІа угібе ойеп і вБе ўеге поў во Баву. 


4) Няхай ог зрогёепё хай із цзед ію іото бе ітрегаііхе. 
Няхай жыве! І.опе Ііуе! 


Няхай ідзе! Іеў Бію (Бег) ео! 


9. Те рагіісіе5 -жа (-ж), -бы (-б), -нёбудзь аге іоіпей іо е ргеседіпе ўга уі 
Буріеп. Айег а уоуе! “-ж”, “-б” аге цзей апа абег а сопзопапі ог зетіусуе! “й”, 
г. “жа”, “-бы” а:е цзвеа. 





Яна-ж была тут. Ён-жа ня быў. Пісала-б, пісаў-бы. 


14- ИІ. ТНЕ РАЗТ ТЕМ5Е ОЕ ТНЕ УЕВВ5 УІТН ТНЕ ІМЕІМІТІЎЕ епаіпе із 
“сьці, -зьці, -чы 


ПРОШЛЫ ЧАС ДЗЕЯСЛОВАЎ ЗЬ НЕАЗНАЧАЛЬНІКАМ НА -сьці, -зьці, -чы 


1. Дагэтуль мы разглядалі прошлы час дзеясловаў зь неазначальнікам на -ць (чы- 
та-ць), гэта была форма на -ў, -ла, -ло (-ла), -лі: 


чытаць -- ён чытаў яна чытала яны чыталі 
рабіць -- ён рабіў яна рабіла яны рабілі 


Таксама ўтвараюць прошлы час і дзеясловы зь неазначальнікам на -сьці, але толькі 
тыя, у якіх аснова цяперашняга часу канчаецца на -т або -д (гэтыя -т і -д у прош- 
лым часе выпадаюць): 


плёсьці -- яны плятўць 22 плёў, пляла, пляло, плялі 
цьвісьці -- яны цьвітуць 2 цьвіў, цьвіла, цьвіло, цьвілі 
вёсьці --- яны вядўць 22 вёў, вяла, вяло, вялі 

сёсьці 2 яны сядзяць 22 сеў, сёла, сёла, сёлі 


9. Усе іншыя дзеясловы на -сьці, як і ўсе дзеясловы зь неазначальнікам на -зьці ды 
-чы, у прошлым часе ў мужчынскім родзе адзіночнага ліку канчаюцца на апошні 


зычны асновы цяперашняга часу, а не на “ў”. Толькі ў жаноцкім родзе й ніякім, 


а таксама ў множным ліку яны захоўваюць канчаткі -ла, -ло (-ла), -лі: 


нёсьці -- янясў -- ён нёс, яна нёсла, яно нёсла, нёсьлі 
трэсьці -- я трасў -- ён трос, яна трэсла, яны трэсьлі 
везьці -- явязў -- ён вёз, яна вёзла, яны везьлі 


бёгчы -- я бягў -- ён бег, яна бёгла, яны бёглі 
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Я 
3. 


1 


Такія дзеясловы, як цягнўць, ськінуць або прыввікнуць, зьнікнуць, гэта значыць, 
якія ў неазначальніку маюць суфікс “ну”, утвараюць прошлы час розна. 
Адныя зь іх у прошлым часе заўсёды захоўваюць суфікс “ну” ды ў мужчынскім 


ў» 


родзе адзіночнага ліку канчаюцца на “ў”: 


цягНўць -- ЦЯягнўў 
ськінуць ---- ськінуў 


могуць ужывацца ў прошлым часе бяз суфікса “ну”, а ў мужчынскім родзе 


ідзіночнага ліку без канчатку “ў”: 





трывыкнуць -- прывык, але можа быць і -- прывыкнуў 
рыпнуць ахрып, але можа быць і -- ахрыпнуў 
жж 
ж 


Уегрз ўі бе іпбпійуе епаіпе іп -сьці, Боб опіу рове е ргезепё зёею оЁ урісіЬ 
епаз іп “т” ог “д” іп ЁБе разі бепзе Іозе “т” ог “д” апа іаКе Бе епаіпаз -ў, -ла, -ло 
(ла), -лі ІіКе уегЫе ір -ць бог ехатріе: пісаў, пісала, пісалі. 


цьвісьці -- яны цьвітуць --- цьвіў, цьвіла, цьвілі 
сёсьці --- яны сядуць 2. сеў, сёла, сёлі 
ісьці -- яны йдўць ---- ішоў, ішла, ішлі 


АЙ обнет уегрз угіір бе іпёпібіуе епдіпе іп -сьці, аз уе аз іп -зьці апа -чы Бауе 
по “ў” іп бе тазсцііпе зіпгшаг. ТЫеу епаё іп Фе Іазё сопзопапё оЁ ёБеіг ргезепё 
ўепзе зўеп, Боб іп бе ўетіпіпе, пеціта! апа річга! Ёоттз ёреу ФаКе іне епдіпгз: -ла, 
-ло (ла), -лі аз цзцаі!. Ког ехатріе: 


нёсьці -- я нясў -- ён нёс, яна нёсла, яны нёслі 
везьці -- я вязў -- ён вёз, яна везла, яны вёзьлі 
бегчы -- я бягў -- ён бег, яна бёгла, яны бёглі 


Боте уегіз епдіпе іп -нуць (ІіКе прывыкнуць) тау Іоозе іне вуПаЫе -ну іп ббе разё 
ўепве. Іп ЁВіз саве пеу рауе по “ў” іп е тазсцііпе віпешаг: 


прывыкнуць -- ён прывык, яна прывыкла, яны прывыклі 
Бас аізо 


-- ён прывыкнуў, яна прывыкнула, яны прывыкнулі 


Уетыв уВісі геёаіп іп ре разё ёепве іне вуПаЫе (зибіх) -ну ёаКе іне епаіпе “ў”: 
цягиўць -- ён цягнуў, яна цягнўла, яны цягиўлі 
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14- Ш ТНЕ ІМРЕЕАТІУЕ / ЗАГАДНЫ ЛАД 






Адзіночны лік Множны лік 


1. Чытаць, стаяць (аснова цяперашняга часу канчаецца на галосны). 

















аа. --- -. І ас. чытайма, стойма 
9 ас. чытай, стой 2 ас. чытайце, стойце, 
З ас. няхай чытае, стаіць З ас. няхай чытаюць, стаяць 


9. Нёсьці, крыкнуць, гаварБіць (аснова цяперашняга часу канчаецца на 
зычны з націскам на канчатку ды некаторыя з націскам на аснове). 





1 ас. --- с 1 ас. нясём(а), гаварэм(а) 
крыкнем 
9 ас. нясі гавары, крыкні 9 ас. нясёце, гаварэце” 
крыкнеце І 
З ас. няхай нясё, гаворыць, З ас. няхай нясўць, гавораць І 
крыкне крыкнуць ] 


З. Сёсьці, рэзаць (аснова цяперашняга часу канчаецца на зычны з на- 
ціскам на аснове). 








1 ас. --- --- 1 ас. сядзьма, рэжма 
2 ас. сядзь, рэж 9 ас. сядзьце, рэжце" 
З ас. няхай сядзе, рэжа 3 ас. няхай сядуць, рэжуць 








ж 9-ая асоба мн. ліку ўжываецца таксама як ветлівая форма для адзі- 
ночнага ліку. 


а) Загадны лад утвараецца ад асновы цяперашняга часу. 


б) Загадны лад у вадзіночным ліку мае толькі дзьве асобы -- другую й трэйцюю, 
а ў множным ліку ўсе тры. 


в) Асноўная форма загаднага ладу -- форма 2-ой асобы адзіночнага ліку. У гэтай 
форме могуць быць тры розныя канчаткі: 


1. -й -- пасьля асновы, што канчаецца на галосны: (чытай!). 

9. -і, ы (ы пасьля зацьвярдзелых) пасьля асновы, што канчаецца на зычны з на- 
ціскам на канчатку ды ў некаторых дзеясловах з націскам на аснове: нясі, 
бярві, крыкні. 

3. Чыстая аснова -- пры аснове на зычны з націскам на аснове: глянь, рэж, 
плач. 


г) Ад формы 2-ой асобы адзіночнага ліку ўтвараецца: 


1. 1-ая асоба множнага ліку - 2-ая асоба адз. ліку -н ““ма(м)” (-м толькі ў групе 
на “-і”, “-ы” у 2-ой асобе): 
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чытай-ма няс-ё-м  (няс-і) глянь-ма бяр-э-м (бяр-ы) 
2. 9-ая асоба множнага ліку -- 2-ая асба адз. ліку - “-це”: 
чытай-це няс-ё-це глянь-це бяр-э-це 
Пры гэтым у дзеясловах на “-і”, “-ы” (як нясі, бяры) як у 1-ай, так і другой 
бе множнага ліку “і” трэба замяніць на “е”, “ы” на “э”. 
1) Трэйцяя асоба загаднага ладу складаецца з часьцінкі няхай або хай ды трэйцяе 
об іяперашняга часу: 


Н няхай (хай) чытае 
кны ліі няхай (хай) чытаюць 


ы піць, біць, ліць у загадным ладзе маюць формы: 


п-і (п'еш) пёце 
6-і (б'еш) бёце 
л-і (ліёш) лёце 


жж 
ж 


а) ТЫе ітретаііуе із боттед ітою (бе вёет оЁ іне ргезепі ёепзе. Те ргезепё ўепзе зіеп 
-- е 2па регзоп віпешаг Іез8 іне епаіпг: 


ргезепі іепзе: ты чыта-еш ргезепі ўепзе зўет: чыта- 
ты гавор-ыш гавор- 


Б) ТЫеге із по зё регзоп зіпешаг іп (Бе іпрегаёіуе. 
с) ТАе 2па рег5оп зіпешаг Баз іБгее дібегепі епаіпгз: 


1. -й -- Й е ргезепі зёет епав ір а уоуеі: 
чыта-Й! теад! сьпява-й! зіпе! сто-Й! збор! 


г Гог -ы (“ы” боПоуз рагаепей сопзопапіз) --- а) іё (Не зет епёз іп а віпрІе соп- 
вопапі апа е епаіпё і5 зігевзед. (Те зітезз із бакеп ітот Бе 15Ё регзоп звіпешаг 
ргезепі). Б) ІЁ Бе вбет епаз іп а ггопр оЁ сопвопапіз. Бог ехатріе: 


няс-і (нясў) саіту! крыкн-і (кыркну) зБоці! (Опсе) 
гавар-ы (гаварў) зреак! сьвісьн-і (сьвісну)  урізМе! 


З. Хо епаіпе -- іі Бе збег епаз іп а віпгіе сопеопапі апа ёне зіеп із зігевзед. Тре 


іпрегабіуе іогт іп ібіз ггоцр із і4епёіса! бо іне ргезепё ўепзе зіеп оЁ пе уег апа 
епазв іп а вой ог іп а Багаепеа сопвопапі: 


кінь (кін-у) Фртоу?! рэж (рэж-у) сцёб! 
сядзь (сяд-у звіў Чоул! плач (плач-у) сту! 


4) Етот (Бе 2па рег5оп віпешат аге Ёогтед: 


1. бе ІзЁ регзоп ріІцга! 
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2ра ретгзоп віпешаг -- (Бе епаіпе “ма(м)” (“м” із изеа 


опіу іп уегрз ўіб “-і” ог “-ы” епаіпаз): 


Іеў це геад! 
Іеб п5 віў доў! 


чытайма! 
сядайма! 


92. е 2па регзоп ріцга! - дЭпа регвоп 


геа! 
зіў 4оул! 


чытайце! 
сядайце! 


Моўе іБаў іп уегБ5 ўі е епаіпез ““-і” 


нясём! 
гаварэм! 


Іеб ие саіту! 
Іеў цв зреак! 


». 


віпешШаг -- Бе епаіпе “-це 


нясёце! саіту! 
гаварэце! зреак! 
ог “-ы” Боба іп (бе Із регзоп ріагаі апа 


іп бе Эпа ретзоп ріцга! “1” іе сбапееа іо “е”, апа “ы” іо “э”. 


е) Те Зга регзоп іпрегаёіуе із огтед Бу руёіпе бе рагёісіе няхай ог хай Беіоге (бе 
Зга ретгзоп ргезепі, соттевроп4іпе іо пе Епеіізі сопзігасёоп цзіпе “18: 


зіпеШаг: няхай (хай) чытае! 
няхай (хай) гаворыць! 

ріцга!: няхай (хай) чытаюць! 
няхай (хай) гавораць! 


Ф ВететБег Бе ітрегабіуе іогттв оЁ Ёре 


1. піць (ты п'еш) -- пі, пёце; 
2. біць (ты б'еш) -- бі, бёце; 
3. ліць (ты ліёш) лі, лёце; 


14- ІЎў ВЕЕІГЕХІУЕ УЕЕВ5 


Іеў Віт (Бег) геад! 
Іеб Віт (Бег) зреак! 


Іеб (Бег геад! 
Іеб (рет вреаК! 


оПоуіпе уегрз: 


няхай п'е, няхай п'юць! 
няхай б'е, няхай б'юць! 
няхай ліё, няхай ліюць! 


ЗВАРОТНЫЯ ДЗЕЯСЛОВЫ (з -ся, -ца, -цца на канцы) 


1. Дзеясловы, якія маюць на канцы часьцінку -ся, (-ца або -цца), завуцца зварот- 


нымі, прыкладам: 


стрыгчыся, мыцца, сьмяяцца 


а) Некаторыя зваротныя дзеясловы, як прыкладам мыцца, купацца, паказваюць 
што дзейная асоба (вибіесё) накіроўвае сваё дзеяньне на сябе: 


мБіцца значыць мыць сябё 
купацца значыць купаць сябё 


б) Але бальшыня зваротных дзеясловаў, як прыкладам сьмяяцца, падабацца, пы- 


тацца, хоць і маюць такую самую 


форму і гэтак-жа спрагаюцца, гэтакага 


значэньня ня маюць. Гэта проста (як і ўсе зваротныя дзеясловы) непераходныя 


дзеясловы. (гл. 28--, І1., 2.) 
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9. Зваротныя дзеясловы ўтвараюцца даданьнем часьцінкі -ся да звычайных канчат- 
каў дзеяслова: а 
я мыю-ся, ты мыеш-ся, мы мыем-сяЯ 


Калі-ж дзеяслоў канчаецца на -ц(ь), як у мыць ці мыюць, часьцінка -ся ў выніку 
ліляцыі з гэтым зычным пераходзіць у -ца. Гэтак: 
мыць - ся ц мыцца 
яны мыюць ў ся ц - мыюцца 


цяй асобе адзіночнага ліку пасьля галосных вытвараецца -цца: мыецца, пі- 





іцца, пытаецца, а пасьля зычных -ца (адно ц): здасца, наёсца. 

Спражэньне зваротных дзеясловаў: мыцца, пытацца. 

Пяпёрашні час (РЕЕСЕМТ ТЕМЭЕ) Прошлы час (РА5Т ТЕМ5Е) 
мыюся я пытаюся я, ты, ён мыўся я, ты, ён пытаўся 
мыешся ты пытаешся я, ты, яна мылася я, ты, яна пыталася 

ён, яна мыецца ён, яна пытаецца яно мылася яно пыталася 
МЫ мыемся мы пытаемся мы мы 
вы мыецеся вы пытаецеся вы» мыліся вы Э пыталіся 
яны мыюцца яны пытаюцца яны яны 


Будучы час (ЕОТОВЕ ТЕМ5Е) 


я буду мыцца я бўду пытацца 
ты будзеш мыцца і г. д. ты будзеш пытацца і г. д. 


Загадны лад (ІМРЕВАТІУЕ) 


мыйся, пытайся (адзіночны лік, фамільярная форма) 
мыйцеся, пытайцеся (множны лік або вётлівая форма, адз. ліку) 


ж 
ж 


1. Уегрз урісё Бауе іне епаіпе “-ся”, “-ца” ог “-цца” аге саПед геЙехіуе уетрз. 


а) боте геЙехіуе уегрз засЬ ае стрыгчыся (ію сиё опез Ваіг), мыцца апа купацца 
4епоіе асіоп у/Вісё іе вубіесі із регіогтіпе проп ВіпзеИН. Сотраге: купаць -- 
бо Бабе (вотеопе еізе); купацца -- бо Бабе опевеі. 


Ь) Мозі оЁ е уегЫз епаіпе іп “-ся”, “-ца” ог “-цца” Бауе по геЙехіуе теапіпе 
аМроцер еу Бауе а геЙехіуе бога апа аге сопіцеаёед аз гейехіуев. Рог ехапріе: 


падабацца (іо Бе ріеавіпе), сьмяяцца, пытацца 


АЙ уегЫв ўі іне епаіпе “-ся”, “-ца”, “-цца” аге іпітапзійуе. Тбіз теапз ёраў 
еу «о поў ФаБе а дігесё обўесё (ассизабіуе саве угііроцё а ргеровіііоп). 





ай 
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9. ВеЙехіуе уегрз аге іоттеа Бу аабіпе “-ся” ог “-цца” іо тегцІаг уегЬ епадіпез. Рог 
ехапріе: 


я мыюся, ты мыешся, мы мыемся 


УЛіеп е уегб епаз іп “-ць” ИКке мыць ог мыюць ёе ўсіпей “-ся” Бу аззіюйабоп 
сБареез іпбо “-ца”: 


ае мыць-ся Бесотез мыцца ард мыюць-ся -- мыюцца 


То бБе Зга регзоп зіпгшаг, абег а уоуеі, бе епаіпе “-цца” із ботоеё: маецца, пі- 
шацца, сьмяецца апа айег а сопзопапі -- “-ца”: здасца, наёсца. 


3. Еог ехапар!ез оЁ е сопіўцеайоп оЁ геЙехіуе уегре Іоок цпр ібе Вуе!огизвіап (ехё 14--[У, 8. 
МОТЕ: зоте уегрз аге цзед іп іБе геЙехіуе Ёогт опіу. Рог ехатріе: 
падабацца, сьмяяцца, гнёвацца, сарбмецца (іо Бе агбамед оЁ, от іо Бе зру). 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 162. а) Выразна чытаць па ролях. 2. Выпісаць словы з часьцін 
камі. 3. Выпісаць дзеясловы ў загадным ладзе, азначыць асобу й лік. 


МАЁЎКА 


Васіль: Дык дзе-ж тая рэчка? Мы йдзём а йдзём, і канца няма! 

Люба: У вас, хлопцы, ніколі няма цярпалівосьці, ці-ж гэта блага йсьці? Тут 
так усё прыгожа! Гляньце хаця-б на гэтую хмарку над намі! 

Васіль: Алё, бачу, бачу, ды з гэтай хмаркі зараз і на галовы нам можа паліцца. 

Андрэй: Ну-ж і настрой у цябё, Васіль! Ці ня лёвай нагой ты сёньня ўстаў? 

Васіль: Усяроўна, ці лёвай, ці правай, цяпёр абёдзьве баляць, дый кішкі марш 
граюць. 

Ганя: Ну, калі так, досыць з Васілька зьдзёквацца! Я таксама за тое, каб 
тут адпачыць. 

Люба: Адпачыць, ці й маёйку тут бўдзем рабіць? 

Андрэй: Алё, алё! Тут дзе-нёбудзь сядзьма. Трэба-ж Васіля ратаваць ад галоднае 


сьмёрці! 
Васіль: НУ, ну, і ты вачэй з кошыка ня зводзіш. 
Ганя: Вось тут, пад гэтым дрэвам сядзем. Тут і мёсца добрае. 
Люба: Ага, добра. Ужо й мне ёсьці захацёлася дый, праўда, цікава, што ў гэ- 


тым кошыку, чым нас мама частуе. 

Васіль: Бутэрброды з кумпяком і сырам... 

Люба: Ня бутэрброды, а абкладанікі пабеларуску. Дый ня толькі, бачу й 
піражкі... 

















Ёсьць, ёсьць! Вось аранжыкавы сок і журавінавы ды бутэлька малака, 


сама люблю малако, а на дэсэрт бўдуць суніцы. Бачыце, колькі 
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Васіль: А, пальчыкі аблізаць! Зь мясам, ці з капустай? 
Ганя: Зь мясам, я памагала маме іх рабіць. 
Андрэй: А ёсьць што піць? 
Люба: 
што камў? 
Андрэй алі ласка, соку. Мне вёльмі хочацца піць. 
А мне малака. 
іль: І мне малака! 
Х 7 травё? 
ў-гу-у І пахне як ад іх. 
“я кажў, пёрад дэсэртам будзе душ. Чуеце, ужо капае! 
ндрэй: Ну й добра, бяз рэчкі пакупаемся! 
зня Хмарка заблудзілася?... 
Люба: “І цёпленькім дожджыкам 
нас абдала. 
Ганя: Зьбіраліся ўсе мы 
Пабёгчы дамоў, 
Ды сонейка тут 
Усьміхнулася зноў. 
Ганя й Бо хмарка, напэўна, 
Люба: Плыла ў другі бок 
І нас намачыла 
Зусім незнарок.” 
Андрэй: Алё, алё... не адным хлёбам душа жывіцца. 
Васіль: Праўда, хадзём зьбіраць суніцы! 


Слоўнік (Уосаршагу) 


цярплівасьць, цярплівосьці (і.) рабіепсе 
лёвы, -ая, -ае Іей 
правы, -ая, -ае гігрі 
усё роўна аі (Бе заме 
мне баліць нага ту іооё Бигіз 
мне баляць ногі ту Іегз аге 5оге, (іп іріз 
сазе) І апі (ігеа, І сап'і уаік апу тоге 
кішкі марш граюць І аг зёагуіпе 
(ІсегаПу: ту іпёевёіпез аге ріауіпе 
а тагсЬ) 
зьдзёквацца, я зьдзёкуюся, -ешся (І) 
бо баппё 


галодная сьмёрць, -і (Ё.) аеабЬ от 
віагуабіюп 

мне захацёлася ёсьці І еоё Бипегу 

частаваць (1); частую, -еш, -юць іо ўгеаё ію 

абкладанік, -а 2 бутэрброд, -а (т.) 
вапауісь 

кумпяк, -а (т.) Вам 

аблізаць бо Ііск 

пальчыкі аблізаць іі ів а геа! ітеаё 

аранжыкавы сок, -у (т.) огапее ічісе 

журавінавы сок, -у (п.) сгапрегту іпісе 

журавіны (рі.) сгапБеггіез 
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мне хочацца піць І ап (Вітвёу 

дэсэрт, -у (т.) «еззегі 

суніца, -ы (і.) зітаў'реггу 

абдаць (1); абдаю, -еш, -юць іо рост оуег, 
бо врІазВ 


намачыць (1); разві намачыў, намачыла 
Іо уеё, тоізіеп, зр 
незнарок (аду.) цпіпіепііопаПу 


Паводля гутаркі “Маёўка” апішэце з парадку характар Любы, Гані, Васіля й 
Андрэя. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 163. Дакончце сказы паводля ўзор с 
дапішэце канчаткі, а назоўнікі з дўжак пастаўце ў вадпавёднай форме 





УЗОР: Я частую сяброўку малаком. 


1. Я частў.. (сяброўка) (малако). 4. Мы часту.. (брат) (со: 

9. Ты частў.. (сябра) (гарбата). 5. Вы частў.. (госьць) (віно) 

3. Яначасту.. (дзядзька) (кава й торт). б. Яны частў.. (дзядўля) (піва) 

ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 164. Перапішэце, устаўляючы дзеяслоў “пытацца” ў вадпав: 
форме. Падчыркнёце назоўнікі ў мёсным склоне з прыназоўнікамі. 


У ГОРАДЗЕ 


Антось і я пёршы раз у гэтым горадзе. Да адыходу цягніка яшчэ чатыры гадзіны. 
Мы выйшлі з рэстарану ды хочам пайсьці ў кіно. Я (пытацца) ў хлопца: “Дзе тут 
найбліжэй кіно?”, але ён таксама тут чужы Й ня вёдае. 

Антось (пытацца) ізноў у нёкага, і йзноў... 

Я кажў ямў: “Ты зашмат (пытацца)", а ён жартуе: “Хто (пытацца), той ня 
блудзіць”. 

Але вось на рагў вуліцы паліцыянт. Мы падыходзім да паліцыянта і (пытацца) 
яго. Ён нам паказвае: “Проста на гэтай вуліцы. Вось станцыя падзёмкі. Бярэце паў- 
ночны кірунак і на другім прыстанку выходзьце. А калі хочаце пабачыць горад, ідзё- 
це пехатой. Гэта блізка, і таксама насупроць другога прыстанку падзёмкі па правым 
баку вуліцы пабачыце кіно. Там якраз добры фільм іязе 217; 

“Шчыра дзякуем, спадару!” -- сказалі мы ды пайшлі ў падзёмку. 


Слоўнік (Уосаршагу) 







адыход цягніка дерагіше оЁ а ітаіп проста (аау.). вітаіе 
пайсьці ў кіно бо го іо тоуіе паўночны кірўнак (т.) пог роцаа 
нёкага (асс.) зотероау прыстанак, прыстанку (т.) зр 
зашмат (аду.) іоо чс ідзёце пекі Уні, г 
блудзіць (1); бл ў, -іш, -яць якраз (іп бВіз сазе) гівЫё поў 

ў Юю заба й Шчыра дзякуем. Трапк уоц уегу пацер 


согпет оЁ Бе вітееё добры фільм ідзё а водой рісішге ів оп 
а (т.) роіісетап спадару! іг! (уосайіуе) 
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УВАГА. Спадар (спадарыч) адпавядае ўсім тром ангельскім -- М. (Мазіет), СепИе- 
тап, біг. Таксама спадарыня (спадарычна) -- усім тром: Міз. (Мізз), Іаду, 






падат. 
Гэтак МІ. Іірэкі пабеларуску Спадар Ліпскі 
Мазіег ІірзКі пабеларуску Спадарыч Ліпскі 
Міз.  Іірзкі пабеларуску Спадарыня Ліпская 
Мізз  ПГірзКі пабеларуску Спадарычна Ліпская 
8іг, птават пабеларуску Спадару, спадарыня 
Гадіез апа гепіетеп! пабеларуску Спадарыні й спадары! 
ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 165. Перапішэце й падчыркнёце дзеясловы ў загадным ладзе. 
ЯК ТРЭБА АБЫХОДЗІЦЦА З КНІГАЙ б) Не лянўйся, дружа сонца, 
Не захмарвайся -- сьвяці, 
І. Не перагінай вокладкі кнігі. Не заходзь сягоньня рана, 
2. Не кладзі ў кнігу алавіка або пяра. Не спазьніся узыйсьці. 
3. Не малюй і ня пішы на кнізе. 
1. Ня вырывай балонак з кнігі і не загінай іх. І. Муравёйка. 


Не затрымвай бібліятэчнае кнігі. 
б. Ня чытай лёжачы. 


в) Сказы з а) напішэце ў множным ліку. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 166. а) Выразна чытаць. Выпішце дзеясловы ў прошлым часе 
ды побач напішэце неазначальнік, а пасьля ў загадным ладзе. 


УЗОР: жыў -- жыць, жыві, жывёце 


БУСЕЛ І ХЛОПЧЫК 


Хлопчык: -- Бусел, бўсел, Гаманкая, 
Клёка-клёка, А ў тым Ніле, 
Дзе ты жыў? Хлопчык мілы, 
Бусел: -- Я жыў Ёсьць страшыдлы-кракадылы. 
Далёка: Хлопчык: -- Як-жа ты там, 
За гарамі, Бусел, жыў? 
За лясамі, Бусел: -- Я ня жыў -- 
Там, дзе Ніл, Усё тужыў, 
На поўдні самым. Дзе-б ні быў, 
Хлопчык: -- Што за Ніл? Дзе-б ні лятаў, 
Бўсел: -- Рака такая, Родны край 


Быццам мора -- Успамінаў. 
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Слоўнік (Уосаршагу) 


ніл, -у (т.) Мііе, гіует іп АЁгіса тужыць (1); тужў, -ыш, -аць (о тісв 
гаманкі, -ая, -ое поізу успамінаць (1); ўспамінаю, -еш, -юць 
страшыдла, -а (п.) топвёег бо гесоПесі, бо іБіпК оў 


кракадал, -а (т.) сгосодііе 


б) Прачытайце прыказкі. Выпішце ў слупок падчыркнутыя дзеясловы, азначце асо- 
бу, лік, час. Якія гэта дзеясловы? 


Не за сваю справу не бярыся, а за сваёй не ляніся. 
Хто нічога ня робіць, той ня мыляецца. 

Нёман пераплыў, а на бёразе ўтапіўся. 

Танцаваў, танцаваў ды не палканіўся. 

У вадзё купаўся й сухім застаўся. 

Не за дзень Вільня станавілася. 

Паабяцаўся, як прадаўся. 

Пасварыліся за мех, а ў мяхў сьмех. 


ватым, 


в) Праспрагайце дзеяслоў “купацца” ў цяперашнім, прошлым і бўдучым складаным 
часе, а таксама напішэце яго ў загадным ладзе усіх асобаў адзіночнага й множ- 
нага ліку. (Глядзёце 14-ЧУ, 8.). 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 167. а) Перапішэце ў слупок дзеясловы другой асобы бязь 
“-ся”, а тады дапішэце да іх дзеясловы таё-ж асобы ды трэйцяй адповёдна зь 
“-ся” або “-цца”, як паказвае ўзор. 


рыхтуеш, мыеш, купаеш, зварачаеш, радуеш, 
апранаеш, будўеш, бярэш, абуваеш, зьбіраеш 


УЗОР: рыхтўеш, рыхтуешся, рыхтуецца 


б) Прачытайце сказы, заміж кропак адпавёдна ўстаўце адзін зь дзеясловаў з пўнкту 
а) зь “-ся”, ці “-цца”, або бязь ніякай часьцінкі, а тады запішэце сказы. 


УЗОР: Мама мые хўсьце мыцельнай машынай. 


1. Мама... хўсьце мыцельнай машынай. 

2. Брат... халоднай вадой. 

З. Ці ты ... ужо аўта для падарожжа? 
дыба. 4. Сьцяпан ... да экзамену. 


“дай ... сабаку Азора ў ваньне. 
І ты ніколі ня ... у ваньне, а бярэш толькі душ? 
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7. Ты даўно ўжо ... паштовыя маркі. 
8. Маё бацькі... сёлета паёхаць у Эўропу. 
9. Ціты...і... малога брата? 
10. Не, ён ужо... і... сам. 
Гэтым капялюшом ты ... на сябё увагу. 
12. Ціты калі... да бацькі, каб памог табе разьвязваць задачы? 
Ты дом для сябё ці на продаж? 
гн ужо другі год. 
І ты добра вўчышся, ты ... бацькоў дый сам.... 


1... усё гэтыя кнігі ў школу? 
гароз. (Бярэцца) 


г“НЬН 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 168. а) Прачытайце сказы. Назавёце час, асобу й лік падчырк- 


І еясловаў. 


Маці купала дзіця. Дзіця купалася ў ваньне. Дзёці купаюцца ў рацэ. 
2. Студэнты зьбіралі калёкцыю матылёў. Скаўты зьбіраліся ў паход. Дзёці зьбі- 
раюцца ў школу. 
3. Я вучу брата чытаць. Я вучуся ў пачаткавай школе. Мой брат вучыцца на 
інжынёра. 
4. Я рыхтую хатнія заданьні. Я рыхтуюся да экзамену з матэматыкі. Ваўчаняты 
рыхтуюцца да экскурсіі ў горы. 


б) Перапішэце, дапісваючы “-ся”, або “-цца”. Угары паводля ўзору азначце асобу 
й спражэньне. 


УЗОР: Дзёці зьбіраюцца ў школу. 


1. Дзёці зьбіраю... ў школу. 2. Мой брат вучы... ў музычнай школе. Я так- 
сама там вучу.... З. Хлопцы купаю... ў возеры, а пасьля бёгаюць па бёразе й 
сўша.... 4. Гароднік сьпяшае... у час пасадзіць гародніну. 5. Пёсьня льле..., 


шыры..., зьвініць. 


Слоўнік (УосаБшагу) 


а) зьбіраць (1), зьбіраю, -еш, -юць іо соПесі, вайнег (тазітоогаз), бо ріск (Беггіез) 
зьбірацца (1), зьбіраюся, -ешся, -юцца іо ргераге, іо геё геаду; іо іпёепа; ію азвепЫе 
вучыць (11), вучу, -ыш, -аць бо ўвасЬ 


вучыцца (1), вучуся, вучышся, -ацца іо абепа всрооі, іо зічау 
рыхтавацца (1), рыхтуюся, -ешся, -юцца іо ргераге, іо геў геабу 
ваўчаняты (рІ. оў ваўчок) (т.) собе (іп Ие Воу бсоці ограпігайоп) 





ВУЕГОВІЗ8ІАМХ -- Сміт 14 ] 165 


б) сушыцца (11), сушуся, сўшышся, -ацца «о геі агу 
пасадзіць гародніну б ріапё уегебаЫМез 
шырыцца (І) бо зртгеай, бо уіаеп 
зьвінёць (11), зьвіню, зьвін:ш, зьвіняць (о гіпе, (іп іБіе саве) іо зоцпа 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 169. 1) Зьмяніць словы, як паказвае ўзор. Якая гэта форма? 


стаю --- стаў, стала хвалююся --- хваляваўся, хвалявалася 
сьпяваю а зьбіраюся -- 

апранаю з хаваюся с 

устаю - варочаюся ы 

трымаю с мыюся 

падымаю -- апранаюся - 

пачынаю з сьмяюся -- 


2) Перапісаць, падчыркнуць часьцінкі. 


РУКІ 


Сам зрабіў я табурэт. 

-- Малайчына, -- хваліць дзед. 
Гэта-ж рукі ўсё зрабілі, 
хай-бы іх і пахвалілі. 


Н. Галіноўская. 


3) Паставіць сказы ў патрэбным парадку, каб выйшла апавяданьне. Даць яму зага- 
ловак і запісаць. 
Разам ластаўкі выгналі вераб'я з гнязда. Верабёй пабачыў гняздо й заняў яго. 
Ластаўка паклікала сваіх сябровак. Ластаўка зьляпіла гняздо. У грамадзё сіла. Су- 
польна заўсёды лягчэй прагнаць захопніка. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 170. а) Прачытайце й выпішце сьпярша ўсе дзеясловы ў прош- 
лым часе ды побач пастаўце іх у неазначальнай форме, а тады ўсе зваротныя, 
і таксама дапішэце іхныя неазначальнікі. б) Навучэцеся верш напамяць. 
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Рос на градцы гарох, 
Вырас ён 

Колькі мог, 

Да зямлі 

Сьхіліўся, 

Быццам 

Прытаміўся. 
Зажурыўся 

Гарох: 


Слоўнік (Уосаршагу) 


сьхіліцца (11); разё сьхіліўся, сьхілілася 


ію Бепа 
прытаміцца (11); разі прытаміўся, 
прытамілася іо геў шгеё 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 171. а) Выразна чытаць зь інтанацыяй. 


Толькі ў сэрцы трывожным пачўю 
За краіну радзімую жах, -- 
Успомню Вострую Браму"сьвятўю 
І ваякаў на грозных канях. 


У бёлай пёне праносяцца коні, -- 


Рвўцца, мкнўцца і цяжка хрыпяць... 


Старадаўнай Літоўскай Пагоні” 


Не разьбіць, ня спыніць, ня стрымаць. 


У бязьмёрную даль вы ляціце 


ГАРОХ 


ПАГОНЯ 






























зажурыцца (11); разё 
зажурылася іо Бесоте 
калок, калка (т.) зіаке, 


зд 


Што забылі цябё «най 
Прадалі й аддалі у палон? 


Беце ў сэрцы іх -- бёце 
Не давайце чужынцамі 
Хай пачуюць, як сэрца 
Аб радзімай стар 
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а. 


Уйпіа. Уовітаўа Вгата--бе 166й-сепбігу гаёе бо іпе сісу 


ж Ховігаіа Вгата із (Бе азі зигуіуіпе раіе ітом ёе огігіпа! піпе урісЬ уеге рагі 
оРа уга епсігсііаг е оІа сіўу оў Уіпіа. Тбіз уа уав Ьці іп бе ХУІ сепішу. 

А “РаБопіа”, Уіпіа'з соаё оЁ агтаз, гагіз Фе сібу оп (пе ехіегіог ві4е оЁ Йе агсбугау, 
УЬе ёне оррозііе віде оў ёе вігисёшге, Ёасіпе ёе іппег сібу, із адогпеа у ап еІабогаіе 
апа уегу Беацііі ітаге оі бе Мойег оі (бода, іне Уопаег МогКег. “Уовёаіа Вгата” 
Бав Бееп гегагаеа аз а вйгіпе Бу боцгівіз іо е сібу аз уе аз Уіпіа'з сійгепз еуег віпсе 
е егесбіоп оЁ е сраре!. 

“ж "Гре “Раропіа” аз а соаі о/ аітаз угаз іпітодцсеё іп іне ХІІ Ь сепішгу ўбеп іе 
Вуеіогцзвіап віёабе угаз саПед “УіаІікаўе Кпіазіуа ІііюцзКаўе” -- Стеаё Расву оі Іііца- 
піа (ог Іліха). Тбаё із уру ВаБфапоуісі геіегз бо “Раропіа” ав “Літоўская Пагоня”. 
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Слоўнік (УосаБшагу) 


радзімы, -ая, -ае пайуе 

брама, -ы (і.) тгаіе 

Вострая Брама" (і.) оід гаёе апа зігіпе іп Уйпіа 

ваяка, -і (п.) угаггіог, воі4іег 

пёна, -ы (1) «оапа, зриюе, (оп ЁБе рогзе) Іабпег 

праносяцца коні Погзез гизВ Бу 

рвацца (1); рвўся, -ёшся, -ўцца іо Бе еагег, іо газ 

хрыпёць (11); хрыплю, хрыпіш, -яць бо уееге 

тагоня, -і (Ё.) регэпіі, сразе 

Пагоня, -і“ (2) “Тые Вуеіогцввіап соаў оЁ агте дерісіед Бу а КпігЬё БоІЗіпе цр а вуюга 

апё тоцпёеа оп а Богве ір ЁШІ зёгіае. 

разьбіць (1) (рі. сЁ разьбіваць, 1); Ёаё. разаб'ю, -ёш, -бць о сгизЬ, бо аеўеаб 

стрымаць (1) (р. оі трымаць, 1); іці. стрымаю, -еш, -юць «о аеіау, іо Зебаіп 

бязмёрны, -ая, -ае Боцпаіеез, іпйпйе 

адрачыся (1) (рі. о? адракацца, 1); іці. адракуся, адрачэшся, адракўцца іо гепойпсе, 
бо герциааіе 

аддаць (іт.) (рі. оГ аддаваць, 1); Ёцё. аддам, аддасі, -уць іо гіхе р. іо Іеў Вауе і 

біць (іт.); б'ю, б'еш, б'юць; (іпрегабіуе) бі, бёце! «о Біі, бо зігіке, іо Ёігрі, бо Беаб 

чужынец, чужынца (т.) зётапеег, аер 

усьцішыцца (Й) (рі. о? сьціхаць, 1); ёмё. усьцішуся, -ышся, -ацца іо циіеў оу, 
ію сеазе, бо іе аугау 

ня ўсьцішыцца боль раіп уі по абаіе, забзібе 

прабачыць (Й) (рЁё. оў прабачаць, 1); імё. прабачу, -ыш, -аць іо боггіуе 

прыняць (1) (рЁ. оў прыймаць, 1); іці. прыйму, -ёш, -ўць бо ассерё 

збруя, -і (Ё.) Багпезз 














Юлюк: 
Спадарыня: 


Юлюк: 
Спадарыня: 
Юлюк: 
Спадарыня: 


Юлік: 


Спадарыня: 
Юлік: 


Спадарыня: 


Юлюк: 
Спадарыня: 
Юлік: 
Янка: 
Юлюк: 
Янка: 

Ніна: 
Юлік: 


Ніна: 
Юлік: 
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КРУГ 15. 


У СЫБОТУ 


Добры дзень, спадарыня! 

Добры дзень, Юлюк. Прыёмна цябе бачыць, здаровы, вясёлы, як заўс г. 
ды. Як маюцца мама, тата? 

Дзякуй, добра. 

А бабуля? 

Таксама няблага. Бабўля ёзьдзіла ў госьці да цёткі Ганны. 

Вёдаю. Твая мама казала мне па тэлефоне. А што, бабўля ўжо вярну 
лася? 

Учора прыёхала. Вельмі задаволеная, шмат расказвала, як добра жыць 
у малым гарадку. Падабалася ёй, што да ўсяго блізка. Усюды яна 
хадзіла пехатой, навет у кіно, і добра, кажа, чулася. Але ў аўтабўсе, 
відаць, прастудзілася й цяпёр мае катар, дык мама сёньня зноў паёхала 
да яе. 

А, шкада! 

Ну, бабўлі дык гэта зусім не папсавала гўмару. Яна так любіць падарож- 
нічаць! 

Гэта праўда. Яна малайчына ў вас. Дык заходзься, калі ласка. Ськідай 
капоту! 

Дзякую, але я толькі на хвіліну. Ці Янка дома? 

Дома. Ідзі ў ягоны пакой, ён там. 

Дзякую! Янка, хадзі на лёд. Лядок сёньня, як люстра! 

Не цяпёр. Тата пасылае мянё ў краму. 

А можа сястра Ніна пойдзе? 

Ах, сёстры! Ніна, хадзі сюды на часінку! 

Чаго? А, здароў, Юлюк, як маешся? 

Добры дзень, Ніна. Дзякуй, я добра маюся, а бўду яшчэ лёпей, калі 
ты паможаш. 

Я? Як? 

Схадзі за Янку ў краму. А мы ранёй пойдзем на лёд. 
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Ніна: Я чытаю кнігу, ёле згода, толькі... 
Янка: Толькі што?! 

Ніна: Заўтра й я пайдў з вамі на лёд. 
Юлібк і Янка: Згода! 

Слоўнік (УосаБіагу) 


прыёмна цябё бачыць І аю сад іо зее уоп 
(ІЁ із а ріеазше іо вее удоп) 

здаровы, -ая, -ае БеанБу 

езьдзіла ў госьці збе угепё уізібіпе 

вярнуцца (1); (рі. оў варочацца, 1); іЁмё. 
вярнуся, вёрнешся, -уцца іо сопе Баск 

падабалася ёй зБе ІіКеа 

чуцца (1); чуюся, чуўешся, чўюцца «о ее] 

я чўюся добра І ап Уеіі 

прастудзіцца (1) (рі.) Ёас. прастуджуся, 
прастудзішся, -яцца «о саісё соі 


шкада! і із боо Бай! (іў іза ріёу!) 
папсаваць гумар іо ероі! опе'з Битойг 
малайчына, -ы (т. апа Ё) Бгіск 
(а Ёізі-гаіе года іеПоу) 
ськідаць (1) капоту іо іаКе ой а соаё 
хвіліна, -ы (Ё.) звесопа, тотепё 
часіна, -ы (І.) тіпцёе 
крама, -ы (І.) збоге 
пасылаць у краму іо вепа зотероду 
бо ЁБе збоге 
здароў! БеЙо! Бі! 


катар, -у (т.) гаппу позе ранёй еагіег 


15--21Ф БЕРАВАТІМС 51СМ5: АРОЗТЕОРНЕ АМ 5ОЕТ 5ІСМ 
АПОСТРАФ І РАЗЬДЗЯЛЯЛЬНЫ Мяккі ЗНАК 


У слове сямя гук м трэба вымаўляць разьдзельна з наступным гукам я, і цьвёрда, 
ня так, як у слове ім'я, дзе м вымаўляецца зьлітна зь Я і тым самым мякка. 

Падобна ў слове зьёлі -- з вымаўляецца мякка, але разьдзельна ад е, ня так, як 
у слове зёльле, дзе мяккое з вымаўляецца зьлітна зь е. 

Разьдзёльнае вымаўлёньне зычнага з наступным ётавым галосным на пісьме 
азначаецца апострафам або мяккім знакам. 


1. Апостраф пішацца: 


а) Пасьля прыставак: ад, аб, пад пераде, ё, ю, я ды націсьненым “і”, прыкладам: 
ад'ёзд, пад'ём, аб'інець. 

б) У сярэдзіне слова пасьля ўсіх зычных, за выняткам з, л і н перад тымі-ж галос- 
нымі: надвор'е, п'ю, куп'ё, п'яўка, бязрыб'е, вераб'я, шматкроп'е, сям'я... 


УВАГА: Пасьля “ў” (нескладовага) перад літарамі е, ё, ю, я, і апостраф ня пішац- 
ца: здароўе, салаўём, салаўі. 


2. Разьдзяляльны мяккі знак пішацца: 


а) пасьля прыставак закончаных на з, перад ётавым гукам, прыкладам: разыбша- 
ны, зьсзд, зьява, зьёлі, зьяўляецца, зьіначыць і да т. п. 
б) у сярэдзіне словаў, асабліва іншамоўных, калі мяккі зычны (л, н) ня зьліваецца 


з наступным ётавым гукам, прыкладам: рэльёф, каньюнктўра, більярд, 
кампаньён, Ныбтан, Нью-Ёрк. 
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жж 
Ёё 


Ме Кпоуў Баі а віпгіе сопвопапё Бебуееп іо уоуеіз із ргопоцпсеа уі ве ЮоПоўіпе 
удоў еі: Ёог ехапріе імя, зёльле. Виў поў во іп бе 2па вуПаЫе оЁ Бе уога сям'я ог іп зьезд 
(сопуепііоп). 

Іо (Бе уога сям'я -- (Бе аровіторне іпвегёей Бебуееп е сопзопапі “м” апа е 
хоуеі “я” іпаісаіез (Баб е уоуеі “я” із ргопоцпсед верагаіеіу ітоп “М” аз іі іё угеге 
Фе Ёійзё Іейег іп (Бе боПоўіпе вуПаЫе; ўраў із уі бе вуПаЫе-іпіба! воцпа “Й” (аз пе 
ЕпейзЬ “у” іп уез) -- віатіа. ; 

Аз бо (Бе сопзопапі Бебоге (Бе арозіторре, іё із аіугауз ргопоцпсед рага. Іп се ўгога 
зьезд іБе запе ізіцпсёіуе Ёапсііоп із регіогтейд Бу іе зоЁ віеп іпвегіеа Бебуееп Бе 
сопвопапі “3” апа е уоуеі “е”. Тіе сопзопапё Бебоге іБе зерагабіпе зоЁс зігп із рго- 
поцпсейа 50ЁЁ. 

Те зерагабіпе зігпз (аровіторре апа (Бе зой зігп) аге цзейд Бебуееп а сопвопапі 
апа (Бе уоуеіз: е, ё, ю, я, і. 


1. Тіе арозіторбе із угійеп: 


а) аЙег іне ргейхез ад, пад, аб у/реп Ёбеу аге ўоіпей іо бе годоў хіб ап іпійа! е, ё, 
Юю, Я ог зітевзей “і”. Бог ехатріе: 


ад'ёзд, пад'ём, аб'ява, аб'інець. 

Ь) іп бе годоў оЁ а угогё айетг а Багд сопзопапі5 ехсерё “з”, “л” ог аў: 
п'ю, б'ю, надвор'е, бязрыб'е, пёр'е, шматкроп'е, вераб'я, вераб'і. 

с) МОТЕ: АЙег бе ветіуоуе! “ў” бе аровіторре із поў чзеа: 

здароўе, салаўём, салаўі. 
9. Те верагаёіпе воб зіеп із угіИеп: 

а) аЙег Фе ргебіхев епбіпе іп “3” Бебоге не годоў Бегіппіпе іп е, ё, Ю, Я Ог ы 
зьёзд, зьява, разыбшаны, зьіначыць; 

Ь) іп бе гооё оў ре угогё аёег іне сопзопапіз “л” апа “н”: 


рэльёф, каньюнктўра, каньяк, Нью-Ёрк. 


151 ТНЕ АЗРЕСТ5 -- ТНЕ ІМРЕВЕЕСТІУЕ АМ ТНЕ РЕВЕЕСТІЎЕ АБРЕСТ 
ТРЫВАНЬНІ ДЗЕЯСЛОВА -- НЕЗАКОНЧАНАЕ Й ЗАКОНЧАНАЕ 


Дзеясловы ў беларускай мове маюць два трываньні: незакончанае й закончанае. 

Дзеясловы незакончанага трываньня азначаюць дзеяньне, што адбывалася, але 
не закончылася, або дзеяньне, што адбываецца або будзе адбывацца. Дзеясловы не- 
закончанага трываньня адказваюць на пытаньне што рабіць?, прыкладам: пісаць, 
крычаць, вучыць. Яны маюць тры часы: 
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цяпёрашні (пішу, крычу, вучу) 
прошлы (пісаў, крычаў, вучыў) 
і бўдучы складаны (бўду пісаць, крычаць, вучыць). 


Дз гясловы закончанага трываньня абазначаюць дзеяньне, што закончанае або 
кава будзе закончанае ды адказваюць на пытаньне што зрабіць?, прыкладам: 
напісаць, крыкнуць, навучыць. Яны маюць два часы: 





зав 
прошлы (напісаў, крвікнуў, навучыў) 

і будучы просты (напішу, крыкну, навучу) 
Цяперашняга часу закончанае трываньне ня мае. 

УВАГА. Некаторыя дзеясловы закончанага трываньня паказваюць на аднаразовасьць 
ці ймгненнасьць дзеяньня (стукнуць, крыкнуць) або на пачатак дзеяньня 
(заграць, забарабаніць) ці на канец яго (сыграць, вБіграць, сабраць). 

жа 
ж 
Мозё Вуеіогиввіап уегрз Вауе буо Ёогтз геіепейд іо аз бе ІМРЕЕЕЕСТІЎЕ апа 


е РЕВЕЕСТІУЕ АЗРЕСТ (4о поў сопіцве Ёезе боттв у/іб ёне Ітрегіесі апа Регіесё 
Тепзе іп ЕпаіізВ). 


а) Те ІМРЕВЕЕСТІЎЕ із чзед: 


1. іо безсгіре ап асііоп урісё із іп ргоргезз апа із цпёпіереа: 


Ён крычыць. Не із зройбіюе. 
Яна пісала ліст. Зре угаз утіёіпе а Іейег. 


9. ог із гереаіей зеуета! ўітез: 
Ён заўсёды будзе чытаць гэтую газэту. Не улі аічауз геад іріз пеузрарег. 
Ь) Тые РЕВЕЕСТІЎЕ із пзей іо ёезсгіре ап асіоп уВіср: 
1. із Ёпізред: 
Яна напісала ліст учора. 8ре утоіе е Іейег уезіегаау. 
2. ог ўмеў Ббеецп: 
Ты закрычыш. Уоп уі звёагі зроцёіпе. 
3. ог регіоітед опіу опсе: 


Яна крыкнула. ЗБе зроціей опсе (ехсіаітеа). 
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4. ог із оЁ Іітіёей ацгаёіоп: 


Ён пакрычыць. Не усі вБоцё ауВіе. 
Мы папрацавалі. Ме ўоткей ау/Ьіе. 


Те аБоуе ехапріез вроуў іраё іп ЕпаеіізЬ, і4еаз оЁ сопбіпцібу ог сопріейоп оЁ ап 
асиоп аге ехргезвей Бу теапз оЁ ацхПіагу уетр5 ог обрег уогаз, бог ехапріе, угаз, цзеа 
іо, Берап іо, ЁпізБед, опсе, ауўБіе. Іп Вуеіогиззіап, іпзёеаа оі зисЬ адайіопа! уготав, ёе 
азресі5 аге гепегаПу цзей іо (е5сгіБе уагіебіез оі е зате асёіоп. 


15 П РЕВЕЕСТІУЕ ЕОЕМ5 ОЕ ТНЕ УЕВВ. (РЕВЕЕСТІУЕ ЕОТОНЕ) 
УТВАРЭНЬНЕ ФОРМАЎ ДЗЕЯСЛОВА ЗАКОНЧАНАГА ТРЫВАНЬНЯ 
(БУДУЧЫ ПРОСТЫ ЧАС) 


Ад бальшыні дзеясловаў аднаго трываньня можна ўтварыць дзеясловы другога 
трываньня. 


а) Неазначальнік закончанага трываньня ўтвараецца ад неазначальніка незакончана 
га трываньня адным з наступных спосабаў: 


незакончанае трыв. закончанае трыв. 


1. пры дапамозе прыставак пісаць напісаць 
казаць сказаць 
2. пры дапамозе суфікса “-ну-” стукаць стукнуць 
З. адкіданьнем суфікса абуваць абўць 
атрымваць атрымаць 
4. зьменаю суфіксаў -а, -я на -ы, -і канчаць КОНЧЫЦЬ 
ухваляць ухваліць 
5. пры дапамозе зьмены націску высыпаць высыпаць 
выклікаць выклікаць 
6. нерэгулярна (ад розных асноваў) браць узяць 


б) Прошчы час закончанага трываньня ўтвараецца ад неазначальніка закончанага 
трываньня гэтак-жа, як утвараецца і прошлы час незакончанага трываньня ад не- 
азначальніка таго-ж трываньня. (Глядзі правіла 9--ІІ і 14-41). 


в) Будучы час закончанага трываньня выражаецца адным словам, таму завецца про- 
стым. Будучы просты час утвараецца ад неазначальніка закончанага трываньня 
гэтак-жа, як цяперашні час ад неазначальніка незакончанага трываньня, ды мае 
тыя самыя канчаткі. (Глядзі правіла 4--У б). Прыкладам: 
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ІМРЕВЕЕСТІУЕ ІМЕІМІТІУЕ 


1. чытаць (1) іо геаа, іо Бе геадіпе 


Цяпёрашні час 


я чытаю мы чытаем 

ты чытаеш вы чытаеце 

ён чытае яны чытаюць 
2. крычаць (11), бо зВоцё 


Цяпёрашні час 


я крычу мы крычым 
ты крычыш вы крычыцё 
ён крычыць яны крычаць 


РЕЕЕЕСТІУЕ ІМЕІМІТІЎЕ 


прачытаць (1) ію Ёпізб геабіпе 
Будучы просты час (Регіесбіуе биішге) 


я прачытаю (І «Ба геад: мы прачытаем 

апа йпізВ) вы прачытаеце 
ты прачытаеш яны прачытаюць 
ён прачытае 


крыкнуць (1) бо ехсІаіт опсе 


Будучы просты час 


я крыкну (І зБаЙ ехсІаіт) мы крыкнем 
ты крыкнеш вы крыкнеце 
ён крыкне яны крыкнуць 


УВАГА І. Незакончанае трываньне дзеяслова крычаць належыць да другога спра- 
жэньня, а закончанае да першага, таму адпаведна розныя канчаткі. Бывае 
й наадварот, як у канчаць -- незакончанае трываньне належыць да перша- 
га спражэньня, а закончанае да другога: кончыць, а найчасьцей дзеяслоў 
пры зьмене трываньня захоўвае тое самае спражэньне, як у чытаць і пра- 
чытаць, абодва першага спражэньня. 


УВАГА 2. 


Будучы складаны час -- я буду пісаць -- для дзеяньня, што не закончанае 


або паўтараецца, таму для ўтварэньня яго можна ўжываць неазначальнік 
толькі незакончанага трываньня. 


УВАГА 3. Будучы просты час -- я напішў -- для дзеяньня, што адбываецца толькі 
раз, таму ён бывае толькі ў закончаным трываньні. 


г) Загадны лад закончанага трываньня ўтвараецца ад будучага простага часу (2-ой 
асобы адз. ліку) паводля тых самых правілаў, як утвараецца загадны лад неза- 
кончанага трываньня ад цяперашняга часу (глядзеце 14-11). Прыкладам: 


Будучы просты час 
РЕВЕЕСТІУЕ ЕОТОЕЕ 


1. ты напішаш 
2. ты стўкнеш 
3. ты абўеш 


4. ты сядзеш 


Загадны лад закончанага трываньня 
РЕЕЕЕСТІУЕ ІМРЕВАТІЎЕ 


напішы! угіе (апа Ёпіер)! 
напішэце! 

стукні! Кпоск (опсе)! 
стўкнеце! 

абуй! раё оп ёне вроез (опсе)! 
абуйце! 

сядзь! віў Чоута (опсе)! 
сядзьце! 
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РЕВЕЕСТІУЕ ЕОЕМ5 оЁ е уегБЬ аге: 
а) РЕВЕЕСТІЎЕ ІМЕІМІТІУЕ 


Те Репесііуе іабпійуе сап Бе дегіуей (тот бе Іпрегіесйуе іпйпібхе іп опе оі 
Бе ЮоПоуіпе угауз: 


ІМРЕЕЕЕСТІЎУЕ РЕЕЕЕСТІУЕ 


1. Бу адаіпе а ргейх пісаць напісаць 
(Іо Япів утгібіпе) 

9. Бу іпзегііпе ог дгорріпе а зцйіх крычаць крыкнуць 
абуваць абуць 

3. Бу сбапеіпе -аць іо -ыць ог -яць канчаць КОНЧЫЦЬ 

бо -іць ухваляць ухваліць 

(арртоуе) 

4. Бу сбапеіпе а зіте5з выклікаць выклікаць 

5. штеешагіу (Ёгот (іЯегепі вўепз) браць узяць 


бо баКе опсе 


НепсебогіЬ, регіесііуе іпёпісіуез ў Бе аезігпаіей Бу зе арыгеуіабоп рі. аз іпеу 
оссцтг іп е уосаршагу. 


Ь) РВЕЗЕХТ ТЕХ5Е -- попе. 

А сопріеёеа асёіоп саппоў Бе гоіпе оп іп (е ргезепі. 

АІуаўз цзе (Бе ітрегіесёіуе іпйпійуе іо Гогт ёе ргезепі іепзе: чытаць -- я чытаю. 
с) РЕВЕЕСТІУЕ РА5Т ТЕХЭЕ 


Те ремесёіуе разві іепзе із Ёогтед Ёгтоп іпе регіесёуе іпбпіёіуе іп бе зате 
угау аз ёне ітрегіесііуе разі із Гогпеа Ёгога іі5 іпйпіііуе, апа раз Ёбе вате епаіпгз. 
Еог ехапріе: 


чытаць -- чытаў, -ла прачытаць -- прачытаў, -ла 


4) РЕЕЕЕСТІЎЕ ЕОТОЕЕ 


ТЫе ремесёіуе іціше (будучы просты час) із аізо Ёогтед ітом ібе регіесбіуе 
іпбпібуе іп ассогдапсе уі не ваюе гиез у/рісЬ Зеіегтіпе іне іогтабоп оЁ бе 
ргевепі ёепве ітоп ЁБе ітрегіесёіуе іпйпібіуе. Рог ехатріе: 


чытаць -- (ргевепё) я чытаю прачытаць -- (рі. імё.) я прачытаю 


ХОТЕ: ТИе ітремесёіуе оў бе уего крычаць Беіопаз іо ре Зесопа Сопіцвайоп, апа 
е регіесёіуе іо Бе Еітзі; цв е епаіпез іп бе ргевепё ёепзе апа (Бе реі- 
Іесіуе Гшіше дібег ассоівіпеіу. Оп е обБег Бапа, канчаць із оі Сопічвайсп 
І апа кончыць оЁ Сопічвайіоп П. Виё пе тозё уегбе іп Бобі азресіз Беіопе 
іо е вате сопіцвавоп. 
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е) РЕВЕЕСТІУЕ ІМРЕВАТІЎЕ 


Те регіесіуе іпрегаёіуе із іогтей ітоп ре регіесііуе Ёцёше іп ассогаапсе 


іб бе вагіе гшез у/рісА арріу бо Ёре Гогтабіоп оЁ іне ітрегіесёіуе ітрегаўіуе 
бою Бе ргезепё іепзе. (Эее 15-Пг): 


чытаю -- чытай! прачытаю -- прачытай! 
РВЕРІСАТІЎЕ ІЗТВОМЕМТАІ, / ТВОРНЫ СКЛОН У ВЫКАЗЬНІКУ 


Ш 


; склон назоўніка (або таксама назоўніка з прыметнікам) у выказніку бывае: 
і маеццн на ўвеце прафэсія або род заняткаў, прыкладам: 

Ён быў настаўнікам, а пасьля стаўся сьвятаром. 
2. пры параўнаньні: 

“Яна мне ласкай матчынай..." (Я. Купала) 


разумёецца: “яна мне, як ласка матчына... Бы 


б) Творны склон назоўніка ў выказьніку ўжываецца: 


1. пасьля дзеяслова “быць” (калі ён стаіць у неазначальнай форме, прошлым ці 
будучым часе, або ў загадным ладзе). 


Прыкладам: Сястра хоча быць артысткай. 


Ён быў працаўніком банку, а цяпёр зрабіўся дырэктарам. 
Яна будзе настаўніцай. 


Будзь добрым скаўтам! або: Будзь добрым хлопцам! 
9. Пасьля такіх дзеясловаў, як “зрабіцца”, “стацца” (ўва ўсіх часох): 


Ён зрабіўся заўзятым спартоўцам. 
Наша настаўніца сталася дырэктаркай школы. 


жа 
Ёў 


а) Іпеёеад оў іне потіпайуе іне іпвітитепіаі саве і5 цвцаПу цвед іп зе ргебісаіе Юю іп- 
дісаіе а ргоіеззіоп, оссараііоп ог іо ехргеве а сопрагізоп. Еог ехапріе: 


Я буду інжынёрам. 

Ён стаўся сьвятаром. 

“Яна мне ласкай матчынай...” 
(Я. Купала) 


І зраіі Бе ап епгіпеет. 
Не Бесаме а ргіезі. 


Іс із Ке тобег'з Кіпапезз ію те. 


Ь) ТУЫе ргедісаёіуе іпвітитепіа! із цвеа: 


1. іб аі ёе Ёоттз оў “быць” ехсері ёБе ргезепі ўепве: 


ВУЕОВОЗВІАХ -- руміт 15 ] 177 


Яна хоча быць артысткай. Бе ў апёз бо Бе ап асётезз. 

Ён быў дырэктарам банку. Не уав а БапК тапаеег. 

Ён будзе настаўнікам. Не уі Бе а іеасіег. 

Будзь добрым вучнем, Ве а года вім4епі, а гоод Боу. 
добрым хлопцам. 


9. Уі уегБс оЁ Бесотіпе зисЬ аз “рабіцца”, ог “стацца” (уі ай огтз). Ког 
ехатріе: 


Воля робіцца вялікай дзўчынкай. УоіІа із Бесотіпе (із гейсіпе бо Бе) а Біе гігі 
Ён стаўся прафэсарам. Не Бесагае а ргоіезвог. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 172. а) Фанэтычнае. б) Перапішэце словы ў тры слупкі ў 





у ал 





бэтным парадку, сьпярша з апострафам, а пасьля зь мяккім разь 
знакам. 

Сям'я п'ю ад'ёзд зьяжджаць 
надвор'е двукроп'е ад'ёсьці зьёлі 
вераб'і шматкроп'е аб'інець зьёхалі 
вераб'ю бязрыб'е зьява зьіначыць 
падаб'ю пёр'е зьявіцца 

б'ю зьвяр'ё 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 173. Зьмянёце слова паводля ўзору, запішэце. 
а) Узор: піць -- п'ю, п'еш, п'е, п'ём, п'юць. 
1. біць -- 


б) Узор: салавей, салаўя, салаўю, салаўём, салаўі. 


1. салавёй -- 
2. верабёй - 


в) Дапісаць сказы патрэбнымі словамі з правага слупка. 


1 На дрэве сядзёла птўшка з прыгожым .... верабёй 
2. Побач з голубам скакаў .... вераб'і 
3. Для мышы й кот -- вялікі.... пяро 

4. Вучань паклаў ... у торбу. пёр'ем 
5. У лёсе шмат.... зьвер 
6. На дварэ зьбіраліся .... зьвяр'я 
ана... ў рак... рыба 


бязрыб'і 
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ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 174. а) Да дзеясловаў ёхалі, ёлі дадайце 
ды запішэце новыя дзеясловы. : а 


б) Адпавёдна дапішэце гэтымі словамі ніжэй дадзеныя сказы. рн. 


Мы ... да самае рэчкі, бо была добрая дарога. 
. Яны... горад, тамў яго й ня бачылі. 
. Вы толькі ..., і пачалося добрае надвор'е. ЕК 
. Зайцы ... карў з маладога дрэўца. 
б) Дзёці... добра й пабёглі гуляць. 
6. Мурашкі ... кусок яблыка. 


ы б юю 


2) Да словаў: явіліся, адзіночыліся, ілюстравалі, ёхалі, ёлі дадайце прыстаўку “з” д 
запішэце гэтыя словы. 


(Я 


г) Устаўце, дзе трэба, гэтыя словы ў ніжэй дадзеныя сказы. 


1. Вавёркі... усё гарэхі. 

2. Усе беларўскія зёмлі з часам ... у ваднў беларускую дзяржаву, якая: 
звалася Вялікае Княства Літоўскае. ы 

3. Мы... з гары, і пачаўся горад. 

. На нёбе... ужо зоркі. 

5. Вўчні прыдўмалі апавяданьне ды ... яго малюнкамі. 





ць 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 175. Адгадаць загадкі. Перапісаць, уставіць заміж 
страф або “ь”. “ 


а) Б..юць яго рукамі, в) Емя 
б..юць яго нагамі, як 
ён ня жаліцца, 
ня плача, 


бяспраўе, -я (п.) 
агаіпзі агбіітагу ге 
шчаўе, -я (п.) зогіе! (уегеўаЫе зіпаг бо 


2. Цяжка жыць у... 
3. ... вёльмі кіслае. 


4. ... ўзімку пабольшала. 


Слоўнік (Уосаршагу) 


вріпаср) 


Іаулевпезе; ітроўепсе 
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беспрацоўе, -я (п.) 
здароўе, -я (п.) Беаіь 


здароўе 
бяспраўі 
беспрацоўе 


мпетріоутепё 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 177. а) Фанэтычнае. Прачытаўшы, вўчні азначаюць трываньне 


(азресё) усіх дзеясловаў ды ў клясе складаюць сказы з гэтымі дзеясловамі. 


1. пісаць 
пісаць 
вучыць 
маляваць 
казаць 
нёсьці 
вёсьці (вяду) 
рэзаць 


4. расказаць 
заказаць 
пераказаць 
завязаць 
дачытаць 


перапісаць 
напісаць 
навучыць 
намаляваць 
сказаць 
занёсьці 
завёсьці 
разрэзаць 


расказваць 
заказваць 
пераказваць 
завязваць 
дачытваць 


2. махаць 
крычаць 
стукаць 
клікаць 


З. пісаць 
чытаць 
працаваць 
крычаць 
пяяць 


атрымаць 
адыграць 
зьбіць 
сшыць 
падпісацца 


б) Дома ўсе гэтыя дзеясловы напісаць у бўдучым часе 


(пёрад гэтым прачытайце правіла 15--І, Увага 2, 8.). 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 178. Прачытайце с 


махнуць 
крыкнуць 
стукнуць 
клікнуць 


папісаць 
пачытаць 
папрацаваць 
пакрычаць 
папяяць 


атрымваць 
адыграваць 
зьбіваць 
сшываць 
падпісвацца 


казы. Паводля ўзору выпішце ў два слупкі 


дзеясловы, у пёршы незакончанага трыванься, у другі -- закончанага, побач 


азначце час і асобу. 


чытала -- прошлы час, 83-я асоба; 


УЗОР: НЕЗАКОНЧАНАЕ (ІМРЕЕЕЕСТІУЕ) 


ЗАКОНЧАНАЕ (РЕЕЕЕСТІУЕ) 


прачытаў -- прошлы ч. 3-я асоба 
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а) 


б) 


1. Ганя доўга чытала кнігу, а Віця прачытаў хўтка, але мала памятае, пра што 
чытаў. 

9. Я два тыдні нікому ня пісала, а ўчора я напісала два лісты. 

3. Ці ён казаў вам, што ён выяжджае? Алё, ужо сказаў. 

4. Экскурсанты падвёчар прыёхалі на мёсца, бо ўвесь дзень ёхалі безь перапынку. 
Шмат ён навучыўся, хаця й нядоўга вучыўся. 
Мама штадня купляла мяса, а сёньня купіла на ўвесь тыдзень. Кажа, паложыць 
у маразільнік. 
Нёшта стукала за вакном, а тады стукнула раз і сьціхла. 

3. Калісь мы часта вячэралі у рэстаране. 

ы павячэралі ды пайшлі ў кіно. 





). М 
). Канчалі дом, ды ня скончылі пёрад зімой. 
Ужо ціраз да хворага дзядўлі выклікалі доктара, а сёньня выклікалі зноў. 


12. Браў воўк, узяло й ваўка. 


з. Янка абуваў у школу старыя боты, а сёньня нёшта абўў новыя. 


14. Мінўлага лёта дзядзька шмат маляваў. Ён намаляваў шмат відаў на возера 


Нарач і чатыры партрэты. 


а 


. Мой сябра чытае “Новую зямлю” Якўба Коласа. 

. Мне вёльмі падабаецца гэтая паэма, я прачытаю яё яшчэ раз. 

. Вёра піша мне даўгія лісты, напішў ёй хаця кароткі. 

Сястра лёгка вўчыцца гаварыць вёршы напамяць. На ялінку яна навўчыцца два 
вёршы. 

Мы заўсёды купляем на Каляды ялінку, а сёлета кўпім хваінку. 

Ён штадня вячэрае ў рэстаране, а сёньня павячэрае ў нас. 

. Я бярў матэматыку й фізыку, а на другі год вазьму й хэмію. 

. Вы бўдзеце купляць дамы й прадаваць, а мы кўпім дом для сябе. 

. Яна будзе маляваць мой партрэт. Яна намалюе ямў партрэт на ягоныя нара- 
дзіны. 


Юю 


Ф сю 


Фоеочое т 


Прачытайце сказы а тады перакладзёце іх у ангёльскую мову. 


1. Чытай, калі ласка, галасьнёй! 

2. Прачытайце апавяданьне да канца! 

3. Шчыры дзякуй за прыёмны ліст, але, калі ласка, пішэце часьцёй. Напішэце, 
калі канчаюцца ў вас заняткі ў школе пёрад лётам. 

4. Кажэце заўсёды праўду! Скажэце, дзе вы былі! 

5. Ня стукайце доўга ў дзьвёры! Стўкнеце раз, два, і калі хто бўдзе дома, адгук- 
нёцца. 
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. Заўсёды рысуўйце мяккім алавіком! Нарысўйце ката! 
. Бяры лепш лякарства пёрад ядой. 

. Вазьмі зараз лякарства. 

. Купляйце яблыкі ў кошыках. 

. Купёце гэты кошык, у ім вёльмі харошыя яблыкі. 


о Ф юз о 


(2 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 179. Перапішэце, падчыркнёце аднэй рыскай дзеясловы неза- 
кончанага трываньня, а закончанага дзьвюма. 


КРБІЎДА АЛАВІКА 


Я заўсёды вам служў: на папёры намалюю. 
і рысўю, і пішу, Дык чаму, скажэце мне 
усё, што хочаш, я змайструю, хваляць вас, а не мянё? 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 180. а) Дзеясловы цяпёрашняга часу “нясў”, “крычў” па: 


ў патрэбнай асобе й ліку будучага часу, сьпярша складанага, а пасьля пр 
УЗОР: Я буду нёсьці, крычаць. Я занясў, крыкну. 


БУДУЧЫ СКЛАДАНЫ ЧАС 


Адзіночны лік Множны лік 
Я (што буду рабіць?) Мы (што будзем рабіць?) 
Ты (што бўдзеш рабіць?) Вы (што будзеце рабіць?) 
Ён (што бўдзе рабіць?) Яны (што бўдуць рабіць?) 


БУДУЧЫ ПРОСТЫ ЧАС 


Адзіночны лік Множны лік 
Я (што зраблю?) Мы (што зробім?) 
Ты (што зробіш?) Вы (што зробіце?) 
Ён (што зробіць?) Яны (што зробяць?) 


б) Гэтаксама праспрагайце ў вабодвух будучых часох дзеясловы малюю, варў, толь- 
кі бяз пытаньняў. 


УЗОР: Будучы складаны час Будучы просты час 
Я бўду маляваць, варыць Я намалюю, зварў 
27; ЯРА З Ты 
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в) Перапішэце ніжэй дадзеныя пары дзеясловаў ды ўнізе напішэце, чым розьняцца 
дзеясловы ў кажнай пары. Напішэце гэтыя дзеясловы ў пёршай асобе адзіночнага 
ліку цяпёрашняга, прошлага, будўчага складанага й простага часу. 


вучыць -- вывучыць чўцца -.-- пачуцца 
казаць  -- сказаць варочацца -- вярнўцца 
рабіць -- зрабіць падабацца -- спадабацца 
псаваць -- папсаваць сьмяяцца -- засьмяяцца 


УЗОР: Для прошлага часу 


Незакончанае трываньне Закончанае трываньне 


Я вучыў, вучыла Я вывучыў, вывучыла 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 181. Прачытайце “Лётні вёчар”. а) Напішэце, у якім часе ён на- 


пісаны. б) Выпішце ў слупок дзеясловы ды побач дапішэце іх у бўдучым скла- 
даным часе. 


ЛЁТНІ ВЕЧАР 


Хўтка настане вёчар. Залётаюць, загудўць каля бярозаў хрушчы. На нёбе замі- 
гацяць зоркі. Выгляне з-за хмаркі Ясны мёсяц. На вуліцы заграе гармонік. Хорам 
засьпяваюць дзяўчаты. Павёе сьвежы вётрык. Зашумяць дрэвы. Цёмная ноч абдыме 
зямлю. Людзі пойдуть адпачываць. У прыродзе ўсё неўзабаве заціхне. 

1 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 182. Прачытайце сказы, выбіраючы з дўжак аднў адпавёдную 
форму. б) Запішэце дапоўненыя сказы. 


1. Мы (будзем гаварыць, пагаворым) крыху з сябрам і (бўдзем ісьці, пойдзем) 
дамоў. 

. Заўтра мы (будзем ёхаць, паёдзем) на возера. 

. Яны (будуць плаціць, заплацяць) мёсячна за кватэру. 

. Ён вам (бўдзе плаціць, заплаціць) адразу ўсе грошы. 

. Дзёці крыху (будуць гуляць, пагуляюць) у парку, а тады ўвёсь вёчар (бўдуць 
рыхтаваць, зрыхтўюць) лёкцыі. 

6. (Будзе прыходзіць, прыйдзё) лёта, і мы йзноў (бўдзем купацца, пакупаемся) 
ў рэчцы. 


сл б М 
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7. Вёра часта (будзе прыходзіць, прыйдзё) да мянё, і мы (бўдзем гуляць, пагу- 
ляем) разам. 
8. Я (буду чытаць, прачытаю) толькі дзьве бачыны ды (бўду йсьці, пайдў) 


спаць. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 183. Выразна чытаць. Выпішце ў слупок дзеясловы бўдучага 
складанага часу, а ў другі -- простага. 


СІНІЧКА 
Віць-віць-віць, Буду жыць Дзёці зёрня 
Віць-віць-віць, І ня тужыць. Мне дадуць, 
Дзе я зімку Стане холадна У кармўшкі 
Бўду жыць? Ў ляску, Пакладўць... 
Буду жыць, Стане голадна Віць-віць-віць, 
Як пад страхой, Ў ляску, -- Віць-віць-віць, 
Пад сасной Я ў садок Буду жыць 
Пад сьнегавой. Пераляту, І ня тужыць! 
Віць-віць-віць, Асялюся 
Віць-віць-віць, У садку. А. Дзяружынскі. 


Слоўнік (Уосаршагу) 


сінічка, -і (Ё.) ог сініца, -ы (І.) це 
ббтоцзе, ўотбіў 

пераляцёць (11); рі. Ёмі. пераляту, 
пераляціш іо Яу (Ёгот опе ріасе 


асяліцца (11); р'. Гаі. асялюся, асялішся 
ію вее 

пакласьці (1); рё. Габ. пакладў, пакладзёш, 
-ўць бо раё (4оуа), бо расе 


бо апоёВег) 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 184. Вучні чытаюць гўтарку па ролях. Дома выпісваюць у слу- 
пок дзеясловы закончанага трываньня ды побач дапісваюць іхнае незакончанае 


трываньне. 


Міхась: 
Рыгор: 
Міхась: 
Рыгор: 
Міхась: 
Рыгор: 


ГУТАРКА 


Ты вёльмі кашляеш. Ці ты гаварыў зь лёкарам? 

Яшчэ не, ён быў вёльмі заняты сёньня, але я пагавару зь ім заўтра. 
Калі ён давёдаецца, што ты кўрыш, будзе вёльмі нездаволены. 
Сёньня я выкурыў толькі дзьве папяросы. 

Ты, здаёцца, нядобра палічыў, палічы яшчэ раз. 

А, пакінь! Пойдзем цяпёр да Янкі, ці дамоў? 
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/ аа е 


Міхась: А як ты дўмаеш, бўдзе ён дома чара с 
Рыгор: Ня вёдаю, здаёцца, будзе. е 
Міхась: Я ўчора яго на горадзе бачыў, але ён наббней 
Рыгор: Дзе ты яго бачыў? 

Міхась: Недалёка ад пошты. 

Рыгор: Чамў-ж ты зь ім не пагаварыў? 

Міхась: Я ня меў часу. рат 
Рыгор: Я дўмаў, што ў цябе заўсёды шмат часу. 

Міхась: Як бачыш, не заўсёды. і 
Рыгор: Дык хадзём цяпёр да яго. Да экскурсіі ўжо мала часу засталося, 


б) Перекладзёце гэтую гўтарку зь беларускае мовы ў ангёльскую. 


в) Перапішэце, падчыркнёце дзеясловы, азначце трываньне. а. 


Засьпявалі, загукалі Засінёлі, зажаўцёлі: 
лес і пералёскі. лотаць і пралёскі. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 185. Прачытайце сказы. Запамятайце розныя абнц 
ужываюцца дзеясловы стаіць, зьвініць, ляціць, плывё, гарыць, а 


1. Стаіць конь. Стаіць дом. Стаіць дрэва. гакійй 
2. Зьвініць званок. Зьвініць жаўранак. Зьвініць пёсьня. ; Дк й 
З. Птушка ляціць. Самалёт ляціць. Час ляціць. рама 
4. Хлопец плывё. Плывё воблак. Плыве карабёль. Лада іс а 
Я, 
5. Гарыць вогнішча. Гарыць зара. Гарыць твар. С 
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КРУГ 16. 


СТРАШНЫ ЗЬВЕР 


Лавілі мы аднойчы зь мёншым сынам рыбу на лясным возеры. Пастанавілі тут- 
-жа на бёразе й заначаваць. 

Пачало цямнёць. Разыйшліся мы па бёразе дровы на вагонь зьбіраць. Зьбіраю. 
Раптам чую: затрашчэлі сучкі, сынок бяжыць перапалоханы. 

-- Тата, тата, там мядзьвёдзь! 

2 Што ты, адкуль ён узяўся? 

22 Ня вёдаю. Але толькі выйшаў я на бераг, а ён у кустох як заравё.. Я ледзь 
уцёк. 

-- Дурніна, -- кажу, -- медзьвядзі ў нас не вядўцца. 

С. А хто-ж тады там? Вялікі, храпе, раве. 

2. Ня вёдаю, пойдзем паглядзім. 

Сынок спалохаўся: 

2 А што, калі запраўды мядзьвёдзь? У нас і стрэльбы няма. 

2 Ня можа ён тут быць. Дый мядзьвёдзь ня кінецца на чалавёка. 

Пайшлі. Ідзём ціхенька-ціхенька, нат самі сваіх крокаў ня чуем. Выйшлі з-за 
кустоў, прыглёдзеліся. Цёмна, але відаць -- нёшта рухаецца. 

Падыйшлі яшчэ бліжэй. У гэтым часе якраз мёсяц з-за лёсу вызірнуў ды асьвя- 
ціў усё навокал. І вось бачым: на самым бёразе ласіха з ласянём. Малое ў вадў за- 
йшло, сьхіліла галавў, нюхае штосьці. А маці стаіць над ім, сьцеражэ. 

І раптам яна пачула нас. Стряпянўлася ўся. Захрапла, зараўла ды кінулася на нас. 
Кёпскія справы -- ударыць нагой, адразу канец. Уцякаць? Усяроўна здагоніць. Адно 
толькі засталося: спўдзіць яё. Я запляскаў даланямі ды як закрычу: “Куды ты!” 

Тут ласянё зь перапўду паймчалася ў лес, толькі сучкі затрашчэлі. Але ласіха ня 
вёльмі перапалохалася. Спынілася, а не ўцякае. Потым павярнўла галавў, паглядзёла, 
што ласянё ўцякло, і, не сьпяшаючыся, пайшла за ім. 

Прызнаюся, тады я не на жарт спалохаўся. Здаёцца, лось -- сёмая спакойная, 
самая пужлівая жывёліна. А вось як давялося сваё дзіця бараніць, тут нат чалавёка 


не спалохаўся. 
Г. Скрабіцкі. 
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Слоўнік (УосаБшагу) 
мёншы, -ая, -ае зтаПег, (іп Ёбіз сазе) сьцерагчы (1); сьцерагу, -эш, -“ўць бо 


уоцпеет е0ага, іо угаёсЬ 
затрашчэць (1); рі. іці. затрашчў, -ыш, кінуцца (1), рі. оў кідацца (І) іо гивбаё, 
“аць «о збагі сгеаКіпе, сгеасіпе бо баЙ проп 
перапалоханы, -ая, -ае ігігріепей кёпскі, -ая, -ае -- благі, -ае, се Бад 
узяцца (1); рі. цё. вазьмуся, -ешся; разі адно засталося (Беге угаз по оббег 
узяўся іо цпаегіаКе, бо вбагі аібетайуе 
адкуль ён узяўся уеге від Бе соте ігот спудзіць рЁ. (11) - (спалохаць) іо 
зараўсьці (1); (рі. ое раўсьці), разві зароў, ігігсеп (ап апітаі) 
зараўла іо БеЙПоуг, ро Боу/; бо віагё даланя, -і (Ё.) раіт 
Боўліпе запляскаць (рі.) даланямі «о сІазр опе'з 
уцякаць (1); уцякаю, еш іо гип аухау Бапдаз 
дурніна (1.) попзепве, габбіз спыніцца (р. оў спыняцца), Ёцё. спынюся, 
храпсьці (1); храпу, храпёш, -ўць бо “ішся, -яцца іо збор 
убееге, іо зпоге прызнавацца (1); прызнаюся, -ёшся, 
стрэльба, -ы (Ё.) гійЯе -Юцца о сопіезз 
вёсьціся (1); вядзёцца, -ўцца іо Бе іодпд яне на жарт спалохаўся І угаз боугагігнё 
нёшта зотеіріпе ігігНсепеа, всагед 
ласіха, -і (І.) еіК, тоозе пужлівы, -ая, -ае еазіу ЁтгігЫіепей, 
ласянё (п.) Бабу, сай оЁеік зсагеа (апітаі) 
нюхаць (1); нюхаю, -еш, -юць “о зпеіі, давялося Бе, ЁНеу... Бад оссавіоп бо..., (іп 
іо впій Фіз саве) рад ію 


страпянўцца (1); Ёці. страпянуся, -ёшся, бараніць (1); бараню, -іш «о аеёепа 
“ўцца «о гоцзе опезеі? 


Пытаньні. 


. Што рабілі бацька з сынам? Дзе? 

- Якая была пара дня? Знайдзёце словы ў вапавяданьні, зь якіх гэта відаць? 
Што рабілі на бёразе возера ласіха й ласянё? 

. Знайдзёце словы ў вапавяданьні, якія характарызўюць лася? 

Чамў гэтым разам ласіха не ўцякала ад людзёй? 

. Чаго бацька баяўся, што лось мог зрабіць ім? 

- Як яны бараніліся ад небясьпёкі? 


норавам 


ЗАГАДКА 
А хто мае хвост куртаты, носіць, лёсам ідучы, 
барадў і нос гарбаты, заміж шапкі два карчы? р (Лось) 
Слоўнік (УосаБшагу) 


куртаты, -ая, -ае сиоё вБогіё гарбаты нос рБоскеа позе 
гарбаты, -ая, -ае БітрБраскеа корч, карча (т.) гооіей ітее віцюр 
заміж іпзіеайа оў 
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16--22фФ бБРЕШІХС ОЕ ЗБОМЕ СВООР5 ОЕ ТНЕ СОМЭОМАМТ5 
ПРАВАПІС ЗЛУЧЭНЬНЯЎ ЗЫЧНЫХ 


1. Злучэньне “дс”, карэннага “д” з суфіксальным “с”.у суфіксах “ск”, “ств” (гэта зна- 


чыць, калі да караня, закончанга на д. даходзіць суфікс “ск”, або “ств"), пішацца 
праз “дз”, прыкладам: 


горад - скі - гарадзкі 
сусёд -- скі -  сусёдзкі 
швэд - скі 3 - швэдзкі 


і гэтак-жа: грамадзкі, людзкі ды сусёдзтва, сьлёдзтва. 


9. У злучэньнях “стн”, “стл”, “здн”, “ждн”, “рдн”, “рдц” сярэднія зычныя СА ЎЎ 
мове ня чуваць і ня пішуцца, напр.: 


заміж: пост - ны пішацца: посны 
шчаст -- лівы шчасьлівы 
заёзд -- ны заёзны 


і гэтак-жа: злосны няшчасны 
пачэсны позны 
карысны паслаць 
існаваць міласэрны 

кажны 


3. Заміж злучэньняў “жс”, “зс”, “шс”, “сс” гэта значыць карэнных ена е 
з суфіксамі “ск”, “ств”, чуваць і пішацца“с", прыкладам: 


заміж: белавёж -- скі пішацца белавёскі 


парыж -: скі парыскі . 
француз -: скі франуўскі 
каўказ -- скі каўкаскі 


і гэтак-жа: боскі, рыскі, чэскі, беларўскі, палёскі ды мноства, хараство, птўства. 


УВАГА: У зваротных дзеясловах“ш”, “ж” перад часьцінкай, “ся” на пісьме захоўва- 
юцца: 


мыешся, вучышся, не парэжся і г. д., хаця вымаўляецца: мнесься, вўчысься, 
не парэсься... 


4. Злучэньні “тс”, “кс”, “цс”, “чс”, карэнных “т”, “к”, “ц”, “ч” з суфіксамі “ск” 
“ств” пераходзяць у мове й на пісьме ў “ц”, прыклады: 


брат -- скі 3 - брацкі брат -- ства брацтва 
студэнт ў скі - студэнцкі сваяцтва 
сваяк - скі - сваяцкі студэнцтва 


Май», 
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купёц - скі 3 - купёцкі а купёцтва 
ткач - скі - ткацкі, грэцкі, мастацкі і г. д. 
5. “С” з" перад суфіксам “-чык" у вымове й на пісьме пераходзяць у “ш”, пры- 
(йі 
п перапішчык паказаць: -- пакашчык 
разношчык аб'ёзд --- аб'ёшчык 
Е перавошчык 





я “д' і “т" перад суфіксальным “ч” застаюцца бязь зьмены: 

сьлед -- сьлёдчы 

загад -- загадчык 

газэта -- газэтчык 
Запамятайце напісаньне наступных словаў: 

а) ласка але лашчыцца б) нямёцкі але Нямёччына 
воск “. вашчына турэцкі У. Турэччына 
трэск "” трашчыць полацкі “.. Полаччына 
піск “ пішчыць слўцкі У. Случчына 
Менск ”" Мёншчына казацкі ". казаччына 
польскі " Польшча старасьвеёцкі 5 ” старасьвёччына 
пяскі “ пяшчаны 

жа 


ж 


Іа Вуеіогцезіаа, у/Беп сопеопапіз оссит іп етопрв, ўог ггеаіег еазе оЁ ргопипсіабіоп 


воте оЁ Ірет аге (горреа, воте сіп бою Ёогт опе воцюё, апа оёнегз сбапее ІБеіг зоцавіпе. 
Бог ехапріе: 


1. “Т” апё “д” аге дгорред іп іне Бтопр5 стн, стл, здн, ждн, рдн, рдц: 


пост (Ёазё) Биё посны поё постны заёзд --- заёзны двор (іпа) 
шчасьце Баб шчасьлівы сардэчны (согіаі, Іоуіпе) -- сэрца 


2. “Ж”, “з”, “ш”, апа “с” ате ёгорред іп бе ггоцрв жс, зд, шс, сс: 
Белавежа -- белавёскі (поў белавежскі) Беларўс -- беларускі 


Франуўз 5 -- франуўскі харошы хараство 


З. Те вгопр “дс” сбапеез іп ереПіпе бо “дз”, е.в.: 


горад (-- скі) - гарадзкі 
сусёд (пеіерБоцг) ” -.. сусёдзкі 
Швэд (Эугеае) ?.. швэдзкі 
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« 


4. Те агопрз “тс”, “кс”, “цс”, ог “чс” срапее ію “ц”: 


брат (-- скі) - брацкі 
студэнт Ў -- студэнцкі 
сваяк (те]абіуе) Ў. ге сваяцкі 
купёц (тегсрапі) У. --- купёцкі 
ткач (уеауег) 7... ткацкі 


5. Веіоге іе зцбіх “-чык”, “с” апа “з” срапее іо “ш”, е.г.: 


перапісаць (ію сору) -- перапішчык 
перавоз (іеігу) --- перавошчык (іеітутап) 


6. Те сопзопапі5 “д” апа “т” гетаіп ипсрапгед Бебоге “-чык”, е.г.: 


загад -- загадчык 

газэта -- газэтчык 
7. 'Гіе гтопр “ск” срапгез іо “шч” 
“цк” срапеез бо “чч”: 

а) Менск -- Мёншчына б) полацкі -- Полаччына 
польскі -- Польшча слуцкі --.. Слўччына 
піск --- пішчаць нямёцкі --- Нямёччына 
пяскі -- пяшчаны турэцкі --- Турэччына 

старасьвёцкі -- старасьвёччына 


16--І РЕСІЕМЗІОМ ОР АР7ЕСТІУЎЕ5 іп бе ЗІМСОТАЕ 
СКЛАНЁНЬНЕ ПРЫМЕТНІКАЎ у вадзіночным ліку 


Як мы ўжо гаварылі раней (правіла 5-4 б), прыметнікі ў беларускай мове зга- 
джаюцца з назоўнікамі, да якіх яны датычаць, у родзе, ліку й склоне, гэта значыць 
прыметнікі таксама скланяюцца. 


а) Склонавыя канчаткі прыметнікаў, як паказваюць ніжэй дадзеныя прыклады, так, 


як і ў назоўніках, залежаць ад асновы й націску. У гэтым дачыненьні прыметнікі 
дзеляцца на пяць галоўных групаў: 


1. Цьвярдая й зацьвярдзёлая аснова з канчаткам пад націскам. 

уя ы ў з канчаткам не пад націскам. 

З. Мяккая аснова (тут канчатак заўсёды не пад націскам). 

4. Задняязычная аснова на “г”, “к”, “х”, з канчаткам пад націскам. 
5. т ы з канчаткам не пад націскам. 


б) Узор скланеньняў у вадзіночным ліку 


1. Аснова цьвярдая й зацьвярдзёлая -- націск на канчатку. 
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МУЖЧЫНСКІ 

НАЗ. цьвярды 

ДАВ. цьвярдога 

РОД. цьвярдому 

ВІН. як НАЗ. або РОД.” 

ТВ. цьвярдым 

МЕС у цьвярдым 


Аснова цьвярдая й зацьвярдзёлая -- націск на аснове. 


НАЗ. чорны 

РОД. чорнага 

ІАВ. чорнаму 
ВІН. як НАЗ. або РОД-.““ 
ТВ. чорным 

МЕС. у чорным 


НІЯКІ 
цьвярдое 


цьвярдое 


чорнае 


чорнае 


3. Мяккая аснова -- націск заўсёды на аснове. 


НАЗ. сіні 

РОД. сіняга 
ДАВ. сіняму 
ВІН. як НАЗ. або РОД.” 
ТВ. сінім 
МЕС. у сінім 


сіняе 


сіняе 


ЖАНОЦКІ 


цьвярдая 

цьвярдое (й) 

цьвярдой 

цьвярдўю 

цьвярдою(й)'“ 
у цьвярдой 


чорная 

чорнае(й) 

чорнай 

чорную 

чорнаю(й)” ша 
у чорнай 


сіняя 

сіняе (й) 

сіняй 

сінюю 

сіняю(Йй) 
у сіняй 


4. Задняязычная аснова на г, к, х мае тыя самыя канчаткі, што й цьвярдая, толькі 


ўва ўсіх канчатках, дзе яно ёсць, “-ы” заменьваецца на 
пасьля задняязычных г, к, х заміж 


правіла 8--15Ф). 
Г) Націск на канчатку. 


« 


МУЖЧЫНСКІ 

НАЗ. сухі 
РОД. сухога 
ДАВ. сухому 
ВІН. як НАЗ. або РОД.“ 
ТВ. сухім 
МЕС. у сухім 

П) Націск на аснове. 
НАЗ. высокі 
РОД. высокага 
ДАВ. высокаму 
ВІН. як НАЗ. або РОД."“" 
ТВ. высокім 
МЕС. у высокім 


НІЯКІ 


сухое 


сухое 


высокае 


высокае 


, згодна з правілам, што 
-ы” звычайна пішацца й вымаўляецца “і” (гл. 


ЖАНОЦКІ 


сухая 

сухое(й) 

сухой 

сухўю 

сухою (й) 
у сухой 


высокая 
высокае (й) 
высокай 
высокую 
высокаю (й) 


у высокай 


ВУЕЦОВОЗВІАХ -- сміт 16 ] 191 


х Поўныя канчаткі прыметнікаў бая аа аа 
а а а ану” трыметнікаў жаноцкага роду (“-ое”, “-ае”, “-яе” ў родным 
склоне ды “-ою”, -аю, -яю ў творным склоне адзіночнага ліку) тдэба ўжываць, 
калі наступнае слова пачынаецца на зычны гук, а кароткія (“-ой”, “-ай” у гэтых двух 
склонах) -- калі наступнае слова пачынаецца на галосны; прыкл.: 


Род.: новае хаты --- новай адзёжы 
Тв. новаюхатаю -- новай адзёжаю 


яж У мужчынскім родзе ВІНАВАЛЬНЫ склон - РОДНАМУ склону толькі тады, 
калі прыметнік датычыць назоўніка, што абазначае жывую істоту: Маю добрага сы- 
на. Гаспадар мае добрага каня. 


Ува ўсіх іншых выпадках -- ВІНАВАЛЬНЫ -- НАЗОЎНАМУ: Маю чырвоны ала- 
вік; маю цікавы часапіс. 


УВАГА. Як прыметнікі з асновай на “к”, скланяюцца й прозьвішчы на “-скі” або на 
“цкі”: Жукоўскі, Жукоўская; Жукоўскага, Жукоўскае; пры Жукоўс ім, Жу 
коўскай; Жукоўскія; Высоцкі, Высоцкая; Высоцкага, Высоцкае; пры Высоц- 
кім, Высоцкай; Высоцкія. 





К 


а) Те десіепвіоп оЁ адіесёіуез іп Вуеіогиевіап ФаПе іпбо буе таіп бурез: - 


1. Бага вёетз, ЯпаПу зігеезвеа, 

9. Бага зіетз, поп-йпаПу вігеввеа, 

З. вой збепз (Певе аге пеуег бпаПу зёгезвеа), 

4. Басі вёепв епіпе іп г, к, х, ЁпаПу вётеввеа, 

5. Баск вёетв епаіпе іп г, к, х, поп-йпаПу вётеввей іпсічвіпе зиітатез іп “-скі" 
“цкі”. 


апа 


Нагаепед зіепз епаіпе іп р, ж, ш, ч, Беіопе бо е Бага-зіепі саёегогу (1, 2). 
Васк збете епдіпе іп г, к, Хх, аізо іаКе Бе зате епбіпез аз Бага зіетз, Бцё зарзбіціе 
“і” фот “ы” іп аі епаіпез убісі сопізіп “ы” іп (Не огаіпагу Бага десіепзіопз. 


Б 


раба 


Зу ёне десіепвіоп сЁ зе адіесііуев іп пе Вуеогиезіап ёехё апа тетептрет ўраў: 


1. Іо Фе тазсиіпе, адіесёіуез тодіуіпе іпапітабе обіесіз аге і4епііеа! іп Бе попі- 
пайуе апа ассизабіуе; бозе подіуіпе апітаіе обіесіз аге іёепііса! іп Ёбе вепіёіуе 
апа ассиваііхе. 


9, Та (е (етіпіпе, ёгоп бБе бо розвіЫіе епаіпез іп е вепійіуе апа іп іне іпзітц- 
тепіа!: 
“«ое”, “-ае”, “-яе”аге цзей (іог не вепіуе) апа “-ою”, “гаю”, “-яю”, (іог е 


іпвітитепіа!) у/реп «е іоПоуіпе уота Бегіпя ўі а сопвопапі; . З 
апа “-ой”, “-ай”, “-яй” бог ббезе іу сазев ўБеп іБе боПоўіпе уога Бегіпз ўі 


а уоугеі. Еог ехатріе: 
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гвеп.: новае хаты -- новай адзёжы 
іпзіт.: новаю хатаю -- новай адзёжаю 


16--П РВОМОСМ5 АМР ТНЕІВ САТЕСОВІЕЗ 
ЗАЙМЁНЬНІКІ -- ІХНАЕ ЗНАЧЭНЬНЕ Й ВіДЫ 


) Значэньне займеньнікаў. Займеньнік -- гэта зьменная часьціна мовы, якая не на- 
вае асобы, прадмету, прыметы, колькасьці, а толькі паказвае на іх або выражае 








зводля значэньня займеньнікі дзеляцца на 9 групаў: 


Асабовыя (регзопаі): я, ты, ён, яна, яно, мы, вы, Ян. 

Зваротныя (гейехіуе): сябе. 

Прыналёжныя (роззесвіуе): мой, твой, свой, ягоны, ёйны, нашы (наш), вашы 
(ваш), іхны і інш. 

. Паказальныя (4етопзітаёіуе): гэты, гэны, той, такі, гэтакі (гэткі)... 

. Пытальныя (іпіегтогайуе): хто?, што?, які?, каторы?, чый?... 

. Аднбсныя або адказныя (теіабіуе): тыя самыя, што пытальныя, дле бяз пы- 
таньня. 

. Азначальныя (дейбпійуе): сам, самы, увёсь, усякі (усялякі), кажны, іншы... 

. Неазначальныя (іпаейпійуе): нёхта, нёшта, нёйкі, нёякі, нёчый (нёчы), хтось, 
хтосьці, чыйсьці, якісьці, хто-нёбудзь, які-нёбудзь, абы-хто, абы-што, абы-які, 
некаторы... 

9. Адмоўныя (пегайуе): ніхто, нішто, нічый, ніякі, ніводны... 


слы 


оо“ 


Бальшыня займеньнікаў скланяюцца так, як і прыметнікі, ды прымаюць прыметні- 


кавыя канчаткі гэтак-жа, як і ў прыметніках, залежна ад асновы й націску ў дадзе- 
ным займеньніку. 


І 


16 ШШ РЕСІЕМЭІОХ ОЕ які? якая? якое (іпіеітогаёіуе ап геіабіуе) апа гэты, гэтая, 
гэтае, (детопзітабіуе). БІЧСОІАВ. 


СКЛАНЁНЬНЕ ЗАЙМЕНЬНІКАЎ які? якая? якое? ды гэты, гэтая гэтае, ў вадзіноч- 


ным ліку. 
Канчатак пад націскам Канчатак не пад націскам 

МУЖЧЫНСКІ НІЯКІ ЖАНОЦКІ МУЖЧЫНСКІ НІЯКІ ЖАНОЦКІ 
НАЗ. які якое якая гэты гэтае гэтая 
РОД. якога якое (й) гэтага гэтае(й) 
ДАВ. якому якой гэтаму гэтай 
ВІН. як НАЗ. або якое якўю як НАЗ. або гэтае гэтую 

РОД. РОД. 

ТВ. якім якоюц(й) гэтым гэтаю(й) 
МЕС. у якім у якой у гэтым у гэтай 
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Паводля вышэй пададзеных узораў скланяюцца таксама: 


паказальныя: такі, гэны, гэтакі (гэткі), 

прыналёжныя: ягоны, ёйны, нашы (наш), вашы (ваш), іхны, 
азначальныя: усякі, кажны, іншы, ды 

пытальны або адносны -- каторы ди неазначальны -- некаторы. 


жа 
ж 


Те таіогііу о ргопоцпз іп Вуеіогизвіап аге (есііпед ІіКе адўесёіуез, (геёег іо іне 
ехагаріез оЁ аесіепвіоп іп Фе Вуеіогцевіап іехё 16--1ІП), ўі бе уагіабопз оЁ зреПіпе іп 
е епаіпез берепаіпе оп у/пейрег беу аге ЁпаЙу зігеззей от поў апа оп іе вёега о а 
ргопойп. 

Т.з які, такі боПоу” е 4есіепвіоп оў сухі (ЁпаПу зёгеввей апа ўре раск зіею 
іпе ір г, К, Х); 

гэты, гэны, наш, кажны, каторы еіс. іоПоу/ чорны (поп-бпаПу зігезвей апа іле 
Бага зіет). 


І Не 
16--ІУ “МНЕ ПАДАБАЕЦЦА” І ІіКе і “Я ЛЮБЛЮ” -- І ат опа сі 
І Іоуе 


а) “Мне падабаецца” значыць нешта робіць на мяне добрае ўражаньне -- І ІіКе. 


Прыкладам: Мне падабаецца гэты горад. Ямў падабаецца гэты абраз. 
Мне падабаецца твая сукёнка. Мне падабаецца Вёра. 


Аднак не заўсёды “І ке” пабеларуску перадаём праз “мне падабаецца”, ёсьць 
выпадкі, калі ў значэньні “І Ке” трэба казаць -- “я люблю”. Гэта тады: 


1. калі тое, што падабаецца, выражана дзеясловам: 
я люблю чытаць, 
я люблю жыць у горадзе, 
я люблю глядзёць на возера 
92. або ў такіх выразах (тут гэты дзеяслоў прапушчаны): 
я люблю малако (значыць, я люблю піць малако) 
я люблю яблыкі ( с я люблю ёсьці яблыкі) 
я люблю спорт  ( с я люблю займацца ці глядзёць спорт) 


б) “Я люблю” -- выражае або прывязанасьць да чаго ў выніку пазнаньня ці пры- 
вычкі або пачуцьцё -- І апі іопа об І Іоуе. 


я люблю гэты горад мы любім наш край 
я люблю Вёру 
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УВАГА: Ангельскаму дзеяслову “Юю Іоуе" у беларускай мове адказвае яшчэ й дзея- 
слоў “кахаць”, але ён ужываецца толькі ў дачыненьні да асобаў ці ўвасоб- 
леных зьяваў 'ды абазначае палкае пачуцьцё: 

Іван кахае Ганну. Мы кахаем Беларўсь. 


жа 
ж 


баецца тезпе І ІіКе, апа геўегз бо ап обіесё ог а ретзоп ргодцсіпт а 4ауоі- 





еззіоп, езресіаПу дцгіпе а 8г5б асацаіпёапсе: 
Іне падабаецца гэты горад. І ІіКе із сібу. (І ап іауогаЫу ітргеззеа 
2 уібвоцё Кпоуіпе іў уі.) 
Іне падабаецца Вёра. І ІіКе Уега. 
Воі уіеп “ІіКіпе” геўеіз бо а уегЫ, іў із гепаегей Бу любіць: 
Я люблю чытаць. І ІіКе іо геад. 
Я люблю жыць у горадзе. І Ііке бо Ііуе іп бе сібу. 


Аізо іп ехргезвіопе вцисА аз: 


Я люблю малако І Ке тк 
Я люблю яблыкі І ІКе арріез 
Я люблю спорт І Ке врогі 


Ь) Я люблю іп обіег сазев теапз -- І ап іопа о, І Іоуе, апа ітрііез воте аўіасітепё 


ог епобіоп: 

Я люблю гэты горад І ап іопа о іБіз сіу (ав а гезці оЁ 
Епоулейее от рабі) 

Я люблю Вёру І Іоуе Уега (уі (еер етобоп, 
йтезресіуе оЁ Кпоуейее) 

ХОТЕ: Везідез “любіць” - іо Іоуе ЁБеге із апойег уег 
“кахаць” урісё ів цзейд опіу уі гезресё іо регзопе ог регвопівей орўесіз 
апа депоўе5 развіопаіе Ёееііпе. Еог ехатріе: 
Лявон кахае Ганну. Мы кахаем Беларўсь. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 186. а) Фанэтычнае. 


1 д с- дз 2. т- с-ц 
горад -.- гарадзкі брат --- брацкі -- брацтва 
Швэд --- швэдзкі студэнт -- студэнцкі-- студэнцтва 
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люд --- людзкі 

сусёд --- сусёдзкі -- сусёдзтва 

грамада -- грамадзкі-- грамадзтва 

зЗ. к с-ц 4. цабоч- сёц 

сваяк --- сваяцкі -- сваяцтва купёц -- купёцкі -- купёцтва 
мастак -- мастацкі -- мастацтва кравёц -- кравёцкі -- кравёцтва 
рыбак -- рыбацкі -- рыбацтва шавёц -- шавёцкі -- шавёцтва 
чалавёк -- чалавёцтва ткач -- “ткацкі --- ткацтва 
Грэк --- грэцкі 

Турак -- турэцкі 

Славак -- славацкі 


б) Дакончце сказы, ужываючы адно з побач пададзеных словаў. 


1. Зямля, што налёжыць да гораду завёцца... сусёдзтва 

9. Васіль налёжыць да ... арганізяцыі. кравёцтва 

3. ... рэчы трэба шанаваць, як сваё. палюдзку 

4. Мы жывём у ... з вашым прыяцелем. студэнцкай 

5. У Слуцку ўсё... сваяцтве 

6. Ён сьпярша вучыўся ..., а пасьля пачаў вучыцца .... гарадзкой 

7. Мой брат скончыў ... школу. шавёцтва 

8. Язэп і Ігнат далёкія сваякі, гэта значыць яны ў далёкім але ў.... слуцкія 

9. ... паясы былі вёльмі дарагія, бо іх ператыкалі золотам. мастацкую 
грамадзкія 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 187. Дапішэце ў сказах адпавёдныя прыметнікі, паводля ўзору. 


УЗОР: Мова, якой гавораць Франуўзы, завёцца францўскай. 


Мова, якой гавораць Швэды, завёцца. 


Мова, якой гавораць Туркі, завёцца ... 
Мова Славакоў завёцца ..., Чэхаў..., Грэкаў ..., Нёмцаў ..., а мова Бела- 


русаў завёцца ... 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 188. а) Фанэтычнае, выразна чытаць. Перапішэце й запамятай- 
це, што “ск” пераходзіць У “шч”, а “цк” у “чч”, падчыркнёце гэтыя грўпы 


ЗЫЧНЫХ. 





ай. 
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1. трэск г трашчыць 2. старасьвёцкі -- старасьвёччына 
піск --- пішчыць полацкі г Полаччына 
воск - вашчына слуцкі --- Слўччына 
ласка -- лашчыцца нямецкі 22 Нямёччына 
пяскі --- пяшчаны турэцкі --.- Турэччына 
польскі -- Польшча казацкі 22 “казаччына 
Менск -- Мёншчына 


г 


Перапішэце ды падчыркнёце грўпы “ск” і “шч”. 


Іедалёка пачуўся трэск. Гэта трашчэла гальлё. Нёхта йшоў. 

ча, -- сказала маці малому хлопцу, -- ад твайго піску баліць у мянё 
алава 
Пустыя соты завўцца вашчынай. З вашчыны робяць воск. 
Сабёка лёшчыўся да хлопчыка ды заглядаў яму ў вочы, як-бы й сам прасіўся 
ласкі. 
Польшча мяжўе зь Беларусяй. Частка беларўска-польскае мяжы праходзіць уз- 
доўж ракі Бугу. 
Мёншчына ляжыць на ўзвышшы, якое завёцца Мёнскім. 
Пяшчаны абшар, гэта значыць пяскі, на якіх расьлі толькі хвоі ды кусты ялаўцў, 
людзі звалі пяшчыной. 


” 


в) Прачытайце або перапішэце ды падчыркнёце грўпы зычных “цк” і “чч”. 


За старасьвёччынай жыцьцё было вёльмі суровае, тамў й людзі старасьвёцкія, хто 
вытрываў, не памёр малы ад хваробы, былі дўжыя ды шмат даўжэй жылі, яК сёньня. 

Полаччына за старасьвёччынай была найдужэйшым сярод беларускіх княстваў. 
Полацкія князі дбалі й разбудоўвалі сваю сталіцу Полацак. 

У 1920 (тысяча дзёвяцьсот дваццатым) годзе Случчына гераічна паўстала, каб 
бараніць сваю волю й незалёжнасьць Беларўскае Народнае Рэспублікі сўпраць захопу 
чырвонае Масквы. Такіх паўстаньняў было тады шмат па ўсёй Беларусі, але Слуцкае 
паўстаньне было найбольшае. 

У вапошнюю вайнў шмат Беларўсаў апынўлася ў Нямёччыне, і шмат хто наву- 
чыўся нямёцкае мовы. 

Турэччына была аднэй зь пёршых дзяржаваў сьвёту, што прызналі Беларускую 
Народную Рэспубліку самастойнай дзяржавай. 

Галя мае хўстку з турэцкім узорам. 

Ёсьць шмат казацкіх пёсьняў пра вольную казаччыну. 


Слоўнік (Уосаршагу) 


а) піск, -у (п.) уВіпе 
пішчэць (11); пішчу, -ыш, -аць 
бо у/Віпе, сбеер, реер 
вашчына, -ы (І.) 2 пуствія соты 
етрёіу Бопеусотар 
воск, -у (т.) (Бее5) угах 
ласка, -і (і.) сагезз 
лашчыцца (ІІ) «о сагезз, ау (аог) 
пяшчаны, -ая, -ае запаў 
пясок, -у (т.) запа 
Польшча, -ы (І.) Ро!Іапа 
польскі, -ая, -ае РоіізВ 
старасьвёччына, -ы (і.) оі уогіа, 
апсіепі ёіте 
Мёншчна (:.), Полаччына (І), 
Случчына (і) ргоуіпсев оЁ 
Вуеіогиевіа 
Нямёччына, -ы (І.) Сегтапу 
нямёцкі, -ая ,-ае (адў.) Сегтап 
Турэччына, -ы (і.) Туигкеу 
турэцкі, -ая, -ае "Тагкіер 
б) мяжа, -ы (І.) Богаег 
в) ввітрываць (1); (рі. іё.) вытрываю, 
“еш, -юць іо зшуіуе 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 189. а) Фанэтычнае. 


1. пост посны 
злосьць злосны 
чэсьць пачэсны 
карысьць: карысны 
істота існаваць 
няшчасьце няшчасны 
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княства, -а (п.) ргіпсіраіўу 

князь, -я (т.) ргіпсе 

дбаць (1); дбаю, -еш, -юць іо ёаКе саге оі, 
іо Бе сопсегпед аброці 

разбудоўваць (1); разбудоўваю, -еш, -юць 
бо Бша 

сталіца, -ы (і.) саріёаі 

паўстаньне, -я (п.) пргізіпе 

збройна паўстаць іо гізе іп агтаз 

воля, -і (І.) ітеедою 

незалёжнасьць, -і іпаерепаепсе 

Беларуская Народная Рэспубліка (бе 
Ву!огизвіап Гетосгайс Вераб!іс 
ртосіІаітеаё оп Магсё 25, іп 19 

захоп, -у (т.) зеігше, сарёмге; (іп (Вія 
сазе) іпуавіоп 

апынўцца (1); (рі. ёп.) апынўся, -ёшся 
гўцца (рі.) іо Япа опезеі: аў, бо сога 

дзяржава, -ы (І.) зіабе 

казак, -а (п.) Совваск 

казацкі, -ая, -ае (ааі.) бСовзаск (ад].) 

казаччына, -ы (і.) ёе Соззасёз” Ійе 









2. пасьцёль паслаць 
шчасьце шчасьлівы 
заёзд заёзны, позны, кажны 
міласэрдзе міласэрны 
сардэчны сэрца 


б) Прачытайце сказы, выпішце падчыркнутыя словы, заўважце, якая група зычных 


у іх зьмянілася. 


1. У яго злосьці поўныя косьці. Ён заўсёды злосны. 

9. Гасьцю аддававалі налёжную чэсьць дый за стол пасадзілі на пачэснае мёсца. 

3. Паёздка ў Францыю дала нам шмат карысьці, мы падвучыліся франуўскае мовы. 
Гэтак прыёмнае мы спалучылі з карБісным. 

4. І навошта гэтая нешчасьлівая йстота йснўе на сьвёце? -- здаёцца. 
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5. Ганна паслала пасьцёль ды прыбрала ўсю хату. 
6. Шчасьлівы толькі той, хто ўмёе адчуваць ды цаніць шчасьце, калі яго мае. Хто 


цярплівы, той шчасьлівы. 


(е) 


ца зь вялікаю сардэчнасьцай. 


Слоўнік (Уосаршагу) 


злосьць, -і (Ё.) апрег 

злосны, -ая, -ае апегу 

аддаваць чэсьць камў «о вроуў опе'з 
гезресі 

пачэснае мёсца ріІасе оЁ Бопомг 

карысьць, -і (Ё.) изе 

карысны цзеіш 

істота, -ы (1.) сгеайше 

існаваць (1); існўю, -еш, -юць «о ехізё 


Каля гораду пабудавалі новы заёзны двор са зручным заёздам з аўтастрады. 
У новае сястры міласэрдзя запраўды міласэрнае сэрца. Да ўсіх хворых яна ставіц- 


калёцтва, -а (п.) пашШайоп 

пасьцёль, -і (Ё.) Беддіпе 

паслаць пасьцёль іо таке а Беда 
заёзд, -у (т.) епітапсе, Ііпе 

заёзны двор, -а ціпа ц. 

аўтастрада, -ы (1.) ВігБуау 

сястра міласэрдзя (1.) пшзе 
міласэрны, -ая, -ае тетсійІ, спагііаЫе 
сардэчнасьць, -і ўепаегпезз, Іоуіпе сатге 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 190. а) Перапісаць, падчыркнуць прымётнікі, над імі аднэй літа- 


рай азначыць род. 


1. Шнурок тонкі, а вяроўка грубая. Дрэва высокае, а куст нізкі. 
Морква салодкая, а цытрына кіслая. Пёрац горкі, а мёд салодкі. 
Цукар салодкі, а соль салоная. Трава сакавітая, а сёна сухое. 
Улётку ноч кароткая, а дзень даўгі. Дзень сьвётлы, а ноч цёмная. 


9. Падабраць да дадзеных прымётнікаў супрацьлёжныя сэнсам. 


цёплы ш.. нізкі 
салодкая ц -- ... вялікі 
даўгі А. бёлае 


А... благая ават ы 
ас нуднае -- 
А... шчасьлівы -- ... 


Укласьці ды запісаць сказы з гэтымі прымётнікамі. 


З. Дапісаць прыметнікі да назоўнікаў розных родаў. Падчыркнёце канчаткі прымёт- 


нікаў. 


Горад, сяло, дарога (далёкі). 
Будінак, сьцяна, дрэва (высокі). 


Сьнег, надвор'е, вада (халодны). 
Істужка, нёба, алавік (сіні). 
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Вёчар, раніца, надвор'е (цёплы). Верш, казка, апавяданьне (новагодны). 
Дом, школа, пяро (новы). Лёкар, настаўніца, дзіця (добры). 
Цукар, ягада, марозіва (салодкі). 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 191. Дапісаць канчаткі, азначыць род прыметнікаў. 


НАРАЧ 
Цудоўн... возера Нарач! Ягоны бязьмёжн... прастор зьліваецца зь сіні... нёбам. 
Зь лёв... боку, цямнёе хваёв... лес. З прав... цягнецца пяшчан... каса. А на ёй 


утульна разьмясьцілася рыбацк... вёска. 


б) Укласьці ды запісаць сказы, словы для сказаў падабраць з трох радкоў. 


Дзень, сонца, рака, ветрык. 
Сьвётлы, лётняе, празрыстая, цёплы. 
Быў, прыпякала, клікала, павяваў. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 192. Перапішэце й запамятайце прыметнікі, утвораныя ад пораў 


году. 
1. Вясна -- веснавы, вясьняны, вёсьні. 3. Восень -- восенскі. 
2. Лёта -- лётні. 4. Зіма -- зімовы. 


1. Вёсьняе сонца цяплёй грэе за зімовае. 
92, Пайшоў веснавы дожджык, і дрэвы зазелянёлі. 
Веснавая паводка чуць не сарвала мосту на рэчцы. 
Вясьняную пшаніцу сёюць увёсну, а зімовую ўвосень. 
2. Стаяла добрае лётняе надвор'е. 
3. Восенская пара -- багатая пара. 
Восенскі свой баль яны назвалі “Восенскі вёчар”. 
4. Доўга цягнецца зімовы час. Канькі, санкі, ірты, ці як іх інакш завуць лыжы -- вось 
зімовыя спорты. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 193. а) Выразна чытаць. Выпісаць у вадзін слупок усё прымёт- 
нікі, а ў другі -- займёньнікі, азначыць склон, род і лік. 
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б) Навучыцца напамяць. 


ЛЯСНАЯ БАЙКА 


Вырас пад асінаю 
Грыб 
Архіп 


ва ўсім 





ляснўю глуш. 
Стаіць і задаёцца 
Грыб 
Архіп. 
Ня можа наглядёцца 
Край зялёны 
На капялюш ягоны. 


Шэпча мошка-басаножка: 

--. Ах, які грыбок харошы! 
Крыльлем плясьне матылёк: 
--. Ах, які капялюшок! 
Зайчык скача, плёшча ў лапкі: 
-- Я такой ня бачыў шапкі! 


Слоўнік (Уосаршагу) 


асіна, -ы (1.) азр 

дрыжэць як асінавы ліст іо ітепЫе Ке 
ап авреп Іеаў 

на дзіва бо еуегуопе”з вигргіве 

адмысловы, -ая, -ае зресіаі 

глуш, -ы (Ё.) Баскуюодз 

задавацца (1); задаюся, задаёшся, -бцца 
бо вбоуг ой 

наглядзёцца (11); р'і. Ёоё. нагляджўся, 

наглядзішся, -яЯцца «о вее епоцер оў 

мошка, -і (Ё.) тіаее (Пійе Йу) 


Навет жаба выхваляе: 

--. Ква-ква-ква, ква-ква-ква, 
Як такўю шапку мае, 

Дык якая-ж галава!... 


Раптам вёцер тут зьявіўся, 
Грыб 
Архіп 
Закалаціўся: 
Капялюш яго на дол 
Пакаціўся колам. 
І глядзяць усё наўкол: 
Грыб 
Архіп 
Стаіць, як кол, 
Безгаловы, голы... 


Ператапталі ўсю траву, 
Шукалі, звалі галаву. 

І зразумелі, што дарма 
Шукаць таго, чаго няма. 


Н. Александровіч 


машкара, -ы Ё. зуогт оЁ тівгев 
басаножка, -і (І.) рБагеіосіей опе 
басаножкі рі. (аізо) вапдаіз 
выхваляць (1); выхваляю, -еш, -юць 
бо ргаізе уегу пс 
закалаціцца (11); р. Ёчё. закалачуся, 
“ішся, -яцца бо Бегіп бо враКе 
кол, кала (т.) -- калок, калка (т.) зіаКе 
голы, -ая, -ае пакеа 
зваць (1); заву, завёш, завуць іо са Іопаіу 


ВУЕЦОВОЗВІАх -- ўміт 16 ] 201 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 194. а) Прачытайце прыказкі. Выпішце прымётнікі з назоўнікамі, 
азначце лік, род і склон. 


еа. нек Васа 


Ча ае аса 


Той багаты, хто нікому не вінаваты. Увосень і верабёй багаты. 

Вялікаму каню вялікі й хамўт. 

Чужўю бядў пальцам разьвядў. І ніткі чужой ня возьме. 

У чужы манастыр са сваім статўтам ня ходзяць. 

Хто цярплівы, той шчасьлівы. У чужым воку саломінку бачыць, а ў сваім бер- 
вяна ня бачыць. 

Дармоваму каню ў зубы не глядзяць. 

Каб задні розум ды напёрад. 

У здаровым цёле й дух здаровы. 

Ціхая вада.берагі падмывае. У ціхім балоце чэрці плодзяцца. 


б) Праскланяйце ў вадзіночным ліку: малада лес, задняя лапа, глыбокае возера. 


в) Паводля ўзору ўстаўце ў ніжэй дадзеныя сказы адзін з гэтых выразаў у вадпа 
вёдным склоне. 


УЗОР: Мы йшлі праз малады лес калі Лыска скалёчыў заднюю лапу. 


1. Мы йшлі праз..., калі Лыска скалёчыў.... 

9. За... было.... У гэтым... ёсьць шмат рыбы. 

З. На лёкцыі мы гаварылі аб..., ды якія ў ім растуць дрэвы, а таксама аб..., 
па якім мы часта плаваем чаўном. 

4. Лыска паскроб ... за вўхам ды скочыў у ваду... Ён паплыў у бок..., які 
рос недалёка возера. 

5. Кот стаў на ... служыць, калі дзядзька паказаў ямў сьвежую рыбку, якўю 
толькі што злавіў у нашым .... 

6. Мой дзядзька памятае, як садзілі гэты... за... , што за нашаю вёскай. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 195. а) Фанэтычнае -- паўтарайце за настаўнікам. 


Мужчынскі род Жаноцкі род Ніякі род 
гэты лес гэтая рака гэтае поле 
гэты дом гэтая шафа гэтае крэсла 
гэты бёраг гэтая гара гэтае мора 
гэты дзень гэтая лямпа гэтае лёта 
гэты год гэтая ноч гэтае вакно 
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гэты тыдзень гэтая канапа гэтае крэсла 
гэты вучань гэтая дзяўчына гэтае кацянё 
гэты чалавёк гэтая спадарыня гэтае дзіця 


б) Дастаўце адпавёдна да ніжэй дадзеных назоўнікаў: наш, нашая, нашае. 


УЗОР: бацька, нашая гаспадыня... 





гаспадыня, сын, рыба, зьвер, куст, стрэльба, бёраг, ласянё, спадар, вада, 
цяна, дошка, вёска, Менск, праца, практыкаваньне, газэта, часапіс, акіян, 





з) Заміж “той спадар” пастаўце “гэты спадар”. 
Той спадар -- наш настаўнік. Яны пазналі таго спадара ў тэатры. 
Таго спадара я ня знаю. Мой тата працўе з тым спадаром. 
Тамў спадарў ён даў грошы. Аб тым спадарў мне шмат расказвалі. 


г) Перапішэце, заміж “тая кніга” ўстаўце “гэтая кніга”. 


Тая кніга не мая, а нашага дзядзькі. 

Таё кнігі яшчэ ніхто ня чытаў. 

Тэй кнізе не стаё малюнкаў. 

Тую кнігу я пазычыў. Тэю кнігаю я захапляўся, калі чытаў. 
У тэй кнізе пішуць пра гісторыю нашага гораду. 


ЗАПАМЯТАЙЦЕ скланёньне займёньніка “тая”: таё (тэй), тэй, тўю, тэй, пры тэй. 


д) Прачытайце, выпішце: 1. усе стравы, што зьвяры рыхтавалі на куцьцю ды 2. як 
зьбіраліся славіць Калядў, прачытайце гэтыя мёсцы. 


КУЦЬЦЯ ў ЛЁСЕ 


Шэры заяц мкне дарогай... З вершаліны стромкай хвойкі -- 
-- “Гэй, куды? Чакай, нябога!” пільна зорку сочаць сойкі,“ 
А мне заяц: “Не магу, варыць нам куцьцю-ж сарока, 
Ўсе зьвяры даўно ў лагу, з сагана ня спўсьціць вока, 
У гушчары ўсьцяж мяшае, падлівае, 

стол рыхтўюць, падкідае, прыпраўляе. 
каб куцьцю спаткаць сьвятўю. Во й мянё паслалі лісы, 
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Те роеіезве МабёаПШіе Агзеппіеуа уі а ггопр о регіогтегв 
аб (іе Магсі 2563 Іпаерепаепсе Рау СеіеЬгабіоп іп Тогопёе, 1971 


каб дастаў дзе маку місу: 
ператрўць той мак на мёдзе, 
ды куцьцю і прысалодзяць! 
Досьць усім сягоньня справаў 
у гушчарах кучаравых: 

Гурт зайчат ідзе ў скокі, 
прыбіваюць сьнег глыбокі, 
выдра рыбку ловіць з кладкі, 
спрытна ліс пячэ аладкі. 

Нат мядзьвёдзь дрымоту сходаў -- 
прывалок калоду мёду. 

Воўк сапё, як мех, пад ёлкай -- 
то там пісьне перапёлкай, 

то глухім заўторыць гўдам, - 
гэта ён майстрўе дўды. 


Вараньнё-ж, маўляў музыкі, 
прачышчаюць горлы крыкам, 
каб ізь пёсьняй, пад дуду, 
годна стрэнуць Каляду. 
Ну, бывай, ня маю часу, 
ой, яшчэ-ж грыбоў да квасу!” 
І паймчаў дарогай шэры 
сьнег іскрысты, бёлы мёраць. 
А на сьнег, на пуцявіны 
ўжо кладзёцца вёчар сіні... 
Зорка ўзыйдзе -- 

ў згодзе, ў ладзе 
ўся сям'я вячэраць сядзе! 


Натальля Арсёньнева 


Я 4 с аць ёсьці г ьля ўсходу 
“ Згодна беларўскага звычаю куцьцю можна пачынаць ёсьц! толькігпасыйя ўсколу 


пёршае зоркі на нёбе. 





ай. 
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ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 196. а) Фанэтычнае -- чытайце за настаўнікам. 





і. Б наш дом нашае поле нашая рэчка 
Р. нашага дому нашага поля нашае рэчкі 
Д. нашаму дому нашаму полю нашай рэчцы 
В. наш дом нашае поле нашую рэчку 
за нашым домам нашым полем за нашаю рэчкай 
у нашым доме на нашым полі у нашай рэчцы 


запішэце, заміж наш, нашая, нашае ўстаўляючы ваш, вашая, вашае. 


нэтычнае. 
І ягоны СЫН ягонае пяро ягоная дачка 
а ягонага сына ягонага пяра ягонае дачкі 
Д. ягонаму сыну ягонаму пярў ягонай дачцы (э) 
В. ягонага сына ягонае пяро ягоную дачку 
Тв. зь ягоным сынам ягоным пяром ягонаю дачкою 
М. аб ягоным сыну ягоным пяры аб ягонай дачцы (Ээ) 


б) Перапішэце, заміж ягоны, ягоная, ягонае (біз) ўстаўляючы ёйны, ёйная, ёйнае (Бег) 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 197. а) Прачытайце. 


1. Васіль прыйшоў працаваць, а дзе ягоны алавік, ягоная папёра ды ягонае пяро? 
2. Ганна ўжо хоча йсьці, тут ёйнае паліто, ёйны капялюш і ёйная торба. 

3. Прыёхалі цётка зь дзядзькам, вось іхны сын, іхная дачка й іхнае аўта. 

4. Я знаёмая зь ім, але ня знаю ягонае жонкі. 

5. Мы былі ў іх, але ані іхнага сана, ані іхнае дачкі ня было дома. 

6. Гэта нашая настаўніца, а гэта ёйны муж і ёйнае дзіця. 

7. У нас на кватэры жывўць два маё сябры. У іхным пакоі заўсёды парадак. 


б) Устаўце, дзе трэба, ягоны, -ая, -ае; ёйны, -ая, -ае або іхны, іхная, іхнае (Ёреіг) 
сьпярша вўсна, тады перапішэце. 


УЗОР: Хлопчык і ягоны бацька. 


Хлопчык і ... бацька. Настаўніца й ... кляса. 
Янка й... сабака. Бацькі й ... дачка. 
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Галіна й ... сяброўка. Настаўнікі й ... вучань. 
Мама й... сын. Птўшка, а гэта... гняздо. 
Настаўнік, а гэта... школа. Вучні й... настаўнік. 
Школа й ... загадчык. Тут кацянё, а там... кошык. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 198. Перапішэце сказы ды падчыркнёце займёньнікі усякі, а 
кая, усякае (апу, еуету) і кажны, кажная, кажнае (еасЬ, еуету). Угары аднэй 
літарай азначце іхны склон. 


1. У дарогу на ўсякі выпадак вазьмі парасон. 

2. Рожы ўсякага колеру прыгожыя. 

3. Добра ўмёць усякую работу, ды ня ўсякую рабіць. 
4. Усякаму сьвет мілы. 

5. 
6 
7 
8. 
Э 


Усякае надвор'е добрае, калі адпавёдна апранёшся. 


. Вўчні йшлі ў паход у горы, кажны зь іх меў рукзак. 

. У кажным радзе ўсе мёсцы занятыя. 

. Настаўнік прывітаўся з кажным вўчнем, кажнаму нёшта прыёмнае сказаў. 
. У кажнай пары гору ёсьць нёшта цікавае. 

10. 


Маці кажнаму дзіцяці купіла нешта. 


ЗАГАДКА 


Што за дарога: хто ні йдзе, кажны кульгае? 
(Сходы). 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 199. а) Выразна чытаць. б) Выпішце ўсе займёньнікі, азначце 
іхны лік, род, склон. 





ЧАТЫРЫ КЛЮЧБІ 


(Новагодны верш) 


Каля нашага дому, А вось гэтым, глядзі Ты, -- 
пад гарой уначы, сакавік адамкнёш. 

год стары маладому Салаўёў -- на ракіты, 

даў у рукі ключы. а ў блакіты над жытам 

-- Тэтым, сБінку харошы, жаўрукоў сыпанёш. 
адамкнёш маразы, Гэтым ключыкам, сынку, 
Хай на сьвёжай парошы чырвень ты адамкні. 


зарыпяць палазы. І касьбе, і зажынкам 
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дай прамённыя дні. Каля нашага дому, 

А вось ключыкам гэтым пад гарой уначы, 
вёрасень адмыкай. год стары маладому 
Што прыдбана за лёта, -- даў ад шчасьця ключы, 
пазьбірай, А. Бялёвіч 
захавай. 


Пытаньні й заданьні. 
Пра якія чатыры ключы гаворыцца ў вёршы? 
9. Якія наказы даваў стары год маладому? Прачытайце. 


3. Успомніце назовы мёсяцаў кажнае пары году ды запішэце іх. 


Слоўнік (Уосаршагу) 


ключ, -а (т.) Кеу ракіта, -ы (і.) Бтоот ггоуе 
адамкнуць (1), (рі.) іо ипіоск, іо ореп касьба, -ы (Ё.) тоуіпе зеавоп 
пароша, -ы (1.) Ёгзё зпоў зажынкі ріІ. ре Бесіппіпе оЁ Вагуезйіпе 
полаз, -у (т.) (зіеіер) гиппег прамённы, -ая, -ае гадіапё 
зарыпёць (П) (р.і.) іо Бегіп бо сгеак прыдбаць (1) “о гаіп, ю оМаіп 
салавёй, салаўя (т.) пігрііпеаіе прыдбана еаіпеа 
сыпанўць (1), (рі.) бо зйгеу, (іп Фіз сазе) 
іо Іеб оцё 


в) Выразна чытаць. 


КАРУСЭЛЯ 
Даядайце ўсе крупёню, СА хто -- кашу і кампот? 
Мы ідзём на карусэлю. -- Абяцаю самалёт. 
Я пішў ў дружыну нашу СА хто-- кашу і катлёту? 
Ўсіх, хто зьеў і суп, і кашу! --- Калі ласка, у ракёту. 
ССА хто -- кашу і крупёню? СА хто -- толькі аднў страву? 
-- Пёршы сядзе на алёня. --. Пасаджу таго на лаву. 


Хто гатоў на карусэлю? 
г Я!І я!І мы! -- Усё мы! 


Васіль Вітка 
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ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 200. а) 1. Фанэтвічнае -- голасна чытаць за настаўнікам. 


Мне падабаецца Таронта. Нам падабаецца франуўская мова. 
Табё падабаецца Вашынітон. Вам падабаецца гэты сьвятар. 
Ямў падабаюцца рэчка й лес. Ім падабаюцца Ганна й Паўлінка. 


92. Зьмянёце гэтыя сказы, устаўляючы заміж “падабаецца” дзеяслоў “любіць” у вад- 
павёднай форме ды запішэце іх. Разтлумачце, якая розьніца ў сэньсе між першымі 
й другімі сказамі (Гл. правіла 16--4У). 
УЗОР: (Мне падабаецца Таронта.) -- Я люблю Таронта. 


3. Сказы з Ле] і Ме2 напішэце ў вадмоўнай форме. 


УЗОР: Мне не падабаецца Таронта. Я ня люблю Таронта. 


б) 1. Голасна чытаць за настаўнікам. 


Я люблю беларўскую мову. Мы любім горы. 

Ты любіш прыроду. Вы любіце ваш дом. 

Янка любіць лёкцыі геаграфіі. Яна любяць вёску. 

Яна любіць мадэрную музыку. Зіна й Антось любяць спорт. 


9, Зьмянёце сказы, заміж “любіць” ужываючы “падабаецца”, ды запішэце гэтыя 
сказы. 


в) 1. Голасна паўтараць за настаўнікам. 


Я люблю пяяць Мы любім пяяць 
Ты любіш “ Вы любіце “ 
Ён любіць “ Яны любяць “ 


2. Вўчні адзін па адным вўсна самастойна спрагаюць: “любіць” з ввіразамі: чы- 


таць, пісаць, плаваць, хадзіць у школу, гуляць у сётку. 


“УЗОР: Я люблю чытаць, ты любіш.. 
Я люблю хадзіць у школу, ты зббіні» 
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ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 201. Прачытайце сказы, а тады п 


а) 


5) 


в) 


о ч б (сл Ф (о Юю 


ша бо МЮ и. 


5. Валодзя любіць паплаваць, а тады хадзіць па бёразе й 
9. Ён любіць сваю цётку так, як другую матку. 
З. Кажны чалавёк павінен любіць свой край, сваю родную мову, р 


4. Хрыстос вучыў любіць бліжняга свайго, як самога сябё.. 
5. Мы любім край, дзе мы жыём, ёле таксама мы павінны 
























мовы ў ангёльскую. 


. Мне гэты фільм зусім не падабаўся. 

. Нам вёльмі падабаўся ўчарашні сяброўскі вёчар. 
Ім не падабаецца мадэрнае мастацтва. 

. Ямў падабаюцца даўгія вячорныя сукёнкі. 

. Табё падабаецца гэты абраз, а Янку ён ня вёльмі аалабаска 
. Мне падабаецца ваш горад. У ім шмат зеляніны. у й залік 
. Нам падабаецца новы настаўнік. г жаў, Ў 
. Вам падабаюцца гэтыя квёткі? ў 


Я люблю найбольш вясну. 
. Дзёці любяць катка Мурзу. 
. Ён ня любіць супу. 

. У Беларўсі моладзь гэтак-жа любіць музычную грўпу “ 
ладзь любіць “ВеаЙез”. 


. Малы Міхаська вёльмі любіць маму, тату й зарабіу ваб 


к АЧ 
маці. 


м а 


нашых бацькоў і дзядоў. 


ВУЕЦОВОЗЗІАХ -- хіт 17 / 209 


вее. 17; 


ЗУБРЫ 


Сяргёйка даўно прасіў бацьку, каб той звазіў яго й сястрычку Алёнку ў Белавёс- 
кую пўшчу. І вось дзень гэты, нарэшце, надыйшоў. Рана-рана ў нядзёлю яны 
татам на машыне рўшылі ў дарогу. 

Па дарозе было гэтулькі розных уражаньняў, і яны так хўтка зьмяняліся 
Сяргёйка не заўважыў, як пад'ехалі да невялікае вёскі. Ад яё й пачыналася славўта 
Белавёская пушча. 

На самым ускрайку вёскі, бліжэй да пушчы, стаялі прыгожыя бёлыя дамы 
вуковае станцыі запавётніка. Тут да нашых падарожнікаў далучыўся навуковы супра- 
цоўнік, дзядзька Пятро. Шмат цікавага расказваў ён ім пра пўшчу й пра ёйных 
жыхароў, асабліва пра зуброў. 

Белавёскі зўбар -- магутны й злосны зьвер. Калі аднойчы два зубры сашчапіліся 
біцца, дык іх не маглі разагнаць. Выклікалі пажарную, але й яна не дапамагла. За- 
цяты й люты бой трываў дзевяць гадзінаў ды скончыўся сьмёрцяй аднаго з зуброў. 

Зь вялікай цікавасьцяй слўхаў Сяргёйка расказы дзядзькі Пятра. Тымчасам яны 
ўёхалі ў пўшчу, у самыя ёйныя нётры. 

Напёрадзе, далёка перад машынай, раптам мільганўла й пераскочыла праз дарогу 
нёшта вялізнае й чорнае. Ніхто не пасьпёў заўважыць, што гэта быў за зьвер. Слёдам 
за першым праз дарогу мільганўў другі й трэйці. Потым яшчэ й яшчэ... Толькі калі 
добра прыглёдзеліся, пазналі, што гэта былі зубры. 

Дзядзька Пятро трывожна паварушыўся на сядзёньні. 

22 Як-жа гэта я забыўся! -- узрўшыўся ён. -- Сёньня раніцой выпусьцілі з гада- 
вальніка адзін зубрыны статак. Мы пастанавілі: няхай зьвяры пагуляюць па лёсе, на 
волі. 

Дзядзька Пятро зьбянтэжана змоўк, твар яго спахмурнёў. А машына, спаволь- 
ніўшы ход, памалёньку кацілася напёрад. І дзёці, і бацька, затаіўшы дыханьне, гля- 
дзёлі на палянку. Зубрыны статак на волі -- было цудоўнае, незабыўнае відовішча! 
На палянцы сабраліся і старыя зубрыхі, і маладыя зубраняты. Яны спакойна хадзілі 
паміж бярозак ды скублі густўю сакавітую трав. 

Раптам дзядзька Пятро схапіў шафёра за руку. 
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паь «алынаынанна яча 


а, 


М ас атацыцыы.... 
5 


да 


і 
і 
1 
І 
і 
ЧІ 
1 
і 


Ацгосіізе5 іп ёне Вуеіауіегва іпіскуоойд (равіна) 


2 Стой! -- загадаў ён шэптам. Машына адразу спынілася, і вакол стала ціха- 
ціха. Дзядзька шэптам загадаў: 

-- Не варушэцеся й маўчэце. Бачыце?... 

Толькі цяпёр мы зразумёлі, чаго так спалохаўся дзядзька Пятро: напёрадзе, 
зусім блізка, за дзёсяць крокаў ад машыны, займаючы мала ня ўсю дарогу, упопе- 
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рак яе нярухома стаяў вялізны зўбар. Грозна апусьціўшы ўніз сваю галавў ды скоса 
пазіраючы на машыну, ён і ня дўмаў зыходзіць з дарогі. 

Які гэта быў прыгожы зьвер! Цяжкое й магутнае тулава ляснога волата сьпёра- 
ду было пакрыта густой цёмнабранзовай поўсьцяй. Ён быў вялізны, мускулісты, з 
высокім гарбатым каркам. Ззаду зуўбрава тўлава было танчэйшае, і ногі заднія былі 


высокія й тонкія. Ад гэтага ўся постаць выглядала стройнай, імклівай. 


Так, не кранаючыся зь мёсца, насьцярожаны зўбар стаяў, можа, часінаў пяць. ! 
ўвесь гэты час усё з захаплёньнем і затоенай трывогай глядзёлі на ляснога волата. 
Супакоіўшыся, зўбар зыйшоў з дарогі ды падаўся да статку, які ўжо даволі 


далёка заглыбіўся ў лес. 


22. Ну, сябры маё, -- павярнуўся тварам да дзяцёй дзядзька, -- усьцерагліся мы 


вялікае небясьпёкі. Узлаваўшыся, гэты зьвер мог-бы на трэсачкі разьнёсьці нашу 


машыну... 


Праз колькі часінаў машына, нарэшце, дабралася да гадавальніка. Тут, у зага 
радзе з грубых бярвёньняў, Сяргёйка й Алёнка, зноў пабачылі зуброў ужо зблізку 
Пабачылі яны і іншых зьвяроў -- алёняў, ланяў, лясёў. 


Усё было вёльмі цікава. 


Пытаньні й заданьні. 


У. Краўчанка 


1. Як сустрэліся дзёці й іхны бацька з зубрамі? 


92. Як трымаліся зьвяры? 
3. Прачытайце, як выглядае зубар. 


4. Што вы давёдаліся пра трыманьне зуброў з гэтага апавяданьня? 
5. Якіх іншых зьвяроў пабачылі дзёці ў гадавальніку? 


Слоўнік (Уосаршагу) 


Белавёская пушча (і.) ВуеІауегра 
Шіскуюод ((епзе уіггіп іогезі) 

уражаньне, -я (п.) іпргезвіоп 

навуковая станцыя запавётніка (огезё 
гезетуе всіепіійс збайоп 

навуковы супрацоўнік (т.) 
могкег 

зўбар, зубра (т.) ацгосВв 

разагнаць (11); рі. Фё. разганю, разгоніш, 
-яць бо «гіуе аугау, іо агіуе арагі 

пажарная (і.) ге Черагітепі, (іп Фіз 
сазе) Ёіге епгіпе 

сьмерць, -і (1.) «еа 


всіепбійс 


мільгануць (1); рі. Ёаё. мільгануў, -ёш, 
гуць (о сІеага, бо арреаг іог а потепі 

вялізны, -ая, -ае Виге 

трывожна (аду.) ітоцЫеа 

паварушыцца (11); развіў паварушыўся, 
-лася іо зёіг опсе 

сядзёньне, -я (п.) зеаў 

гадавальнік, -а (т.) апіта! пигзету 

статак, статку (т.) бега, боск 

выпусьціць (11); рі. Ёаў. ввпушчу, 
выпусьціш, -яць (о Іеў ео 

зьбянтэжана (аду.) регріехед, ёаКеп 
арасК, етрбагтасзей 


212 ./ вуеповізвіах -- бкміт 17 


спавольніць ход (11); р. іці. спавольню, 
“іш, -яць іо зіоуў доуп, бо геймсе 
Бе врееа 

каціцца (11); качуся, коцішся, коцяцца 
бо го 

затаіць (11); рё. Ёоё. затаю, затоіш, 
затояць дыханьне бо БоІа опе'з 
БтеабЬ 

паляна, -ы (Ё.) сіеагіпе (іп Бе Ёогезё) 

незабвіўнае відовішча (п.) цпіоггейаЫе 

гадаць (1); рі. б. загадаю, -еш, -юць 
огаег 

(1); займаю, -еш, -юць іо ФаКе 

о оссару 

упоперак (аду.) астовв 

нярухома (аду.) іттоуаЫу 

грывастая галава (і.) ІБеад уі тапе 

скоса (аду.) азіапё, авКапсе 

скоса пазіраць «бо ІооК азКапсе аб, бо гіуе 
а ЧоцЬбіпе ІооЕ аі 

тулава, -а (п.) Боду 

волат, -а (т.) ріапі 

густы, -ая, -ое іріск 
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бранзовы, -ая, -ае Бтоўла 

поўсьць, -і (Ё.) Баіг (оЁ апітаі) 

мускулісты, -ая, -ае тцзешаг 

горб, гарба Бир, Басё 

гарбаты карак, -у БиапсБеа паре 

танчэйшы, -ая, -ае (Ббіппег, (іп (Бі саве) 
тоте зіепаег 

постаць, -і (1.) ЯЁеше, збабше 

імклівы, -ая, -ае зу 

стройны, -ая, -ае зіепаег 

насьцярожаны, -ая, -ае уаёсьі 

заглыбіцца ў лес іо го (еер іпёо іе Ёогезё 

усьцерагчыся небясьпёкі іо езсаре е 
4апеег 

узлаваўшыся іпбчгіаіе, апету (уі 
вопербоду, ог аб вотеўіпе) 

трэска, -і (і.) срір 

разьнёсьці на трэсачкі іо зтазЬ, ію Чезітоу 

загарад, -у (ю.) Ёепсе 

бервяно, -а (п.) (ріІ. бярвёньні) 1ое 

зблізку (аау.) ігот пр сІове 

алёнь, -я (т.) «еег 

ланя, -і (І.) дое, а іетаіе деег 


РОДНЫ СКЛОН НАЗОЎНІКАЎ множны лік 


І. Галоўныя канчаткі роднага склону множнага ліку: 


-оў (ёў) пад націскам -- у мужчынскім і ніякім родзе. 


Прыкладам: 
сыны --- сыноў 
зубры -- зуброў 
сталы -.- сталоў 


-аў (яў) не пад націскам -- ува ўсіх родах. 


Прыкладам: 
народы -- народаў 
столікі -- столікаў 
школы -- школаў 
пёчы --- пёчаў 
моры г. мораў 


кавалі -- кавалёў 
ласі --- ласёў 

пні --- пнёў 

палі --- палёў 
вучні --- вўчняў 
алёні --- алёняў 
пёсьні -- пёсьняў 
пытаньні -- пытаньняў 


-эй (ей) пад націскам -- у назоўніках жаноцкага роду з чыстай асновай: мышэй, 


касьцёй, гусёй. 
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ІІ. Іншыя магчымыя канчаткі роднага склону множнага ліку: 


1. У назоўніках жаноцкага й ніякага роду ды некалькіх словах мужчынскага роду 
могуць быць асабліва ў вершах і формы чыстае асновы (ніякага канчатку), 


прылкадам: 


хатаў і хат ды таксама гадоў і год 
вуліцаў і вуліц рагоў і рог, 
вокнаў і вокан або вакон 

хваляў і хваль пяць чалавёк, сялян, мяшчан 
вёдраў і вядзёр (і чалавёкаў, сялянаў, мяшчанаў). 





Калі пры гэтым аснова канчаецца на злучэньне двух ці больш зычных, дык у 
родным склоне зьяўляюцца ўстаўныя гукі, пад націскам о (ё), а не пад націс- 
кам а (е), прыкладам: 


дочкі -.. дачок авёчкі --- авёчак 
вокны -- вакон вёскі --- вёсак 
сёстры -- сясьцёр жнёйкі -- жнёек 
кросны -- красён 


Усе гэтыя назоўнікі могуць ужывацца і з канчаткамі -аў (яў), толькі рук і нот 
заўсёды без канчатку. 


УВАГА: Наступныя назоўнікі ў родным склоне множнага ліку павінны ўжывацца 


толькі з канчаткам, ніколі з чыстай асновай: 

а) назоўнікі жаноцкага роду, аснова якіх канчаецца на некалькі зычных, 
апошнім зь якіх В, Л, М, Н, р: 
клятваў, мётлаў, пальмаў, зёмляў... 

б) назоўнікі жаноцкага роду на -ня: 
пёсьняў, вішняў, лазняў, патэльняў, стўдняў, кўзьняў. 


в) назоўнікі, якія без канчатку мусілі-б канчацца на -ў або -й: 


гэтак галоваў а не галоў 
словаў а ня слоў 
станцыяў а ня станцый 


9. Усяго ў колькіх назоўніках мужчынскага роду побач з галоўнымі могуць быць 
канчаткі -ай (яй) не пад націскам і -ей пад націскам: 


грош --- грошай ды люд -- людзёй 
конь --- коняй (і коняў) госьць -- гасьцёй 


КАРОТКАЯ ВЫСНОВА: За выняткам а) назоўнікаў жаноцкага роду з чыстай асно- 
вай, у якіх націск у родным склоне множнага ліку прыпадае на канчатак (гусь -- 
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гусёй, мыш -- мышэй, касьцёй) ды б) колькіх словаў, як: рук, ног, людзей, 
гасьцей, курэй, дзяцей, дзьвярей, ува ўсіх іншых назоўніках з поўнай пэўнасьцяй 
можна ўжываць галоўныя канчаткі: -оў (ёў) ды -аў (яў). 


жж 
ж 


1. ТНЕ СЕХІТІЎЕ РІДСВАІ, ЕХРІМС аге: -оў (ёў), -аў (яў), -эй (ей). 


а) АІ тазецІіпе апа пецёег поппз ЁпаПу зёгеззей іаКе бе епаіпез -оў ог -ёў: 


Бага апа “Багаепеа” віетз: во/б збетаз: 
браты -- братоў кавалі 5 -- кавалёў 
платы -- платоў ласі --- ласёў 
зубры -- зуброў палі --- палёў 


Б) Моцпз о аі вепаетз у/Беп поё бпаПу вётезвейё, апа ўетіпіпе поцпе епаіпе іп “-а” 
Ог “-Я” герагаіезе оЁ ібе зёгезе, ўаКе е епаіпез -аў ог -яў: 


народы -- народаў вучні --- вўчняў 
школы -- школаў алёні --- алёняў 
пёчы --- пёчаў пёсьні -- пёсьняў 
моры --- мораў пытаньні -- пытаньняў 


с) АЙ ЁпаПу вёгеззед іетіпіпе поппз епаіпг іп а сопеопапё, зиср аз: 


мышы -- мышэй (апа мышаў) гусі --- гусёй 
пёчы -- пячэй (апа пёчаў) косьці -- касьцёй 


апа воте ріцга! ёапіцт (поцпв у/рісЁ аге цвед іп іе річга! опіу) вией аз: 


дзьверы -- дзьвярэй сёні 2. сянёй 
кўры --- курэй грўдзі 3 -- грудзёй 


іаКе Бе епбіпрз -эй ог -ей іп бе тгепійуе рімгаі. 


ХОТЕ 1. ТЫеге аге а іеу) тазсшІіпе поцпз, у/рісЬ у/реп ЁпаПу зігезвей баКе бе епаіпе 
-ей апа у/беп поп-ЁпаПу зёгевзед іаКе е епаіпез -ай (яй): 


людзёй, гасьцёй, коняй, грошай. 


П. Тые СЕМІТІЎЕ РІДВАІ, (тозйу іп іне ўетіпіпе апа пецёег) сап аізо Вауе по епвіпе 
(опіу бе збег) езресіаПу іп роеіту. Ког ехатріе: 


хатаў апа хат гадоў апа год 
вуліцаў апа вўліц азёраў апа азёр 
хваляў апа хваль 
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Ноугеуег у/беп е зіет епаз іп а ггоцр оЁ сопзопапіз 4іЯісиіё ію ргопоцсе, а ЙПІ-уоуеіІ 
“о” ог “ё” у/Беп зігезвеа, апа “а” ог “е” уреп ипвітезвей -- тизё Бе іпзегіед: 


дочкі -- дочкаў -- дачок вёскі -- вёсак 

вокны -- вокнаў -- вакон вокны -- вокан 
сёстры -- сёстраў -- сясьцёр вёдры -- вёдзер 
дні -- дзён лінёйкі -- лінёек 


МОТ:Е 2. “Рук”, “ног” пеуег іаКе бе епаіптг “-аў”. 
МОТ:Е 3. Оп бе обіег Бапё беге аге зоте поцпе урісб аіуауз Бауе бо Бе изей іё 
е епаіпе “-аў” ог “-яў”. Еог ехатріе: 
а) Еетіпіпе поцпе епаіпе іп “-ня”: 
пёсьняў, лазьняў, вішняў, патэльняў, стўдняў 
Ь) Еепіпіпе поцпз уі зіетз епаіпе іп в, л, м, н ог “р” (апад езресіаПу уПе: 
ргеседед Бу а сопвопапі): 
клятваў (оайа), мётлаў (Бтооп), пальмаў, астраў. 


с) Моцпе урісЬ угоціа епа іп “-ў” ог “-Й” угііброцё е епаіпе “-аў”, “-яў”: Іиз “Ве сог- 
гесі Ёоіто із: 
галоваў поў галоў 
словаў поў слоў 
станцыяў поў станцый 


ВЕ5ОМЕ. Ехсерё іп (Бе саве оў ЁпаПу вітеззеа іетіпіпе поцпе епаіпе іп сопзопапіз апа 
а Ёеуу поцпз, звиср аз: 


рук, ног, людзёй, гасьцёй, дзяцёй, курэй, 
іп аі вепібіуе ріцгаіе, Бе заіезё уау із іо иве е епаіпгз -оў, -ёў ог -аў, -яў 


ассотбіпе іо е гшез гіуеп абоуе. 


17--І АССОБАТІУЎЕ РІСВАІ, оі МООбХ5 
ВІНАВАЛЬНЫ СКЛОН НАЗОЎНІКАЎ -- множны лік 


1. Вінавальны склон множнага ліку ўсіх назоўнікаў, за выняткам назоўнікаў, якія 
азначаюць асобу, або іншую жывую істоту, аднолькавы з назоўным склонам 
множнага ліку. Прыкладам: 


НАЗ.: Стаяць дамеі. ВІН.: Бачу дамы. 
Растуць квёткі. Я рву квёткі, 
Ляжаць пёры. Бярў алавікі й пёры. 


9. Вінавальны склон множнага ліку назоўнікаў, што азначаюць асобу, або іншую 
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жывую йстоту, як мужчынскага, так і жаноцкага роду, аднолькавы з родным 
склонам множнага ліку. Прыкладам: 


РОД.: У братоў вялікі дом. ВІН.: Я адвёдала братоў. 
Яна жывё ў сясьцёр. Яна любіць сваіх сясьцёр. 
Калісь было шмат зуброў. Дзядзька расказваў пра зуброў. 
У кароваў войстрыя рогі. Мы бачылі кароваў (коняй). 


дле -- пасў каровы, паю коні, ганю козы, і г. д., 

бо пасьля дзеясловаў, што азначаюць канкрэтнае фізычнае дзеяньне, як у паю, 
кармлю, ганю... , вінавальны склон множнага ліку назоваў жывёлінаў аднолькавы 
з назоўным склонам множнага ліку. 


жа 
Ёа 


1. ТНЕ АССОСЗАТІУЕ РІОВАІ, о а поцпе, ехсерё іБозе гебетгіпе іо апітаіе обўесіз, 
із (Бе вате аз бе МОМІХМАТІУЕ РІОВАІ, е. в.: 


ХМОМ.: Тут новыя дамы. АСС.: Будуюць новыя дамы. 
Цьвітўць лётнія квёткі, Я люблю квёткі. 
У пакоі два крэслы. Мы купілі крэслы. 


2. ТНЕ АССО5АТІЎЕ РІСВАІ, оЁ поцае, гебетгіпе іо апітаіе обіесіз, гегаг4іез5 оў 
сепает, із е вате ав Ге СЕМІТІЎЕ РІ.ОВАІ, е. 2.: 


СЕКМ.: У братоў вялікі дом. АСС.: Яна мае братоў і сясьцёр. 
Яна была ў сябровак. Мы адвёдалі нашых сябровак. 
Пяць казуляў і шэсьць ласёў. Дзёці бачылі казўляў і ласёў. 


17--Ш СЕМІТІЎЕ РІСВАІ, ўі іне МОМЕВАІ.5 5 Шгоцер 20 
РОДНЫ СКЛОН МНОЖНАГА ЛІКУ З ЛІЧЭБНІКАМІ 5 -- 20 


Пасьля лічэбнікаў пяць, шэсьць... дваццаць, калі яны ўжытыя ў назоўным ці 
вінавальным склоне, назоўнік стаіць у родным склоне множнага ліку. (Для лічэбнікаў 
адзін -- чатыры глядзі правіла 4--16): 


дзёсяць алавікоў адзінаццаць вучаніцаў 
пяць сыноў дваццаць дрэваў 
жа 


ж 


ТЫе сагаіпа! пигегаіз 5 (ьгоцёр 20 аге боПоўеа Бу ёне попп іп ЁБе репійхе ріцгаі, 
у/Беп іБбеу (бетве!уез аге іп іе потіпабіуе ог іп (Бе ассивабіуе. Бог ехапріе: 


сем настаўнікаў дванаццаць кнігаў 
дзёвяць сталоў дваццаць дрэваў 
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17--ІУ ТНЕ СЕМІТІЎЕ РІДСВАІ, уліЬ шмат, мала, паміж 
РОДНЫ СКЛОН МНОЖНАГА ЛІКУ ПАСЬЛЯ: шмат, мала, паміж 


Пасьля прыслоўяў шмат, мала ды прыназоўніка, паміж, назоўнік трэба ставіць у 
родным склоне множнага ліку. Прыкладам: 


Прыйшло шмат дзяцёй. Мы ўзялі мала грошай. 
У пўшчы шмат зьвяроў. Зубры хадзілі паміж бярозак. 
Яблыкі ён падзяліў паміж сяброў. 


Те вепійуе рімга! із чзеё аЙйег ёне адуегые оў дцапіііу “шмат” апад “мала” апа абет 
Фе ргерозіёіоп “паміж”: 


Гэта каштуе шжат грошай. ТЫіз совіз а Іоў оі топеу. 

У іх шмат дзяцёй. ТЬеу Вауе тапу сріІагеп. 

У гародзе мала квётак. ТЬеге аге ўеу; Яоугегз іп е гагаеп. 
Зубры хадзілі паміж дрэваў. АцгосЬве5 угаіІкед атопе Ёбе ўгеез. 


17--У ОМЗТАВІЕ УОМЕІ5 / БЕГЛЫЯ ГАЛОСНЫЯ: “о”, “ё” або “а”, “е” 


У шмат якіх назоўніках мужчынскага роду, што канчаюцца на -ок, -ёк, -аць, -ец 
або -ень, галасныя о, а, ё, е ў іншых склонах адзіночнага ліку ды ўсіх склонах множ- 
нага выпадаюць. 


Адзіночны лік 


НАЗ. (Мот.) лядок васілёк локаць палец дзень 
РОД. (Сеп.) лядка васілька локця пальца дня 
ДАВ. (Гаі) лядку васільку локцю пальцу дню 


Множны лік 
НАЗ. (Мот.) лядкі васількі локці пальцы дні 
РОД. (Сеп.) лядкоў васількоў локцяў пальцаў дзён 


жж 
ж 


Мапу тазсиіпе поце епаіпе іп “-ок”, “-ёк”; “аць”, “ец” ог “-ень”, дагор 
е “о”, бё”, “а” ог “е” у/реп (есііпеа. 


17--ХІ ІМЭТЕСМЕМТАІ, РІСВАІ, сі МОСХ5 
ТВОРНЫ СКЛОН НАЗОЎНІКАЎ -- множны лік 


Творны склон назоўнікаў множнага ліку ўва ўсіх родах мае канчаткі “-амі” 
(“ямі”), (часам і проста “-мі”) незалежна ад націску, прыкладам: 
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сталамі рукамі пёрамі людзямі 
народамі вішнямі днямі касьцямі 
жа 
з 


Й людзьмі 
й касьцьмі 


гамі (-ямі) (аЙет а зой зёет) ог вотебітез -мі аге е опіу епаіпев іп бе Іпзёти- 
пепіаі ріцгаі гегагаіе55 оЁ репаег от зёгезз. Ког ехамріе: 


сталамі, азёрамі, вішнямі, людзьмі 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 202. Слухайце, як вымаўляе настаўнік, а тады самі ўголас паў- 
тарайце назоўнік у трох розных формах. 


Назоўны, адзіночны лік. 


1. волат 
шэпт 
зубар 
сябра 
бой 
дзень 
пень 
гадавальнік 


супрацоўнік 
дзядзька 
2. трава травы 

галава галовы 
раніца раніцы 
пўшча пўшчы 
лань лані 
нядзёля нядзёлі 
палянка палянкі 
зубрыха зубрыхі 
нага ногі 
рука рукі 


Наз., множны лік. 


Родны, мн. лік. 


волаты (або валаты) 


шэпты 

зубры 

сябры 

баі 

дні 

пні 

гадавальнікі 

супрацоўнікі 

дзядзькі 
траваў З. тулава 
галоваў сяло 
раніцаў балота 
пўшчаў мора 
ланяў сонца 
нядзёляў возера 
палянак поле 
зубрыхаў пытаньне 
ног 
рук 


тулавы 
сёлы 
балоты 
моры 
сонцы 
азёры 
палі 
пытаньні 


волатаў (або валатоў) 
шэптаў 

зуброў 

сяброў 

баёў 

дзён (днёў) 

пнёў 

гадавальнікаў 
супрацоўнікаў 
дзядзькоў 


туўлаваў 

сёлаў 

балотаў (або балатоў) 
мораў 

сонцаў 

азёраў 

палёў 

пытаньняў 


б) Выпішце канчаткі роднага склону множнага ліку для 1. мужчынскага роду, 2. жа- 
ноцкага, 3. ніякага. Калі канчатак паўтараецца, запішэце яго толькі раз. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 203. а) Дапішэце канчаткі назоўнікаў. Які гэта склон? 
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У ГРЫББІ 
Бор паклікаў нас ізноў. а найбольш баравік.... 
Эх, як шмат у ім грыб... Бор сустрэў нас, як сябр..., 
суравёжак, масьляк..., даў па кошыку грыб.... 
і апёнек, і грузд..., І. Муравёйка 
суравёжка, масьляк, апёнька, грузд -- патез оі ФіЯегепі Кіпаз о! тазргоотз 


баравік, -а (т.) гегагаеа аз Беіпе опе оЁ бе Безё ёазііпе пцеВгоогаз 


б) Прачытайце назоўнікі ды запішэце іх паводля ўзору ў назоўным, родным, віна- 


вальным і творным склонах множнага ліку. 


УЗОР: Назоўны Родны 
купцы купцоў 
кравёц дупло 
грыб вядро 
хлопчык плячо 
зайчык дрэва 
салавёй мёсца 
бор здарэньне 


Вінавальны Творны 


купцоў купцамі 


бібліятэка 
кніга 

хата 

муха 
сям'я 
хмара 


в) Прачытайце апавяданьне. Перапішэце яго пад загалоўкам “Медзьвядзі", гэта 
значыць, у вапавяданьні слова “мядзьвёдзь” ды твія, што да яго датычаць, пастаў- 
це ў множным ліку, а словы ў дўжках у вадпавёдным склоне. 


МЯДЗЬВЁДЗЬ 


Спакойна дрэмле пад сьнёжным (кажўх) мядзьвёдзь. Густая поўсьць бароніць 
яго ад (сьцюжа). Часам мароз дабіраецца да ягоных лапаў, але мядзьвёдзь грэе іх 


сваім (діханьне). Вось чамў ў народзе кажуць, што міхайла ўзімку смокча (лапа). 
Усю зімоўку ляжыць ён бязь (ёжа), жывё за кошт (тлушч), назапашанага за лёта 


й за восень. 


ПРЫКАЗКІ: 1. Спрытны, як мядзьвёдзь да танцаў. 2. Ваўкоў баяцца, у лес не хадзіць. 


З. Дурны законаў ня чытае, сваё мае. 


г) Перакладзёце апавяданьне “Мядзьведзь” зь беларускае ў ангёльскую мову. 
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ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 204. Прачытайце словы, а тады: а) перапішэце, да словаў зь 
лёвага слупка дапісваючы адпавёдныя з правага ў родным склоне. 


УЗОР: Стог сухога сена. 


стог 
сшыток 
карэньні 
сьцяг 
ліст 
бёраг 
ускраіна 
сьвятло 
подых 


скаўцкая дружына 
сардэчны сябра 
сухое сёна 
магўтны дуб 
зялёны лес 

добры вучань 
лёгкі вёцер 
глыбокая рэчка 
поўны мёсяц 


б) Да словаў зь лёвага слупка дапішэце назоўнікі з правага ў родным склоне множ- 


нага ліку. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 205. а) Дакончце сказы назоўнікамі з правага слупка ў вадпа- 


вёдным склоне множнага ліку. 


. Будаўнікі будуюць ... 
. Хлопцы йдуць і пяюць ... 


. Вавёрка схавала ... на зіму. 
Ён прачытаў ... 

. Янка адвёдаў ... 

. Яны ўспаміналі ... 

. Каўбоі пасьвілі ... 


вчэаетпьм 


б) Перапішэце прыказкі й загадку. 


1. Шанўй людзей, то й цябё пашанўюць. 


. На геаграфіі мы гаварылі пра... 


рака й возера, гара й нізіна 
кніга 

школьны сябра 

карова 

дом 

пёсьня 

гарэх і шышка 

настаўнік 


2. Сьмёласьць гарады бярэ. 


ЗАГАДКА. Бяз рук рысўе, бяз зубоў кусае. (мароз) 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 206. У клясе вўчні вўсна дадаюць да лічэбнікаў назоўнікі ў вад- 


павёднай форме, дома запісваюць. 
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а) адзін дом зубар бўсел стол дзядзька вучань 
два дамы 
тры дамы 
чатыры дамы 
пяць дамоў 
сем дамоў 


васямнаццаць дамоў 


б 


с 


Напішэце ў слупок: адна, дзьве, тры чатыры, пяць, сем, дзёсяць. 
Прыдўмайце сем адпавёдных назоўнікаў ды дапішэце іх як у а). 


в) Гэтаксама зрабёце зь лічэбнікамі: адно, два, тры, чатыры, пяць, сем, шаснаццаць. 


г) 1. Да дадзеных лічэбнікаў прыдўмайце пяць розных назоўнікаў ды дапішэце іх 
у вадпавёднай форме. 2. Да назоўнікаў дапішэце лічэбнікі. 


1. адна дзьве 2. ... сыны ... алавікоў 
пяць дзёсяць ... кнігаў ... ПЛОТ 
два адно ... крэслы ... школы 
шэсьць дзевятнаццаць ... рука ... пяро 
адзін гузчнакі 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 207. а) Перапішэце ўсе лічбіны словамі. 


УЗОР: пяць ды сем дванаццаць. 


ў. “Ба ыт ец 2. 124 33 з. 114 63 
з. 1-1 44 15- 1-4 85 
ае ж 10 1-1: ц 65 
24 17 - 19 Пп 8: 5412: 
134 5 - 18 164 3 94:10: 


б) ПРЫКАЗКІ. Сем разоў адмёр, адзін раз адрэж. Сем пятніц на тыдні. 
Гасьцёй з усіх валасьцёй. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 208. Слухайце, як вымаўляе настаўнік, а тады самі ўголас паў- 
тарайце па адным назоўніку. 
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Адзіночны лік 
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Назоўны хто? 
Родны каго? 
Давальны каму? 
Вінавальны каго? 
Творны кім? 


Мёсны пры кім? 


Назоўны хто? 
Родны каго? 
Вінавальны каго? 
Творны кім? 
Назоўны што? 
Родны чаго? 
Давальны чаму? 
Вінавальны што? 
Творны чым? 
Мёсны у чым? 
Назоўны што? 
Родны чаго? 
Вінавальны што? 
Творны чым? 


кравёц заяц 
краўца зайца 
краўцў зайцў 
краўца зайца 
краўцом зайцом(ам) 
краўцў зайцы(у) 


Множны лік 


краўцы зайцы 
краўцоў зайцоў 
краўцоў зайцы(оў) 
краўцамі зайцамі 


Адзіночны лік 


садочак куток 
садочка кутка 
садочку кутку 
садочак куток 
садочкам кутком 
садочку кутку 


Множны лік 


садочкі куткі 
садочкаў куткоў 
садочкі куткі 
садочкамі куткамі 


бабёр 
бабра 
бабрў 
бабра 
бабром 
бабры 


бабры 
баброў 
бабры(оў) 
бабрамі 


тыдзень 
Тыдня 
тыдню 
тыдзень 
тыднем 
тыдні 


тыдні 
тыдняў 
тыдні 
тыднямі 


каток 
катка 
каткў 
катка 
катком 
каткў 


каткі 
каткоў 
каткоў 
каткамі 


пень 
пня 
пню 
пень 
пнём 
пні 


пні 
пнёў 
пні 
пнямі 


З. Паводля гэтых узораў дома праскланяйце: сынок, хлопец, канёц, пясок. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 209. Прачытайце, разгадайце загадкі. Знайдзёце словы зь бёг- 


лымі галоснымі. 
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У КАЖНЫМ КУТКУ 2. НА ВЯРБІНЕ 
У кажным куткў На вярбіне -- 
Ў хаце па катку. тры галіны, 


На кажнай галіне 


Кажны сядзіць, Па тры журавіны. 


На траіх глядзіць. 

1 Колькі нарвёш 
Колькі-ж куткоў Усё і зьеж. 
І колькі каткоў? 

(на вярбё журавіны 


(чатыры куткі, не растўць) 


чатыры каткі) 
В. Вітка 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 210. У клясе чытаюць вўчні, адна асоба ў ролі Веры, другая 





ў ролі Зосі. Дома выпісаць усё назоўнікі ў родным склоне мн. ліку са словамі, 


ад якіх яны залёжаць. 


Вёра: 
Зося: 
Вёра: 
Зося: 
Вёра: 
Зося: 


Вёра: 
Зося: 
Вёра: 
Зося: 
Вёра: 
Зося: 
Вёра: 
Зося: 


НА ПЕРАПБІНКУ 


Што ты робіш сёньня пасьля лёкцыяў? 

Пасьля лёкцыяў я йду да Ганны. 

Да Ганны, што вы будзеце рабіць? 

Слўхаць кружэлкі. 

У Ганны шмат кружэлак? 

Вельмі шмат, ды якіх хочаш. Адна шафка толькі старых кружэлак, 
ды паміж іх мы бачылі колькі з дваццатых гадоў. 

Ну, гэтыя цікава пачуць... 

Хадзі з намі, Ганна будзе вёльмі радая. 

Я вёдаю, шчыра дзякую, калі іншым разам, але сёньня я ня маю часу. 
Ня маеш часу? 

О, я табё, мўсіць, яшчэ не казала. Я дастала працу ў магазіне. 

У якім магазыне? 

У аптэкарскім, праца лёгкая й вёльмі мне падабаецца. 

А, віншую. Я таксама хачў працаваць у магазыне, але не ў аптэкарскім. 
Я ня люблю нат паху лякарства. Я хацёла-б прадаваць сукёнкі, ці спар- 
товую жаноцкую вопратку... 

Ну, пэўна-ж, хто ня знае цябё, модніцы? 
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Зося: Алё-ж. Але моды прыйдўць нёкалі, а вось сёньня, я прыпомніла, што 
яшчэ ня скончыла пісаць укладаньне з францўскае мовы, а ты? 

Вёра: Я ўчора напісала, бо сёньня ўвечары працўю. 

Зося: Штадня ты працўеш? 

Вёг О, не! Толькі два вёчары ў тыдні. Хадзём ужо ў клясу. 


Алё, пара ўжо! 


о 


СЬПІ, АЛЁНКА 








Алёнка, -- Бары. 

Малёнькая, сьпі. 2. Хто ім пёсьню сьпявае? 

ь пад зорамі дрэмлюць палі. -- Вятры. 
Вёцер коўкраю іх прыкрывае. -- Хто іх туліць? 

Як мянё? -- А туліць зіма. 

Як цябё, дарагая. -- Хто да працы іх збудзіць? 

Хто ім казачку бае? -- Вясна. 

Ларыса Гёніюш 
ўчні чытаюць верш у клясе па двух -- адзін словы маткі, другі словы Алёнкі. 


Дома вўчні вучацца вершыка напамяць. 


МепБегз оі Рапсе бгопрз Ёгопа Сапада апа іне Спіёей бёаёез (аб е 106й. Віеппіа! 
Сопуепііоп оі Вуеіогизвіапз о? Хогіі Атегіса іп Тогопіо, 1972) 
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ае Г 18. 


ПАЎТАРЭНЬНЕ 


ХІТРАЯ ЛІСІЦА 
(Задача на кёмлівасьць) 


Сустрэліся мядзьвёдзь зь лісіцай. 


2. Ты куды, сястрыца? -- пытаецца мядзьвёдзь. 

-- Дамоў сьпяшаюся, -- адказвае ліска. - - Мне заяц дзьве морквы даў, поліўку 
варыць бўду. 

22 Г я дамоў іду, -- кажа мядзьвёдзь, -- мне заяц таксама морквы даў, чатыры 


штукі, і я поліўку звару. 

Лісіца хітрая была. Яна пабачыла, што ў медзьвядзя морквы больш, як у яё, 
і кажа: 

2. Давай, мядзьвёдзю, поліўку разам варыць будзем. 

Мядзьведзь згадзіўся. Наламалі яны гальля, распалілі агонь і зварылі поліўку. 
Толькі наладзіліся ёсьці, прылятае чапля. 

2 Ды самі, здаёцца, поліўку варыце? Ці, не пачастўеце мянё? 

22 Бачыш, якая хітрая? -- адказвае лісіца. -- А што ты нам дасі за гэта? 

А я вам рыбак дам, -- кажа чапля. 

Зьвяры згадзіліся. Сёлі яны ў кружок. Падзялілі поліўку роўна ды папалўднавалі. 
Чапля паклала на зямлю шэсьць рыбак ды паляцёла. 

Лісіца кажа медзьвядзю: 

2 Табё тры ды мне тры рыбкі -- роўна падзёлім. 

А мядзьвёдзь падумаў ды адказвае: 

22. Мабыць, так несправядліва бўдзе, я-ж чатыры моркаўкі даў, а ты -- дзьве. 
Усяго шэсьць, дый рыбак шэсьць. Значыцца, і дзяліць рыбак трэба так: мне чатыры, 
а табё дзьве. 

; Як ні спрачалася лісіца, а давялося згадзіцца. Так яны й падзялілі рыбак. 
 Цяпёр лісіца бёгае па ўсім лёсе ды хваліцца, што яна медзьвядзя перахітравала 


вы дўмаеце: правільна лісіца зь медзьвядзём падзялілі рыбак ці не? 


а 
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Слоўнік (УосаБшагу) 


морква, -ы (Ё.) саітоб 

поліўка, -і (Ё) Фріп вопр 

штука, -і (Ё.) ріесе 

хітры, -ая, -ае зу, соиппіпе 

наламаць гальля іо БтеаК Бтапсбез 

распаліць агонь іо таке а Ёіге 

наладзіцца (1); р'і. Гцё. наладжуся, -ішся, 
-яцца іо іпёепа 

чапля, -і (І.) Бегоп 

полудзень, -я (т.) ІцпсВ 

палуднаваць (1); палўдную, -еш, -юць 
ію Бауе ІцасЬ 

роўна (аау.) едчаПу 





У клясе вусна адкажэце на пытаньні, 


ПЫТАНЬНІ 


Хто даў морквы лісіцы й 


. Як падзялілі зьвяры рыбак? 


е оо пом 


(а 


. Каго байка крытыкуе? 


несправядліва (аду.) цпёаігу 

значыцца іб теапз 

спрачацца (1); спрачаюся, -ешся, -юцца 
Фо аггце 

ёй давялося Бе Бад бо... 

ямў даводзіцца ре Ваз Юю... 

хваліцца (11); хвалюся, -ішся, -яцца 
бо Бтае, бо Боазё 

перахітраваць (1); рі. Габ. перахітрую, 
-еш, -юць іо оціуіе 

ашукаць (1); рі. Ёмс. ашукаю, -еш, -юць 
іо Чесеіуе 

правільна (аду.) соітесЙу, гігрбу 


дома адказы запішэце ў сшытак. 


. Пра каго гўтарка ў гэтай байцы? “ 

медзьвядзю? 

. Колькі штук даў заяц лісіцы, і колькі медзьвядзю? 
Хто запрапанаваў варыць поліўку разам? Чаму? 
Хто яшчэ папрасіўся, каб яго пачастовалі поліўкай? 
Як зьвяры падзялілі поліўку, і што за гэта дасталі? 


. Ці запраўды лісіца ашукала медзьвядзя? 
. Напішэце, якія рысы характару лісіцы паказаньныя ў гэтай байцы. 


ка -- гэта твор, у якім крытыкўюцца або высьмёйваюцца заганы людзёй, але 


ў ролі людзёй заўсёды паказаныя зьвяры. 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 211. а) Прачытайце 


прыказкі ўголас. Зьвярнёце ўвагу на пад- 


чыркнутыя апострафы й мяккія знакі, як яны завўцца? Чамў яны гэтак завўцца? 


1. Да пары збан вадў носіць, ручка адарвёцца -- і збан разаб'ёцца. 


2. Старога вераб'я мякінай не ашукаеш. 


(Ап оІа Ьігд із поў сапер уі свай) 


3. Адвага або мёд п'е, або кайданы трэ. 
4. Кухар хоць не пад'ёсьць, дык нанюхаецца. 
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5. На гарў наўскач ня ўзьёдзеш. 
6. Па вераб'ёх з гарматаў ня б'юць. 
7. Хлеб на стале, рукі сваё -- адрэж дый зьеж. 


б) Перапішэце прыказкі, заміж кропак устаўляючы патрэбны разьдзяляльны знак. 


1. Сакалў ўвысь ляцёль, а вераб..ю пад страхой ціліўкаць. 

9. Вала з..ядўць, пакуль зайца заб..юць. 3. Б..ёцца, як рыба аб лёд. 

4. З гутаркі хлёба не пад... ясі. 5. Галавою муру не праб.. ёш. 

6. На бязрыб..і й рак рыба. (Атопе ібе Біпа е опе-еуед із Кіпя). 

7. На воўка памоўка, а рыбу з. .ёла лісіца. 8. На хадў падноскі падаб. .ё. 
9. Ёсьць, п..ець і бібікі б..ець. 


Слоўнік (Уосаршагу) 


а) збан, -а (ю.) іче, ріісВег б) сакол, сакала (т.) Ёаісоп 
ручка, -і (Ё.) Бапаіе бязрыб'е, -я (п.) уеге ббеге із по (ізі 
мякіна, -ы (1.) срай рак, -а (п.) стаў йзЬ, Іорзёег 
ашукаць (1); рі. ію есеіуе памоўка, -і (І.) согатоп іаік 
кайданы р. «БасКІез, іеЙегв, папасийз падбіць падноскі о гезоіе (зБоез) 


цёрці (1); тру, трэш, -уць бо габ, бо роііві бібікі біць іо угазёе опе'з Ме 
наўскач (аду.) аў а гаПор 
біць з гарматы «о вбооў а саппоп 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 212. а) Прачытайце верш і выпішце ўсе дзеясловы ў слупок, 
побач азначце час і асобу. 


БУСЕЛ 
Выйшаў бўсел на балота, Ёсьці ўжо табё ахвота -- 
Па калёні ўвяз. Соладка пяёш. 
-- Працягнёце жабкі, А як выскачым з балота, 
Лапкі -- Возьмеш праглынёш. 
Пацалую вас. 
2. Крум-крум, крум-крум, Ходзіць, ходзіць, 
Крум-крум, крум-крум, -- Маршырўе 
Жабкі у вадказ, - Бусел: 
Адчапіся, страшны бўсел, --. Кля-кля-кля, -- 
Не палохай нас. Я спачатку пацалўю. 


Праглынў пасьля. 


Ларыса Гёніюш. 
б) Навучэцеся вёрша напамяць. 
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ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 213. Гладка чытаць. Выпішце ў слупок усё зваротныя дзеясло- 
вы, азначце іхны час, асобу, лік. 


ГАРЫВАДА 


патрэсквала лучына. Дым віўся пад столяй, гуло верацяно ў працавітых 
зёнькая бабуля расказвала казку: 


“Даўным-даўно на ўсёй зямлі людзі вольнымі былі. 
Што хацёлі, тое й ёлі, і рабілі, што хацёлі. 

З золота плугі кавалі, срэбрам лапці падшывалі. 

І была такая рэчка, што гарэла ў ёй, як сьвёчка, 
чарадзёйная вада. 

Але стрэслася бяда: загадаў цар, каб ямў аддалі ўсё аднаму. 
Тут зьявіўся чарадзёй, самы дужы між людёёй. 

Ён узяў дубовы кол і прабіў зялёны дол. 

Зьнікла золата і срэбра, і чароўная рака, 

зьнік і сьлед чараўніка. 

Ён сказаў, што прыйдзе волат і падыме цяжкі молат, 
разаб'е злога цара -- і тады зь людзкое працы 

горы вырастуць дабра -- золата й серабра.” 





Зь Зь 


Ап ОЙуеіі апа Еейпегу іп 


е уісіпібу оГ Ееспуса 
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Казку гэтую расказвалі зь вёку ў век ды ўсё чакалі, калі-ж прыйдзе той волат. 
Куды дзёлася чароўная рэчка з чарадзёйнаю вадою, што гарыць, як сьвёчка? 
Дзе яё шукаць? Доўга хадзілі людзі па лясох і балатох. Ставілі высокія вышкі, сьвід- 
равалі зямлю, заганялі сталёвыя трўбы, а рэчка з вадою, што гарыць, усё хавалася 
й зьнікала. Здаўна было вёдама, што тая густая чорная “вада” завецца нафнаю, зь 
якое вырабляюць бэнзыну, газу, мазўту, смалў на асфальт, а цяпёр навучыліся ра- 


біць яшчэ шмат вартасных рэчаў і нат тканіны. 


Геалёгі й буравікі дайшлі да прыдняпроўскага гораду Рэчыцы ды спыніліся каля 
невялікае вёскі, якая завёцца Гарывада. Глыбёй і глыбей уваходзілі ў зямлю трўбы. І 
раптам загуло, заклекатала, і над вышкаю выбухнуў чорны фантан. Так каля палёс- 
кае вёскі Гарывада была знойдзена вада, што гарыць -- нафта. 


Слоўнік (Уосаршагу) 


лучына, -ы (Ё.) зрііпіег 

(цзей бо Ёшлпізр Пер) 
верацяно, -а (п.) зріпаіе 
сівёнькі, -ая, -ае ггеу 
вольны, -ая, -ае ігее 
плуг, -а (т.) ріоцер 
срэбра ог серабро (п.) зуе 
лапці (рі. оў лапаць) (т.) Базё запааіз 
сьвёчка, -і (Ё) сапаіе 
чарадзёйны, -ая, -ае тагіс 
стрэслася бяда тізіогіліпе сате 
дужы, -ая, -ае вітопе 
кол, -а 2 вялікі калок (т.) зёаКе 


С. Грахоўскі. 


кудві дзёлася рэчка? 
уБеге біда «Бе гіуег 80? 

вышка, -і (Ё.) боусег, (іп біз сазе) ае1тісК 

сьвідраваць (1); сьвідрўю, -еш, -юць 
ію Боге, бо ёгі 

заганяць (1) бо дгіхе іпію 

нафта, -ы (Ё.) (сгаае) оі 

бэнзына, -ы (Ё.) гавоііпе 

газа, -ы (І.) ребоіецтю 

мазўта, -ы (Ё) Шаск оі 

смала, -ві (Ё.) аг 

буравік, -а (т.) агШет (тап) 

загусьці (1); загудў, -ёш, -ўць (р. імё.) 
бо Вооё, іо (Чгопе 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 214. а) З апавяданьня “Гарывада” выпішце ўсе наозоўнікі, 


напішэце іх у назоўным склоне. 


б) Праскланяйце назоўнікі: 


1. палец, пальца; калок, калка; дзень, дня, У вадзіночным і множным ліку. 
(Для ўзору глядзёце практыкаваньне 208.) 


2. бўсел, бўсла; заяц, зайца; сынок, сынка, 


230 ВУЕЦОВО5ЗЗІАХ -- хіт 18 


ПРАКТЫКАВАНЬНЕ 215. Навучыцца выразна чытаць. 


ВЯЛІКДЗЕНЬ 


Прыйшла вялікая субота, 
Даўно прыпынена работа. 

І ўжо пад вёчар сама хата 
Была далўчана да сьвята. 
Алёсь і Костусь, Міхаліна -- 
Сама прыйшла на іх часіна -- 
На працу зранку выйшлі самі 

І падмялі двор дзеркачамі. 
Пясочку потым накапалі 

І сьцёжкі ім павысыпалі. 

І гэты дворык шмат зьмяніўся 
І гожа траўкай заіскрыўся. 
Мужчыны загадзя пабрыліся, 
Вадою цёплаю памыліся, 

Бо грэба-ж ім было сабрацца 
Ў царкву паёхаць спавядацца. 
-- То будзем ёхаць -- я гатовы... 
Ну, заставайцеся здаровы! -- 
Міхал дамашнім пакланіўся, 

І шапку зьняў, перахрысьціўся. 
Ямў ў вадказ дабра жадаюць, 
Грахі ўсе чыста адпушчаюць. 


Над ціхай талаю зямлёю 
Навісла ночка тэй парою, 
Было спакойна й лагодна, 
Як-бы сама прырода тая 
Паважнасьць сьвята адчувае, 


Зь людзьмі жывё супольна, згодна. 


Маўчаць хваіны, ані зыку, 

Ня шэпча гэты бор -- музыка, 
Стаіць маўчком і разважае, 
Відаць, Вялікадня чакае... 


Зьвяры Вялікдзень чуюць, птўшкі 
І хвоі гэтыя, і ёлі, 

Ліхія людзі падабрэлі, 

Бо сьвятам божым усюды вёе; 

З нажом разбойнік не пасьмёе 
Залёгчы ў лёсе між дарогі, 

Бо і заможны і убогі 

Сьвяты Вялікаднік сьвяткўюць 

І ў сэрцы сваім радасьць чўюць... 
Вось так і чўеш, што й дарога 
Цяпёр паслўшна волі Бога... 
Дарога зь лёсу выйшла ў поле, 
Калёсы коцяцца паволі, 
Шуршыць пясочак мнагазначна, 
Ў сялё на цэркве ледзь абачна 
Блішчыць ліхтарык і мігае, 
Дарожных погляд прыцягае... 

А цэрква, макаўка сьвятая, 
Народу поўна, блёскам зьзяе. 
Сярод царкоўкі плашчаніца 
Стаіць між ёлачак зялёных. 
Кабёты, дзёўкі, маладзіцы 
Ідўць-плывўць да плашчаніцы 

У хўстках бёлых і чырвоных, 
Набожна хрысьцяцца, ўздыхаюць 
І лбом данізу прыпадаюць. 
Направа сталыя мужчыны 

Стаяць, разгладзіўшы маршчыны... 
Народ калышацца, хвалюе, 

Бы ў цёмным віры вада тая, 

І ўсё плывё, ўсё прыбывае, 

А ўлады сну ён больш ня чўе, 

І блізак час сьвятой дзяньніцы. 


“Хрыстос ускрос!" -- з гары-званіцы 
Вяшчае пёршы звон шчасьліва. 
Народ увёсь, бы ў полі ніва 

Буйнымі гнёцца каласамі, 

Скланіўся ціха галавамі. 

А пачакаўшы з паўгадзіны, 

Нясўць жанкі, нясўць мужчыны 
Кашы, каробкі, паўвасьміны, 

І ставяць ў рад на цьвінтары 

Ўсе вялікодныя дары. 

Малёньне бацюхна канчае, 

Ідзё з крапілам і махае. 
Заварушыліся каробкі, 

Кашы, рашэты, паўвасьміны, - 
Чакалі доўга тэй часіны 

Дзямян, Шабас, Казімер, Сьцёпка... 
Антось зь Міхалам тож гатовы. 

-- Сьвяткўйце-ж вёселы, здаровы! -- 
Усім дабра яны жадаюць 

І за вароты выяжджаюць. 


А новы дзень, даўно жаданы, 
Ўжо сыпле багру на курганы... 

22 Ну, ёдуць, ёдуць! -- Алёсь з хаты 
Бяжыць да дзядзькі і да таты, 

І дзёці кінулісь к парогу. 

22 Ну, вось і дома, дзякуй Богу! 
Прыйшлі ў хату, ўсіх цалуюць, 
Зь сьвятым Вялікаднем віншўюць. 
Абрусам бёлым стол накрыты, 
Ўсё мае выгляд самавіты. 

На бэльку кінуў бацька вочы, 
Бярэ кантычку і гартае... 

Хоць сьпёвы слўхаць неахвочы, 
Але трымаюць дзёці згоду, 

Бо ўжо вялося так год з году. 

К канцу падходзіць “алелюя”, 

Ў камору маці тут тралюе, 

Нясё прынадную бутэльку. 
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Кантычка зноў ідзё на бэльку. 
Відэльцы дружна разьбіраюць 

І гуртам яйкі ачышчаюць, 

І па кусочку іх бяруць, 

Крыхў падсольваюць, ядўць. 
Вось бацька чарку налівае 

І вочы ўгору падымае. 

-- Дай, Божа, за год дачакаць 
Здаровым, вясёлым, жывым 

І новы Вялікдзень таксама спаткаць 
У добрым здаровейку ўсім, 

Каб гора і смўтку ня зналі. 

-- Дай Божа! -- разам адказалі. 
І пайшла чарка з рук у рукі, 

Пілі ўсе гладка бяз прынукі; 
Малым папрабаваць далі, 

Каб весялёйшыя былі. 

А на сталё тым -- рай ды годзе, 
Што рэдка трапіцца ў народзе, 
Ляжала шынка, як кадўшка, 
Румяна-бёлая пампўшка, 
Чырвона зьвёрху, сакаўная, 
Як-бы агонь у ёй палае, 

А ніз бялюткі, паркалёвы; 
Кілбасы-скрўткі, як падковы, 
Між сьцёган, сала і грудзінак 
Красўе ўсмажаны падсьвінак, 
Чысьцюткі, сьвёжы і румяны, 
Як-бы паніч той падзіманы. 
Муштарда, хрэн -- адно дзяржыся, 
У рот паложыш -- сьцеражыся! 
А пірагі, як сонца, зьзялі, 

І ў роце бабкі раставалі. 

Са смакам ёлі і багата -- 

На тое-ж даў Бог людзям сьвята. 


Якўб Колас. 
(З паэмы “Новая зямля”) 
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Слоўнік (Уосаршагу) 


дзяркач, дзеркача (т.) угога оцё Бтоот 
спавядацца (1); спавядаюся, -ешся, -юцца 
ію ео бо сопіезвіоп 
адпусьціць грахі іо Ёогвіуе віпз 
плашчаніца, -ы (І.) зБтоца оў СЬгізб 
набожна (аау.) деуопЙу, ріоцзіу 
сьвятая дзяньніца (і.) 
тідпіеЬё сЬшсА вегуісе Бебоге Еазіег 
Хрыстос уваскрос! ог Хрыстос ускрос! 
СЬгізі разв гізеп! 
гара-званіца, -ы (Ё.) сБигсіё Бе іоуег 
каробкі, паўвасьміны (агтеі”з Базі Бохез, 
БазКеіз; аб Еазіег Іоод із саігіей 
іп еп бо Бе Ьеззей. 
цьвінтар, -а (т.) (Бе уагаё іп ітопё оў 
(е сБаигеВ 
бацюхна, -ы (т.) (аббег) ргіезё 
крапіла, -а (п.) «ргіпкІег 
багра - чырвань (і.) гед ІігБі Бебоге 
е зцпгізе 
курган, -а (т.) Багіа! поцпа, 
(іп Ёізе сазе) ВШ 
самавіты, -ая, -ае рогу, пе, етіпепі 


бэлька, -і (1.) Беага, стовв-Беат іп Бе сеПіпе 

кантычка, -і (Ё) ртгауег апа зопе БооК 

камора, -ы (і.) збогаее гоопі 

прынадны, -ая, -ае аПуогіпр, іпуйіпе 

чарка, -і (Ё.) еІазз 

наліваць (1); наліваю, -еш, -юць іо ропг іп 

Дай, Божа тау бод Іеў іў Бе 

прынўка, -і (Ё.) сопраізвіоп 

папрабаваць (1); папрабую, -еш, -юць 
(рі.) іо базёе 

рай, раю (т.) рагадізе, Беауеп 

шБінка, -і (Ё.) -- кумпяк (т.) рап 

кадўшка, -і (Ё.) іб 

румяны, -ая, -ае тозу 

грудзінка, -і (1.) рБгізКеё, басоп 

усмажаны падсьвінак (т) гоазіеа 
зцсКІіпе-ріе 

муштарда (Ё.) тцзёага 

хрэн, -у (т.) рогзегадізБ 

пірог, -а (п.) зуееё ргеаа 

бабка, -і (1.) Кавёег Бтеад 

раставаць (1); растаё, растаюць іо теіб 

багата - шмат а Іоў 


Те боПоуіпе аБЫгеуіаёіопв аге изей батопгроці е ёехі апа 


АБЬЬтгеуіаёіопз / СКАРАЧЭНЬНІ 


Рагіз оЁ зреесі аге іп4ісаіей опіу у/пеп сопіцвіоп тігрі агізе. 


А. ЕпріізБ 
асс. ассивабіуе 
асі. асёца! уегЬ 
ад. адіесйуе 
ау. адуегЬ 
со. соПесйуе 
соПоа.  соПодціаі 
сопіцас. сопіцасіоп 
даў. Забхе 
«іт. Фітіпайуе 
е.е. бог ехатрі!е 
Ё іетіпіпе 
іа. іатШаг 


В. Вуеіогиввіап 


адз. л(ік) адзіночны лік 


Віін). 
Д(ав). 
і г.д. 


вінавальны 
давальны 
і гэтак далёй 


Яе. 
б. 
веп. 
Баб. 
іе. 


іпарег. 


іпвіг. 
йт. 
Це. 
Іое. 
т. 

п. 


Ягигабіуе поп. 
шіцге поў 4есі. 
вепііуе рЁ. 
Баріца!] р. 
ўраў із (і4 езі) роі. 
ітрегайуе ргоп. 
іпзбтотепіа! гейех. 
птевшШаг віпе. 
ШегаПу удс. 
Іосабіуе І 
тазсшіпе П 
пеціег 

іда т.п. іда таго падобнае 

М (ес). мёсны 

мн. л(ік) множны лік 

Н(аз). назоўны 
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іп бе уосаршагіез. 


потіпабіуе 

поў 4есііпеа 
регіесйуе 

рага] 

роІібе 

ргопойп 

тейехіуе 

віпешаг 

уосайуе 

Еізб Сопіцеаўіоп 
бесопа Сопічеаўіюп 


Р(од). родны 
Т(в). творны 
трыв. трываньне 


ТЫів уосаршагу аізо іпсІмаев зопе гШез оп ггаптаг апа ртопипсіаёіоп (зёгезз). ее 
із уосаБшагу Ёог уегЬ Ёогтав, езресіаПу іггеешаг опев, бог (Бе ітрекесёіуе апа регіесёіуе 
авресіз, апа Гог аЙ ітеецІагійез іп (бе «есіепзіопе оЁ поцпз, адўесйуез апа ргопоцпз. 


Та угогёз сопёаіпіпе (Бе уоуеів “о”, “э” ог “ё” (уба е ехсерііоп оЁ ірове оЁ Гогеісп 
огігіа) бе вётевв із поб тагкеа. Іў із аігеаду вБоугп Бу ЁНеве уоусеіе, ав беу опіу арреаг 


мпаег вігезз. 
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А 


а ара, Баб, аБ 
аб оп, абройё 
абавязак, апбу 


абавязку (п.) 
абавязкава (адау.)  уііоці Ёзі, ю Бе 

яшге іо... 
абавязкава прыйдзі Бе звше іо соте 
абазвацца (1); ію зреаК цр, ію апзуег 

рЁ. (ші. абазвуся, 

-ёшся, -ўцца 
абаранак, 

абаранка (п.) 

ог абаранка, -і (І.) 
абдаваць (1); абдаю, роцг оуег, бо врІазі 

ёш, -юць, 

(рі. абдаць іт.) 


Браге! 


абдымаць (1); ію епбгасе 
абдымаю, 
абдымаеш, -юць 

абёд, -у (т.) 4іппег 

аб'інець (1); іо Бе соуегей уг 
р. іці. аб'інею, агоппаітозві 


аб'інееш, -юць 
абіраць, (1); абіраю, 1. іо еІесі; 2. іо рееі 
-еш, -юць 
р:!. абраць (1); 1. бо еІесё, бо уоёе іп 
абярў -эш, -ўць 9. бо рееі 
абкладанік, -а (т.) вапауісь 
(от бутэрброд, 
“У (т.) 
аблізаць (1); (р. сЁ іо Ііск 
аблізваць, 1); 
6. абліжў, 
абліжаш, -уць 


аблічча, -а (п.) Гасе 

аблокі (рІ. оў сІопазв 
воблак, -а) 

абмыты, -ая, -ае угазнеа 

або ог 

абодва (т., п.) роб 


абёдзьве (і.) 


абраз, -у (т.) рісішге, раіпёіпе 


абразіць (11); (рЁ. сЁ іо ойепа, іо іпешё 
абражаць 1); Ёцё. 
абражу, -іш, -яць 

абрус, -а (т.) ўаМесІобь 

абрывісты бёраг БіегБ Мойв 

абрыў, абрыву (п.) рЁ 

абсыпаць (1); бо вітеу”, іо зргіпКіе 
абсыпаю, -еш, (ав улі Яош), 
-юць Юю гоЙ іп 

абсвіпаць (рі.) (1); 10 зеў”, бо вргіпКіе 
Ёш. абсыплю, 
абсыпеш, -уць 

абуваць (1); абуваю, 1. іо раё зроев оп 
-еш, -юць; р'і. вотероду; 2. іо 
абуць (1); іш. ргоуі4е вопеопе 


абўю, -еш, -юць УС зБоез 
абувацца (1) ію руб оп опе'з рооёз 
(рі. абуцца, І) ог вроез 


абуваюся, -ешся, 
“юцца 
абуджаць (1); 
абуджаю,-еш,-юць 
абудзіць (І), (рі.) 
шс. абуджу, 
абудзіш, -яць 
абурацца (1); 
абураюся, -ешся, 
“юцца зё 
абўтак, абўтку (т.) 1і00ўУеаг 
абўчй. а а а угіб8 збоез оп, вроа 
абцёрці (1) (рі.сё о Уіре 
абціраць, 1); Ёцё. 
абатру, -эш, -ўць 
абыйсьці (1) (рі. оў 


фо аугаКеп, іо угаКе пр 


бю ау аКкеп 


бо Бе іп4ігпапё 


1. бо го агоцпа; 


абходзіць, 11); 2. ію вртоцё 
цё. абыйдў, 
абыйдзёш, уць: о. 
абыякавы, -ая, -ае  іпайегепі 
абяцаньне, -я (п.) рготізе. 
абяцаць (1); бо рготіве 
абяцаю, -еш, -юць 
ага уез, уеа 
агонь, агню (т.) Ёге 


ад (ўі геп.) бою 


адамкнуць (1) 
(рі. об адмыкаць, 
(1); Ёшс. адамкну, 
-ёш, -ўць 

адарваць (1) (р. оі 
адрываць, 1); Ёцё. 
адарвў, -ёш, -ўць 

адбівацца (1); 
адбіваюся, -ешся, 
гюцца (ад -- веп.) 
рі. адбіцца (1); 
адаб'юся, -ёшся, 
“юцца 

адвёдаць (1) (рі. оў 
адвёдваць, 1); Ёа. 


бо ппіосК 


іо іваг оЙ 
іо 4еіепа опевеЙ; 
бо геЙесі 


бо «еіепдё опезеі, 
Фо гейесі 


бо уізі 


адвёдаю, -еш, -юць 


адвязаць (1) рі. оў 
адвязваць, 1); імё. 
адвяжуў, -аш, -уць 

адвязацца (1) (рі. оі 
адвязвацца, 1); 
шс. адвяжуся, 
адвяжашся, -уцца 

адгадаць (1) (рі. сЁ 
адгадваць, 1); ём. 


бо ипёбіе, бо ппрбіпа 


1. (о соте Іоове; 2. бо 
Іеауе зопероду іп 
реасе 


бо ецезв 


адгадаю, -еш, -юць 


адгадка, -і (1.) 


адгукацца (1); 
адгукаюся, -ешся, 
“юцца 


р'і. адгукнуцца (1); 


Ёцё. адгукнуўся, 
-ёшся, -ўцца 
аддаць (ігт.) (рі. оі 
аддаваць, 1); Ёцё. 
аддам, аддасі, 
аддадўць 
аддзёл, -у (т.) 
паштовы 
аддзёл (т.) 
аддзёрці (1) (р'і. оЁ 
аддзіраць, 1); іш. 
адзярў, -эш, -ўць 
ад'ёзд, -У (т.) 
адзін, адна, адно 
па адным 


апзуег (от зоіцёіоп) 
Юю а гіаяіе 
бо апвуег, бо есро 


бо апвуег, іо гегропа 


1. бо Біуе пр, бо Іеб 
Ваўуе; 9. бо гіуе Баск 


Бгапеь 
рове ойісе 


бо ёеаг оЙ, бо іаКе оЙ 
уй богсе 


4ерагіше 
1. опе; 92. Бу опезеіў 
опе Бу опе 


адзін (адно) аднаго еасі ойпег 
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адзінаццаць 
адзінка, -і (І.) 


адзіночны лік 
адзіны, -ая, -ае 


адзнака, -і (І.) 

адказаць (1) (рі. оў 
адказваць, 1); імё. 
адкажу, адкажаш, 
-уць 

адказваць (1); 
адказваю, -еш, 
-юць 

адкрываць (1); 
адкрываю, -еш, 
“юць; рі. адкрБіць 
(1); Ёш. адкрыю, 
-еш, -юць 

адкуль? 

адлёга, -і (і.) 

адмёраць (1) (рі. оў 
мёраць, 11); імі. 
адмёру, -ыш, -аць 

адмоўе, -я (п.) 


адмоўнасьць, -і (і.) 
адмоўны, -ая, -ае 
адна аднў 
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еіеуеп 

1, іпдіуідчаі, регзоп; 
2. поцп бога о 
адзін; 3. ипіў 

віпешаг 

е опіу опе, вое, 
майеа 

татк 

бо апеуег 


ію апвуег, бо геріу 


бо Чізсоуег 


уБеге ітоп? 
ау 
бо теазцге 


пегабіоп, пегабіуе 
рамісіе 

первабіоп 

пегабіуе 

еасі обБег 


аднаго, (геп. сё адзін) оі опе 


адначасна (аау.) 

аднёкуль (аду.) 

адно 

аднойчы (аду.) 

аднолькавы, -ая, -ае 

адныя (рІ. оЁ адзін, 
адна) 


мы пайшлі аднБія 
адпавёдна (аду.) да 
чаго? 
адпавёдны, -ая, -ае 


адпачынак, 
адпачынку (т.) 

адпачніць (1) (рі. оі 
адпачываць, 1); 


аб е вате ўіте 

гот вотеугвеге 

опе іріпе 

опсе 

і4епёісаіІ, Бе вате 

Бу ошзеіуез, 
уошзеІуез, 
етве]уез 

ўе угепі Бу оцізеіуез 

соітезропаіпе (бо) 


соттезроп4іпе, ргорег, 
вцібаЫе 
гезі 


бо гезё 
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Ёаў. адпачну, -ёш, 
-ўць 
адправіць (І) (рЁ оЁ 
адпраўляць, 1); 
боб. адпраўлю, 
адправіш, -яць 
адпусьціць (11) (рЁ. оЁ іо Іеё го, бо зеў Ёгее, 
адпушчаць, 1); бо теіеазе 
ці. адпушчу, 
адпусьціш, -яць 
адпусьціць грахі 


бо зепа, бо ізраёсЬ 


іо ботвіуе іп; бо 
арзоІуе Ёгопа віп 


адразу аў опсе 
адрачыся (1) (рЁ. оЁ «о гепоцасе, бо 
адракацца, 1); герудіаіе 
бё. адракуся, 
адрачэшся, -ўцца 
адрыс, -ў (т.) адагесв 
адрасат, -а (т.) ад4агеззее 


адагеве Бигеац 
іо ЯпізВ Іацеріпе 


адрысны стол (п.) 
адсьмяяцца (1) (р'. 
оЁ сьмяяцца, 1); 
Іш. адсьмяюся, 

-ёшся, -бцца 


адсюль (аду.) тот Беге 
адтуль (аау.) ітот беге 
адубёлы, -ая, -ае пагар 
адчуць (І) (рЁ. сЁ ію [ее] 


адчуваць, 1); Ёчё. 
адчую, -еш, -юць 
адчыніць (І) (рё. оЁ іо ореп 
адчыняць, 1); Ёцё. 
адчыню, -іш, -яць 


адчыняць (1); ію ореп 
адчыняю, -еш, -юць 
адыход, -у (т.) «ерагіше 
адыход цягніка е дерагіше оР а 
баіп 
адыходзіць (11); Юю Іеауе 


адыходжу, -іш, 


-яць 

аж - ажно 1. гіеЬЕ пр, 92. еуеп, 
3. ваааепіу 

аж да рэчкі гіеБё пр бо ёе гіуег 


Бе еуеп Бегап іо віпе 

у/Веп породу ехресіей 
Віга, Бе вадаепіу 
сате 


ён аж засьпяваў 
не спадзяваліся, 
ажно ён прыйшоў 


азёры (ріІ. оў возера) 

азірнуцца (1) (р. оў 
азірацца, 1); іц. 
азірнуся, -ёшся, 
“ўцца 

акардыёк, -у (т.) 

акіян, -у (т.) 

акуляры (р. опіу) 

алавік, -а (т.) ог 


аловак, алоўка (т.) 


аладка, -і (І) 

але 

алё 

Алёна ог Алёна (:.) 
алёнь, -я (т.) 
Алёсь, -я (т.) 
ангёльскі, -ая, -ае 


ІаКез 
Юю вІапсе Баск 


ассотаіоп 
осеап 

еуе вІаввез 
репсіі 


рапсаКе 
Баб 

уез 
Неіеп 
«вет 
АІех 
ЕпаеіізЬ 


Ангёльшчына, -ы (1.) Епеіапа 


апавяданьне, -я (п.) 

апісаны, -ая, -ае 

апошні, -яя, -яе 

апранацца (1); 
апранаюся, -ешся, 
“юцца 

апранаць (1); 


апранаю, -еш, -юць 


апрача (ўі геп.) 


аптэкарскі 
магазын, -а (т.) 


апусьціць (І) (рЁ. сЁ 


апушчаць, 1); 
ші. апушчу, 
апусьціш, -яць 

апынўцца (1) (рі. оў 
апыняцца, 1); Ёмё. 
апынўся, -ёшся, 
“ўцца 

аранжык, -а (т.) 


аранжыкавы, -ая, -ае 


аржаньі, -ая, -ое от 
іржанві, -ая, -ое 
Архіп, -а 
арытмэтыка, -і (І.) 
асабліва (аау.) 
асьвяціць (11) (рі. оў 
асьвёчваць, 1); Ёа. 
асьвячу, -іш, -яць 


збогу 

4е5сгіреа 

Іазё 

ію агезз опезеіў 


бо дте58 


Безвівес, ехсері, Бцё, 
вауе 
агігвіоге 


1. бо отіс, бо агор; 
2. бо рц доў 


фо соте бо, іо Ёпа 
опезеіі аі... 


огапее 
отапее (ад).) 
туе (аді.) 


тавсшіпе 815; папе 

агіЙтейс 

езресіаПу 

1. бо ІеВё др, 2. бо 
еачсаіе 


асіна, -ы (і.) 
асінавы, -ая, -ае 
аснова, -ы (і.) 


асоба, -ы (1.) 
асобна (аау.) 
асобны, -ая, -ае 
асьпірына, -ы (і.) 
аставацца (1); 
астаюся, -ёшся, 

“юцца 
асьцярожна (аау.) 
асьцярожны, -ая, -ае 
асяліцца (11) (р'. оў 

сяліцца, 11); Ёа. 

асялюся, -ішся, 

“яцца 
Атава, -ы (І.) 
атака, -і (і.) 
атрымаць (1) (р. оі 

атрымваць, 1); 

ші. атрымаю, 

-еш, -юць 
атрымваць (1); 

атрымваю, 

-еш, -юць 
Аўстралія, -і (1.) 
Аўстрыя, -і (І.) 
аўсянка, -і (І.) 
аўтабус, -у ог 

аўтобус, -а (т.) 
аўтамабіль, -я (т.) 

- аўта, -а (п.) 
аўтамэханік, -а (т.) 
аўтар, -а (м.) 
аўторак, аўторка (т.) 
ах! 
ахвота, -ы (і) 
ахрыпнуць (1) (р'і. оЁ 

хрыпнуць, 1); 

с. ахрыпну, 

“еш, -уць 
ахўтаць (1); рі. Ёа. 

ахўтаю, -еш, -юць 
ахўтацца (1) (рі. оў 

ахўтвацца, 1); 


азреп (гее 

азреп 

1. збе, 2. Базе, разіз, 
4. геазеп, 
5. бапаатепіаіз 


реізоп 
верагаігіу 

аі егепі, вресіа! 
азрігіп 

іо Бе Беріпа 


сацёіоцзіу, сагейшу 
сацёіоце, сагеіцІ 
бо вее 


Ойауа 
аМаск 
бо гесеіуе, бо гей 


бо гесеіуе, бо веў 


АцвбтаЦа 
Ацзбгіа 
оабтеа! 
Баз 


саг 


саг тесрапіс 
ацірог 

Тчездау 

ор! 

іпсІіпабоп, (езіге 
бо веў Поагзе 


фо соуег, бо утар 


іо тае опеве! 
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і. ахўтаюся, 

-ешся, -юцца 
ашукаць (1) 

(Бі. оГ ашукваць, 1); 

цё. ашукаю, 

-еш, -юць 
ашчаджаць (1); 

ашчаджаю, 

“еш, -юць 
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бо Чесеіуе 


бо вауе 


Б 


бабёр, бабра (т.) 
бабка, -і (І.) 
бабранё, 
бабраняці (п.) 
бабуля, -і (1.) 
бавіцца (1); баўлюся, 
бавішся, -яцца 
багата (аду.) 
багаты, -ая, -ае 
багацьце, -я (п.) 
Багдановіч Максім 
(1891-1917) 
багна, -а (п.) 
бадай 
бадзяцца (1); 
бадзяюся, 
-ешся, -юцца 
байка, -і (Ё.) 
бакавая вуліца (І.) 
балабон, -а (т.) 
балёць (11); баліць 
-яць 
мне баліць галава 
(зуб) 
мне баляць ногі 


балонка, -і (1.) ог 
бачына, -ы (1.) 
балота, -а (п.) 
(рІ. балаты) 
балацяны, -ая, -ае 
баль, -ю (т.) 
барада, -ы (1.) 
барадаты, -ая, -ае 
баразна, -ы (і.) 
(4ію.) баразёнка, 
гі (Ё) 


Беауег 
Казіег Бтеаа 
уоцпе Беауег 


гтапйтоёрег 
бо зёау Іопе 


ріепёу 

гісЬ, рговрегоцв 
уеаНь 
Вуеіогивзіап роеі 


вугапр 
Багаіу, ртораЫу поў 
бо угапаег, іо зітау 


ае 

ві4езёгееў 
БарбЫег 

ію Багі, бо асбе 


І Бауе а Беадасве 
(іообрасйе) 

ту Ёвеё Багі; І аю 
Ыгей, І саппоў угаіК 
апу тоге 

раве 


вугапар, бое 


ву/апру 
Бай 
Беага 
Беагаеа 
штоў” 
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бараніць (11); 
бараню, бароніш, 
-яць 

бараніцца (І); 
баранюся, 

“ішся, -яцца 
баржджэй (аау.) 
барсук, -а (т.) 
басаножкі (рІ.) 
мошка-басаножка, -і 
бацька, -і (т.) 
бацькі -оў (рІ.) 
бацькаўшчына, -ы (І.) 


бачыць (11); бачу, 
гыш, -аць 

баяцца, (11); баюся, 
-ішся, -яцца 


баяць казкі 

бег, -у (т.) 

бёгаць (1); раб. 
бёгаю, -еш, -юць 

бёгчы (іт.) асі. бягу, 
бяжыш, бягуць 

бёдны, -ая, -ае 

бёз / бяз 

безгаловы, -ая, -ае 
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бо беіепа 


бо (еіепа опезеі? 


Газіег 

Бадгег 

вапдаіз 

тідее (Ібйе Яу) 
Габрег 

рагепіз 
Габрегіапа 

бо зее 


іо Бе аітаій 
бо іеі віогіез 
тип 

бо гап 


бо гип 


роог 
уіброцё 
Беая8ез5 


Белавёская пўшча (:.) Вуеіауегра іріскуюоа 


Беларусь, -і (І.) 
Беларус, -а (п.) 
Беларуска, -і (І.) 
беларускі, -ая, -ае 
Беларўская Народная 
Рэспубліка (БНР) 


бёлы, -ая, -ае 
бёраг, (-у) ракі 
бёраг мора 
бервяно, -а (п.) 
(ріІ. бярвёньні) 
бяспраўе, -я (п.) 


беспрацоўе, -я (п.) 

беспрацоўны, -ая, -ае 

бібліятэка, -і (І.) 

білёт, -у (т.) 

біць (1); б'ю, б'еш, 
б'юць; 
(іпрегабіуе) бі, беце 


Вуеіогизвіа 
Вуеіогцзвіап 


Вуеіогцззіал (адў.) 

ТЫе Вуеіогцзвіап 
Ретостаёіс 
ВериЫІіе 

уе 

Бапк оі (Бе гіуег 

вроге оЁ е веа 

Іо 


ІауІеввпезв, ітробепсе 
аваіпзе агріітагу 
гае 

мпетр!іоутепі 

мпетріоуеа 

ББгагу 

МсКеў 

бо Беаё, бо Біб, ію 
вігіКе, бо бер 


блага (аду.) Бааіу 
няблага (аау.) поў Бад 
благі, -ая, -ое Баа 


блакіт, -у (п.) 
бліжні, -яга (т.), 
бліжняя, -яе (І.) 
бліжэй (аау.) 
блізенька (аау.) 


агше, зКу-Ыце 
пеіерБоцт, ЁеПоуў тап 


сІовег, пеатег 
уегу пеаг 


блізенькі, -ая, -ае ету сіозе 


блізка (аау.) 

блізкі, -ая, -ое 

блізў (аау.) 

бліскаць (1); бліскаю, 
-еш, -юць 

бліскае 

блудзіць (11);блуджу, 
блудзіш, -яць 

Бог,-а (т.) 
(уос. Божа!) 

Дай Божа! 

бой, бою (т.) 

бок, -У (т.) (р. бакі) 

боль, -ю (т.) 

больш от болей 

бор, “У (п.) 

боязна мне (яму...) 


бразгатаць (1); 
бразгачу, 
бразгочаш, -уць 

брама, -ы (І.) 

бранзовы, -ая, -ае 

брат, -а (т.) 
4іт. браток, 
братка (т.) 

брахаць (1); 
ён брэша, -уць 

брацкі, -ая, -ае 

брацтва, -а (п.) 


брацца (1); бярўся, 
-эшся, -ўцца 
брацца за чытаньне 
браць (1); бяру, 
-эш, -ўць 
брыво, -а (п.) 
(рІ. бровы) 
Буг, -а (п.) 


пеаг 

сІозе 

пеайіу 

фо зрагКіе, іо баз 


БНете із ПеБріпіпе 
бо егт, бо го азітау 


Соа 


Мау Сод Іеё іі Бе! 

бер біпе, рабе 

ві4е 

раіп 

тоге 

ріпе богезё 

І ап (Бе із...) 
БігЬсепей 

бо сІаЙег 


саўе 
Бтоўла 
Бтобпег 
Бтобпег 


ію рагк 

Бтобнему, ітаўетааі 
Бтобйпегрооа, 
Гаўегпібу 

іо цпаегіаКе, іо ёаКе 


пр 
іо Бегіп іо геад 
іо іаКе 


еуебргоўў 


Вай (гіхег) 


будаваць (1); будўю, 
-еш, -юць 
будзеце (вы) 
будзіць (11); буджу, 
будзіш, -яць 
будзіньнік, -а (т.) ог 
будзільнік, -а (т.) 
будынак, 
будынку (т.) 
буйны, -ая, -ое 
булка, -і (Ё.) 
бура, -ы (і.) 
буравік, -а (т.) 
бурчэць (11); 
бурчу, -ыш, -аць 
буры, -ая, -ае 
бусак, -а (т.) 
бусел, бўсла (та.) 
бутэлька, -і (І.) 
бываць (Бабісцча! 
фогт оЁ быць) 
быць (ііт.) 
бэлька, -і (і.) 
быццам (аау.) 
быў, была, было 
Бэрлін, -у (па.) 
бяда, -ы (І.) 


бязгучна (аау.) 
бяззубы, -ая, -ае 
бязрыб'е, -я (п.) 
бязьлітасны, -ая, -ае 
бязьмёжны, -ая, -ае 
бязьмёрны, -ая, -ае 
бяроза, -ы (1.) 

діт. бярозка, -і (І.) 
бярэзьнік, -а (т.) 
бяспраўе, -я (п.) 


вавёрка, -і (І.) 

вагон, -у (т.) 

вада, -ы (Ё.) 

вада, -ы (Ё.) 

вадаплаў, вадаплава 
(т.) 


ю Бша 


уоц у Бе 
бо заКе пр 


аІаіт-сІосК 
Бциііпе 


Біе, Іагее; Іагее-5са!е 
Бап 

вботта 

агШег 

бо егатШе 


Бтоўла 

БооК ц5ед Бу Ягетап 
вбогК 

робе 

бо Варреп 


фо бе 

Беата 

Не 

Бе (зБе, іб) угаз 

Веі 

ітоцЫе, тізіогіцпе, 
ргобІега 

воцпаІеввіу, віепбу 

фообНІевв 

Іаск оЁ бер 

тетсіІезз, сгие] 

Боцпаіезв, іпйпіёе 

іпёпіёе, роцпаІезз 

Біг 


гс егоуе 

Іау/езапезв; іпроіепсе 
агаіпвё агріўтагу 
ге 


В 


вацігеі 
тайтоаа саг 
маўег 

уісе 

уеввеі, зрір 
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вадаспад, -у (т.) 
вадаспад Ніягара 
вадзяны млын, -а (т.) 
ваённы, -ая, -ае 
важна (аду.) 


важны, -ая, -ае 

ваза, -ы (І.) 

вазіць (11); Баб. важу, 
возіш, -яць 

вазон, -у (т.) 

вайна, -ы (І.) 

вакацыі (рІ. опіу) 

вакно, -а (п.) 

(рі. вокны) 
вакол (іб ееп.) 
ваколіца, -ы (і.) 
вакса, -ы (і.) 
вам (дас. оЁ вы) 
вамі (іпзёг. оЁ вы) 

з вамі 
вандраваць (1); 

вандрую, -еш, -юць 
вандроўнік, -а (т.) 
ванна, -ы (і.) 
ванны пакой (п.) 
вараньнё, -я (п.) 

(соП.) 
варона, -ы (і.) 
варочацца (1); 

варочаюся, 

-ешся, -юцца 
варочаць (1); 

варочаю, -еш, -юць 

(хіб асе.) 
варта 

ня варта 
варыць (11); вару, 

варыш, -аць 
вас (веп., асе. Іос. оЁ 

вы) 

у вас 

пра вас 
васілёк, васілька (па.) 
васямнаццаць от 

васьмінаццаць 
ваўчаняты 

(рі. оў ваўчок) 
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угабемаіі, іаПз 

Міавага Раз 

угабег-тйІ 

тішатгу 

уль ап аіг оі 
ітрогбапсе 

іпрогіапі 

уаве 

ію Біуе а гіде, іо 
сопуеу 

Ясугетгроў 

заг 

уасабіоп 

уіпаоу? 


агоцпа 

гегіоп, уісіпіўу 
врое ро!ізр 

бо уоп 

Бу уоц 

уіб уоп 

ію угапаег 


угапаетег 
Ба(Ььбар 
Байгоопі 
стоў з 


сто 


бо ішт, бо гейцшт, 
бо соте баск 


бо іцгп, бо геёц, 
бо гіуе баск 


іб із ўогір уе 
іб із поў ога ўБПе 
бо сооК 


уоц 


уіб уоц 
абоці уоп 
сотайоугег 
еівріееп 


сцбз іп іе Воу Бсоці 
Огвапігабіоп 


240 : 


ваўчыны, -ая, -ае ог 
воўчы, -ая, -ае 

вашчына, -ы (І) 

Вашынгтон, -у (т.) 


ваяка, -і (т.) 
вёдама от вядома 
вёдаць (1); 


вёдаю, -еш, -юць 


вёжа, -ы (Ё.) 
вёзьці (1); (асічаі) 
вязу, -ёш, -ўць; 
разі вёз 
век, -у (т.) 


велікаваты, -ая, -ае 
вёльмі (аау.) 
Вёна, -ы (І.) 
вёра, -ы (і.) 
мець вёру (давёр) 
даваць вёры 
(хіб аў.) 
Вёра, -ы (і.) 
верабёй, вераб'я (т.) 
діт. верабёйка, -і 
вераб'іха, -і (І.) 
вёрасень, верасьня 
(т.) 
верацяно, -а (п.) 
верталёт, -у (т.) 
верх, -у (т.) 
увёрх (аду.) 
Вёрхняе возера (п.) 
верш, -а (-у) (т.) 
вершаліна, -ы (1.) 
вёршык, -а (т.) 
(4іт. оі верш) 
вёрыць (11); вёру, 
-гыш, -аць у Бога 
веснавы, -ая, -ое ог 
вёсьні, -яя, -яе 
вёстка, -і (і.) 
вёсьці (1); асі. вяду, 
вядзёш, -ўць 
вёсьціся (1); 
вядзёцца, -ўцца 
вётліва (аду.) 
вётлівы, -ая, -ае 
вёцер, вётру (т) 
вёчар, -а (т.) 
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уі? 


етрёу Бопеусотр 
Мавріпебоп 

уаггіог, зоі4іег 

іў із Кпоуп, оЁ соцгзе 
бо Кпоўу (а Ёасё) 


боўег 
іо фаКе, бо сопуеу 


1. аге, 2. сепіцгу 
а Пе бо Біе 
уегу 

Уіеппа 

ФаіСЬ, ітавё, Бейеі 
бо ўтцзі 

бо Бейеуе 


Уега 

враітоу? 
враттоу” 

Іета!е враітоўў 
Серіептрег 


зріпаіе 
Беіісоріег 

бор 

пр 

І аКе Эпрегіог 
роепа 

фор (оГа (тгее) 
роет 


бо Беііеуе іп бода 
зргіпе (ад].) 


пеўз, іпіогтабіоп 
бо Іеаа, іо іаКе 


бо Бе іоцпа 


роійеіу, соцгіеоцзІу 
ро се, соцгіеоце 
уіпа 

еуепіпе рагу 


вечарына, -ы (і.) 
вёчны, -ая, -ае 
вёшаць (1); 
вёшаю, -еш, -юць 
вёска, -і (Ё.) 
від, -у (т.) 
відаць мне (табе) 
яго ня відаць 
відэлец, 
відэльца (т.) 
вільготна (аду.) 
віна, -ы (І.) 
вінавальны, -ага 
вінаваты, -ая, -ае 
тут падковы 
вінаваты 
Вініпэг, -у (т.) 
вініць (11); 
віню, -іш, -яць 
віншавальная 
картка (І.) 
віншаваць (1); 
віншую, -еш, -юць 
вісёць (11); вішу, 
вісіш, -Яяць 
вітаць (1); вітаю, 
-еш, -юць . 
віцца (1); (рака 
віёцца ог уёцца) 
віць (1); вію (ог ую) 
-ёш, -юць 
віць гняздо 
вішня, -і (Ё) 
воблак, -а (т.) 
(рі. воблакі ог 
аблокі) 
вобласьць, -і (1.) 
вогнішча, -а (п.) 
вожык, -а (ю.) 
вожычыха, -і (І.) 
воз, -у (т.) 
(р. вазы) 
возера, -а (п.) 
(І. азёры) 
войстры, -ая, -ае 
войстры мароз 
вока, -а (ю.) (рІ. 
вочы, віт. вочкі) 


4апсе рагу 
еуегавпе, ебегпа! 
бо рапе 


уШаве, соппіту 
уіеу” 

І (уоп) сап вее 
Бе із поў вееп 
бог к 


атр 

аш, ецПЁ 

ассивабіуе 

ваПбу 

е рогзезроез аге іо 
Ьате бог ёріз 

УМіппірер, 

бо Мате 


вгеебіпе сага 
бо гтееў 

бо Бапе 

бо втееў 

іо теапаег 

фо ўуізё 

бо Баі а пезё 


среіту 
сіоца 


оЫМазё (ргоуіпсе) 
Бопбге 

Бедгерое, рогсаріпе 
Гета!е Бейгерое 
саітіаге 


ІаКе 
врагр 


веуеге соі 
вуе 
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вокладка, -і (Ё.) соуег вўсны, -ая, -ае ога] 
вол, вала (т.) ох вўсны (рі. опіу) тоцёй, Іірз 
волава, -а (п.) Іеаа вуха, -а (п.) еаг 
волак, -у (т.) рогбаге (саігуіпе (рі. вўшы, вушэй) 
Боаіз оуег Іапа) вучань, вўчня (т.) раріі 
волас, -у (т.) Баіг вучаніца, -ы (Ё.) раріі 
(рі. валасы) вучыцца (11); вучўся, іо Іеагп, бо зіму; 
волат, -а (т.) гіапі гышся, -ацца (уі бо абепа всрод! 
(р. валаты) веп.) 
вольны, -ая, -ае ее вучыць (11); вучу, бо беасі 
воля, -і (І.) Ёеедот, уўШ -ыш, -аць (уі 
зубры былі на волі Ўпе ацгосбвез ўеге асе.) 
веў Іоове вы успа (ўапіНат рішга! 
Воля, -і (1.) Уосіа (папе) апа роііёе Ёо1т0) 
вопратка, -і (І.) «оёВіпе выбар, -у (т.) сБоісе, зе!есіоп 
вораг, -а (т.) епету выбары, -аў (рі.опіу) еІесбоп 
Ворша, -ы (Ё) УотзБа (Вуеіогизвіап выбач ог выбачай ехсуве гае, І ап воіту 
сібу) (віпе.) 
вось Беге і5; выбачайце (ріІ. апд  ехсизе ге, І ап 5огту 
вось Яны Беге ббеу аге роійе Ёо1та) 
вось чамў біз із ў/у выбегчы (іт.); (р. о бо гоп ойі 
восем еігрі выбягаць, 1); Ёаё. 
восень, -і (1.) ВІ, апіштп выбягу, выбяжыш, 
восенскі, -ая, -ае а (адў.), апіцтпаі -уць 
воск, -у (т.) (Беев) уах выбіраць (1); іо іаКе еуегуйпіпе 
воўк, ваўка (т.) уо выбіраю, -еш, -юць пі; 2. бо веіесё, бо 
воўна, -ы (Ё.) усі еІесё 
вугаль камённы (п.) соа] выгляд, -у (т.) арреагапсе, ІооКв 
вуда, -ы (І) бзбіп год выглядаць (1); 1. бо ІосК (Ке); 
вудаўё ог вудзілна гой выглядаю, -еш, Э, бо ехресі 
валаснік, плавук, раг оЁ а Язріпе год юць 
кручок ён блага выглядае Бе Іооке чпуеіі (П) 
закінуць вуду ію саві ўре Ііпе выграць (1); (ог бо зіп 
папасьціся на вўду іо вуаПоу? пе Баіў выйграць, 1); (р. 
вўдаль, -і (І.) паўш'е, срагасіег оі выграваць, 1); 
(ігот удавацца) Рас. выграю, -еш, 
вўдзіць (1); (вўджу, ю ёг выгружаць (1); ію ипіоаа 
“іш, -яць) рыбу выгружаю, -еш, 
вузёнькі, -ая, -ае уету паіоў -юць 
(ог вўзенькі) выграваць (1); ію уіп 
вузкі, -ая, -ое паітоў выграю, -ёш, -юць 
вузлаваты, -ая, -ае  Кпойу выдатны, -ая, -ае ошвіапаіпе, побаЫе 
вуліца, -ы (і) вітееў выдра, -ы (і.) ойег 
вунь оует Ёреге выехаць (І) (р. о? б Іеауе (Бу 
вус, -а (п.), таоцвіаспе выяжджаць, 1); сопуеуапсе), іо 
(р. вўсы) БС. выеду, -еш, соте оцў 
вусаты, -ая, -ае Уі а Іопе тоцвіасбе  -уць 


вўсна (аду.) огаПу, уеграПу 
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вызірнуць (1) (рЁ оў 
вызіраць, 1); Ёй. 
вызірну, -еш, -уць 

выйсьці (1) (рЁ. сЁ 
выходзіць, 11); Ёаё. 
выйду, -еш, -уць 

выйсьці замуж за 
каго 

выкалаць (1) (рЁ оЁ 
выколваць, 1); Ёаё. 
выкалю, -еш, -юць 
хоць выкалі вока 


выклікаць (1); 
выклікаю, -еш, 
-юць 
выклікаць доктара 

выклікаць (1) (рі. оЁ 
выклікаць, 1); Ёй. 
выклічу, -аш, -уць 

вымаўляць (1); 
вымаўляю, -еш, 
-юць 

вынік, -у (т.) 

вынятак, вынятку 
(та.) і 

выпадак, выпадку 
(га.) Гаа”, г 
на ўсякі выпадак 

выпадаць (1); 
выпадаю, -еш, 
-юць 
выпаў сьнег 


выпарыцца (ІІ) (р. 
оЁ парыцца, 11); 
б. выпаруся, 
-“ышся, -ацца 

выпіць (1); вып'ю, 
-еш, -юць 

выправіць (І) (р. 
оў выпраўляць, 1); 
іё. выпраўлю, 
выправіш, -яць 

выпрадаж, -ы (і.) 

выраз, -у (т.) 

выразна (аау.) 


ВУЕГОБОЗЗІАХ-ЕХСІЛЗН УОСАВОТАВУ 


фо рееК оцё опсе 


бо во оп оп Ёооў 


іо таіту вотероду 
(тебеігіпе бо а гіі) 
іо роке оцё 


уоц сопа роке оці 
уоцг еуе 
ію са 


іо сай (Бе 4осёог 
бо саЙП 


фо ргопоцпсе 

тез0іў 

ехсерііоп 

еуепі, сазе, ассі4епі 
ўчвў іп сазе 


бо Ёа ой 


іБеге угаз а зпоуйаіІ, 
і; впоуей 

1. іо вёеат (іп а раі) 
2. іо еуарогаіе 


бо агіпк 


бо вепа 


ваіе 

ехртеввіоп 

сІеаЙіу, 4івйпсИу, 
ІегіЫіу 


выразны, -ая, -ае 

вырай, выраю (т.) 

вырасьці (1) (рі. оЁ 
вырастаць, 1); іці. 
вырасту, -еш, -уць 

вырвацца (1) (рі. оў 
вырывацца, 1); 
аб. вырвуся, 
-ешся, -уцца 

высака (аау.) 

выскокваць (1); 
выскокваю, -еш, 
-юць 

высокі, -ая, -ае 

выступаць (1) 
(рі. выступіць); 
выступаю, -еш, 
-юць 

высунуць (1) (р. оў 
высоўваць, 1); Ёа. 
высуну, -еш, -уць 

выхапіць (11) (рЁ. о 
выхопваць, 1); 
б. выхаплю, 
выхапіш, -яць 

выхваляць (1); 
выхваляю, -еш, 
-юць 

выходзіць (11); 
выходжу, -іш, -яць 

выходны дзень (т.) 

выціраць (1); 
выціраю, -еш, -юць 

выяжджаць (1); 
выяжджаю, -еш, 
гюць (з гораду) 
выяжджаць на 
лёцішча 
выяжджаць з 
гаражу 

вэрф, -і (Ё.) 

вядома 

вязё нам 


вялізарны, -ая, -ае 
(от вялізарны) 
вялізны, -ая, -ае 


сІвах, 4ізбіпсі 

тігтабіоп оі Бігаз 

Фо ргоуў пр, бо вгоўў 
оцў 


бо езсаре, іо Бгеак 
ауау ітоп... 


ЫігЬ 
бо ўатр ойі, бо гивр 
оці 


Біг, (ай 

фо регоітта, бо соте 
богугага, бо адагезв 
а теебіпе 


бо вбісК ой 


бо впаёсі оцё 


бо ргаізе уегу пмсВ 


Фо во оц, бо веў оці 


дау ой 
фо уліре 


Юю Іеауе (Бу 
сопуеуапсе) 


бо ро іо (Бе соппёту, 

бо е сойаве 

бо соте оцё оЁ пе 
вагаве 

зрір-уага, 4оск-уага 

іў із Кпоў 

і із Бгіпеіпе бо и8; 
уе аге ІмсКу 

Биге 


уегу Біг, Виве 


Вялікае Княства 
Літоўскае (п.) 


вялікі, -ая, -ае 
вярба, -ы (1.) ог 
вярбіна, -ы (І.) 
вярблюд, -а (т.) 
вяроўка, -і (і.) 
вярнуцца (1) (рі. оў 
варочацца, 1); 
шс. вярнуся, 
вёрнешся, -уцца 
вясёльле, -я (п.) 
вясёла (аду.) 
мне вясёла 


вясёлка, -і (І.) 
вясёлкавы, -ая, -ае 
вясёлы, -ая, -ае 
вячэра, -ы (1.) 
вячэраць (1), (рі. 

павячэраць, 1); 

вячэраю, -еш, -юць 
вядро, -а (п.) 


Стапа Расу оЁ 

П бцапіа ог Стапа 
Піхапіап Ргіпсіраіііу 
Ые 
у Шоў 


сатеі 

горе, сога 

бо гебцга, бо соте 
Баск 


уедаіпе 

сБеегішу, вау!у 

І ап Барру, І аю 
епідуіпе туве!і, І 
ат Бауіпе а гооа 
те 

таіпроу? 

таіпроў? (аа].) 

теіту, вау, Варру 

виррег 

бо Вауе зпррег 


раі 


Г 


газа, -ы (І.) 
ганак, ганку (т.) 
геаграфія, -і (І.) 
геамэтрыя, -і (1.) 
гонг, -у (т.) 
гонты (рі.) 
гузік, -а (т.) 


гаварыць (11); 
гавару, гаворыш, 
“аць 

гадавальнік, -а (т.) 

гадзіньнік, -а (т.) 

газэта, -ы (і.) 

гай, гаю (т.) 

Гайда дамоў! 

галава, -ы (І.) 

галіна, -ы (/.), віт. 
галінка, -і (І) 


ой 

рогсЁ, уегапаар 
геоггарру 
веотеіту 

вола 

вріпеіез 

Байоп 


бо Так, бо вреаК 


апіта! пигзету 
хаісЬ, сІоск 
пеуврарег 
етоуе 

Іеўз гап Боте! 
Беаа 

БгапсЬ 
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Галіна, -ы (Ё.) 
галодны, -ая, -ае 
галосны гук (т.) 
галоўка, -і (1.) 
(4іт. оЁ галава) 
галоўны, -ая, -ае 
гальлё, -я (п.) (соіі.) 
гаманкі, -ая, -ое 
ганарліва (аду.) 
ганарыцца (11); 
ганаруся, -ышся, 
“ацца (ўі іпзіт.) 
Ганна, -ы (і.) 
гара, -ы (І.) 


гарадзкі, -ая, -ое 
гарадок, гарадка 
(т.) 
гараж, -у (т.) 
гарачка, -і (І.) 
гарбаты, -ая, -ае 
гарбаты нос 
гарбуз, -а (т.) 
гармата, -ы (і.) 
біць з гарматы 
гармонік, -а (т.) 
гарнўць (1); гарнў 
горнеш, -уць 
гарод, -у (т.) 
гародніна, -ы (і.) 
гарох, -у (т.) 
(іт. гарошак, 
гарошку, т.) 
гартаць (1); гартаю, 
-еш, -юць 
гарэх, -а (т.) 
(4іт. гарэшак, 
гарэшка, т.) 
гарэць (11); гару, 
-ыш, -аць 
гаспадар, -а (т.) 
гаспадарка, -і (Ё.) 
хатная гаспадарка, 
ч (Ё.) 
гаспадыня, -і (Ё.) 


гасьціна, -ы (і) 
гасьцінны, -ая, -ае 
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НаІіпа 
Бипегу 
уочеіІ 
Бе Беад 


таіп 

ЬБтапсіез 

поіву 

ргочаіу 

бо Бе ргодд о..., 
Юю ІооЕ Бацеріу 


Аппа, Наппаб 
1. поцпёзію, 
2. прзбіайе, айіс 
іоўла (аў.) 
Бе боў 


вагаге 

Іеуег 

Бапсрраскеа 

росКед позе 

ратркіп 

саппоп 

врооў (Бе саппоп 

ассоівіоп 

бо гаКе іогеЙрег, бо 
гайег 

ваг4еп 

уевеба Ме 

реа 


бо шт оуег, бо ІооК 
бтоцеЬ 
паб 


бо Бигп 


Бозі, тазёет, Іапд-Іота 
фат 
роцвероіа 


Боцвеу іе, Бозіезз, 
Іапа-Іаду 

розріёаібу 

ВоврібаМе 
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гатовы, -ая, -ае 
гатоў, гатова (зБогі 
іотт оі гатовы, 
-ая, -ае) 
гаціна, -ы (і.) 
гімнастычная 
заля (І.) 
гінуць (1); гіну, -еш, 
“уць 
гісторыя, -і (Ё.) 
Гішпанія, -і (Ё.) 
“Гішпанскія вочы” 
гладка (аау.) 
гладкі, -ая, -ае 


глёба, -ы (Ё.) 
глухі, -ая, -ое 
глухі зБічны 


глуш, -ы ог глўша, 
-ы (і) 

глыбокі, -ая, -ае 

глядзёць (11); 
гляджў, глядзіш, 
-яць 

глянуць (1) (рі. оЁ 
глядзёць, 11); іЁ0б. 
гляну, -еш, -уць 
Глянь! 

гнаць (11); ганю, 
гоніш, -яць 

гняздо, -а (п.) (ог 
гнязьдзіна, -ы, і.) 

гнязьдзёчка, -а (п.) 

год, -у (та.); 
(рі. гады) 

годзе! 

годна (аау.) 


голад, -у (та.) 
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теаду 
геаду 


Заю 
суппавіцта 


ію регігЬ, іо іе, Юю 
діварреаг 

Візіюгу, збогу 

Зраіп 

“брапізі Куез” 

зпообВу 

зтооёа 

воі] 

4еаі 

удісеіеве сопвопапё 

БасКуюодз, гетоіе 

согпег 

авеер 

ію ІооК 


фо сІапсе, бо ІооК аб 
опсе 


Іоок! 
бо гіуе ойи6 


пезў 


Бе пезб 
уеаг 


Епопер! 

іп ап аррторгіаіе 
таппег 

Бапгег, іатіпе 


голадна (ог галодна) еге уг Бе по іоод 


будзе голадна 


голас, -у (т.); (віт. 


галасок, галаска, 
т.) 
голасна (аду.) 
голуб, -а (т.) ог 
галуб, -а 
гольлейка, -а (п.) 


(4іт. оі гальлё, п.) 


удісе 


Іодаіу 
рігвеоп 


БтапсЬез 


голы, -ая, -ае 

гоман, -у (т.) 
узьняць гоман 
Спынёце гоман! 

Гомель, -я ог -ю (т.) 


гора, -а (п.) 
горад, -у (т.) 

рі. гарады) 
горача (аду.) 

Мне горача. 
горкі, -ая, -ае 
горла, -а (п.) 
госьць, гасьця 

(т. ёг 4.) 

пайсьці ў госьці 
градка, -і (і.) (вім. 

градачка, -і, 1.) 
гразіць (11); гражў 

грозіш, -яць 
грамада, -ы (І.) 
грамадзкі, -ая, -ае 
граматыка, -і (І.) 
граць (1); граю, -еш, 

-юць 

граць на піяніне, 

(патэфоне) 

граць на сцэне 
грозьба, -ы (і.) 
грозна (адау.) 
грозны, -ая, -ае 
гром, -у (т.) 
грошы (рі.) 
грубы, -ая, -ое 
грудзі (рі.) 


грудзінка, -і (І.) 
груз, -у (т.) 
грыб, -а (т.) 
(віт. грыбок, 
грыбка, т.) 
грывастая галава (Ё.) 
грызьці (1); грыз, 
-ёш, -ўцьў (разе) 
грыз 
грымёць (11) 
грыміць 


пакеа, пиде, Баге 
поіве, пргоаг 
іо таке а поізе 
біюр (Бів поіве! 
Нотеі ( а сібу іп 
воцёр-еавіега 
Вуеіогизвіа) 
тіз(огіцпе, ргіеі 
боў 


Боб 

І аю роў 
Бійег 
Юітоаў 
ецезі 


бо ео уізібіпе 
вагаеп Беа 


бо ргеабеп 


соттцчпіёў 
раЫіс 
стапатаг 
бо ріау 


іо БІау Бе ріапо, 
(тесотёрІауег) 

бо асі оп збаве 

Штгеаў 

геаёепіпгіу 

ігеаўепіпе 

Шіпаег 

топеу 

Біск 

сбезі, Бтеазё, ровот, 
разві 

БгізКеў 

Іоаа, ёгеігрі, сагео 

пацертгоот 

Бе павргоот 


Беад угіВ тапе 
(о епау”, іо пірЫе 


іо брипаег 
і; бапаегз (із 
іапаегіпе) 


разё грымёла 
грэцца (1); грэюся, 
-ешся, -юцца 
грэць (1); грэю, 
-еш, -юць 
губіць (11); гублю, 
губіш, -яць 
гуд, -У (т.) 
гук, “у (п.) 
гукнуць (1) (рі. оў 
гукаць, 1); імё. 
гукну, -ёш, -ўць 
гульня, -і (і.) 
гуляць (1); гуляю, 
-еш, -юць 
гуляць у футбол 
гумар, -у (т.) 
(У кнізе шмат 
гумару.) 
гумка, -і (І.) 
гумно, -а (п.) 
гурт, -У (т.) 
густ, -у (т.) 
густы, -ая, -ое 
гусь, -і (І.) 
гусьці (1); гуду, 
гудзёш, -ўць 
гутарка, -і (і) 
гутарыць (11); 
гутару, -ыш, -аць 
рі. пагутарыць (І) 
гучна (аду.) 
гушчар, ау. (т.) 
лясны гушчар 
гырчэць (11); 
гырчыць, -аць 
гэны, -ая, -ае 
гэрб, -у (т.) 
гэта 
гэтулькі 
гэты, гэтая, -ае 


іб біпаегеа 
бо угатта опевеіў 


бо угатта, ію Беаў р, 
фо Кеер уатт 
бо Іозе 


«гопе 
воцпа 
Юю вроцё 


сгате 
бо рІау 


бо рІау бооўраі 
Баитоцг 


егазег 

а Багп апа Багпуага 
сгоуа, БапсЬ 

Зазёе 

іск 

соове 

бо Моу Іодаіу, іо Бооб 


сопуегзаіоп 

бо ТаіК, бо сопуегзе, 
бо сраў 

фо Вауе а баік 

Іочаіу 


ісКеё 


ер оЁ (Бе Ёогезіў 


бо егтоу 


Фра, бБе обБег 
соаў оЁ аітаз 

із (і8) 

во пасі, во тапу 
із 


Д 


дабёгчы (ім).; 
(р. оі дабягаць, 1); 
іці. дабягу, 
дабяжыш, дабягўць 
дабёгчы да... 


бо ги бо, ію геас 


бо гіп аз Ёаг аз... 
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-- дабрацца (1); 


(р. оі дабірацца, І); 

Гас. дабяруся, 

-эшся, -ўцца 
давальны, -ага 
даваць (1); даю, 

-ёш, -бць 
давёдацца (1); (р'і. оў 

даведвацца, 1); 

шс. давёдаюся, 

-ешся, -юцца 
даводзіцца (11); 

(іпретвопа!) 

мне (табё, нам...) 

даводзіцца 

(разві) мне (табе, 

нам...) давялося 
даволі (аау.) 

даволі позна 
дагадзіць (11); 

(рі. оі гадзіць, 11); 

і. дагаджў, 

“іш, -яць 
дагнаць (11); 

(р. оў даганяць, 1); 

цё. даганю, 

дагоніш, -яць 
дагэтуль (аау.) 


дазваляць (1); 
дазваляю, -еш, -юць 
дазволь мне 
дайсьці (1); (рі. сЁ 
даходзіць, 11); 
бас. дайду, 
дайдзёш, -ўць 
даланя, -і (і.) 
(вім. далонька, -і, Ё.) 
далёй (аду.) 
далёй нёшта рабіць 


далёка (аау.) 
даліна, -ы (І.) 
далучацца (1) 
(р. далучыцца, 11); 
далучаюся, 
-ешся, -юцца 
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бо аггіуе 


4абіхе (сазе) 
бо віуе 


ію бпа оці 


бо Бауе іо, ію Варреп 
І (уоц, уе...) Вауе бо 


І (уои, уе...) 1 
бо, 2. Вад оссазіоп 

епопе, габрег 

гаўБет Іабе 

ію ріеазе 





бо саёсЬ пр 


1. апйІ поў, биз Ёа:; 
2. пр іо Беге, пр бо 
ів роіпё 

бо аПоўў 


Іей те 
бо веў бо 


раі 


Гамрег 

бо Кеер (оіпе 
вотеіріпе 

Ёаг аугау 

уаПеу 

бо іоіп 
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даль, -і (Ё.) 
дамагацца (1); 

дамагаюся, 

“ешся, -юцца 
дамоў ог дадому 

(аду.) 
даплатны ліст 
дапамагаць (1); 

дапамагаю, -еш, 

-юць (каму) 
дапамога, -і (і.) 
дапаўнёньне, -я (п.) 
простае дапаўнёньне 
даплысьці (1) 

(рЁ. оЁ плысьці, 1); 

баб. даплыву, 

-ёш, -ўць 
дараваць (1) 

(рі. падараваць, 1); 

дарую, -еш, -юць 
дарагі, -ая, -ое 
дарма (аау.) 


дарма працаваць 
дармо 
дармовы, -ая, -ае 
дарога, -і (і.) 
(діт. дарожка, і, і.) 
даручыць (11); 
(р!. оі даручаць, 1); 
ші. даручу, -ыш, 
“аць 
даручэньне, -я (п.) 
дарыхтавацца (І) 
(рі. оірыхтавацца, 1); 
іё. дарыхтўюся, 
-ешся, -юцца 
даставаць (1); 
дастаю, -ёш, -юць 
даставіць (І) (рі. оі 
дастаўляць, 1); 
Гаі. дастаўлю, 
даставіш, -яць 
дастатак, дастатку 
(п.) 
дастаць (1) 
(рі. оЁ даставаць, І); 
Фа. дастану, -еш, 
гуць 
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дізіапсе, гетоўепезз 
бо детапа, бо ехресі, 
бо іпвізё 


роте (Ботеугага) 


цпаегзіатрейё Іебег 
бо Веір 


Беір 

обўесё (іп а зепёепсе) 

4ігесё еБіесё 

бо геасі Бу роаі, бо 
вуіт бо 


Юю гіуе аз а гій; бо 
богеіуе 


деаг, ехрепвіуе 

Гог повіпе (Ёгее), 
іп уаіп 

фо угогК цпраіа 

іб із аЙ гігБі 

Ёгее оЁ срагее 

гоаа, угау 


іо епётцзё, бо аеііуег 


соттізвіоп 
ю веў теаду, 
бо ргераге 


бо веў, бо геасЬ, бо веў 
оц6 
бо ада; ію Зеііуег 


ріепіу, аБоппа4апсе 


бо геі, бо іаКе, ію 
геас 


дасьлёдаваць (1); 
дасьлёдую, -еш, 
-юць 

дасьлёднік, -а (т.) 

дасьпяваць (1); 
дасьпяваю, -еш, 
“юць 

даўгі, -ая, -ое 

даўганогі, -ая, -ае 

даўно (аду.) 


даўны, -ая, -ае 
даходіць (11); 
даходжу, 
даходзіш, -яць 
даць (ітт.) 
(рі. оЁ даваць, 1); 
Гуё.дам, дасі, 
дадўць 
даць рады 


дачакацца (І) (рі.); 
Іш. дачакаюся, 
“ешся, -юцца 
не магў дачакацца 
дачка, -і (і.) 
(4іт. дачушка, -і, Ё.) 
даядаць (1); 
даядаю, -еш, -юць 
дбаць (1); дбаю, 
-еш, -юць 
два (дзьве, два) 
дванаццаць 
дваццаць 
двукосьсе, -я (п.) 
дзе 
дзевятнаццаць 
дзёвяць 
дзед, -а (т.) 
(ріІ. дзяды) 
Дзед Мароз (т.) 
дзень, дня (т.) 
(р. дні) 
дзераза, -ы (і.) 
дзёрці (1); дзяру, 
-эш, -ўць 
дзёрці пёр'е 
дзесяцігодзьдзе, -я 
(п.) 


бо ехріоге 


ехріогег 
бо гіреп; бо таёцге 


Іопе 

Іопеіеггед 

]опе арго, бог а Іопе 
те 

оІа, апсіепі 

1. іо гаў пеаг, ію 
соте пеат; 2. бо Бе 
адаеа 

бо віуе 


бо тапаве, іо Бапаіе 
опе'я ўоб 
бо угаіё чай 


І сап поў угаіё чайі... 
4аце мет 


бо ЯпізР еабіпёе, іо 
еаё пр 

бо баКе саге оЁ, бо бе 
сопсегтпей аброці 

Бо 

буеіуе 

Буепёў 

амобабіоп та: 

уреге 

піпеўееп 

піпе 

гтгапаіаірег 


бала 
дау 


сІаБтозвз, угоіў з сІауў 
бо іеаг 


ію рц Ёеабреіз 
Зесаде 


дзёсяць 

дзёцца (1), (рі.); 
би. дзёнуся, 
“ешся, -уцца 

Куды дзёлася рэчка? 


дзеяслоў, дзеяслова 
(та.) 

дзіва, -а (п.) 
на дзіва ўсім 


дзівак, -а (т.) 
дзівіцца (11); 
дзіўлюся, -ішся, 
“яцца 
дзіка (аау.) 
дзікі -ая, -ое 
дзіўны, -ая, -ое 
дзіця, дзіцяці (п.) 
дзьве (і.) 
дзьвёры (р. опіу) 
Дзьвіна, -ы (1.) 


дзьмухаць (1); 


дзьмухаю, -еш, -юць 


дзьмухнуць (1) 


(р'. оі дзьмухаць, 1); 


аб. дзьмухну, 
-еш, -уць 
дзюба, -ы (І.) 
дзядзька, -і (т.) 
(Сіта. дзядзечка, -і, 
т.) 
дзядуля, -і (па.) 
(от дзядуль, -я, т.) 
дзякуй 
шчыры (от вялікі) 
дзякуй 


дзякую, (рі.) дзякуем 


шчыра (от вёльмі) 
дзякую (дзякуем) 
дзяліць (11); дзялю, 
дзёліш, -яць 
дзяркач, дзеркача 
(та.) 
дзяўчына, -ы (і.) 
(Чі. дзяўчынка, -і 


Зеп 
бо веё бо, бо Чізарреаг 


УМЫете ід е гіуег 
сеў 40? 
уегБ 


уопаег, татуе! 
бо еуегуопе'8 

атагетепі 
сгапк, ода іеПоу” 
бо уопаег 


улаіу 

ула 

вітапее, дцеег, ода 

са 

Бо 

4оог 

Рээуіпа (гіуег іп 
погірега 
Вуеіогисзіа) 

бо оу; 


бо оу” опсе 


БеаК 
масіе. Аіво бе ро!ібе 


Ёотт ааагезвіпе апу 


та!е адиіб 
гтапабаўпег 


брапЕз 
тапу ірапкз 


ФрапК уоц, уе брапк 
уоп 


рапК уоп уегу тас 


бо Чіхі4е 
мога оп6 Бгоот 


гій 


ВУЕГОВОЗЗІАМ-ЕХСІМЗН УОСАВОТАВУ 


дно, -а (п.) 


добра (аау.) 
добры, -ая, -ае 
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Бойот, втоцпа (оЁ 
е веа, ІаКе) 

уе, гівЫб 

вооа 


дождж, дажджў (т.) гаіп 


(4іт. дожджык, -а) 


Ідзё дождж. 
доле (аау.) 
доля, -і (І.) 
дом, -у (т.) 

(рі.) дамы 
дома ог удома 
доступ, -у (т.) 
досыць (аау.) 

досыць далёка 
доўга (аау.) 
дошка, -і (І.) 
драмаць (1); 

драмлю, -еш, -юць 
драўляны, -ая, -ае 
драч, -а (т.) 
дровы (рІ. опіу) 
дрот, -у (т.) 
друг, -а (т.) 

(уос. дружа!) 
дружба, -ы (і.) 
дружына, -ы (і.) 
дружыць (11); 

дружу, -ыш, -аць 
дрыжэць (11); 

дрыжу, -ыш, -аць 
дрымота, -ы (1.) 
дрэва, -а (п.) 
дрэнны, -ая, -ае 
дуб, -а (т.) 
дуб, -у (т.) 
дуда, -ы (І.) 
дудар, -а (та.) 
дудка, -і (І.) 
дужка, -і (Ё.) 
дўжы, -ая, -ае 
дўмаць, (1); дўмаю, 

-еш, -юць 
дупло, -а (п.) 
дурніна, -ы (Ё.) 
дурны, -ая, -ое 
дух, зу (т.) 

зайцу дух забіла 


І: таіпз. 

Беісуў, Ёагібег доўп 
абе, Чезііпу, ІмсК 
роцве 


аў Боте 

ассезв 

епоцеА, габрег 

таббег Ёаг, (аг епопей 

Іопе те 

Боага, Маскроага 

іо пар, іо 40озе, бо 
зіцтбег 

уооаеп 

Іапагаі! 

угода 

уе 

Ёгіепа 


Ігіепазрір 
Сеат 
ію Бе Ёгіепаз 


бо ітепе, бю зраКе 


агоузіпезв 

бтее, (аізо) угооа 
утеісіеа, гойсеп, 
дак (ітее) 

оаК (угода) 
Баерірез 

рірег 

ріре, бе 
БтгасКкеў 

вітопе 

бо бВіпК 


тве ВоПоў 
попзвепзе, габрізЬ 
віпріа 

зрігіё, ртеабй; ерові 
(Бе Баге угав оцё сЁ 
Беайь 
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духмяны, -ая, -ае 
душ, -у (т.) 
дыван, -а (т.) 
дыханьне, -я (п.) 
дэнтысты, -ага (т.) 
дэнтыстка, -і (І.) 
дэсэрт, -у (т.) 


Е 


еж, ёжце! 
(іпрегаёіуе оЁ есьці) 
ёжа, -ы (і.) 
ёзьдзіць (11); 
Баб. ёжджу, 
ёзьдзіш, -яць 
ёзьдзіць конна 
ёзьдзіць аўтам 
ёзьдзіць трамваем 
(цягніком, 
самакатам) 
екатаць (1); якоча, 
якочуць (сабакі) 
ёлка, -і (І.) 
ёсьці (ііт.) 
(ем, ясі, есьць; 
ядзём ог ямо; 
ясьцё от ясьцё; 
ядўць) 
мне хочацца ёсьці 
ёхаць (І) асё.; 
ёду, ёдеш, -уць 
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вугееў зсепёейа 

зроуег 

гае, сагреў 
БгеабВіпе, гезрігабіоп 
4епіізі 


4е55еті 


Баі! 


Гооа 
іо во (Бу сопуеуапсе) 


іо гіЧе огверасК 

бо дгіуе, ію го Бу саг 

іо во Бу вітееісаг 
(бтаіп, Бісусіе) 


бо Багк 


Яг (тее 
бо еаё 


І ап Вапегу 
бо во (бу сопуеуапсе) 


Е 


ёй (ааё. ог Іос. оЁ яна) іо Бег, (от) ароцё Бег 
ёлапень, ёлапня (т.) БіоскБеаа 


ён 
ёю (іпзёт. оі яна); 
зь ёю 


Бе 
уБ Бег 


Ж 


жаба, -ы (і.) 
(іт. жабка, -і) 
жадаць (1); жадаю, 
-еш, -юць 
жаласьліва (адау.) 
жаноцкі, жаноцкая, 
-ае 
жаноцкі род 


бое 
бо улзБ 


ріШу 
Гетіпіпе 


іетіпіпе гепаег 


жарт, -у (т.) 
не на жарт 
спалохацца 
жартаваць (1); 
жартую, -еш, -юць 
жаўрук, -а (т.) 
жах, -у (т.) 
жаць (1); жну, 
жнеш, -уць 
жмёня, -і (Ё.) 
жнівень, жнівеня 
жніво, -а (п.) 


жонка, -і (І.) 
жоўты, -ая, -ае 
(4ім. жоўценькі, 
-ая, -ае) 
журавіна, -ы (і.) 
жывіцца (11); 
жыўлюся, -ішся, 
-яцца 
жывот, -а (п.) 
ЖЫВЫ, -4Я, -ое 
жыла, -ы (і.) 
жыльлё, -я (п.) 
жыта, -а (п.) 
жытні, -яя, -яе 
жытні хлеб, (-а) 
жыць (1); жыву, 
жывёш, -ўць 
жыць на кватэры 
жыцьцё, -я (п.) 


з (угіба веп.) 
дом з цэглы 
Ён з гораду. 
з (угіб іпзёт.) 
хлеб з маслам 
за (угібЬ асе.) 
купіць за гатоўку 
за тыдзень 
за (уі іпвіт.) 
за лёсам 
забіраць (1); 
забіраю, -еш, -юць 
заблудзіцца (ІІ) (рі.) 
заблытацца (1) 
(р. оў блытацца, 1); 


іоке 
Іо Бе ЧоупгігЬ всагед 


Юю ўоКе, бо Бе Ёаппу 


Іагк 
ўеітог, Боітог 
бо геар 


роПоуў оЁ (Бе Вапа 

Апецзі 

Багуезві, Багуезііпе 
те 

уе 

уеПоу” 


сгапреіту 
бо Ёеед (оп), бо Ііуе 
(оп) 


вботасі 
аііхе, Пуіпе 
увіп 
зреіег 

гуе 

гуе (ад].) 
гуе Бгеаа 
бо уе 


бо тепё а Яаё (а гоот) 
Ше 


оі, тою 

Боцве оЁ Бгіск 

Не із гом ёе сіу. 

уі 

Беай уі Бийег 

фог, іп 

бю Бцу бог сав 

іп а уеек 

Беріпа 

Беріпа (ёБе іогезё 

бо фаКе угібЬ; ію ріск 
пр 

бо Іове опе'з у ау 

ію Бесоте епіапеіеа 


ші. заблытаюся, 

“ешся, -юцца 
забрахаць (І) 

(рі. сЁ брахаць, 1); 

Бі. забрэша, -уць 
забраць (1) 

(рЁ. сЁ забіраць, 1); 

Гас. забяру, -эш, ўць 
забудаваць (1) (рі. оё 

забудоўваць, 1); 

іш. забудўю, 

-еш, -юць 
забўдзька, -і (м. -- Ё.) 
забывацца (1); 

забываюся, 

-ешся, -юцца 
забыцца (1) (р'і. оў 

забывацца, 1); 

ші. забудуся, 

-ешся, -уцца 
завёсіць (І) (рі. сЁ 

завёшваць, І); 

іш. завёшу, 

завёсіш, -яць 

завёсіць вокны 
завілісты, -ая, -ае 

(рака) 
завод, -у (та.) 
завязаць (1) (рі. сЁ 

завязваць, 1); 

6. завяжу, -аш, 

“уць 
завязваць (1); 

завязваю, -еш, -юць 
завязь, -і (Ё.) 
загаварыць (ІІ) 

(рі. сЁ гаварыць, П); 

іці. загавару, -ыш, 

-аць 
загад, -у (т.) 
загадаць (1) (рі. оў 

загадваць, 1); 

ші. загадаю, -еш, 

-юць 
загадваць (1); 

загадваю,-еш, -юць 


загадаць загадку 


іо вбагі Багкіпе 


бо фаКе, бо рісК пр 


ію Ба (ор а зііе) 


а іогееіІ регзоп 
бо Ёогееў 


бо богвеў 


бо сигіаіп, іо уеіі 


іо сигіаіп іре ўіпаоу в 

уіп4іпе, теапаегіпе 
(гіуег) 

ралі; Бгеед, гасе 

бо Ие пр, іо Кпоў 


бо йе пр 


Бад 
ію Бегіп бо ёаік 


огаег 
бо огаег, ію соптапа 


бю отаег, іо сопатапа; 
іо Бе аў ібе Беаа 
оё... 

бо азК (іо розе) 
а гіё4іе 
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загадка, -і от загадка 
(Е) 
(іт. загадачка, 1.) 
загаловак, загалоўку 
(та.) 


загана, -ы (1.) 


без заганы 

загарад, -у (т.) 

загарадзіць (І) (р. оі 
загараджваць 1); 
Боб. загараджу, 
“іш, -яць 
загарадзіць камў 
дарогу 

загарэць (ІІ) 
(рЁ. оЁ загараць, 1); 
ші. загару, -ыш, 
-аць 

загарэцца (11); р'і. іме. 
загарыцца, -ацца 
Зоркі загарацца. 


загінуць (1) 
(р. оі гінуць, 1); 
ас. загіну, -еш, -уць 

заглыбіцца (ІІ) (рі. оі 
заглыбляцца, 1); 
6. заглыблюся, 
заглыбішся, -яцца 
заглыбіцца ў лес 


задавацца (1); 
задаюся, -ёшся, 
“бцца 

задаволены, -ая, -ае 


заданьне, -я (п.) 
хатняе заданьне 
задзіра, -ы (т. -- Ё) 
Задзіночаныя Штаты 

Амэрыкі (ЗША) рі. 
задні, -яя, -яе 
задняя нага 
заёзд, -у (т.) 
заёзны двор, -а (т.) 
заечы, -ая, -ае 
(ад. оі заяц) 
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гід4яіе 


ЫИе 


іаш, 4еЁесі, 
ітрегіесіоп 


Гапезв 

Ёепсе 

фо епсіове, ію вриў іп, 
бо Ёепсе іп 


іо БІосК вотероду з 
уау 
бо ееб а випбап 


бо Бегіп бо Бит 


Збатз ул Бегіп бо 
зріпе. 

фо регізЬ, бо Бе Іовё, 
ію Бе КШед 


1. бо беереп, бо го 
аеер іпёо; 2. ію Бе 
арбзогбей іп 


іо ео беер іпіюо Фе 
богезў 
фо вроуў ой 


ріеазеа, сопёепі, 
ваіізбеа 

фазК, ехегсізе 

ротеучогк 

іеаве, БЫШу 

Те Спіеа Эёаёез оў 
Атегіса 

раск, геаг 

Віпа Іее 

епітапсе, дгіуеуфаў 

іпп 

раге'з 
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зажаўцёць (І) 
(рЁ. оЁ жаўцёць, 1); 
6. зажаўцёе, -юць 
зажурыцца (ІІ) 
(р. об журыцца, 11); 
Гаі. зажуруся, 
-ышся, -ацца 
зазелянёць (І) 
(рЁ. оў зелянёць, 1); 
Габ. зазелянёе, -юць 
дрэвы зазелянёлі 


іо Бесопе уеПоуу, ію 
арреагт уеПоу іп не 
Зізбапсе 

іо Бесоте заа 


бо іш гетгееп 


уоцпе Іеауез Бтоке 
оцё оп Ёбе ёгеез 

займаць (1) бо ёаКе цр, іо оссцру 
(рЁ. заняць); 
займаю, -еш, -юць 

зайсьці(ся) (І) 

(р. оі заходзіць, 11); 

цс. зайду, -еш, -уць 
зайчык, -а (п.) 
заказаць (1) (рі. оі 
заказваць, 1); 
шс. закажу, -аш, 
-уць 
закалаціцца (ІІ) 

(рі. оў калаціцца, ІІ); 
6. закалачуся, 
закалоцішся, -яцца 

закончаны, -ая, -ае 
закратацца (1); 
р'і. іці. закратаюся, 
-ешся, -юцца 
закурэцца (11) 
(рі. оў курэцца, 11); 
шб. закўрыцца, 
-ацца 
залажыцца (11) (р. оў 
закладацца, 1); 
шё.залажуся, 
заложышся, -ацца 


бо соте, іо са оп, бо 
агор іп 


а зтаіі ратге 
бо ог4ет; іо аппоцасе 


фо Бегсіп іо зраКе 


Япізреа 


бо Бееіп бо зёіг 


фо Бегіп бо втоКе 


ію Беё 


залажыць (ІІ) фо соуег пр 
(рі. оў закладаць, 1); 
іё. залажў, 
заложыш, -аць 
залаты, -ая, -ое воІ4еп 
заля, -і (І.) Баі 
заміж іпзбеаа 
занёсьці (1) бо саіту 


(р. оЁ нёсьці, 1); 
б. занясу, -ёш, -ўць 


занятак, занятку (т.) рузіпеве, уготК, 
оссцрабіоп 

Іеввопе, зсроо] 

осспріеа (расе) 

Баву (регзоп) 

богезі гезегуе 

ію гететрег, ію Кеер 
іп тіпа 


заняткі ў школе 
заняты, -ая, -ае 
заняты, -ая, -ое 
запавётнік, -а (т.) 
запамятаць (1) 

(р. оў памятаць, І); 

шс. запамятую, 

-еш, -юць 
заплакаць (1); рё. 9оЁ ію Бегіп уееріпёе, ію 

плакаць, 1); Ёй. Бшэё оцё сгуіпе 

заплачу, -аш, -уць 
запляскаць даланямі іо сІар опе'е рапав 


запраўды іпаееа 
запросіны (рІ. опіу) іпуіайоп 
Зара, -ы (і.) збаг 
(4іт. зорка, -і, 1.) 
зарабляць (1); бо еата 


зарабляю, -еш,-юць 
зараз (аау.) 8о0п, гіерё поў”, 
іттедіаёеіу 
зараўсьці (1) (р. оЁ бо Бесіп Боўліпе 
раўсьці, 1); Ёа. 
Зараву, -ёш, -ўць 
зарыпёць (1) (рі. сЁ іо Бегіп іо сгеаК 
рыпёць); ій. 
зарыпіць, -яць 
зарэчча, -а (п.) рагі оЁ боў (еіс) оп 
е обрег віЧе оЁ бе 
гіуег 
Фо Бесоте Біче, бо 
сінёць, 1); арреат Мце іп бе 
ГС. засінёе, -юць дізбапсе 
заскуголіць (І) (р. 1. (соПод.) іо Бегіп 
оЁ скуголіць, 11); бо Іатепё (бо 
Ёаў. ён заскуголіць,  (сопрІаіа); 2. бо 
-яць Бегіп у/ріпіпе (ав 
а дое) 
засьмяяцца (І) (р'і. іо Бгзё іпію Іацеріег 
оЁ сьмяяцца, 1); 
бб. 
засьмяюся, -ёшся, 
“юцца 
засьпяваць (1) (р. 
оЁ сьпяваць, 1); 
ші. засьпяваю, 
-еш, -юць 


засінёць (1) (рі. оі 


фо Бегіп зіпгіпе 


застацца (1); 
застаюся, -ёшся, 
-бцца 

заступ-ць (ІІ) (рі. оў 
заступаць, 1); 
іш. заступлю, 
заступіш, -яць 
заступіць дарогу 

засынаць (1); 
засынаю, -еш, -юць 

затаіць (ІІ) (рі. о 
таіць, 11); Ёа. 
затаю, -іш, -яць 

затармазіць (І) 

(рі. оЁ тармазіць, 
1); бас. затармажу, 
-іш, яць 

затое 

затрашчэць (І) (рі. 
оЁ трашчэць, 11); 
6. затрашчу, -ыш, 
“аць 

затрымацца (1) (рі.); 
шс. затрымаюся, 
“ешся, -юцца 

затрымваць (1); 
затрымваю, -еш, 
-юць 

заўважыць (11) (рЁ. 
оі заўважаць, 1); 
шс. заўважу, -ыш, 
-аць 

заўсёды (аау.) 

заўторыць (ІІ) (рЁ оі 
уторыць, 11) 


заўтра (аду.) 

захаваць (1) (рі. оў 
захоўваць, 1); Ёа. 
захаваю, -еш, -юць 
захавацца 

захад, -у от заход, -у 
(па.) 

захаплёньне, -я (п.) 

захапляць (1); 
захапляю, -еш, 
-юць 

захапляцца (1); 
захапляюся, -ешся, 
“юцца 


іо гетаіп 


ю ёаКе вотероду'з 
расе 


фо Баг (ШосК) пе ўау 
ію Ёа азіеер 


іо Кеер іп зесгеў 


бо раё оп (пе БгаКев 


іп геўшт, бог іў 
бо Бегіп стеаКіпе 


іо вёау Іопеег 


бо (еёаіп, бо ЗгІау, бо 
тезітаіп 


фо побісе 


аіугауз 

ію есро, бо ФаКе Бе 
весопа рагі (іп 
тцвіе) 

фотоітоў” 

ію ргевегуе; іо ПіЧе 


Бо Бе ргезегуей 
угезі, вапзеў 
айтітабіоп 


бо «еіігЫС, бо гауізВ 


ію айтіге, бо Бе 
аеіівыеа 
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захмарыцца (11) (р'і. 
оі захмарвацца, І) 
заходзіцца (11); 
заходзься, 
заходзьцеся! 
Сонца заходзіць. 
захоп, -у (т.) 
захопнік, -а (т.) 
захрапсьці (І) (рі. сё 
храпсьці, 1); Ёа. 
захрапу, -ёш, -ўць 
заціхнуць (1) (р'і. оў 
ціхнуць, 1); Ёаб. 
заціхну, -еш, -уць 
зацішша, -а (п.) 
зацьвярдзёлы, -ая, -ае 
зацьвярдзёлы 
зычны 
зацяты, -ая, -ае 
зацяты бой 
зачынены, -ая, -ае 
зачыніць (І) (рі. оі 
зачыняць, 1); Ёцё. 
зачыню, -іш, -яць 
зачыняць (1); 
зачыняю, -еш, -юць 
заяц, зайца 
(от зайца) (т.) 
зблізку (аду.) 
збожжа, -а (п.) 
збоку (аау.) 
збоку ўбок 
збруя, -і (Ё.) 
збудаваць (1) (рі. оі 
будаваць, 1); Ёаё. 
збудўю, -еш, -юць 
збудзіць (П) (рЁ. оі 
будзіць, 11); Ёаё. 
збуджу, збудзіш, 
-яць 
зважаць (1); зважаю, 
-еш, -юць 
Зважай! 
зварачацца (1); 
зварачаюся, -ешся, 
“юцца 
зварачацца да каго 
з просьбаю 
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ію Бесоте сІоцду 


бо сопе іп; бо са, 
согае іп! 


ТЬе ви із вебіпе. 
саріш'е, зеізше 
іпуааег, агггеззог 
бо Бегіп бо впоге 


бо Бесоте аміеў 


саіта, І 
Багаепеа 
раг4епеа сопвопапі 


регзівбепі 
віцррога берёіпе 
сІовеа, вБиў 

бо зра, бо сІозе 


бо сІове, іо збиё 
Баге 


ітоп пр сіозе 

стаіп 

Безі4е 

ітоп віде бо зі4е 

рагпезз 

бо Бциіа др, бо 
азветЫе 


іо аугаКеп 


іо рау айепёбіоп, 
ію фаКе побісе оЁ 

АйепИйоп! 

1. бо ўшт, 2. Юю 
тедцезі 


ію гедапезё а іауоцг 
ітот звотеопе 
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зварачаць (І) 
зварачаць на сябё 
ўвагу 

зварыць (І) (рёЁ. оЁ 
варыць, 11); Ёцё. 
зварў, -ыш, -аць 

звацца (1); завуся, 
-“ёшся, -ўцца 

зваць (1); заву, -ёш, 
-ўць 

званіць (11); званю, 
“іш, -яць 

зводзіць (І); 
зводжу, -іш, -яць 
ня зводзіць вачэй 
з каго 

звычай, -ю ог 
звычай, -ю (т.) 

звычка, -і (і.) 

згаджацца (1); 
згаджаюся, -ешся, 
“юцца 

згода, -ы (і.) 


Згода! 

згуба, -ы (і.) 

згубіць (ІІ) (рі. оЁ 
губіць, 11); Ёа. 
згублю, згубіш, 
-яць 

здабываць (1); 
здабываю, -еш, 
-юць 

здабыча, -ы (І.) 


здавацца (1); здаюся, 
ёшся, -юцца 
мне здаёцца 
здагадацца (І) (рі. 
оЁ дагадвацца, 1); 
Ёш. здагадаюся, 
-ешся, -юцца 
здалёку (аду.) 
здаровы, -ая, -ае 
(4іт. здаровенькі) 
здароў будзь! 
здароўе, -я (п.) 
«іт. здароўечка 
ог здаровёйка) 
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бо шт 

бо саЙ айепбоп бо 
опезеіі 

бо сооЕ 


ію Бе саПеа 


бо саіі (Іоцаіу) 


бо гіпе ЁБе Ьеіі; бо 
рропе 

іо баКе ой, іо ёаКе 
«оу 

поў іо баКе опе'5 еуез 
ой вотероау 

сизбопа 


Баі 
бо агтее 


сопзепі, Вагтопу, 
аагеетепі 

Астеей! 

І]оз5 

бо Іове 


бо веі, іо оБіаіп 


Бооўу, річпаег, 
сопацезі 
бо веет, іо арреаг 


іў веете іо те 
бо гцезз, бо вцвресё 


топ абаг 
Беаіу 


збау ПеаіВу, рговіб 
Беа!іЬ 


здарыцца (11) (рі. оў 
здарацца, І); Ёй. 
здарыцца, -ацца 

здарэньне, -я (п.) 

здрадзіць (І) (р'і. оў 
здраджаць, 1); Ё0б. 
здраджу, 
здрадзіш, -яць 
ог зрадзіць (ІІ) 

зеляніна, -ы (1.) 

зёрне, -я (п.) 

зёрня, зярняці (п.) 

зёлка, -і (1.) 

ззаду (аду.) 

зіма, -ы (І.) 

зімаваць (1); зімўю, 
-еш, -юць 

зімовы, -ая, -ае 

зімоўка, -і (1) 


зірнуць (І) (рЁ. оЁ 
пазіраць, 1); Ё0ё. 
зірнуў, -ёш, -ўць 
зірні! 

злавіць (ИП) (рі. оў 
лавіць, 11); Ёа. 
злаўлю, зловіш, 
-яць 

злосьць, -і (1) 

злосны, -ая, -ае 

злучэньне, -я (п.) 

злы, -ая, -ое 


змрок, змроку (т.) 


зьмяняцца (1); 
зьмяняюся, -ешся, 
“юцца 

знаёміцца (1); 
знаёмлюся, 
знаёмішся, -яцца 
(з улі іпзёг.) 

знайсьці (1) (рі. оў 
знаходзіць, 11); 
Б. знайду, -еш, 
гуць 

знак, -у (т.) 


“бо Варреп 


еуепё 


бо Беігау, іо Бе (азе, 
мабайіцІ 


ггеепв; уегебаМев 
веейз (соПесёіуе поца) 
вееа 

БегЬ 

Беріпа 

хуіпёег 

ію раз5 е уіпіег 


уіпіег (ад].) 
уіпіег зіау, 

Ьрегпайоп 
бо вІапсе 


І.оок! 
бо саўе 


апеег 

апету 

1. ўмасбоп, 2. егопр 

уіскеа, таіісіоцз, 
уісіоцв 

ЧатКпезя, бизК, 
беШері 

бо Бе срапееа 


фо тееё зпр., бо 
Бесоте адцаіпіей 


бо па 


віеп, вутро!, таг, 
віепа! 


дацца ў знакі 


знаць (1); знаю, -еш, 
-юць 

значна (аду.) 

значыць (11); значу, 
-гыш, -аць 
значыцца 

зноў ог зноўку 

знўджаны, -ая, -ае 

золата, -а (п.) 

зорка, -і (і.) 

Зорка Вэнэра (і.) 
зрабіцца (11); рё. сЁ 
рабіцца, 11); Ёаё. 

зраблюся, 
зробішся, -яцца 
мне зрабілася 
страшна 


зрабіць (І) (рё. оў 
рабіць, 11); Ёсё. 
зраблю, зробіш, 
-яць 
зрабіць разьмінку 


зразумёць (1) (р. оЁ 
разумёць, 1); Ёй, 
зразумёю, -еш, 
-юць 

зрўчны, -ая, -ае 


зрыхтаваць (1) (рЁ 
оЁ рыхтаваць, 1); 
с. зрыхтўю, -еш, 
-юць 

зуб, -а (т.) 

зубар, зубра (т.) 

зубны лёкар (т.-- І.) 

зубок, зубка (т.) 
(4іп. оЁ зуб) 

зубрыха, -і 

зусім 

зухаваты, -ая, -ае 
выгляд зухаваты 

ЗША -- 
(Задзіночаныя 
Штаты Амэрыкі) 

зьбірацца (1); 
зьбіраюся, -ешся, 
“юцца 


ВУЕГОВОЗЗІАХ-ЕХСІМЗН УОСАВОІАЕУ І 


бо збісК іп вопеопе'з --зьбіраць (1); 


тетогу 
бо Кпоў” 


пойсеа іу 
бо теап; 
бо Бе оЁ ітрогіапсе 
іў пеапв 
агаіп 
Богеа 
воІа 
вбаг 
баг Уепив 
бо Бесоте 


І Бесате ігігріепеа 


бо Вауе опе (таде) 


бо уаіта пр, іо Іітбег 
пр 
бо ипаетзёапа 


сопуіпіепі, Вапу, 
сотіогіаШе 
бо ргераге 


фообр 
ацчгосі8 
4епёізе 
зтаЙ іоой 


іета!е ацгосів 
дапібе 

Фагіпе, гаПапі 
Чавріпе арреагапсе 
ГА 


бо геб геаду 


зьбіраю, -еш, -юць 
зьвёдаць (1); 
зьвёдаю, -еш, -юць 
Зьвер, зьвяра (т.) 
зьвінёць (11); звіню, 
-іш, -яць 
зьвяга, -і (І.) 
зьвяр'ё, -я (п.) 
(соПесііуе) 
зьвярнуць (І) (рі. оЁ 
зварачаць, І ог 
зьвяртаць, 1); Ёа. 
зьвярну, -еш, -уць 
зьвярок, зьвярка 
(т.) (іт. оЁ зьвер) 
зьвяртаць (1); 
зьвяртаю, -еш, 
-юць 
зьгінаць (1); 
зьгінаю, -еш, -юць 
зьдзівіцца (ІІ) (рі. оЁ 
зьдзіўляцца, 1); 
ше. зьдзіўлюся, 
зьдзівішся, -яцца 
зьёсьці (і1т.) р. оЁ 
ёсьці (ітт.) 
зьлёва (аду.) 
зьлівацца (1); 
зьліваецца, -юцца 
зьлітна (аау.) 
зьлічыць (11) (р'і. оЁ 
лічыць, 11); Ёцб. 
зьлічу, -ыш, -аць 
зьляпіць (11) (рі. оЁ 
ляпіць, 11); Ёцё. 
зьляплю, зьлёпіш, 
-яць 
зьляпіць гняздо 
зьмёна, -ы (і) 
зьмяніць (І) (рЁ. оў 
зьмяняць, 1); Ёа6. 
зьмяні, -іш, -яць 
зьмяніцца (І) 

(рі. об зьмяняцца, І) 
зьмясьціцца (ІІ) (рЁ. 
оЁ мясьціцца, 11); 

баб. зьмяшчуся, 
зьмёсьцішся, -яцца 
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То соПесё, бо рісК пр 
бо уівіб 


апітаі, Беазі 
бо гіпе 


уеіріпе, уарріпе, росу 
ула апітаіз 


бо шго азіае; іо гіуе 
Баск 
апіта! 


ію іцго азіде 


ію Бепа 


бо угопаег 


бо еаё пр 


оп (Бе Іей 
бо тегее, іо Біепа 


бовейрег 


бо саісцаёе, бо соцпі 


ію тодаеі 


бо Баі (таке) а пезё 
сБапее, сбапегіпе 
бо сбапее 


бо сбапее 


бо 8С іп 
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зьнізу (аду.) 


зьнікаць (1); 
зьнікаю, -еш, -юць 
зьнікнуць (1) (р. оў 
зьнікаць, 1); Ёцё. 
зьнікну, -еш, -уць 
зьнішчыць (11) (рЁ. 
оЁ зьнішчаць, 1); 
боў. зьнішчу, -ыш, 
-аць 
зьнявага, -і (і.) 
зьявіцца (11) (рЁ. оі 
зьяўляцца, 1); Ёцё. 
зьяўлюся, 
зьявішся, -яцца 
зьяжджаць (1); 
зьяжджаю, -еш, 
-юць 
зыбуўчы, -ая, -ае 
зык, -у (п.) 
зыходзіць (11); 
зыходжу, -іш, -яць 
зыходзіць з дарогі 
зычны гук (т.) 
зычыць (11); зычу, 
-ыш, -аць 
зялёза, -а (п.) 
зялёзны, -ая, -ае 
зялёны, -ая, -ае 
зямля, -і (1.) 
зямляк, -а (т.) 


ігруша, -ы (І.) 
ігрышча, -а (п.) 
ізноў 
ілгаць (1); ілгу, 
ілжэш; ілжом, 
ілжацё, ілгуць 
Ільля, -і (п.) 
ільняны, -ая, -ое 
(ад). оЁ лён) 
ім - іпзб. -- Вос. оЁ 
ён, яно апа даў. оЁ 
яны 
зь ім 
у ім 
Дайце ім! 


ВУЕГОВОЗЗІАХ-ЕХСІЦ5Н ЎОСАВОТАЕУ 


Беісу,, аб не Бойот - імгла, -ы (Ё.) 


оЁ... 
ію Чізарреаг 


бо Чізарреаг 


іо Чевітоу 


іп, аЙтопі 
бо арреаг 


бо во Чоу, іо соте 
Зоўла 


цазіаБіе 

поізе 

1. бо соте ой, 2. бо 
сеё оцё оЁ бе гоаа 

бо сІеаг е уау 

сопвопапі 

бо угізБ 


ігоп 

таде оё ігоп 

стееп 

еагіЬ, Іапа, етоцпа 
ўеПоуг-соцпітутап 


реаг 

рагёу 
агаіп 
бо Пе 


ЕПав 

Яахеп 

Віга; іо ббет 
хіб Віт 


іп іб 
Сіуе (іб) ію (ет! 


імглісты, -ая, -ае 
імёцца; ня ймёцца 
вёры 
імі - іпвіт. оЁ яны; 
зь імі 
імклівы, -ая, -ае 
імчаць (ІІ) 
(от імчацца, 11); 
імчу, -ыш, -аць 
імшара, -ы от 
амшара (1.) 
іначай ог інакш 
(аах.) 
іначай (сопіцпс.) 
Сьпяшайся, іначай 
спозьнішся. 
іншы, -ая, -ае 
ірваць (1); ірву, 
-ёш, -ўць 
ірваць квёткі 
іржа, -ы (і.) 
іржышча, -а (п.) ог 
пожня, -і (Ё.) 
ірта, -ы (Ё.), 
(рі.) ірты 
іскра, -ы (І) 
іскрБісты, -ая, -ае 
іскрвіпка, -і (Ё.) 
існаваць (1); існую, 
-ёш, -юць 
істота, -ы (1.) 
істужка, -і (Ё.) 
істужка 
транспартэра 
ісьці (1) асё.; іду, 
ідзёш, ідуць 
Італія, -і (4.) 
іх - веп.-Сасе. - ое. 
оЁ яны 
У іх новае аўта. 
(аеп.) 
Мы бачылі іх. 
Пры іх ніхто ня 
жывё. 
іхны, іхная, іхнае 


Вазе 
рагу 
Опе сап Багу Бейеуе 


уі ет 


вуліЁў 
бо газ 


тозз-вугапр 
4іЙегепЙу, обегуіве 


ог (еІзе) 

Нату чр ог удои улі 
Бе Іаіе. 

апобрег 

фо ўваг, бо рісК 


бо рісЕ Яоуге1з 

газў 

Яеіа оЁ вабЫе (і.е. 
Яеіа аЁбег Батуезе) 

зКі, вКіз 


вратКІе 
врагкііпе 
уіп 

фо ехізё 
стгеаўше 


гірроп 
сопуеуетг Беіб 


іо во, бо уаік 


ПКаіу 
ет 


Тіеу Бауе а пеу саг. 


Ме вау? еп. 

Морбоду Ііуез ўі 
ет. 

Юеіг 


К 


кава, -ы (і.) 
каваль, -я (т.) 
кадўшка, -і (Ё.) 
кажа 
кажны, -ая, -ае ог 
кожны, -ая, -ае 
кажух, -а (т.) 
каза, -ы (Ё.); рІ. козы 
казак, -а (т.) 
казацкі, -ая, -ае 
казаць (1); кажу, 

-аш, -уць 
казаччына, -ы (Ё) 
казка, -і (і.) 

(діт. казачка, -і) 
казуля, -і (І.) 
кайданы (рІ.) 
каласісты, -ая, -ае 

ад. оі колас; 

к. жыта 
калёна, -а (п.) 
калі 
калі ласка 
калідор, -у (т.) 
калідорчык, -а (т.) 
(діт. оЁ калідор) 
калода, -ы (І.) 
калодзеж, -а (т.) 
калок, калка (т.) 
калосьсе, -я (п.) 
калыхаць (1); 

калышу, -аш, -уць 
калючы, -ая, -ае 
каля 
Каляды, Калядаў (рі.) 
камар, -а (т.) 
камённы, -ая, -ае 
камень, -я (т.) 
камень, -ю (т.) 
камора, -ы (І.) 


камў 
Канада, -ы (І) 
канал, -у (т.) 


канапа, -ы (І.) 

канвэрт, -у (т.) 

канёц, канца (т.) 
у канцы 


соЙее 
ЫаскзтіЬ 
Фр 

вауз 

еуегу, еасЬ 


зреерзКіп соаў 
воаў 

СоввасЕ 
Соззаск (аді.) 
бо вау, іо іеі 


СозвасКе” угау оЁ ІМе 


ФаітуіаІе 


«еет 

враскКІее, рапасийз 

(туе) улёб ріе еаіз, 
туе гіуіпе а Біг сгор 


Кпее 

убеп, іё 

ріеаве 

Баіі, равваве 
зпа]! Баі, разваге 


1. Іо8; 2. Бее-піуе 
уе 

збаКе 

ват 

Юю ІШ 


ргіскІу 

пеаг, безі4е 
СЬгізітаз 
тозацібо 

вбопе (ада).), вбопу 
вбопе 

вбопез 

віогаге гоот 

Фо у Вот 
Сапада 

сапа! 
сбезёегіе!4, воіа 
епувіоре 

епа 

аў бе епа 


ВУЕГОВОЗЗІАХ-ЕХСЦ5Н УОСАВОІАВУ І 


канікулы (р. опіу) 

кантычка, -і (Ё.) 

канчатак, канчатку 
(т.) 

канчаць (1); 
канчаю, -еш, -юць 

канькі 

(віпе. канёк, канька) 

капаць (1); 
капаю, -еш, -юць 

капота, -ы (і.) 

капэля, -і (1.) 

капялюш, -а (т.) 
(віт. капялюшок, 
капялюшыка) 

кара, -ы (і.) 

кара, -ы (і.) 

карабёль, карабля 
(т.) 

карак, карку (т.) 


гарбаты карак 
каралі (рІ.) 


карміць (11); кармлю, 


корміш, -яць 
кармлёньне, -я (п.) 
кармушка, -і (Ё.) 
карова, -ы (і.) 
каротка (аду.) 
кароткі, -ая, -ае 
кароценькі, -ая, -ае 
карта, -ы (і.) 
карусэля, -і (і.) 
каршак, -а (т.) 
карысны, -ая, -ае 
карысьць, -і (і.) 
карыца, -ы (і) 

(діт. оЁ кара) 
карэнь, караня (т.) 
карэнны, -ая, -ае 
каса, -ы (Ё.) 

(ріІ. косы) 


каса, -ы (і) 


касёц, касца (т.) 
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зсрод! уасабіоп 
ргаует апа вопе Боск 
епаіпе 


іо ЯпізБ 
вКаўев 
бо ів 


соаі, ]аскеў 
огсрезіта 
Ваў 


Багк 
рапівітепі 
врір 


паре (бе Баск оЁ бе 
песК) 

Біпсрраскед паре 

песКІасе, Беадз 

ію іееа 


іведіпе 

Біг іеейег 
соў” 

Бгіейу 

врогі, БгіеЁ 
уегу врогі 

1. тар, 9. ріауіпе сага 
теіту-80-гоппа 
раук 

мвеіц] 

цзе 

рагк 


то06 

гадісаі 

1. Бгаід, 2. всуйе, 
3. вріё (зтаі роіпё 
оё Іапа гаппіпе іпію 
Фе зеа), 4. зріееп 
(апаіЬ.) 

1. саз-гегізёет, 
2. ўтеазигу 

тоўег, раутаКег 


256 


касіць (11); кашу, 
косіш, -яць 

касматы, -ая, -ае 

кастріца, -ы (Ё.) 


кастрычнік, -а (т.) 
Кастусь Каліноўскі 


«атар, -у (т.) 
катлёта, -ы (Ё.) 
каток, катка (т.) 


каторы, -ая, -ае 
каўбаса, -ы (і.) 

(от кілбаса) 
каўбой, каўбоя (т.) 
каўнёр, каўняра (т.) 
каханьне, -я (п.) 
кахаць (1); кахаю, 

-еш, -юць 
каціцца (11); качуся, 

коцішся, -яцца 
кацянё, кацяняці (п.) 
кацянятка, -а (п.) 
каша, -ы (і.) 
кашляць (1); 

кашляю, -еш, -юць 
кварта, -ы (і.) 

паўкварты (і.) 

квас, -у (т.) 


кватэра, -ы (1.) 

квётка, -і (І.) 

ківацца (1); ківаюся, 
-ешся, -юцца 

кідаць (1); кідаю, 
-еш, -юць 

кій, кія (т.) 


кілішак, кілішка (т.) 


кіно, -а (п.) 
кінуцца (1) 
(р'і. оЁ кідацца, 1); 
б. кінуся, -ешся, 
“уцца 
кінуцца да каго 
(веп.) 


ВУЕІОВОЗЗІАХ-ЕХМСЦЗН УОСАВОГАЕУ 


бо тоў” 


зрагеу 

Бооп (рата зКіп оп 
е Яах 8Бте 

Осіюбег 

Іеаает оЁ е Вуеіо- 
газвіап пабіопа! 
пргізіпе аваіпві 
ВЕиззіа іп 1868 

позе соіа 

сиЙеў, рВапригеег 

1. зтаі саі, 
2. ривву-уШоўў 

уВісЬ 

вацваге 


соўгроу 
соПаг 
Іоуе 

бо Іоуе 


бо гоЙ 


Еійеп 
Кійеп 
роггіаве 
бо соцер 


а ачагі 

ріпі 

1. Кіпа оГа дгіпк, 
2. вопр 

арагітепі 

Ясоугег 

бо госК, бо зуіпе 


1. бо Йігоу, бо риі; 
2. бо апі 
збіск 
мліпе-г]а8в 
тоуіе, сіпета 
бо гавр аў, бо Ёа ипроп 


бо гав аб вотеопе 


кінуцца на каго 
(асе.) 
кінуць (І) 
(р. оЁ кідаць, 1); 
ші. кіну, -еш, -уць 
кіраваць (1); 
кірую, -еш, -юць 
кіраўніцтва, -а (п.) 


кірмаш, -ў (т.) 
кіслы, -ая, -ае 
Кітай, Кітаю (т.) 
кішэня, -і (І.) 
кладка, -і (Ё.) 
кланяцца ог 
кланяцца (1); 
кланяюся, -ешся, 
-юцца 
клапатлівы, -ая, -ае 


класьці (1); 
кладу, -ёш, -ўць 
(рі. пакласьці, 1) 

класьціся (І) 

клётка, -і (Ё.) 

клёкат, -у (т.) 

клён, -у (т.) 

клікаць (1); 
клічу, -аш, -уць 

клікнуць (1) 

(рЁ. оЁ клікаць, 1); 
шб. клікну, -еш, 
“уць 

клін, -а (т.) 

клічны, -ага (т.) 

ключ, -а (т.) 

кляса, -ы (і.) 

кніга, -і (Ё.) 
от кніжка, -і 

“кнігаёд”, -а (т.) 
(соПод.) 

князь, -я (т.) 

княства, -а (п.) 

кобра, -ы (і.) 


козка, -і (і.) 
(іт. оЁ каза) 


бо (аі проп вотеопе 


1. бо гот, 2. іо дціё 


бо Чітесі, бо Іеай, іо 
те 

ІеадетзБір, 
тапагетепі, 
воуегатепі 

Ёаіг 

воиг 

СРіпа 

роскеб 

Гоосчаіх 

бо Боўт, бо егееў 


опер, бізву, 
сагеім] 
бо риў 


бо Іау Чоуп опевеі 
саве, «пеў 

воцпа оЁ ібе віогк 
таріе ўгее 

Юю саЙ 


бо са опсе 


уедве 

уосабіуе саве 
Кеу 

саве, сІавв гоот 


роск 
Боск Іоуег, БооК угоіта 


ргіпсе 

ргіпсірайёу 

собта (ог ап азр 
зпаКе) 

воаё 


кол, кала (т.) 
кола, -а (п.) 
колас, -а (т.) 
жытні колас 
пшанічні колас 
колер, -у (т.) 
колькі (аау.) 
колькі (ртгоп.) 
кон, -у (т.) 
кончыць (11) 
(р'і. оЁ канчаць, 1); 
Ёш. кончу, -ыш, 
-аць 
конь, каня (т.) 
конны, -ая, -ае 
копія, -і (І.) 
корч, карча (т.) 
коска, -і (І.) 


косьць, касьці (1.) 
(рІ. косьці, касьцёй) 
кот, ката (т.) 
кот-маркоцька (т.) 
котка от кошка, -і (1.) 
коўдра, -ы (1.) 
кош, каша (т.) 
(І. кашы) 
кошт, -у (т.) 
жыць за кошт -- геп. 
кошык, -а (т.) 


кравёц, краўца (т.) 
край, -ю (т.) 
край лёсу (стала) 


красавік, -а (т.) 
крок, -У (та.) 
кропка, -і (і.) 
кропля, -і (Ё.) 
кроў, крыві (1.) 
круглы, -ая, -ае 
кружэлка, -і (1.) 
крумкач, -а (т.) 
крупёня, -і (Ё.) 

ог крупнік, -а (т.) 
круціць (11); кручу, 

круціш, -яць 


вбаКе, роіІе, рее 

1. у/рееі, 92. сігсІе 

еаг 

еаг оЁ гуе 

еаг оЁ у/реаё 

соіопг 

Боу? тас? роуг тапу? 
вое 

«соп 

бо ЯпізБ 


рогзе 

рогзе-агауга 

сору 

тооўей віштар 

1. сопта, 2. зтаіі 
Бгаіа, 3. втаіі 
всуўВе 

Бопе 


саў 

ршгіпе саў 
Гетаіе саў 
аме, МапКеў 
БазКеў 


сові, ехрепве 

(Юю Ііуе аб іБе сові оі 

іе БазКеі; 
БазКеўраіі 

Файог 

1. соцпёгу, 2. едве 

еасе оЁ Бе Ёотезё (о/ 
е іаЫе) 

Аргіі 

віер 

аоё, регіоё 

агор 

Ыооа 

тоцаа 

рропоггарй, гесога 

тауеп 

Багіеу зопр 


бо (шта 
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Крывічы, -оў 
(віпе. Крывіч, -а) 


крывы, -ая, -ое 


і “287 


Бе Іагеезё апа тозі 


роўегіи! атопе пе 
Вуеіогцввіап ёгібез 


стоокеа 


з крывымі нагамі Боу Іеггед 


крык, -у (т.) 
крыкнуць (1) 


вроцё, сгу 
ію вроцё опсе, 





(рі. об крычаць, 11) іо ехсіаіт 

б. крыкну, -еш, 

“уць 
крыніца, -ы (1.) вргіпе 
крынічны, -ая, -ае: ога зргіпе 
крыўда, -ы (і.) оЙепсе, іпійгу 


крыху ог крыхў 


а Іі 





]е, іог а вбог 


(аау.) те 
крычэць (11); бо вроцйі 

крычу, -Біш, -аць 
крэйда, -ы (і.) сраік 
крэсла, -а (п.) сраіг 
кубачак, кўбачка (т.) звтаі! сар 
куды уеге іо 
кузьня, -і (І.) ЫасЕзті-зВор 
кукуруза, -ы сога 

от кіяхі (ІЁ.) 
кульгаць (1); бо тр 


кульгаю, -еш, -юць 
кульгаць на правую 
нагў 

куля, -і (Ё.) 

кум, кума (т.) 


кума, -ы (1.) 


кумпяк, -а (т.) 

Купальле, -я (п.) 

купацца (1); купаюся, 
-ешся, -юцца 


купёц, купца (т.) 
купіць (І) 
(рі. оЁ купляць, 1); 
Гас. куплю, кўпіш, 
-яць 
купляць (1); 
купляю, -еш, -юць 
куртаты, -ая, -ае 
курыць (11); 
куру, -ыш, -аць 


бо Ііпр оп іБе гігрі Іее 


БшШеў 

1. го4іабНет оЁ опе'в 
сЬіа, 2. ігіепа 

гойтоёНег оЁ опе'5 
сьйа 

Ват 

5. Торп'е Еуе 

1. бо ТаКе а Баі, 
9. (іп Бе гіуег) іо 
вуліпа 

тегсрапё, ітавег 

бо Юау 


бо Юцу 


саб зВогі 
бо втоКе 
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кусок, куска (па.) 
куст, -а (т.) 
кут, -а (т.) 

мець свой кут 
куток, кутка (т.) 
кухня, -і (Ё.) 
куцьця, -і (Ё.) 
кучаравы, -ая, -ае 


Л 


лава, -ы (і.) 
лавіць (11); лаўлю, 
ловіш, -яць 
лавіць рыбу 
лагодна (аау.) 
лагчына, -ы (і.) 
лад, -у (т.) 


ладзіць (11); ладжу, 
ладзіш, -яць 
ладзіць абўтак 
лаза, -ы (і.) 
лазьня, -і (І.) 
лайба, -ы (І.) 
ламаць (1); 
ламаю, -еш, -юць 
ламачча, -а (п.) 
лань, -і (і.) 
лапа, -ы (і.) 
лапатка, -і (І.) 
ласіха, -і (І.) 
ласка, -і (Ё.) 
ластаўка, -і (1І.) 
лаўка, -і (і.) 
лашчыцца (11); 
лашчуся, -ышся, 
“ацца 
лёбедзь, -я (т.) 
лёвы, -ая, -ае 
лёдзь 
лёкар, -а (т.) 
лёкцыя, -і (і.) 
браць лёкцыі 
музыкі у -- веп. 
лёпей от лепш 


ВУЕГОВОЗЗІАХ-ЕХСІЦ5Н УОСАВОІАВУ 


ріесе 
БазЬ 
1. сотет; 2. апеіе 
бо Бауе а рІасе бо Ііуе 
е іпзі4е согпег 
ЕіссБеп 
СЬгізбтав Еуе 
1. ўіб спу Ваіг, 
2. Базу 


БепсЬ 
бо сбаве аЙег 


бо ЯзЬ 

серу, піаіу 

БоЙПоу, гер, еі] 

1. сопзепё, Вагтопу; 
2. отгаег, вузёею; 
З. пооа (оЁ а уетБ) 

1. бо оггапізе, 2. бо 
тераіг 

ію гераіг іооўуеаг 

озіег 

вееапраёь 

рагее 

бо БтеакК 


буірв 

асе 

раў 

1. вроціаеўх, 2. аде 

еіК, тоове (іетаІе) 

сагев5, Кіпапезз 

вугаПоуў 

БепсЬ, всроо! аезК 

фо сагезе, бо іопаіе 
(ав а бое) 


вуап 

Іей 

опіу, ўцзё, рагаіу 

рбузісіап, Чосёог 

І8ввоп 

бо ФаКе тцчвіс 
іпвітасоп Ётоп 

Бейег 


лес, -у (т.) (рі. лясБі) богевё 


лёта, -а (п.) 
лётась (аау.) 
лётні, -яя, -яе 
лёцішча, -а (п.) 
лёгкі, -ая, -ае 
лёгкая зіма 
лёгенькі, -ая, -ае 
лёд, -у (т.) (вім. 

лядок, лядка, т.) 
лён, -у (т.) 

(аа. ільнянві) 
Лёндан, -у (т.) 
лёс, -у (т.) 
лёт, -у (т.) 
лётаць (1); 

лётаю, -еш, -юць 
лівень, ліўня (.) 

(от улёва, (.) 
лік, -у (т.) 


лінёйка, -і (Ё.) 
лінія, -і (Ё.) 
ліпень, ліпеня (т.) 
ліс, -а (т.) 
лісіца, -ы (І.) 

от ліска, -і (і.) 
ліст, -а (т.) 


ліставаньне, -я (п.) 
лістапад, -а (т.) 
літара, -ы (І.) 
ліфт, -а (т.) 
ліха, -а (п.) 
Што за ліха! 
ліхі, -ая, -ое 
ліць (1); лію, -ліёш, 
-бць 
ліцца (1); ліёцца 
(от льлёцца), 
ліюцца 
лічбіна, -ы (і.) 
лічыць (11); лічу, 
-ыш, -аць 
лічэбнік, -а (т.) 


виттег (адў.) 
Іавб уеаг 
виттет- 
заттег соЙйаге 
ІеЬб 

пі уіпёег 
ГіеЫб 

ісе 


Яах 


І опаоп 

Ёаіе, Чезііпу 
ЯігЬё 

бо Яу 


Беауу вбоуег, 
4оут-ройг 

1. питбег (іп 
агіЙйтейс апа 
сгаптат), 2. соцпі 

тгшІег 

Ііпе 

Зу 

бох 

ох ((етаіе) 


1.ІеаЁ (оп а бгее, ог 
оЁ рарет), 2. Іебег 

соттезропаепсе 

Моуетрбег 

Іейсег 

еІеуабог 

еуіІ, тізіогіцпе 

Маа а еуіі! 

Бад, уіскеа 

Фо ройг (Напіа) 


бо Яоу”, бо вітеат, бо 
роцг 


беше (1, 92, 8,...) 
бо соц 


питегаі 


колькасны лічэбнік сагаіпа! питпега! 


ложак, ложка (т.) 
слаць ложак 


Бей 
іо таке а Беда 


локаць, локця (т.) 
лось, лася (т.) 
лотаць, -і (і.) 
(от латацыя, -і, 4.) 
луг, -у (па.) 
лужок, лужка (т.) 
лужына, -ы (і.) 
лучына, -ы (1.) 
лўшчыць (11); лушчу, 
-гыш, -аць гарэшкі 
лыжа, -ы (Ё.) 
лыжка, -і (І.) 

(діт. лыжачка, “і, Ё.) 
лысы, -ая, -ае 
лытка, -і (Ё.) 
люба (аду.) 
любіць (11); люблю, 

любіш, любяць 
любы, -ая, -ае 
людзі, -ёй 

(Бі. оў чалавёк, -а) 
людзіна, -ы 

(от людзіна) (т.) 
людзкі, -ая, -ое 
люстра, -а (п.) 
люты, лютага (т.) 
люты, -ая, -ае 

люты холад, -у 
лягаць (1); лягаю, 

-еш, -юць 

(р. лёгчы, І) 
Лявон, -а (п.) 
ляжаць (11); 

ляжу, -Біш, -аць 

ляжаць у ложку 
ляжка жыта 


лякарства, -а (п.) 

лямпа, -ы (І.) 

ляпіць (1); ляплю, 
лёпіш, -яць 

лясны, -ая, -ое 
лясны гушчар (т.) 

ляцёць (і1т.); ляту, 
“ш, -ўць 


еіроў 
еіК, тоове 
тагзітагіго!а 


теадоу? 
зтаі! теааоу” 
радае, род! 
врІіпбег 

Юю стасК пиёз 


зКі 
врооп 


БаіІа 

саіЁ 
ріеавапбу 
бо Пе 


аеаг 
реор!е 


тап 


Батап 

тайтог, ІооКіпг-гІав8 
ЕеБгцагу 

стае! 

БіСег соіІа 

бо Пе доў 


Іеоп 
бо Пе 


бю вёау іп Бей 

10 вЬБеауез оі гуе риё 
мр бовейпег бог 
агуіпе 

тедісіпе 

Іатр 

фо тодеі, іо вспіріше 


Богезё (аа].) 
БісКеё 
бо Яу 
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М 


мабыць (аау.) 
магазін, -у (т.) 
магутны, -ая, -ае 
магчы (1); магу, 
можаш, могуць 
Мадрвід, -у (т.) 
мадэрны, -ая, -ае 
маёўка, -і (І.) 
мазгі, мазгоў (рІ. 
опіу) 
мазоль, мазаля (т.) 
(БІ. мазалі) 
майстраваць (1); 
майструю, -еш, -юць 
мак, -у (т.) 
Максім Танк 


мала 
мала не 
маладзёц, малайца 
(от) малайчына, -ы 
т.--Ё.) 
маладосьць, -і (1.) 
маладі, -ая, -ое 
малако, -а (п.) 
маланка, -і (і.) 
малёнства, -а (п.) 
малёнькі, -ая, -ае 
маліць (11); малю, 
моліш, -яць 
малоць (1); мялю 
мёлеш, -юць 
маль, -ая, -ое 
малюнак, -у (т.) 
маляваць (1); малюю, 
-еш, -юць 
маніць (11); маню, 
“іш, -яць 
манюка, -і (1.) 
Маня, -і (1) 
маразільнік, -а (т.) 
марка, -і (1.) 
мармытаць, (1); 
мармычу, 
мармычаш, -уць 
мароз, -у (т.) 
марозіва, -а (п.) 


тозі ІКеіу, ргорбабіу 
вбоге 

тігрёу 

бо Бе аЫМе 


Мадгіа 
тодегп 
ріспіс 
Бгаіп 


согп 


бо таКе 


рорру 

сопіетротагу Вуеіо- 
гцизвіап роеі 

поб пцсЬ, іе 

аітозві 

1. гоод Боу, (віг); 
9. Бгіск 


успа (уоцпе аге) 
уоцпе 

пЙПК 

БеБбпіпе 
сыіІ4арооа 

впааіі, НёЙйе 

іо ргау, бо ітріоге 


бо ггіпа, бо п 


ІіЫІе, зтаіі 
рісёш”е 
ію раіпі, бо Чгау 


бо Пе 


Баг 

Магу 

Ётеетег 

віапр 

бо папе, бо паЙйег 


ітозі 
ісесгеап 
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марскі, -ая, -ое ог 
морскі 
марудна (аау.) 
Масква, -ві (4.) 
масла, -а (п.) 
мастак, мастака (т.) 
мастацтва, -а (п.) 
масьць, -і (Ё.) 


хатка, -і (І.) 
аўклівы, -ая, -ае 
таўляў 


махаць (1); махаю, 
еш, -юць 
махнўць (1) (рЁ. оЁ 
махаць, І1,); Ёй. 
махну, -ёш, -ўць 
маці (Ё.) (поў аесі.) 
мацнёць (1); 
мацнёю, -еш, -юць 
маўчаньне, -я (п.) 
маўчаць (11); маўчу, 
-ыш, -аць 
машкара, -ы (і.) 
(соіІ.) 
машына, -ы (1.) (біт 
машынка, -і, Ё.) 
машіна мыць ог 
мыцельная м. 
медавік, -а (т.) 
Менск, -у (т.) 


Мёншчына, -ы (і.) 
мёншы, -ая, -ае 
мёншы сын 
мёра, -ы (1.) 
знаць мёру 
мёраць (11); 
мёру, -ыш, -аць 
сьнег мёраць 


мёсны, -ага (склон) 
мёста, -а (п.) 
мёсца, -а (п.) 
мёсяц, -а (т.) 
мёсячна (аду.) 


ВУЕГОВОЗЗІАХ- 


ЕХСІ4З5Н УОСАВОТАЕУ 


“веа (аді.), тагіііте 


зіоуЛу 

Мозсоуў 

Байег 

агбізі 

агі 

соіоцг (уй гегага бо 
апітаіз) 

тоірег 

апіеў, зПепё 

Бе звауз, реу вау 

(іпвегіеа угога) 

іо угауе 


бо угауе опсе 
тоёрег 
бо веў зітопеег 


зПепсе 
бо Бе вПепі 


1. іпвесіз; 2. а вуага 
оЁ тідеез 


. пасріпе, саг 


угазріпе тасріпе 


Бопеу саКе 

МіепзК, ргевепі 
саріёаі сіёу оў 
Вуеіогцевіа 

Ртгоуіпсе оі Міепзк 

зтаПег 

уоппеег воп 

теазшиш'е 

ію Бе тоаетаіе 

бо теавше 


Фо гип багопер іе 
8поў” 

Іосаёіуе (саве) 

сіу 

расе 

топ; тооп 

.попіу 


мёсячны, -ая, -ае 

мех, мяха (т.) 

мець (1); маю, 
маеш, -юць 

меч, мяча (т.) 

мешчанін, -а (т.) 
(рІ. мяшчане) 

мёд, дад (т.) 

міласэрдзе, -я (п.) 
сястра міласэрдзя 
(«) 

міласэрны, -ая, -ае 

мільганўць (1) (рі. оў 
мільгаць, 1); Ёцб. 
мільгану, -ёш, -ўць 

мінулы, -ая, ае 
мінўлы тБдзень 

міса, -ы (І.) (віт. 
місачка, -і, і.) 

Міхайла, -ы (т.) 


Міхал, -а (т.) (віт. 
Міхась, Міхалюк) 
мнагаводны, -ая, -ае 
мне (даё.--Іос. оЁ я) 
множны лік (т.) 
мною іпеёг. оЁ Я 
са от із мною 
мова, -ы (і.) 
мода, -ы (і.) 
модна (аау.) 
модны, -ая, -ае 
модніца, -ы (1.) 


можа 
ён можа 


топ у, тооп (адў.) 
васк 
бо Вауе 


вугога 
боўпетап 


ропеу 
срагіёу 
пигзе 


тегтсібцІ, срагіба е 
ію віеат, бо арреаг 
бог а тотепі 


разі, Іавё 
Іавё угееК 
Бе роз 
роў 
1. Місраеі, 
92. піскпате Ёог Беаг 
Місраеі! 


ароцпааіпе іп уаіег 

бо те, аброці те 

рімга] 

уі те 

уб те 

Іапецаее, зреесі 

іазріоп 

іп вбуІе 

ГавріопаМе 

уотап (віг) оЁ 
іазріоп 

реграрз, таубе 

Бе сап 


можна (ітретзопа! у.) уои сап 


ня можна 

мой, мая, маё 
мокры, -ая, -ае 
моладзь, -і (Ё.) 
молат, малата (т.) 
морква, -ы (і.) 
морскі, -ая, -ае 

мост, -у ог маста (т.) 
моўчкі (аау.) 


мох, моху (т.) 
(БІ. махі ог імхі) 


уоц сап поў 

ту, тіпе 

меў 

уо (уоипе реоріе) 

рапітег 

саттоў Я 

(сЁ е) веа, тагійте 

Ьгіаее 

вПепу, уліропі а 
уога 

па088 


моцна (аду.) 
моцны, -ая, -ае 
мужчынскі род 
музыка, -і (і.) 
музыка, -і (т.) 


вітопаіу 
вітопе 
птазсшІіпе 
тцвіс 
тцвісіап 


музычная школа (і.) всроо! оў тцзіс 


мука, -і (Ё) 

мука, -і (Ё.) 
муляр, -а (т.) 
мур, -У (т.) 
мураваны, -ая, -ае 


бопг 

тізету, богішге 
ЬгісКІауег, тавоп 
вбопе уга 

оЁ БгісК. оЁ вбопе 


мураваць (1); мурўю, іо БгісКІау 


-еш, -юць 
мурашка, -і (Ё.) 
мусіць 


апі 


1. ргораЫу, 


аррагепйу; 2. (Пе, 
вре) тцзі 


мускулісты, -ая, -ае тизешаг 


муха, -і (І.) 

мучыць (11); мучу, 
-ыш, -аць 

муштарда, -ы (1.) 


Яу 
іо робрег, іо Вагазз, 


бо іогтепі 


тцвіага 


мыцельная машына угазріпе тасбіпе 


(Е.) 
мыцца (1); мвіюся, 
“ешся, -юцца 


іо угазр опеве 


мыць (1); мыю, -еш, бо угазВ 


-юць 

мыш, -ы (і.) 

мышка, -і (і.) 

мэбля, -і (І.) 

мядзьвёдзь, 
медзьвядзя (п.), 
(рІ. медзьвядзі) 

мядовы, -ая, -ае 
мядовы пёрнік 


(т.) 
мяжа, -ы (Ё.) 
мякка (аау:) 
мяккі, -ая, -ое 


тоцзе 


І. е тоцве 


таге 
реаг 


ропеу- 
віпеетртеаа 


Богбег 
во у 
воЁб 


мянё (ееп.--асс. оў я) оў те, те 


мярлог, -у (т.) 
мяса, -а (п.) 
мясьціна, -ы (Ё.) 
у гэтых мясьцінах 
мяць лён (1); мну, 
-еш, -уць 


аеп, Іаіг 

теаў 

расе, вііе, Іосаііёу 

іп Фбезе рагіз 

іо гетоуе Бооп оЙ ре 
Яах-бБте 
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мяч, -а (т.), ог 
мячык, -а (т.) 
мяшок, мяшка (т.) 


на (ўі асе.) 

(хіб Лос.) 
наагул (аду.) 
набожна (аау.) 
набрацца (І) (р'і. сі 

набірацца, 1); імі. 

нябярэцца, -ўцца 
навагодны, -ая, -ае 
Наваградак, 

Наваградка (т.) 
навальніца, -ы (І.) 
навёдаць (1) (рі. сЁ 

навёдваць, 1); Ёй. 

навёдаю, -еш, -юць 
навет (ог нат) 
наводдаль 
навокала (аау.) ог 
навокал ог навакол 
навошта 
навука, -і (Ё.) 
навуковая станцыя, -і 
навуковы 

супрацоўнік, -а 
навучыцца (11) (р'і. 

сЁ вучвіцца, 11); 

б. навучуся, 

-“ышся, -ацца -- 

сеп. 

навучыцца 

напамяць 
нага, -і (Ё.) 

(рі. ногі, ног) 
нагавіцы, -аў (рІ. 

опіу) 
нагадваць (1); 

нагадваю, -еш, 

-юць 
нагода, -ы (Ё.) 
над (уіб іпзёт.) 
надвор'е, -я (п.) 
надзёць (1) (р'і. оў 

надзяваць, 1); Ёмё. 

надзёну, -еш, -уць 
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Бай 


васК, бае 


Н 


бо ((ітесііоп); 

оп, аб (Іосабіоп) 
сепегаЙу, іп гепега! 
4еуоцЙу, ріоцзіу 

ію ассцтМІаіе 


а Меу Уеаг'в... 
Мауаўгадак (сібу іп 
уевіета Вуе!ог.) 
Сцапаегзіотт 

бо уізіў 


еуеп 
аў воте дізбапсе 
агоцпа 


ураё бог 

вібц4уіпе, зсіепсе 
всіепіійе зёабіоп 
всіепёійс уготКег 


Юю Іеагп, бо зіму 


фо тетогізге 

Іее, Ёооў 

рапіз 

ію гетіпа, іо гевепЫе 
оссазвіоп 

оуег, ароуе, аў 


уеаірег 
фо раў оп 
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надзёя, -і (Ё.) 

надта 
ня надта стары 

надыйсьці (1) (рЁ. оі 
надходзіць, 11): 
Гаі. надыйдў, -ёш, 
“ўць 

наёсьціся іт. (рЁ. оЁ 
наядацца, 1); Ёй. 
наёмся, наясіся, 
наёсца; наядзёмся 
ог наямося, 
наясьцёся, 
наядуцца 

назад (адау.) 

назапасіць (І) (рі. 
оЁ запасаць, 1); іш. 
назапашу, 
назапасіш, -яць 

назапашаны, -ая, -ае 

назаўсёды 

назоў, назову (т.) 

назоўнік, -а (т.) 

назоўны, (склон), 

найчасьцёй (зпрег!. 
оЁ часта) 

наклёіць (І) (р. оЁ 
клёіць, 11); Ёш. 
наклёю, -іш, -яць 

наконт 


наладзіцца (ІІ) (рі. 
оЁ наладжвацца, 1); 
бё. наладжуся, 
гішся, -яцца 

наламаць (І) (рі. оЁ 
ламаць, 1); Ёа. 
наламлю, наломіш, 
-яць 

налёжыць (11); 
налёжу, -ыш, -аць 

наліваць (1); наліваю, 
“еш, -юць 

нам (аі. оў мы) 

намаляваць (І) (рі. 
оЁ маляваць, 1); Ёцё. 
намалюю, -еш, 
“юць 
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роре 

уету 

поў іюо оіа 
бо соте 


ію еаё опе'5 Я8ІІ 


БасК 
бо віоге 


збогеа 

бог еуег 
пате, бе 
пой 
потіпабіуе 
тозі оўеп 


ію віск 
аз гегатгаз, сопсегпіпе, 


ароцё 
фо іпёепа, бо геў геаду 


бо БтеаК 


бо Беіопе 
бо роцт іп 


Фо цв 
бо раіпё, іо агау 


намёсьці сьнегу 

намёрвацца (1); 
намёрваюся, -ешся, 
-юцца 

намі (іпзёт. оЁ мы) 
з намі 

нападаць (1); 
нападаю, -еш, -юць 

напаіць (І) (рЁ. оЁ 
паіць, 11); Ёцё. 
напаю, напоіш, 
-яць 

напасьці (1) (рЁ. оў 
нападаць, 1); Ёцё. 
нападу, -ёш, -ўць 

напамяць (аау.) 

напаўдня (аду.) 

напаўняць (1); 
напаўняю, -еш, -юць 

напёрад (аау.) 

напіцца (1) (рі. оў 
напівацца, 1); Ёцё. 
нап'юся, -ёшся, 
“юцца 

напісаць (1) (рі. оў 
пісаць, 1); Ёшб. 
напішу, -аш, -уць 

наплакацца (І) рі. 
іці. наплачуся, 
-ашся, -уцца 

напоўніць (11) (рЁ. сЁ 
напаўняць, 1); Ёа. 
напоўню, -іш, -яць 

напрасткі (аау.) 

напэўна (аду.) 

нара, -ы (і.) 

нарада, -ы (Ё.) 

нарадзіны (рІ. опіу) 

нарадзіцца (11) (р. 
оЁ радзіцца, 11); 
разві нарадзіўся, 
-лася 

Нарач, -ы (і) 


народ, -у (т.) 
народны, -ая, -ае 
народжаны, -ая, -ае 
нарэшце (аау.) 


бо соует угібр впоуў 
бо іпбепа, бо Бе ароці 
Юю 


Бу цв 
уб цв 
бо абаск 


Юю ріуе іо агіпк 


ію абасК, бо апБазь 


Бу Беагі 
воціа 
бо І 


Богугага, іп іре Ёцёцге 

іо Бауе вотебВіпе ію 
агіпЕ, бо дгіпК опе'з 
Я 


бо утіёе (апа Йпізр) 


бо сгу а гтеаў еаі, ію 
сеў іпбо рІепбу оЁ 
ітоцЫе 

Бо І 


врогісиў 
сегёаіпіу, бог зиге 
Боіе 

сопіегепсе 
БЫграау 

ію Бе Бога 


ІаКе Магасё іа 
Вуеіогиезіа 

пабіоп, ісі 

боік (аа].) 

Бога 

аў Іазі, йпаПу 


нарысаваць (1) (рі. 
оЁ рысаваць, 1); 
6. нарысўю, -еш, 
-юць 
нас (ргоп.) (геп. -- 
асс.--Іос. оў мы) 
насатка, -і (і.) 
насіць (11) (ВаБ.) 
нашу, носіш, -яць; 
разё насіў, насіла, 
-ла 
настаўнік, -а (т.) 
настаўніца, -ы (і.) 
настрой, -ю (т.) 
настўпны, -ая, ае 
наступным разам 
насўнуць (1) (рі. сЁ 
насоўваць, 1); Ёцё. 
насўну, -еш, -уць 
насўпраць (аау.) 


насўстрач (аау.) 
ісьці камў 
насўстрач 


насьцённы, -ая, ае 
аа]. оі сьцяна 
натапырыць (11) (р. 
оЁ тапітрыць, 11); 
Ё16. натапыру, -ыш, 
-аць 
сабака вўшы 
натапырыў 
наўвёце (аду.) 
мець наўвёце 
наўдачу (аау.) 


наўкол 
(аау.) 
нафта, -ы (і.) 
націск, -у (т.) 
націснуць (1) (р. оў 
націскаць, 1); Ёцё. 
націсну, -еш, -уць 
нацыянальнасьць, -і 
«) 
нацянькі ісьці 
начаваць (1); начую, 
“еш, -юць 


наўкола 


бо агау 


ц5 


БапаКетсВіеў 
бо саіту, Юю уеаг 


ўеасбег 
Феасрег 

поойа, Ваитог 
оПоуіпе, пехі 
пехі біте 

бо рШ оп 


астозз ітот, іп ітопё 
оЁ, орровіёе 

фоугагаз 

Фо тро, іо соте боугага 
вотеопе, іо тееў 
вотеопе 

уа (ад].) 


бо ретк пр 


е дое регКеа пр Ві 
ваз 

іп тіпа 

бо Бауе іп тіпа 

ргораМу поё, іў із 
4саБі, Багаіу 

агоцпа, гоцпа 


сгібе оі 

вітевв 

бо ргез», (о зігезв 
пабіопаііёу 


бо ФаКе а врогісці 
о вбау оуегпіг ў 
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нашы, нашая, нашае 
(ог врогі богт наш, 
наша, наша) 
нёба, -а (п.) 
небарака, -і (т.-- 4.) 
няблага (аау.) 
небясьпёка, -і (І.) 
невялікі, -ая, -ае 
недавёр, -у (т.) 
недавёрліва (аау.) 


недалёка (аду.) 
недарма (аау.) 
нежанаты 


незадоўга (аду.) 
пёрад (от да-- геп.) 

незнаёмы, -ая, -ае 

незнаёмы, -ага (т.) 
от незнаёмая, -ае 
(Е) 

незнарок (аау.) 

нёйкі, -ая, -ае 

нёльга 


Нёмец, Нёмца (т.) 
непаўторны, -ая, ае 
нёсьці (1) (асё.) 
нясу, -ёш, -ўць, 
развё нёс, несла 
нёсьціся (І) (асі.) 
нясуся, -ёшся, -ўцца 


нётры (рІ. опіу) 

неўзабаве (аау.) 

нёхта, нёкага 

нечаканы, -ая, -ае 

нёшта, нёчага 

нёяк (аду.) 

Нёман, -у от Нёмна 
(та.) 

ніводзін, ніводная, 
ніводнае 

нідзё (аау.) 

ніжэй (адау.) 

нізіна, -ы ог нізіна 
(е) 


нізкі, -ае, -ое 


/ 26з 


оцг 


вКу 

роогт 5оп! 

поў рад 

4Чапрег 

зпаіі, Піе 

4ізётцвё 

4ізітвшу, ўіЬ 
4ізётизё 

поў баг 

поў уіброцё а геазоп 

віпрІе, ипта1ітіеа 
(геўеігіпе бо а тап) 

врогу Бебоге 


макпоула, вігапее 
вітапеег 


ипіпіепііопаПу 

а, воте 

іб із ітроввіЫе, удод 
сап поў 

Сегтап 

мпідцче 

бо саіту 


1. іо газ, бо гип (ЙЯу) 
уету цміскіу; 2. бо 
Іву еггз 

СВісКеёз, 4епве Іогезі 

вооп 

вотеро(у 

ипехресіейа 

вопеіріпе 

вотероу”, іп зопе угау 

Міотап (гіуег) 


поў а віпеіе опе 
поуреге 

Беіоуў 

уаЙПеу, Іоулапа, да!іе 


Іоу, зрогі 
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нікога (ргоп.), (ееп. 
З-асс. оЁ ніхто) 
ніколі (аау.) 
нікому (Час. оў ніхто) 
нікўды (аау.) 
нітка, -і (Ё.) 
ніхто (ргоп.) 
нічога 
нічога ня відаць 


нішто (аау.) 
няблага 

Ніягара (вадаспад) 

ніякі род 

“Новая Зямля” 


новы, -ая, -ае 
Новы Год, -у (т.) 
нож, нажа (т.) 
(рІ. нажы) 
нос, -а (т.) 
(р. насі) 
ноч, -ы (Ё.) 
ночны, -ая, -ае 
от начны 
нудна (аду.) 
мне нўдна 
нўдны, -ая, -ае 
нумар, -у (т.), 
рі. нумара 
нюх, -у (т.) 
нюхаць (1); нюхаю, 
-еш, -юць 
нявёдамы, -ая, -ае 
нявётліва (адау.) 
нявётліва 
нявётлівы, -ая, -ае 
нягодны, -ая, -ае 
нядаўна (аау.) 
нядаўны, -ая, -ае 
нядзёля, -і (1.) 
нядобра (аду.) 
чуцца нядобра 
нядобры, -ая, -ае 
няжывы, -ая, -ое 
нязвычайны, -ая, -ае 
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порбоду'з ог пободу 


пеуег 

бо породу 

поў/Веге, по рІасе 

геад 

породу 

побіпе 

опе саппоў зее 
апубвіпе 

поў Баа 


Міарага Еаііз 

пецёег 

“Меў? Іапа” етіпепі 
Вуеіогизвіап еріс 
роет утіўеп бу 
ЗакаБ КоІав 

пеў? 

Меў Уеаг 

КпиИе 


позе 


піері 
(оЁ Іне) пігЬ, піерИу 


Богіпе 

І ап Богеа 

Богіпе, ппіпёегезбіпе 
пигрбег 


зте!] 
бо зтеіі, бо впіЙ 


паКкпоула 
іпро!іеіу 

іб із поў робе 
ітро!йе, годе 
Бад 

гесепу 
гесепі 
бапаау 
рааіу, поў гігрі 
бо (ее! ппуеі 
Баа 

ІИеІевв, 4еад 
мацца! 


нязграбна (аду.) 
няма 

у мянё няма 
нямёцкі, -ая, -ае 
Нямёччына, -ы (Ё.) 
няпісьмённы, -ая, -ае 
няшмат (аду.) 
няшчасьце, -я (п.) 


ау Кугатаіу, січтзіу 
еге із поё 

І Бауе поў 

Сегтап 

Сегтапу 

Шіетаіе 

Бе 

тізіогіцпе, Бад Імск 


П 


па (улі асс.) 
па калёны 
па (іс Іос.) 
бёгаць па лесе 
у кажным кутку 
па катку 
па адным 
паабяцацца (1) (р'і. 
оі абяцацца, 1); 
і. паабяцаюся, 
“ешся 
паангёльску (аау.) 
пабачыць (І) (р. оў 
бачыць, 11); Ёцё. 
пабачу, -ыш, -аць 
пабёгчы (ігт.) (рі. оў 
бёгчы); імё. 
пабягу, пабяжыш, 
пабягуць; раз 
пабёг, пабёглі 
пабеларуску (аау.) 
паварушыцца (ІІ) 
(рЁ. ог варушіцца, 
11) Гбаё. паварушуся, 
-“ышся, -ацца 
паведамлёньне, -я 
(п.) 
павёрх, -у (т.) 
павёсіць (ІІ) (р. оЁ 
вёшаць, 1); Ёй. 
павёсіш, -яць 
павёсьці (1) (рі. оў 
вёсьці, 1); Фё. 
павяду, -ёш, -ўць 
павётраная пошта 
«.) 
павёшаны, -ая, -ае 


бог, пр бо 

цр бо Бе Кпеез 

оп, іп, бу 

бо гуп іп «Бе Ёогезё 
а саў іп еасі сотег 


опе аў а йте 
Фо ртотізе 


іп ЕпаеіізВ 
бо вее 


бо БтеаК іпіо а гип, 
бо зіаті ію гип 


іп Вуеіогцевіап 
фо збіт опсе 


аппоцпсетепі 
віогеу, б0ог 
бо Папе 

фо Іеаа, бо ФбаКе 


айтаіі 


Бапееа 


павінен, павінна, -а 


знаць павінен 
паводка, -і (1.) 
паводля (ргер.) 
паволі от павольна 
(аау.) 
павысыхаць (1) (р'і. 
оЁ высыхаць) 
павярнуцца (1) (р. 
оў варочацца, 1); 
і. павярнуся, 
-ешся, -уцца 
павярнуць, (1) (рі. оЁ 
варочаць, 1); Ёцё. 
павярну, -еш, -уць 


опе оцері бо..., опе 
вроці ію... 

опе опер бо Кпоў 

Ясоа 

аз, ассо1віпе 

зіоўлу 


бо (гу чр (ава гіуег) 


ю ішт оуег 


бо шт 


пагаварыць (11) р. оў іо ёаік бог а ў Бе 


гаварыць, 11); Ёмё. 


пагавару, -ыш, -аць 


паглядзёць (11) (р'і. 
оі глядзёць, 11); 
Б. пагляджу, 
паглядзіш (ог 
паглядзіш), -яць 

пагода, -ы (і.) (4іт. 
пагодка, -, 1.) 

пагодны, -ая, -ае 

пагоня, -і (І.) 

Пагоня, -і (Ё.) 

пагрызьці (І) (рі. оў 
грызьці, 1); Ёа. 
пагрыз, -ёш, -ўць 
грызьці гарэхі 


пагуляць (1) 
(рі. оЁ гуляць, 1); 
шс. пагуляю, -еш, 
-юць 

пад (уі асе.) 


кот уцёк пад канапу Те са гап ппаег бе 


(куды?) 
пад (уі іпвіт.) 
Кот пад канапай. 
(дзе?) 
падабацца (1); 
падабаюся, 
“ешся, -юцца 


бо ІооК, іо зве 


сооа угеабнег 


Япе, [аіг, Бгігрі 
сбаве 
Вуеіог. соаў оЁ аітаз 


бо паў (Гога у/іе), 


бо піБЫе 


бо еаё пців (ае а 
вацімеі) 

бо рІау, іо бауе года 
біте 


мабег, ёоугатаз, Беіоге, 


бо, іп 
воіа. 
паЧег 
Те саё із ицпаетг бе 


воба. 
бо ріеазве, бо Бе Іікей 
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мне (табе...) І (уоц...) НКе Фіз 


падабаецца рісёше. 
гэты абраз 
падабраць (І) бо рісК пр 


(р'і. оЁ падбіраць, 1); 
с. падбяру, -эш, 
-ўць 

падавацца (1); 
падаюся, -ёшся, 
-Юцца 

падаваць (1); 
падаю, -ёш, -юць 


бо во іо, іо таке бог 


фо вегуе, бо разз 


падараваць (І) бо ргезепі 
(рі. оў дараваць, І); 
с. падарую, 
-еш, -юць 

падарожжа, -а (п.)  ўсцгтеу 


падаць (і1т.) 
(р'. оі падаваць, 1); 
Ё16. падам, падасі, 
пададўць 
падаць адрыс 


бо вегуе, бо разз 


бо ёе (бо утііе) пе 
адатезз 


падаць (1); падаю, іо із доў 
-еш, -юць 
Націск падае на “у”. 
падбіраць (1); 
падбіраю, -еш,-юць 
падбіраць вадў 
падвёзьці (І) 

(рі. оі падвозіць, 11); 
ці. падвязу, -ёш, 
-ўць 

падвёчар (аау.) 
падвойны, -ая, -ае 
падвучыцца (11); 
(рі. оГ вучыцца, 1); 
іці. падвучуся, 
-“вшся, -ацца 
падвячорак, 
падвячорку (т.) 
пад'есьці (ііт.) 
(рі. сЁ ёсьці, іпт.); 
ші. пад'ём, пад'ясі, 
пад'ядўць; 
разві пад'ёў, -ела, 
“елі 


Те вігезз ЁаПз оп “у” 
іо веіесё, бо рісК пр 


ію абзогЬ е угаёет 
Юю гіуе а гібе 


іоугагав еуепіпе 
4оцЫе 
бо Іеага 


впаск Бебуееп діппег 
апа зцррет 
ію еаё опе'з 8 


266 І; 


пад'ёхаць (1) (рЁ. оЁ 
пад'яжджаць, 1); 
бас. пад'ёду, -еш, 
-уць 

падзёмка, -і (І) 

падзівіцца (ІП) 
(рЁ. оЁ дзівіцца, ІІ); 
ГС. падзіўлюся, 
падзівішся, -яцца 

падзіманы, -ая, -ае 

падзяліць (І) 
(рЁ. оЁ дзяліць, 11); 
Гаў. падзялю, -іш, 
-яць 

падзяўбсьці (І) 
(рі. оЁ дзяўбсьці, 1); 
Гас. падзяўбў, -ёш, 
-ўць 

падкідаць (1); 
падкідаю, -еш, -юць 


падкова, -ы (І.) 
падліваць (1); 
падліваю, -еш, -юць 
падлічаць (1); 
падлічаю, -еш, -юць 
падлічыць (ІІ) 

(рЁ. оі падлічаць, 1); 
бё. падлічу, -ыш, 
“аць 

падлятаць (1); 
падлятаю, -еш, -юць 
падляцёць (ііт.) 

(рЁ. оў падлятаць, І); 
ші. падляту, 
падляціш, -ўць 

падмацунак, 
падмацуўнку (п.) 

падмываць (1); 
падмываю, -еш, юць 

вада бёраг падмывае 


падняць (І) 
(р!. оў падымаць, 1); 
цё. падыму, -еш, 
зуць 

падобны, -ая, -ае 

падоўжаны, -ая, -ае 


ВУЕГОВОЗЗІАХ-ЕХСЦЗН УОСАВОТАВУ 


б агіуе пр 


зиругау 

1. бо угапаег, іо Бе 
азіопізреа; бо Іоок 
аў 


аігу, гтасейиі, варбйе 
бо Чіхібе 


фо ресК 


1. о рциё іп (тоге); 
2. бо Ьтоу пр; 
3. іо гоў? цпаег 
Богзезрое 
бо роцг (іп адаібіоп) 
Фо соцпі, бо беш'е оцё 


бо соцпё, бо Яешге оцё 


бо Яу пр бо 


ію Яу др бо 


геітезртепё 
бо угаз 
ре угаўег цпаегтіпез 


Бе вроге 
бо ІЁ, бо рісК пр 


аПКе, вітіПаг 
таде Іопеег 


падоўжаны зБічны 

падрыхтаваць (І) 

(рі. об рыхтаваць, 1); 
Габ. падрыхтую, 
-еш, -юць 

падсілкавацца (11); 
р. баб. падсікўюся, 
“ешся, -юцца 
(ёжай, пітвом) 

падскочыць (ІІ) 
(рі. оЁ 
падскокваць, 1); 
ці. падскочу, 
-ыш, -аць 

падставіць (ІІ) 
(р. оЁ 
падстаўляць, 1); 
ці. падстаўлю, 
падставіш, -яць 

падсьвінак, 
падсьвінка (п.) 
усмажаны 
падсьвінак 

падсыпаць (1); 
падсыпаю, -еш, 
-юць 

падсыпаць (І) 

(рі. оў падсыпаць, 1); 
Ёй. падсыплю, 
падсыпеш, -уць 

падўмаць (1) 

(р'і. оЁ думаць, 1); 
ці. падумаю, 
“еш, -юць 

падўшка, -і (і.) 

падыходзіць (11); 
падыходжу, -іш, 
-яць 

падхапіць (1) (рі. оў 
падхапляць, 1); 
іё, падхаплю, 
падхопіш, -яць 

падчыркнуць (1) 
(рі. оЁ 
падчыркваць, 1); 
іш. падчыркнў, 
“ёш, -ўць 

падчвіркнуты, -ая, -ае 


]опе сопвопапі, 
бо ргераге, бо таКе 
теаду 


бо теЁгезі опезеі? (бо 
ГотЫбу) улііЬ бода, 
агіпк 


бо ўаюр пр 


бо раё, бо рІасе ппаег 


уоцпяе рір 
тоазёей уоипе ріе 


бо адд, ію роцт (іп 
аа4ібоп) 


бо ада, іо роцт (іп 
аа4ійоп) (ав Яоцг, 
вапа) 


бо (ВіпК а Біб 


рШоуў, сиеріоп 

ію соте (го), пр, бо 
арргоасі, іо бгау 
пеаг 

ію саёсЬ, бо ріск пр 


бо цпп4епіпе 


цадаегііпей 


падымаць (1); 
падымаю, -еш, -юць 
паёздка, -і (1.) 
паёхаць (І) 
(рЁ. сЁ ёхаць, 1); 
ГЁ. паёду, -еш, -уць 
пажар, -у (т.) 
пажарная, пажарнае 
(Ё) 
пазіраць (1); 
пазіраю, -еш, -юць 


пазіраць спадылба 


пазнаваць (1); 
пазнаю, -ёш, -бць 
пазнаць (1) 
(рЁ. оі пазнаваць, 1); 
шб. пазнаю, -еш, 
-юць 
пазьбіраць (1) 
(рі. оі зьбіраць, 1); 
Ёцё. пазьбіраю, 
-еш, -юць 
пазьбіраць ураджай 
пазычаць (1); 
пазычаю, -еш, 
-гюць (камў) 
пазычаць ад каго 
паіць (1); паю, 
поіш, -яць 
пайсьці (І) 
(р. оЁ ісьці, 1); 
іё. пайду, 
пойдзеш, -уць 
паймчацца (ІІ) 
(рЁ. сЁ імчацца, 11); 
ші. паймчуся, 
-гышся, -уцца 
паказаць (1) (рі. сЁ 
паказваць, 1); 
іш. пакажу, -аш, 
-уць 
паказаны, -ая, -ае 
паказваць (1); 
паказваю, -еш, -юць 
пакаціцца (ІІ) 
(р. оЁ каціцца, 11); 


бо рісК пр, бо ІЁ 


ітір 
бо ро, іо зеў оцё (Бу 
сопуеуапсе) 


бге 

Яге вбабіоп, бге 
аерагітепі, епеіпе 

бо вІапсе оп, аі; бо 
ІосК ітоп бе бо 
те аб 

бо Іоцг (аі), бо Іоок 
ЗізітавИшу 

бо гесогпіге 


фо гесогпіге 


бо вбоге, бо риў ауўау 


фо Вагуезі, бо габрег 
бо Іепа 


бо Боітоу? 
бо ріуе бо бгіпК 


бо го 


бо «ат 


бо вроў? 


вроўла 
бо вроўў 


бо тоЙ 


ВУЕГОВО5ЗІАХ-ЕХСІ5Н УЎОСАВОГАЕУ 


бос. пакачуся, 
пакоцішся, -яцца 
пакінуць (1) 
(р/. оў пакідаць, 1); 
аі. пакіну, -еш, 
“уць 
пакінь! 
пакланіцца (ІП) 
(рі. оі кланяцца, 1); 
Ёй. пакланюся, 
“ішся, -яцца 
пакласьці (І) 
(рі. оЁ класьці, 1); 
6. пакладу, -ёш, 
-ўць 
паклікаць (1) 
(рЁ. оЁ клікаць, 1); 
Б. паклічу, -аш, 
-уць 
пакой, -ю (т.) 
пакрычэць (11) 
(р. оў крычэць, 11); 
цё. пакрычу 
“ыш, -аць 
пакўль 
пакупацца (1) 
(рЁ. оЁ купацца, 1); 
с. пакупаюся, 
“ешся, -юцца 
пакута, -ы (і.) 


пакутаваць (1); 
пакўтую, -еш, -юць 
палавіна, -ы (І.) 
палазы 
(р. оі полаз, -у, п.) 
паласкаць (1); 
палашчу, -аш, -уць 
палёгчыць (І) 
(рі. оі палягчаць, 1); 
шс. палёгчу, -ыш, 
-аць 
палец, пальца (т.) 
паліто, -а (п.) 
(рІ. польты) 
паліцца (І) 
(рі. оі ліцца, 1); 
Б. паліёцца (ог 
пальлёцца) -юцца 
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іо Чевегі, бо Іеауе 


І6еауе іі! бёор іб! 
бо Боу? 


бю рцё 


ію саЙ 


гоопа 
бо вроцё бог а ўе 


пай 
бю Вауе а Баб 


богтепі, фбогёше, 
воЙегіпе 
бо виЙег 


рай 
гиппегз оп а зІеіеВ 


бо гіпве 


бо таКе еазіег 


Япеег 
оуегсоаў 


бю Яоу, іо вігеапа, бо 
ройг 
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паліцыянт, -а (т.) 
палічыць (11) 

(рЁ. оЁ лічыць, 11); 

біс. палічу, -ыш, 

-аць 
палонны, -ага (т.) 
палохаць (1); 

палохаю, -еш, -юць 
палуднаваць (1); 

палудную, -еш, -юць 
паляваць (1); 

палю, -еш, -юць 
Паляк, -а (т.) 
паляна, -ы (І.) 

(біт. палянка, -і) 
паляцёць (іт.) 

(р. оі ляцёць, 11); 

шб. палятў 

паляціш, -ўць 
памагаць (1); 

памагаю, -еш, -юць 
памагчы (І) 

(рі. об памагаць, 1); 

Ёш. памагу, 

паможаш, памогуць 
памалу (аду.) 
памаляваць (ІІ) 

(рі. оі маляваць, 1); 

і.памалюю, 

-еш, -юць 
памідор, -а (т.) 
паміж (уі гер.) 
паміж (уі іпзёт.) 
памоўка, -і (І.) 
памылка, -і (і.) 
памБіцца (І) 

(рЁ. оЁ мыцца, 1); 

ші. памыюся, 

-ешся, -юцца 
памятаць (1); 

памятаю, -еш, -юць 
панашаму (аау.) 


выйшла панашаму 
панёсьціся (І) 


(рі. оЁ нёсьціся, 1); 
аб. панясўся, 


ВУЕГОВОЗЗІАХ-ЕХСЦЗН УОСАВОТАЕУ 


роіісетап 
бо соцпё 


ргівопег оЁ угаг 
бо ЁгівЫНіеп, бо всаге 


бо Бауе ІцпсВ 
бо апі 


РоІе 
сІеагіпе (іп бе Ёетезі) 


бо Яу ой, іо Яу богі 


бо Веір 


бо Веір 


зіоўЛу 
фо раіпі 


Фотаіо 

атопе 
Беіуееп 
сопітоп бак 
тізіаКе, еі1тог 
бо угаві опезеіў 


іо гететрег 


іп (ог ассогаіпе бо) 
оцг оріпіоп, улізВ, 
сцивбопа 

уе рауе іё оиг оу 


уау 
бо газБ ой (аЙег) 


“ёшся, -ўцца 
ён панёсься за імі 


панямёцку (аду.) 
папалуднаваць (І) 
(р. сЁ 
палўднаваць, 1); 
Іі. папалудную, 
“еш, -юць 
папрацаваць (І) 
(р'і. оі працаваць, 1); 
шс. папрацую, 
-еш, -юць 
папёра, -ы (Ё.) 
папіць (1) 
(р'і. оў піць, 1); 
и. пап'ію, -ёш, -юць 
паплаваць (І) 
(рі. оЁ плаваць, 1); 
Гаў. паплаваю, 
-еш, -юць 
папляткарыць (ІІ) 
(р'і. бс. папляткару, 
-ыш, -аць 
папрабаваць (І) 
(р. оі 
прабаваць, 1); 
шб. папрабуўю, 
-еш, -юць 
паправіцца (І) 
(рі. оЁ 
папраўляцца, 1); 
ці. папраўлюся, 
паправішся, -яцца 
папрасіць (ІІ) 
(Бі. оЁ прасіць, 11); 
цё. папрашу, 
-іш, -яць 
папрасіцца (ІІ) 
(рі. оі прасіцца, 11); 
іш. папрашуся, 
“ішся, -яцца 
папраўляцца (1); 
папраўляюся, 
-ешся, -юцца 
папрацаваць (І) 
(рЁ. оі працаваць, 1); 
іё. папрацўю, 
“еш, -юць 


Бе гивБеа, давнед ой 
(аббег) ет 

іп Сегтап 

бо Вауе ІцпсВ 


ію уготК ау іе 


рарег 
бо дгіпК воме... 


бо вугіт бог а ўе 


бо воввір, бо бабе 
(бог а уе) 


бо базіе, бо ігу (оцё) 


бо сеў уі, бо веў 
Бейег, бо соггесі 
опезе!? 


бо азК, іо Бее 


бо азК, бо Бее 


бо веў Бейег 


фо уготК а уе 


папытацца (1) 
(р'і. о/ пытацца, 1); 
баі. папытаюся, 
-ешся, -юцца 
папяяць (1) 
(рі. оў пяяць, 1); 
15. папяю, -ёш, 
-юць 
пара, -ы (і.) 
пара, -ы (і) 
пара году 
пара 
на пару не 
зьберацёся 
парада -ы (і.) 
парадак, парадку 
(та.) 
з парадку 
парадкаваць (1); 
парадкую, -еш, 
-юць 
параіць (ІІ) 
(р. оі раіць, 11); 
цс. параю, -іш, -яць 
парасон, -а (т.) 
параўнаць (1) (р'і. оЁ 
параўноўваць, 1); 
с. параўнаю, 
-еш, -юць 
парашок, парашкў 
(п.) 
парваць (І) 
рі. оЁ рваць, 1); 
Г. парву, -ёш, ўць 
парк, -у (т.) 
парог, -у (т.) 
парогі (рі.) 
пароша, -ы (1.) 


партрэт, -у (т.) 
Парыж, -у (т.) 
пасадзіць (11) 
(рі. оў садзіць, 11); 
цё. пасаджу, 
пасадзіш, -яць 
пасадзіць квёткі 
пасварыцца (ІІ) 
(р. оў сварвіцца, 11); 


бо азК 


бо віпе Гог а ўБіПе 


раіг, сопріе, збеам 

Зіте, іё із (іте 60... 

веавоп 

(іб ів) біте бо 

уоп ул поў Бе геаду 
оп біте 

адуісе 

огает, ведцепсе 


опе аЙег апобрег 
фо аітапее, іо риё іп 
ог4ег 


бо аауізе 


итртеПа 
бо сотраге 


роуаег 


бо БтеаК, іо іеаг 


ратк 

гевро!Іа 

таріёв 

Ёі56 впоуў, пеуг-ГаПеп 
8поў” 

рогітаіў 

Рагіз 

бо веаў вотеопе 


бо рІапі Ясуеіз 
бо цчашеі, іо рауе ап 
агецтепі 


6. пасваруўся, -ышся, -ацца 


ВУЕГОВОЗЗІАХ-ЕХСІІЗН УОСАВОГАЕУ 


пасёджаньне, -я (п.) 
паскрэбці (1) 

(р'. оЁ скрэбці, 1); 

цё. паскрабў, 

“ёш, -ўць 
паслаць (І) 

(рі. оі пасылаць, 1); 

бі. пашлю, -ёш, 

-юць 
паслаць (І) 

(Бі. сЁ слаць, 1); 

6. пасьцялю, 

-еш, -юць 
паслухаць (І) 

(р. оЁ слухаць, 1); 

Ёй. паслухаю, 

-еш, -юць 
паслухацца (І) 

(рі. оі слухацца, І); 

цё. паслўхаюся, 

-ешся, -юцца 
паспытаць (І) (р'.); 

с. паспытаю, 

-еш, -юць 
паста, -ы (:.) 

(да зубоў) 
пастава, -ы (І.) 
паставіць (11) 

(р. оЁ ставіць, 11); 

ці. пастаўлю, 

паставіш, -яць 
пастанавіць (ІІ) 

(рЁ. оЁ 

пастанаўляць, І); 

шб. пастанаўлю, 

пастановіш, -яць 
пастанаўляць (1); 
пастанаўляю, 

-еш, -юць 
паступова (аду.) 


пасўнуць (І) 
(р. оЁ сўнуць, 1); 
16. пасуну, -еш, 
гуць 

пасьля (аау.) 
пасьля абёду 

пасьпёх, -у (т.) 
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теебіпе, зіўіпе 
бо встабсВ 


бо вепа 


іо таке а Бей 


бо Іівбеп аўбіе 


бо обеу 


бо Тазвіе 


фообрравіе 


розе 
бо рці оў 


бо аесі4е 


бо весі4е 


агабцаПу, Ійбе Бу 
іе 
бо тоўе 


Іаёег 
аЙег діппег 
Вшту 
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пасьпёць (1) (рі. сЁ 
пасьпяваць, 1); 
бё. пасьпёю, -еш, 
-юць 

пасьпёшліва (аау.) 

пасьпяваць (1); 
пасьпяю, -ёш, -бць 

пасьпяшацца (1) (р. 
оў сьпяшацца, І), 
ос. пасьпяшаюся, 
“ешся, -юцца 

пасьцёль, -і (Ё.) 
паслаць пасьцёль 

пасылаць (1); 
пасылаю, -еш, -юць 

пасяліцца (І) (р. оЁ 
сяліцца, 11); Ёй, 
пасялюся, -ішся, 
-яцца 

пасярод 


патрэбны, -ая, -ае 
патрэскваць (1); 
патрэсквае, -юць 
агонь патрэсквае 
патэльня, -і (І.) 
патэфон, -у (т.) 
паўвасьміна, -ы (1.) 
паўгадзіны 
паўгодзьве, -я (т.) 
паўдзён, паўдня (т.) 
паўдзённы, -ая, -ае 
паўкварты 
паўкуля, -і (І.) 
Заходняя паўкуля 
Усходняя паўкуля 
Паўдзённая й 
Паўночная паўкуўлі 


паўнаводны, -ая, -ае 

Паўночна-Заходнія 
Тэрыторыі 

паўставаць (1); 
паўстаю, -ёш, -юць 
збройна паўстаць 
(рЕ.) 

паўстанскі, -ая, -ае 

паўстаньне, -я (п.) 
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1. бо Бауе ііте, бо Бе 
іп біте, 2. бо гіреп 


разу, Баггіе4іу 
іо гіре, бо Бе іп ёіте 


ію Бегіп бо БцзЙе, бо 
угаік азі 


Беа 
іо таке а Беа 
ію вепа 


бо вее 


іп бе піааіе оё..; 
атопе, атіёзі 

песезвагу, пеейеа 

ію стасКІе ітою ііте 
бо ііте 

е Яге сгасКІез 

ітуіпе рап 

гесогарІауег 

фагттег'5 Базі разКеў 

Бай ап Боиг 

Бай уеаг 

воцёВ 

воцірегл 

а ріпі 

Бетіврреге 

УМевёегп Нетізрреге 

Еавёега Нетіврреге 

боцбБега апа 
ХМогіБегп 
НетізрПегез 

абоцпаіпе іп угаўег 

МогіЬуезё Теггібогіее 


о гізе, іо Бауе 
мргізіпе 
іо гізе іп аітз 


іпяпгеепі”е 
пргізіпе, іпештесбіоп 


паўтараць (1); 
паўтараю, -еш, 
-юць 

пафранцуску (аау.) 

пах, -у (т.) 

пахавацца (І) (рі. оў 
хавацца, І) 

пахваліць (ІІ) (р'і. сЁ 
хваліць, 11); Ёмё. 
пахвалю, -іш, -яць 

паход, -у (т.) 

пацалаваць (1) (рі. сЁ 
цалаваць, 1); Ёй. 
пацалую, -еш, -юць 

пацішэць (1) (р'і. оў 
цішэць, 1); Ёцё. 
пацішэю, -еш, -юць 

пацьвяліцца (11) (р. 
оЁ цьвёліцца, 11); 
би. пацьвялюся, 
-ішся, -яцца 

пацярпёць (11) (рі. оў 
цярпёць, 11); Ёцё. 
пацярплю, 
пацёрпіш, -яць 
пацярпёць страту 

пачакаць (1) (р'і. оЁ 
чакаць, 1); Ёцё. 
пачакаю, -еш, -юць 

пачаставаць (1) (р. 
оЁ частаваць, 1); 
Б. пачастую, -еш, 
-юць 

пачатак, пачатку 
(т.) 

пачаткавая школа 

пачаць (1) (р. оі 
пачынаць, 1); Ёцё. 
пачну, -ёш, -ўць 

пачка, -і (Ё.) 

пачуць (І) (рі. оў 
чуць, 1); Ёаё. 
пачўю, -еш, -юць 

пачуцца (1) (рЁ. оў 
чуцца, 1); Ёа. 
пачўюся, -ешся, 

пачынаць (1); 
пачынаю, -еш, -юць 


бю гереаў 


іп Егепер 
зтеі 
бо Біае 


бо ргаізе 


тагсі, ўгір, ВіКе 
бо Кізе 


ію дцпіеб Чоут, іо саіт 
(оў 


бо ўвазе 


бо Бе райепё 


бо зцЙег а Іозз(ез) 
бо угаіё 


бо бтеаў іо 
Бегіппіпе 
раМіс веродо! 


бо Бегіп 


ратсе! 
бо Беаг, бо Ёееі 


іо Ёееі, бо Бе Беага 


ію зёагё 


пачынацца (1); 
пачынаецца, -юцца 

пачытаць (1) (рЁ. оў 
чытаць, 1); Ёмё. 
пачытаю, -еш, -юць 

пачэсны, -ая, -ае 
пачэсны госьць 

паша, -ы 

паштальлён, -а (т.) 

паштовая скрёнка, -і 
(Е.) 

паштэмпляваць (1) 
(р'і. сЁ 
штэмпляваць, І); 
і. паштэмплюю, 
геш, -юць 

паэт, -а (т.) 

паэтка, -і (І.) 

паяс, -а (т.) ог 
пояс, -у (па.) 

пёвень, пёўня (т.) 

пёкар, -а (т.) 

пёна, -ы (і.) 
пёна на кані 

пень, пня (т.) 

перабірацца (1); 
перабіраюся, -ешся 
“юцца 

перабрацца (І) (рі. 
оЁ перабірацца, 1); 
6. перабяруся, 
-эшся, -ўцца 

перабудаваць (1) р'і. 
оў перабудоўваць, 
1); імі. перабудўю, 
“еш, -юць 

перабягаць (1); 
перабягаю, -еш, 
-юць 

перагнаць (І) (р. сЁ 
пераганяць, 1); Ёй, 
пераганю, -іш, -яць 

пёрад, -у (т.) 

пёрад (ргер.) (уг 
асс., іпзёт.) 

перайсьці (1) (рі. оў 
ісьці, 1); Ёа. 
перайдў, -ёш, -ўць 


ію Бе Бегіппіпе 


бо геад ауіе 


Бопогагу 

ецезў оЁ ропопг 
разіше 

ровітап, ІеИег саігіег 
таПБох 


бо вібатр 


роеў 
роеўезв 
Бе, вавЬ 


гоозіег 

БаКег 

Іоап, врите, 

Іеайрег 

вібитр 

бо тоуе (іо ап обег 
роцзе) 


бо тоуе (іо апоўрег 
роцзе) 


бо гершіа (дом), 
фо ітапзіоітта (сказ) 


бо гип асговв (е 
вётееб), бо гип 


тот... 60... 
бо оцётцп 
ітопё 
Бебоге 


бо веў оуег (оп іооў) 
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пераказаць (І) (р'і. оё бо герогё (огаПу), іо 


пераказваць, І); 
Ёці. перакажу, -аш, 
-уць 

пераказваць (1); 
пераказваю, -еш, 
-юць 

перакладаць (1); 
перакладаю, -еш, 
“юць 

перакласьці (1) ( рі. 
оЁ перакладаць, 1); 
Ёоі. перакладу, 
-ёш, -ўць 

перакуліцца (І) (р. 
оЁ перакульвацца, 
Т); Ёцё. перакулюся, 
гішся, -яцца 

перакусіць (11) (р'і. сЁ 
перакусваць, 1); 
б. перакушу, 
перакусіш, -яць 

пералёсак, пералёску 
(т.) 

пералічваць (1); 
пералічваю, -еш, 
-юць 

пералічыць (11) (р'і. 
оЁ пералічваць, 1); 
6. пералічу, -ыш, 
-аць 

пералятаць (1); 
пералятаю, -еш, 
-юць 

пераляцёць (ііт.) 
(рЁ. оў пералятаць, 
1); Ёаў. пераляту, 
пераляціш, -уць 

перанос, -у (т.) 
перанос слова ў 
другі радок 

пераносіць (11); 
пераношу, 
пераносіш, -яць 

перапалоханы, -ая, 
-ае 

перапёлка, -і (1.) 

перапісаць (1) (р'і. сЁ 


Іей Кпоуў, бо іп(огта, 
іо соптцпісаёе, бо 
сопуеу 

іо тгіаёе, бо герогі 
(огаПу), іо іпбоіта 


ію ітапзІаіе 


ію ітапзіаёе 


бо оуегіцга, бо бр 
оуег 
(човен) бо сарзіге 






бо ФаЕе а впас 
бо Бібе СБгоцер 


сорве, соррісе (зтаі 
богезвё) 

бо соппў агаіп, бо 
еуаіцаёе 


бо соппё агаіп 
(апеў), бо еуаіцаіе 


бо Яу оуег (е гіхег), 
іо бу вотеуПеге еізе 


бо у оуег, бо Йу 
вотеуўреге еізе 


саі1туіпе оуег 

саітуіпе оуег а угога 
іо іе пехі Ііпе 

ію саіту зотеупеге, 
ію ітапзіег 


Ігісрёепеа 


дачай 
бю геутіе, бо сору 
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пісаць, 1); Ёаё. 
перапішу, аш, -уць 
пераплысьці (1) (р. 
оЁ пераплываць, 1); 
Габ. пераплыву, 
-ёш, -ўць 
пераплысьці 
чаўном 
перапынак, 
перапынку (т.) 
перапынак у школе 
перапыняць (1); 
перапыняю, -еш, 
-юць 
пераскочыць (І) (рі. 
оЁ пераскокваць, 
1); боб. пераскочу, 
гыш, -аць 
пераставіць (І) (рі. 
оЁ перастаўляць, І); 
боі. перастаўлю, 
пераставіш, -яць 
ператаптаць (І) (рі. 
оі таптаць, 1); іЁцё. 
ператапчу, -аш, -уць 
ператлумачыць (ІІ) 
(р'і. оЁ 
ператлумачваць, 
Т); баб. 
ператлумачу, -ыш, 
“аць (у -- асе.) 
перахітраваць (1); 
р'і. іці. перахітрую, 
“еш, -юць 
пераходзіць (11); 
пераходжу, -іш, 
-яць 
перацёрці (1) (рі. оЁ 
пераціраць, 1); Ён. 
ператру, -эш, -уць 
перашкодзіць (11) 
(рі. оЁ 
перашкаджаць, 1); 
цё. перашкоджу, 
-іш, -яць 
пёр'е, -я (ю.) 
перш-наперш 
пёршы, -ая, -ае 
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фо вугіт астовв 


бо гоуў астгоз, іо ваіі 
астозв 

іпбегтарйоп, рапзе 

гесезв 

ію іпіеіттарі 


бо ўмпар оуеі, бо зКір 
оуег, бо гип оуег оо 
базё 


бо тоуе 


іо ітапаріе а оуег 
е БІасе 


бо ётапзіаёе 


бо оцёхі 


фо сгове, іо срапее іо 


бо ггіпа 


фо іпіег/еге, бо ргеуепі 


ГеабБегт (8) 


Ягзё оЁ аі 
е біз 


п'ёса, -ы (і.) 
пёсня, -і (І.) 
пехатой (аду.) 
ідў пехатой 
печ, -ы (Ё.) 
пёша (аду.) 
піва, -а (п.) 
піла, -ы (І.) 
пілнаваць (1) 
(ог пільнаваць); 
пілную, -еш, -юць 
пільна (аду.) 
пільна сачыць за 
чым 
пірог, пірага (п.) 


піражок, -а (т.) 


пісаць (1); пішу, 
“аш, -уць 

пісаны, -ая, -ае 
(от пісаны) 

піск, -у (т.) 

пісьмёньнік, -а (т.) 

пісьмённы, -ая, -ае 

пісьмо, -а (т.) 

пісьмова (адау.) 
пісьмовы экзамен 

пітво, -а (п.) 

піць (1); п'ю, п'еш, 
-юць 
мне хочацца піць 

пішчэць (11); пішчу, 
-ыш, -аць 

піяніна, -а (п.) 

плавальны басэйн, -у 
(п.) 

плаваць (1); плаваю, 
-еш, -юць 

пладзіцца (11); 
плодзіцца, -яцца 

плакаць (1); плачу, 
-аш, -уць 

плакўчая вярба (і.) 

плашчаніца, -ы (І.) 

плёсьці (1); пляту, 
пляцёш, -ўць; разё 
плёў, -ла (косы) 
(кош) 


ріау 

вопе 

оп іооў 

І уга к 

оуеп 

оп бооб 

Беег 

вау” 

бо угабсЁ (оуег), бо 

ецага 


іпбепЙу, Яхеаіу 

Юю угаёсі вотейВвіпе 
Яхеаіу 

Іапсу (вуееі) Бгеада, 
развіту 

разіту Пей улі теаб 
ог сарраге 

бо уе 


утійеп 


уіпе 

утібег 

Ібегаіе 

утійпе; всгірё; Іейег 
іп утіеп бота 
утіСеп ехатіпабюп 
агіпк 

бо Сгіпк 


І ап бВігэбу 

бо у/біпе, бо сбеер, 
ію реер 

ріапо 

вуліптіпе род! 


фо вуітбо го Бу Боаў 
бо ргорагаіе 

фо угеер, ію сту 
уверіпе улоў 
вргоцё оЁ СЁгізе 


1. бо Бгаіа; 2. бо у'еауе; 
3. ёаік попвепве 


плёваць (І) (р. 


плюнуць, 1); плюю, 


-ёш, -бць 

пліта, -ы (Ё.) 

плот, -у (т.) 
(платы, рі.) 

плуг, -а (т.) 

плысьці (І) (ог 
плыць); асёца] 
плыву, -ёш, -ўць 
лёд (крыга) плывё 

плыткі, -ая, -ае 


плюхнуцца (1) (рі. оі 


плюхацца, 1); Ёцё. 
плюхнуся, -ешся, 
гуцца 
пляскаты, -ая, -ае 
пляснуць (1) (рі. оў 
пляскаць, 1); Ёцё. 
плясну, -еш, -уць 


пляснуць крыльлем 


пляц, -у (т.) 
плячо, -а (п.) 
(ріІ. плёчы) 


побач (аду.) (ог ргер. 


Уі веп.) 
подпіс, -у (т.) 
позна (адау.) 
позны, -ая, -ае 
позьніцца (11); 

позьнюся, -ішся, 

-яцца 
полаз, -у (т.) 

палозьзе, -я (п.) 

(соІП.) 

Полацак, Полацку 

(п.) 
Полаччына, -ы (і.) 
поле, -я (п.) 
поліўка, -і (І.) 
полудзень, полудня 

(та.) 
польскі, -ая, -ае 
Польшча, -ы (1.) 
пост, -у (т.) 

посны, -ая, -ае 

Вялікі пост (т.) 


бо вріё 


вбоуе 
Тепсе 


ріопеА 
ію вугіт, іо вай 


Бе ісе із (гібіпе 
зраПоў” 
бо битЫе, бо Ёа 


Яаё 
бо Вар 


бо бар е уіпез 
(опсе) 

Ісі, уага 

зропІег 


Бевіае 


вігпаўйше 

Іаўе 

Іаіе 

бо Бе геббіпе Іабе 


гаппет 
гаппетз 


РоІасак, сібу іп 
погірега Вуе!огиввіа 

Ртоуіпсе оЁ РоІасак 

беіа 

іп вопр 

ІмасЬ 


РоГіві 
РоіІапа 
Тазі(іпе) 
аў. оё пост 
Іепё 
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посьпех, -у (п.) 

пот, -у (т.) 

потым (аау.) 

поўдзень, паўдня 
(т.) 

поўзаць (1); 
(ВаБібцаі) 
поўзаю, -еш, -юць 

поўнач, -ы (І.) 

поўны, -ая, -ае 

поўсьць, -і (І.) 

пошта, -ы (і.) 

паштовы, -ая, -ае 

пояс, -у (т.) 
ог паяс, -а (т.) 

прабачыць (ІІ) (р'і. 
оЁ прабачаць, 1); 
б. прабачу, -ыш, 
-аць 

прабёгчы (іт.) (р. 
оЁ прабягаць, 1); 
біш. прабягу, -ыш, 
ўць 

прабіць (1) (р. оЁ 
прабіваць, 1); Ёцё. 
праб'ю, -ёш, -юць 

прабягаць (1); 


прабягаю, -еш, -юць 


правапіс, -у (т.) 

правіла, -а (п.) 

правільна (аду.) 

праводзіць (11); 
праводжу, 
праводзіш, -яць 
праводзіць 
элёктрыку 

правы, -ая, -ае 

праглынуць (1) (рё. 
оЁ праглынаць, 1); 
бё. праглынуў, -ёш, 
-ўць 

прад от пёрад (ргер. 
4: асе. ог іпзёт.) 

прадацца (іт.) (р'і. 
оў прадавацца, 1); 
с. прадамся, 
прадасіся, 
прададўцца 
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виссевв 
вуеаў 
аЙегуагав 
пооп 


ію сгау/ 


погбЬ, тіапігБі 
аш 

Баіг (сЁ апітаі) 
таііІ; ровё оЙісе 
розвё (аа].), розіа! 
Беіс, ваз 


бо боггіуе 


бо гип бгоцг 


бо таЕе, бо рписб а 
Боіе (іп) 


бо гап, іо разв 

вреЙШіпе, огброггарру 

ге 

соттесу, гігайу 

іо ассопрапу, іо зее 
ой 

бо іпзіаі еІесёгісіёу 


гіері 
ію зуаПоу? 


Бебоге 


фо веі опезвеі, бо 
Беітау 
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прадаваць (1); 
прадаю ог продаю, 
“ёш, -бць 

прадаць (йт.); рё. 
б. прадам, -дасі, 
-дадўць 

прадмет, -у (т.) 

пражыць (1) (р. оЁ 
жыць, 1); Ёцё. 
пражыву, -ёш, -ўць 

праз (ргер.) -- асс. 
праз вўліцу 

празрыстасьць, -і (І.) 

празрысты, -ая, -ае 

прагнаць (11) (рі. сё 
праганяць, 1); Ёш. 
праганю, прагоніш, 
-яць 

праграць (1); рі. Ёці. 
праграю, 
праграеш, -юць 

прайсьці (1) (рі. сё 
праходзіць, 11); 
Ёцё. прайду, 
пройдзеш, -уць 

прайсьціся (1) (рЁ. оЁ 
праходзіцца, 11); 
бас. прайдуся, 
-ешся, уцца 

практыкаваньне, -я 
(п.) 

пралёсак, пралёску 
(т.) 

прамармытаць (І) 
(рі. оі мармытаць, 
1); Ёй. 
прамармычу, -аш, 
-уць 

прамённы, -ая, -ае 

прамова, -ы (1.) 
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бо веі 


бо веі 


оріесё 
бо Пуе бргоцер 


оуег, асгове, Сагоце 

астозз е вёгееў 

ітапзрагепсу 

ітапзрагепі, Іасіа 

бо агіуе ауау; юю 
4ізтізз, іо Ёге 


бо ове 


фо разе, бо го, бо угаік 


бо го бог а угаіК, бо 
баКе а угаік 

ехетсізе 

Базбез 


бо топе, бо пцбсег 


тадіапі, Бгігрё 
вреесі, ааёгезз 


прамова праняла (Бе вреесЬ гоў бо зет 
прамовіць (11) (рі. оЁ бо вреаК, іо вау, ію 

прамаўляць, 1); ибег 

Ёш. прамоўлю, 

прамовіш, -яць 
праносіцца (11); 

праношуся, -ішся, 

“яцца 


Фо гизр разё, іо бу Бу 


праносяцца коні 
прападаць (1); 


прападаю, -еш, -юць 


прапанаваць (1); 
прапанўю, -еш, 
-юць 

прапасьці (1) (рі. сЁ 
прападаць, 1); Ёй. 
прападу, -ёш, -ўць 

прапусьціць (11) (р. 
оЁ прапушчаць, 1); 
с. прапушчу, 
прапўсьціш, -яць 

прапушчаць (1); 
прапушчаю, -еш, 
-юць 

прарэзаць (1) (рі. сЁ 
рэзаць, 1); Ёцё. 
прарэжу, -аш, -уць 

прасаваць (1); 
прасўю, -еш, -юць 

прасіць (11); прашу, 
просіш, -яць 
Я прашу цябё ня 
крычэць 
Я прашу ў цябё 
кнігу. 

праспрагаць (1) (р. 
оі спрагаць, 1); Ёаё. 
праспрагаю, -еш, 
-юць 

прастора, -ы (1.) 

прасторны, -ая, -ае 

прасьці (1); праду, 
-ёш, -у ць 

праўда, -ы (Ё.) 
праўда 

прафэсар, -а (т.) 

праходка, -і (1.) 

праца, -ы (і.) 

працаваць (1); 
працую, -еш, -юць 

працягнуць (І) рукў 

прачнуцца (1) (рі. сЁ 
прачынацца, 1); 
шс. прачнуся, 
-ёшся, -ўцца 


Ботзез газ Бу 
бо Фізарреаг 


бо ргорове 


бо Бе Іовё 


бо тісв, фо отіё, бо 
Іеў го 


бо отіі, бо тізв 


бо сиё Птгоцер 


Фо ргезе, (о ігоп 
бо азК, бо Бее 


І ап авКіпе уоц поў 
бо вроці 

І ап азКіпе уоц бога 
Боск 


ію сопіцваёе 


врасе 
врасіоцв 
бо зріп 


таб 
ітце, гіерё 
ргоўезвог 
угаік 
мок, ўор 
бо ўогк 


бю ехіепа опе'з Вапа 
бо угаКе пр 


прачынацца (1); бо чаКе пр 
прачынаюся, 
-ешся, -юцца 

прачытаць (І) (рё. оў іо геад топе 
чытаць, 1); Ёцё. 
прачытаю, -еш, 
-юць 

прачышчаць (1), 
прачышчаю, -еш, 
-юць 

прашаптаць (1) (рі. 
оі шаптаць, 1); Ёй. 
прашапчу, -аш, 
гуць 

прашчур, -а (т.) 

провад, -у (т.) 
(рІ. правады) 

проба, -ы (і.) 
проба танцаў 

прозьвішча, -а (п.) 

проста (аау.) 

просты, -ая, -ае 

просьба, -ы (і.) 


бо сІеап 


бо у/Візрег 


апсезіог 
сабе 


гереа1заі, ртасёісе 

4апсе гебеатза] 

ваграте, іап[у пате 

вітаіе р 

1. вітаіері; 2. соптоп 

гедпезё, арреаі, 
арріісабіоп, рейіоп 

год 

Фуів, гой 


пруток, прутка (та.) 
пруцік, -а (т.) 
(4іто. сЁ прут, -а) 
пры (ргер.) -- Іос. аі, іп е ргевепсе оі, 
іп Ётопі оі, уль 
курсы пры школе соцізев аб всроо! 
пры настаўніку іп (Бе ргезепсе оЁ е 


ўеасрег 
пры хлопцу іп топ оЁ е Боу 
бацька жывё пры  іБе Ёаббег Ііуез улі 
сыну Вів воп 
прыбіваць (1); 1. бо паіі; 2. іо гат 
прыбіваю, -еш, юць (оу 
прыбіраць (1) ію йу "р, бо ри іп 
(рі. прыбраць, 1); огаег 


прыбіраю, -еш, -юць 
прывалачы (1); 
р'і. оЁ валачы, І; імі. 
прывалаку, -эш, -уць 
прывёзьці (1) (рі. оЁ іо Бгіпе (Бу 
вёзьці, 1); Ёаё. сопуеуапсе) 
прывязу, -ёш, -ўць 
прывітаньне, -я (п.) 
перадаваць 
прывітаньні 


іо Бтгіпе, бо (гае 


сопаріітепіз, гегагаз 
бо візе опе'з гегагав, 
сопрітепіз 
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прывітацца (І) (рі. 
оі вітацца, 1); Ёа. 
прывітаюся, -ешся, 
“юцца 
прыввкнуць (1) (рі. 
оЁ прывыкаць, 1); 
ші. прывыкну, 
“еш, -уць; прывБік 
прыгарад, -у (т.) ог 
прадмёсьце, -я (п.) 
прыглёдзецца (11) 
(рі. оЁ 
прыглядацца, 1); 
шш. прыглёджуся, 
“ішся, -яцца 
прыглядацца (1); 
прыглядаюся, 
-ешся, -юцца 
прыгода, -ы (і.) 
прыгожа (аау.) 
прыгожы, -ая, -ае 
прыгрэць (1) (рі. оі 
грэць, 1); Ёаё. 
прыгрэю, -еш, -юць 
прыдбаны, -ая, -ае 
прыдбаць (1); рё. 
цё. прыдбаю, -еш, 
-юць 
прыёмна (аду.) 
прыёмна з вамі 
пазнаёміцца 
прыёмнасьць, -і (Ё.) 
прыёмны, -ая, -ае 
прыёхаць (1) (р. оі 
прыяжджаць, 1); 
бё. прыёду, -еш, 
“уць 
прызнаваць (1); 
прызнаю, -ёш, -юць 
прызнавацца (1); 
прызнаюся, -ёшся, 
“бцца 
прызначэньне, -я (п.) 
(або прызначаньне) 
прыймаць (1); 
прыймаю, -еш, -юць 
прыйсьці (1) 
(рі. оЁ ісьці, 1); 
Ёшё. прыйду, -ёш, 
-ўць 
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Юю ггееў 


бю реб цвед іо, ію 
Бесоте ассивіотеа 
бю 


варигЬ 


ію Іоок аб 


бо ІооК аі 


адуепішге 
БеаайшШу 
Беацййі, рапазоге 
бо уа 


оМаіпеа, гаіпеа 
бо еаіп, бо обёзіп 


ріеазапЙу 

іб ів а ріеацге бо тееі 
уоц 

ріеавцге 

ріеазапё 

бо соте 


фо гесоепіге 

фо адтіс, бо сопіевз 

рагрове, 4езёіпабіоп, 
арроіпітепі 

бо ассерё, бо баКе 


ію соте 
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прыказка, -і (І.) 
прыклад, -у (т.) 
прыкладам (аау.) 


прыкрыць (1) (рЁ оЁ 
прыкрываць, 1); 
Ёаў, прыкрыю, 
-еш, -юць 
прылада, -ы (Ё.) 
прылёгчы (1); 
рЁ. боб. прылягу, 
прыляжаш, 
прылягуць 
прылятаць (1); 
прылятаю, -еш, 
-юць 


прылятаць самалётам 
прыляцёць ігт. (р'і. оў 
прылятаць, 1); 
іці. прыляту, -іш, 
прылятуць 
прымаўка, -і (І.) 
прымётнік, -а (т.) 
прынадны, -ая, -ае 


прыназоўнік, -а (п.) 
прынёсьці (1) 
(рі. оі нёсьці, 1); 
бё. прынясу, 
-ёш, -ўць 
прынўка, -і (і.) 
прыпадак, прыпадку 
(т.) (хваробы) 
прыпамінаць (1); 
прыпамінаю, 

-еш, -юць 
прыпасьці (І) (р. оў 
прыпадаць, 1); 
Ёцё. прыпаду, 

-ёш, -ўць 

прыпомніць (ІІ) 
(р. оЁ 
прыпамінаць, 1); 
Ёй. прыпомню, 
-іш, -яць 

прыпраўляць (1); 
прыпраўляю, 
-еш, -юць 
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ргоуегЫ, зауіпе 

ехатріе, іпзёапсе 

бог ехатріе, Ёог 
іпзіапсе 

бо соуег пр 


боді 
бо Ііе 4оугп, бо іаКе 
а пар 


1. бо Яу оуег; 2. іо 
соте (іо аггіуе) іп 
Базіе, іо соте 
Бштуіпе 

бо аггіуе Бу аігрІапе 

1. (о Яу оуег, 2. іо 
атггіуе Бу аігрІапе, 
3. іо соте іп Базіе 
(Бштуіпе) 

зауіпе 

адіесёіуе 

аПагіпе, іпуісіпе, 
фетрйпе 

ргеровібіоп 

бо Бгіпе 


сотриівіоп 
Яі, абаск (оЁ 4ізеазе) 


бо гесоПесі, бо гетіпа 


бо Ёа доуга (бо), ёо 
ргевв опезе!Ё (іо) 


бо гететрег 


бо веазоп, бо ада 
веавопіпе, 


прыпыніць (11) (рЁ. оЁ 

прыпыняць, 1); 

бб.прыпыню, 

-іш, -яць 
прырода, -ы (1.) 
прысаладзіць (ІІ) 

(рЁ. оў саладзіць, 11); 

бас. прысаладжў, 

гіш, -яць 
прыслоўе, -я (п.) 
прыстанак, 

прыстанку (т.) 
прыстаўка, -і (І.) 
прыстойны, -ая, -ае 
прысядаць (1); 

прысядаю, 

-еш, -юць 
прыціхнуць (1) 

(рЁ. оі прыціхаць, І); 
(шс. прыціхну, 
“еш, -уць 

прыяцель, -я (т.) 
прэзыдЭнт, -а (т.) 
псавацца (1); псуюся, 

-ёшся, -юцца 
псаваць (1); 

псую, -ёш, -юць 
птушка, -і (І.) 
пужаць (1); пужаю, 

-еш, -юць 
пужлівы, -ая, -ае 


пульт, -а (т.) 
пульт кіраваньня 
пункт, -у (т.) 


пускаць (1); 
пускаю, -еш, -юць 
пўста (аау.) 
пусты, -ая, -ое 
пустыня, -і (Ё.) 
пусьціць (11) 
(рЁ. оЁ пускаць, 1); 
б. пушчу, 
пўсьціш, -яць 
пусьціць карэнь 
пух, -у (т.) 
пуцявіна, -ь (Ё.) 


бо вор 


1. пабцге; 2. Бідіову 
бо вугееўеп 


афуетЬ 
збабіоп, вбор, 


ргейх 
4есепі 
бо вацаў 


бо дпіеё оў 


Гіепа 
ргеві4епі 
бо ео Бад, іо регізЬ 


бю вроіі 


іа 
фо всате 


еазіПу Ёгігрёепеа 
(апітаі) 

ЗезК, віапа 

сопіто! рапеі 

1. І збор, 2. регіод, 
3. роіпі, 4. ібеп 

бо Іеі, бо геіеазе 


етрыіу 

етрёу 

«е5егё 

бо Іеё, бо аПоу, 


бо ФаКе годоў 
Фоула (зой Ёеабне1з) 
тоай 


пўшча, -ы (І.) 


Ыіскуюод (аепзе 


уйгвіп богезё) 


пушчаць (1); пушчаю, іо Іеё, бо аПоў” 


еш, -юць 
пчала, -ы (1.) 

(БІ. пчолы) 
пчолка, -і (Ё.) 

(4іт. оЁ пчала) 
пшаніца, -ы (і.) 
пшанічны, -ая, -ае 
пыласмок, -у 

ог пыласос, -у (т.) 
пыса, -ы (і.) 
пытаньне, я (п.) 
пытацца (1); 

пытаюся, 

-ешся, -юцца 

пытацца ў мамы 
пэндзаль, пэндзля 

(п.) 


пэрла, -ы (і.) 


шнурок запраўдных 


пэрлаў 
пэўна 
пэўны, -ая, -ае 
пякарня, -і (І.) 
пянёк, пянька (т.) 
(ді. оЁ пень, -я) 
п'яны, -ая, -ое 
пяро, -а (п.) 
пярэдні, -яя, -яе 
пярэдняя лапа 
пярэпалах, -у (т.) 
пясок, пяскў (.) 
пясьняр, -а (т.) 
пятнаццаць, 
пятнаццацёх 
пятніца, -ы 
пяты, -ая, -ае 
пяць, пяцёх 
пячура, -ы (І.) 


пячы (1); пяку, 
пячэш, пякўць 

пяшчаны, -ая, -ае 

пяяць (1); пяю, 
пяёш, пяюць 


Бее 
Бее 


уБеаё 
уБеаіеп 
уасцит сІеапег 


впоцё (апітаГ'з позе) 
дацезбіоп 
бо азК, бо дцезвііоп 


бо азК тобег 
БгавБ 


реагі 

а вітіпе оЁ геппіпе 
реагіз 

оЁ соптзе, сегбаіпіу 

вш'е 

ракету 

вбцтр 


агі 

реп 

ітопі 
Ютебооў 
ГтіеЬЕ 

запа 
віпеег, роеў 
Яееп 


Егідау 

ЯЕ Ь 

Ёхе 

ЬБі4еауау Беріпа бе 
оуеп 

бо раКе, іо Бат 


вапау 
бо віпе 
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рабіць (11); раблю, 
робіш, -яць 
работа, -ы (І.) 
рад, -у (т.) 
радавацца (1); 
радуюся, -ешся, 
-юцца 
радаваць (1); 
радую, -еш, -юць 
радасны, -ая, -ае 
радасьць, -і (І.) 
радзімы, -ая, -ае 
(-: родны) 
радзіцца (11); 
родзіцца, -яцца 
радок, радка (т.) 
рады, -ая, -ае 
радыё, -я (п.) 
радыска, -і (і.) 
(ог рэдзькаўка) 
раён, гу, (т.) 


раз, -у (т.) 
два разы ог двойчы 
раз-поразу 
разабраць (1) (р'і. сЁ 
разьбіраць, 1); 
б. разьбяру, 
-эш, -уць 


разабраць кнігі 


разагнаць (ІІ) 
(р'і. о разганяць, 1); 
Гц. разганю, 
разгоніш, -яць 
разагрэты, -ая, -ае 
разам 
ня ўсе разам 
разануць (1) 
(рЁ. сЁ рэзаць, 1); 
Г. разану, -ёш, 
-ўць 
разбудоўваць (1); 
разбудоўваю, 
-еш, -юць 


бо (о, ію таКе 


мотк, базК 
тоў” 
бо Бе зай, бо геўдісе 


ію таке Барру, бо 
сацзе іоу 

ісуйаі, Барру 

іоу, віайпезв 

пайуе 


бо Бе Бог 


Ііпе 
вІіад 
гадіо 
гадізЬ 


гегіоп, 
(адтіпізітаёіхуе) 
4ізітісі 

1. іте; 2. опсе 

іхісе 

те абег біте 

бо баКе (бо Бцу) 
еуегуўіпе, 2. бо 
4ізтапе, 3. бо 
іпуевіраіе, бо 
4ізсцзв 

ію ФаКе (ёо цу) аі 
е БооЕз 

бо гіуе ауау 


уаітед пр 
фосебпег 

поў аЙ аў опсе 
І зБаіі сиё опсе 


Юю Ба 
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разгадаць (1) (рі. сЁ (о ецезз, іо 50іуе а 
разгадваць, 1); гідаіе 
Ёш. разгадаю, 
-еш, -юць 
разганяцца (1); 
разганяюся, 
“ешся, -юцца 
разгарнуць (1) (рЁ. оЁ іо цпбоіа, бо паго 


фо ваіБег ЁМІ врееа 


разьвёяць (1) (рі. оЁ 
разьвёйваць, 1); 
ші. разьвёю, 
“еш, -юць 
разьвявацца (1); 
разьвяваецца, -юцца 
разьдзёрці (І) (р. оў 
разьдзіраць, 1); 


бо Чізреізе 


1. бо Бе Чізретзеа; 
2. іо ЙцИег 
1. іо всгаёсЬ; 9. бо іеаг 


разгортваць, 1); 
б. разгарну, 
разгорнеш, -уць 
разгаўляцца (1); 
разгаўляюся, 
-ешся, -юцца 


разглядаць (1); 
разглядаю, 
-еш, -юць 
раззлаваць (І) 
(рі. оЁ злаваць, 1); 
Ёці. раззлую, 
-“ёш, -бць 
разора, -ы (І.) 
разрэзаць (11) 


(рі. оі рэзаць, 11); 
шс. разрэжу, 


бо БтеаК опе'5 Газё 


о ІооК аб 


Фо апеет, іо таке 
апегу 


Ёштоуў, діёсЬ, а рай 
Беўуееп гаг4аепбейз 

бо сцёб, бо зё, бо 
весіоп 


Гаі. разьдзярў, 
-эш, -ўць 
разьдзёр, разьдзёрла 
разьлічыцца (11) 
(рі. оЁ 
разьлічацца, 1); 
б. разьлічуся, 
-ышся, -ацца 
разьмінаць (1); 
разьмінаю, -еш, 
-юць 
ногі разьмінаць 
разьнёсьці (1) (р. 6Ё 


бо звебйе пр (ап 
ассоцпі) 


бо Кпеад, ёо тазі 


фо угаіт цр опе'5 Іег5 
бо саіту, бо сопуеў, іо 


разносіць, 11); аеПіуег 
ші. разьнясу, 

-ёш, -ўць 

разьнёсьці бо втагЬ 


на трэсачкі 


“аш, -уць 
разумёць (1); 
разумёю, -еш, -юць 


фо ппаетзіапа 


разыйсьціся (1) (р. сЁ 
разыходзіцца, 11); 
Ёці. разыйдуўся, 


1. бо Чізрегзе, іо го 
аугау; 2. о ІтеаК пр 


разьба, -ы (І.) 
разьбіраць (1); 
разьбіраю, 
-еш, -юць 


разьбіцца (І) (рі. оў 
разьбівацца, 1); 
б. разаб'юся, 
-ёшся, -бцца 


сатуіпе, ігеўуогк 

1. бо баКе, бо рцу чр, 
2. бо 4ізтапійе, З. ію 
ипаетзіапа, іо таке 
оці, (о зогі ои6 

бю веў БтоКеп, бо біуі4е 


самалёт разьбіўся (Бе рІапе стазред 


разьбіць (1) (рі. оў 
разьбіваць, 1); 
б. разаб'ю, 
“ёш, -бць 


бо БтеаК, іо сгазЬ, бо 
аеіеаё 


разьвёсьці (І) (рі. оЁ 1. бо рш арагі, бо 


разводзіць, 11); 
баб. разьвяду, 
-ёш, -ўць 


верагаее, 2. бо 
діуотсе, 3. ію діцёе 


-“ёшся, -ўцца 


раіць (11); бо адуізе 
раю, -іш, -яць 
рака, -і (Ё.) (рі. рэкі) гіуег 


1. (іеппіз) гасКеў, 
9. вКу-госКеё 
Бтоою егоуе 


ракёта, -ы (1.) 


ракіта, -ы (І.) 


рана (аау.) еаПу 
ранак, ранку (п.) тогпіпе 
ранёй (аау.) еапіег, Бебоге 
раніца, -ы (і.) то]іпіпе 
раптам (аау.) вцааепіу 
рапуха, -і (І.) іюаа 
расамаха, -і (1.) удІуегепе 
Расёя, -і (і.) Епззвіа 
расказваць (1); бо ёе 
расказваю, -еш, 
-юць 
расклад, -у (т.) вспейше 


раскладаць (1); 
раскладаю, 

-еш, -юць 
распаліць агонь 
расстраляць (1) (рЁ. о 

расстрэльваць, І); 

Г. расстраляю, 

-еш, -юць 
рассыпаць (1); 

рассыпаю, -еш, -юць 
рассыпаць (1) (р. оЁ 

рассыпаць, 1); 

Гаё. рассыіплю, 

рассвіпеш, -уць 
рассыпацца (1); 

рассыпаецца, -юцца 
раставаць (1); 

растаю, -ёш, -юць 
расьпячатаць (І) 

(рі. оЁ 

расьпячатваць, 1); 

шс. расьпячатаю, 

-еш, -юць 
расьці (1); расту, 

расьцёш, -ўць 
ратаваць (1); 

ратую, -еш, -юць 
раўсьці (1); 

раву, -ёш, -ўць; 

разві роў, раўла, -лі 
раўчук, -а (т.) 
рвацца (1); рвуся, 

“ёшся, -ўцца 

(да -- веп.) 
рваць (1); рву, 

-еш, -уць 

рваць квёткі 
рог, -у (т.) 

на рагу вуліцы 
рогат, -у (т.) 
род, -У (т.) 
родны, -ая, -ае 

родны край 
родны склон 
роды, родаў (рі.) 
розны, -ая, -ае 
розум, -у (т.) 
роля, -і (1.) 


1. бо Іау очі, ію вргеаа; 


2. бо візігірціе 


ію таКе а ге 
бо зБооў 


іо вітеу, (о всабсег 


бо зсаёіег, бо вітеў 


бо Бе всаЙегей, вігеуп 


бо теіб 


бо цпзеаі, бо ореп 


фо втоў 
Фо гезсце, бо зауе 


бо Вох, іо БеПоу, 
10 гоаг 


БтоокК, вёгеапа 
бо Бе еавег бо 


(о іеаг 


бю рісК Яоуегз 

1. Бога, 2. согпег 

аў е согпег 

Іоца Іацерёег 

вепает (іп егапітаг) 
оу, геіасей Бу Біг 
пабіуе Іапа 

вепебіуе 

сшіаЫть 

«йегепі 

тіпа, іпёеПесі 

то!е, рагі 


ВУЕГОВОЗЗВІАХ-ЕХСІ 


рот, -у (т.) 
роўна (адау.) 
роўненька (аду.) 
роўны, -ая, -ае 


рубрыка, -і (Ё.) 
руда, -ы (Ё.) 
ружа, -ы (І.) 
ружовы, -ая, -ае 
рука, -і (Ё.) 
рука рукў мые 
(ртгоуегБ) 
рукавіца, -ы (І.) 
р. рукавіцы 
рукзак, -а (т.) 
руль, -Я (т.) 
румяны, -ая, -ае 
рупіцца (11); 
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І5Н УОСАВОГАЕУ 


той 

еуеп!у, еачаПу, ехасИу 

еуепіу 

1. Яаё, еуеп, 2. ріапе 
(вимасе); 3. едцаі, 
4. вптооёЕ (уоісе) 

соімпап 

оге 

гове 

гозу 

рапа, ат 

“Воі ту Іое апа ГІІ 
то уоцгз!” 

Біоуез 


гасКвасК, Кпарзаск 
зўеегіпе у/ееі 
гозу 

фо саге 


руплюся,, рўпішся, 


-яцца (аб--іпзвіт.) 
рух, -у (т.) 
рухацца (1); 

рухаюся, -ешся, 

“юцца 
ручай, -б (т.) 
рушаць (1); рушаю, 


птоуетепі, ёгайіс 
Фо тоуе 


вітеат 
бо вёагі (бо гип) 


-еш, -юць (бёгчы) 


рушыць (11) (рёЁ. оў 
рушаць, 1); Ёіё. 
рушу, -ыш, -аць 
рБіба, -ы (Ё.) 
рыбак, -а (т.) 
рыбацкі, -ая, -ае 
рыбацтва, -а (п.) 
рыбка, -і (Ё.) 
Рыга, -і (І.) 
рыдлёўка, -і (І.) 
рыжык, -а (т.) 
рызьзё, -я (п.) 
рык, -у (т.) 
рылца, -а (п.) 
Рым, -у (т.) 
рыса, -ы (Ё.) (твару) 
рыса характару 


бо веў оцё, бо збагі 


Яз 
Ёерегтап 
Ёзрегтап'5 
Язріпе 
е ЯЬ 
Віга 

враае 
сБапёегеПе 
тагз 

тоаг 

зропё (оЁ а Боне) 
ВКоте 
іеаўш”е 
тай, вётеаК 


рысаваць (1); рысўю, бо агау 


-еш, -юць 
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рыхтавацца (1); 
рыхтуюся, -ешся, 
-юцца 

рыхтаваць (1); 


рыхтую, -еш, -юць 


рыхтаваць хатнія 
заданьні (ог 
лёкцыі) 
рэдзька, -і (Ё.) 
рэдка (адау.) 


ВУЕГОВС5ЗІАХ-ЕХСІДЗН УОСАВОГАЕЎ 


бо веё геаду 


бо ргераге 


ію до БотечогК 


Бог гадізЬ 
веі4опа, гагеіу 


рэзаць (1); рэжу, -аш, іо си, ію КШ, бо 

гуць зІацеріег 
рэпа, -ы (Ё) штір (уБісе) 
рэстаран, -у (т.) гезўацгапі 
рэчка, -і (Ё) гіуег 
рэшата, -а (п.) гіфаіе 
рэшта, -ы (і.) сбапее 

С 

сабака, -і (т.) дое 
сабё (дас. сё сам) ію опезеіў 
сава, -ы (Ё.) (рІ. оў 


совы) 
саган, -а (т.) 
сад, -у (п.) 
сакавік, -а (т.) 
сакатаньне, -я (п.) 
сакаўны, -ая, -ое ог 
сакавіты, -ая, -ае 
сакол, сакала (т.) 
сакратар, -а (п.) 
салавёй, салаўя (т.) 
(рі. салаўі) 
сала, -а (п.) 
салата, -ы (і.) (аі. 
салатка, -і) 
салёны, -ая, -ае 
салодзенькі, -ая, -ае 
солодкі, -ая, -ае 
салома, -ы (1.) 
саламяная страха 
саломінка, -і (І.) 
салоны, -ая, -ае 
сам, сама, само 
(рі. самі) 
самі 


сазё ігоп роў 
огсрага 
МатсЬ 
сбіігіпе, Віт 
ўлісу, варру 


Гаісоп 
вестеўагу 
піербіпеаІе 


ва] ротк, расоп 
Іейлсе 


рісКІеа, ваНеа 
уету зуееў 
вуееў 
вітаў 
ФраісЬ 
вітаў 
зваНу 
опезеіі 


віпешаг апа ріцта] 
роіе ботт оЁ 
адагезз едпіуаіепі 
бо “вы” 


чаму самі рана 

ўсталі 
самавіты, -ая, -ае 
самакат, -у (т.) 


уБу іа уоп веё пр 
во еагіу 

рогу, Ёпе, етіпепі 

Бсусіе, БіКе, 


(ітісусіе) 
самалёт, -у (т.) ріапе 
самастойны, -ая, -ае іпаерепаепь, 

ве]г-аерепаепі 
самы, самая, самае (Бе уету 


(ртоп.) 
той самы чалавёк 
сані, санёй от саняў 
(рі. опіу) 
санкі, санак (рІ. опіу) 
сапсьці (1); сапу, 
-ёш, -ўць; разб соп, 
сапла, -лі 
сарваць (1) (рі. оЁ 
зрываць, 1); Ёа. 
сарву, -ёш, -ўць 
сардэчнасьць, -і (І.) 
сардэчны, -ая, -ае 
сарока, -і (і.) 
саромецца (1); 
саромеюся, -ешся, 
-юцца 
сартавальня, -і (І.) зогёіпе гоога, уага 
саслабнуць (1) (рі. сЁ ію уеаКеп, іо Ёаіпё 
слабнуць, 1); Ёаё. 
саслабну, -еш, -уць 
сасна, -ы (і.) (р. 
сосны) ог хвоя, -і 
(г) 
сачыць (11); сачу, 
сочыш, сочаць (за 
іпвіт.) 
сашчапіцца (11) (р'і. 
оЁ сашчапляцца, 1); 
Ёй. сашчэпіцца, 
“яцца 
зубры сашчапіліся ібе ацгосізев сате ію 


Бе із Йе уегу тап 
зіейге 


зіеіер 
бо рой 


бо ўеаг ауау (4оуа) 


Фепаетпезз, Іоуіпе саге 

соівіаі, Іоуіпе 

тагріе (Біг) 

бо Бе авратед (оў), 
Фо Бе збу 


ріпе ўгее 


бо угаёсЬ, ію зру, ію 
Кеер ап еўе оп... 


іо етарріе ўЬ 


біцца оу 

Саюз Савёцкіх ГЮпіоп оі боуіеў 
Сацыялістычных Зосіаіізііе ВераМісв 
Рэспўблікаў (0888) 
(СССР) 


сварыцца (11); 1. бо агеце; 9. іо всоіа 
сваруся, сварышся, 


“ацца 


сватацца (1); 
сватаюся, -ешся, 
“юцца 

сваяк, -а (т.) 

сваяцтва, -а (п.) 

сваячасова (аау.) 

свой, свая, сваё 

селянін, -а (т.) 
(сяляне, р.) 

сем, сямёх 

сёна, -а (п.) 

сёні (рі. опіу), сянёй 

серабро, -а (п.) 

серада, -ы (і.) 

сёрнік, -а (т.) 

сёсьці (1) (рі. сЁ 
сядаць, 1); Ёш. 
сяду, -еш, -уць 

сётка, -і (1.) 

сёяць (1); сёю, -еш, 
-юць 

сёлета (аду.) 

сёньня (аду.) 

сівёнькі, -ая, -ае 

Сібір, -у (т.) 

сіла, -ы (І.) 

сіні, -яя, -яе 

сірата, -ы (1. б т.) 

сіта, -а (п.) 

сказ, -у (т.) 

сказаць (1) (рі. оў 
казаць, 1); імё. 
скажу, скажаш, 
“уць 

скалёчыць (11) (р'і. оЁ 
калёчыць, 11); Ёц. 
скалёчу, -ыш, -аць 

скаўт, -а (т.) 
скаўцке права (п.) 

сквэр, -у (т.) 

склад, -у (т.) 

скланёньне, -я (п.) 

склон, -у (т.) 

скокі (рІ.) 
ісьці ў скокі 

скокнуць (1) (рі. оў 
скакаць, 1); Ём. 
скокну, -еш, -уць 


іо агтапее а таггіаге 


те]абіуе 
геіайоп 
іп те 
опе'5 0у/п 
реавапі 


веуеп 

Вау 

БаПугау, равваге 
вПуег 
М'ейдпеваау 
таў 

бо віў боўю 


1. пеі; 2. уоПеураі 
фо воу” 


біз уеаг 

бодау 

ггеу 

бірегіа 

ботсе, роуег, збгепейр 
ие 

огррап 

гід4іе 

вепіепсе 

бо вау 


бо пиаіе, іо сгірріе, 
бо Іате 


Боу зсоці 

бсоці Гаў 

рчЫіс вагаеп 

1. вуПаЫе; 2. віосК 
«есІепзіоп 

саве (іп (4есіепвіоп) 
«Чапсе 

бо Чапсе 

бо Бор, ію іцтр 


ВУЕДОВОЗЗІАМ-ЕХСІМ5Н УОСАВОГАЕУ 


канчаць, 1); іш. 
скончу, -ыш, -аць 

скончыцца (11) (рі. оў 
канчацца, І) 

скора (аду.) 

скоса (аду.) 
пазіраць скоса 


скура, -ы (і.) 
скураны, -ая, -ое 
скрыжаваньне, -я (п.) 
скрыпач, -а (т.) 
скрыпёць (11); 
скрыплю, скрыпіш, 
“яць (р. 
заскрыпёць) 
скуголеньне, -я (п.) 
скуголіць (11); 
скуголю, -іш, -яць 
скуль -- адкўль 
слабаваты, -ая, -ае 
слабы, -ая, -ое 
слата, -ы (і.) 
слаць (1); шлю, 
шлеш, -юць 
слаць (1); сьцялю, 
сьцёлеш, -юць 
слаць (ложак) 
слова, -а (п.) 
слоўнік, -а (т.) 
служыць (11); служу, 
-гыш, -аць 
слуп, -а (т.) 
слупок, слупка (т.) 
слухаць (1); слўхаю, 
-еш, -юць 
Слуцак, Слўцку 


Слўччына, -ы (І.) 
смала, -Бі (Ё.) 
смачны, -ая, -ае 
(от смачны) 
смачна спаць 
сноп, снапа (жыта) 


(т.) 
сойка, -і (і.) 
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“скончыць (11) рі. оЁ “бо бпізЬ 


іо Бе епаеа 


вооп 

азІапё, авкКапсе 

ю ІооК авКапсе аб; 
бю гіуе а доцЬбіпе 
ІодоК аў 

зКіп, Іеаіпег 

Іеа ету 

іпбсегзесіоп 

уіоппіз 

ію вацеаК 


уріпіпе 

1. бо Іатері; 2. бо 
убіпе (ав (ре аде) 

УВеге ітопа 

габрег угеак 

уеак 

зеў угеайрег, зічзВ 

ію вепа 


іо вргеай 


ію таКе а Бей 

ога 

уосаршагту, «ісііопагу 
фо ветуе 


роІе 
соіатап 
бо Іізбеп бо... 


ЗІцсаК, а сібу ів 
Вуеіогиввіа 

Ртоуіпсе оў ЗіцсаК 

фаг 

фавіу, еіісіоцв 


Юю зіеер уе 
(гуе-) зБеаў 


іау (Біга) 
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сок, -у (т.) 
сок пушчаць (1) 
соль, -і (І.) 
сонейка, -а (іт. оЁ 
сонца) (п.) 
сонца, -а (п.) 
соня, -і (Ё.) 


сорам, -у (т.) 
Сорам. 
соты, -аў (рі. опіу) 
спавольніць (11); рі. 
бос. спавольню, 
-іш, -яць 
спавольніць ход 
спавядацца (1); 
спавядаюся, -ешся, 
-юцца 
спагадліва (аау.) 
спадар, -а (т.) 
спадару! уос. зіпе. 
спадары! уос. р. 
спадарыч, -а (т.) 
спадарыня, -і (І.) 
спадарычна, -ы (І.) 
спадзявацца (1); 
спадзяюся, -ёшся, 
-юцца 
спадоба, -ы (і.) 
не да спадобы 
спаймаць (1); 
спаймаю, -еш, -юць 
спакойна (аау.) 
спакойны, -ая, -ае 
спакўслівы, -ая, -ае 
спалоханы, -ая, -ае 
спалохацца (І) (рі.) 
баб. спалохаюся, 
-ешся, -юцца 
не на жарт 
спалохацца 


спалохаць (1) (рЁ. оЁ 
палохаць, 1); іці. 
спалохаю, -еш, 
-юць 

спальны пакой 
(пакою) (п.) 


ВУЕГОВОЗЗІАХ-ЕХСІЦ5Н УОСАВОГАЕУ 


ічісе, зар 

іо тгеіеаве вар 
ваіё 

8ип 


8иа 

вотероду уро зіеер5 
а ртгеаў аеа] 

зрате 

Іі із а вБате. 

ропеусогаБ 

бо зоў; аоўла 


бо гейцсе зрееа 
ію сопіезе 


соптразвіопаёе!у 
Ме., еепПетап, 5іг 
Біг! 

СепІетеп! 

тазёег 

Міз., Іабу, падат 
Мізз 

бо роре 


БКіпе 


І: опе (ое пог ІіКе іё.. 


бо саісЬ 


фшіейу 

аміеў 

Септрбіпе, аПагіпе 
Ітіегріепеа 

бо Бе ітіеРіепеа 


бо Бе ЧоўтгігБі 
іеріепеа, бо Бе 
всагеа 

бо Ёгіееп 


Бей гоот 


спартовы, -ая, -ае 
спатрэбіцца (ІІ) 
мне спатрэбіцца 
(р'і. оЁ мне трэба) 
спацёць (1) (рі. оЁ 
пацёць, 1); Ёцё. 
спацёю, -еш, -юць 
спаць (11); сплю, 
сьпіш, -яць 
мне ня сьпіцца 
мне добра сьпіцца 
спачатку (аау.) 


споведзь, -і (І.) 
спорт, -у (т.) 
спосаб, -у (т.) 
справа (аау.) 
справядлівы, -ая, -ае 
спрагаць (1); 
спрагаю, -еш, -юць 
спрагацца (1) 
спражэньне, -я 
спраўджальны, -ая, 
-ае 
спраўджаць (1); 
спраўджаю, -еш, 
-юць 
спрачацца (1); 
спрачаюся, -ешся, 
“юцца 
спрэчка, -і (І.) 
спудзіць (І) (рЁ. оЁ 
пудзіць, 11); Ёа. 
спуджу, -іш, -яць 
спыніцца (11) (р. оЁ 
спыняцца, 1); Ёцё. 
спынюся, -ішся, 
“яцца 
спыніць (11) (р. оў 
спыняць, 1); Ёцё. 
спыні, -іш, -яць 
спыняць (1); спыняю, 
-еш, -юць 
спытаць (1) ог 
спытацца (рі. оЁ 
пытаць, пытацца, 


1); цё. спытаю (ся), 
геш(ся), -юць(цца) 


зрогі (аді.) 

і у Бе пеедед 

І зба пеей, іў уг Бе 
оЁ цве іо те 

бо вуеаў 


б зІвеер 


І сап'і вівер 

І зІеер уеіі 

аў бгзё, бгзЙу; аб ёне 
Бегіппіпе 

сопіеввіоп 

зрогі 

уау 

оп бе гігрі 

Фаіг, ўмзЁ 

бо сопіцваёе 


ію Бе сопічеаіеа 
сопіцеабіоп 
сБесКіпе, уегіуіпе 


бо сресК, іо ёе, бо 
ехатіпе 


Юю агепе, бо дцапеі, бо 
4ізсцив8 


ацамеі 
бо Ёгіерёеп (ап апітаі) 


бо вбор 


1. бо збор; 2. бо 
4ізсопёіпие 


фо віор; бо (ізсопёіпиў 


бо азК 


срэбра, -а (п.) 
срэбны, -ая, -ае ог 
сярэбраны 
ссумавацца (1); рі. 
ші. ссумўюся, 
-ешся, -юцца (без 
каго) 
ставаць (І) 
нам стаё часу 
ставаць (1); стаю, 
-еш, -бць 
вады ў рацэ ставала 
ўсё больш 
ставіцца (11); 
стаўлюся), 
ставішся, -яцца 
(да каго) 
ставіць (11); стаўлю, 
ставіш, -яць 
стагнаць (1); стагну, 
стогнеш, -уць 
стагодзьзе, -я (п.) 
сталіца, -ы (І.) 
сталь, -і (Ё.) 
стальны, -ая, -ое 
сталы, -ая, -ае 
сталяр, -а (т.) 
стамляцца (1); 
стамляюся, -ешся, 
“юцца 
станцыя, -і (і.) 
старадаўны, -ая, -ае 
старанна ог старэнна 
(аау.) 
старасьвёцкі, -ая, -ае 


старасьвёччына, -ы 
«) 
старасьць, -і (1.) 
старшыня, -і (т.) 
стары, -ая, -ое 
стары, -ога (т.) 
старая, -ое (І.) 
старэць (1); старэю, 
-еш, -юць 
статак, статку (п.) 
стацца (1) (рі. оў 
ставацца, 1); іш. 
стануся, -ешся, 
“уцца 


вПуег 
вПуегу 


фо тізв вотеопе 


бо вуісе, іо Бе епоце 
уе Бауе епоцей біте 
бо веі, бо вгоў” 


ІБе гіует ргеу Іагеег 
апа Іагеег 

бо ёгеаў вотеопе, іо 
герага 


бо риб 
бо тоап 


сепішгу 
саріёа] 
зіее] 

ІіКе вёееі] 
стоўп пр 
сагрепіег 
бо веі геа 


вбабоп 
дІа 
«ПіверЙу 


апсіепі, оі4-жойа 
(адў.); сіЧ-іазБіопеа 
апсіепё біте, оІа у огіа 


оІ4 аге 

ргеві4епё, спаігтап 
оід 

оід тап 

оіа уўотап 

ію аве 


Бега, ЯосК 
Фо Бесоте, бо Варреп 


ВУЕГОВОЗЗІАМ-ЕХСІІЗН УОСАВОТАЕУ 


стаць (І) 
(р. оЁ ставаць, 1); 
Га. стану, -еш, -уць 
стаяць (11); 
стаю, -іш, -яць 
сто, сту 
стогн, -у (т.) 
стол, стала (т.) 
(рі. сталы) 
столік, -а (т.) 
столь, -і (І.) 
страва, -ы (і.) 


страпянўцца (1); 
р'і. Ёаё. страпянуўся, 
-ёшся, -ўцца 

страўнік, -а (т.) 

страх, -у (т.) 
ад страху 

страха, -і (і.) 

страшна (аау.) 
мне страшна 
мне ня страшна 

страшны, -ая, -ое 
ог страшны 

строгі, -ая, -ае 

стройны, -ая, -ае 


стромкі, -ая, -ае 
стромкая хвойка 


струк, -а (т.) 
стрыгчы (1); стрыгу, 
стрыжэш, стрыгўць 
стрыгчыся (1); 
стрыгуся, -эшся, 
“ўцца 
стрымаць (1); рЁ. Ёцё. 
стрымаю, -еш, -юць 
стрэлка, -і (І.) 
(гадзіньніка) 
стрэлка, -і (1.) 
стрэльба, -ы (Ё.) 
стрэнуць (1); рЁ. Ёш. 
стрэну, -еш, -уць 
стрэсьціся (1); 
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бо віер оп 


ію вбапа 


Бапагеа 
птоап 
ае 


зтаі! бае 

сеПіпе 

Года; соште (оЁ (бе 
теа!) 

бо тоцзе опезеіі 


вботасі 

Іеаг 

оцё оЁ іеаг 

тооЁ 

феітіЫІу 

І ап аітаіа 

І ап поі аітаій 
ўеггіШе, зсагіпе 


вігісё 

(тап) зіепаег, 
(ЬцІвіпе) ўе 
ргорогііопей 

1. збеер; 9. пргігрі апа 
вай 

пргіенё апа іа ріпе 
ее 


род 


бо віуе а Ваіг си 


бо сеў а Паіг саб 


бо Чеёаіп, іо «еіау 
Вапа 


агагоп-ЙЯу 

гійе 

1. бо тееё; 2. бо 
сеіертаўе 

бо Варреп 
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рі. Габ. страсёцца 
стрэслася бяда 
студзень, студзеня 
Ог СТудня (т.) 
студня, -і (Ё.) 
студэнт, -а (т.) 
студэнтка, -і (Ё.) 
студэнцтва, -а (п.) 
стукаць (1); стўкаю, 
-еш, -юць 
стукнуць (1) (рЁ. оЁ 
стукаць, 1); Ёй. 
стўкну, -еш, -уць 
судзіць (11); суджу, 
судзіш, -яць 
судзьдзя, -і (п.) 


сук, -а (т.) 

(4іт. сучок, сучка) 
сукёнка, -і (І.) 
вячорная сукёнка (1.) 
сукно, -а (п.) 
сумаваць (1); сумўю, 

-еш, -юць 
сумёснасьць, -і (і.) 
сумлёньне, -я (п.) 
сумна (аду.) 

мне сўмна 
сўмны, -ая, -ае 

сўмненькі, -ая, -ае 

«іт. 
сумятлівы, -ая, -ае 
суняцца (1) (рі. оў 

сунімацца, 1); 

ші. сунімуся, 

-ешся, -уцца 
суняць (1) (р. оў 

сунімаць, 1); Ёцё. 

суніму, -еш, -уць 
суп, -у (п.) 
супольна (аау.) 


супыняць (1); 
супыняю, -еш, -юць 
сусёд, -а (т.) 
сусёдка, -і (і.) 
сусёдзкі, -ая, -ае 


ВУЕГОВОЗЗІАХ-ЕХСІЦЗН УОСАВОГАЕУ 


тізіогіцпе сате 
Запцагу 


уе 

(тае) зіц4епё 
(Тета!е) віцаепё 
віц4епіз 

Юю Кпоск, бо зігіКе 


Фо КпосК опсе 


бо ўцаве 


ўчаве; (іп врогі) 
геўегее 
БтапсЬ 


агезз 

еуепіпе гоўп 

гІоб 

бо Бе зад; бо ггіеуе, 
фо топга 

Тогеірегпезв 

сопвсіепсе 

вааіу 

І ап вада 

заа 

вад 


Базйіпе 
бо егоуў цціеё, бо дціеў 
4оўа 


бо дціеё, бо саіт 


воцр 

ідіпЙу, іп соттоп 
(ебом) 

о вбор 


пеігрройг 

пеіерроцг (іетаіе) 

пеіепроцгіпе, 
пеігрромгіу 


сустракаць (1); 
сустракаю, -еш, 
-юць 

сустрэча, -ы (І.) 

сусьцігі (рі.) 

сухі, -ая, -ое 

суччо, -а (п.) 

сушаны, -ая, -ае 

сушыцца (11); 
сушуся, -ышся, 
“ацца 

сушыць (11); 
сушу, -ыш, -аць 

схавацца (І) 

(рЁ. оі хавацца, І); 
Габ. схаваюся, 
“ешся, -юцца 

схаваць (І) 

(рі. оЁ хаваць, 1); Ёш. 
схаваю, -еш, -юць. 

схапіць (11) 

(рЁ. оі хапаць, 1); 
бё. схаплю, 
схопіш, -яць 

сходзіцца (11); 
сходзяцца 

сходка, -і (Ё.) 


сходы, -аў (рІ. опіу) 
сцэна, -ы (і.) 
сшыток, сшытка (па.) 
от сшытак, -а 
сшыць (1) 
(рі. оў сшываць, 1); 
іцё. сшыю, -еш, 
-юць 
сьвёжы, -ая, -ае 
сьвет, -у (т.) 
сьвётлы, -ая, -ае 


сьвёчка, -і (І.) 
сьвідраваць (1); 
сьвідрую, -еш, -юць 
сьвістаць (1); 
сьвішчу, -аш, -уць 
сьвітаньне, -я (п.) 


сьвята, -а (п.) 


бо тееі, іо сеіеБтаіе 


теебпе 
гасев 


агу 

буігв 

агіеа 

бо етоуў бгу 


бо «гу (р) 


бо Віве опевеЙ 


о Віде, ію руб ауау 


бо етар 


бо веў богейрег 


1. пеебіпе; 2. віер 
(іп віаігз) 

вбайз 

віагве; зсепе 

ехетсізе рооК, сору 
рос 

бо веуў Іюгейег 


без 

1. угогіа, 2. даў 

1. ІіеБС, 9. Ёвіг, опа 
(БВаіг) 

сапаіе 

бо Боге, бо агі 


бо уВізвЙе 
«ау, Чаубгеак; 


уочпя аве 
БоІіЧау 


сьвятар, -а (п.) 
сьвяткаваньйе, -я (п.) 
сьвятліня, -і (Ё.) 
сьвятло, -а (п.) 
сьвяты, -ая, -ое 
сьвятая дзяньніца 
(Е) 
сьвяціць (11); сьвячу, 
сьвёціш, -яць 
ськінуць (1) 
(р'і. оЁ ськідаць, 1); 
Ёа. ськіну, -еш, -уць 
сьлёдам (аау.) 
ісьці сьлёдам за кім 


сьлізка (аау.) 
сьлізкавата (аах.) 
сьлізкі, -ая, -ое 
сьліўка, -і (і.) 
сьляза, -ы (І.) 
(4іт. сьлёзка, -1) 
будзіць сьлёзкі 
сьляпы, -ая, -ое 
сьмёласьць, -і (і.) 


сьмёлы, -ая, -ае 


сьмерць, -і (Ё.) 
сьмех, -у (т.) 
сьмёшкі (рІ.) 

сьмёшна (адау.) 


сьмёшны, -ая, -ае 
сьмяяцца (1); 
сьмяюся, -ёшся, 
-бцца 
сьнег, -у (т.) 
ідзе сьнег 
сьнегавы, -ая, -ое 
сьнегапад, -у (т.) 
сьнёданьне, -я (п.) 
сьнёдаць (1); 
сьнёдаю, -еш, -юць 
сьнёжань, сьнёжаня 
ог сьнёжня (т.) 
сьнёжны, -ая, -ае 
сьнёжны дзед (т.) 
сьпёлы, -ая, -ае 


ргіезё, сІегеутап 

сеіеБгабіоп 

Бгіеріпезвв 

БеБё 

застгеа, Боіу 

тіапігБё сбигсЬ 
вегуісе Беіоге Еазіег 

1. бю вріпе; 2. бо Ьезз 


бо іаКе оЙ, бо гоў ой 


іптедіаіеіу 

бо ГоПоуў вотероду 
сІовеіу 

віррегііу 

вотеуўраў зііррегіу 

зіррегу 

ріцт, ргипе 

іеаг 


Фо таКе зотеопе сту 

Ыіпа 

БоіЧпезе соцгаге, 
ач4асііу 

Боіа, соцгаееоче, 
Загіпе, ацаасіоц 

«еаіь 

ІацеБ бег 

сВаскКіе, віегіе 

іп а Ёаппу уау, 
сотісаПу 

гі4ісиоцв, Ёапру 

ію Іацеі 


8поўў 

іб із впоўіпе 
впоуу, зпоуў (ааў.) 
зпоўлаі 

БтеаКазі 

бо Бауе БгеаКіавё 


ПесетБег 


іш оЁ впоўў 
впоу-тап 
гіре 


ВУЕБОВОБЗІАХ-ЕХСЦ5Н УОСАВОІТАВУ 


сьпець (І) 
(р. пасьпёць, 1); 
сьпёе, -юць 
сьпёка, -і (Ё.) 
сьпіна, -ы 
от сьпіна, -ы (1.) 
(іт. сьпінка, -і) 
сьпяваць (1); 
сьпяваю, -еш, -юць 
сьпярша (адау.) 
сьпяшацца (1); 
сьпяшаюся, 
-ешся, -юцца 
стрымаць (1) (рі. оў 
затрымваць, 1); ёі. 
стрымаю, -еш, -юць 
схапіць (1) 
(рЁ. оЁ хапаць, 1); 
Ёш. схаплю, 
схопіш, -яць 
сьхіл, -у (т.) 
сьхіліць (ІІ) (р. оЁ 
сьхіляць, 1); Ёа. 
сьхілю, -іш, -яць 
сьхіліцца (ІІ) 
(р. оі сьхіляцца, 1); 
Ёа. сьхілюся, 
-ішся, -яцца 
сходаць (1); 
сходаю, -еш, -юць 
сьцёжка, -і (1.) 
(діт. сьцёжачка, -1) 
сьцерагчы (1); 
сьцерагу, -эш, -ўць 
сьціхаць (1); 
сьціхаю, -еш, -юць 
сьціхнуць (1) (рЁ. оў 
сьціхаць, 1); Ёцё. 
сьціхну, -еш, -уць 
сьцюдзёны, -ая, -ае 
(от сьцюдзены) 
сьцябло, -а (п.) 
сьцяг, -у (т.) 
сьцяна, -ы (і.) 
(рІ. сьцёны) 
сыкаць (1); 
сыкаю, -еш, -юць 
сын, -а (т.) 
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бю гіреп 


Беаў 
Баск 


бо віпе 


аб бізі, бгеЙбу 
іо Бе іп а Бшту 


Іо аеіаіп, іо авіау, 
іо Кеер ой 


іо егар 


віоре 
Фо Бепа, іо Боу,, бо 
іпсІіпе 


ію Боу”, бо зіоор, 
бо Бепа оуег 


ію оўегсоте, бо гей 
оуег 
раа 


бо ецам, іо у'абсВ 


1. бо Бесоте диіеё; 
бо сеазе 

1. іо дціеў боў, 
2. іо аде 


соіІа 
вёаіК, збепа 
Яае 
уа 


ію таке поізез ІіКе 


а годзе 


50П 


286 ! вуЕГОВОЗЗІАХ-ЕХСІІЗН УОСАВОТАВУ 


сынок, сынка (т.) воп 


(аіт. оЁ сын) 


сыпануць (І) (рі.оЁ іо вітеу опсе 


сыпаць, 1); Ёа. 
сыпанў, -ёш, -ўць 


сыпацца (1); бо аі, бо роцг 
сыпецца, -уцца 
сыры, -ая, ое гаў 
сэмафбр, -у (т.) ветарроге 
сэнс, -у (т.) вепве 
сэрца, -а (п.) Беагі 
сябра, -ы (т.) Біепа 
сяброўка, -і (Ё.) гі! Ёгіепа 
сягоньня (аау.) юдаў 
сёньня 
сядаць (1); бо зіў доў 
сядаю, -еш, -юць 
сядзёньне, -я (п.) 1. веаў; 2. війіпе 
сядзёць (11); сяджў, 1озіў 
сядзіш, -яць 
сядзёць дома іо вёау аў роте 
шапка не сядзіць “е сар аоез поў йі 
добра 
сяло, -й (п.) уШаве 
сялянскі, -ая, -ае реазапі (аа].) 
сям'я, -і (Ё.) ІапПу 
сямнаццаць, -ёх веуепіееп 
сярэбраны, -ая, -ае  зіуегу 
сястра, -ы (1.) візбег 
сястра міласэрдзя (і.) пизе 
сястрвічка, -і (1.) візбег 
(4іт. оЁ сястра) 
сяўба, -ы (і.) воугіпе,: веазоп 
сячы (1); сяку, ію сВор 


сячэш, сякуць; 
разё сек, сёкла, -лі 


Т 


табё (ааі. ёг ос. оўты) іо уоц, аброці уоц 
1. Маск Боага; 2. бае 


табліца, -ы (:.) 


табою (ой) Бу уоп 
(іпвёт. оЁ ты) 
з табою уі уоп 
табурэт, -а (т.) збо0] 
ог табурэтка, -і (Ё.) 
тады еп 
тайны, -ая, -ае вестеў 
так уез, во 


так і сяк Фіз уау апа Баі 


такі, -ая, -ое вцсЬ 

такім парадкам іп (Вів угау 
таксама аіво 
талёрка, -і (і.) рабе 

там (аау.) Беге 
танец, танца (т.) 4апсе 


танўць (1); тану, 1ю віпК 
тонеш, -уць 


танцаваць (1); бо вапсе 
танцую, -еш, -юць 
таргавацца (1); ію Баггаіп, бо утапеіе 
таргўюся, -ешся, 
-юцца 
Таронта, -а (п.) Тогопёо 
тваё (п.) уоцг 
твар, -у (т.) асе 
трая уоцг 
(1. віпе. іапПаг Ёо11та) 
твой уоцт 


(та. віпе. ГапШагт (огт) 
творны, -ага (склон) іпетитепіа! 


ткач, -а (т.) увауег 
ткацтва, -а (п.) уеауіпе 
ткаць (1); тку, бо уг'еауе 
тчэш, ткуць 
тлумачыць (11); фо ехріаіп 
тлумачу, -ыш, -аць 
тлушч, -у (т.) Габ 
то... то ПОоУ .. . По 
то тут, то там поуў беге, поў? бпеге 
тое - сёе воте іріпез 
той, тая, тое браў 
той самы, тая самая, “бе зате 
тое самае 
ток, -у (т.) 1. сштепі; 2. рага сІау 
Фгезріпе боог 
толькі опу, Боб 
толькі што ўчвЕ поў” 
тонкі, -ая, -ае іп 
торба, -ы (І.) рае 
школьная торба  5срооІрае 
торг, -у (т.) 1. Багеаіпіпе, Вавгііпе. 
9. Ёаіг 
торт, -у (т.) богіе 
тоўшч, -у (т.) Таб 
2 клўстасьць, -і (Ё.) 
трава, -ы (Ё.) ставе 
травень, -я (т.) Мау 


трамвай, -ю (т.) 
трамвайны, -ая, -ае 
трапіць (І) (рі. оў 
трапляць, 1) на мёсца 
трапляць (1); 
трапляю, -еш, -юць 
трошкі (аау.) 
труба, -ы (і.) 
(дію. трубка, -і) 
тры, трох 
трываць (1); 
трываю, -еш, -юць 
трывога, -і (1.) 
трывожна (аау.) 
трымаць (1); 
трымаю, -еш, -юць 
мароз трымае 
трынаццаць, -ёх 
трэба (ітрегзопаі) 


мне трэба йсьці 
ня трэба катка насіць 


трэйці, -яя, -яе 
трэсьці (1); 

трасу, -ёш, -ўць 
туга, -і (Ё.) 


тужыць (11); 
тужу, -ыш, -аць 
(па кім ці па чым) 
тужвіць па 
бацькаўшчыне 
тузанўць (1) (рі. сЁ 
тузаць, 1); Ёчё. 
тузануў, -ёш, -ўць 
тулава, -а (п.) 
туліць (11); туліб, 
туліш, -яць 
туман, -ў (т.) 
тупаць (1); 
тупаю, -еш, -юць 
турбавацца (1); 
турбўюся, -ешся, 
“юцца 
турбіна, -ы (1.) 
турвісты, -ага (т.) 
турыстка, -і (Ё.) 


вігееісаг 
вігееісаг (аа].) 


бо веё іо а безбіпаоп 
бо веў (вотеуўеге) 


а ІіЙе, а Біб 

1. ріре; 2. тизісаі 
іпебгатепё 

Штее 

бо Іазё 


аІаіта, ипеавіпезе 
мпеазіІу, ітопбІеа 
бо БоІа 


е ітозі Іавіз 

бігіееп 

іб із песеззагу, опе 
пеедз, опе вроціа 

І Бауе бо го 

уоц зропіа поў саіту 
бе Кіёбеп 

та 

бо враКе 


гагіеЁ, уеатпіпе, 
Зертезвіоп 

фо тізв вотероду ог 
вотеўвіпе, іо Іопе 
бог, бо Ёее! тізегаМе 

бо Бе БотезісК 


бо р, бо ёце 


роду, ітапк 
бо сцдаіе, ію бае 


бое 

1. ію вбапр (уі бе 
Ёееі); 2. іо уга] К 

бо уоіту, ію Бобзег 


іагріпе 
боцгізў 
боцгівё ((ета!е) 
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турэцкі, -ая, -ае ТагКізЬ 
Турэччына, -ы (Ё.) "Тагкеу 
тут (аду.) Беге 
тучыць (11); бо іайеп 


тучу, -ыш, -аць 
ты уоп (зіпе. іапПіаг 
Ёотта) 
тыдзень, тыдня (т.) у'еек 
тымчасам (аду.) 1. во 1опе; 2. поў”, аб 
раё ёіте, ўе 
Фуріса] 
еаёег 


тыповы, -ая, -ае 
тэатар, тэатру 
(от тэатр) (т.) 
тэлебачаньне, -я (п.) ёеіеуізіоп 
тэлевізар, -у (т.) іеіеуізіоп зеў 
тэлефон, -у (т.) ўвіерропе 
гаварыць па бо бак оп (бе рроп 
тэлефоне 
тэмпература, -ы (І.) 1. сепрегтайшге, 2. іеуе: 
тэніс, тэнісу (т.) іеппіз 


У 


іп, аб, Юю 
аў іе Боцзе 
Те віі4епі разв а БооК 


у (ува) 
У -- веп. - бо Бауе, 
У вучня кніга. 


Алёсь у Янкі. АіІех із аў Тойа'5 роцзе 
у --асе.-- бо; 
Ідў ў школу. І аю еоіпе іо «срод. 
у- Лос. - іп, аб; 
Ён у школе. Не ів аб всроді. 
убок азі4е 
убор, -у (т.) собВіпёе, дгезз, арра:е! 
убраньне, -я (п.) «гезв 
увага, -і (і) 1. поёе; 9. айепііоп 
уважна (ау.) аііепііуеіу 
уважны, -ая, -ае айепііуе, сагейі, 
сопзіаегаёе 


увайсьці (1) (рі.оў о епёег, іо соте іп 
уваходзіць, 11); Ёці. 
увайдў, -еш, -уць 
уваткнуць (1); р. Фё. бо риё іп, іо зЫсК іп 
уваткнуў, -ёш, -ўць 
уваход -у (т.) епітапсе 
уваччу (аду.) іп е еуез 
цёмна ўваччу стала еуегубВіпе у'епё Фагк 
Бебоге (Біз) еуез 
іп віге оЁ, ав Біг аз 
аз Біг ав а Чое 


увёлькі (аау.) 
увёлькі з сабаку 
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увёсну (аау.) 
увёсь, уся, усё 
увёчары (адау.) 
увосень (аау.) 
увўшшу (эау.) 
углыбкі (аау.) 
два мэтры ўглыбкі 
уголас (аау.) 
удава, -ы (І.) 
удавацца (1); 
удаёцца, -юцца 
мне ўдаёцца 
ямў не ўдалося 
удалы, -ая, -ае 


удалы пераклад 
удаўжкі (аау.) 
дзёсяць мэтраў 
удаўжкі 
удацца (ігт.) 
(рі. об удавацца, 1); 
боб. удамся, 
удасіся, -ўцца 
ён такі ўжо ўдаўся 
удача, -ы (і.) 
удзёл, -у (т.) 
удзёнь (аау.) 
уёхаць (І) 
(р. оЁ ёхаць, І); 
Гаі. уёду, -еш, -уць 
ужывацца (1); 
ужываецца, -юцца 
ужываць (1); 
ужываю, -еш, -юць 
узвышша, -а (п.) 
узгадаваць (1) (рі. оў 
узгадоўваць, 1); 
Іш. узгадўю, еш, 
-юць 
узгадоўваць (1); 
узгадоўваю, -еш, 
-юць 
узгорак, узгорку (п.) 
уздоўж (аду.) 
узімку (аау.) 
узлаваўшыся 
узлавацца (І) 
(рі. оі злавацца, 1); 
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іп вргіпе 

епбіге, уроІе 

іп (Бе еуепіпе, аў піері 

іп ЁБе (Ёа 

іп е еаіз 

«вер 

2 тебегз (еер 

аіоца 

хідоуў 

бо іш оцё зеіі, бо 
уотгК оці уе 

І вассееа 

Бе Ёайеа 

зцссеззиІ, сІеуег, 
зптагі 

сода ітапзІайоп 

Іопе 

10 теўегз Іопе 


бо іш оцё уе 


Бас із Віз пабше 
вцссес 

рагіісірайоп 

ацгіпе (Бе дау 

фо епёет, іо аёгіуе іпёо 


бо Бе цзеа 
бо цизе 


Беігрі, БіІз 
Фо Бгіпе пр 


бо Бгіпе пр 


зтаЙ БШ 
ІепгіЬуіве, аіопезі4е 
іп уіпбег 

іпіцгіаўеа 

бо Бесоте апегу 


ші. узлуюся, -ёшся, -бцца 


“узор, -у (т.) 


узрадавацца (1) 
(рі. оЁ радавацца, 
1); Ёаў. узрадуюся, 
-ешся, -юцца 

узьбёражжа, -а (ог 

узьбярэжжа) (п.) 

узьёхаць (І) 

(р'і. оЁ узьяжджаць, 
1); Ёаё. узьёду, -еш, 
“уць (на гарў) 

узьлёзьці (1) 

(рЁ. оЁ узлазіць, 1); 
аб. узьлёзу, -еш, 
-уць 

узыходзіць (11); 
узыходжу, 
узыходзіш, -яць 

узяцца (І) 

(рі. оў брацца, 1); 
ші. вазьмуся, 
возьмешся, 
возьмуцца 

ці што ўзялося? 


скуль яны ўзяліся? 
узяцца за кнігу 


узяць (І) 
(р'. оў браць, 1); 
бё. вазьму, 
возьмеш, -уць 
браць (ог узяць) 
удзёл 
укладаньне, -я (п.) 
укласьці (1) 
рЁ. оЁ укладаць, 1); 
Гас. украдў, -ёш, 
-ўць 
Украіна, -ы (Ё.) 
украінскі, -ая, -ае 
улада, -ы (І.) 
уласна (аау.) 


уласнасьць, -і (Ё.) 
уласны, -ая, -ае 


1. ехатріе, 2. раМегп, 
3. 4езігп 
Го Бе гай, бо Бе Барру 


соазё, гіуеграпк 


Юю го пр, бо бгіуе пр 
(Ме БШ) 


бо стар 


бо соте пр 


бо ипаегіаКе, іо зёагё 


(тебеігіпе іо 85Б) іа 
апубіпе Бе? 

уБете ід іеу соте 
бот? 

бо 8ба11 бо геа, юю 
віц4у 

бо фаКе 


бо ФаКе раі: іп 


сопровібіоп 
бо сотрове 


ЮКтаіпе 

ЮКтаіпіап 

роуег 

ав а тайег оі Ёасі, 
асіцаПу 

ргорегёу 

оў 


іп ваптег 
бо Бе аЫе 


улётку (аау.) 

умагчы (1) 
(рЁ. оЁ магчы, 1); 
іш. умагу, уможаш, 


умогуць 

уміг - вобмігам іп ап іпзіапё, іп по 
(аау.) те 

уначы (аау.) аў пігрі 

унізе (аду.) Беісуў, доў зёаі15 

унўк, -а (т.) ггапазоп 

унўчка, -і (Ё) стапааацерсег 

упоперак (аау.) стозвуіве, асго55 

уражаньне, -я (п.) ітргеввіоп 


іп е тогпіпе 
бпаПу, аў Іазё 


ураньні (аау.) 
урэшце (аау.) 


усё (рі. оў увёсь) еуегуроду 
усё еуегуўаріпе 
усё-ж аў Іавё 
усіхны, -ая, -ае еуетуроду'з 
ускараскацца (1) (рі. іо стб 

оЁ караскацца, 1); 

боб. ускараскаюся, 

-ешся, -юцца 
ускочыць (1) Фо ўатр іп 

(р. оі ускокваць, 

1); Габ. ускочу, 

-ыш, -аць 
ускраек, ускрайку оцёзКігіз 

(та.) 

на самым ускрайку оп Ёіе уету оцізКігіз 

(еаге) 

усмажаны, -ая, ае гоазвіей 


успомніць (І) бо гесаіі, бо гесоПесі 
(рі. оў успамінаць, 


1); іці. успомню, 


“іш, -яць 
уставаць (1); устаю, іо веў ар 
-ёш, -бць 
устаноўлены, -ая, -ае зеў пр 
устаць (І) 1. бо веў пр; 2. б 


(рі. оў уставаць, 1); зёапа пр 
іш. устану, -еш, 
-уць 

усунуць (1) 

(рі. оГ усоўваць, 1); 
іш. усўну, -еш, -уць 


фо зроўе іп, бо (ргазё іп 
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“усход, -У (т.) еаві 
усход сонца випгізе 
усходні, -ая, -яе еавёет 
Усходняя паўкуўля Казбегп Бетізрреге 
усьмёшка, -і (Ё.) звте 
усьмёшлівы, -ая, -ае зтйіпе 
усьміхнуцца (1) бо ве 


(рЁ. оі усьміхацца, 
1); баб. усьміхнуўся, 
-ёшся, -ўцца 
усьцерагчыся (1) 
небясьпёкі 


бо езсаре Чапеег 


усьцішыцца (11) бо саіта, бо дціеў Чоуп; 
(рі. оў усьцішацца, іо сеазе 
1); бос. усьцішуся, 
гышся, -ацца 
ня ўсьцішыцца ре раіп (5ё0гпа) 





поў араіе (зибзіае 
еуегуўеге 
іп ай, опіу 
опіу 
апу, апурбоду 
ію Бе Гогтед 


боль (бура) 
усюды (аду.) 
усяго 
усяго толькі 
усякі, -ая, -ае 
утварацца (1); 
утвараецца, -юцца; 
разё утварыўся 


уткнуць (1) бо вйсК іп 
(рЁ. оГ утыкаць, 1); 
Ёш. уткнуў, -ёш, 
-ўць 

уцёкі, -аў (рІ.) біеБС 


уцякаць (1); уцякаю, 
-еш, -юць 

уцячы (1) 
(рЁ. об уцякаць, 1); 
аў. уцякў, уцячэш, 
уцякўць 

учапіцца (ІІ) 
(р'. оў чэпіцца 11); 
цё. учаплюся, 
учэпішся, -яцца 


бо гап ау'ау 


бо гип ауаў 


фо зеізе, фо ргазр аё 


учора (аау.) уезбегаау 
фарма, -ы (і) фата 
фатэль, -ю (т.) еазу сраіг 
фізыка, -і (Ё.) ррувісв 


усхадзіцца (11); 
разві усхадзіўся, 
-лася, -ліся 


іо у іпбо а ўетрег, 
бо веў поізу 


фільм, -у (т.) 


біла, тобіоп рісёше, 
тоўіе 
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форма, -ы (і.) 

Францыя, -і (і.) 

футбол, -а (т.) 
футбольны мэч 
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фогт 

Етапсе 
ГооўраІ 
ГооббаіІ гате 


Х 


хаваць (1); хаваю, 
-еш, -юць 
хадзіць (11); хаджў 
ходзіш, -яць 
хадзі сюды! 
хадуном --- галава 
хадуном 
халаднёць (1); 
халаднёе, -юць 
халодна (аау.) 
мне халодна 
халодны, -ая, -ае 
хамўт, -а (п.) 
характар, -у (т.) 
характарызаваць 
характарызую, 
-еш, -юць 
хата, -ы (і.) 
(4іт. хаціна, -ы) 
хатні, -яя, -яе 
хатнія заданьні 
хацёць (1); хачу, 
хочаш, -уць 
мне хочацца 
хацёньне, -я (п.) 
хвабрыка, -і (1.) 
хваёвы, -ая, -ае 
хваліцца (11); 
хвалюся, -ішся, 
“яцца 
хваліць (11); хвалю, 
“іш, -яць 
хвалько, -а (т.) 
хваля, -і (Ё.) 
хвалявацца (1); 
хвалюся, -ешся, 
“юцца 
хварба, -ы (і.) 
хвіліна, -ы (І.) 
(діп. хвілінка, -і) 
хвіранка, -і (і.) 
хворы, -ая, -ае 


, 


1. бо Віде; 2. іо Багу 
бо уга] К 


Соте Беге! 
е Беад урігіз 


бо веў соі4ег 


соіІа 

І ап соіІа 
соі 

Богве'в соПаг 
сБрагасіег 


; бо сВагасёегіге 


Баб, Воцзве 


роте (аў.) 
ротеугогк 
фо угапі, іо усгізВ 


І у апё 

4езіге 

Ёасёоту 

ріпе (аа].) 

бо Бтае, бо Боавё 


бо ртаізе 
Боазіег 


уауе 
бо Бе угоггіей, првеў 


раіпё 
1. зесопа, 2. іпеіапі 


сигбаіп 
Ш, віск 


хвост, -а (т.) 
(4іт. хвосьцік, -а) 
хвоя, -і (1.) 
хіба 
хіба адно 
хіба што 
хітра (аау.) 
хітрасьць, -і (і.) 
хітры, -ая, -ае 
хлапчук, -а (п.) 
(іт. оЁ хлапёц) 
хлеб, -а (т.) 
хлёбныя крошкі 
хлопец, хлопца (т.) 
ог хлапёц, хлапца 
хлопчык, -а (т.) 
хлусіць (11); хлушў 
хлусіш, -яць 
хлусьня, -і (1.) 
хмара, -ы 
(4іт. хмарка, -і) 
ходзішча, -а (п.) 
холад, -у (т.) 
хор, -у (т.) 
хоць 
хоць раз 
хоць кудБі 
хош і лобі 


храпсьці (1); храпу, 
-ёш, -ўць 

хрыпёць (11); 
хрыплю хрыпіш, 
-Яяць 

Хрыстос ускрэс 
(от уваскрос) 

хрэн, -у (т.) 

хто? 

хто-нёбуызь 


хўсьце, -я (п.) 


хутка (аау.) 
хуткі, -ая, -ае 


хўтра, -а (п.) 

хутчэй! 

хуценька - хутка 
(аду.) 


Тай 


ріпе ўгее 

мпІевв, ргораЫу 
вауе ёраб 
ргоуі4еа 

зіуІу, саппіпеіу 
зІупезе, сиппіпе 
зіу, соаппіпе 
Боу 


Бтеад 
Бтеад ститрбв 
роу 


бе Боу 
бо Пе 


Пе 
сІопа 


ві4еугаік 

соІа 

сБоіг 

аНБопей 

аў Іеазё опсе 

соод Ёот апу оссавіоп 

2 (еотвгіап Чізбез 
(Іооа) 

бо у/рвеге, іо зпоге 


бо у/Вееге 


СБгізё Баз гівеп 


БотзетадізВ 

уро? 

апурбоду; вотероду, 
вопеопе 

Ііпеп (аз пе Бед-Ііпеп, 
ЗаМе-1іпеп) 

дпіскІу 

Фазі, дмісК 

г соаў 

Бшту ар! 

ачісКІу 


Ц 


цагляны, -ая, -ае 
цалаваць (1); цалую, 

-еш, -юць 

цалую моцна 
цана, -ы (:.) 

(рІ. цэны) 
цапам-лапам (аду.) 


цар, -а (т.) 

царква, -ы (І.) 

цёла, -а (п.) 

цень, -ю от сьцень 
(т.) 


цеплаваты, -ая, -ае 


цёраз (ргероз.--асе.) 
цёразь лес 

цёрці (1); тру, трэш, 
“уць 

цёсна (аау.) 


цеснавата (аау.) 


цесната, -ы 
от цяснота (1.) 
цёсны, -ая, -ае 
цёмны, -ая, -ае 
цёмныя валасьі 
(ноч) 
цёплы, -ая, -ае 
4іт. цёпленькі, -ая, 
-ае 
цётка, -і (Ё.) 
цікава (аау.) 
цікавы, -ая, -ае 
цікавасьць, -і (1.) 


ціраз 


ціснуць (1); цісну, 
-еш, -уць 

ціха (аау.) 

ціха-ціхенька 


ціхі, -ая, -ое 

цудоўны, -ая, -ае 

цурчэць (11); 
цурчыць, -аць 
(вада) 


оЁ БгісК 
бо Кізз 


І Ківв абЙесііопаіе!у 
ргісе 


разу, іп Базёе, 
Биаггіе8іу 

ізаг 

саг 

роау 

врадоу? 


Іакеўаітта (поў ацііе 
уга1та) 

топе, оуег 

тгоцер (Бе Ёогезё 

1. бо габ; 2. ію ро!ізВ 


меру, сіовеіу, 
іпбітаёеіу 

габрег раскей, гаірег 
МерМу 

МеЬіпезе, сгат, сгиз 


Мер, сгапреа 
Затк 
датК Баіг, (піеы) 


уаіт 
уагт 


ацпі 

іпбегеебіпаіу 

іпбегевбіпе 

іпіегевб 

поў ўц5ё опсе (тоге 
рап опсе) 

бо вацеете 


апіейу 

1. уегу вцміейу:; 2. іп 

а Іоу удісе 

апіеб 

уоп4егіиІ, ехсеПепі 

бо БаБЫе, іо тмітамг, 
бо вітеат 


ВУЕГОВОЗІАХ-ЕХСІЦ5Н УОСАВОТАВУ І 


цыбуля, -і (І.) 
цыгарэта, -ы (1.) 
цымбалы, -аў (рі.) 
цымбалісты, -ага 
(па.) 
цырульнік, -а (т.) 
цырульня, -і (Ё.) 
цьвінтар, -а (т.) 


цьвісьці (1); цьвіту, 
цьвіцёш, -ўць 

цьвярды, -ая, -ое 

цэгла, -ы (1.) 

цэлы, -ая, -ае 

цюцька, -і (т.) 

цябё (веп.--асе. оі 
ты) 

цягнік, -а (т.) 

цягнуць (1); цягну, 
-еш, -уць 

цяжкі, -ая, -ое 

цякучы, -ая, -ае 

цямнёць (1); цямнёю, 
-еш, -юць 

цямнёе (ітретзопаі) 

цянькі (рі.) 

цяпёр (аау.) 

цяпёрашні час 

цяпліня, -і (1.) 

цяпло, -а (п.) 

цярпёньне, -я (п.) 


цярпёць (11); цярплю, 
цёрпіш, -яць 

цярпліва (аау.) 

цярплівы, -ая, -ае 

цячы (1); цячэ, 
цякуць 


Ч 


чаго (веп. оЁ што) 
чаго? 
чаго ты плачаш? 
чайнік, -а (т.) 
чайнічак, чайнічка 
(п.) 
чакаць (1); чакаю, 
-еш, -юць (--веп. 
ог - на уі асс.) 
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опіоп 
сівагеЙйе 
суптраіз 
сутра!ізё 


БагЫег 

Багрег збор 

е уага іп Ёгопі оў 
бе сригсі 

бо Боот 


Вага 

БгісК 

1. з/роіе; 2. цпригі 
Зоввіе 

оЁ уой; уоц 


ітаіп 
бо рш, бо рамі, бо боў 


ЬБеауу; віс 

гиппіпе, боуўіпе 

іо ЧагКеп, іо ге 
(етоуг) Чагк 

і із веббіпе Чагк 

врогі сиб 

поУ” 

ргезепі ўепве 

чагтёь, уагт у'еайрег 

1. уў агасЬ, 2. бге 

зуЙегіпе, раіп, 
епацгапсе 

бо епдшге, бо виЙег 


уі райепсе 

райепі 

1. бо боў, бо гар; 
9. бо ІеаК 


оЁ у/раў 

у Ву? ураё бог? 
Му аге уои сгуіпе? 
ўеа КеЙе 

ўеа-роў 


бо угаіі бог 
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чалавёк, -а (т.) 
чаму? (ас. оё што) 
чамусьці 
чапля, -і (Ё.) 
чаравік, -а (т.) 
чарадзёй, -я (т.) 
чарадзёйны, -ая, -ае 
чарапаха, -і (І.) 
чарка, -і (Ё) 
час, -у (т.) 
часам (аау.) 
часапіс, -у (па.) 
часаць (1); чашу, 
чэшаш, чэшуць 
часіна, -ы ог мінўта 
(Ё) 
часта (аау.) 
частаваць (1); 
частўю, -еш, -юць 
частаваньне, -я (п.) 
часьцінка, -і (І.) 
чатырнаццаць, 
чатырнаццацёх 
чатыры, чатырох 
чацьвёр ог чэцьвер 
(геп. чацьвярга) 
(та.) 
чацьвёрты, -ая, -ае 
човен, чаўна (т.) 
чорны, -ая, -ае 
чуваць 
чужБі, -ая, -ое 


чўцца (1); чуюся, 
“ешся, -юцца 

чуць (1); чую, -еш, 
-юць 

чуць не 

чыгун, -ў (т.) 

чыгун, -а (т.) 

чыгўначная школа 
і.) 

чыгунка, -і (Ё.) 

чЧыгўнны, -ая, -ае 

Чыкага, -а (п.) 

чырвень, чырвеня 
(та.) 


чырвоны, -ая, -ае 


ВУЕГОВОЗЗІАХ-ЕХСІЦ5Н УОСАВОТАВУ 


тап 

1. бо у/раі? 2. уру? 
бог зоте геазоп 
Бетоп (Біга) 
врое 

таеісіап 

тавгіс 

ішгИе 

уіпе рІавв 

те 

вопебітез 
тагагіпе, ўоштпаі] 
іо сопб 


тіпибе 


обеп 
бо ітеаў 


ітеабіпе, епіегіаіптепі 
рагасіе 
Гоцгёееп 


бопг 
Тышзаау 


Гопгі 

Боаё 

Ыаск 

опе сап Беаг 

1. вітапее; 2. вотеопе 
еізе”8 

фо Ёееі 


1. бю Беаў; 2. іо зтеіі, 
бо Ёееі] 

аітозі, пеагіу 

сазі ігтоп 

савё ігоп КебЙе, роў 

е тайтоад ітаіпіпе 
сепіте 

таЙуау, гайгоаа 

сазё ітоп (ад].) 

СБісаво 

Змпе 


гей 


Чырвоная шапачка Веда Кідіпе Ноод 


(Е) 
чыста (аду.) 


усё чыста 
чысты, -ая, -ае 
чысьціць (11); 
чышчу, чысьціш, 
-яць 
чытаньне, -я (п.) 
чытаць (1); чытаю, 
-еш, -юць 
чэсьць, -і (і.) 
аддаваць чэсьць 


1. сІеапіу, 

2. сопріеёеіу 
сопар!еіеу еуегуіВіпе 
сІеап 
бо сІеап, ію Бтцзі 


геадіпе 
бо геад 


гевресё, Вопоцг 
Фо вБоуг опе'8 гезресі, 
бо ваіцёе 


Ш 


шавёц, шаўца (т.) 
шавёцтва, -а (п.) 
шалік, -а (т.) 
шанаваць (1); 
шанўю, -еш, -юць 


шапка, -і (і.) 
шаптаць (1); шапчу, 

шэпчаш, -уць 
шаснаццаць, -ёх 
шаты, -аў (рІ.) 
шафа, -ы (І.) 


шафёр, -а (т.) 

Швэд, -а (п.) 

шкандібаць (1); 
шкандыбаю, -еш, 
-юць 

шклянка, -і (і.) 

шклянка малака 

шкода, -ы (і.) 
Шкада. 

шкодзіць (11); 
шкоджу, шкодзіш, 
-яць 

школа, -ы (1.) 
пачатковая школа 
(Е) 

школьны, -ая, -ае 
школьны дзень 

шмат (аау.) 


вроетаКег 

вроетаКіпе 

всагі 

1. (о гезресё, бо 
Бопоці; 2. фаКе саге 
оЁ 

сар 

ію уВізрег 


віхбееп 

(роебісаі) сіобнез 

спрроаг, угатгагоре, 

сІовеб 

агіуег 

бугеае 

бо уаік цпеуепу, 
уб а Ітр 


сІаве 

Бая оЁ пак 

Вага 

ІСіва ру. 

ію Ват, бо іпіше, 
бо Чатаее 


всродІ 
рчЫіс веродІ 


всроо! (адў.) 
всВод! дау 
пацер, а гагеаё (еа! 


шматякія 
шмыгаць (1); 
шмыгаю, -еш, -юць 
шнурок, шнурка (т.) 
шосты, -ая, -ае 
шпак, -а (т.) 
шпакоўня, -і (і.) 
шпіталь, -ю (т.) 
штадня (аау.) 
штасыботы (аду.) 
што 
што вы робіце? 
што са мною 
будзе? 
што-нёбудзь 
штора, -ы (і.) 
штось 


штосьці -- нёшта 
штука, -і (і.) 
чатыры штукі 
шукаць (1); шукаю, 
-еш, -юць (--веп.) 
шум, -у (т.) 
рабіць шум 
шумёць (11); шумлю, 
шуміш, -яць 
вёцер шуміць 
шуршэць (11); 
шуршыць, -аць 
шчабятаць (1); 
шчабячу, -аш, -уць, 
шчака, -і (4Ё.) 
шчасьлівы, -ая, -ае 
шчясьце, -я (п.) 
шчаўе, -я (п.) 


шчодры, -ая, -ае 
шчотка, -і (Ё.) 
шчыліна, -ы (І.) 
шчыра (аду.) 
шчыра дзякую 
шчыры, -ая, -ае 


шчэзнуць (1) 
(рі. оў чэзнуць, 1); 


тапу 
бо агі, іо віір 


вігіпе 
віхВ 
збагіпе 
Бігабоцве бот а вёапіпе 
Бозрібаі 
еуету ау 
еуегу Бабшаау 
ураё 
УМ Баі аге уоц доіпе? 
Маё уі рарреп бо 
те? 
апуіріпе, вотеёріпе 
агарез 
1. вопероў”, 
2. вотеіріпе 
вотеўпіпе, 
ріесе 
фоцт ріесев 
о ІооК бог 


поізе, пргоаг 
фо таКе а поіве 
бо таКе поізе 


е упа ів БоўЛіпе 

бо гизЙе (ав гу 
Івауезв) 

бо сбітр, (Ёе.) бо 
срайег 

сбеек 

Барру, Ічмску 

Барріпезз, вооа Іцск 

воге! (едіЫе гтгееп 
раме) 

вепегоце 

БтазБ 

віоі, стасК, арегішге 

бапкіу, ропезЙу, 
орепіу, газу 

ірапК уоц уегу тер, 
бапКк уоп во тмеб 

тгапК, ітавбиІ, ореп 
Беагёеа 

1. бо дізарреаг, іо 


уапівЬ, 9. бо регізі " 


боб. шчэзну, -еш, -уць 


ВУЕГОВОЗЗІАХ-ЕХСІЦМ5ЗН УОСАВОТАЕУ 


шчэрыць (11); 
(шчэру, -ыш, 
-аць) зўбы 

шыйка, -і (Ё.) 

(віт. оў шыя) 
шынка, -і (Ё.) 
шыпшына, -ы (.) 
шырыцца (11); 

шырыцца, -ацца 

пёсьня шыірыцца 
шыць (1); шыю, -еш, 

-юць 
шышка, -і (Ё.) 
шэпт, -у (т.) 

гаварыць шэптам 

- шаптаць 
шэрань, -і (І.) 
шэры, -ая, -ае 
шэсьць, шасьцёх 


Э 


экзамен, -у 
ог экзамэн (т.) 
здаць экзамен 
экскурсант, -а (т.) 
экскурсія, -і (і.) 
элёктрык, -а (п.) 
элёктрыка, -і (і.) 
праводзіць 
элёктрыку 
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бо зпагі (ав а ов) 


песк 


рап 
Ьгіаг, а угіІЧ гозе 
ію вргеаа 


е вопе вргеааз 
бо веў 


(ріпе) сопе 
уіврег 
іо урізрег 


УВісе Ёговё, роаг-Ётові 
вгеу 
віх 


ехатіпаўіоп, ехапа 
(соПод.) 

бо разв ап ехатіпабіоп 

ехсшзіопізё 

ехсшзіоп 

еіесітісіап 

еіесігісігу, роугег 

ію іпзіаіі роуег 


Ю 


юнак, -а (м.) 
юшка, -і (Ё.) 


Я 


яблык, -а (т.) 
яблычны, -ая, -ае 
ягада, -ы (і.) 

діт. ягадка, -і (І.) 
яго (геп. бг асе. оў 

ён апа яно) 

каля яго 

мы бачылі яго 
ягоны, -ая, -ае 
яда, -ы (Ё.) 
яё (геп ёг асе. оў яна) 
яёчка, -а (п.) 

4іт. оЁ яйцо 


ўвепагет (т.) 
Язр-зопр 


арріе 

арріе (а].) 

реіту 

(іе) Беіту 

оЁ Віга (12), Віт (16) 


пех. о Віт, БезіЧе Віт 


уе вау Віт 
Віз 

еабіпе 

оЁ Бег; Бег 
ее 
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язык, -ё (п.) 


Язэп, -а 
яйко, -а (п.) 

ог яйцо, -а 
як 


як ён завёцца? 
як ты 

як такўю шапку 
мае,... 

Як скончыш 


работу, прыходзь. 


як-нёбудзь 

які, якая, якое 
якую кнігу ты 
хочаш? 

які-нёбудзь 


арапаоп, іо 


араіе, бо 
аМе 
аЫМе, іо Бе 


абоцпаіпе іп угаёег 


аброці 

бо Бе абоцё 
арвоіш оп 
абзоІуе віпе (ію) 
абзогЫ, бо 


ассері, Юю 


ассезв 
ассотаіпе 


ЕМСІЦЗН-ВУЕГОЕСЗЗІАХ УОСАВОТАЕУ 


бопеце 
Зозері 
еве 


Боуў, ІіКе, іў, у/реп, 
уБаі 

УЛаі із Вів папе? 

Ке уоп 

іЁ Ве раз вцисБ а Ваў... 


УМЛіеп уоп Вауе 
Япізреа уоцитг ук, 
соте оўуег. 

вотероўў 

уБаё 

У/Баў БосК (о уоц 
угапі? 

вогае, апу 


якраз 


ялінка, -і (1.) 


ямў (даў. оЁ ён апа 
яно) 

Янка, -і (т.) 

яна (І.) 

яно (п.) 

яны (рі.) 

ярмо, -а (п.) 

Ясны, -ая, -ае 


ясьнёць (1); ясьнёю, 


-еш, -юць 
ячмёнь, -ю (т.) 
ячмённы, -ая, -ае 
яшчэ 


яшчэ раз 


ічвб 

СЬгізбтаз ётгее, 
СЬгізтаз рагёу 

бо Віта (іё) 


Зобппу 

вре 

й 

Фбеу 

уоКе 

БгігЫ 

бо вІіЙег, іо зВіпе, 
бо віеат 

Бапіеу 

Багіеу (а).) 

1. в, (тоге), 
2. агаіп 

опсе тоге, опсе агаіп 


ЕМСІЦ5Н-ВУЕІОВОЭЗІАМ УОСАВОГАЕУ 


АНГЕЛЬСКА-БЕЛАРУСКІ СЛОЎНІК 
А 


пакідаць (1); 
пакінуць (1) рё. 
усьцішыцца (11) рё. 

здольны, -ая, -ае 
магчы (1); 
узмагчы (1) рё. 
мнагаводны, -ая, ае; 
шматводны, 
паўнаводны 
пра, аб, каля 
намёрвацца (1) 
адпушчэньне грахоў 
адпушчаць (1) грахі 
абсарбаваць, падбіраць 
(вадў) 
прыймаць (1); 
прыняць (І) рі. 
доступ 
паводля 


ассог4іоп 
ассоцпё 


астовв 
астозе 
ассатшаіе, ію 


ассцзабіуе 
асе, іо 
І Бауе а Беадасіе 
асіцаПу 
ава, іо 
ада (Ііачіа) 
бо ада (Йоцт, вапа) 


адагесв 


акордыён, гармонік 
грашовая справаздача, 

лічбазданьне 
праз, на другі бок 
упоперак (аау.) 
набірацца (1); 

набрацца (1) рё. 
вінавальны (склон) 
балёць (І) 
мне баліць галава 
уласна, фактычна 
даставіць (11); 

дадаць (ііт.) 
даліваць (1), 

даліць (1) рі. 
дасыпаць (1), 

падсыпаць (1) рЁ 
1. адрыс; 

2, зварот, прамова 


адагевв Бигеац 
а4агеззее 
аабете, іо 
а4іесйуе 
ааўцзі, бо 
айтігабоп 

уі айтігайоп 


айтіге, бо 
адуапсе, іп 


адуепішг'е 
адуегЬ 
адуісе 
адуізе, бо 


аігаід, бо Бе 
аЙег 
аЙегуагаз 
агаіп 

асе 

аве, бо 


авез (Ёог) 
аргее, іо 


агтеей 
автеетепё 
айтаіі 
аІатт-сІосК 


АіІех 
аІіКе 
аПуе 

а 
аПоу, бо 


аШцгіпе 
аітові 
аіоча 


аіво 
аіБропер 


адрысны стол 

адрасат, -а 

прыставаць (1) 

прыметнік, -а 

прыстасавацца (І) 

захаплёньне 

з захаплёньнем, 
захоплена (аау.) 

захапляцца (1), 
любавацца (І) 

загадзя от загадзя 
(аду.) 

прыгода 

прыслоўе 

парада 

раіць (11); параіць (ІІ) 
р (усь аў.) 

баяцца (І) (“і вен.) 

пасьля 

потым 

ізноў, зноў 

век 

старэцца (1); 
пастарэцца (1) р'і. 

павёк 

згаджацца (1); 
згадзіцца (І) р'і. 


зьмеркавацца (1) рі. 


згода 

згода, -ы 

павётраная пошта 

будзіньнік ог 
будзільнік, бўдзька 

Алёсь, -я 

падобны, -ая, -ае 

жывы, -ая, -ое 

усе, усё 

дазваляць (1); 
дазволіць (І) рі. 
пушчаць (1), 
пусьціць (І) 

прынадны, -ая, -ае; 
спакусьлівы, -ая, ае 

мала не, ледзь не, 
чуць не 

уголас 

таксама 

хоць, хаця 
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аіугаув 
Атегіса 
апсезіог 
апсіепё 


апсіепі те 
апа 
аптгег 
апеег, бо 


апету 
бо Бе апегу 


бо веў апегу 


апіта! 
улі апітаіз 
апіта! пагзегу 
апоірег 
апоцпсетепі 
апзуег, іо 


апі 

апу 
апурбоау 
апуёВіпе 
арагітепі 
арреаг, іо 


арреагапсе 


арріе 
арроіпітепё 


Аргіі 
агеце, 


ата 
ата! 
аітапее, іо 


аігіуе, бо 

бо аігіуе Бу 
аігрІапе 

агоцпа 


агі 
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заўсёды (аау.) 
Амэрыка 
прашчур, прародзіч 
старасьвёцкі, -ая, -ае; 
старавёчны, -ая, -ае 
старавёччына 
і, а 
злосьць, гнеў 
злаваць (1), 
раззлаваць (1) рі 
злосны, -ая, -ае 
злавацца (1), гнёвацца 
(І) (на каго); 
раззлавацца (1) ре. 
узлавацца (1) ре, 
зазлавацца (І) рі 
зьвер, жывёліна 
зьвяр'ё (соІІ.) 
гадавальнік 
іншы, -ая, -ае 
паведамлёньне 
адказваць (1), адказаць 
(4) рі.; адгукацца (1), 
адгукнуцца рі. 
мурашка 
які-небудзь 
хто-нёбудзь 
што-нёбудзь 
кватэра 
зьявіцца (1) рі., 
утварыцца (11) р'і. 
ВЫГЛЯД 
яблык 
прызначаньне, 
ог прызначэньне 
красавік 
спрачацца (1), 
сварыцца (ІІ) 
рука 
бярэмя 
парадкаваць (1), 
укладаць (1) 
прыбываць (1) 
прылятаць самалётам 


навокал, вакол апа 
наўкола от наўкол 
мастацтва 
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агіізі мастак 

аз як, паводля 
азратед, іо Бе саромецца (1) 
Азіа Азія 

азі4е убок 


азК (диезііоп), о пытацца (1); 
папытацца (1) р. 

прасіць (1), 
прасіцца (1); 
папрасіцца (1) р. 

загадваць (1) ог 
задаваць загадку 


азК, ію 


іо азК а гідяіе 


азКапсе (аау.) скоса 
азІапі (аду.) скоса 
азр (зпаКе) кобра 
азреп асіна 
азрігіп асьпірына 
аі пры, аб, над, у 
аў ай зусім 

поў аў аі ані 
аў роте дома, удома 
аб Іазё нарэшце, усё-к 
аў опсе адразу 
айаск атака, напад 
айаск, бо нападаць (1); 

напасьці (1) р'і. 

айепа, іо 1. абслугоўваць (1); 


2, навёдваць 
бо аббепа всроо! хадзіць у школу 
аМепііоп увага 
іо рау айепііоп уважаць (1), зважаць (І) 


айепіуе уважны, -ая, -ае 

айепбіхеіу уважна (аду.) 

Ацецзі жнівень 

ампі цётка 

ацгосіз зубар, зубра 

АцзітаНа Аўстралія 

Ацзігіа Аўстрыя 

ауаКеп, бо будзіць (11); 

збудзіць (ІП) ре. 

аў ше некаторы час 

ауКугатгаіу нязграбна, нехлямяжа 
В 

БабЫе, іо цурчэць (ІІ) 

БарбЫег балабон 

Баск сьпіна 


Баск (аа].) 
Баск (аау.) 
БасК сопвопапі 
БасКуюодз 


Басоп 
Баа 


Бааіу 

поў Бад 
Бадеег 
Бак 
раееі 
рагрірез 
БаКе, ію 
раКег 
раКегу 
Баісопу 
Баі 

Баіа вроё 
Бай 


Бапк 


Барк оЁ ёе гіуег 


рагбег 
БагрбегзВор 
раге 
Багеаіп, іо 
рагее 

Багк 

ра:тк, іо 


бо Бегіп бо Багк 


Байеу 

рагіеу зоцр 
рага 
Базераі 
БавКеб 
фатгтет'е разві 
БавКеб 
БавКеўраІ 
Байгоот 


Байе (опевеЙ), іо 


БайіаЬ 

Бе, бо 
ію Бе 
(оссавіопаПу 
от ітедцепу) 


задні, -яя, -яе 

назад 

задняязычны зычны 

глуша, глуш 

сала 

благі, -ая, -ое; 
кёпскі, -ая, “ае; 
нягодны, -ая, -ае 

блага, кёпска, нядобра 

нішто, няблага (аду.) 

барсўк 

торба, мяшок, мех 

абаранка от абаранак 

дуда 

пячы 

пёкар 

пякарня 

балькон 

лысы, -ая, -ае 

лысіна 

1. мячык, мяч; 2. баль; 
3. клубок 

банк 

бёраг ракі 

цырульнік 

цырульня 

голы, -ая, -ае 

таргавацца (1) 

лайба 


1. кара; 2. брэх сабакі 

брахаць (1) 

забрахаць 

ячмёнь 

крупёня, крўпнік 

гумно, пўня 

бэйзбол, лапта 

кош, (4іт.) кошык 

каробка аізо 
паўвасьміна 

баскэтбол, кошык 

ванны пакой 

купацца (1) 

ванна 

быць 

бываць (1) 


бэлька 


Беаг 
Беага 
Беагаеа 
Беазі 
Беаіз 
Беацйійаі 


Беацёу 


Беауег 
Бесогае, бо 


ію Бесоте ргоца 


Беа 
фо таке а Беа 
фо зёау іп Беда 

Бефіпе 

Бейгоота 

Бее 

Беег 

Бебоге 

Бегап іо вреак 
(Фаік) 

Бегіп, бо 


Бегіппіпе 
Беріпа (ргер.) 
(дітесбоюп) 
(Іосайоп) 
Беріпа (аау.) 

бо Бе Беріпа 


Беііеуе, бо 


Бей 
БеПоў,, бо 
Беіопе, ію 
Беіоў 
Бей 
БепсЬ 
Бепа, ію 


Вегііп 
Беіту 


мядзьвёдзь 

барада 

барадаты, -ая, -ае 

дзікі зьвер 

каралі, пацеркі 

прыгожы, -ая, -ае; 
харошы, -ая, -ае; 
пёкны, -ая, -ае 

1. краса; 

2. красуня (а гігі) 
бабёр, бабра 
зрабіцца (11), стацца (1), 

стаць (1) рі. 
заганарыцца (11) ре. 
ложак (аіт.) ложачак 
паслаць пасьцёль 
ляжаць у ложку 
пасьцёль 
спальны пакой 
пчала 
піва 
пёрад, прад; ранёй 
загаварылі 


пачынаць (1); 
пачынацца (1); 
наставаць (1), 
настаць (1) рі. 

пачатак 

за (уб асе.) 


за (уі іпзёг.) 
ззаду 
аставацца (І), 
астацца (1) рі. 
вёрыць у што; 
даваць вёры (каму) 
званок 
раўсьці (1) 
налёжыць (ИП) 
доле, унізе, ніжэй 
дзяга, паяс ог пояс 
лава, лаўка 
сьхіліць (11); 
зьгінаць (1), 
сагнуць (1) ре. 
Бэрлін 
ягада, біт. ягадка 
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Беві4е 
Бевіаез 
Бес, бо 


Беёгау, іо 


Бебсег (аду.) 
Бебуееп 
Бісусіе 

Бія 


ЫКе 
Бігср-бгее 
Ыга 
Біга-веаег 
Бгіраау 
ЬБісе, бо 


ЁзЬ аге Бійпе 
Бійег 

Бійег соі 
Ыаск 
Ыаскроага 
ЫаскзтіёВ 
ев, бо 


Ыіпа 
Ьоск, іо 


іо Воск Ібе угау 


Ьоскеа чр 
ЫосКреаа 
Ыооа 
Ыоопа, іо 


оу, бо 


е угіпа Моуз 


це 


іо Бесоте Біце 


ію арреаг Біце 


іп е дізіапсе 


ыа 
Боага 
Боазі, ію 
Боазёег 
Боаў 
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каля, побач 

апрача 

закладацца (1), 
залажыцца (1) рі. 

здраджваць (І), 
здрадзіць (ІІ) рі. 

лепш, лёпей, ляпёй 

паміж (уі іпзе.) 

самакат 

вялікі, -ая, -ае, 
буйны, -ая, -ое 

самакат 

бяроза а4іт. бярозка 

птўшка 

кармушка 

нарадзіны 

1. грызьці (1); 2. кусаць 
(1), кусацца (1) 

рыба бярэцца от клюё 

горкі, -ая, -ае 

люты холад 

чорны, -ая, -ае 

дошка 

каваль 

сьвяціць (11), 
благаславіць (ІІ) 

сьляпы, -ая, -ое. 

загарадзіць (ІІ), 
затрымаць (1) р'і. 

загарадзіць дарогу 

завалены, -ая, -ае 

ёлапень 

кроў, крыві 

цьвісьці (І), 
красаваць (1) 

дзьмухаць (1), 
дзьмуць (1) 
вёяць (І) 

вёцер вёе 

сіні, -яя, -яе 

сьсінёць (1) р. 

засінёць (1) рі. 


абрывісты бераг 

дошка 

хваліцца (ІП) 

хвалько 

човен, параплаў, 
вадаплаў 
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Боду 
Бі 
БоіІдпезз 
ропе 
ропіге 


Боск 
ргауег апа 
вопероокК 
Бооп 
Богеа 
І ап Ботеа 
рогіпе 


Бога 
ію Бе Бот 


роітоу”, ію 
Бой 


Боірег, іо 

іо Бе БобНетеа 
Бойе 
Бойот 

аў е Бобйют 
Боцта езв 
роў”, іо 


роу/ 


рох 
Боу 


ЬБтае, іо 
Бгаіа 
Бтгаіп 
ЬБтгаіпіІезв 
БтапсЬ 


Бтаперез 

Бтеаа 
Бтеаа статбз 
Еазіег Бтеад 
вуееў Бгеад 

БтеаК, іо 
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цёла, тулава 

сьмёлы, -ая, -ае 

сьмёласьць 

косьць 

вогнішча ог цяпло, 
цяпёлца 

кніга, кніжка 

кантычка 


кастрыца 

знуджаны, -ая, -ае 

мне нўдна 

нудны, -ая, -ае; 
нудна (аду.) 

народжаны, -ая, -ае 

радзіцца (ІІ), 
нарадзіцца (І) рё. 

пазычаць (І) ад каго 

абодва (т., п.) 

абёдзьве (І.) 
турбаваць (1) 
турбавацца (1) 
бутэлька, пляшка 
дно 
на дне (мора, кошыка) 
бязьмёжны, -ая, -ае 
кланяцца (1), 

пакланіцца (І) рі. 
міса, міска, 

(аім.) місачка 
скрынка, пўшка 
хлопец, хлапчук, 

(4ім.) хлопчык 
хваліцца 
каса 
мозаг, мазгі 
безгаловы, -ая, -ае 


1. галіна, ((іт.) галінка, 


сук; 2. галіна, аддзёл 
гальлё, гольлейка (соіІ.) 
хлеб 
хлёбныя крошкі 
бабка 
пірог 
1. парваць (1) рі; 
2. разьбіваць (І) р'. 
ламаць (1) 


бо БтеаК опе'з іавё разгаўляцца 


То БтеаК БтапсБез наламаць гальля 


БгеаК ав 
ію Вауе БтеаК(авё 
Бгеавё 
БтеаёЬ, бо 
БгеабЬ 
Бтгеабріпе 
Бгіаг 
БгісК 
оЁ БгісК 


ЬБгісКІауег 
ЬБгіаве 
ЬБгіейу 
БгівЬс 


БгігЬс дау 
БгіеНіпезз 


Ьгіпе, бо 


бо Бгіпе пр 


БгізКеў 
БтооК 
Бтоота 

угога ой ртоот 
Бтоот ргоуе 
Бтойрег 


БтобБегрооа 
Бтобрегіу 
Бтоўл 


БгазБ 
бо БтазЬ 
(опе'в Ваіг) 
Вай 
Ьціа, ёо 


ЬшиІіпе 
ЬБавіпевв 


БаПеў 
ЬшШу 


сьнёданьне 

сьнёдаць (1) 

грудзі 

дыхаць 

дух, дых 

дыханьне 

шыпшына 

цэгла 

цагляны, -ая, -ае; 
мураваны, “ая, -ае 

муляр 

мост 

каротка 

сьвётлы, -ая, -ае; 
ЯСНЫ, -ая, -ае 

пагодны дзень 

сьвятліня, блеск, 
жывасьць (напр. 
колераў) 

прыносіць (І), 
прынёсьці (1) рі. 
прывозіць (11); 
прыводзіць (І) 

узгадоўваць (1), 
узгадаваць (1) р. 

грудзінка 

ручай, раўчук 

мятла 

дзяркач 

ракіта 

брат, (4іт.) браток, 
братка (уос.) 

брацтва, братэрства 

брацкі, -ая, -ае 

буры, -ая, -ае; 
бранзовы, -ая, -ае 

1. шчотка; 2. пэндзаль 

прычэсваць (1), 
прычасаць (1) рё. 
Буг 

будаваць (1), 
разбудоўваць (1) 

будынак, хорам 

1. занятак; 
2. прадпрыёмства 

кўля 

задзіра 


ЬБап 
Бат, бо 


ЬБаз 

БазЬ 
Баврев 
ЬБізйе, бо 
Баву 

Баб 
Баойег 
Боббоп 
Бу, бо 


бю Бцу пр 
Бага, ію 
Бу 
Вуеіогизвіа 
Вуеіогиввіап 
Вуеіогиввіап 
Петостайе 
ВераЫіс 
Бу пігБі 
ВуеіІауегра 
іскуюоа 


булка 

1. гарэць (11); 2. паліць; 
3. пячы (І) 

аўтабўс, аўтобус 

куст 

пралёсак 

пасьпяшацца, (І) 

заняты, -ая, -ое 

але, а 

масла 

гўзік 

купляць (1), 
купіць (1) рі. 

разьбіраць (1) 

гусьці (1) 

паўз, міма 

Беларусь 

беларускі, -ая, -ае 

Беларуская Народная 
Рэспубліка 


уначы 
Белавёская пўшча 


С 


саЫе 
саКе 
сай 
са, бо 


бю Бе саПеа 
саіт 
саіта (аа].) 


саіт, бо 
саіт (оу, іо 


саітіу 
сате! 
сап 


уоп сап 

уоц сап поў 
Сапада 
сапаіе 


провад 

торт 

лытка; цялё, цяляці 

гукаць (1); клікаць (1), 
паклікаць (1) рі.; 
зваць (1) 

звацца (І) 

зацішша 

спакойны, -ая, -ае; 
лагодны, -ая, -ае 

усьцішыць, усьцішыцца 

пацішэць (1), 
астыгаць (І) 

спакойна 

вярблюд 

магчы (І), 
узмагчы (1) р'і. 

можна 

ня можна, нёльга 

Канада 

сьвёчка 
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сапе (гцизр) 
саппоп 
ію вБооб бе 

саппоп 

сарйаі 

сарёше 

саг 

саге 

сате, бо 


ію баЕе сате оі 
іо баКе са:е оў 


опезеіЁ 
сатеіцІ 


сагейшШу 
сатге5в 
сагез5, іо 
сатгео 
сагрепёег 
саі1тіаге 
саітоў 
саіту, ію 


бо саігу оуег 


сатгуіпе 

сазе 
сазр-гегізбег 
сазў ігоп 
савё ігоп роў 
саў (п.) 

саў (Ё.) 
сабе, ію 


бо саёсё соіа 
сацве, бо 


ю сацзе іду 
сацііоцв 
сапбіоцвіу 
сеПіпе 
сеіеБтабоп 
сепіцту 
срай 
сбаіг 

еаву сраіг 


чарот 
гармата 
біць з гарматы 


сталіца 

захоп 

аўта, машына 

клопат, турбота 
рупіцца (11); дбаць (1) 
дбаць (1), рупіцца (І) 
шанавацца (1) 


асьцярожны, -ая, -ае 
клапатлівы, -ая, -ае 
асьцярожна, уважна 
ласка 
лашчыцца (11) 
груз 
сталяр 
воз, вазок 
морква 
нёсьці (1); 
занёсьці (1) рі.; 
вазіць (ИП), вёзьці (1) 
пераносіць (11), 
перанёсьці (1) р'і. 
разьба 
1. склон; 2. выпадак 
каса 
ЧЫГўн 
чыгун, саган 
кот 
котка от кошка 
лавіць (І), 
злавіць (І) р'і. 
спаймаць (1) рі.; 
дагнаць (ІІ) 
застудзіцца 
быць прычынай, 
выклікаць (1) 
радаваць (1), цёшыць 
асьцярожны, -ая, -ае 
асьцярожна (аау.) 
столь 
сьвяткаваньне 
стагодзьдзе, век 
мякіна 
крэсла 
фатэль, -ю 
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сБаік 
сВапее 
сВапее, бо 


сВапіегеПе 
сБагасіег 
срагасіегіге, бо 
сБагііаЫе 
сБагіёу 
сВатгтіпе 
сразе 

сбазе, бо 
сБеск, іо 
сресКіпе 

сВееЕ 

сВеер, ію 
сВеегіи! 
сВеегішу 
сБеггу 

СВісаго 

са 

СЬіпа 

сБігр, бо 
сВіггіпе (сВігт) 
сроісе 

сБоіг 

САгізі Баз гівеп! 


сВигсі 


сбагсЬ Бе]! боугег 
сівагейе 
сігсІе 
сіу 
сібу (аа].) 
дар, бо 
(опе'5 Бапаз) 


сІазв 
СІавзгоот 
СІабсег, бо 


сІеап 
сІеап, бо 


сІеапіпе 
сІеаг 
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крэйда 

зьмёна, дробныя грошы 

зьмяняць (1), 
зьмяніць (І) рёЁ, 
зьмяніцца (І) рі. 

рыжык, -а 

характар 

характарызаваць ... . 

міласэрны, -ая, -ае 

міласэрдзе 

чароўны, -ая, -ае 

пагоня 

ганяць (1), ганіць (8) 

спраўджаць (І) 

спраўджальны, -ая, -ае 

шчака 

пішчэць 

вясёлы, -ая, -ае 

вясёла (аау.) 

вішня 

Чыкага 

дзіця, (рі.) дзёці 

Кітай 

шчабятаць (1) 

сакатаньне 

выбар, -у 

хор, -у 

Хрыстос Ускрос! ог 
Хрыстос Уваскрос! 

сьвятыня, царква, 
касьцёл 

званіца 

папяроса, цыгарэта 

круг, кола, -а 

мёста, горад, -у 

гарадзкі, -ая, -ое 

пляскаць (1) 
(рі. запляскаць, (1) 
даланямі 

кляса 

кляса 

бразгаць (1), 
бразгатаць (1) 

чысты, -ая, -ае 

чысьціць (11), 
прачышчаць (1) 

1. чыстка; 2. чышчэньне 

выразны, -ая, -ае 


сІеагіпе 


(іп бе Ёогезі) 


сІеагіу 
сІеаг, бо 


бо сІеаг Бе угау 


сІеуег 


сІеует Боу (вігі) 
сІеуегпезв 


сеў 
сіт, ію 
сІосК 


сІове, бо 


сІовеа 
сІове 


ітоп пр сІове 


сІовеіу 
сІовег 
сІобрез 
гІоца 
сІцр-товв 
сіцтву 


сіцтвіу 
соа! 
соаві 


соаў оЁ агтз 
сойве 
соіІа 


бо веб соіЧег 


соіІ4іу 
соі 


Беад соі 
соПаг 
соПесі, бо 
соіоцг 
соічтп 


сот, бо 


паляна 


выразна, ясна (аду.) 
расчышчаць (1), 
расчысьціць (І) рі. 
зыходзіць з дарогі 
1. здольны, -ая, -ае; 
2. спрытны, -ая, -ае 
разўмніца ) 
1. здольнасьць; 
2. спрытнасьць, спрыт 
клубок 
узлазіць (І), 
узьлёзьці (1) рі.; 
ускараскацца (1) рі. 
гадзіньнік 
зачыняць (1), 
зачыніць (ІІ) р'і. 
зачынены, -ая, -ае; 
блізка (аду.) 
зблізку (аду.) 
цёсна (аау.) 
бліжэй (аду.) 
вопратла, адзёжа 
хмара, воблак 
дзераза 
1. нязграбны, -ая, -ае; 
2. нетактоўны, -ая, -ае 
нязграбна (ау.) 
камённае вугальле 
узьбярэжжа 
от узьбёражжа 
гэрб 
кава 
халодны, -ая, -ае; 
сьцюдзёны, -ая, -ае 
халаднёць, сьцюдзянёць 
халодна, 
сьцюдзёна (аду.) 
1. холад, сьцюжа; 
2. застўда 
катар 
каўнёр 
зьбіраць (1) 
колер, -у 
калёна; слупок 
(словаў) 
часаць (1), 
прычасаць (1) рё. 


ію сопЬ опе'е Ваіг часацца (1), 


сопБеа 
соте, бо 


Соте Беге! 
согае іп Пазвіе 
(ог Яуіпе) 

сопае іп, бо 


соте ой, бо 
соте пр ўо..., о 


сопта 
сопатіввіоп 
сопатоп 


сопітоп вепзе 
сопатоп баік 
соптцпіўу 
сотраге, бо 


сотразвіопаіеіу 
сотреі, бо 


сотрозе, бо 


сопсеаі, ію 

сопсеа!іеа 

сопсегпей аброці 
(бо Бе) 

сопсота 

сопаііоп 

сопе 

сопіегепсе 

сопіезз, 40 


сопіеввіоп 
сопіцваёе, бо 


прычасацца (1) рі. 

прычэсаны, -ая, -ае 

прыходзіць (11), 
прыйсьці (1) рі.; 
прыёхаць (1) рі.; 
надыйсьці (1) 

хадзі сюды! 

прылятаць (1), 
прыляцёць (1) ре. 

уваходзіць (11), 
увайсьці (І) р'і. 

1. зыходзіць (11); 
2. адклёіцца (ІІ) 

падходзіць (11), 
падыйсьці (1) р'і. 

коска 

даручэньне 

1. супольны, 
2.звычайны, 3. просты, 
вульгарны 

здаровы розум 

памоўка 

грамада 

параўноўваць (І), 
параўнаць (1) р'і. 

спагадліва 

змушаць (1); 
цягнуць (нёкага 
нёкуды) 

укладаць (1), 
укласьці (1) рі.; 
2, кампанаваць 
(музыку) 

прыхаваць (1) р'і. 

прыхаваны, -ая, -ае 

рупіцца, дбаць пра 
што, турбавацца 

згода 

умова 

шышка 

нарада, канфэрэнцыя 

1. прызнавацца (1); 
2. спавядацца (1); 
3. вызнаваць (1) 
(вёру) 

споведзь, -і 

спрагаць (1), 
праспрагаць (1) рі. 
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бо Бе сопічраіей - спрагацца (1) 


сопіцвабіоп 
сопацег, бо 


сопвсіепсе 
сопзепб 
сопзопапё 
сопуетвабіоп 


сопуеу, іо (бо баКе 


Бу сопуеуапсе) 
сопуеует Беіб 
сопуепіепў 
соок, іо 
соок 
сод] 
сорзве (соррісе) 
сору 
сору, бо 


сору-роок 


сотаіаі 
сотпег 


согайе!а 
соітесё, бо 

Фо соттесі опезеі 
соітесу 
соттевроп4епсе 
соттезропіпе іо... 
СоввасК 
Созваск (ааі.) 
сові 
созб, бо 
сову 
соцпё, (ю 


соппёгу 
соцпр!е 
соцгагве 
соцгавеоц5 


соцті 
соцгіеоц8 
соцгіеоцзІу 


спражэньне 

перамагаць (1), 
перамагчы (1) рі.; 
здолець (І) рі. 


сумлёньне 
згода, лад 
зычны гук 
гутарка 
вёзьці (1) асё.; 
вазіць (ИП) Баб. 
істужка транспартэра 
зручны, -ая, -ае 
варыць (ІІ) 
кухар, -а 
халаднаваты, -ая, -ае 
пералёсак, пералёску 
копія 
перапісваць (1), 
перапісаць (І) р'і. 
сшыток (ог сшытак), 
сшытка 
сардэчны, -ая, -ае 
1. кут, закўтак; 
2. рог (вўліцы) 
ніва 
паправіць (1) рі. 
паправіцца (ІІ) р'. 
правільна (аду.) 


ліставаньне 
адпавёдна (аау.) 
Казак, -а 
казацкі, -ая, -ае 
кошт, -у 


каштаваць (1) 
утульна (аау.) 
лічыць (11); рё. зьлічыць, 
налічыць, 
падлічыць (11) 
1. край; 2. вёска 
пара 
сьмёласьць, адвага 
сьмёлы, -ая, -ае, 
адважны, -ая, -ае 
суд, -У 
вётлівы, -ая, -ае 
вётліва (аду.) 
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соуег, бо 


фо соуег пр 


ію соуег улі 
5поу” 
соуег 
соў? 
соуў-боу 
стасК 
стаск, іо 


стасКІе, іо 
стасКІіпе 
стаю 
стапреа 
стапбеіту 
стапреіту ўеПу 
стапе 
сгапК 
стау ізь 
стеаК, іо 

бо Бегіп бо сгеаК 
сгеаішге 
стоокеа 
сгоз5, 40 
стоввугіве 
стоў” 
стоуга 
сгиае оі 
сгце] 
сгиасЬ, бо 


став 
стизЕ, іо 
сгу 
сту, іо 
ю Бегіп іо сту 
саб (іп е 
Воу бсоців) 
сциппіпе 
сар 


спрроага 
сипаіп 
Фо сигіаіп 
е угіпдоув 


накрываць (1), 
накрыць (1) р; 
ахутаць (1) рі. 

прыкрыць (1) р. 
пазахуўтваць (1) р'і. 

пакрыць сьнёгам, 
намёсьці сьнёгу 

вокладка 

карова 

каўбой 

шчыліна 

1. лўшчыць (11); 
2. трашчэць (ИП) 

патрэскваць (1) 

скварка 

цяснота, цесната 

цёсны, -ая, -ае 

журавіна 

кісёль з журавінаў 

жораў (рІ. журавы) 

дзівак 

рак 

рыпёць (І) 

зарыпёць (І) р'і. 

істота 

крывы, -ая, -ое 

пераходзіць (ІІ) 

упоперак (аау.) 
варона 

натоўп, гурт 

нафта 

люты, -ая, -ае 

хрусьцёць (11); 
рыпеёць (11), 
зарыпёць (І) (сьнег) 

цяснота, цесната 

разьбіць (1) р'і. 

крык 

плакаць (1) 

заплакаць (І) 

ваўчок, ваўчка 
(рІ. ваўчаняты) 

Хітры, -ая, -ае 

кубак, кубка 
(4ію.) кўбачак 

шафа, буфэт 
хвіранка 

завёсіць вокны 


сцёб, бо рэзаць (І) 

ію сибіп уо разрэзаць (І) 

рагів 

бо сиў ой адрэзаць (І) 

Іо сиё (ітоцер прарэзаць (1) рі. 
супрбаіз цымбалы 
сутрбаіізё цымбалісты, -ага 

р 
«аа тата 
Фаіе нізіна ог нізіна 
Зам гаціна 


Затаге, іо пашкодзіць (ІІ) рёЁ., 
папсаваць (1) рі. 


Зар вільготны, -ая, -ае 
4апсе танец, скокі (рІ. опіу) 
4апсе, бо танцаваць (І), 
скакаць (1) 
Запеег небясьпёка 
Загіпе адважны, -ая, -ае, 
сьмёлы, -ая, -ае 
4атк цёмны, -ая, -ае 
Заткпезз цёмра, змрок 
4аті, ію шмыгаць (1); 
паймчацца (І) 
Заіе 1. дата; 2. фінік; 
3. спатканьне 
Чабуе давальны (склон) 
ЗацеЫМег дачка, (4іт.) дачўшка 
аул Зара, сьвет, сьвітаньне 
геа дау багра, чырань 
«ау дзень, дня 


аі дау  удзёнь (аау.) 
дау оў выходны дзень 


«еаа мёртвы, -ая, -ае; 
няжыны, -ая, -ое 

аеаў глухі, -ая, -ое 

аеаг дарагі, -ая, -ое; 
любы, -ая, -ае 

а4еабб сьмерць 

Зесаде дзесяцігодзьдзе 


4есеіуе, іо ашукваць (1), 
ашукаць (1) рЁ. 

ПесетБег сьнёжань 

аесіёе, ію пастанаўляць (1), 
наважваць (1) 


«вер 
бо го Чеер іпіо 
е Ёогезё 

аеет (т.) 
аеег (Ё.) 
Зеіеаё, іо 
«еіепа, іо 

бо «еіепа опезе 
«гіІау, бо 


аеіівЬё 
ЗеіігЫс, бо 


аеііхег, іо 


4етапа, бо 
аетоіізЬ, ёо 


«еп 

4епіізі 
аерагіше 
Зе5сепа, іо 


4е5сгібеа 
4ёзегі, бо 


аезіге, іо 
4евіге 
«езк 


«езріве, бо 
аезвег і 
Фівровійіоп 
4евпу 
аебаіп, іо 


аеуіі 

УБаё а аехіі 
«4еуопЙу 
«іе, бо 


4іезе! Іосотойуе 
айегепё 


глыбокі, -ая, -ае 
заглыбляцца (1) 
(заглыбіцца, І1) у лес 
алёнь 
ланя 
разьбіць (1) рі. 
бараніць (І) 
бараніцца (І) 
цягнуць (1); 
затрымаць (1) рё., 
стрымаць (1) р'і. 
захаплёньне 
захапляць (1), 
захапіць (Н) 
даручаць (1), 
разносіць (11); 
дастачаць (1), 
дастачыць (11) рі. 
дамагацца (І) 
разбураць (1), 
разбурыць (11) рі. 
мярлог 
зубны лёкар, дэнтысты 
ад'ёзд, -у 
зыходзіць (з гары, 
із сходаў) 
апісаны, -ая, -ае 
пакідаць (1), 
пакінуць (1) р'і. 
хацёць (1), жадаць 
хацёньне, жаданьне 
пісьмовы стол; 
школьная лаўка, 
пульпіт 
грэбаваць (І) 
дэсэрт 
настрой, гумар 
лёс, доля 
затрымваць (1), 
затрымаць (І) рі. 
чорт, чарта ог чорта; 
д'ябал 
што за ліха 
набожна (аау.) 
памёрці (1) р. 
умёрці (1) рі. 
цеплавоз 
розны, -ая, -ае 
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айісці 


хіб аібісёу 
віс, ю 
аШвеепЙу 
аіше, іо 


4іппег 
Іевіуе (іппег 
ФізЬ 


«ізБев 
діварреаг, ію 


дізсоуег, іо 


4ізтапйе, бо 
4ізбапсе 

аў вопе «ізіапсе 
4ізігірцёе, бо 


4ізітизў 


Зізбтав Шу 
4іхіве, ю 


ао, бо 

«Часк-ёаПеа 

«осК-уага 

аоагу 

«ое 

дое 

(огвіе 

4оот 

аоог 

4оў 

4оіз 

ЗоцЫе 

оу 

4оўла (аау.) 

бо соте (го) 

4оўа 

«оугпзвіаігз (аду.) 


агае, ю 
агарез 
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цяжкі, -ая, -ое; 
непадаўкі, -ая, -ое; 
трудны, -ая, -ае 
цяжка, трудна (аду.) 
капаць (1), капаю, -еш 
старанна (старэнна) 
разводзіць (1), 
разьвёсьці (1) рі 
абед 
урачысты абед 
1. пасудзіна, судзіна; 
2. страва (ісоа) 
сўдзьдзё (со!І.) 
зьнікаць (1), 
зьнікнуць (1) р/.; 
шчэзнуць (1) рі 
адкрываць (1), 
адкрыць (1) рі. 
разьбіраць (1) 
адлёжнасьць, воддаль 
наводдаль 
раздаваць (1); 
раскладаць (1) 
недавёрлівасьць, 
недавёр 
недавёрліва (аау.) 
дзяліць (Й), 
падзяліць (ІІ) рё. 
рабіць (І) 
куртаты, -ая, -ае 
вэрф 
спрытны, -ая, -ае 
ланя 
сабака 
цюцька 
кон 
дзьвёры (ріІ. опіу) 
кропка 
шматкроп'е 
падвойны, -ая, -ае 
пух 
уніз, далоў (куды?) 
зыходзіць (11), 
зьяжджаць (1), 
унізе (дзе?), 
далоў (куды?) 
прывалачы (1) р. 
шторы (рІ.) 
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дгау,, бо 


аге58 


дгіеа 
агШег 
дгіпЕ, бо 
бо дгіпК опе” ЁШ 
агіуе, бо 


бо ёгіуе а саг 
іо агіуе пр 


іо ёгіуе іпію 
іо дгіуе аррагі 


бо ёгіуе ауау 
дгіуеугау 
агопе 
агопе, бо 


агор 
дгор, о 


агиезіоге 

агу 

агу, ю 
ію Бесоте агу 
бо агу чр 


Рэуіпа 
цвк 
ацёу 
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1. рысаваць (І), 
нарысаваць (1) рі.; 
2. цягнўць 

1. сукёнка; 2. убраньне 
ог адзёжына 

сўшаны, -ая, -ае 

буравік, -а 

піць (1) 

напіцца (1) рё. 

1. ёхаць (1) (аўтам); 
2. гнаць (ИП) 

кіраваць аўта 

пад'яжджаць (1), 
пад'ёхаць (1) рі. 

уяжджаць (1), уёхаць 
(4) рі.; заганяць (1) 

разганяць (1), 
разагнаць (І) р'і. 

прагнаць (І) р'і. 

заёзд 

гуд 

гусьці (1), 
загусьці (1) р'і. 

кропля 

апушчаць (І), 
апусьціць (11) рі.; 
спушчаць (1), 
спусьціць (І) ре. 

аптэкарскі магазын 

сухі, -ая, -ое 

сушыць (11) 

сушыцца (11) 

высыхаць (1), 
павысыхаць (1) р. 
(рэкі) 

Дзьвіна 

змрок, зьмярканьне 

1. абавязак; 2. мыта 


Е 


еасі 
ваг 
еагіег 


еайу 
еагіЬ 


кажны, -ая, -ае 
Ог КОЖНЫ, -ая, -ае 
1. вуха (рі]. вўшы); 
2. колас 
ранёй 
рана (аду.) 


зямля 


еавПу 
еазі 
еазіега 
еазу 
фо таКе еавіег 
еаву сраіг 
еаі, бо 
еаі! 


бо еаў опе'в ІШ 


бо еаё пр 


еаге 
е5Е 
еігЬб 
еігріееп 


еІроу 
еіесі, бо 


еіесбоп 
еіесігісіап 
еіеуаіог 
еіеуеп 

ек (па.) 
еі (і.) 
етрбтасе, іо 


етарёу 
етріПу 
епсіове, бо 


епа 
епа, ію 


епаіпе 
епаіевв 


епаше, бо 
епету 
Епеіапа 
ЕпаіізЬ 

іп ЕпеіівЬ 
епоце 

бо Бе епоцер 


лёгка 
усход, 
усходні, -яя, -яе 
лёгкі, -ая, -ае 
палёгчыць (1) р'і. 
фатэль 
ёсьці (іт.) 
еж! ёжце! 
пад'ёсьці (іт.); 
наядацца (І), 
наёсьціся (і1т.) рі. 
зьёсьці (ііт.); даядаць 
(1), даёсьці (іт.) р'і. 
1. край; 2. вастрыё 
яйцо, яйко 
восем 
васямнаццаць 
от васьмінаццаць 
локаць 
абіраць (1), 
абраць (1) р. 
выбары (р. опіу) 
элёктрык 
ліфт 
адзінаццаць 
лось 
ласіха 
абдымаць (1), 
абняць (1) рі. 
пусты, -ая, -ое 
пўста 
1. абкружаць (1); 
2. загарадзіць (11) рі.; 
3. далучаць (1), 
улучаць (І) 
канёц 
канчаць (1), скончыць, 
закончыць (11) рі. 
канчатак; заканчэньне 
бязьмёжны, -ая, -ае; 
бяскрайны, -ая, -ае; 
бязьмёрны, -ая, -ае 
цярпёць (ІІ) 
вораг 
Ангёльшчына 
ангёльскі, -ая, -ае 
паангёльску (аау.) 
годзе, досыць 
ставаць (1) 


епешге, 40 
епёапаіе, бо 
епіег, іо 


епітапсе 
епітиві, Юю 
епуеіоре 
едцаі 
едмаПу 
етазег 

еіт, о 


е1тог 
езсаре 
езсаре, бо 


іо евсаре Чапеег 


езресіаПу 
еуаіцаёе, бо 


еуарогаіе, бо 


еуе оЁ бё. Зорп'з 
Пау 

еуеп 

еуеп 

еуепіпе 
іп іе еуепіпе 

веуепіу 

еуепі 

еуету 


еуегу дау 
еуегуу/Веге 
еуі4епсе 
еуй 
ехатрі!е 

фот ехатр!е 
ехсеПепі 


ехсері 
ехсербіоп 
ехсшзіоп 
ехсшгзвіопівё 
ехсциве те 
ехетсізе 
ехетсізе, бо 


забясьпёчыць (11) рі. 
заблытацца (1) рЁ. 
увайсьці (1); 
уёхаць (1) рі. 
уваход, заёзд 
даручаць (1) 
канвэрт 
роўны, -ая, -ае 
роўна (аду.) 
гумка 
1. блудзіць (11); 
2. мыляцца (І) 
памылка 
уцёкі (р. опіу) 
уцякаць (1), 
уцячы (І) рі.; 
вырвацца (1) рі. 
усьцерагчыся небяспёкі 
асабліва (аду.) 
пералічаць (1), 
пералічыць (ІІ) р'і. 
параваць (1), 
выпараваць (1) р'і. 
Купальле 


роўны, -ая, -ае 

навет, нат, нават 

вёчар 

увёчары, падвёчар (аау.) 

роўна, роўненька (адау.) 

здарэньне 

кажны, -ая,-ае (кожны); 
усякі, -ая, -ае 

штадня (аду.) 

усюды (аау.) 

довад, асьвётчаньне 

зло, ліха 

узор, прыклад 

прыкладам 

выдатны, -ая, -ае; 
дасканальны, -ая, -ае 

апрача, за выняткам 

вынятак 

экскурсія 

экскурсант 

выбачай, выбачайце 

практыкаваньне 

практыкаваць (1) 
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ехетсіве БооК 
ехіві, (о 
ехресі, бо 
ехрепвіуе 
ехрепвіуеіу 
ехрІзіп, бо 


ехргеввіоп 
еуе 

іп (Бе еуез 
еуе-Бтоўў 
еуе рІавзез 
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сшыток ог сшытак 

існаваць (1) 

чакаць (1), дамагацца (І) 

дарагі, -ая, -ое 

дорага 

тлумачыць (ІП), 
вытлумачыць (11) р. 

выраз, выражэньне 

вока (р. вочы, вачэй) 

уваччў (аау.) 

брыво (рі. бровы) 

акуляры (р. опіу 


К 


ае 
Іасе 
Тасіогу 
Ёаіг 
Ёаіг 


Ёаіт Ваіг 
Ёзіт дау 
(угеабБег) 
баіг (аду.) 
мшабаіг 
ФаітуіаІе 
іайЬ 
Ёаісоп 
га 
а (ааў.) 
Фа оу, бо 
бо Ёа азіеер 


бо ба ом 
бо Ёа проп 


Міагага ЕаПз 
апу 
іатоцз 


баг (Ёаг ауау) 
поў Ёаг 
от Ёаг 

фагт 

(аттег 

іагтзіеаа 

багібет (адў.) 


байка 
твар, аблічча 
хвабрыка 
кірмаш 
справядлівы, -ая, -ае; 
неблагі, -ая, -ое 
сьвётлыя валасы 
пагодны дзень 
(-ае надвор'е) 
справядліва, няблага 
несправядліва 
казка 
вёра 
сакол, сакала 
восень 
восенскі, -ая, -ае 
падаць (1), сыпацца (1) 
засынаць (І), 
заснуць (1) рі. 
выпадаць (1) 
кідацца 
кінуцца (1) рі. 
вадаспад Ніягара 
сям'я 
слаўны, -ая, -ае; 
славуты, -ая, -ае 
далёка (аду.) 
недалёка (аау.) 
здалёку (аау.) 
гаспадарка, фарма 
зямляроб 
фальварак, хвальбарак 
далёйшы, -ая, -ае 
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багібег (аау.) 
ЁазВіоп 
ГазБіопаЫМе 
азі (аау.) 
азі, іазбіпе 
баі 


Габ (ааў.) 
іаіе 
бабрег 
іабеп, бо 
іа 
аул, бо 
беат 
оцё оЁ іеаг 
беабрег 
іеаіцте 
ЕеБгиагу 
Ёеей, іо 
Ёеедіпе 
Ёееі], бо 
ЁеПоуг-соцпётутап 
іетіпіпе гепаег 
Ёепсе 
Ёепсе іп, бо 


Гебсег 
Ёеуег 


беіа 
согайе!а 

б ееп 

беЫЕ 

бгецге оцё, іо 


І, бо 


ЁпаПу 
бла, ію 


бо Бе іоцпа 
бо Ёіпа оцё 


Ёпе 


бптрег 
ЯпізЬ, бо 
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далёй 

мода 

модны, -ая, -ае 

борзда, хутка, шпарка 

пост 

клўстасьць, тоўшч, 
тлушч 

клусты, -ая, -ае 

лёс, доля 

бацька 

тучыць (І) 

віна 

лашчыцца (1) 

страх 

ад страху 

пёр'е 

рыса твару 

люты 

карміць (8) 

кармлёньне 

чуць (1), адчуць (1) р. 

зямляк 

жаноцкі род 

плот, загарад 

загарадзіць (Й) р. 
абгарадзіць (Й) р'і. 

кайданы (рІ.) 

гарачка, гарўчка 
высокая тэмпэратура 

поле 

ніва 

пятнаццаць 

бой, бойка 

падлічаць (1), 
падлічыць (1) р'і. 

напаўняць (1), 
напоўніць (1) рі. 

нарэшце 

знаходзіць (І), 
знайсьці (1) рі. 

вёсьціся (1), лучацца (1) 

давёдвацца (1), 
давёдацца (1) рі. 

харошы, -ая, -ае; 
пагодны, -ая, -ае 

палец 

канчаць (1), 
скончыць (11) рі. 


ЁпізБеа 

Ёт бее 

бтге 
бо таКе а Ёіге 
бо риў оцба Ёге 


Бопёіге 


Яге віабіоп 
Ётзб 

аб зё 
зБ 
бзБ-воцр 

ІасК оЁ ЁзЬ 
ЁзЬ, бо 
Ёзрегтап 
збегу 
ЁзРіпе год 
Б іп, бо 


Ёуе 
Яае 
Яар, бо 


Яаі 

Яаё 

Яах 
Яахеп (аі.) 
ЯігЬЁ 
Ясоа 
Яооа, бо 
Яоог 
Яоиг 
Яоуег 
Яу, бо 


бо Яу ой 
бо Яу оуег 


бо Яу пр 


8у 

е бу 
бор 
боПоўіпе 
бооб 


оп бооб 


закончаны, -ая, -ае 

ёлка, яліна 

агонь, пажар 

распаліць агонь 

заліць (пагасіць) агонь 
(пажар) 

вогнішча, -а; 
цяпёлца, -а 

пажарная 

пёршы, -ая, -ае 

сьпярша, спачатку (аду.) 

рыба 

юшка 

бязрыб'е 

лавіць, вудзіць рыбу 

рыбак 

рыбацтва 

вуда, -ы 

зьмяшчацца (1), 
зьмясьціцца (11) рё. 

пяць, пяцёх 

сьцяг 

пляскаць (1), 
пляснуць (1) ре. 

памёшканьне, квартэра 

пляскаты, -ая, -ае 

лён 

ільняны, -ая, -ое 

лёт, палёт; уцёкі 

паводка, разводзьдзе 

заліваць (1) 

1. падлога; 2. павёрх 

мука 

квётка, краска, красачка 

(асі.) ляцёць (11); 
(БаБ.) лётаць (1) 

паляцёць (11) рі. 

пералятаць (1), 
пераляцёць (1) рё. 

падлятаць (1), 
падляцёць (11) рё. 

муха 

мошка 

туман 

наступны, -ая, -ае 

нага; ступа - 
12 цаляў (іпсрез) 

пёша, пехатой (аду.) 


ГообраЙ 


Гообраі! вате 
бог еуег 
фогсе 

фогсе, іо 


богезё 
Догезі гевегуе 
Богееў, бо 


а іотве І регзоп 
богеіуе, бо 


фо ботгіуе віпз. 
ботк 
ботт 
ботт, бо 

фо Бе іогтеа 


бопг 
боцгіееп 
богі у опезе!Ё, бо 


бох 
Егапсе 
Егепсі 

іп ЕгепсВ 
бее 
Ётеегіпе угеабрег 
Бісер 
ітезБ 
ЕгіЧау 
Ітіеа Басоп 
ігіепа 


тіепаврір 
ітіеВі 
ітігрбеп, іо 
бо Бе ігіеНіепеа 
Бігеп (ад).) 


тое 
топ 


футбол 
(гульня й мячык) 
футбольны мэч 
назаўсёды (аау.) 
сіла 
няволіць (11), 
прымушаць (1) 
лес 
запавётнік 
забывацца (1), 
забыцца (1) р:.; 
забываць (І) 
забудзька 
прабачаць (1), 
прабачыць (1) рі. 
адпусьціць грахі 
відэлец 
форма, хорма 
тварыць, утварыць (11) 
утварацца (1), 
утварыцца (І) рі. 
чатыры 
чатырнаццаць 
падсілкавацца 
(ёжай, пітвом) 
ліс, ліска, лісіца 
Францыя 
францускі, -ая, -ае 
пафранцуўску 
вольны, -ая, -ае 
мароз 
груз 
сьвёжы, -ая, -ае 
пятніца 
скварка 
сябра, сяброўка; 
прыяцель, прыяцелька; 
друг 
дружба, сяброўства 
пярэпалах, страх 
палохаць (1), 
спалохаць (І) р'і. 
палохацца (1), 
спалохацца (1) рё. 
спалоханы, -ая, -ае 
перапалоханы, -ая, -ае 
жаба, біт. жабка 
ад (ўі геп.) 
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ітоп вотеуеге 
от (Беге 
ітопі 
ітові 
Бага ітозі 
ў Вйе (Боат-) 
тос 
аш 
баппу 
іп а Ёаппу угау 
шт соаў 
іштпібаге 
Ёштоуў 


гібрег 4оўп 


аднёкуль (аду.) 
адтуль (аау.) 
пёрад 

мароз 

сьцюжа 

шэрань 


поўны, -ая, -ае 
сьмёшны, -ая, -ае 
сьмёшна (аау.) 
хутра, -а 
мэбля 
1. баразна, 
(4ім.) баразёнка; 
2. разора 
доле (аду.) 


б 


гаПор, аё а гаПор наўскач (аау.) 


ваіп, бо 


ватаве 
вагаеп 
вепаег 
сепегоце 
вепібіуе 
гепСетап 
веоггарру 
сеё, бо 


бо веё бо ве 
4е5біпайоп 
бо веў іп 


бо веў оц6 


бо веў оцё оЁ 
е тгоаа 

бо веў оуег 
(оп Ёооё) 


1. прыдбаць (1), 
2. прыбыць (1) рё. 
(на вазё) 

гараж 

гарод 

род 

шчодры, -ая, -ае 

родны склон 

спадар 

геаграфія 

даставаць (1), 
дастаць (1) рі. 
атрымаць (1) рі. 
здабываць (1) 

трапіць на мёсца 


заходзіць (1), 
зайсьці (1) р. 
заходзіцца (ІІ), 
зайсьціся (1) ре. 

выходзіць (11), 
выйсьці (1) рЁ. 
2. дастаць, 
выняць(І) рі. 

зыходзіць з дарогі 


перайсьці (1) р'. 
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ію веў геаду 


бо веў пр 


бо веў ўаіт 
бо веў уе 
(Бейет) 

Сеттап 

іп бСегтап 
Сеттапу 
сіапё 
гігс]ев 
гіпеегргеаа 
сіг! 


сіуе, бо 
ю віуе ауау 
бо гіуе Баск 
вІіад 
бо Бе гад 
вІабпесв 
в]Іапсе аё (оп), ію 
Б]авв 
сІазе (аа].) 
сіеага, бо 
]огіоце 
в]оуев 
спау, бо 


бо спау аўе 
го (оп Ёооё), іо 


во (бу 
сопуеуапсе), бо 
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зьбірацца (1), 
сабрацца (1) рі.; 
наладжвацца (1), 
наладзіцца (ИП) рі. 

уставаць (1), 
устаць (1) рё. 

грэцца (1) 

паправіцца (11) рё. 
палёпшаць (1) р'і. 

нямёцкі, -ая, -ае 
панямёцку 

Нямёччына 

волат 

сьмёшкі 

мядовы пёрнік 

дзяўчына, 

(4іт.) дзяўчынка 

даваць (І), 
даць (іт.) р'і. 

аддаваць (1) 
аддаць (ііт.) рёЁ. 

варочаць (І), 
зварачаць (1); 
аддаваць (1) 

рады, -ая, -ае 

радавацца (1), 
узрадавацца (1) рі. 

задаволенасьць, 
радасьць, 

пазіраць (1), 
зірнуць (1) рі. 

1. шкло; 2. шклянка, 
чарка 

ШКЛЯНБІ, -аЯ, -ое 

мільгаць (1), 
мільганўць (1) рі.; 
ясьнёць (1) 

слаўны, -ая, -ае; 
славуты, -ая, -ае 

рукавічкі, рукавіцы 

грызьці (1) 

пагрызьці (1) рі. 

ісьці (1) (асі.), 
пайсьці (1) рі. 

хадзіць (11) (БаЬ.), 
схадзіць (ІІ) рі. 

ёхаць (1) (асі.), 
ёзьдзіць (ІІ) (БаБ.) 


бо ро Чоўю 
Фо во оці 


бо го аеер іпію 


бо во бо апа іто 


воаў 
Соа 
со4аіайзег 


годтойег 


воІ4 
гоі4еп 
ВОПЕ 
сода 
годзе 
возвір, бо 


воў 
ггаБ, бо 


стадчаПу 
гтаіп 
стаптаг 
стапааацеріег 
гтапаіайзег 
гтапйтобег 
стапавоп 
ггарріе, бо 


ставе 
гтееп 

бо ўш егееп 
егееё, бо 


ггеебіпе сага 
віеу 


егіпа, ію 


агоппа 


зыходзіць (ИП), 
зьяжджаць (1) 
выходзіць (11), 
выяжджаць (1) 
заглыбляцца (1), 
заглыбіцца (1) рі. 
снаваць (І) 
каза; (діт.) козка 
Бог 
хрышчоны бацька, 
кум (Гог рагепіз) 
хрышчоная маці, 
кума (бог рагепіз) 
золата 
залаты, -ая, -ое 
ГОНГ 
добры, -ая, -ае 
гусь 
пляткарыць (11), 
папляткарыць (11) р'і. 
вячорная ог балёвая 
сукёнка 
хапаць (І), 
схапіць (11) рі. 
паступова (аду.) 
збожжа 
граматыка 
унўчка 
дзядўля ог дзядўль 
бабуля, -і (4іт.) бабўся 
унук 
сашчапіцца (П), 
(біцца, ог сварыцца) 
трава 
зялёны, -ая, -ае 
зазелянёць (1) рё, 
пазелянёць (1) р'і. 
вітаць (1) (--асе.); 
вітацца (1) (з--іпвіг.) 
віншаваць (1) 
віншавальная картка 
шэры, -ая, -ае; 
сівы, -ая, -ое 
сівёнькі, -ая, -ае 
1. малоць (1); 
2, пераціраць (1), 
перацёрці (1) рі. 
1. зямля, 2. дол, 
3. дно (мора) 


егоуе 
его, бо 


етоў пр, б 


стоў, бо 
стоў пр 
сгатЫе, бо 
сцам, ію 
емезі 
ецез5, бо 


шу 
сутпазіцт 


гай 

расьці (1); ставаць (1), 
ставацца (1), 
стацца (1) рі. 

вырасьці (1) рі.; 
пасталёць (1) рі. 

гырчэць (11) 

сталы -ая, -ае 

бурчэць (І) 

сьцерагчы (1) 

госьць 

1. здагадвацца (І), 
здагадацца (І) рі.; 
2. адгадваць (1), 
адгадаць (1) рі.; 
З. разгадваць (1), 
разгадаць (1) рЁ. 

вінаваты, -ая, -ае 

гімнастычная заля 


Н 


Бабіё 
Баіг 
бо веў а раігсцё 


фо гіуе а Ваігсиё 


апіта! Баіг 
Вай 
БаПуау 


Бай 

Ба а уеаг 
рат 

Баттет 
рапа 
Бапасийз 
БапаКегсЬіеі 
рапау 
Бапавоте 


Бапе, бо 


рарреп, іо 


Ура уг Варреп 


ію те? 


звычка 

валасы 

стрыгчыся (1), 
пастрыгчыся (1) рі. 

стрыгчы (1), 
пастрыгчы (1) рё. 

поўсьць, волас 

заля 

калідор, 
(дім.) калідорчык 

палавіна 

паўгоду 

кумпяк, шынка 

молат, малаток 

рука 

кайданы (рІ.) 

насатка, насоўка 

зручны, -ая, -ае 

стройны, -ая, -ае 
харошы 

1. вісёць (11); 2. вешаць 
(1), павёсіць (І) р. 

здарыцца (11); стацца 
(І) Ьг.; бываць (І) 
Што са мною будзе? 
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Барріпевз 
рарру 


ію Бе рарру 


рага 
Баг4епеа 
Вагаіу 
рагт 

бю (Чо Бат 


рагпевв 
Батуезі 
разу 
Баб 

Баўуе, бо 
Вауе бо, бо 


Бе (зБе) Бад іо... 


раў к 

Бау 

Вазе 

Бе 

Беаа 
ЬБеайгерое 


Беааіезв 
БеаІЬ 
ВеаНБу 
ЬБеаг, іо 
опе сап беаг 


іб із (угаз) Беата 
(поіве, сІатомг) 


Беагі 

Бу Беагі 

ію уоцг Беагіз 

сопіепі! 

Беаў 
Беаё, бо 
Беауеп!у таппа 
ЬБееі 
БеігЬё 
Неіеп 
Беіісоріег 
Беір 
Беір, бо 


шчасьце 

шчасьлівы, -ая, -ае; 
вясёлы, -ая, -ае 

радавацца (І), 
узрадавацца (І) р'і. 
цёшыцца (І), 
усьцёшыцца (0) р. 

цьвярды, -ая, -ое 

зацьвярдзёлы, -ая, -ае 

наўдачу, бадай 

шкода, крыўда 

шкодзіць (11), 
пашкодзіць (Й) р'і. 

збруя 

жніво 

пасьпёшліва (аду.) 

капялюш 

мець (І) 

даводзіцца (11) 

яму (ёй) давялося 

каршак 

сёна 

імгла 

ён 

галава, (4іп.) галоўка 

вожык (п.), 
вожычыкха (і.) 

безгаловы, -ая, -ае 

здароўе 

здаровы, -ая, -ае 

чуць (1), пачуць (1) р. 

чуваць 

чуецца (пачуўся) 
(гоман) 

сэрца 

напамяць 

Будзь здароў 
(здарова)! 

сьпёка 

грэць (1), пагрэць (1) р'. 

нябёсная манна 

абцас 

1. вышыня; 2. узвышша 

Алёна, Алёна, Галёна 

верталёт 

дапамога 

памагаць (1), памагчы 
(4) рі.; дапамагаць 
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Бетізрреге 
УМезіега 
(Казіегп, 
МогіЕего, 
Зопёнега) В. 

Бег 
ію Вег 
уі Бег 

Бег» 

Бега 

Беге 
тот Веге 

Бетоп (Біга) 

Бібегпабіоп 

Біае, бо 


ю Піае опезеі 


ВігЬВ 
ВіеА Муз 
БігБугау 
ВШ 
Віт 
ію Вію 
ул (аб) Віт 
Біла Іес 
Ьіз 
Візбогу 
ЬЫ, бю 


Ыі бе так 
Боіа, бо 
бо БоІа опе'з 
Бтеаін 
Боіе 


Боіібау 
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паўкўля 

Заходняя, (Усходняя, 
Паўночная, 
Паўдзённая) паўкўля 


1. ёйны, -ая, -ае; 2. яё 
ёй; 
зь ёю 

зёлка 

статак 

тут 

адсюль 

чапля 

зімоўка 

хаваць (І), 
схаваць (1) рі. 

хавацца (1), схавацца 
рі.; пахавацца р'і. 

высокі, -ая, -ае 

абрывісты бёраг 

аўтастрада 

узгорак, узгорку 

яго 

ямў 

зь (пры) ім 

задняя нага 

ягоны, -ая, -ае 

гісторыя 

цаляць (1), удэрыць (11); 
натрапіць (11) 

у цэль цаляць 

трымаць (1) 

затаіць дыханьне 


1. нара; 2. дзірка, 
дзюрка 
сьвята 


БоПоу (іп бе бёгее) дупло 


Боте 

Боте (Ботеугагаз) 
аў роте 

Нотеі 

ротеуотк 
бо Чо БотеуотК 


Бопеу 
Бопеу (аа].) 
БопеусотЬ 


дом 

дадому, дамоў (куды?) 

дома от удома (дзе?) 

Гомель 

хатняе заданьне 

рыхтаваць (рабіць) 
хатнія заданьні 

мёд 

мядовы, -ая, -ае 

вашчына, соты 


етрёу ропеўсогаб пуствія соты 


Бопогагу 
рооЕ 


рооКед позе 
роокК цвеа Бу 
Ягетеп 
Бор, о 
роре 
Боре, бо 
Ногайпа 
(от Ногадпіа) 
Бога 
Боітог 
Богзе 
рогзе (аа].) 
БогзегадізЬ 
БозрйіаЫе 
ровріба! 
розі 
ровіезв 
Боб 
робу 
роцзе 
роцвеў е 
роцвеўюгК 
роў? 
Ноу; тапу? 
Ноу; паср? 
Ноу аге уои? 


Бох/, бо 
Вае, бо 


Баве 

БапітосКв 

Батойг 

Бар - БиапсБ 
Бапсрраскеа 
Бапсі паре 

Бапагеа 

рапгег 

Бапету 

Бапё, бо 

Бапёег 

Вшту 


ганаровы, -ая, -ае; 
пачэсны, -ая, -ае 

4; кручок, 2. гаплік, 
гаплюк 

гарбаты нос 

бусак 


скокнуць (1) рі. 
надзёя 
спадзявацца (1) 
Горадна, Горадня 


рог 
жах 

конь 

конскі, -ая, -ае 
хрэн 

гасьцінны, -ая, -ае 
шпіталь 

гаспадар 
гаспадыня 
гарачы, -ая, -ае 
горача 

дом 

гаспадБіня 

хатняя работа 

як 

Колькі? 


Як (сам) маешся? Як 
(самі) маецеся? Як 
здароўе? 

1. раўсьці (1); 

2. екатаць (І) 

туліць (11), 
абдымаць (1) 

вялізны, -ая, -ае 

куп'ё 

гумар, настрой 

горб (4ім.) горбік 

гарбаты 

гарбаты карак 

сто 

голад 

галодны, -ая, -ае 

паляваць (1) 

паляўнічы, -ага 

пасьпёх 


Вшту, бо 


сьпяшацца (1) 


бо Бе іпа Бшту сьпяшацца (1) 


Ва, бю 


Баб 


ісе 

ісесгеага 

Ш 

Шпезвз 
іптедіаіеіу 
іптоуаЫе 
іттоуаЫу 
іпро!іёеіу 
ітро!ібе 
іпрог апі 


іпарозвібІе, (16 із) 


ітртезвіоп 
іпаргоўе, 10 


фо Бе ітргоуеа 


іп 


іп уо Войіз 
іпбеей 
іпаейпісе 
іпаерепаепсе 
іпаіегепі 
іпаіспапі, ію Бе 
іабпійуе 
іпагіаіеа 
іпўагу 
іпіше, бо 


іпвівб, бо 
іпвебапсе 
Іог іпзіапсе 


іп іБіз іпзбапсе 


іпвёеад оў 
іпвітитепа! 
іле 


1. скалёчыць (ІІ) рі.; 
2, крвіўдзіць (11); 
шкодзіць (ІІ) 

хата, (4іт.) хаціна; 
халупа 


лёд, (4іт.) лядок 
марозіва 
хворы, -ая, -ае 
хвароба 
зараз-жа, сьлёдам (аду.) 
нярухомы, -ая, -ае 
нярухома 
нявётліва 
нявётлівы, -ая, -ае 
важны, -ая, -ае; 
(аау.) важна 
нёльга 
уражаньне 
палёпшыць (11), 
удасканаліць (11) р'і. 
паляпшацца (1), 
удасканальвацца (1) 
у (уі асе. ог Іос.); 
за (ў асе.) 
за дзьве гадзіны 
запраўды (аау.) 
неазначаны, -ая, -ае 
незалёжнасьць 
абыякавы, -ая, -ае 
абурацца (1) 
неазначальнік 
узлаваны, узлаваўшыся 
крыўда 
крвіўдзіць (11), 
шкодзіць (11), 
раніць (ІІ) 
дамагацца (1) 
прыклад, выпадак 
прыкладам 
у гэтым выпадку 
заміж ог заміж (ргер.) 
творны, -ага (склон) 
зьнявага, абраза 
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іпіеПесё 
іпіепа, ію 


іпбепу 
іпіегез 
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розум 

намёрвашца (1); 
наладжвацца (1) 

пільна (зау.) 

1. цікавасьць; 2. працэнт 


бю Бе іпёегезёеа цікавіцца (1) 


іпіегезііпе 
іпіегевііпеіу 
іпіеЙеге, ію 


іпбегтарі, ію 
іпіегтарііоп 
іпіегзесііоп 
іпуааег 
іпуйабоп 
ігоп 
ігоп, бо 
із 

Юете і5 поў 
Ібаіу 
ібсЬ, Юю 


Запцагу 
Зора 
Зобпапу 
іоіп, бо 


ісіпбу 
іоке 
іоКе, бо 
Зовері 
іоштеу 
іду 
ісубаі 
ўчаве 
ўчаее, Юю 
і 

ілісе 
ічісу 
Зшу 
ўчтар пр, Юю 


бо ўцтр іп 
бо ўцтр оуег 


цікавы, -ая, -ае 

цікава 

перашкаджаць (1), 
перашкодзіць (П) р'і. 

перапыняць (1) 

перапынак 

скрыжаваньне 

захопнік 

запросіны (рІ. опіу) 

1. зялёза; 2. прас 

прасаваць (1) 

ёсьць 

няма 

Італія 

сьвярбёць (1) 


7 


студзень 

Ян 

Янка 

далучаць (1), далучыць 
(П) рЁ.; прылучаць (1) 

супольна (аду.) 

жарт 

жартаваць (І) 

Язэп 

падарожжа 

радасьць 

радасны, -ая, -ае 

судзьдзя 

судзіць (ІІ) 

збан, збанок от жбан 

сок 

сакаўны, -ая, -ое 

ліпень 

падскокваць (1), 
падскочыць (11) рё. 

ускочыць (11) рЁ. 

пераскокваць (1), 

пераскочыць (11) рЁ 
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дупе 
ўапірег 
ўазб 

ўазб поў” 


Кеу 
Кіеу 
КШ, ію 


Кіпа 
Еіпа 


Еіпаіу 
Еіпапезз 
Еізз, бо 
Фо Кізе 
айесёіопаіеіу 
КіўсБеп 
Еіеп 
Кпеайа, ію 


Кпее 


Кпие 
Епоск, іо 


Кпоі 
Кпойу 
Кпоу,, бо 
іб із Кпоў 
Епоўлейге 


Іаду 

Іаіг 

ІаКе 
Іатр 
Іапа 
Іапагаіі 
Іапе 
Іапрцаге 
Іагее 
Іаггезё, (Бе 
Іагк 
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чырвёнь 
ялавёц, ялаўца 
якраз 

толькі што 


К 


1. ключ; 2. клявіш 

Кіеў 

забіваць (1), забіць (1) 
рі.; зарэзаць (1) рі. 

гатўнак 

вётлы, -ая, -ае; 
ласкавы, -ая, -ае 

вётла (аау.) 

ласка, вётласьць 

цалаваць (І) 

цалаваць моцна 


кўхня 

кацянё, рі. кацяняты 

мясіць (І) (цёста); 
разьмінаць (1) (ногі) 

калёна, р!. калёны ог 
калёні 

нож 

стукаць (1); 
стукацца (1) 

вузёл 

вузлаваты, -ая, -ае 

вёдаць (1), знаць (1) 

вёдама ог вядома 

вёда 


спадарыня, дама 
мярлог 

возера 

лямпа 

зямля 

драч 

завулак 

мова 

вялікі, -ая, -ае 
найбольшы, -ая, -ае 
жаўрўк 


Іазё 


Іазб уеаг 
Іавё пігЬё 
аў Іазі 
Іаёе 
Іаёе (аау.) 
бо Бе Іаёе 


Іаіег 
ІацеЬ, іо 

бо Бегіп іо Іацер 
Іацеріег 
Іауг 
Іаулеввпеза 
Іву опё Фо 
Іагу 

Іагу регзоп 
Іеад 
Іеадеп 
Іеааег 
Іеаі 


Іеага, ію 


Іеарег 
Івеаірегп 
Іеауе, бо 


Іеіё 

Іее 
Іегепа 
Іепа, іо 


ІепеЙуізе 
І.епё 
Іеоп 
1]еввоп 
Іеё, бо 

бо Іеб іп 


бю Іеў оп 


Іеё из ріау 


1. апошні, -яя, -яе; 
2. мінўлы, -ая, -ае 

лётась (аду.) 

учора (аау.) 

нарэшце 

позны, -ая, -ае 

позна 

позьніцца (11), 
спозьніцца (11) р'і. 

пасля 

сьмяяцца (1) 

засьмяяцца (1) рі. 

сьмех 

права, закон 

бяспраўе 

раскладаць 

гультаяваты, -ая, -ае 

гультай 

волава 

алавяны, -ая, -ае 

правадыр, павадыр 

ліст (на дрэве або 
папёры) 

вучыцца (І), 
навучыцца (ІІ) рі; 
падвучыцца (ІП) 

скура 

скураньі, -ая, -ое 

1. пакінуць (1); 
2. выяжджаць (1), 
выехаць (1) рі. 

лёвы, -ая, -ае 

нага 

паданьне 

пазычаць (1), 
пазычыць (11) рі. каму 

уздоўж 

Вялікі пост 

Лявон 

лёкцыя 

дазваляць (1), 
дазволіць (І) рі.; 
пусьціць (11) ре. 

упушчаць (1), 
упусьціць (11) р. 

выпушчаць (І), 
выпусьціць (11) рі. 

давай(це) гуляць 


ІеЙег 
ІеЙцсе 

Баг 

Ве, бю 

Бе доуга, бо 
Ііе, бо 


Ше 
Б (еІеуабог) 
ЫШ, ю 


Берё 


Перс 
Бен, бо 


ІеБі др, іо 


Веріеп, іо 
Беріпіпе 
Ке 

ўавё Пке 
НКе, бо 

І ІіКе 


тар, Юю 


іпе 

Ііпеп (соіІ.) 
Ер 

рв 

Нзіеп, бо 
Іетаіе 
Бе 

Бе (аду.) 
Нхе, іо 

уе 


Іоаа 
Іосаіеа, іо Бе 


Іосайуе 
Іое 
Іюпаоп 
Іопе 
Іопе аго 
опе, іо 
Іоок, іо 


1. літара, 2. ліст 
салата, (4іт.) салатка 
манюка 

ляжаць (ІП) 


лягаць (1), лёгчы (1) р. 


ілгаць (1); маніць (11), 
зманіць (11) р'і. 

жыцьцё 

ліфт 

падымаць (1), 
падняць (1) р'і. 

1. лёгкі, -ая, -ае 
сьвётлы, -ая, -ае 

сьвятло 

1. асьвятліць (11), 
9, запаліць (1) р. 

асьвёчваць (1), 
асьвяціць (11) р'і. 

бліскаць 

маланка 

быццам 

усяроўна, што 

любіць (11) 

я люблю, мне 
падабаецца 

кульгаць (1) 

1. лінія, 2. радок 

хўсьце ог хусьцё 

губа 

вўсны 

слўхаць (1) 

пісьмённы, -ая, -ае 

маль, -ая, -ое 

мала, няшмат, трошкі 

жыць (1) 

жывы, -ая, -ое; 
энэргічны, -ая, -ае 

груз 

разьмяшчацца (1), 


разьмясьціцца (11) рі.; 


знаходзіцца (ІІ) 
мёсны склон 


палёна; бервяно; калода 


Лёндан 

даўгі, -ая, -ое 

даўно 

тужыць (11) 

глядзёць (1), 
глянуць (1) рЁ 
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Іюок! 
Іоок аб, ію 


бо ІооК аў ітопаі 
те іо ііте 
ІооК бог, ію 
ІооКіпе-гІаз5 
ІооКз 
1ове, Ёо 


бо Іове опе'е уау 
І]ов8 
ов 
бо Бе Іозў 
І ап Іовё 
Іоў 
а Іоў 
Іоца 
Іода ІапеМег 
Іоуе, бо 
Іоу 
МІ, бо 
ІапсВ 
бо Вауе Іапеё 


Іуіпе 


М 


тадапі 
Маагіа 
тавагіпе 
тагіс 
тавгісіап 
тагріе 
таіі 
тайПрох 
таіп 
таке, ію 


ію таКе Парру 
фо таке іё 

іо таке бог 
іо таКе опё 
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Зірні! Глянь! 
прыглядацца (1), 
прыглёдзіцца (1) рі.; 
падзівіцца (11) 
пазіраць (1) 


шукаць (1) (уі веп.) 
люстра 
ВЫГЛЯД 
губіць (11), 
згубіць (П) рё. 
зьбіцца з дарогі 
згуба 
згублены, -ая, -ае 
загінуць (1) 
я прапаў (-ла) 
пляц 
шмат 
голасны, -ая, -ае 
рогат 
кахаць (1), любіць (1) 
нізкі, -ая, -ое 
калыхаць (1) 
полудзень 
палуднаваць (1), 
папалуднаваць (1) р'і. 
1. ляжачы, -ая, -ае; 
2. падманлівы 


спадарыня 

Мадрыд 

часапіс 

чарадзёйны, -ая, -ае 

чарадзёй 

сарока 

пошта 

паштовая скрынка 

галоўны, -ая, -ае 

рабіць (11), 
зрабіць (11) рі; 
майстраваць (1) 

радаваць (1) 

управіцца (11) рі. 

падавацца (1) 

разьбіраць (1), 
разьбірацца (1) 
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Фо таке геаду 


фо таКе а «гезз 
Фо таКе а Беда 
та!ісіоцз 
тап 
папаее, бо 
фо тапатге опе'з 
зор 


тапагег 


тапу 
во тапу 

тар 

таріе ўгее 

таріе (ад].) 

МагсЬ 

татк 

та:к, бо 

таткеў 

таіту, іо 


тагзртагівоІа 
тагтуе! 
таіуеі, іо 


Магу 

тазсШіпе (вепает) 
тазоп 

тазіег 

тайег 

пабег, бо 


іб 4ое5 поў табег 


паіцш:е, бо 
Мау 
те (веп. -- асе.) 
фо те 
уі те 
теадоу? 
таеап, іо 


й теапе 
теап 
теапаег, іо 
теапаегіпе гіуег 
теазциге 
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рыхтаваць (1), 
падрыхтаваць (1) рі. 

пашыць сукёнку 

паслаць ложак 

злы, -ая, -ое 

1. чалавёк; 2. мужчына 

загадваць (чым) (І) 

даваць рады 


загадчык, дырэктар 
(банку) 
шматякія 
гэтулькі 
карта 
клён 
Кляновы, -ая, -ае 
сакавік 
адзнака 
абазначаць (1) 
кірмаш, торг 
жаніцца (зь кім) 
(Тот а тап) 
выходзіць замуж (за 
каго) (іот а уотап) 
лотаць, латацыя 
дзіва 
дзівіцца (І), 
зьдзівіцца рі. 
Мар'я, Марыля, Маня 
мужчынскі род 
муляр 
1. гаспадар; 2. спадарыч 
справа 
мець значэньне 
усяроўна, нічога 
дасьпяваць (1) 
травень от май 
мянё 
мне 
із (са) мною, пры мне 
луг, лужок; поплаў 


1. значыць, 2. мець на 
думцы 

значыцца 

подлы, -ая, -ае 

віцца (1) 


завілістая рака 
мёра, мёрка 


теазш'е, іо 
теаў 
тедісіпе 


тееё, іо 


теебіпе 


те!іё, фо 
тепііоп, бо 


тетсііп! 

тетве, ёо 

теіту 
теіту-го-гоцпа 

Місраеі 


тідаіе 
іп Фе тіааІе 

тіасе 
вугаіта оў тіаеез 

МіепэК 
ртгоўуіпсе оЁ 
МіепзК 

тігрбу 

та 

тау 

тк 

й, б 

тіпа 

тіпиёе 

тігасіе 

тітог 

тізегу 

тіз(ог (пе 
тів(ог(цпе сате 

ті8е 

тіз, бо 


тоап 
поалп, іо 
тодеі, бо 
тодега 
топеу 
топ 
топ у 


мёрыць 
мяса 
1. лёкі, лякарства, 
2. мэдыцына 
1. сустракаць (1); 
2. знаёміцца (зь кім) 
(1; 3. зьяжджацца (1) 
1. сустрэча, 
2. пасёджаньне 
раставаць (І) 
згадваць (1), 
згадаць (1) р'і. 
міласэрны, -ая, -ае 
зьлівацца (1) 
вясёлы, -ая, -ае 
карусэля 
Міхал, Міхайла, Міхаль, 
Міхась 
сярэдзіна 
гу сярэдзіне, пасярод 
мошка 
машкара 
Менск 
Мёншчына 


магўтны, -ая, -ае 

лагодны, -ая, -ае 

лагодна 

малако 

малоць (1) 

розум 

часіна, мінўта 

1. цуд, 2. дзіва 

люстра 

бяда 

няшчасьце, ліха, бяда 

стрэслася бяда 

спадарычна 

1. ня ўправіцца, 
2.сумаваць, тужыць 
(па кім) 

стогн 

стагнаць (1) 

ляпіць, мадэляваць 

мадэрны, -ая, -ае 

грошы 

мёсяц 

мёсячны, -ая, -ае 


топіВу (аау.) 
под 
тооп (ай).) 
тоозе (т.) 
тоге 

тоте ірап опсе 
товацію 
тогпіпе 

іп е тогпіпе 
Мозсоўу? 
поз8 

тозз-5у апр 
тоё ІіКеіу 
тобвег 

тоёвегІапа 
тоцпіаіп 
тоцга, бо 


топве 
топзёасре 
уі а топзёасре 
тоцір 
тоуе, іо 


Фо тоўуе бо 
апоіпег роцсе 
фо тоуе оп 


фо тоуе Ёотугага 
тоуетепё 
тоуіе 
тоуу, ё0 
Ме. (тізбег) 
Міз. (тізітезз) 
тас 

во мер 
тпа 
табе опевеіі, іо 
тиапабІе, іо 


тавеШаг 

тцергоот 
іп пцергоот- 
воцпр 

тцзіе 

тцзісіап 

тай, бо 

тпвіага 


мёсячна 

мёсяц 

мёсячны, -ая, -ае 

лось; ласіха (1І.) 

больш, болей 

ціраз 

камар 

раніца, ранак 

ураньні 

Масква 

мох 

імшара ог амшара 

мабыць 

маці, матка, мама 

бацькаўшчына 

гара 

1. быць у жалобе; 
2. сумаваць (па кім) 

мыш, мішка 

вусы 

вусаты, -ая, -ае 

рот, вўсны 

1. рухаць, 2. пасунуць, 
пераставіць 

перабірацца (1), 
перабрацца (1) р'і. 

выбірацца (1), 
ввібрацца (1) рі. 

падацца напёрад 

рух 

кіно 

касіць (І) 

спадар; спадару (уос.) 

спадарыня 

шмат 

гэтулькі 

гразь 

хутацца 

мармытаць (І), 
прамармытаць (1) 

мускулісты, -ая, -ае 

грыб, грыбок 

квас, квасок 


музыка 

музыка 

мусіць (І) 
гарчыца, муштарда 
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тцйабіоп 
табет, бо 


пу 


315 


калёцтва 
мармытаць (1), 

прамармытаць (1) 
мой, мая, маё 


М 


пакеа 

папе 

паре 

ХМагтасё (ІаКе) 
паітоу” 


пабіоп 
паўіопа!] 


пабіопа!іёу 
пабіуе 


паіше 


Мауаргафак 
пеаг (пеагру) 
пеаПіу 
песезвагу 

іў із песезвагу 
пееа 

І (уоп) пеед 

іб ул Бе пееаеа 
пегабіоп 
пегвабіуе 
пеіерройг 


пезў 
пешіег 
пеуег 
пеў 
Меу Уеаг 
Меў; Уеаў з 
пеў 
пеусврарег 
пехі 
пехб біте 
Міагага Каз 
пігВё 
аў пігрб 


голы, -ая, -ае 
імя; назоў 

карак 

возера Нарач 
вузкі, -ая, -ое; 
вузёнькі, -ая, -ае 
народ 

1. нацыянальны; 

2. дзяржаўны, -ая, -ае 
нацыянальнасьць 
родны, -ая, -ае; 

радзімы, -ая, -ае 
1. прырода; 2. вўдаль 

(такая ў яго вўдаль) 
Наваградак 
блізка, блізенька (аау.) 
блізу, ледзь не 
патрэбны, -ая, -ае 
трэба 
патрэба 
мне (табё) трэба 
спатрэбіцца (1) р'і. 
адмоўнасьць . 
адмоўны, -ая, -ае 
1. сусёд (т.), сусёдка 

(Ё.) 2. бліжні (т.), 

бліжняя (І.) 
гняздо 
ніякі род 
ніколі 
новы, -ая, -ае 
Новы Год 
новагодны, -ая, -ае 
вёстка 
газэта 
наступны, -ая, -ае 
настўпным разам 
вадаспад Ніягара 
ноч 
уначы 
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пігБбіпеяІе 
піпе 
піпеўееп 
по 
пороау 
поізе 

іо таКе поізе 
поізу 
потіпабіуе 
попзепве 
позе 
поўе 
побріппе 
пофісе, іо 


пой 
МоуетБег 
поу” 

поў... поў” 
поў/Веге 
пигаб 
пигаобег 
пигаега! 
пшзе 


паў 


оак 
оаітеа! 
обеу, бо 


обіесі 


ор ёзіп, бо 


оссавіоп 
опе Бад оссавіоп 
оссцру, бо 
осеап 
Осёобег 
оаа 
оЁ соцгзе 
оЙепсе 
ойепа, іо 


салавёй 

дзёвяць 

дзевятнаццаць 

не 

ніхто 

шум, гоман; зык 

шумёць (11) 

гаманкі, -ая, -ое 

назоўны (склон) 

дурніна 

нос 

1. увага, 2. нота 

нічога 

заўважаць (1), 
заўважыць (І) рі. 

назоўнік 

лістапад 

цяпёр 

то...то 

нідзё 

адубёлы, -ая, -ае 

лік 

лічэбнік 

сястра міласэрдзя; 
нянька 

гарэх 


дуб 

аўсянка 

слухацца (1) 

паслухацца (1) р. 

1. прадмет, рэч; 
2. дапаўнёньне (у 
сказе) 

здабываць (1), 
здабыць (І) р'і. 

нагода 

давялося 

займаць (1) 

акіян 

кастрычнік 

дзіўны, -ая, -ое 

пэўна 

1. крыўда, 2. абраза 

абражаць (1), 
абразіць (ИП) р'і. 


оЙеп 
оі 
оіа 


оІа аге 
отеп 
отіё, бо 


оп 
опсе 
опсе тоге 
опе 

опе Бу опе 
опевеіў 

Бу опезеіё 


опе'8 оў 
опіоп 
опіу 

е опіу опе 
ореп, бо 


ог 
огапее 
огсрага 
огсрезвіта 
огаег 
огаег, бо 


огвапізе, іо 


овіег (БизВ) 
Ойауа 
оЙегугіве 
ойег 

опеВ, опе 
ойг 


оцігциа, бо 


оціві4е 
оцівКігіз 
оцівіапаіпе 


часта 

1. алёй, 2. нафта 

стары, -ая, -ое; 
даўны, -ая, -ае 

старасьць 

знак 

прапускаць (1), 
прапусьціць (ІІ) р'. 

на 

аднойчы 

яшчэ раз 

адзін, адна, адно 

адзін па адным 

сам, сама, само 

я (ты...) адзін, (адна); 
мы (вы...) адныя 

свой, свая, сваё 

цыбўля 

толькі, ано, ледзь 

адзіны, -ая, -ае 

адчыняць (1), 
адчыніць (Іі) рё. 

або 

аранжык 

сад 

капэля, аркёстра 

загад 

1. загадваць (1), 
загадаць (1) рі.; 
2. заказваць (1), ; 
заказаць (1) рі., 
выпісаць (1) р. 

арганізаваць (1), 

ладзіць (ИП) 

лаза 

Атава 

іначай 

выдра 

павінен, павінна, -а 

нашы, -ая, -ае, 
(от «Вогё) наш, наша, 
наша 

пераганяць (1), 
перагнаць (ІІ) рі.; 
абагнаць (11) рі. 

вонкі (аду.), на двары 

ускраёк, край 

выдатны, -ая, -ае 


оцёхіі, Юю 
оуеп 

оуег 
оуегсоаў 


оуегішта опезе!і, Фо 


оу 
оп 


9. теіаёед Бу Бігір 


ох 


раілі, бо 


раіг 
раіт 


рапіз 
рарег 
рагадіве 
рагсе! 
рагепіз 
Рагіз 
рагк 


фо Бе рагі оЁ 


рагісіе 
рагу 


разв, бо 


разв Бу, бо 

разваве 

раввептгег Ётаіп 
(Боаі) 


разві (ргер.) 


Р 


перахітраваць (1) 

печ, духоўка 

праз, над 

паліто 

перакўльвацца (1), 

перакуліцца (11) р'і. 

сава 

уласны, -ая, -ае; 
собскі, -ая, -ае 

родны, -ая, -ае 

вол 


балонка, бачына 

вядро 

боль 

хварба 

маляваць (І) 

пара 

1. даланя, далонька; 
2. пальма 

нагавіцы 

папёра 

рай 

пачка 

бацькі 

Парыж 

1. парк, 2. пляц на 
стаўляньне аўтаў 

1. частка, часць; 2. роля 

налёжыць (11), 
уваходзіць (ІІ) 

часьцінка 

1. вечарына, бясёда, 
ігрышча; 2. партыя 

1. абыйсьці (1); 
2. праходзіць (1), 
прабягаць (1), 
прабёгчы (11) р'і. паўз; 
З. перадаваць (І) 

разьмінацца (1), 
разьмінўцца (11) р'і. 

сёні, калідор 

пасажырскі цягнік 
(вадаплаў) 

мінўлы, -ая, -ае 

міма, паўз 
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разіту 
раб 
райепі 


Бе райепі! 
раў 
рау 


рау, ю 


реа 
реаг 
реагі 
вепціпе реагі 
реазапі 
реазапі”з 
реск, іо 


реек оці, іо 


реер, іо 
реп 
репсі! 
реор!е 
реграрз 
регіоа 
регізЬ, бо 


регк, бо 


регзівўепіё 
регзоп 
рропе, ію 


ррувісіап 
ррузісв 
ріапо 


ю ріау іе ріапо 


ріск пр, ю 


ріспіе 
рісбше 
ріесе 


дада 
висКІіпе-ріе 
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пірог 

сьцёжка, сьцёжачка 

1. цярплівы, -ая, -ае, 
2. пацыёнт 

пацярпі, пацярпёце! 

лапа 

заработная плата, 
пэньсія 

плаціць (11), 
заплаціць (П) рі. 

гарох, гарошак 

ігрўша 

пэрла 

запраўдная пэрла 

селянін 

сялянскі, -ая, -ае 

дзяўбсьці (1), 
падзяўбсьці (1) рё. 

вызіраць (1), 
вызірнуць (1) р. 

пішчэць (1) 

пяро 

алавік ог аловак 

людзі (рі. оі чалавёк) 

можа 

1. кропка; 2. пэрыяд 

гінуць (1), зьгінуць (1) 
рі.; паміраць (1) 

натапырыць (вўшы); 
задзіраць галаву 
самаўпэўнена 

зацяты, -ая, -ае 

асоба, адзінка 

тэлефанаваць (1), 
званіць (ІІ) 

лёкар, доктар 

фізыка 

піяніна 

граць на піяніне 

1. зьбіраць (1), 
падбіраць (1); 
2. падымаць (І) 

маёўка 

абраз, малюнак 

1. штука; 2. кусок, 
кусочак 

сьвіня 

парасё, падсьвінак 
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гоазіей зисКІіпе- усмажаны падсьвінак 


ріе 
роў; 
ріпе 
ріпе (адў.) 

ріпе богезі 
ріпё 
ріоцзіу 
ріре 
рірег 
рібба! 
БІасе 

бо рІасе ипаег 
ріеавапі 
ріеазапу 
ріеазе, ію 
ріеазе 
ріеазеа 
ріеазцге 
БІапе 
БІаёе 
разу, бо 


ріоцеЬ 
ріцта 
рага! 
росКкеў 
роа 
роет 
роеў 
роеўезв 
роКе оцё, бо 
РоІасаК 
РоІапа 
роіісетап 
РозЬ 
роійе 
роійсеіу 
роог 
роог воп! 
рорру 
рогер 
роггіаве 
рогу 
рове 
ровбтап 
рове обісе 


падушка 

хвоя 

хваёвы 

бор 

паўкварты 

набожна 

труба, трубка; дўдка 

дудар 

жаласьлівы, -ая, -ае 

мёсца, мясьціна 

падставіць (11) р'і. 

прыёмны, -ая, -ае 

прыёмна 

дагадзіць (І) 

калі ласка 

задаволены, -ая, -ае 

прыёмнасьць 

самалёт 

талёрка 

гуляць (у сетку); граць 
(на піяніне); граць 
(на сцэне) 

плуг 

сьліўка 

множны лік 

кішэня 

струк, стручок 

верш, вершык 

паэт ог паэта 

паэтка 

ввікалаць (1) рі. 

Полацак 

Польшча 

паліцыянт 

польські, -ая, -ае 

вётлівы, -ая, -ае 

вётліва 

бёдны, -ая, -ае 

небарака, нябога 

мак 

ганак 

аўсяная каша 

самавіты, -ая, -ае 

пастава 

паштальлён, лістаноша 

пошта 


роза! 

ровёсага 

ром, бо (Пдціа) 
бо роцг іп 


бо роцг оуег 


ропг, бо (аз зираг, 
вапа) 


роуаег 
роуег 


роугегіи! 


ргасёісе 
ргаізе, іо 


бо ргаізе уегу 
писВ 
ргау, бо 


ргейх 
ргераге, бо 


ргерате опеве!, бо 


ргеровійоп 
ргезепі 
ргезепё, бо 


ргевепі (аа].) 
ргевепі ўепзе 
ргезетуе, іо 


ргеві4епё 
ріезв, бо 


фо ргезе опевеіў 
бо... 
ргісе 
ргісКІу 
ргі4е 
ргіае опевеі, о 
ргіеві 


паштовы, -ая, -ае 
паштоўка 
ліць (1), заліваць (1) 
наліваць (1), наліць (1) 
рі.; падліваць (І) 
абліць (1) рё., 
абдаць (ітт.) Ьі. 
1. сыпаць (1), 
насыпаць (1) рі.; 
2. падсыпаць (1) 
парашок 
1. улада, 2. магутнасьць, 
3. энэргія 
(электрычнная) 
магутны, -ая, -ае; 
уладарны, моцны 
проба 
хваліць (11), 
пахваліць (11) р'. 
выхваляць (1) 


1. маліцца (11); 2. маліць 
(І), благаць (І) 
прыстаўка 
рыхтаваць (1), 
дарыхтаваць (1) рёЁ, 
падрыхтаваць (1) р'і. 
дарыхтавацца (1) рё, 
падрыхтавацца (1) рі. 
прыназоўнік 
падарўнак 
падараваць (1) рі.; 
прэзэнтаваць (1) 
прысўтны, -ая, -ае 
цяпёрашні час 
захоўваць (1), 
захаваць (1) рі. 
прэзыдэнт, старшыня 
1. націскаць (І), 
націснуць (1) рі.; 
2. прасаваць (1) 
прыпадаць (1), моцна 
прытуліцца (ІІ) 
цана 
калючы, -ая, -ае 
ганарлівась 
ганарыцца (І) 
сьвятар 


ргораЫу 
ргораМу поў 
ргосІапайоп 
ргоўеввог 
рготізе 
рготіве, Юю 


ргопоцп 
ргопоцпсе, о 


ртгорагаіе, бо 


рторет 
ргорове, бо 


ргойвейс (зопаа) 
ргопа 

ію Бе ргоца оЁ 
ргоцаіу 
ргоуегі 
роМіс вагаев 
рчЫіе всродІ 
рчааіе 
рой, бо 
ра, бо 


ію ри Ёеабрет5 


бо р оп 


ратркіп 
рчасё, бо (а Бо!е) 


рапізртепі 
рчрі] 


ршзціў 
рагрове 


равву-у Шоў 
ри, бо 


бо риё іп 


мабыць, мусіць 

бадай 

абвяшчэньне 

прафэсар 

абяцаньне 

абяцаць (1), абяцацца 
(1), паабяцацца (І) р:. 

займёньнік 

вымаўляць (1), 
вымавіць (11) р'і. 

размнажацца (1), 
пладзіцца (ІП) 

адпавёдны, -ая, -ае 

1. прапанаваць (1); 


92. асьвётчыцца (11) р'і. 


прыстаўны гук 

ганарлівы, -ая, -ае 

ганарыцца (11) 

ганарліва 

прыказка 

сквэр 

пачаткавая школа 

лужына 

сапсьці (1) 

цягнуць (1), пацягнўць 
(1) рі.; тузаць (1), 
тузануць (1) рЁ. 

выдзіраць (дзёрці) (І) 
пёр'е 

насоўваць (1), 
насўнуць (1) р'і. 

гарбуз 

прабіваць (1), прабіць 
(1) ре. (дзірку) 

кара 

вучань (п.), 
вучаніца (1.) 

пагоня 

прызначэньне 

каток 

каткі на вярбё 

1. класьці (1), 
пакласьці (1) рЁ; 
2. ставіць (1), 
паставіць (11) рі. 

1. улажыць (11) р'.; 
9, падкладаць (1); 
З. падкідаць (1) 
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бо рц ипаег 


рч аугау, бо 
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1. падлажкіць (1) рі.; 
падставіць (ІП) рі. 
адлажыць (І) р'і. 


роў оп, іо (сІобзез) надзяваць (1), 


раў оп, іо (вВоез) 


Іо руб оп Пе 
БтаКез 


9 


ачаіі 
дачапеі 
дчаттеі, іо 


ачагі 
дцеег 
дацезйоп 
апіскІу 
апіеў 
апіейу 


апіеў Чоул, ію 


апіёе 


Е 


тасев 

тадіапё 

тадіо 

тадізі 

тайЙчау (гайгоаа) 
(Бе гайтоаа 
ітаіпіпе сепге 

таіп 
і; із гаіпіпе 

тап, 


тарідзв (рі.) 
таірет (Іаіе) 


надзёць (1) рі.; 
апранаць (І), 
апрануць (1) р. 
абуваць (1), 
абувацца (І) 
тармазіць (11), 
затармазіць (11) рі. 


перапёлка 

спрэчка 

спрачацца (1); 
сварыцца (М), 
пасварыцца (1) р'. 

кварта 

дзіўны, -ая, -ое 

пытаньне 

хўтка, хуценька; 
шпарка (аду.) 

ціхі, -ая, -ое; 
спакойны, -ая, -ае 

ціха, ціхенька; 
спакойна (аау.) 

пацішэць (1) р, 
прыціхаць (1); 
сунімацца (1), 
суняцца (1) ре. 

зусім 


сусьцігі (рі.) 
прамённы, -ая, -ае 
радыё 

рэдзькаўка, радыска 
чыгунка 

чыгўначная школа 


дождж 

ідзе дождж 

прыбіваць, убіваць 
(зямлю, сьнег) 

парогі 

даволі (позна) 
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гауеп 
гаў 
геасЁ, іо 


геаа, ію 

ію Вауе геад 
геаду 

бо геё геаду 


бо Бе геаду оп 
ите 

геар, бо 

геазоп 
поў уліроцё а 
геазоп 

геа5оп, іо 

гесай, бо 


гесепі 
гесепу 
гесе58 
гесогпізе, бо 


гесоПесё, бо 


гесога 


гесога рІауег 
гей 


Веда Еіаіпе Носа 


гедцсе, бо 


бо тгейисе врееа 
гейгезр: опезеі, бо 


теітгевртепё 
герагаз (рІ.) 


Сіуе ту гегагав 


тевіоп 
гебеа1за! 
тгеўоісе, бо 
теіаоп 


твіабіуе 


крумкач 
сырБі, -ая, -ое 
даставаць (1), 
дастаць (1) рі. 
чытаць (1) 
прачытаць (І) рі. 
гатовы, -ая, -ае 
наладжвацца (1), 
рыхтавацца (1), 
зьбірацца (1) 
сабрацца на парў 


жаць (І) 
прычБіна 
недарма 


разважаць (І) 

1. успамінаць (1), 
прыпамінаць (1); 
2. адклікаць (1) рі. 

нядаўны, -ая, -ае 

нядаўна 
перапынак 

1. пазнаваць; 

2. прызнаваць 
успамінаць, 
прыпамінаць 


1.патэфонная кружэлка, 


істужка, запіс; 
2. характарыстыка; 
3. рэкорд 
патэфон 
чырвоны, -ая, -ае 
Чырвоная шапачка 
зьмяншаць (1), 
зьмёншыць (11) рі. 
спавольніць хўткасьць 
падсілкавацца 
падмацунак 
прывітаньне 
перадай (це) маё 
прывітаньні 
ваколіца 
проба 
радавацца (1) 
1. сваяцтва; 
2. дачынёньне 
сваяк (т.); сваячка (1.) 


гетаіп, ію 
гептетрег, бо 
гепоцпсе, ію 


гепё, бо 


бо гепі а Яаё 
(а гоога) 


гераі:, іо 


гереаў, бо 
тедиезі 
гезсце, іо 
гезепБІе, бо 


гезресё 
Фо вроуў опе'з 
гезресё 
ге5ресё, бо 
гезрігайоп 
гезб 
бо Вауе а гевё 


гезбацгапі 
тезвшё 
гебшт, бо 


гірроп 
гісВ 


гіс равіту 
гіае, бо 


гі4е 
бо віуе а гіЧе 
гі4аіе 


гі4ісцоцв 
іў із гі4ісціоцв 
гіЯе 
Віга 
гіерё 


а гіеЬё 
іб із аП гігБ 
гіпа, іо 


застацца (1) 
памятаць (1) 
адракацца (1), 

адрачыся (1) р'. 

1. наймаць (І), 

2. здаваць у наймы 
1. жыць на кватэры; 

2. здаваць у наймы 

кватэру (пакой) 
1. ладзіць (11); 

2. рэмантаваць (1) 
паўтараць (1) 
просьба 
ратаваць (1) 
нагадваць (1), 

быць падобным 
чэсць, пашана 
аддаваць чэсьць 


шанаваць (1) 
дыханьне 
адпачынак 
адпачываць (1), 
адпачыць (1) ре. 
рэстаран 
вынік 
варочацца (1), 
вярнуцца (1) рі. 
2. варочаць (1) 
істужка 
багаты, -ая, -ае; 
заможны, -ая, -ае 
здобныя пірагі 
ехаць (І) (ёзьдзіць, ІІ) 
конна 
праёздка, падвоз 
падвёзьці 
1. загадка, 2. рэшата, 
З. сіта 
сьмёшны, -ая, -ае 
гэта сьмёшна 
стрэльба 
Рвіга 
1. правы, -ая, -ае, 
2. правільны, -ая, -ае 
алё, добра 
усё ў парадку, дармо 
1. званіць (11); 
2. зьвінёць (ІІ) 


гіпзе, 60 
гіре 
гіреп, о 
гізе, Юю 
фо гізе іп агтз 
гіуег 
тоад 
тоаг 
торбег 
тгосК, о 


тгоскеў (зКу) 
тоё 


тое 
Воте 
тооі 
тоот 
тодзўег 
то0ў 
горе 
тозе 
тову 


тгоцпа 

тоцзе опезеЙ, ію 

тоуў 

габ, о 

піскваск 
(--Кпарзаск) 

пБ 

ге 

тгшег 


тип 
га, 40 


Іеўз гоп Воте 
бо гап ауау 
(ітот) 


фо гип астове ре 


вігееў 


бо піп гот... 40... 


бо гап 0и6 


міппіпЕ 
газр, іо 


паласкаць (1) 

сьпёлы, -ая, -ае 

сьпёць (І), 
пасьпяваць (1) рі. 

паўстаць (1) 

збройна паўстаць 

рака 

дарога, дарожка 

рык 

разбойнік 

ківацца (1), 
гойдацца (1) 

ракёта 

вудзілна, вудаўё 

роля 

Рым 

страха, дах 

пакой 

пёвень 

карэнь 

вяроўка 

ружа 

ружовы, -ая, -ае; 
румяны, -ая, -ае 

крўглы, -ая, -ае 

страпянуцца (1) 

рад 

цёрці (І), націраць (1) 

рукзак 


дыван 

правіла 

1. лінёйка; 2. уладар, 
валадар 

бег 

бёгаць (1) БаБ.; 
бёгчы (ИП) асё., 
пабёгчы (11) р 

гайда дамоў 

уцякаць (1), 
уцячы (1) рЁ. 

перабягаць (1) вуліцу, 
перабёгчы (1) р'. 

прабягаць ад... да... 

выбягаць (1), 
павыбягаць (1) р'і. 

цякучы, -ая, -ае 

імчаць (11); нёсьціся (1), 
панёсьціся (1) (за кім) 
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фо газ аў 


бо газБ Бу (разе) 


бо гар ой 
бо газ ой 


Виявіа 
гаві 
гизЙе, іо 
гуе 

оі гуе 


васк 
заа 

бо Бе зад 
ваіё 
ва; рог 
вае (пе) 


вапа 
вапааіз 
вапауісі 
вапау 
Запа 
вар 
бо геіеазе вар 
вазі 
ваўізбеа 
ве]г-вабівйеа 
вацваге 
вауе, іо 


ваў 
вау, Юю 


вауіпе 
всаге, ію 
всайег, бо 


всредше 
всроо! 





кідацца (1) ог кідацца 
да (каго), кінуцца (І) 
рЁ. (да каго) 

праносіцца (ІІ), 
пранёсьціся (1) р'і. 

панёсьціся (1) рі. 

выбягаць (1); 
выскокваць (1) 

Расёя 

іржа 

шуршэць (П) 

жБіта 

жытні, -яя, -ае 


, я, -ае 
сумаваць (1) 
соль 
сала 
1. той самы, тая самая, 
тое самае; 
9, аднолькавы, -ая, -ае 
пясок 
сандалі 
абкладанік 
пяшчаны, -ая, -ае 
Дзед Мароз 
сок 
сок пускаць ог пушчаць 
паяс, пояс 
задаволены, -ая, -ае 
самазадаволены 
каўбаса, кілбаса 
1. ратаваць (1); 
92, ашчаджаць (І) 
піла 
казаць (І), 
сказаць (1) рі. 
прымаўка 
спалохаць (І) 
(чалавёка); 
спужаць (4) (жывёліну) 
рассыпаць (І), 
рассыпаць (1) р. 
расклад 
школа 
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зсрод! (аа).) 
зсроо! ае5К 
всрооІрае 
всіепсе 
зсіепбіс 


зсіепийс зіабоп 
всіепіійс уготКег 


зсоІа, іо 
зсоцё 
Эсоцё Гаў? 
зсгаёсЬ, бо 


всгірі 
зсуўре 
зеазоп, бо 
веаў 

весопа 
весопа 
весгеў 

вестеў (аді.) 


ію Ееер іп вестеб 


весгтебагу 
весгейу (аау.) 
вее, бо 


опе сап вее 
побВіпе сап бе 
вееп 


іо вее епопей оЁ 


вееа 

веейаз (соіІ.) 
веедіпе тасріпе 
веепа, іо 

1; веетз іо те 
веіге, бо 


веігиге 
веі4опа 
ве]есё, бо 


веіесбіоп 
зеі, іо 
ветарроге 
вепа, ію 
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школьны, -ая, -ае 
лаўка 
школьная торба 
навука, вёда 
навуковы, -ая, -е 
навуковая станцыя 
навуковы працаўнік 
сварыцца (ІІ) 
скаўт 
скаўцкае права 
1. надрапаць (1); 
2. разьдзіраць (1), 
разьдзёрці (1) р'і. 


З.скрэбці, паскрэбці рі. 


пісьмо 
каса 
прыпраўляць (1) 
сядзёньне, мёсца 
хвіліна, секунда 
другі, -ая, -ое 
тайніца, сакрэт 
тайны, -ая, -ае 
затаіць (ІП) 
сакратар " 
тайком 
бачыць (ІІ), 
пабачыць (І) Ьі. 
відаць 
нічога ня відаць 


наглядзёцца (ІІ) 

зёрня, зярнятка 

зёрне 

сёялка 

здавацца (І) 

мне здаёцца 

учапіцца (П) Ьі. 

захапіце (1), 
пёрахапіць (11) р'. 

захоп 

рэдка (аду.) 

выбіраць (1), 
падбіраць (1) 

выбар 

прадаць (І) 

сэмафор 

слаць (1), паслаць (І); 
выправіць (І); 
адправіць (І) рі. 


вепве 
вепбепсе 
верагаіеіу 
верагаёе, ію 


БерёетБег 
ветуе, ію 
веў оцё, ёо 


вее, бо 


веуеп 
веуепіееп 
веуеге 
веуў, іо 


Юю веуў Іогеег 


веўгіпе тасріпе 
врасКіе 
врадоу? 


зравгу 
враКе, бо 


іо Бегіп бо зраКе 


зраПоуў 
врате 
врапёу 
врагр 


вре 

вреаў 

зреер 
зреервКіп 
вреерзКіп соаё 
врвеб 


зрей 
вбіпе, бо 


збагі бо зріпе 


вріпеіев 
врір-уага 
зроа 

зрое 
вроетаКег 


1. сэнс, 2. пачўцьце 

сказ 

асобна (аду.) 

расходзіцца (ІІ), 
разыйсьціся (1) рі. 

вёрасень 

служыць (11) 

рушаць (І), 
рушыць (І) р. 

сяліцца (П), 
пасяліцца (ИП) р, 
разьлічыцца (ИП) 

сем, сямёх 

сямнаццаць 

строгі, -ая, -ае 

шыць 

сшываць (1), 
сшыць (1) рё. 

машына шыць 

кайданы рі. 

цень 

касматы, -ая, -ае 

трэсьці (1), 
дрыжэць (ІІ) 

затрэсьціся (1) рі., 
закалаціцца (ІІ) рёЁ, 

плыткі, -ая, -ае 

сорам 

хата, халўпа 

войстры, -ая, -ае; 
ёдкі, -ая, -ае 

яна 

сноп 

авёчка 

аўчына 

кажўх 

посьцілка; 
ліст (папёры) 

паліца, клётка 

свяціць; блішчэць, 
блішчэцца (І) 

засьвяціцца (11), 
загарэцца (11) (зорка) 

гонты рі. 

вэрф 

абуты, -ая, -ае 

чаравік 

шавёц 


вроетаКіпе 
зроероізЬ 
зрооі, бо 


врогі 


врогісцё 
бо ФаКе а врогісцё 


зрогі біте 
вропІа ео, І 
зрошч«ег 
вройі 
зброй, бо 


бо зропё бог а 
уЫПе 

вроу” 

вроу”, Фо 


фо вроу/ оЙ 
вроуег 

Беауу збоуег 
Фо Бе збу 
бібегіа 
ві4е 

ві4е вітееў 
ві4еуаік 
віерб 
віеп 
віеп, бо 
вігпа! 

бо гіуе а віепа] 
віспаўшге 
вепсе 
вПепё 


вПепу 

бо Бе вПепё 

бо Бесоте вПепі 
віуег 
віпе, бо 

бо Бегіп іо віпр 


.Юю віпе бог а ўБіе 


віпгег 


шавёцтва 

вакса 

страляць (1), 
расстраляць 
(чалавёка) 

кароткі, -ая, -ае, 
куртаты, -ая, -ае 

цянькі ріІ. 

ісьці нацянькі 
(напрасткі) 

крыху, крБіху 

мне трэба йсьці 

плячо, лапатка 

крык 

крычэць (ІІ) 
крвікнуць (1) рі. 

пакрычэць р. 


прадстаўлёньне 

паказваць (1), 
паказаць (1) рі. 

задавацца (1) 

душ, дождж 

лівень 

саромецца (І) 

Сібір 

бок 

бакавая вўліца 

ходзішча 

1. відовішча; 2. зрок 

знак 

падпісаць (1) 

знак, сыгнал 

даць знак 

подпіс 

маўчаньне 

ціхі, -ая, -ое; 
бязгўчны, -ая- ае; 
маўклівы, -ая, -ае 

бязгучна 

маўчаць (11) 

замоўкнуць (1) 

серабро, срэбра 

пяяць (1), сьпяваць (1) 

запяяць (1) рёЁ, 
засьпяваць (1) рё. 

папяяць (1) рі. 

пясьняр 


ЕМХСПІЗН-ВУЕГОВОЗЗІАХ УОСАВОТАВУ 


віпрІе 


віпешаг 

віпК, бо 

віпк, бо (іп Пе 
забег) 

Віг 

візбег 

віў, бо 

віў 4оўла, ію 


віх 
віхўееп 
вКаўез 
зКіз 
зКу 
віауе 
зІауету 
віейее 
зівер 
зіеер, ію 
зівеуе 
зіеігБ 
зіепаег 


зіррегу 
віррегііу 
віоре 
зіоб 
вІоуў Чоўла, ію 
віоўЛу 
бІцсаК 
ргоуіпсе оЁ 
5ІасаК 
зіу 
зіу]у 
зІупезв 
за! 
втаі Боу 
зпаПег 
загі 


зптагіпезв 
зтазі, бо 
зтеіі, ію 


вте!і 
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нежанаты (оЁ а тап); 
незамўжняя 

(оЁ а уў отап) 
адзіночны лік 
танўць (І) 
апусьшць (у ваду) 


спадар 

сястра; (4іт) сястрБічка 

сядзёць (І) 

сядаць (1), сёсьці (1) р..; 
прысёсьці (1) рі. 

шэсьць 

шаснаццаць 

канькі 

ірты, (ірта) ог лыжы 

нёба 

нявольнік, раб 

няволя, рабства 

санкі 

сон 

спаць (П) 

рукаво 

сані 

шчуплы, -ая, -ае; 
стройны, -ая, -ае 

сьлізкі, -ая, -ое 

сьлізка, сьлізкавата 

сьхіл 

шчыліна 

спавольніць 

памалу (аау.) 

Слўцак 

Слўччына 


хітры, -ая, -ае 

хітра (аау.) 

хітрасьць 

малы, -ая, -ое 

маль 

мёншы, -ая, -ае 

удалы, -ая, -ае; 
спрытны, -ая, -ае 

спрыт 

разьнёсьці на трэсачкі 

нюхаць (1), чуць пах, 
пахнуць (1) 

пах, нюх 
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зпайЙе, бо 
зпіПе 
зпаШпе 
вптоКе, іо 


зтоКе 
зтооёр 


зпооў у 
зпаёсА оці, бо 
зпаск 

іо Вауе а впасК 
зпагі, бо (ёеейа) 
зпій, бо 
зпоге, бо 

бо Бегіп бо зпоге 

5поці 
5поуў 

і і5 зпоўліпе 

е Ягзё впоу? 
зпоуіаП 
зпоу” тап 


о 
5о у/раё? 
зоа 
воЁў 


Бесоте зой, бо 
воЙепеа 


воі] 
зо Іопе 
воте 

воте тап 
вотероду 
вотероу” 
вотеёріпе 
вотебітез 
5оп 
вопе 
вооп 
вогіе! 
воггу (І апа) 
зогі оцё, бо 


вогбіпе гоот, уага 
вой! 


ЕМСІЦ5Н-ВУЕГОВСЗЗІАХ УОСАВОІАЕУ 


усьміхацца (1) 

усьмёшка 

усьмёшлівы, -ая, -ае 

курыць (ІІ), 
выкурыць р. 

дым 

гладкі, -ая, -ае; 
роўны, -ая, -ае 

гладка 

выхопваць (1) 

перакуска 

перакусіць 

шчэрыць (11) 

нюхаць (1) 

храпсьці (1) 

захрапсьці р. 

мордачка, пыса 

сьнег 

ідзё сьнег 

пароша 

сьнегапад 

сьнёжны дзед, 
сьнёжная баба 

гэтак, так, дык 

ну дык што? 

канапа 

мяккі, -ая, -ое; 
ціхі, -ая, -ое 

памякчацца (І) 

памякчаны, -ая, -ае, 
зьмякчаны 

глёба 

тымчасам 

колькі, нёкалькі; нёйкі 

нёйкі чалавёк 

нёхта 

як-небудзь, нёяк 

нёшта 

часам 

сын, (4іт.) сынок 

пёсня, сьпеў 

неўзабаве, скора, зараз 

шчаўе 

выбачай, выбачайце 

разьбіраць (1), 
разабраць (І) рі. 

сартавальня 

душа 


воцпа 

вопр 

Біп вопр 

вОЦг 

воп 

воцёр (ад).) 
воцёр (угагаз) 

воу”, 0 

врасе 

врасіоиз 

враде 

Эраіп 

врагк 

враткІе, бо 


врагкііпе 
вратоу 
вреаК, ію 
вреаК цр 
вресіа] 


вреесЬ 
е вреесЬ гоў 
бо (ет 
вреШпе 
врріпх 
врШ, бо 
зріп, бо 
вріпаіе 
врігіё 
вріб (веовгг.) 
вріі, бо 


врІазЬ, бо 


врІіпіег 
вроіі 
вроіі, бо 
зрооп 
врогі 

зроў 
вроці 
вргеаа, ёо 


вргіпе 
вргіпе (аді.) 


гук 

суп 

поліўка 

кіслы, -ая, -ае 

паўдзёнь 

паўдзённы, -ая, -ае 

напаўдня 

сёяць (1) 

прастор 

прасторны, -ая, -ае 

рыдлёўка 

Гішпанія 

іскра 

мігцёць (11); 
іскрыцца (ІІ) 

іскрысты 

верабёй, верабёйка 

гаварыць (ІІ) 

азвацца (І) 

адмысловы, -ая, -ае; 
асаблівы, -ая, -ае; 
спэцыяльны, -ая, -ае 

прамова 

прамова праняла 


правапіс 

сфінкс 

разьліць (1) 

прасьці (1) 

верацяно 

дух 

каса 

плёваць (І), 
плюнуць (1) рЁ. 

абдаваць (1), 
абдаць (1) рі. 

лучына 

здабыча 

псаваць (1) 

лыжка, лвіжачка 

спорт 

пляма 

рылца (пляшкі) 

1. раскладаць (І), 
2. швірыць (11) 

вясна 

вясьняны, -ая, -ае; 
вёсьні, -ая, -ае; 
веснавы, -ая, -ое 








іп вргіпе 
зргіпКІе, бо 
вргіпКІег 
вачаё, ію 
вацеаК, іе 


вдациеее, іо 


вацііте! 
зіаМе 
віаве 
віаіз 
зіаКе 
віаік 
віапар, бо 


віатр 
віапа, іо 
віапа пр, іо 


запа 


сопацсіюг”з збапа 


вўаг 
віапіпе 
вбагі, Юю 


вбаіе 

зіаёе (адў.) 
віабоп 
вбабцёев 
зіау Іопе, бо 


вау оует піері, бо 
віау Іопеег, іо 
віау іп бед, іо 


збеап 
віеапа, іо 


вўеапроаё, вбеатег 


ог віеапзрір 
віее] 
віее! (аді.) 


увёсну (аду.) 

абсыпаць (І) 

крапіла 

прысядаць (І) 

рыпёць (І), 
зарыпёць (11) р'. 

сьціскаць (1), 
сьціскацца (1) р. 

вавёрка 

хлеў, стайня 

сцэна 

сходы 

1. кол, калок; 2. біфштэк 

сьцябло 

1. тупаць (нагамі); 
2. штампляваць 

марка (паштовая) 

стаяць (І) 

уставаць (І), 
устаць (1) р'і. 

пульт 

дырыгенцкі пульт 

зорка, зара 

шпак 

1. пачынаць (1), 
пачаць (1) рі.; 
узяцца (1) рі.; 
2. рушаць (1), 
рўшыць (8) р'і. 
(бёгчы) 

дзяржава 

дзяржаўны, -ая, -ае 

станцыя 

статут 

бавіцца (ІІ), 
засёдзецца (І) р. 

начаваць (1) 

затрымацца (1) р. 

ляжаць (ИП) (паляжаць 
(П) рі.) у ложку 

пара 

параваць (1), 
ввіпарыцца (ІІ) р. 

параплаў 


сталь 
сталёвы, -ая, -ае; 
стальны, -ая, -ое 


ЕХСІЦ5Н-ВУЕГОВОЗЗІАХ УОСАВОГАНУ і 


вівег, бо 
зіеегіпе у/Бее] 
вбепа 


збер 
вбісК, бо 


бо вбісК, ію 
бо вйсК іп 
Фо віск опё 


веШ 
збіг, бо 
бо вбіг (опсе) 
вботасі 
віопе 


вбопу (адў.) 
вбооі 

віюр 

збор, бо 


вбогаве гоопа 

вбоге 

вбоге, ёо 

вўогеа 

віогеу 

вбогК 

віотт 
цпает зботт 

віогу 

вбоуе 

вітаігрі 

вітаігЬі (аау.) 

вітаіа, бо 

вітапее 


вітапеег 

вітаў 

вбгеап 

вітеап, бо 

вігееў 

вёгееісаг 
вігееёсаг (агі.) 

вітепейВ 
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кіраваць (аўта) 

руль, стырно 

1. аснова (слова), 
2. камёль дрэва 

крок 

наклёіць (11) р'і, 
наляпіць (1) 

прыставаць (1), 
прыклёіцца (11) р'. 

утыкаць (1), 
уваткнуць (1) рі. 

высоўваць (1), 
высунуць (1) 

яшчэ 

варушыцца (ІІ) 

паварушыцца (Й) рі., 

страўнік, жывот 

камень, камёнчык; 
зёрне (напр. у вішні) 

камённы, -ая, -ае 

табурэт, услон 

прыстанак 

супыняць (1), 
супыняцца (1); 
сьціхаць (дождж) 

камора 

крама, магазын 

назапасіць (І) рё 

назапашаны, -ая, -ае 

павёрх 

бўсел 

бура 

навальніца 

апавяданьне 

пліта 

просты, -ая, -ае 

проста 

рвацца (нёкуды) 

чужы, -ая, -ое; 
дзіўны, -ая, -ое 

незнаёмы (чалавёк) 

салома, саломінка 

ручай, раўчук 

цурчэць (І) 

вуліца 

трамвай 

трамвайны, -ая, -ае 

сіла. моц 
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5ітез5 
зётеёсЬ, бо 


бо вітебсЬ опе'е 
Іег5 
зітеу”, бо 


ію звітеу (опсе) 
вёгіпе 
зітопе 


бо веў вітопеег 
зўгопе іу 
зі4ррога 


віша4епі 


зіп4у 
зіу, іо 


вілітр 

гооіеа зіцтр 
зіаріа 
віаріа (м.) 
вибўесё 


зарбтвсгірбе, бо 


зорзіде, бо 
вобЙе 


забигр 
зоругау 
виссеейа, іо 


І у виссееа 
вцссев8 
вас 
висК, ію 
ваааепіу 
зиЙег, бо 
виуегіпе 
вціаМе 


ЕЎСЦІ5ЗН-ВУЕГОВОЗЗІАХ ЎОСАВОТАЕЎ 


націск 
1. цягнуцца (1), 
2. расьцягваць (1), 
расьцягвацца (І) 
выпраставаць ногі 


рассыпаць (1), 
рассыпацца (1) ре, 
абсыпаць (1) 

сыпанўць (1) р. 

шнурок 

МОЦНЫ, -ая, -ае; 
дужы, -ая, -ае 

мацнёць (1), дужэць 

моцна 

зацяты, -ая, -ае; 
упарты, -ая, -ае 

студэнт (т.), 
студэнтка (І.) 

кабінэт 

вучыцца (11), 
вывучаць (1), 
студыяваць (1) 

пень, пянёк 

корч 

дурны, -ая, -ое 

дурань 

прадмёт (у школе), 
дзёйнік (у сказе) 

выпісваць (1), 
выпісаць (1) рі.; 
падпісацца (на газэту) 

усьцішвацца (1), 
усьцішыцца (11) р'і. 

падзіманы, -ая, -ае; 
тонкі, -ая, -ае 

прыгарад, прадмёсьце 
падзёмка 

удавацца (1); 
наступаць 

мне ўдасца 

удача, посьпех 

такі, -ая, -ое 

смактаць (1) 

раптам, ажно 

пакутаваць (1) 

пакута, боль 

адпавёдны, -ая, -ае 


виттег 
виттег (ааі.) 
іп Ге зиттег 


лёта 
лётні, -яя, -яе 
улётку 


вцттег соЙаве лёцішча, вылёцьце 


вип 
зцпгізе 
вапзеб 
Биапдау 
запіап 
Зарегіог (ІаКе) 
виррег 
ю Вауе впррег 
вш'е 
бог вшге 
зшеіу 
вштіве, 40 


зциграте 
вазресё, фо 


зуаПоў” 
вуаПоуў, бо 


вуатр 
вуеаў 
вуеаё, ію 


буеде 
вуўееў 


вуўееў всепёеа 
вуеебеп, бо 


ву 

вул, бо 

вуіт (гоў, ваіі) 
астов5, бо 

вугіттіле род] 

вуіпе, бо 

вугога 

вуПаЫе 

вупро! 


сонца, сонейка 

усход сонца 

захад сонца 

нядзёля 

загар 

Верхняе (возера) 

вячэра 

вячэраць (1) 

пэўны, -ая, -ае 

напэўна 

пэўна 

здагадвацца (1), 
здагадацца (1) рі. 

прозьвішча 

падазраваць (1), 
здагадвацца (І) 

ластаўка 

глытаць (1), 
праглынуць (1) рі. 

балота 

пот 

пацёць (І), 
спацёць (1) рі. 

Швэд 

салодкі, -ая, -ае; 
прэсны, -ая, -ае 

духмяны, -ая, -ае 

саладзіць (ИП), 
прысаладзіць (1) рі. 

імклівы, -ая, -ае 

плаваць (1), плысьці (1) 

пераплываць (1), 
пераплысьці (1) р. 

плавальны басэйн 

ківацца (1) 

меч 

склад, складок 

знак, сымбаль 


і 


ФаМе 
баЫесІойь 
бай 


1. стол, столік; 2. табліца 
абрус, настольнік 
хвост 





іайог 
1аКе, о 


ію баКе 


вопероду'е расе 
Фо іаке зотеіПіле 


зі опевеіў 
іо баКе оЙ 
ію баКе ой 
ію ФаКе пр 

ію ФаКе а пар 
іо Факе (Бу 
сопуеуапсе) 
іакеп абаск 
расе із баКеп 

Фак, бо 


а 

фазК 
фазіе 
фазіе, бо 


фазёу 


Зае, бо (бога 
зЫЙе) 

ЗвасЬ, ію 

ўеасбег 


іеасбіпе 
іваКейе 
Зеат 
Зеароў 
іеаг 
Іеах, бо 


бо іеаг іо ріесез 
ію іваг ой (аугау) 


ўеазе, бо 
еі, бо 
Фетрег 


бо сопіто! опе'з 
іетрег 

б Яу іпіюю а 
Фетарег 


кравёц 


1. браць (1), узяць (1) р'. 


9, прыймаць (І) 
заступіць каго 


захапіць (1) 


ськінуць (1) р'і. 
выбіраць (1) 
займаць (І) 
прылёгчы (1) 
вёзьці (1) 


зьбянтэжана (аау.) 
мёсца занятае 
гутарыць (1), 
гаварыць (1) 
высокі, -ая, -ае 
заданьне 
1. смак; 2. густ 
каштаваць (1) 
пакаштаваць (1) р'. 
смачны, -ая, -ое 
от смачны 
папляткарыць (11) р'. 


вучыць (ІІ) 
настаўнік (т.) 
настаўніца (Ё.) 
вучэньне 
чайнік 
дружына 
чайнічак 
сьляза 
дзерці (1), ірваць (1) 
парваць (1) р'і. 
адрываць (1), 
адарваць (1) р'.; 
аддзіраць (1), 
аддзёрці (1) р'і. 
пацьвяліцца (11) рі. 
расказваць (1) 
1. тэмпэрамэнт; 
2, характар 
панаваць над сабой 


усхадзіцца 


ЕХСЦЗН-ВУЕГОЕО5ЗІАХ УОСАВОТАЕУ І 


Сетрегаіцге 
ўепрбпе 
іеп 


фепіЬ 
ўепаеглезз 


ўеппіз 

Сеппіз гасКеў 
ўепіасіе 
іеітіе 


феві, бо 


ўезў 

раісЬ 

рапк уоц 

ФрапЕз 

ірапК уоц уегу 
паме 


раў 


Фраў (сопіцпе.) 
баў 
Юеаіег 
еіг 
ет 
бо брет 
уі Фет 
еп 
еге 
оуег Ёпеге 
еў 
БісЕ 


Фріскеі5 
Фріскуюоа 
іп 


Фіппет 
Фріпіу 

бірК, бо 
іпка Біб, ю 
Фбіпк оЁ, бо 
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тэмпэратура 

спакусьлівы, -ая, -ае 

1. дзёсяць; 2. дзесяток, 
БІ. дзесяткі 

дзясяты, -ая, -ае 

1. сардэчнасьць; 
мяккасьць 





тэніс 

тэнісная ракёта 

шчўпень 

страшны, -ая, -ое; 
сьцішны, -ая, -ае 

спраўджаць (1), 
спраўдзіць (8) р. 





спраўджальная работа 

саламяная страха 

дзякую, дзякуем 

дзякуй 

1. шчыра (вёльмі) 
дзякую, (-ем); 

2, шчыры (вялікі) 

дзякуй 
1. той. тая, тое; 

2, гэны, -ая, -ае 
што 
адлёга 
тэатар 
іхны, -ая, -ае 
іх (геп., асс., Іос. оЁ яны) 
ім (даі.) 
зь імі 
тады 
там 
вунь 
яны 
1. густы, -ая, -ое; 

2, грубы, -ая, -ое; 

3. таўсты, -ая, -ое 
нётры лёсу 
пўшча 
1. тонкі, -ая, -ае; 

2. рэдкі, -ая, -ае 
танчэйшы, -ая, -ае 
рэдка 
дўмаць (1) 
падўмаць (1) р'і. 
успамінаць (1), 

успомніць (І1) рі. 
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біў 
Юігіееп 
біз 

із і5 (а зсрооі) 
ПоцеВЫцІ 
Шгеаа 
гезроІЧ 
Ьгее 
СЬгоаў 
ЬгоцеЬ 
(гоў, бо 


бо гоў іп 
(тоге); (пр, 
ппает) 
ію бітоуў опезеі? 
Юипаег 
ипаег, бо 
Тішедау 
ЫсКеё 
здау пр, ю 


ие, бо 
бо ие пр 


пеВі 


еру 

ЫШ поў 

те 
зцттет ўіте 
Й із бте 
боцг бітез 
бо Бе оп біте 


те абет ёіте 
аў е вате ёіте 
аў (Баі ёіте 
іп по ўіте 
те апа агаіп 
іп біте 
Цтед, ію геб 
Бе 
Фодау 
богебрег 
ўосебнегпезв 
Зотабо 
ўФотаію ўцісе 


ЕХСІЦ5Н-ВУЕГОЕС5ЗІАМ УОСАВОТАВУ 


смага 

трынаццаць 

тЭТы, -ая, -ае 

гэта (школа) 

уважлівы, -ая, -ае 

нітка 

парог 

тры 

горла 

цёраз (лес), праз 

кідаць ог кідаць (І), 
кінуць (1) рё. 

падкінуць (1) рі. 


кідацца, кінуцца 

гром 

грымёць (ІІ) 

чацьвёр 

білёт 

прыбіраць (1), 
прыбраць (1) р'. 

вязаць (1) 

завязваць (1), 
завязаць (1) Бі. 

1. цёсны, -ая, -ае; 
2. шчыльны, -ая, -ае 

цёсна, шчыльна 

дагэтуль 

1. час, 2. пара 

лётняя пара 

пара 

чатыры разы 

пасьпяваць (1), 
пасьцёць (1) рі. 

раз-поразу 

адначасна 

тымчасам 

вобмігам 

ціраз 

сваячасова (аду.) 

стамляцца (1) 

загаловак 

сёньня, сягоньня 

разам, зьлітна 

сумёснасьць 

памідор 

памідоравы сок 


ботоітоу” 
Фопеце 

бодІ 

оо 
боойЙШевв 
Фообрравёе 
бор 
Богтепё 
фогтепі, бо 


Тогопію 

бог5о 

фопгізі 

ўоугагав еуепіпе 
боў 

іта8іс 

ітаіп саг 
ітапріе, бо 


ітапвіоіта 
(а вепіепсе), бо 
ітапзІаёе, бо 


ітапврагепсу 
ітаператепі 
ітаперогіабіоп 
ітауеі, ію 
ітауеПег 
ітеавигу 

ітеаё, іо 


заўтра (аду.) 

язык 

прылада 

зуб, (діп.) зубок 

бяззўбы, -ая, -ае 

паста да зубоў 

верх, вершаліна 

пакута 

мучыць (11), 
замўчыць (ІІ) р. 

Таронта 

тулава 

турысты 

падвёчар 

мёста, гарадок 

рух 

вагон 

таптаць (1), ператаптаць, 
утаптаць (1) р'і. 

перабудаваць (1) 
(сказ) 

перакладаць (1), 
перакласьці (1) рё. 

празрыстасьць 

празрысты, -ая, -ае 

транспартацыя 

падарожнічаць (1) ; 

падарожны, падарожнік 

каса, скарб 

частаваць (1) каго чым, 
пачаставаць (1) рі. 


бо ётеаё вотероду ставіцца (1) да каго 


беайпе 
ітее 

тее Біштр 
бее БоПоу” 
ібтепе, бо 
бтетпіоцв 
ігісусіе 
фір 
топе 
ітоцЫе, ію 


ітоцЫей 
ітарК 


Фазі 


.бтавб, бю 


частаваньне 

дрэва 

пень 

дупло 

дрыжэць (ІІ) 

дрыгаткі, -ая, -ое 

самакат на трох колах 

паёздка 

бяда 

патрывожыць (4) рёЁ, 
турбаваць (1) 

трывожна (аду.) 

1. тулава; 2. камёль 
(дрэва); З. скрыня 

давёр 

мець вёру камў (даё.) 


паб 
табара] 


ту, ю 


о іту оп 
пр 
Тчездау 
іце, 


фо бце (іп уагіоцз 


уауз) 

іштЫе, бо (іп ве 
уаўег) 

Тшац 

іігріпе 

ТиКкеу 

Тагкізв 

бшт, бо 


фо іш оуег 
ію іга оцё уе 


ію ішт азібе 
Фо шт оўег 
іштір 
ге 
Буеіуе 
ўуепбёу 
біёЬ, бо 
Фчіе (той) 
Ічігз 
іпКІе, бо 
Ію Бегіп бо 
ФуіпКІе 


19) 





праўда 
1. праўдзівы, -ая, -ае; 

2, шчыры, -ая, -ае 
1. прабаваць (1); 

2. судзіць (ІІ) 
памёрыць (11) р'і. 
кадўшка, балёя 
аўторак 
тузань (1), 

тузануць (1) рі. 
цягнуць (1) (у розныя 

бакі) 
плюхнуцца (1) р'і. 


Тураў 

турбіна 

Турэччына 

турэцкі 

круціць (11), 
пакруціць (11) р'і; 

павярнуць (1) р'і. 

гартаць (1) 

удавацца (1), 
удасца (ігт.) р'. 

зьвярнуць (1) р. 

павярнуцца (1) р'і. 

рэпа 

чарапаха, чарапашына 

дванаццаць 

дваццаць 

торгацца (1) 

прут, прўцік, пруток 

1. суччо; 2. ламачча 

мігацёць (1) 

замігацёць (11) р'і. 


віць (1) 

два, дзьве, два 

машынка пісаць ог 
пісальная машынка 

тыповы, -ая, -ае 


Украіна 
украінскі, -ая, -ае 
парасон 
дзядзька 


ЕХСІЦ5Н-ВУЕГОВОЗЗІАХ УОСАВОГАЕУ І 


цраепіаЫе 
мадепіа іу 
мает 
цраегпііге, ію 
мааегіпеа 
ппд4егзіатреа 
ІеЙег 
пааегзёзпа, ію 


цпдаегіаке, ію 


ипеазвіпезз 
миаеаву (аау.) 





ппетріоуеа 
цпетрісутепі 
пабоІа, іо 


ппбогееігаЫе зіері 

апідце 

Юпіёед Эбаўез оі 
Атегіса 

макпоут 

цип]евв 

мпІоаа, іо 

мпіІоск, іо 

мараск, іо 


апргесевепіей 
цпгоіІ, бо (а сагрее) 


мавеаі, бо 
цпвбаМе 


майе, бо 
собі 
парта 
шпуовца! 
пргіве, бо 
пргізіпе 
арві4е-доўа 
прзбаігэ (аду.) 
пр іо Веге 
8, ОЁ 08 

бо ц8 

уба из 
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(бясспрэчны, -ая, -ае, 


бясспрэчна (аау.) 
пад 

падчыркнуць (1) р'і. 
падчыркнуты, -ая, -ае 
даплатны ліст 


разумёць (1), 
зразумёць рі.; 
разьбірацца (І) 

брацца (1), 
узяцца (1) рі. 

трывога, нязрўчнасьць 

трывожна; нялёгка; 
прыкра, няёмка 

беспрацоўны, -ая, -ае 

беспрацоўе 

разгортаць (1) 
разгарнуць (1) рі. 

незабыўнае відовішча 

непаўторны, -ая, -ае 

Задзіночаныя Штаты 
Амэрыкі 
незнаёмы, -ая, -ае 

хіба 

выгружаць (1) 

адамкнуць (1) рЁ. 

раскладацца (1), 
распакоўвацца (1) 

нябывалы, -ая, -ае 

раскручваць (1), 
разгарнўць (1) рі. 
(дыван) 

расьпячатваць (а), 
расьпячатаць (І) Рі. 

1. зыбучы, -ая, -ае, 
9, нясталы, -ая, -ае 

адвязаць (1) рЁ. 

пакўль 

няпраўда 

нязвычайны, -ая, -ае 

узьняць (1) паўстаньне 
паўстаньне 

дагары нагамі 

нагарў, нагары 

дагэтуль 

нас 

нам 

з намі, пры нас 
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ие 
цзе 40 
із цвеа 


бо сеў изед бо 
пзеЁа] 

ЮСЗ5В, ТЬе Спіоп 
оЁ боуіеў босіаІіві 
ВераЫісв 

пет, бо 


ЕХСІД5Н-ВУЕГОЕОЗЗІАХ УОСАВОТАВУ 


карысьць, ужытак 
ужываць (1) 
1. ужываецца (1), 

2. ставіцца (ІІ) 
прывыкнуць (1) рў. 
карысны, -ая, -ае 
Саюз Савёцкіх 

Сацыялістычных 

Рэспўблікаў (СССР) 
прамовіць (ІІ) р'і. 


У 


уасабіоп 


уасципа сІеапег 
уаПеу 
уагіеўу 
уагіоцз 
уазе 
уегеўабІе 
уеіп 

Уепие бёаг 
уегр 
уегііу, бо 
уегібуіпе 
уегу 

уіа 

уісе 
уісіоц8 
Уіеппа 
уіеу” 
уШаве 
зіойп 
уісІіпізё 
уігеіп богезё 
зізіі, бо 


уосаршагу 
уосайуе 

удісе 

удісеа 

удісе]евв 

удісе]евв сопвопапё 
усПеурбаіі 

уоіе іп, ію 


уоуўе! 


вакацыі, школьныя 
вакацыі 

пыласмок, пыласос 

даліна, нізіна 

разнаякасьць 

разнаякі, -ая, -ае 

ваза 

гародніна 

жыла 

Зорка Вэнэра 

дзеяслоў 

спраўджаць (1) 

спраўджальны, -ая, -ае 

надта, вёльмі 

праз 

вада 

злы, -ая, -ое 

Вёна 

від 

вёска, сяло 

іскрыпка 

скрыпач 

пўшча 

1. навёдаць (1), 
адведаць (1) (нёкага) 
2. зьвёдаць (нёшта) 

слоўнік 

клічны (склон) 

голас 

звонкі, -ая, -ае 

безгалосы, -ая, -ае 

глухі зычны 

сётка, валейбол 

абіраць (1), 
абраць (1) рі. 

галосны гук 


У 


уаіё, бо 
угаКе, бо 
уаКе пр, бо 


заік, бо 
угаіК аугау, ію 


уга! К іп, бо 


угаік 
бо ро бога уаік 


уа 

уапаег, бо 
уапаегег (потаа) 
уапі, іо 

угаг 

уаг (адў.) 

уаіта 

мата, бо 


чаі пр, бо 


уагтед пр 
чага 

уатгр, іо 

уга1тіог 

уазв (Бе, збе, іё) 
уазЬ, бо 

угазЬ опевеіі, іо 


чакаць (1) 

будзіць (ІІ) 

прачынацца (1), 
прачнуцца (1) рі. 

хадзіць (І) 

адыходзіць (11), 
адыйсьціся (1) р'і. 

уваходзіць (І), 
увайсьці (1) р/. 

праходка 

праходзіцца (І), 
прайсьціся (1) р'і. 

сьцяна 

вандраваць (1) 

вандроўнік 

хацёць (І) 

вайна 

ваённы, -ая, -ае 

цёплы, -ая, -ае 

прыграваць (1), 
прыгрэць (1) р. 

1. падагрэць, 2. зрабіць 
разьмінку (у спорце) 

разагрэты, -ая, -ае 

цяпло, цяпліня 

снаваць ніткі 

ваяк 

быў, была, было 

мыць (1), абмыць (1) рі. 

мыцца (1), 
памыцца (1) р'і. 


е угаіег у/авред вада сарвала мост 


опба бгіаее 
уавреа 
уаврег 


Мавріпеіоп 
уаісь 
уаісЬ, бо 


уга] 
угаўег 
угаіег-піІ 
уауе 
чауе, Юю 
уах 

уау 


абмыты, -ая, -ае 

мыцельная машына, 
машына мыць 

Вашынгтон 

ручны гадзіньнік 

пілнаваць (1), 
сьцерагчы (1) 

насьцярожаны, -ая, -ае 

вада 

вадзяны млын 

хваля 

махаць (1) 

воск 

1. дарога, 2. спосаб 


уеаК 
уеаКеп, ію 


геа! 
увах, іо 
уеаірег 
Япе у'еабпег 
зеі у'еабпег 
угеауе, 1ю 
угеддіпе 
уеаге 
Мейпезвдау 
уееа, іо 
уве 
уеер, ію 
х'ееріпе у Шоуў 
зеі (аду.) 
зей 
уг'езё 
уевіега 
зеў 
ураё 
ўраў (ог? 
уреаў 
уБеаіеп 
уБеезе, іо 


уреп 

уПеге 

уеге Ёгога? 

у/еге 50? 
поўВеге 

усь 


уВіпе 
уВіпе, бо 
а (ов ів ў/Біпіпе 
Бір 
убігі, бо 


уФіврег, бо 


убізрег 





- слабы, -ая, -ое 


слабнуць (1), 
саслабнуць (1) р'і. 

багацьце 

насіць (11), мець на сабё 

надвор'е 

пагода 

слата 

ткаць (І) 

вясёльле 

клін 

серада 

палоць (1) 

тыдзень 

плакаць (1) 

плакучая вярба 

добра 

калодзеж, стўдня 

захад 

заходні, -яя, -яе 

мокры, -ая, -ае 

што; які, -ая, -ое 

навошта? чаго? 

пшаніца 

пшанічны, -ая, -ае 

1. храпсьці (1); 
2. хрыпёць (11): 

калі, як 

дзе 

адкуль? 

куды? 

нікуды (аау.) 

які, -ая, -ое; 
каторы, -ая, -ае 

піск, скуголеньне 

пішчэць (1), 
скуголіць (1) 

сабака скуголіць 

пуга 

хадуном хадзіць, 
кружыцца (11) 

шаптаць (1), 

прашаптаць (1) р. 

шэпт 

сьвістаць (1) 

бёлы, -ая, -ае 

чамў 

вось чаму, таму 


ЕХСІ5Н-ВУЕІОВОЗЗІАХ УОСАВОІАВУ ] 


- уро 
уроіе 


уіскеа 
уіае 
уівоу 
уе 
уш 

у Шоу 
уіп, бо 


улпа 
угіпдоу 
улпе 
Улппір 
уіпіег 

іп уліпбеі 
улре, бо 





улге 
угізВ 
уізЬ, бо 


уе угізріпе 


уі 
уаброцё 

у ой 
угоІуегіпе 
уопаег 
угопает, бо 


уопаегічі! 
уооа 


у оодеп 
угодІ 
мога 
уотк 


оі, бо 

іо угогк ауіе 
мога 
мотту, 40 


чога у Пе 
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хто 

ЦЭЛЫ, -ая, -ае; 
увёсь, уся, усё 

Злы, -ая, -ое 

шырокі, -ая, -ае 

удава 

жонка 

1. воля, 2. тэстамэнт 

вярба 

выграваць (1), 
выграць (1) рі. 

вёцер, вётрык 

вакно 

чарка, кілішак 

Вініпэг 

зіма 

узімку 

выціраць (1); абціраць 
(1), абцёрці (1) рі. 

І. дрот, 2. провад 

. пажаданьне, 2. ахвота 

. жадаць (1), пажадаць 
(1) рЁ 2. хацёць (І) 

прыхільны, -ая, -ае; 

зычлівы, -ая, -ае 

з, пры 

без (бяз) 

воўк 

расамаха 

дзіва 

дзівіцца (ИП), зьдзівіцца 
(1) р. дзіву давацца 

цудоўны, -ая, -ае 

1. лес, 2, дровы, 
3. дзёрава ог дрэва 


м а 


(матар'ял) 
драўляны, -ая, -ае 
воўна 
слова 


работа (калі разовая), 
праца (калі сталая) 

працаваць (1) 

папрацаваць (1) р'і. 

сьвет 

хваляваць (1), непакоіць 
(1), хвалявацца а), 
непакоіцца (ІІ) 

варта 
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ултеісЬеа дрэнны, -ая, -ае; 
паршывы, -ая, -ае 
утііе, о пісаць (1), 
ію Вауе утіМеп напісаць (1) р. 
бо утіе оп выпісваць (1), 
выпісаць (1) рі. 
іп утійпе пісьмова (аау.) 
утінев пісаны, -ая, -ае 
У 
уага 1. ярд, 2. двор, 
панадворак, пляц 
уеаг ГОД 


біз уеаг сёлета 





















(Іпе -- радок; Егопа ўве бор -- Зьверху; Ёгою е Бойота - Зьнізу) 


ЕВВАТА 


Ріеаве поёе іне іоПоўіпе соггесёіопв: 


Перад карыстаньнем кнігаю папраўце, калі ласка, памылкі: 


Ргіпіеа 


Надрукавана 


броціа Бе 


Трэба 


Раге -- бачына 


Ргіпіеа 


Надрукавана 


ЗропІа Бе 


Трэба 


І 
І 
І 
І 
І 
! 


5 ГПіпе 
Б ітом 
З е 
Юю г: 8 
І з з 
З е 
з К 
а 4 
12 2 
18 4 
29 9.6 
36 3,4 
46 10 
75 13 
75 11 
82 5 
97 10 
116 3 
128 11 
131 6 
131 2 
134 18 
139 18 
абі- 7 
158 4 
157 11 


Уоуеіз 
сопіцпсаіоп 
АІбогВ 
іпатедіаЙу 
Зорпу 
ЬБісуКІе 

іп ргезепсе 
пігрбсошзез 
мога! 
Безотез 
реттісеа 
іпбеіесё 
ітеаа 
БтосКеп 
сагейш[у 
ўоттез 
ітевро!а 
зрогіепа 
рабпе 


Уоуеіз 
сопіапсііоп 
АНБопер 
іпатедіаіеіу 
Зорппу 
БЫісусіе 

іп (Бе ргезепсе 
пігрб соцізез 
мога 
Бесотез 
регтібеа 
іпіеПесё 
геад 
БтоКеп 
сагеўшШу 
фогтз 
іргезро!іа 
врогіепеа 
райіпе 


167 
168 
179 
186 
200 
232 
237 
240 
246 
253 
268 
271 
273 
289 


298 
309 
316 


Піпе 
ітот 
З 
(«Я [г] 
з з 
о 
з з 
гі 
6 
з 
12 
5 
а 
10 
2 
4 
11 
6 
21 
14 
24 
23 
9 
17 
5 
22 
13 


тавргоогаз 
вагаз 
Бропгаіеез 
Іауезпезв 
сгеасііпе 
8уогта 
Пізе 
геазеп 
бо Віе 
аБоцпаапсе 
сопуіпіепі 
Іегезб 
ІеабБег 

ію рпасі 
«оу зіайз 
еуегуўаріпе 
БтеаёЬ, бо 
Беаагерое, 
побріппе 

















арцпаапсе 
сопуепіепі 
Гогезі 
Іабег 

ію ропе 
Чоузёайз 
еуегуіпе 
Бтеайне, юю 
Бейгерое 
побёвіпе 





(Ііпе --- радок; Егоп іне бор -- Зьверху; Его іне Бойога -- Зьнізу) 


е Бойот 


ЕЕВАТА 
Ріеаве поёе ёне ГоПоуіпе согтесбіопв: 


Перад карыстаньнем кнігаю папраўце, калі ласка, памылкі: 


Ргіпіеа 


Надрукавана 


Зроціа Бе 


Трэба 


Ргіпіеа 


Надрукавана 


Броціа Бе 


Трэба 


-У 
-Я 
- 


9з 11 


по 11 
по 17 


юю 


13 
13 
12 


14 


Фо 


14 


15 
12 
12 
15 


ПРЫЗОЎНІКІ 
пасля 
город 
пасля 
Выпісаць 
ана 
імла 
выпаяках 
пёсні 
шчэрвць 
с-сыканўць 
перебягаць 
лёцыі 
нашаго 
пёсні 
варочаццн 
коротка 
абраз, -у 
пасля 
Бяз 
вўліцнў 
відяць 
пасьле 
сцражэньне 
пёсні 
Цісне 
разкажа 
саквікў 
йшкі 
гняздзёчку 
уласняць 
сяць 
раскладаюць 
ліст, -у 
класе 
Ддяўчынцы 
грухія 
хвосьцідам 
нё 
Перекладзёце 
пёсню 
найбольше 
бярыб'е 
якого 


ПРЫНАЗОЎНІКІ 


пасьля 
гбрад 
пасьля 
Выпісаць 
яна 
імгла 
выпадках 
пёсьні 
шчэрыць 
сыканўць 
перабягаць 
лёкцыі 
нашага 
пёсьні 
варочацца 
каротка 
абраз, -а 
пасьля 
Безь 
вуліцаў 
відаць 
пасьля 
спражэньне 
пёсьні 
Цісьне 
раскажа 
сакавіку 
йшлі 
гнязьдзёчку 
уласнасьць 
сяц 
раскладаюць 
ліст, -а 
клясе 
Дзяўчынцы 
глухія 
хвосьцікам 
ён 
Перакладзёце 
пёсьню 
найбольшае 
бязрыб'е 
якога 


5 Гіпе 
д топ 
З В 
ю а. 8 
ўба 
ааўна 
а» 7 
147 13 
156 7 
159 і 
163 11 
163 14 
168 19 
170 19 
170 18 
179 7 
179 4 
182 12 
185 и 
195 14 
195 1 
197 16 
197 4 
211 16 
218 6 
224 11 
226 14 
227 5 
228 8 
228 19 
229 5 
234 1 
241 18 
243 6 
266 7 
270 19 
32... 
281 10 
282 14 
286 17 
287 19 
288 9 
290 10 
293 15 
294 19 
300 24 
302 1 
306 94 
318 З 
328 14 
329 9 


асабовы 
кыркну 
маёйку 
палканіўся 
адповёдна 
бязмерны 
сямя 

ім'я 
напісаць 
трыванься 
пойдуть 
Стряпянўлася 
арганізяцыі 
золотам 
Мёншчна 
аддававалі 
лясёў 

самі 
коўкраю 
пачастовалі 
ляцёль 
золота 
людёёй 
нафнаю 
абраз, -у 
валаснік 
хатная 
падсікўюся 
паўгодзьве 
пёсня 
скаўцке 
спакуслівы 
трая 
тэмператўра 
украдў 
хто-нёбуызь 
шчясьце 
акордыён 
вопратла 
няжыны 
квартэра 
ганарлівась 
пасьцёць 
тузань 


асабовыя 
крыкну 
маёўку 
пакланіўся 
адпавёдна 
бязьмёрны 
сям'я 

імя 
напісаць 
трываньня 
пойдуць 
Страпянўлася 
арганізацыі 
золатам 
Мёншчына 
аддавалі 
ласёў 

самі 
коўдраю 
пачаставалі 
ляцёць 
золата 
людзёй 
нафтаю 
абраз, -а 
валасьнік 
хатняя 
падсілкўюся 
паўгодзьдзе 
пёсьня 
скаўцкае 
спакўсьлівы 
твая 
тэмпэратўра 
укладў 
хто-нёбудзь 
шчасьце 
акардыён 
вопратка 
нНяжЫвЫ 
кватэра 
ганарлівасьць 
пасьпёць 
тузаць 


